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. 
HABES sero fortasse, Lector, sed quam potui in- 
structissimum, Ludovici. Muratorii. εὕρημα, ad. Ca- 
nonem Novi Testamenti pertinens, imperfectum 
quidem hoc et ἀδέσποτον, magni tamen momenti, 
quippe quod libros sacros indicaverat ordine si- 
mul recensitos etiam ante illam Origenis enume- 
rationem. In id porro summa cura incubui, ut 
si qui auctores ecclesiastici a primordiis fidei ad 
Eusebium usque hasce easdem adducunt vel com- 
memorant Scripturas, ii pro re nata singulis li- 
bris sacris testes τῆς γνησιότητος adhiberentur. Nec 
timeo, ne nihili pendatur labor meus; non enim 
legenti mihi partes solum, sed totum cujusque auc- 
toris opus, obtulerunt se testimonia, quze breviter 
et capitulatim consignavi. Adde quod spicilegium 
relictum fuisse post aliorum, cum nostratium, tum 
exterorum, labores sensi; haud interea dubitans, 
multa permagni momenti esse, qu: et me prseteri- 
erint. 

Conclusis autem sanctiori hac clausula ἀναντιῤῥή- 
vois lis monumentis Christiane antiquitatis, de qui- 


bus bene mereri, quacunque re possem, studui, opus 
VOL. IV. a 


[d] 
fore imperfectum ratus sum, quod vetustatem Ante- 
Nicenam nondum separatim editam pre se fert 
in arctum colligere, nisi si alia quzdam scripta, 
digna omnino quz legantur, superioribus adjice- 
rentur. Hujusce Appendicis pars prior tria tenet 
Concilia ante synodum Nicenam apud Occiden- 
tem celebrata, germana illa quidem, sed quorum 
interea canones in nullum codicem publice aucto- 
ritatis relati sunt, additis quibusdam Actis atque 
Epistolis ad posteriora horum Conciliorum perti- 
nentibus; in altera vero parte extant “ροέοσία .S. 
Pamphili pro. Origene, et zdrchelai cum. Manete, 
seu Manichzo, Disputatio. m 

' Ut enim quidpiam horum operum origines mi- 
nus testatas habeat, omnia tamen veram ac germa- 
nam redolere antiquitatem, salvo peritiorum judi- 
cio, dixerim. Quibus libris in ordinem suum diges- 
tis, mihi, tanquam circa appendicem tantum ope- 
ris versato, satis plerumque fuit, eos ad optimas, 
quantum potui, editiones accurate exprimere; ut 
nolim culpam errorum suscipere, nisi aliquid a me 
fuerit, dum prelum exercebatur, vel perperam ad- 
monitum, vel conjectura frustra immutatum. Con- 
cilium interea Cirtense, utpote quod conventus fuit, 
81 nondum schismaticorum, at certe hominum, qui 
in gentjlium manus Divinas Scripturas comburen- 
das tradiderant, hinc exclusi, ne mira ista, ne- 
scio an germana, acta catholicis jungerentur, et. 
fel cum melle, ut veteris auctoris, quem dixi initio, 
verbis utar, misceretur. Atqui idem ego Alexan- 
drum Alexandrinum episcopum, cum vir fuit. ec- 
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clesiasticus, e£ summe catholicus, quique nonnulla 
ante synodum Nicanam scripsit in Árium, tamen e 
numero horum Ante-Nicen: fidei testium idcirco 
eximendum esse statui, quod in hoc concilio, cujus 
ipse pars magna fuit, sederit ille Alexander. Male 
vero a me fateor omissa esse Macarii Magnetis 
fragmenta, si ante synodum vixerit vetustissimus 
auctor; sed ea mihi insederat opinio, quz Magne- 
tem scriptoribus incerte zetatis adstruit*. 

Cetera, quz» éx abundanti apposui, numerum 
fragmentorum Dionysii Alexandrini, et re et no- 
mine magni, fere explent, si mittas reliquias ejus in 
Eusebii ZZzstoria extantes. Postremo, ut promisso 
servato meo Indices necessarios, aut certe utiles, 
digestos collocavi, sic commodius hoc ratus in 
unum redactos eosdem prestiti. 

Expositis vero iis, que? ad hoc pertinent volu- 
men, jam porro, ne occasio commoda omittatur, 
libenter id referam, Lector, quod in alia re evenit. 
Postquam hujus operis edidi volumen tertium, per- 
venit ad manus meas liber ex Germania recenter 
advectus, quo conspecto, bene erat, me meam de- 
prehendere canonis decimi tertii Ancyrani Concilii 
expositionem fide ac judicio ecclesi:& Grece con- 
firmatam. Nam in hac Zweyey?, atque interpreta- 
tione, Canonum Ecclesi;: Universorum, que dicta 
nomine Zedalium seu Gubernaculum, tum auctori- 
tate Grecorum presulum, et maxime impensis mo- 


8. Jamque incertiorem, ni fallor, rem fecit Magnetis fragmen- 
tum, quod protulit Steph. Gradius in Epistola a cl. Morellio edita. 
post Codd. MSS. Lat. Biblioth, Naniane Relatos. Venet. 1776. 4to, 
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5 Primus edidit MuRnATORIUS in Zntiquitatilbus Italicis 
Medii /Evi, tomo iii. pag. 854. 


— Quibus tamen interfuit, et ita posuit. Tertio, 
Evangelii librum secundo ( fortasse, liber secundum) Lu- 
Cam. Lucas iste medicus post ascensum Christi, cum eo 

- Y0(eum, μὲ jam reposuit Friendaller.) Paulus quasi ut (for. 
et) juris studiosum secundum adsumsisset numeni suo ex 

. Opinione concriset ( for. secum adsumpsisset, nomine suo 
ex ordine conscripsit). Dominum tamen nec ipse vidit in 
carne ; et idem prout assequi potuit, ita et ὃ 4 nativitate Jo- 

I5 hannis incipet (incipit, reposuit Freindall.) dicere. Quarti 
Evangeliorum (for. Quarto, Evangelium) Johannis ex dis- 
cipulis. Cohortantibus ( for. Is cohortantibus) condiscipu- 
lis et episcopis, suis dixit; Conjejunate mihi hodie triduo, 
et quid cuique fuerit revelatum, alterutrum nobis enarre- 
2)mus. Eadem nocte revelatum Andres ex apostolis, ut 
recognoscentibus cunctis Johannis (Johannes, Freindall.) 
suo nomine cuncta describeret. Et ideo licet varia sin- 
gulis evangeliorum libris principia doceantur, nihil tamen 
differt credentium fidei (fides, Freindail., cum .uno ac 
25 principali spiritu declarata sint in omnibus omnia de nativi- 


* Luc. cap. i. 
B2 
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tate, de passione, de resurrectione, de conversatione, ( for. 
addend. Domini) cum discipulis suis, et de gemino ejus 
adventu; primo in humilitate despectus, quod ro ...... 

. (for. quod prophetatum, vid. not.), secundum (for. 
secundo) potestate regali praeclarum ( for. preclaro), quod 5 
futurum est. Quid ergo mirum, si Johannes tam con- 
stanter'singula etiam in epistolis suis proferat, dicens in 
semetipso: 5 Quee vidimus oculis nostris, et auribus audivi- 
mus, el manus mostre palpaverunt, hec scripsimus. Sic 
enim non solum visorem sed (for. se et) auditorem, sed 10 
et scriptorem omnium mirabilium Domini per ordinem, 
profitetur. 

Acta autem omnium apostolorum sub uno libro scripta 
sunt. Lucas optime € Theophile ( for. optime ea Theo- 
philo) comprehendit, quia sub presentia ejus singula gere- 15 
bàntur; sicut et semote (for. semota) d passionem Petri 
evidenter declarat (for. declarant), sed (sed et, reposuit 
Freindall.) € profectionem Pauli ab urbe ad Spaniam pro- 
ficiscentis. 

' Epistola (Epistole, Freindall.) autem Pauli, quz, a quo 20 
loco, vel qua ex causa directe (directe, Freindall.) sint, 
voluntatibus (volentibus, Freindall.) ipse declarant (fer. 
declarat); primum omnium Corinthiis schisma heresis 
interdicens, deinceps Callactis (Galatis, Freindall.) cir- 
cumcisionem ; Romanis autem ordine Scripturarum , sed 25 
et principium éarum esse Christum intimans, prolixius 
Scripsit. De quibus singulis necesse est a nobis disputari : 
cum ipse beatus apostolus Paulus sequens predecessoris 
sui Johannis ordinem, nonnisi nominatim septem ecclesiis 
scribat ordine tali. Ad Corinthios prima ( for. primo, et 30 
£n sequentibus, secundo, atque ita deinceps), ad Ephesios 
secunda, a ad Philippenses tertia, ad .Colossenses quarta, 


€ 8 


b 1 Joan. i. 1—4. € Act. i. 1. 
4 Joan. xxi. 18, 19. * Rom. xv, 24, 28. 
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ad Galatas quinta, ad Tessalonicenses (Thessalonicens. 
hic et infra Freindall.) sexta, ad Romanos septima. Ve- 
rum Corinthiis et Tessalonicensibus licet pro correbtione 
iteretur, una tamen per omnem orbem terrz ecclesia dif- 
5fusa esse denoscitur (dignoscitur, Freindall.. Et Johan- 
nes enim in Apocalypsi, licet fseptem ecclesiis scribat, 
tamen omnibus dicit. Verum ad Philemonem una, et ad 
Titum una, et ad Timotheum duas (duz, Freindall.) pro 
affectu et dilectione, in honore tamen ecclesie catholice, 
10in ordinatione ecclesiastice discipline, sanctificate sunt. 
Fertur etiam ad Laudecenses (for. Laodicenses alia), alia 
ad Alexandrinos, Pauli nomine ficte ad heresem ( for. hze- 
regm) Marcionis ; et alia plura, quz in catholicam eccle- 
siam recipi non potest. (οὐ δυνατόν igi.) Fel enim cum 
15 melle misceri non congruit. Epistola sane Jude, et super- 
scripti Johannis duas (due, Freindall. in catholica ha- 
bentur. Et Sapientia ab amicis Salomonis in honorem 
ipsius scripta. Apocalypsis (for. Apocalypses) etiam Jo- 
hannis et Petri tantum recipimus, quam (vid. not.) quidam 
20 €x nostris legi in ecclesia nolunt. 

Pastorem vero nuperrime temporibus nostris in urbe 
Roma Herma (for. Hermas) conscripsit, sedente cathedra 
(in cathedra, Freindall.) urbis Romse ecclesie Pio epi- 
Scopo fratre ejus, Et ideo legi eum quidem oportet, se 

25 publicare ( for. sed publicari) vero in ecclesia populo, ne- 
que inter prophetas completum (for. completos) numero, 
neque inter apostolos, in finem temporum potest. 

Ársinoi autem, seu Valentini, vel Mitiadis, nihil in to- 
tum recipimus, qui etiam novum Psalmorum librum Mar- 

30 cioni conscripserunt una cum Basilide Assianum Cata- 
frygum constitutorem (for. Ásianorum Cataphrygum 
constitutore, vel constitutores), 


f Apoc. capp. i. et ii. 
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ANNOTATIONES . 
* " 
FRAGMENTUM INCERTI SCRIPTORIS 
DE CANONE S. SCRIPTURARUM. 


— Ao ———— 


P RIMUS Muratorius veterrimum hoc edidit Fragmen- 
tum, in quo de Canone Novi Testamenti agitur. [8 vero 
in Zntiquitatum Italicarum Medii /Evi tomo iii. Mediol. 
1740. de codice MSto, ex quo idem desumptum est, hzc 
praemisit: *€ Sed quando copimus vulnera rimari literis 
*€ inflicta, dum rudia szecula decurrerent, ne hoc quidem 
*€ dissimulandum est, imperitissimos et indoctissimos ho- 
* mines crebrius quam antea fuisse adhibitos ad exscri- 
** bendos codices, quos propterea erroribus ac sordibus ad 
** pnauseam usque repletos intueare. Ex his non paucos 
* prz manibus habui, et exemplum adferre juvat, quod 
*€ non uno nomine, nisi mihi facile blandior, lucem expos- 
*€ cere videtur. Adservat Ambrosiana Mediolanensis Bi- 
*€ bliotheca membranaceum Codicem, e Bobiensi accep- 
*€ tum, cujus antiquitas pzene ad annos mille accedere mihi 
*€ visa est. Scriptus enim fuit literis majusculis et quadra- 
* tis. Titulus prefixus omnia tribuit Johanni Chrysosto- 
** mo, sed immerito." p. 851. Tum vero ceteris tractati- 
bus, qui in codice continentur, memoratis, pergit vir cl. ita 
scribere: ** Ex eodem ergo codice ego decerpsi fragmen- 
*€ tum antiquissimum, ad Canonem divinarum Scriptura- 
*€ rum spectans. Nulli diligentie peperci, ut ejus Aucto- 
“ἐς rem detegerem, simulque rescirem, num hactenus edi- 
* tum fuerit. Nisi me fefellerunt oculi, aut complurium 
“ὁ Jibrorum defectus, quem non semel doleo; nusquam de- 
*€ prehendi evulgatum, ac propterea spes mihi superest, 
* fore ut libentius a lectoribus accipiatur, ac precipue 
* quod antiquitatem redoleat summe venerabilem." 
Deinde ostendit opinari se Muratorius, tribuendum esse 
Fragmentum Caio ecclesie Roman: presbytero, qui flo- 
ruit seculo exeunte secundo. [Idem censuit quoque οἵ. 
Gallandius in Prolegomenis tomi ii. Bibliothecee suz Pa- 
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trum p. xxxiii. et propterea quod Miltiadis, vel ut hic scri- 
bitur nomen, Mitiadis, heretici cujusdam mentionem in- 
jet fragmenti Auctor, istud idem éxcerptum vult Gal- 
andius pertinere ad Disputationem, quam adversus Pro- 
culum seu Proclum Cataphrygarum sectatoremf Caius 
composuit. .Ánonymus enim scriptor apud Eusebium 
lib. v. Hist. c, 16. seu supra in Vol. meo II. p. 73. sub ip- 
sum initium operis, quod adversus Cataphrygas contexuit, 
heresim nominat Miltiadis. vjuod tamen Gallandii argu- 
mentum, etiamsi de lectione Miltiadis, cujus loco Zficibia- 
des nonnulli volunt reponere, satis constiterit, haud satis va- 
leret ad hocce fragmentum Caio vindicandum. Porro Mu- 
ratorianz de Caio conjecture opposuerat sese V. D. Eve- 
rardus Stoschius, qui ipse in Commentatione de Librorum 
JNovi Test. Canone, Francof. ad Viadrum edit. anno 1755, 
Fragmentum post Muratorium repetivit. Ait enim in 
δ. xiii. p. 199. argumenta, qua ad conjecturam suam com- 
mendandam idem affert Muratorius, ei parum probabilita- 
tis conciliare : **Quod enim Caius epistolam ad Hebraeos 
*€ rejecerit tanquam non Canonicam, id ipsi cum pluribus 
ἐς Ἃ]115, Irenzo e. g. et Hippolyto, imo teste Eusebio lib. vi. 
“ὁ c. 20. et Hieronymo De, iris Ill. c. 60. cum pluribus a- 
* ]iis Roman: ecclesize doctoribus commune fuit. Et quod 
ἐς Hermas temporibus Auctoris fragmenti, Pastorem con- 
*€ scripsisse dicatur, (vid. supra p. 5.) id ad alium quem- 
* cunque qui ea etate vixit, applicari potest." Dum vero 
cl. Stoschius $$. lxi. et 1xii. abjudicanda haec Caio censet, 
propterea quod idem Caius apud Eusebium lib. iii. Hzst. 
c. 28. Apocalypsin Joannis Cerinthi esse existimet, quam 
quidem Auctor fragmenti pro libro canonico habet; id 
meminisse debemus, verba Caii utrum ad Apocalypsin S. 
Joannis pertineant, adhuc sub judice esse; qua de re cum 
nos ad ejus Fragmenta aliquid annotavimus, in vol. ii. 
Reliquiar. pag. 16. tum vero cl. Freindallerus Fragmenti 
hujus nuperus editor, de quo mox memorabo, disseruit, 
$8.9. et 10. Aliud insuper est argumentum contra Caium 
a, Stoschio ita propositum; auctorem fragmenti vel penitus 
ignoravisse, vel saltem non animadvertisse, epistolas Pauli 
dudum ante visam et editam a Joanne apostolo Apocalypsm 
scriptas fuisse, qualis quidem error et incogitantia difficul- 
ter de Caio, quem Eusebius H. E. vi. 20. ἄνδρα λογιώτατον, et 
cujus commentationem contra Proclum Photius cod. 48. 
σπεδαίαν διάλεξιν vocat, concipi possit. Sic ille; hoc vero 
wapa τὸν χρόνον duntaxat ἁμάρτημαι foret, quod interea opor- 
tere ita existimari negarent cum Epiphanio im Heer. li, 
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ap. 12. et cap. 36. illi eruditi, qui, ut notat ipse quoque 
vit cl. Apocalypsin Joannis ad Claudii Augusti tempora 
referunt. Cons. et Thome Newtoni Bristoliensis episcopi 
Dissertt. in Prophetias Anglica lingua conscriptas, vol. 111. 
5. xxiv. c. 1. atque J. D. Michaelis Preelectt. de Libb. N. T.. 
sect. ult. Et mihi quidem majorem moveret scrupulum 
nzvus fine hujus fragmenti inventus, ubi positum vide- 
tur, Basilidem esse Cataphrygum, si Diis placet, constitu- 
£orem ; etenim si ita legendus et construendus locus, ve- 
reor, ne ignorantie crasse in hoc auctore argumentum 
inde ducendum foret. 
Quanquam vero vir cl. hec Caii fuisse nolit, quocum 
gentit tum cl. Keilius in additamentis ad Fabriciane Bib 
lioth. Gr«ec. vol. vii. pag. 285. tum alii viri docti, quos 
ibi commemoravit Keilius, eidem tamen Stoschio proba- 
bile admodum videtur, fragmentum omnino esse antiquis- 
simum, et circa sseculi secundi finem aut tertii initia con- 
scriptum ; ad quam quidem sententiam firmandam multas 
ille rationes, easque quam valentissimas, subjecit. Et in 
ea sententia conveniunt scriptores, quod sciam, omnes, 
qui breve istud commemoraverint. Has autem Stoschii 
tationes ad S. Scripture libros singulos, qui in Fragmento 
nominantur, deinceps afferam, utpote quse antiquitatem 
ejus hon tantum muniant, sed etiam ipsum egregie illus- 
trent. Neque aliter de etate scripti ante Stoschium jui- 
eaverat celeb. Moshemius, qui in Comment. de Rebus 
Christianorum atte Constantinum M. ad Sec. primum, 
6. liv. p. 164. de eodem hzc posuit: ** Auctor ignotus est. 
** Muratorius Caium, Presbyterum Romanum, esse putat, 
* qui occidente szculo secundo floruit: Hoc quidem du- 
*« bium est: illud vero ex ipso libello certum, seculo eum. 
* secundo et illo quidem tempore, quo Hermas in vivis 
** fuit, scripsisse. In hoc igitur magni pretii fragmento 
** hsec de Hertna scripta leguntur: Pastorem vero nuper- 
** rime tempori stris tn. urbe Roma Herma conscripsit, 
* sedente cathodlliforbis Rome ecclesice Pio episcopo, fratre 
« ejus." Hec Moshemius. Itaque aut prope abesse vide- 
'tur Auctor a medio seculo secundo, quando ad exitum 
quidem perductus fuerat Pii episcopatus, aut certe con- 
stat illum ante finitum seculum sua scripsisse, etiamsi 
de vera setate opusculi Pastoris appellati aliter statuatur. 
Qué vero factum sit, ut cl. Lardneri diligentiam hoc Frag- 
mentum, ἃ némine omnium, ni fallor, rejectum aut im- 
probatum, effugerit, id nescire me fateor, quum diu ante- 
iudt illud Lardneri de Fide Hist. Evasgelice" plane 
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egregium opus denuo typis ab ipso mandaretur, fragmen- 
tum cum orbe erudito communicatum fuisset. Quum vero 
ponendus sit auctor inter scriptores, qui primi omnium; 
excepto Papia, de evangelistis ipsis vel commemoraverint, 
vel ipsorum scripta nominatim adduxerint, fieri non potest, 
quin primus hic librorum Novi Testamenti catalogus cu- 
ris nostris dignus censeatur. Est tamen ab eo omissa; 
quod multam moveat admirationem, epistola et semper et 
ab omnibus recepta, prior illa S. Petri, de cujus auctori- 
tate nemo a temporibus usque Polycarpi atque Papiz du- 
bitavit. Istaque facta est omissio ab auctore, qui tres ex 
septem ἀντιλεγομέναις Scripturis agnovit, dum nullum in- 
terea librum νόϑον, uno.fortasse excepto, in canonem Novi 
Testamenti admisit. De altero nzvo illo circa Basilidem 
hereticum apud eum existente jam dixi.: 

Nuperrime vero, cum dixissem ad pag. xxi. Prefationis 
Operis mei, hoc Fragmentum de Canone distulisse me in 
medium adducere, propterea quod novissima ejusdem edi- 
tio nondum ad manus pervenisset meas, transmissa ex 
Germania mihi est o la a viro nobili peregre agente, 
qui ante Linciüi prodierat anno 1802. cum Commenfa- 
tione Francisci Freindaller Canonici et Theol. Professoris 
Publ. Is quidem nullam: usquam. Stoschiani libri de Ca- 
none commemorationem fecit, contraque Caio presbytero 
Fragmentum. vindicandum esse statuit, ubi tamen in $. 8. 
&d pag. 13. hec: habet: ** Est vero simillimum Collatio- 
* gem Caii cum Proclo Grzce esse habitam conscriptam- 
* que. Talem quippe eam legére Eusebius, Photius, ac 
6 "Theodoretus, qui fib. iii. fabularum hereticarum ean- 
“ὁ dem καϊὰ Πάτροκλον inscripsit. Addo, quod Valesius, mo- 
* mentis haud spernendis, Proclum hunc e ducibus secte 
e Montanistice, Greccum Asiatem fuisse arguat. Grece 
“ὁ itaque cum homine Grzeco Caius contulerit. Attamen 
* fragmentum nostrum latine potius originis stylum sa- 
* pit. Cui quidem difficultati ea sol Oo ratione oc- 
€ curreris, si latinitate illico donatam disputationem, 
* aut ab ipsomet Caio in Romanorum gratiam latine simul 
* dixeris exaratam. Quse utraque profecto conjectura a 
* veritate haud absona est. Sic enim pleraque S. Irenzi 
ἐς opera in latina versione antiquissima, nec non alia gene- 
* ris hujus quamplurima ad nos usque pervenere." Hiec 
Freindaller. Interea ego ex vestigus satis claris depre- 
hendisse mihi videor hominem, qui Grece scripserit, post 
hec Latina verba latentem, eo indicio quod eadem ita. 
grecissant, ut etiam ex illa lingua versa esse videantur. 
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Pérgit Freindaller. ad 8.13. ita scribere, postquam mo- 
nuit ἴῃ δ. xi. Caium hunc consentientibus Valesio et Rui- 
narto eum esse, de quo ad calcem ;ctorum S. Polycarpi 
legitur, Zfcta hec Caius descripsit e manuscriptis Irencei 
Polycarpi discipuli, cui cocvus fuit; atque idcirco non 
credendum esse, virum cum Ireneo diu versatum Apoca- 
lypsin Joannis apostoli contempsisse: ** Quod si mo- 
* menta," inquit ille, ** suppeterent, unde securi videre- 
ἐς mur, pertinere hoc fragmentum ad eandem cum Pro- 
* clo Disputationem, unde suum mutuatus est Eusebius, 
* quodque Caii esse non disputatur, tum profecto hse 
* nostrz pro eodem vindicie usque ad exploratam peni- 
* tus assurgerent certitudinem. Memoratus quidem ipse- 
* met loco citato Muratorius faventem quandam huic 
* gententiz rationem jam protulit, dum ex impudenti δά. 
* versariorum in supponendis novis scripturis temeritate 
* ansam arripuisse Caium, conjicit, de librorum N. F. ca- 
'€ none, quod in fragmento fit, agendi. Cui commodissime 
* jd quoque adjici poterit, vel in fragmento ipso, quód- 
* dam contextus cum disputatione quadam indicari vesti- 
* gium, quod acutissimi viri effugisse oculos profecto mi- 
* randum est. Auctor nimirum facta de epistola Pauli ad 
* Romanos ejusque argumento mentione, verba hzc sub- 
« didit: De quibus singulis necesse est a. nolis disputari, 
᾿ * Cum preterea nullibi ceteroquin in fragmenti hujus 
* integro argumento quidpiam occurrat disputationi tali 
ἐς dissonum, immo universa potius conciliari eidem quam 
* optime valeant, quid nos ultra morabitur, quo minus 
* hoc veneratione dignissimum, Antiquitatis ecclesiasticse 
* monumentum denuo revindicemus Caio veteri, cui tot 
* illud rationes vindicant, iis, que ex adverso stant, suffi- 
* cienter, quod arbitror, solutis." Hec ille quidem. 

* Age vero," ait Muratorius, ** jam proferamus frag- 
* mentum ipsum e vetustissimo codice Ambrosiano de- 
*€ cerptum, atque illud eruditoruniibmnium examini sub- 
“ὁ jiciamus, nullufn demendo ex erroribus; quibus librario- 
*^.rum imperitia scripturam saturavit atque fcedavit, quan- 
** quam nihil ii obstent, quominus pretium rei intelliga- 
* mus." Sic ille; ita et cl. Stoschius fragmentum cum 
omnibus mendis atque erroribus exhibuit; sicuti fecit Gal- 
landius in tomo.ii. Bibliothecee suse PP. ubi in Caii Frag- 
mentis illud collocavit. Utinam corrigendi officium viri 
eruditi. in se suscepissent. Quum vero factum id non 
fuerit, nisi quod in. nonnullis locis, quorum facilior: est 
emendatio, cl. Freindaller. Fragmentum membratim trac- 
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tans veram scripturam reposuit ;. τὴν στάρταν ego adeptiís 
sum, quam priores illi adhuc ornandam reliquerant. Án 
boni quid ex his literis tam foede immutatis expiscari po« 
tuerim, aliorum judicium esto. ME 


c—É estne 


P.3. 1.7. .... quibus tamen interfuit] Si Christi Domi- 
nt res geste, non ipsi apostoli, hic designentur, contradix« 
erit fragmenti Auctor verbis Papiz, qui, ut supra ad vol. T: 
Ῥ. 13« vidimus, veterem presbyterum secutus hoc de Marco 
negabat, nempe eum aut ipsum Dominum audivisse, aut 
sectatum esse, quod quidem ex ore presbyteri a Papia ac- 
ceptum dein Hieronymum suffragio suo stabilientem habes 
in Procemio Commentarii fttber. Matthaeum. "Taceo de aliis 

atribus. Tamen perquam nota est de Marco contrartá 
iMla traditio, an et certissima sit dubito, ab Epiphanio in 
Haresi li. $. 6. commemorata, qua. is statuitur fuisse ex 
discipulis .uxx11; quod idem de S. quoque Luca ab eo- 
dem Epipharnio narratur ad $. xi. prout de utroque evan- 
gelista prius poeitum erat ab eo in Heeresi xx. 8. 4. Hip- 
polytum secuto, si testimoniis, quz collocata sunt a. Mil- 
i0 ante Evangelia, credendum. Hoc autem cum initio 
evathgelii S. Lucz vix conciliari posse, multi viri doctissi- 
mi existimarunt, neque id. miror; aut si fuerit unquam : 
Domini discipulus Lucas, certe unus τῶν ἀπ᾿ ἀρχῆς αὐτοπ-- 
τῶν ἴδ non videtur fuisse, qui ita scriberet, καϑὼς «rap&o- 
σαν ἡμῖν οἱ ἀπ᾿ ἀρχῆς αὐτοπϊαὶ καὶ ὑπηρέτωι γενόμενοι τοῦ Λόγου. 
Consentit cum viris illis eruditis fragmenti Auctor, ut 
mox videbis, Luce discipulatu negato, consentit et Euse- 
bius in lib. iii. Hist. Eccl. capp. 4. et 24. qui et in lib. i. 
c. 12. ejusd. Op. nullum ait extare τῶν ο΄. discipulorum ca- 
talogum, etsi unum ex illis Barnabam fuisse traditum sit. 

Postquam hzc annotaveram, vidi cl. Freindaller. in: nu* 
pera sua hujus Fragnilinc editione locum ita interpretan- 
dum esse censere, quasi interfuisset Marcus Petri concio- 
nibus ;, etsi aiat postea, *€ fortasse cuipiam obrepere posse 
** opinionem, Marcum cum Christo conversatum, ea, gui- 
€ bus ὅπ interfuit, postea scriptis mandasse; idque esse, 
* quod fragmenti auctor iis verbis innuerit. Verum id 
* ipsum apud Papiam antiquissimus presbyter, Aristio, 
«ὁ pernegat; neque fas est, evangeliste Marci personam 
** cum altera Joannis Marci confundere, cujus in Áctibus 
** Apostolorum cap. xii. mentio fit, de quo quidem poste- 
ἐς rjore simile quid opinandi locus esse videretur." Hiec 
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ille; verumtamen, quidquid de Marci discipulatu, aut de 
. Joanne Marco, statuitur, nibilominus potest fieri, ut hu- 
jusmodi quid auctor fragmenti revera scripsisset : Marcus 
discipulus et interpres Petri juxta quod Petrum referentem 
«audierit, (huc usque Hieronymi verba affero, De F'iris Ill. 
C. 8.) digessit res gestas a Domino, quibus tamen interfuit, 
et ita posuit. Idem illud de Petro et Marco habent, pre- 
ter presbyterum Papianum Joannem, Ireneus, Clemens 
Alexandrinus, Origenes, Eusebius, Epiphaniusque. Ait 
Tertullianus quoque lib. iv. adu. Marcion. cap. 5. Marcus 
quod edidit, Petri affirmari, cujus interpres Marcus. Porro 
evangelium hoc a Joanne apostolo comprobatum fuisse, 
tradit Eusebius lib. iii. His/. cap. 24. 
. Ad Eusebii verba quod attinet in lib. ii. Hist. cap. 15. 
. et lib. vi. cap. 14. de Marci evangelio posita, quae utroque 
Joco ex uno eodemque Clemente, si modo Clementis fue- 
rint Hypotyposes ille, quz multa saltem frivola atque 
absurda continebant, desumpta sunt; mihi quidem ita illa 
concilianda atque interpretanda videntur, ut statuantur ibi 
Romani Marcum, qui Petri jamdiu fuisset sectator, rogas- 
se, ut que dicta ab eodem essent, conscriberet, et postea 
secum .communicaret. Hoc vero rogatum ubi Petro in- 
notuisset, nec prohibuisse eui rem fieri, neque ut fieret, 
incitasse. ἘΔ vero perfectá, cum evangelium confectum 
fuisse novisset, Petrum librum illum auctoritate sua li- 
benti animo comprobasse, ut deinceps in ecclesiis .legere- 
tur. Ceterum quanti faciendum sit Papjanum de Marci 
evangelio testimonium, ex ore Joannis presbyteri accep- 
xum, supra ad PAPr& Fragmenta admonui, vol. I, p. 36. 
qui et primus omnium nominatim de S. Matthei evan- 
&elio commemoravit. 

P. 3. 1. 7. et ita posuit] H. e. literis mandavit, sive com- 
posuit. 
. Ibid.1. 8. librum secundo Lucam] Anne, Jiber secun- 
. dum Lucam? Reposuit et Freindaller. secundum, qui recte 
monuit, antiquitatem hujus epigraphes seu tituli evange- 
liorum ex hoc Fragmento ostendi 
.. Ibid. 1. 9. cum eo Paulus quasi ut juris studiosum se- 
cundum adsumsisset, numeni suo ex opinione concriset.] 
Lineole separantes (linee post voces, secundum, assusn- 
Sissef, suo, conscrisset (concriset) a Freindaller. additz) 
suspicionem meam hiatus omissarum vocum indicant. 
Sphalmata grammatica sunt, eo pro eum, mumeni pro no- 
nine, conscrisset pro conscripsisset. Propositio subsequa, 
qua periodus finiatur, penitus desideratur. Quz vero loci 
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explanatio? Iremarus scribit apod. Eusebium H. E. 
M a cU» post mentomem de Marc Matthmigem Era. 
κοσμεῖ Mns mandari Am forum Pogmcemem 

mandavit." Àn forsitan fragmenta. 


idem, ac, repetita vice? tum obtineret hzc i io; 
postquam eum Paulus, secaado, sibi ut jurisconsultum ao- 
vangelium 


, vel 

desideratur? Id fore arbitror proximum veritati. Hsc 
FaEiMDALLER. lnquinatissimus est locus, sed fortasse 
fta repurgandus; cum exm Paulus quasi et juris (xal τοῦ &- 
xaiev) studiosum secum. adsumsisset, nomine suo ex ordine 
(καϑεξῆς σοι γράψαι S. Luc. 1. 3. ez οτάϊπε tili scribere Vul- 
gat. Interp. vid. et infra, ubi de Joanne hzec sunt, scripto- 
fem se omnium mirabilium Domini per ordinem, profitetur. 
p. 4... 11.) conscripsit. Evangelium quidem a Paulo prz- 
dicatum Lucam sectatorem ejus literis mandasse, multi e 
veteribus tradiderunt, et Ircneus lib. iii. Contra. Heres. 

1. Origenes, Eusebius, Hieron ue. Nam et Lu- 
c digestum Paulo adscribere solen), à ait T ertullianus adv. 
Marcion 4. 5. hoc bene addito, magistrorum videri posse, 
que discipuli promulgarint. Ad verba autem illa quod 
attinet, e£ juris studiosum, fieri potest, ut quedam hoc 
Joco collatio ΖΦ. habeatur j juris entize, seu scientize zequi 
bonique, cum arte medica, quam Lucas professus est. 
Certe ad integritatem verborum confirmandam facit prin- 
cipium Commentarii Rerum Luce ἃ Combefisio in Afucta- 
río suo Patrum primum editi. Ei καὶ δικαίω, ait ibi Meta- 
phrastes, μνήμη per ἐγκωμίων τελεῖται, ϑεῖός τις ἀνὴρ X σό- 
qos τὰ ϑεῖα νομοϑετεῖ (Prov. x. 7. )» τοόσην ἄρα TOÀ ἀποςόλῳ συν- 
eX ἐνεγκεῖν προσήκει τὴν εὐφημίαν. τῦτον γὰρ 'H ΔΙΚΑΙΟΣΎΝΗ 
αὶ τῆς ἀποφρολῆς ἄξιον, 3, TOT ᾿ΑΓΑΠΗ͂ΤΟΝ ΟΦΘΗΝΑΙ ΤΩ 
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ΠΑΥΛΩ, διαφερόντως σεποίηκεν. Addas quod ett. Gloss. ha- 

bent δίκαιον, jus, justum. Quod vero emendaverim secum 

secundum, iud fortasse stabiliendum ex dct. Zfpost. 

xv. 37. Barnabas autem volebat secum assumere et Joan- 

nem, qui cognominablatur Marcus. De nomine autem pro 

mumeni reposito hoc notandum est, scripsisse auctorem 
ulo infra, Johannes suo nomine cuncta describeret. 

P. 3. 1. 13. Dominum tamen nec ipse vidit &c.) Videsis, 
quse paulo supra de hac re annotavi. 

Ibid. ]. 14. potuit, For. hypostigme, prout feci, pro 
puncto poni debet, neque enim huic loco quzdam deesse 
cum Freindallero existimandum est. | 

Ibid. ita et a nativitate Johannis incipet dicere] Error 
calami pro incipit. FREINDALLER. Hinc interea firman- 
tur priora illa evangelii Luce capita, que ei abjudicare 
heeretici cum veteres tum recentiores gestierunt. Ést quo- 
que notatu dignum, agnovisse eandem hanc evangelii par- 
tem non tantum omnes, quos hic memorabo, scriptores, 
Justinum Martyrem, Ireneum, Clementem Alexandri- 
num, Tertullianum, Julium Africanum, Origenem, Cy- 
prianum, Novatianum, Auctorem Computi de Pascha, Vic- 
torinum, Petrumque Alexandrinum in Canone v. sed etiam 
regnante Hadriano Celsum apud Origenem lib. ii. cap. 32. 
medioque szculo tertio Ántitrinitarios auctore Novatiano 
in libro De Trin. cap. 24. Adde quod ex aliis scriptoribus 
retulit Eusebius, ipsum Lucz evangelium una cum duo- 
bus alteris evangeliis a Joanne apostolo fuisse comproba- 
.-tum. Vid. lib. iu. Hist. cap. 24. 

Ibid. 1. 15. Evangeliorum] Legendum evangelium, aut 
potius evangelii librum, ait. Freindaller. quod supra ad 

in. 8. babes. 

bid. 1l. 16. ex discipulis] ἐκ τῶν μαϑητῶν. vid. et infra 

lin. 20. Fortasse statim post legendum, Is cohortantilus, 
vocula ἐς voce antecedente absorpta fuisse videatur. 

Ibid. l. 17. Cohortantibus condiscipulis et episcopis, 
suis &c.] Confirmat Clemens Alex. apud Eusebium H. E. 
vi. 14. Scripserat enim ille in Hypotyposibus suis, Joannem 
omnium.evangelistarum postremum, cum videret in alio- 
rum evangelis ea, quee ad corpus Christi pertinent, tra- 
dita esee, ipsum divino Spiritu afflatum spintuale evange- 

ium familiarium suorum rogatu conscripsisse. Narrat 
ét ipse loco modo memorato Eusebius lib. iii. His. c. 24. 
Joannem cseteris ab eo evangeliis approbatis, res gestas a 
Christo anté incarceratum Baptistam, cum rogatus esset, 
in evangelio tradidisse. Hzc Clemens, Eusebiusque. Prox- 
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ime accedat Victorinus, qui sub finem sseculi tertii floruit; 
its enim ille de Joanne apostolo in Commen/ario ei ad- 
scripto in Apocalypsim, p. 1253. in Biblioth. Parisinee PP. 
tomo i. Nam et evangelium postea scripsit. Cum essent Va- 
lentinus et Cherinthus οἱ Elion, et ceteri scholae Satha- 
nc, diffusi per orbem, convenerunt ad illum de finitimis - 
provinciis omnes, et compulerunt, ut ipse testimonium 
conscriberet. Epiphanius quoque Heres. li. num. 12. dum 
memorat propositum illud divinam Christi naturam ad- 
struendi, heec scribere pergit; διὸ ὕςερον ἀναγχάξζει τὸ ἅγιον 
σνεῦμα τὸν Ἰωάννην παραιτέμενον εὐαγγελίσαὖναι 9r εὐλάθειοιν καὶ 
ταπεινοφροσύνην, ἐπὶ τῇ yia αὐτ ἡλικίᾳ.»------ Μετὰ ἱκανὰ ἔτη 
τοῦ διατρίψοωι αὐτὸν ἀπὸ (for. ἐπὶ) τῆς ᾿Ασίας, ἀναγκάζεται ix- 
ϑέδγαι τὸ εὐαγγέλιδν. E 434. ed. Petavii. Ait preterea Hie- 
ronymus De F'iris lll. cap. 9. Joannem novissimum omnium 
scripsisse evangelium, rogatum ab Asisz episcopis, adversus 
Cerinthum. aliosque luereticos, et mazime tunc Ebionitarum 
dogma consurgens, qui asserunt Christum ante Mariam non 
fuisse. Eadem autem, ac plura, habet idem Hieronymus 
in Procmio Commentarii super Matth. que brevi isthuic 
Fragmento maxime affinia sunt. Ibi enim additur, eccle- 
siasticam narrare historiam, cum ἃ fratribus cogeretur ut 
scriberet, ita facturum se respondisse, si indicto jejunio in 
commune omnes Deum deprecarentur, quo expleto, reve- 
latione saturatum illud prooemium e colpo ventens eructa- 
visse : in principio erat Verbum ; et Verbum erat apud 
Deum ; et Deus erat Verbum ; Hoc erat in principio apud 
Deum. Quod autem ad indictum jejunium attinet, 

nonnulli pro suspecto habuerunt, quia nemo ante Hiero- 
nymum jejunii meminisset, ejus nunc demum nobis tes- 
tis est auctor iste Hieronymum duobus fere seculis ante- 
edens. Immo moris hujus apostolici in rebus magni 
momenti observati dabunt exemplum .íctus post. ca- 
pite xiv..comm. 22. Et cum constituissent illis per singulas 
ecclesias presbyteros, et orassent cum jejunationibus, com- 

ndaverunt eos Domino. 

P. 3. 1. 19. alterutrum nobis enarremus] H. e. an fuerit 
evangelium rogatu eorum conscribendum, nec ne. 

Ibid. 1. 20. Eadem nocte revelatum Andres &c.] Sin- 
gulare narrationis argumentutn. Refert quid simile de Jo- 
annis Evangelio S. Hieronymus; nec minus lectu dignus 
de hoc Eusebius, H. E. lib, iii. c. 24. Unicum vero nullibi 
aliag repertum, participatio Sancti Andree est in hoc la- 
bore Evangelico. Tamdiune Andreas superstes? Testibus 
quippe Eusebio, ac Hieronymo, Joannes sero admodum, 


IN FRAGMENT. INCERTI SCRIPTORIS. 12 


redux nimirum ab exilio, Nerva, Trajanove Augustis, 
Evangelium suum: scripsit. Ea tamen temporis designatio 
non firmiter adeo contestata est, ut non alteri breviori a 
relegatione illius in Patmon insulam sub Domitiano, lo- 
cus pateat. Potuisse porro attingere hos annos Andream, 
quis: ibit inficias, cum ob multa, vastissimaque Apostolt 
hujus itinera, quz in historiis antiquissimis commemorane- 
tur, autamandi suggeratur ratio, pervenisse illum ad pree- 
grande senium, donec ab Áegza, Achairc proconsule, cru- 
cis suspendio damnaretur. FREINDALLER. In regionibus 
ab Asia non longe remotis evangelium przedicasse An- 
dream, fidem facit idoneus auctor Gregorius Nazianzenus, 
Orat. xxv. p. 438. edit. Paris. ubi Epirum huic apostolo pro- 
vinciam fuisse ait... Porro narrat Hieronymus c. 7. lib. De 
Viris Ill. ossá S. Luce cum reliquiis Andrez apostoli ad 
Coristahtinopolim vigesimo Constantii anno translata esse; 
ubi ex Philostorg. Hist. Eccl. lib. iii. c. 2. notavit Fabri- 
cius, ex caia translatas esse SS. Andrez et Lucz reli- 
quias. ΕΝ Uv 

P. 3. I. 21. Johannis suo nomine cuncta describeret] 
Manifeste Johannes. FaEINDALLER. De divino hoc 
evangelio dignum notatu 'est, verba ex eo adducta videri 
sub initium seculi ecclesiz secundi ab Ignatio in Epistola 
ad Philadeiphenses, $. 7. quod et a Presbyteris factum esse, 
qui apostolorum discipuli fuerunt, refert Papias, aut sal- 
tem ipse Irenseus, lib.v. Contra Heres. cap. ult. Α Celso 
itidem apud Origenem locis duobus, lib. ii. c. 37. et c. 54. 
Hadtiano regnante Joannis evangelium: vel indicatum vel 
allatum est. Addas Justinum M. medio seculo seeundo 
idem adducentem in “ροίορία ad Antoninum Pium, Hd- 
driaeno qui successit, δ. 1xi. p. 71. ed. Benedictin. Ut ul- 
terius progrédiamur in hac quidem re, nihil opus. 

Ibid. 1. 24. principia ' doceantur] Fiderit, inquit Tertul-' 
lianus, 5i narrationum dispositio variavit (sc. apud evange- - 
listas), dumriodo de capite fidei conveniat. lib. iv. adv. Mur- 
cion; cap. 2. Voce enim principia magis putem capita seu 
froposittones significari, quippe cum in ore omnibus sit, 
doceri principia θῖνα capita fidei, quam procmia seu' pres 
fatiónés jétsr contrarium quid suadere videatur Capitulim 
Tertium: Resporsiónum a Victore Capuse episcopo S. Poly- 

adscriptárum, übi hec sunt: Ruütionaliliter Evan- 
gehistee principiis diversis ittuntur ; quamvis una eademque 
inaélixandi eorunt proletir intentto.- Mattheus, ut. Éle- 
b*cris scribens, detealogice Christi ordinem texuit, ut osten- 
deret ab ea tum descendisse progenie, de qua eum nas-: 

VOL. IV. c 
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citurum universi prophetee cecinerant.. Johannes autem ad 
Ephesum constitutus, qui (sic) legem tanquam ex gentibus 
ignorabant, a causa nostre redemptionis Evangelii sumpsit 
exordium, &c. &c.. . Ndhil ergo contrarium reperitur, uli li- 
Cet. diversis. scriptis, ad eandem tamen patriam pervenitur; 
pag. 32. dppendicis Ignatiance ab Usserio editze -Londini 
&nno 1647. primum vero Polycarpi istec ex vetustissima 
super quatuor Evangelia Catena a Feuardentio ad No/as 
Irencanas lib. iii. cap. 3. translata fuerant. , Annotat hec 
quoque Freindallerj. ** Eximium profecto posteris testi- 
* monium collatze evangelicis hisce scriptoribus inspira-- 
** tjonis, qui, utut diversis in deductione historica usi exor- 
** diis, adeo tamen a communi impulsore 580, Sancto ni- | 
** mirum; uno principalique Spiritu, concordanter directi 
*€ sunt, ut acta fere precipua, in horum libris singulorum, 
* baud discongrue consignata reperiantur. Recenset ea 
* auctor hoc ordine, ut ad historiam nativitatis Jesu 
*€ Christi, passionis, resurrectionis, conversationis cum 
*€ discipulis, nempe a resurrectione, geminique ejus ad- 
* ventus, veluti potissima capita, cuncta reducat." Hc 
ile. Interea vero convenienter, ut opinor, cum auctore 
Fragmenti hujus de Canone Novi Test. S. Hieronymus in 
Epistola ad Pammachium, quz est de Optimo Genere In- 
terpretandi, hoc posuit: Sermomum. varietas spiritus uri- 
Late concordat. p. 373. ed. Frobenii. - | 

, P. 3.1. 24. fidei] Cor. fides. FRz1NDALL. PE 

. Ibid. 1. 25. principali] Forsan Greece scriptum fuerat, 
ἡγεμονικῷ. Philoxeni glossa est, 'Hyspovixiv, principale. 

P. 4. 1. 1. de conversatione] Excidisse vox Dom:ni vide- 

tur. RE ! 
Ibid.1. 3. primo in humihtate despectus, quod ro .....] 
Ait Freindaller. * hoc ne conjectura quidem restitui pos- 
* se;" neque mihi locum sup lendi ratio constat. Conjece- 
ram tamen legendum, sed fortasse a scopo aberrans, vel 
quod prophetatum, quod verbum interdum usurpatum est ab 
ecclesiasticis scriptoribus, vel quod completum est, (κληρώ- 
39x). Hanc vocem posteriorem habes infra, si quid id refert, 
ad p5.lin.26. Lege porro Tertullianum in Z4pvlo etico, 
cap. 21. Duobus enim, inquit, adventibus ejus significatis, 
rmo, qui Jam expunctus est in humilitate conditionis 

umane, secundo, qui concludendo: sceculo imminet in, sub- 
limitate divinitatis exertee ; primum mon intelligendo, se- 
eundum, quem manifestius praedicatum sperant (scil. Ju- 
dei), unum existimaverunt. :Quem quidem Tertulliani lo- 
cum Cyprianus imitatus haud longe a fine Opusculi De 
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]dolorum V'anitate hzc scribit. Sed significato duplici ejus 
adventu, uno qui exercitio et. exemplo hominis fungeretur, 
altero qui Deum fateretur, non. intelligendo primum ad- 
ventum, qui in passione prcecessit. occultus, unum tantum 
credunt, qui erit in potestate manifestus. Hec Cyprianus; 
Conferas item, qui» posuit magister ejus Tertullianus ca- 
pite ult. libri sui adversus Judeos. 
P. 4. 1. 4. secundum potestate regali preclarum] Cor. 
secundo—preeclaro. 
Ibid. 1. 6. tam constanter] H. e. tam fidenter, et asse- 
veranter. Gloss. Vet. Constanter, εὐςαϑῶς, ϑαῤῥόντως. 
Ibid. 1. 7. dicens in semetipso] Conjeceram ego, sicut 
Freindaller. reponendum esse de pro ?n ; at verba fortasse 
sonant idem, quod illa Tertulliani in lib. De Pudicitia, cap. 
18. Nam hoc etiam in sua persona apostolus statuit. Adfir- 
mans enim, Christum ad hoc venisse, ut peccatores "salvos 
faceret, quorum primus ipse fuisset, quid adjicit ? ἘΠ mi- 
sericordiam sum consecutus, quoniam ignorans feci in in- 
credulitate. 1 Tim. i. Conferas anonymum Auctorem De 
Rebaptismate,—ac propterea discipuli ejus. arbitrabantur, 
quod nulla alia ratione vitam eternam his preestiturus es- 
set, nisi primum ipse vitam hanc temporalem cum illa eeter- 
πα in se ipso continuasset. ad pag. 359. ed. Benedictinze 
Operum S. Cypriani. | | | 
. Ibid. 1. 10. sed auditorem] For. legendum, se et azdito- 
rem. ! 
. Ibid. 1. 11. per ordinem] H. e. ordine, quomodo meliori- 
bus auctoribus mos scribere. Sed pariter atque hic auctor 
formulam vix sanam adhibuit, ita fecit Tertullianus De 
Spectac. cap. 5. Hieronymus, De F'iris Ill. cap. 9. Optatus 
De Schismate. Donatist. lib. iii. p. 62. et p. 64. ed. Dupin. 
tique scriptores. Ceterum ait Freindaller. ** Haud de- 
*€ stituimur indiciis, posteriores esse epistolas Joannis evan- 
** gelio, .auctoremque nostri fragmenti, antiqua forsitan 
«€ jnstructum traditione, versibus 1—4. epistolae primz ad 
*€ confrmandam dicti Evangelici auctoritatem, usum ea- 
** tetus, quatenus Apostolus ipse liis verbis ad illud a se 
*€ scriptum respexent.. Id quod profecto ita contigisse 
«€ poterat ; quanquam hiec verba (raüra ἀπαγγέλλομαι ὑμῖν) 
* de praedicato Evangelio intelligi eque possint." — 
Ibid. 1. 13. Ácta autem omnium apostolorum sub uno 
libro scripta sunt. Lucas optime Theophile compreheridit, 
quia, &c.] Ait Freindaller; ** Numerosas sensus corrupti 
“6 lacunas quis hoc loco non videt? : At quid subsidii huio 
*€ malo?" Tec ille. Sed forsan, vel deleri oportet verbum 
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sunt, vel interseri vocem ea post opttme, item scribi Theo- 
philo pro hile. Consimilia istis de Luca traditis Hie- 
ronymus De Firis Ill. c. 7. post Eusebium habet, Evas- 
geltum sicut audierat, scripsit : Acta vero Apostolorum sieut 
viderat, composuit. Ceeterum, cum librum.bunc saerum 
totidem. verbis excitavit in Epistola sua Polycarpus, Joan- 
nis apostoli discipulus, δ. 1..confer et δ. 6. tum eum admi, 
serunt, Lucceque adscripserunt, ante Nicsenam, 
Irenzus, Clemens Alex. Tertullianus, Ori pe qui 
bus lrenzus ex hoc libro solo, quse sit telorum, ui 
evangelia nop scripserunt, doctrina, probetiones suas 
git, lib. iit. c. 12. Tertullianusque ait, hanc seriftsram qui 
som recipiunt, nec Spiritus sancti esse possunt, qui mecdum 
Spiritum . sanctum | possint. apgnoscere- discentibus missuas? 
sed mec ecclesiam defendere, qui qnando,et. quibus ineuna- 
bulis inst9«iutum. est. hoc. corpus, probare. non. habent. . De 
Prtescr. Haeret. eap. 22. .Porro, adfertur hio. Rber, auctore 
uidem ejus non nominato, ut sacer tamen ab.ecelosiie 
Lugd. et Viennensi, atque Polycrate, et. ab Auctose ad- 
versus Cataphrygas, et Firmiliano, et Cypriano, Poptio- 
que diacono.ejus, sicut ab Auctore Computi de Pascha, e$ 
Victorino, et Lactantio, eumque ἐν τοῖς. ὁμολογουμέπφισι pO 
suit Eusebius. ᾿ - . . νι στὰ d Dl ZEE 
P. 4. 1. 16. sicut et semote passionem Petri evidenter 
declarat, sed: profectionem Pauli &c.) At vero. quosaodo, 
quz sequuntur e vestigio, explicanda sunt? Et semote pas- 
stonem Petri evidenter declarat. | Carcerem forsitan Petri, 
prodigiosamque. liberationem Act. xii. his verbis innuunt ; 
poterant enim ista omnimodis, imminentis Petro martyrii, 
quasi przeludia zestimari. —Sed (verosimilius, sed et). profec- 
tionem Pauli.ab urbead Spaniam proficiscentis. Altum qui- 
dem Acta in nostris Bibkis Pauli hoc iter. Romá. ad Hispa- 
nos reticent. . Verum truneatus proenldubio locus:.scire 
nos:impedit, an hujus mentio ibidem. injecta, ad..Acta: 
Apostolorum, an potius ad alium librum pertineat... At- 
tamen certi his reddimur, Panlum.ab urbe Roma in His- 
niam.commigrasse : indubie, pestquam.a Nerone abso- 
tus est, a prima scilicet capfivitate, de-qua. capite ujtimo 
Actuum Apostolorum historia legitur. ..Utvurn forsan we- 
luti eo facto finiri libram Actorum, quemadmodum. ordiri . 
verbis ; Optime Theophile ! .designandi, fragmentario..mos- 
tro: intentio. fuitj FREINDALLER. Fortasse. legendum. 
pro semote semota, ut acciplatur. verbum. pro narrationibus 
seorsum et separuiim positis; h. e. alibi. quam in udctibus- 
"ipostolorum ; 8o proinde loeus Xa. restituatur, Sicul etse- 
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-At0£a. passionem Petri evidenter declarant, (scil. S. Joan. 
cap. 21 comm. 18. et 19.) sed et profectionem Pauli ab 
urbe ad Spaniam proficiscentis. De quo quidem itinere 
suo apostolus in Ep. ad Romanos, cap. xv. comm. 24. hzc 
Scribit, ὡς, ἐὼν τοορούωμαι εἰς τὴν ἹΣπανίαν, ἐλεύσσμοι expóg ὑμᾶς, 
iterumque ad comm. 28. τοῦτο οὖν ἐπιτέλεσας, καὶ σφραγισά- 
μενος αὐτοῖς τὸν καρπὸν τῶτον, ἀπκολεύσομαι δι' ὑμῶν εἰς τὴν Σπα- 
ψίαν. Huc autem pertinet Scholium quoddam a cl. Mat- 
threi ad cap. ult. fct. 4post. edit. sue prolatum. Μετὰ τὴν 
διετίαν (comm. 30..commemoratam) εἰς E url ἀπελϑὼν ixf- 
pote (Paulus), xa) ὑποςρόψας εἰς Ρώμην ἐμεαρτύρησεν. αὐτὸς 'Po- 
μαίοις ἔγραψεν, εἰς ΣΣπανίαν ἐπείγομαι, καὶ ἐλπίδω διαπορευόμενος 
ϑεάσαδγαι ὑμᾶς. xo) πρὸς Τιμόϑεον, "Ev τῇ πρώτῃ μον. ἀπολογίᾳ 
ἀδείς μοι συμπκαρεγένετο. "Igroy δὲ ὅτι μέχρι τότε ἱςορεῖ Λϑοκᾶς τὰ 
«spl τὸν μακάριον: Παῦλον ἐν ταῖς Πράξεσι τῶν. ἀποςολῶν, xaT 
ἐκεῖνο χειραῦ τὸ βιδλίον συγγραψάμενος, καὶ τὰ χαϑεξῆς ἥκιςα: γι- 
“ώσχων. ἐδὲ τὸ μαρτύριον τότο (Pauli) ἐγκατέϑετο τῇ. βίθλῳ. 
καταιλιπόντες γὰρ αὐτὸν ἐκεῖσε. Λυχᾶς τε καὶ ᾿Αρίςαρχος ἐξῆλθον. 
p. 436. .Posteriora vero verba, sive scholium alterum, '1géoy 
δὲ x. T. A. exhiberi ab CEcumenio quoque in Comment. ad 
pag- 197. idem Vir doctus monuit. Verumtamen.meren- 
tur conferri de S. Pauli in Hispaniam profectione Sam. 
Basnagii Exzercitt. Historico-Criticm, ad p, 511—516. — 
P. 4.1.20. Epistola autem Pauli, quee, a quo loco, vel 
qua ἘΣ causa: directe sint, voluntatibus intelligere, ipse de- 
nt] Corrigit Freindaller. ut post vidi, epistolce, direc- 
OTrigi T. Ut p 
ic, volentilus, ipse. : Malim ego reponere declarat pró 
anf, propter verbum znterdicens 1n sequentibus. 
- Ébid.1.23. schisma heresis] Formula verborum insolen- 
tior. :'Grsece οχίσμα τῆς αἱρέσεως. Mox Galatis, quod infe- 
rius quidem legitur, pro Ca/lactis reposuit Freindaller.  ' 
“- Ybid. 1. 25. ordine Scripturarum] H. e. ni faller, Scrip- 
turas Vet; 'Fest. ordine adhibito, sive alias post alías, inter- 
pretatus; Atque ait Freindaller. “9 Verba ordine scriptu- 
*^ varum, non videntur quid innuere aliud, quam, Paulum 
** hoc loco rationes suas, e lege veteri pro stabiliendá novà 
re pretulime, huicque illam ordine subjecisse.'" 
-: Ibid. 1. 26. principium] H. e. ἡ ἀρχὴ, initium, funda- 
«τ᾿ Ibid. 1. 28. sequens . predecessoris. sui Johannis ordi- 
nem] Impetite scriptum, modo hoc velit auctor, quod ta- 
men .haud'constat, imitatum esse; Paulum ípocalypsim ; 
nam, ut verisimiliter statuit Stoschius in Comment. de Ca- 
none Libb. Novi Test. cap. v. 8. 62. edita est Apocalypsis 
sub Domitiano, neque ad Claudii, vel Neronis, tempora 
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pire eut τοκύρσα, septem. tese Ἢ inier 
““ ecclesiis scccsit. et Apocalvpsms ecclesias septem pomme, 
“ ας serzetzr septerazizs nnmerus, zt diws seficem. quibus 
* Deus naadum fecit, t angeli weztem qui assstumi ame 
e€ faciem Dei" ^ie et ejusd. Cvpriani Exágzt. Mayty- 
7, p. 276. er- Benedictin., * Neque forte cepta erit co- 

5, τί dicamus, ratiocem cur dubra contra epmato- 
“ ad Hec ποτα τρσκαν i sir qiias qaam 


tegrum 
« quae ai, qi de «paola ad Hebreos som duli- 


t, ne viderentur mysterium numeri septenari negli- 
* gere, dicere maluerunt Paulum ἔξ: septem, quam eum 
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*€ quatuordecim epistolas scripsisse." Hec Stoschius. Ait 
Freindaller. ** idcirco forte, ne excessus numerum istum 
* offenderet, Epistolam ad Hebrsmos omissam reperiri. 
* Poterat isthanc porro, etiamsi eam Paulo tribueret, hoc 
* loco incommemoratam jure dimittere; eo quod He- 
** brzi, sive Judeo- Christiani, ad quos missa est, mixti 
* quidem singulis communitatibus essent, non tamen pro- 
* priam constituerent." Sic disseruit ille, idque probabi- 
liter. Sed de hac epistola plus infra. Porro bene monuit 
.Freindaller. epistolas Apocalypticas seculo secundo jam 
"habitas fuisse catholicas, id est, tales, que ad universam 
(ὅλην) ecclesiam directe fuerint. Septiformis ecclesia dici- 
-tur ab Optato in lib. ii. De Schismate Donatist. cap. iii. 
: pag. 93. ed. Dupin. Ut vero locos omittam aliorum vete- 
rum scriptorum, qui cum Augustino in lib. vii. De Civitate 
Dei cap. 4. statuunt, numero septenario universe ecclesice 
significatam esse perfectionem, boc tantum notabo, Jesum 
Christum, qui in omnium procul dubio ecclesiarum medio 
tuo versatur, in medio septem candelabrarum, ἢ. e. 
ecclesiarum, visum esse a Joanne in Zfpocalypsi, cap. i. 
comm. 13. Jam vero afferenda mihi sunt valde a(finia huic 
nostri Fragmenti loco Victorini verba, quz ex Commenta- 
fio. ἐπ Apocalypsim ei adscripto desumpsi. Im toto orbe 
«Septem. ecclesias omnes esse, et. sebtem nominatas, unam 
esse catholicam Paullus docuit. Et primum quidem, . ut 
servaret et ipse typum septem ecclesiarum, non excessit nu- 
merum. Sed scripsit ad Romanos, ad. Corinthios, ad Gala- 
tas, ad. Ephesios, ad Thessalonicenses, ad Philippenses, ad 
Colossenses. Postea singularibus personis scripsit, ne exce- 
deret modum septem ecclesiarum. Et in brevi contrahens 
praedicationem suam ad Timotheum sic ait, Ut scias, quali- 
ter.debeas conversari in ecclesia Dei vivi. (1 Tim. iii. 15.) 
"Hc Victorinus, cap. 1. Denique, dum numerus hic sep- 
fenarius inter veteres Pythagoricos tam perfectus quam 
religioni aptissimus habebatur, unde Etymol. Magn. Ἕπ- 
τὰς, ἀπὸ τᾶ σέθω, σεπῖάς τις doa, ὡς Sela, X, ἀμήτωρ, X, ττάρϑενος, 
similia sectatus Glycas in Znnalibus Spiritum S. vult ccelo 
descendisse, decimo post die, quam resurrexisset Christus, 
propterea .quod numerus quoque denarius sit perfectus. 
part. iti. p. 225. ed. Labbai. E 
; P.5.1.8. due] Duas cum Freindallero reponend. Ita 
similiter corrigendum est paulo infra ad ]. 16. mE 
Ibid. 1. 10. 1n ordinatione ecclesiasticz discipline sanc- 
tificatee sunt] Ait Tertullianus fine libri ult. adv. Marcio- 
sem: Soli huic epistolz (scil. ad T'hilippens.) brevitas sua 
c 4 
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profuit, ut falsarias anus Marcionis evaderet. Miror ta- 
men; quum ad unum hominem .(Philemonem) literas factas 
Aeceperit, quod.ad Timotheum duas, et. unam ad. Titum, de 
ecclesiastico statu.comapositas recusaverit. Sic ille. . Nota, 
ad iplures.reissam esse unam saltem ex his epistolis. .Cse- 
itetum,. ut de universis Paulinis dicam; Cum manu ipsius 
-auli, aut .scriptz sint, aut signate, epistole ejus omnes 
(vid. Gal. vi. 11. et 2 Thess. 11..17.), et plerzeque earum, ad 
€oclesias frequentissimas, et.diu. postea florentes, misse 
ipt, n quibus ipsas recitari mos erat, (conf. Coloss. iv. 16. 
eum Dionysii Corinthii Fragrmentis pag. 168. vol. I. Reh- 
uiar.) earundemque - ecclesiarum .plerasque Paulus ipse 
postero tempore.adiverit ; haud dübitándum. est, quin ne- 
mini alii etiam recentiorum seriptorum,.qui vit& jam func- 
tus fuerit, adscribi possit. gravioribus ac certioribus angu- 
mTentis. suum .proprium opus. Adde quod ab apostolicis 
"sque temporibus quotquot supersunt ;patres hasce trede- 
cum epistolas, ut fidei religiopisque testes ac regulam, pro- 
inlerunt.. De Pauli illa ad .Hebrazos,. que ab auctore 
Fragmenti omissa est, mox dicendum. ., .... ᾿. 
οὐ P..5. 1. 11. ad Laudecenses, alia ad Alexandrinos] For- 
tasse. acribendum, ad .Laodicenses .alia, alia ad. Alexandri- 
4105. .Stoschius De Canone. Libb. N. T. hec scribit $. lvi. 
ἐς Memoratur igitur. primo epistola queedam Pauli ad Lao- 
f dicenos, quz ad heresim Marcionis. pertineat. , Jam 
“ὁ vero. ex Tertulliano adv. Marcion. lib. v. capp. 11. 17. et 
*'Epiphanio Hsresi xlii. constat, Marcionem qui medio 
** seculo 11, heresin suam sparsit, epistolam aliquam ad 
« Laodicenos in canone suo habuisse. Et quanquam ex 
** Tertulliani verbis fere colligi debeat, eam ab epistola.ad 
** Ephesios, non nisi titulo discrepisse, tamen ex Epipha- 
**.nii testimonio, et. quod Marcionis. perpetuus fere. mos 
*f. fuerit, genuina Apostolorum scripta corrumpere, vix-du- 
& bitari poterit Marcionis illam ad Laodicenos, a genuina 
€ Pauli ad Ephesios epistola ;dissensisse, eamque ab Au- 
*£ tore fragmenti, intendi. Jungitur. huic Epistolz ad Lao- 
ἔς dicenos, alia Pauli ad. Alexandrinos, cujus, inquit celeb. 
** Muratorius, nescio, as quisquam alius. meminerit... Ne» 
*€ que ego ullam.. jue apud veteres mentionem reperire 
€ potui. Igitur vel plane perit, vel forte sub alio.titulo 
* veteribus .commemoratà est, cum certum, .sit plures 
* ggpe uni eidemque libro apocrypho, datos fuisse titu- 
** los ; vid, celeb. Beusobrii Dissert. de libris Apocryphis 
«€ N. T. δ. x. vel. adhuc. alicubi inedita latet. Certe Kir- 
*€ stepius testatur, reperiri apud Arabes plures Pauli epi» 
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.«€ stolas, nobis adhuc incognitas. Vid. Fabricius Cod. 4- 
«€ pocr. Noui Testamenti, part. n. p. 920." Hzc Stoschius. 
.Ait Hieronymus fine cap. v. lib. De Viris Ill. Legunt qui- 
dam et ad Laodicenses, sed ab omnibus exploditur. - Habet 
vero de hac epistola Philastrius, quze digna sunt, ut huc 
quidem afferantur, in Heeresi sua ]xxxix.—.lii autem Lu- 
cp emangeliste aiunt (epistolam αὐ Hebraeos) ; epistolam 
etiam ad. icenses scriptam. ἘΠ quia addiderunt in ea 
qusedam non bene sentientes, inde non legitur in ecclesia, 
eui legitur.a quibusdam, non tamen tn ecclesia legitur po- 
pxlo, nisi tredecim epistolee ipsius (Pauli), e£ ad Hebras 
ixlerdum. Ῥ. 169. ed. Fabricü. ([nterea ingalare id est, 
qnod nobis occurrit in ZElfrici Abbatis De P. et N. Testa- 

“κηΐρ Tractatu, qui /Edgari regis Anglise temporibus com- 
Kus est; cum énim idem JElfricus omnes et singulos 

oi Testamenti libros jn canone Scripture reposuerat, 

solam .bis addidit Pauli epistolam ad Laodicenos. vid. 

p. 28..edit. Lisle, 1628. Denique brevissima quzdam ex- 

tat. Pauli epistolà ad. Laodicenos dicta, sed diversa a veteri 

ΦΟΥ͂ΡΙΟ, et ex cateris Paulinis contexta, quae a Fabricio 
in. Cod. Zpocrypho. N. T. ad pag. 873. vol. ii. recusa est. 

. P. 5.1. 12. ad heresim Marcionis] Grece, κατὰ τὴν alos- 
σιν. τοῦ Magxiavoc. Vett. Gloss. Secundum, ad, κατά. * ΑἹ 
* fera hic preterea," inquit Freindaller, *subreptitia cum 
“ὁ inscriptione, ad. Alexandrinos, occurrit Pauli epistola, de 
* qua quidem, quid statuendum, ipsi Muratorio explora- 
* tum non est; quin nec ego memini, de simili epistola 
* unquam aliquid mihi venisse ad manus. — Litteras porro 
“ὁ hasce tum. ad Laodicenos, tum Alexandrinos, confirman- 
€ ἀξ bzereseos. Marcionitarum gratia conflatas fuisse auc- 
€ tor Doeter commemorat j quo "i ut origini earum certa 
* epocha figi. possit. . Quid? quod Epiphanii quoque tes- 
“ timonium hisce consonet, heresi Ed Fliserte scribentis ; 
*€ Marcionem roborandis suis erroribus ab Epistola ad 
*  Laodicenos subsidiá mutuasse."' 

Ibid. 1.14. recipt non potest.] Ad formam Grzci ser- 
monis, σαραλαμβάνεϑαι οὐ δυνατόν ἐςι. Sed possunt pro pot- 
esí reponere vult Freindaller...—. τὺ ο Ν 

'Abid. Fel enim cüm melle misceri non congruit] Simili 

usus ést metaphora. Senior ille apud Jrencur ad pag. 42. 
vol. I.-Reliquiar. In Dei lacte gypsum male miscetur." 

' Ibid. 1.15. et superscripti Johannis düss] L. disi, ut su» 
ad lin. 8. Stoschius, De Canone Libb. N. T. 8. liii 
.Seribit: * Aütorem. hujus fragmenti ad. ultima se. 

* cili 11. vel initia seculi 111. referendum esse, ex eo col- 
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* igo, quod haud pauca in eo de libris Novi Testamenti 
“4 occurrant, quz? opinionibus quorundam Christianorum 
“6 illius setatis plane conformia sunt. Scilicet t. Omittun- 
* tur in hocce librorum Sacrorum Canone, epistola ad 
** Hebrzos, epistola Jacobi, et Johannis apostoli non nisi 
* duz; commemorantur. Jam vero utramque, ad He- 
*  breos et Jacobi epistolam, quin etiam tertiam Johan- 
* nis, versus seculi secundi finem, a quibusdam in canone 
€ non relatas fuisse, clarissimis testimoniis constat. Quod . 
« enim ad epistolam ad Hebrzos attinet, eam ab Irensgo, 
* et discipulo ejus Hippolyto, nón genuinum Pauli opus 
* habitam fuisse, testatur Stephanus Gobarus apud Pho- 
* tjum. Bibl. Cod. 232. ὅτι ἹἹππόλυτος καὶ Eipnyaiog τὴν expos 
« "Eópaious ἐπιςολὴν Παύλου, οὐκ ἐκείνου εἶναι φασίν. Hippo- 
« lytus et Irenceus epistolam Pauli ad. Hebraeos, ejus esse 
.* negant. Ibid. Cod. 121. ex Hippolyti libro contra. Hs»- 
f reses : λέγει δὲ ἄλλά τέ τινα τῆς &xpibsiag λειπόμενα, καὶ ὅτι ἣ 
€ «σρὸς "Eópaiouc ἐπιςολὴ οὐκ 8g1 τοῦ ἀποςόλου Παύλε. Dicit et 
«€ alia quedam parum accurata, et quod epistola ad He- 
€ breeos, non sit apostoli Pauli. De Caio presbytero Ro- 
*€ mano, uti id jam observavit Muratorius, Eusebius Hist. 
*€ Eccl. lib. vi. cap. 20. pariter refert, eum in disputatione 
* adversus Proclum, Cataphrygarum hzresis propugnato- 
** rem, tredecim. solum divini apostoli commemorare episto- 
.« las, eam qui ad Hebreos inscripta est, cum reliquis non 
*€* adnumerans. Quid Origenes de ea senserit vide supra 
4€ 6. xlviii." (ubi de ista epistola tanquam opusculo senten- 
tiam Pauli referente sensisse Origenem, Stoschius osten- 
dit.) ** Epistolam vero Jacobi, circa idem tempus non ab 
** omnibus in canone relatam fuisse, testis est Eusebius 
** Hist. Eccl. lib. ii. c. 23. in fine. Sane pauci admodum: ex 
ἐς vetustioribus, tum hujus epistola, tum illius Jude, quee 
* et. ipsa in septem catholicarum numero recensetur, men- 
*€ tionem fecere. De tertia autem Johannis constat eam 
ἐς pariter a quibusdam dubiam habitam. Certe Irenzus 
*€ primam et secundam Johannis citat ; tertize autem men- 
* tjonem non injicit. Vid. Lardnerus Fide Hist. Evang. 
«€ Part. 11. tom. 1. c. xvii. pag. 301, 302." Hsec Stoschits. 
. De epistola vero ad Hebreos hoc velim adjicere, Barna- 
non Paulo eam adscripsisse Tertullianum in lib. .De 
Püdicitia, c. 20. quod et Hieronymus memorat de Tertul- 
ligno in libro De iris Ill. cap. 5. neque in canonem Lati- 
* norum receptam eandem fuisse etiam Hieronymi tempo- 
ribus. Videnda enim inter alios locos Epist. ejus ad Dar- 
danum p. 69. ed. Frobeni. Attamen haud constat, Ire- 
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meum Hippolytumve discipulum ejus, quos supra nomi- 
anat Stoschius, hanc epistolam e librorum sacrorum nume- 
τὸ ejecisse, quippe cum, teste Eusebio lib. v. Hist. cap. 
26. ex ipsa sententias quasdam idem ille Irenzus in opere 
suo Pariarum Disputationum adduxisset. Origenes quo- 
qu£ in hanc epistolam scripsit commentarios. Porro in 
joco modo excitato Dardano ostendit Hieronymus, suscipi 
ta£ quasi Pauli apostoli ab ecclesiis Orientis et ab omni- 
bus Greci sermonis scriptoribus. Certe ego inter legen- 
dum clare atque aperte factum illud ab auctoribus, quos 
hic nominabo, vidi; quique omnes, exceptis S. Petro Alex- 
andrino episcopo atque Eusebio, ante seculum tertium fi- 
zitum vixerant; a Clemente nimirum Alexandrino, etsi a 
Romano quoque Clemente etiam existente seculo primo 
epistola adducta est in capitibus ejus 17. et 36; a Vetere 
insuper Presbytero. apud eundem Clementem lex. quem 
P- 472. vol. I. Heliquiar. collocavi, ab Origene, cum alibi, 
tum in Epist. ad Africanum c. 9. a Dionysio Alexandrino, 
Prrsulibus Antiochenis in Epistola sua ad Paulum Samoas. 
pp. 473. et 474. in vol. II. posita, Petro Alexandrino. in 
Canone suo Nono, denique ab Eusebio ipso De Mart. Pa- 
ἐκεί. c. xi. Addendi Clementi Romano, qui haud ipsum 
Pauli nomen apposuit, Pinytus in Epistola ad Dionysium 
Corinthium, p. 132. vol. I. Reliquiar. Theognuostus Cate- 
cheticse in Alexandrina urbe schole przfectus, S. Metho- 
dius, in Convivio Firg. pp. 90. et 96. ed. Combefis. Manes- 
ue et Árchelaus in Disputatione capp. 5. 34. et 41. et 53. 
I. Ad Jacobi quod attinet Epistolam, quam, sicut Juda i]- 
lam, omisit saltem in recensione sua librorum sacrorum 
apud Eusebium, lib. vi. cap. 25. Origenes, mihi monendum 
est, verba Eusebii, que commemoravit Stoschius, in Gre- 
C1S$ €BSE, οὐ πολλοὶ τῶν παλαίων αὐτῆς ἐμνημόνευσαν, quae vertit 
quidem Valesius, sed vix accurate, pauci admodum ex ve- 
tustiorilus; etsi forsan ita loqui etiam Eusebii temporibus 
licuisset, nam, si qui sunt preter Irenzum lib. iv. c. 16. 
vel 30. pauci existunt e scriptoribus Eusebio vetustio- 
ribus, nunc superstitibus, qui hanc epistolam aperte ad- 
duxerint; nonnulli tamen alii istorum superstitum ad ip- 
sam, precipue ubi veteris Testamenti loci in ea adducuntur, 
possunt respicere. Certe mox ostensurus sum, omnes 
epistolas catholicas ἃ Clemente Alexandrino in Hypotypo- 
stbus suis breviter enarratas fuisse. Tum vero a Syris epi. 
stolam Jacobi receptam esse, refert Cosmas Indicopleustet 
De Mundo lib. vii. p. 292. edit. Montfaucon. eademque epi, 
etola in versione semper extitit Syriaca, sicut una alia prze- 
terea ex septem Scripturis ἀντιλογομέναις, epistola ad He. 
brmos. III. Denique de Tertigs Epistola 


. Joannis hec 


4 
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addam ; commentatum quidem fuisse in duas priores ha- 
jus apostoli epistolas eundem Clementem, id testante i 
ib. primo Divin. Lectionum Cassiodoro, cap. 8. ammo vero 
extare adhuc, qua adscribuntur Clementi Alex. Zfdusnbre- 
tiones in has duas epistolas, non in tertiam ; sed tamen tra- 
dere Eusebium lib. vi. Hist. cap. 14. Clementem in libris 
Ὑχποτυπώσεων omnium utriusque Testamenti Scripturarum 
compendiosam instituisse enarrationem, Ne ilis qui 
praetermissis scripturis, de quibus inter multos ambigitur, 
Jude epistola, et Barnabc, ac reliquis catholicis epistolis. 
Scripserat ergo Clemens, si accuratus testis est Eusebius, 
commentarios in tertiam Epistolam Joannis, sicut in Jacobi 
epistolam. "Utcunque res habet, hoc certe colli 

est, ex eo quod idem Clemens in lib. ii. Stromatum cap 15. 
primam Joannis epistolam adducens, quam omnes a Poly- 
carpi usque temporibus receperant, ἐν τῇ μείξονι ἐκιςολῇ po- 
suit, tribuendam esse saltem illam secundam ex Clementis 
sententia Joanni apostolo, non presbytero, cui quidem multi 
antiquitus, teste Hieronymo c. 9. De iris Ill. et Eusebio 
lib. iii. Hist. c. 35. duas epistolas posteriores asserere 8016. 
bant; haud tamen consentiente Hieronymo ipso, qui, ut ex 
Epistolis ejus ad Paulinum p. 9. ed. Froben. et ad Evagri- 
u7 p. 334. constat, utramque Joanni apostolo adscripsit. 
Interea quinam scriptores ante Cypriani tempora secun- 
dam amplexi fuerint epistolam, supra ostendi ad CoNcir. 
CARTHAG. VII. pag. 166. vol. iii. Reliquiar. quibus nunc 
addam auctorem ante synodum Nicaenam qui scripsit, 
Alexandrum Alex. in epistola sua apud Socratem, lib. i. 
Hist. c. 6. Fatendum vero est, in nullum me incidisse 
scriptorem Ante-Nicenum, fortasse propter epistolz bre- 
vitatem, qui tertiam epistolam adduxerit, nisi qui post 
factam mentionem ejus, vel sui ipsius, vel aliorum saltem, 
dubitationem de hujus atque secunde epistole γνησιότητι 
simul addiderit. Sed hzc hactenus. 

Interea qui fit, quod magis miremur, ut sileat hujus 
fragmenti Auctor de epistola priore S. Petri, quz teste Eu- 
sebio, atque ipso apud Eusebium Origene, ἐν ταῖς ὁμολογε- 
μέναις censetur Scripturis, sive, apud omnes, et semper, et 
ubique, recepta fuit; quamque tot patres a Polycarpi et 
Papie usque temporibus in operibus suis adduxerunt? 
Rem prorsus intactam et Stoschius et Muratorius silentio 

etermittunt. Dictum fore a quoquam vix putem, ec- 

esie, in qua vixerit hic anonymus de Canone Scriptor, 
nondum S. Petri epistolam innotuisse, nam floruit idem 
medio seculo secundo. Ait quidem, ut mihi jam constat, 
cl. Freindaller. “6 Przetereuntur hoc loco ἀπε Petri episto- 
* ἴα, quarum prima eo zvo jam communiter recepta inve- 


——A— m. a. 
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* witur; non minus epistola Jacobi, que auctori Rome 
€ viventi nequibat esse: incogmita; tertta denique Joannis 
€ epistola prorsus reticetur. Verum ex una parte pensan- 
« .est, agi hic.de fragmento, quod locis quam luri- 
* mis integritate sensus destituitur,.et.vel idcirco litem 
*€ etigmnum.. pendere, an. non in contextu vel premisso, 
“ς ve] subsequo, et hz Bibliorum partes commemoratse 
*€ fuerint, atque, solummodo mutilati operis vitio, hodie 
* mentio. earum desideretur ; ex altera parte. dissimulan- 
*€* dnm non est, non omnes in omnibus ecclesiis libros divi- 
**- yos eodem tempore fuisse receptos, atque ab ipso Euse- 
* bio.singilatim epistolam Jacobi, secundam Petri, et 
ἐς testiam Joannis. antilegomenis annumerari.? Hsc ille, 
ubi hoc.solum notabo, Eusebium, qui libros S. Scripturam 
Ῥυξβαϊοϊοβ. τοὺς ἀντιλεγομένους plus. semel nominat, addere, 
γνωρίμους δ᾽ οὖν ὅμως τοὺς πολλοῖς, Ct. ὅμως δὲ ἐν πλείςαις ἐχκλη- 
σίαις xao. «ολλοῖς δεδημοσιευμένας.. Ut ut res se habet, qua- 
cunque .de causa S. Petri epistola omissa est, Epistolam 


sane Jude. Àuctor commemoravit; quam tamen, norunt . 


omnes inter.rdg ἀντιλεγομένας Scripturas. Eusebium recen- 
suisse, qui lib. quoque Hist. i1. cap. 23. loco a Stoschio.su- 
pra adducto, ait, non multos ex vetustioribus hujus episto- 
z.mentionem fecisse. 0. | 

.Ex his paucis vidi ego afferentes eàm tanquam S. Scrip- 
ture librum, Tertullianum, Clementem Alexandrinum, 
Origenemque, et fortasse Concilium Antiochenum contra 
Paulum Samosatenum habitum, Auctoremque contra No-. 
vatianum, a quo quidem, quz saltem Judas ipse .protule- 
rat,.referuntur. Quibus scriptoribus.nunc demum ad- 
dendus est hujus fragmenti Auctor; quiet alios preterea 
duos.ex iisdem septem libris S. Scripture controversis 
suffragio .suo, ut vidisti, confirmat, /4pocalypsin, Episto- 
lamque alteram Joannis. Adhszc, quod majus est, nullum, 
uti. jam monui, ὑποδολιμαῖον opus canoni Novi Testamenti 
idem.scriptor obtrusit preter Petri Revelationem, simul 
tamen commemorata νοϑείας nota, qute ab aliis libro infixa 
erat. . Porro. omnes τὰς ὁμολογεμένας Scripturas idem hic 
noster enumeravit, unà tantum omissa, quz est illa S. 

JP. 5. 1.16. in.catholica] Grece τῇ xa3oxxj, et. subau- 
dita, ut interdum fit, voce ἐκκλησίᾳ. Exempla autem tum 
in Tertulliani libro De Prescr. Hereticorum, cap. 30. tum 
sepe alibi apud recentiores Tertulliano scriptores Opta- 
tura. €t. Augustinum, occurrunt. Vid. et not. ad S. Con- 
ΝΈΚΙΣ. Fragmentà p. 30. vol. iii... In Codice quoque T/eo- 


* 
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tustissimo scriptore Carminis contra Marcionem, quod 
Tertulliano tribuitur ; ubi.sub fin. lib. iii. hec sunt, 

Jamque loco nono cathedram suscepit Hyginus, 

Post hunc deinde Pius, Hermas cui germine frater 

Zingelicus Pastor, quia tradita verba locutus. BM 
(Quo versu ultimo Moshemius vult legere cui pro quia, . 

um alii fortasse melius posuerunt qui. Sed hac re missa; 

istzec scribere vir cl. pergit: ** Reliquos veterum de Her- 
* ma, Pii fratre, locos, ut cum Tertulliano prorsus con- 
* sémrtire et ei librum Pastoris tribuere; doceam, necesse 
*€ ron est." (Librum Pontificalem et Martyrologia in ahi- 
mo habet Moshernius.) **'Testem ením bona fortuna pau- 
* cos ànte ànnos nobis adduxit exceptione majorem et 
* Heriize nostro :qualem, qui omnem extra controver- 
* giám ponit, Pastorem, quem habemus, $zeculo secundo δ 
* Pii, Romani episcopi, fratre, conscriptum eese zu 
(vid. supra pag. 9.) * In hoc igitur magni pretii frag- 
* ménto hec de Herma scripta leguntur ;. Pastorem. vero. 
*€ nuperrime temporibus nostris ?z urbe Roma: Herma con- 
«€ scripsit, sedente cathedra urbis Rome Ecclesice Pio epi- 
* scopo, fratre éjus, Hsec luculenta sunt, omnemque vi- 
* rórum dóctorum de Herm: «state, loco, conditione, 
* disputationem terminant. Succedunt, alia verba non mi- 
* nus commeinorabilia, ex' quibus, quo loco ét numero 
** Hermas in ecclesia Latina olim haberetur, constat. Ex- 
* cluditur ille Ca»one seu numero divinorum librorum; 
* non quidem nimis eleganter et oratione concinna, vétum 
«€ perspicue tamen et evidenter. ᾿ξ ideo iei eum quide 
* oportet, se publicare vero in ecclesia populo, neque inter 
« prophetas completum numero, neque inter' Apostolos in 33". 
** nem, temporum. potest. — Ait scriptor, privatim qüidem' & 
«ὁ piis hominibus legi posse Pastorem, negat vero eun üt 
€ populi Christiani concione legi debere et neque prophe- 
*€ tarum neque apostolorum libris adjici posse. Honorifi- 
* cus est hic locus ecclesiis Latinis, plusque in illis sapi- 
«ὁ entize et cautionis fuisse, uam in Orecis, quorüm ple- 
*€ risque prophetis et apostolis non inferior Herrnas viste 
* fnit, demonstrat.——-Verbum addam de ratione, quá!se 
ἐς viti docti potissimum moveri dicunt, ut Hermám, Pusto- 
ἐς ris auctorem, 'ab' Herma, Pii pontificis: fratre. distin» 
* guant. In /ibro: Postificali; nonnullisque aliis veterum 
*€ scriptis, locus .quidám ex Herme, Pii fratris, libro eut 
ἐς Pastoris titulum" dedefat, producitur de Puschate die 
** Domintco celebrando, quem frustra in Pastore Hermes, 
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* qui ád nos/pervenit, quirimus. Vid. Jo. Alb. Fabricii 
« Codex "fpocrypbhus Novi Testam. tom. 111. pag. 761. Ex 
* hoc colligunt, Hermam, Pii fratrem, librum reliquisse a 
*€ nostro Pastore diversum. 851 Greece Pastor Herme ho- 
* die extaret, si ad nos integrum delatum esse libellum 
* hunc, dubio careret, non spernenda esset hec ratio. 
* At quum Latinam tantum habeamus irfterpretationefn, 
*€ eandemque fortassis mutilam, omnis expers virtutis ha- 
* beri debet. Verisimile est, Orientalium et Grecorum 
* Christianorum illos, qui quartodecimani nominantur, 
* Jocum hunc de tempore Paschatis, quia sententie eo- 
*€* rum obsistebat, ex Pastore ejecisse." p. 164. Hiec vir 
preestantiss. contra pervulgatam illam de Herma Pastoris 
auctore sententiam ; quz tamen vix et ne vix quidem recen- 
tiorum est scriptorum commentum; Hermes enim Pau- 
lino adscribendum esse Pastoris librum statuit Origenes 
lib. x. Comm. in Epist. ad Rom. ad locum, quo Hermas ab 
apostolo commemoratur ; aliique preterea auctores, ut ex 
Eusebio Hieronymoque constat, idem tradiderunt. Porro 
nonnulli apud Germaniam viri docti hunc scriptorem pri- 
mo szculo vindicandum, adhuc opinantur; utrum autem 
nóvis quibusvis rationibus sententiam suam confirment, id 
nonduni mihi videre contigit. 
Sed vero opera inter se vult distinguere, Hermz Pau- 
lini, et Hermz sive Hermetis Pii fratris, Gallandius in. 
Prolegomenis de Caio Presbytero, $. iv. p. xxxi. tomi ii. 
Biblioth. Patrum, luculenterque idem ostendisse ait Jus- 
tum Fontaninum, Hist. Litt. 4quil. lib. 11. cap. 1. Porro 
heec ipse scribit Gallandius lectu haud indigna. * Quem» 
* admodum viri apostolici opus antiquis patribus Pasfor 
* seu liber Pastoris appellatus fuit, inde fortasse derivata 
" * denominatione hujusmodi, quod in toto ferme opere 
* Pastor inducitur Hermam alloquens et informans : ita 
* quoque contigerit, ut et Hermetis liber de Paschate fu- 
* erit nonnullis saltem Pastor nominatus ; quia illius auc- 
* tor de iis scripsit, quee ei precepit angelus, quum venit 
“ς ad eum in habitu Pastoris, ut habet Catalogus II. Hen- 
* schenianus, unde non solum scriptori, sed ejus etiam li- 
"€ bro Pastoris nomen inheserit." Librum autem injuria 
temporis deperditum fuisse, quem Hermes Pii frater edi- 
t, putant Gallandius et Fontaninus; et Fontaninus 
Squidemahünc Hermetem nominari debere Hermam ne- 
ER q tamen Herma non Hermes Auctorem hujus 
ragmenti appellare videmus, sicut Hermas Pseudo-Ter- 
tullianus habet. Immo contra Usuardus Paulinum illum 
VOL. IY. (D 
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Hermam Hermetem vocat in Martyrologio suo 9 Mai fol. 
70. ed. Lovan. Porro Fragmenti Auctor libram Pastorem 
dictum, qui Herm extat, in mente habere poterat, etsi 
fingas illum per errorem Ferme, vel Hermeti, Fu pare 
fratri opus adscripsisse ; at vero, ut recte ait, alio 
loco, Freindaller. ** fidenter hic scriptor de re ista loqui- 
** tur, quemadilodum de rebus divulgatis quibuslibet at- 
* que recentibus sermocinari.quis solet." Interea adver- 
sus Gallandium, qui statuit, non esse intelligenda verba 
Fragmenti de Jibro. Pastoris nobis cognito, verum de libro 
quodam recentiori nunc deperdito, in hunc modum acute 
respondet idem Freindaller. * An hic posterior liber Pas- 
*$ foris ad* canonicos novi feederrs. libros pertineat, legique 
« jn ecclesia debeat, uspiam fuisse questionem motam, 
e£ ker antiquitatem integram nullibi vestigium reperitur. 
* Nullis itaque modis. Caius Gallandianum hunc Héer- 
* snam indieare sane poterat, cum universa, qus de libyo 
“ Pastoris in medium protulit, stent pro noto antiquiore 
* gHtero, qui proinde vel ideo non.a veteri Herma primi 
** sgeculi, sed 1n secundo a fratre Pii I. conscriptus est." 
P. 5.1. 22. Herma] For. legend. Hermas. i 
Ibid. sedente cathedra urbis. Romse ecclesise Pro epi- 
scopo] Particulam ?2 post sedere addendam esse mecum 
sentit Freindaller, Casterum id monendum est, cathedram 
urbis Rome per decennium tenuisse Pium. post annum 
Christi cxi. . ... UO 
Ibid. 1.24. se publicare vero] For. sed publicari vero. 
Greece δημοσιεύδγωι δέ. Sed. pro se posuit et Freindaller. 
Interea p pponuntur τοῖς ἀποχρύφοις hbri pablicati ; Eusebius 
lib. iii. Hist. cap. 3. de. suis 1psius temporibus ac region 
agens, hoc ipsum: Herinz opus etiam in ecclesiis δημθσι- 
Oa, publicari, seu publice legi, consuevisse ait, etsi ἐν 
époAoyep.évoi; non. reponendum, | Liber autem hic Pastoris, 
ait Freindaller. ** majori in honore inter Grzcos fuit quem 
ἐς Latinos; ferte, quod lingua Greca sit operis hujus ver- 
ἐς naeula, unde postmodum Latinitate donatum est." 
Porro postea idem monuit, faciliorem inter Grecos qu&m 
Latinos reperire potuisse locum sententiam illorum, qui 
' Bibrum Pastoris antiquioris Hermz, a Paulo nimirum safo- 
tati, fuisse existimabant, eo quod Latinis scriptor cognitus 
fuerit; indeque patere causam, cur volumen hoc: majori 
apud Grecos quam Latinos in honore sit babitggg; dicere 
emim de eodem S. Hieronymum, lib. De ΚΓ τὶς WF. eap. x. 
pud Latinos ferme ignotus liber. Confer Moshem. supra 
peg. 32. 
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' P. δ. 1. 36. completum] l. completos. .. 

Ibid. 1. 27. potest.] Gréce δυνατόν igi... Àit Auctor Con» 
ira Cataphrygas apud Eusebium, δεδιὼς δὲ καὶ ἐξευλαθόμενος, 
Bá πη δόξω τισὶν ἐπισυγίράφειν ἣ ἐπιδιατάσσεδνγοι τῷ τῆς T8 εὐαγ[ε- 
Ma καινῆς διαϑήκης λόγῳ" ᾧ μήτε ττροδϑεῖναι μητ᾽ ἀφελεῖν δυνατὸν, 
τῷ κατὰ τὸ εὐαγγέλιον αὐτὸ «πολιτεύεδγαι Ὡσροῃρημένω. pag. 73. 
vol. II. harum Reliquiar. 

- Ibid. 1.289. Arsinoi autem, seu Valentini, &c.] De Arsi- 
500 nulla alibi, quod sciam, extat mentio, sed is gente vide- 
tur /Egyptius fuisse, secta Gnosticus. Valentinum autem 
Psalmorum librum confinxisse referunt ex Tertulliani libre 
De Carne Christi cum Muratorius, tum Stoschius. Porro 
in Catena MS. in Jobum, quee in bibliotheca Bodieiana ad- 
servatur, ad cap. xxi. ver. 12. uti nos certiores facit Gra- 
bius tom. ii. Spicilegii PP. p. 38. ab Origene memorantur 
Psalms Valentini atque Ode: Basilidis. In Catena quoque 
tr Jobum a Paulo €omitolo Latine versa Venetiisque edita 
ammo 1587. ad pag. 345. opuscula eadem Origenes addu- 
cit. Ad Marcionem autem, vel Marcionitas, aliquod opus 
hujusmodi pertinuisse, nemo, quod sciam, preter hunc 
scriptorem narravit. Solum habet Epiphanius, postquam 
evangelium atque apostolicum Mareionis memoravit, ἄλλα 
δὲ eypera ἀφ᾽ ἑαυτοῦ συνέταξε (Marcion) τοῖς ἀπ᾿’ αὐτὸ 
τλανομένοις.  Heeres. xlii. cap. ix. p. 309. ed. Petavii. Ex 
. quibus operibus unum fntitheses dictum Tertullianus se- 

pius adduxit. Sed notabilis est locus Origenis apud Ma- 
cari Oratt. in. Lucam p. 981. ed. Delaruan. Op. Origenis. 
Ταῦτα δὲ εἴρηται τορὸς τοὺς ἀπὸ Οὐαλεντίνου, καὶ Βασιλίδου, (sic) 
xe) τοὺς ἀπὸ Μαρκίνονος. ἔχουσι γὰρ xa] αὐτοὶ τὰς λέξεις ἐν τῷ 
καϑ' ἑαυτὸς εὐαγλίῳ. — Hinc colligendum mihi quidem vi- 
detur, commune aliquod extitisse evangelium apud hzre- 
siarcharum istorum discipulos, sicut ante ad AGnR1PPAM 
CASTOXEM notavi, pag. 85. vol. I. Reliquiar. "Valentino 
evi ium fuisse auctores sunt Irenzus lib. 111. adv. Heeres. 

48. 11, et Scriptor Appendicis Tertulliani De Preescript. Hee- 

vet. c. 49. prout Basilidi fuisse ipse tradit Origenes in Ho- 
iliu sua in Luc. p. 982. ut de Hieronymo atque Ambrosio 
initío Cosim. in idem evang. taceam.  Marcionis autem 
evangelium, ex opere S. Luce confectum, celebratius est, 
 4qu&m ut teste egeat. Quid ergo prohibet, quin Psalmo- 
aum liber quispiam tribus illis sectis communes sibi opi- 
aiones habentibus communis fuisse videatur? Neque tan- 
Tum ἵν joco superius allato, verum etiam alibi, Origenes 
"Nalentinum, Basilidem, Marcionem, memorando simul 

«onjunxit. Vide Catenam illam in Jobum a Comitolo La- 
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tine editam ad pag. 237. Neque diversum quid fecerunt 
alii auctores ; ut exempli gratià Clemens Alex. in celebri 
loco Strom. lib. vii. cap. 17. Immo vero ita scribere Hie- 
ronymus videtur de Priscilliano in cap. 121. lib. De iris 
Ill. ut unam eandemque, aut consimilem, noveris esse 
istorum bhzresim; Hic usque hodie a nonnullis Gnostice, 
id. est, Basilidis et Marcionis, de quibus Freneus. scripsit, 
heréseos accusatur, defendentibus aliis, non ita eum sen- 
sisse, μὲ arguitur. Sic ille. Superest de Miiiade, homine 
ignoto, qui hoc loco memoratur, dicere, nulla cognati- 
ene eum junctum videri Miltiadi Cataphrygum, sive Mon- 
tani discipulo, quem Auctor Anonymus Contra Catephry- 
gu oppugnabat. Vid. p. 73. vol. II. Reliquiar. Porro ita 

reindaller.—* oborietur dubitatio, qua ratione vir ille in 
“4 favorem Marcionis, quemadmodum Arsinous, ac Và- 
* Jentinus, librum psalmodicum condiderit? Miltiades 
** utique, sive Alcibiades," (nam ita legendum opinaban-. . 
tur Langus ad Nicephorum, Valesiusque ad Eusebium). 
* Montani secte adhzserat, quem hereticus Marcion. 
* quadraginta, nisi quinquaginta annis, computo. setatis 
* praevenit. Quid, inquam, ille ad promovendos sive Mar-- 
* cionis, sive ejus sectatorum errores, quibuscum Monta- 
** pisticee heresi aut nulla, aut pene nulla caussee commu- 
ἐξ ηῖο intercesserat, negotiorum susciperet?" Denique 

uod attinet ad illud in hoc fragmento portentum Basili- 
dem Asianorum Cataphrygum constitutorem, quis Basili-- 
dém Alexandrinum, celebrem ilum heresis Gnosticze 
doctorem, Cataphrygum seu Montanistarum, sectae notis- 
sima et zetate posterioris, statorem fuisse vel conditorem,. 
unquam audivit? Nullam porro similitudinem aut cog- 
nationem habebant Montaniste cum. Gnosticis, vel Mar-. 
cionitis, quas quidem heereses tot libris confutavit Mon- 
tani sectator Tertullianus. Locus unus tantum mihi oo- 
currit, ubi hujasmodi quid possit innui; in quo nimirum 
extat error ille Epipbanii de causa abstinenti& a cibis 
apud Montanistas, quem supra ad vol. I. p. 331. indicavi; 
preterquam quod hic quidem memorandum est, cum seve- 
rius erga peenitentes se gerere solerent Montaniste, de Ba- 
silide hzc scripsisse in Strom. iv. c. 24. Clementem Alexan-. 
drinum, aj» ἐδὲ wcag (ἁμαρτίας) ὁ Βασιλείδης φησὶ, μόνας δὲ 
τὰς ἀκϑσίας x, xaT ἄγνοιαν, ἀφίφοναί. Anne ergo, nihil enim 
hac de re affBirmaverim, 81 minus nostri auctoris ignoran- 
tià, at fortasse malevolentià quorundam, dicebantur con- 
stitutorem suum habere Montaniste, seu Cataphryges; 
Basilidem Gnosticum haereticum? | Neque vero. congesta. 
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a me istzc abs re aliena essent, si verba, 4fsianorum Cata- 
pirum constitutorem, de psalmorum illo libro, non dg 
Basilide ipso, exponi possent. Qua quidem interpretatione 
famam auctoris nostri vel facilius tuebimur. ΑἹ vero his 
verbis allatis, 4sianum Cataphrygum  constitutorem, pro 
ibus posuit, siano Cataphrygum constitutore, ait Frein- 
er. hujus personam in Miltiade, vel Alcibiade, latere 
; ** veruntamen hanc ultimam pericopen" arbitratur 
* sensus defectu laborare, et restitutionem ejus despe- 
* rari." Ceterum de Basilidis Valentinique etate, qui 
paulo post mortuos omnes apostolos exorti esse videntur, 
ixi ante ad pag. 135. vol. primi Reliquiar. Atque eosdem 
hereticos auctor est Clemens Alexandrinus circa tempora 
vixisse Hadriani imperatoris, quod de iis tradidit in loco 
Stromatis vii. cap. 17. p. 898. ed. Potteri, quem modo me- 
moravi. 

P. 5. 1. 29. qui etiam novum Psalmorum librum Mar- 
cioni conscripserunt] Eodem sensu Epiphanius in loco su- 
pra ad p. 35. descripto, ἀλλὰ δὲ συντάγμαϊα ἀφ᾽ ἑαυτῇ συνέταξε 
(Marcion) τοῖς &x' aór8 τελανωμένοις. Ita et Cornelius Ne- 
pos, in Lysandro, cap. 3. Hanc (orationem) ei scripsisse 
Cleon. Haltcarnasseus dicitur. Supra posuerat Auctor de 
Pauli epistolis pseudepigraphis, ficte» ad heresim Marcio- 
nis, p. δ. 1. 12. | 
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ELIBERITANUM CONCILIUM, 


IN HISPANIA ANTE MAGNAM SYNODUM NICAENAM 
CELEBRATUM, 


AD EDITIONEM CONCILIORUM HARDUINAM 
PARISIIS ANNO 1715. TYPIS IMPRESSAM. 


——Ü€— 
CONCILIUM *ELIBERITANUM *^XIX. EPISCOPORUM. 


Ex collectione Isidori, editione viri doctissimi Garsie Loaisa, 
et novissima Emin. Card. De Aguirre, quam ille contulit cum 
quinque MSS. codicibus : item ex perantiqua collectione Cano- 
num MS. gemina, que est in Collegio Parisiensi Societatis Jesu. 
In altera, in qua indiculus est synodorum verbis ipsius Isidori, 
quz sunt relata ex parte a Gratiano, x1. dist. xvi. hec tantum 
leguntur de Eliberitana : Concilium Heliberitanum, xviii. epi- 
scoporum, in quo statuti sunt Canones Lxxx1. — Altera addit in ti- 
tulo, tempore Constantini. In duobus MSS. Alveldensi et Hispa- 
lensi, qui nunc sunt Bibliothece S. Laurentii, scripti ambo (ut 
amanuensis quidem ipse testatur) seculo Christi decimo, dicitur 
hec habita synodus eodem tempore quo Nicena. In duobus MSS, 
Toletanis, ejusdem fere svi, apponitur Era cccrxrr. qui est an- 
nus Christi cccxxiv, Hincmarus Remensis, (eodem saec. nono, 
quo Isidorus) in opusc. xxxiii. cap. 20. coactam synodum refert 
iisdem Consulibus, quibus et Nicenam. Onuphrius in Fastis, as- 
signat annum cccxiir. quoniam, opinor, Canones Concilii Are- 
latensis, anni cccxiv; multi videntur excerpti fuisse ex Eliberi- 
tano. Que causa nos etiam impulit, ut salva tamen auctoritate 
Hincmari et MSS. codicum, quz debet hic esse potior, exhibere- 
mus * hoc loco Concilium Eliberitanum. Fuit istud in Baetica 
oppidum liberi, quod Liberini tenuere, ut eit Plinius, lib, iii. 
sect. 3. 


—— 


TITULI CAPITULORUM. 


I. De his qui post baptismum idolis immolaverunt. 
II. De sacerdotibus *gentilium, qui post baptismum Simmolaverunt. 


** [n M$S. plerisque Elibertinum, νοΐ Elibertanum. — ^ Iduum Maiarum, 
"DEA numero xLii1. is MS. Pith. at in nostro, X V1111. * ad an. 
CExzxiigis. ς 4i. gentium. — 4 αἱ, sacrificant. 
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Cum " consedissent sancti εἰ religiosi episcopi in ecclesia 

Eliberitana, hoc est : 

I. Felix episcopus PAccitanus. 

II. Osius episcopus Cordubensis. 

III. Sabinus episcopus Spalensis. 

IV. Camerinus episcopus Tuccitanus. 

V. Sanagius episcopus 3 Epagrensis. 

VI. Secundinus episcopus 'Castulonensis. 

VII. * Pardus episcopus Mentesanus. 

VIII. Flavius episcopus * Eliberitanus. 

IX. Cantonius episcopus " Corsicanus. 

X. Liberius episcopus Emeritanus. 

XI. Valerius episcopus Casaraugustanus. 

XII. Decentius episcopus Legionensis. 

XHI. Melantius episcopus Toletanus. 

. XIV. Januarius episcopus de * Salaria. 
XV. Vincentius episcopus Ossonobensis. 
XVI. Quintianus episcopus Elborensis. 
XVII. Successus episcopus de Eliocrota. 
XVIII. Eutychianus episcopus Υ Bastitanus. 
XIX. Patritius episcopus Malacitanus. 


Post subscriptiones episcoporum, in vetusto codice Urgelensi 


leguntur sequentes presbyterorum. 

Restitutus presbyter de Elepel. Eucharius a Municipio. 
Natalis presbyter de Orsuna. Victor, Ulia. 
Maurus presbyter de Illiturgi. Silvanus, Sagalbina. 
Lamponius presbyter Karula. Januarius, Urci. 
Barbatus, de Advingi. Leo, Gemella. 
Felicissimus, de Ateva. 'Turrinus, Castellona. 
Leo Accinipi. Luxurius, de Drona. 
Liberatus, de Fliocrota. Emeritus, Barca. 
Januarius, de Lauro. Eumancius, Solia. 
Januarius, Barba. Eumencianus, Ossigi. 
Victorinus, a Gabro. Evexes, Carthagine. 
Titus, a Vinc. . Julianus, Corduba, presbyter. 

ο al. convenissent. P al. Aquitanus. 4 al, Bigerrensis. — '" af. Ca- 


traleucensis. s al, l'ardius. τ αἰ. Flavianus Elibertinus. " αἰ, Cato- 
nus Urcitanus., X a], Siblaria. a7. Sibariensis. Y aj, Bassitanus. . 
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Alesidentibus etiam ἃ viginli el sex presbyteris, adstantibus 
. . diaconibus et omni plele, episcopi dixerunt : 
CAPITULUM I. 


PLACUIT * inter eos, qui post fidem baptismi salutaris, 

adulta state, ad templum idololatraturus accesserit, et 

fecerit, quod est crimen € principale: quia est summum 

scelus, placuit, nec in fine eum dcommunionem accipere. - 
II. 

Flamines, qui post fidem lavacri et regenerationis sacri- 
ficaverunt; eo quod geminaverint scelera, accedente ho- 
micidio; vel triplicaverint facinus, cohzrente moechia; 
placuit eos nec in fine accipere communionem. 

IH. | 

Item flamines, qui non immolaverint, sed munus tan- 
tum dederint; eo quod se a funestis abstinuerunt sacrifi- 
ciis, placuit, in fine eis presstari communionem ; acta t&- 
men legitima poenitentia. tem ipsi, si post pcenitentiam 
fuerint moechati, placuit, ulterius his non esse dandam 
eommunionem ; ne *lusisse de dominica communione vi- 
deantur. 

IV. 

Item flamines, si fuerint catechumeni, et se sacrificiis 
abstinuerint, post triennii tempora, placuit ad baptismum 
admitti debere. 

V. 
$i qua f domina furore zeli accensa flagris verberaverit 
ancillam suam, ita ut £in tertium diem animam cum cru« 
ciatu ὃ effundat; eo quod incertum sit, voluntate, an casu 


3 In edit. Card. de Aguirre, et Mendoza, xxxvi. b dguirre, ut quicum- 
que. € ZAguirr. capitale. d Aguerr. ad communionem suscipere. 
* inlusisse, AMfguirr. ex cod. «Δ νεϊά, f MS. femina, 48. Dist. 50. Si qua fe- 
mina, t MS. intra: Gratianus, infra: Ivo, part. xv. et cxliii. Bwrek, 
lib. vi. C. 19. Raban, de Judic. Ponit. lib. iii. c. 5. Mogunt. Conc. 1. anto 747, 
Cap. xxii. Regino, lib. ii. c. 58. et alii. h MS. emittat. lvo, im Decr. part. x. 
Cap. 155. JBurch. lib. vi. cap. 26. 
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occiderit ; si voluntate, post septem annos; si casu, post. 
quinquennii tempora, acta legitima poenitentia, ad com- 
munionem placuit admitti. Quod si infra tempora con- 
stituta fuerit infirmata, accipiat communionem. 

m | VI. 

St quis vero !a maleficio interfictat alterum ; eo quod 
sine idololatria perficere scelus non potuit, k nee in fine 
impertiendam esse illi communionem. 

VII. 

Si quis forte fidelis post lapsum meechie, post tem- 
pora constituta, accepta poenitentia denuo fuerit fornica- 
tus, placuit, nec in fine habere eum communionem. 

VIII. 

Item, feminz, quz nulla precedente causa, reliquerint 
viros suos, et se copulavérint !alteris, nec in fine accipiant 
communionem. | | 

IX. 2 
.. Item fidelis femina, quz adulterum maritum reliquerit 
 fdelem, "et alterum ducit, prohibeatur ne ducat; si au- 
tem duxerit, non prius accipiat communionem, ? nisi quem 
reliquerit, prius de szculo exierit; nisi forte necessitas 
infirmitatis dare compulerit. 
(UU |. X. 
"8$ ea, quam catechumenus reliquit, duxerit marifum, 
potest ad fontem lavacri admitti. Hoc et circa feminas 
catechumenas erit observandum. . Quod si fuerit fidelis, 
qui ducitur, ab eo qui uxorem inculpatàm reliquit 9 et 
cum. seierit illum habere uxorem, quam sine oausa yeli- 
tApuwt, Veneficio. ὀ * Ita etiam Regino, lib. ii. cap. 83. ex Conc. Ellber; 
Aft Ivo eg Burch. legunt, nisi in fine impertiendam non esse. - l Ivo in Decr. 
part. viii, cap. 198. Burch. lib. ix. cap. 62. ex Conc, Eliber. cap. 8. sed interpo- 
lato sic : alteri se copulaverunt, et in hoc permanere voluerint. — ! 8. xx rx, 
Qu. 7. Fidelis femina quee. Ivo t» Decr. part. viii, c. 199. Burch. lib, ix. c. 68. 
Regího, lib. ii. cap. 108. Raban. lib. Pernit. cap. ὃ. et ἐπ epist. ad Heribald, t&p« 
41. Aguirre, et alterum duxerit, omissis iis que sunt interjecta. n MS. quam 


is quem reliquit, deszec. — 9 AMguirr. et cum cluerit illum ab uxore--pluciit 
bujusmodi in finc dari communionem. ; 
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quit, placuit, huie nec in finem dandam esse communio- 
nem. 


Posterior hujus c. canonis pars sic legitur i in codice quodam 
membranaceo. 

Quod si ducitur ab eo qui inculpatam reliquit uxorem, 
et eum scierit habere uxorem; quam sine causa reliquit ; 
placuit nec in fine hujus dari communionem. 

ΠΌΣΗ, | 

Intra quinquennii autem tempora, catechumena si gra- 
viter fuerit infirmata, dandum ei baptismum placuit, non 
denegari. 

. XII. 

Mater, vel parens, vel quilibet fidelis, si lenoeinium 
exercuerit; eo quod alienum vendiderit corpus, vel potius 
suum, placuit, eas, P nec in fine accipere communionem. 

XIII. 

q Virgines, quse se Deo dicaverint, si pactum * perdido- 
rint virginitatis, atque eidem libidini servierint, non intel- 
ligentes quid amiserint; placuit nec in fine eis dandam 
esse communionem. 5 Quod si semel persuass, aut in- 
firmi corporis lapsu vitiatze, omni tempore vitz suc hu- 
jasmodi femine egerint poenitentiam; ut abstineant ge. a 
coitu: eo quod lapse potius videantur, placuit, eas in 
fine communionem accipere debere. 

XIV. 

Virgines. quee. virginitatem suam non custodierint, si 
eosdem, qui eas violaverint, duxerint, et tenuerint maritos ; 
eo quod solas nuptias violaverint, ! post annum sine poeni- 

P Ifa etiam. Regino, lib. ii. cap. 142. ef 1vo ἐπ Decr. 4t Burch. lib. xix. c. 5. 
nisi in fine non accipiat commun. d 25. xx vir. Q. 1. Virgines quz se. 
Irem Rben. in libro. Parit, et in epist. ad Heribald, cap. 23. τ Concil, Mo- 
gua, 111. anno 888. C. 26. et in Colon. 1. c. 6. animo 887. prodiderint. s 4- 
guifre, sic edidit : Quod $i semetipsas poenituerit, quod infirmitate corporis 
ἰορεῦρ foerint, et toto tempore, ὅσ. ἢ Ifa Rabanus, lib. Panit. cap. 4. et in 
epit, ad. Heribald, cup. 23. ex Conc, ἘΠ᾽. cap. 14- /ft Regino, lib. ii. cap. 15]. 


Berl. ib. tx. cap. 14. ef Fvo, part. viii, cap. 152. sic imterpolant : post poeni- 
tentiam unius auni, reconcilientur. : 
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 teritia, reconciliari debebunt. Vel si alios cognoverint vi- 
ros; eo quod moechate sint, placuit, per quinquennii 
tempora, acta legitima poenitentia, admitti eas ad com- 
munionem oportere. 
| ΕΝ ΧΥ. 7 
. Propter copiam puellarum, Gentilibus minime in matri- 
-monium dandz sunt virgines Christiane : ne ztas in flore 
tumens, in adulterio anime resolvatur. 
e] XVI. | 
. Heretici, "si se transferre noluerint ad ecclesiam catho- 
licam, nec ipsis catholicas dandas esse puellas: sed neque 
Judszis, neque hereticis, dare placuit; eo quod nulla possit 
esse societas fideli cum infideli. Si contra interdictum 
fecerint parentes, X abstineri per quinquennium placet.: 

! | XVII. | 

Si qui forte sacerdotibus idolorum filias suas junxerint ; 
placuit, nec in fine eis dandam esse communionem. 

XVIII. | 
. Y Episcopi, presbyteri, et diacones de locis suis, negoti- 
andi causa, non discedant; nec circumeuntes provincias, 
quzestuosas nundinas sectentur. Sane ad victum sibi con- 
quirendum, aut filium, aut libertum, aut mercenarium, aut 
amicum, aut quemlibet mittant : et si voluerint negotiari, 
intra provinciam negotientur. 

| XIX. 

Episcopi, presbyteri, et diacones, si in ministerio positi, 
detecti fuerint, quod sint mcoechati; placuit, et propter 
scandalum, et propter 7 profanum crimen, nec in fine eos 
communionem accipere debere. | 

XX. " 

2 51 quis clericorum detectus fuerit usuras accipere, play 


" Aguirre, qui erant ab ecclesia cath. —— X 4gwirre, abstinere. — Y Regime, 
lib. i. cap. 227. ex Conc, Elib. Est hic Canon xix. apud Aguirre: sequens «ura 
XVIII. 2 Aguirre, nefandum. * 5, Dist, 47. Si quis clericorum. Jg. 
1vo, part. xiii. cap. 12. 
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cuit eum degradari, et abstineri. Si quis etiam laicus ac- 
cepisse probatur usuras ; et promiserit, correctus jam, se 
cessaturum, nec ulterius exacturum; placuit ei veniam tri- 
bui. Si vero in ea iniquitate duraverit, ab ecclesia Ὁ esse 
iendum. 
XXI. 

€ Si quis in civitate positus tres dominicas ad ecclesiam . 
non accesserit, pauco tempore abstineat, ut correptus esse 
videatur. 

XXII. 

Si quis de catholica ecclesia ad hzresim transitum fece- 
rit, rürsusque recurrerit; placuit, huic poenitentiam non 
esse denegandam, eo quod cognoverit peccatum suum. 
Qui etiam decem annis agat poenitentiam. Cui post de- 
cem annos prestari communio debet. 951 vero infantes 
fuerint transducti, quod non suo vitio peccaverint, incunc- 
tanter recipi debent. 

XXIII. 

dJejuniorum superpositiones per singulos menses pla- 
cuit celebrari, exceptis diebus duorum mensium, Julii, et 

Augusti, ob quorumdam infirmitatem. 
XXIV. 

* Omnes qui f peregre fuerint baptizati, eo quod eorum 
minime sit cognita vita, placuit, ad clerum non esse pro- 
movendos in alienis provinciis. 

XXV. 

€ Omnis qui attulerit litteras confessionis, sublato no- 

Dine confessoris ; eo quod omnes sub hac nominis gloria 


Passim concutiant simplices, communicatorie ei dandze 
Sunt litterz. 


b Aguirre, sciat se esse. € Citat hunc Canonem in Sardic. Concilio, can, 
14. Qsius. Cordub. quod et. Hincmarus observat, in opusc. xxxiii, cap. 20. Item 
Regino, lib. i. cap. 182. ex Conc. Eliberino, — 4 Ivo, part. iv. Cap. 31. Aguirre 
*didit, Jejunia seu abstinentias per. — * 4. Dist. 99. Omnes qui peregre. Too, 
Watt. vi. cap. 352. f MS. quidam, in peregre. & /frelatense Concil, 1, 
Can. 9. 
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XXVI. 
Errorem placuit corrigi, ut omni sabbati die hsuper- 
positioreg celebremus. 
XXVH. 
Episcopus, vel quilibet alius clericus, aut. sororem 
filiam virginem dicatam Deo, tantum secum habeat ; ex- 
taneam nequaquam i habere placuit. 
XXVIII. 
Episcopos placuit ab eo qui non communicat, munera 
accipere non debere. 


XXIX. 

k Energumenus qui ab erratico spiritu exagitatur, hujas 
nomen neque ad altare, cum oblatione, recitandum 5 ne- 
que permittendum, ut sua manu. in ecclesia ministret. . 

Do | (XXX. 070 : 
. ISubdiaconos .eos .ordinari non debere, qui in.adole- 
scentia sua fuerint mochati; eo quod postmodum, per 
subreptionem, ad altiorem gradum "promoveantur: vel 
81 qui sunt in preeteritum: ordinati, amoveantur. 

XXXI. 

n Adolescentes, qui post. fidem. davacri salutaris fuerint 
moechati, cum duxerint uxores, acta legitima poenitentia, 
placuit ad communionem admitü. 


| XXXI. 

Apud presbyterum, δὶ quis gravi i lapeu j in ruinam mor« 
tis inciderit, placuit agere poenitentiam non debere, sed 
potius apud episcopum: cogente tamen infirmitate;ne- 
cesse est presbyterum communionem prestare deberes et. 
? diaconum;.si ei jusserit. sacerdos. - εὐ 


bh Zfenirre edidit, jejuniosum superpositionem. ΄ 3 Zguirre edidit, ΦοευτΩΣι. 
habeat. k Hnc canonem 3péctastie videtur Gonc. Tolet. πὶ. ami 67 4. LU Ra— 
ban. lib. Ponit. cap. 4. εν Conc. Elib. cap. 30. et is Epist. ad Heribuld. cape og 
m guirre edidit, nou sit-pzxorovendus. Si autem aliqui sunt. ^ 7A Rabenin* 
hec totidem verbit, locis citatis, ex Cone. Elib, cap. δῖ, o Confer "Cypriaibsumd 
epist, 12. MT 
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Hic canon sic legitur in altera editione, quam secutus est 
Card. de Aguirre. 

Si quis'gravi lapsu in ruinam mortis inciderit, placuit, 
agere poenitentiam non debere sine episcopi consultu, sed 
potius apud episcopum agat: cogente tamen infirmitate, 
non est presbyterorum aut diaconorum, communionem 
talibus prestare debere, nisi eis jusserit episcopus. 

XXXIII. 

P Placuit in totum prohiberi episcopis, presbyteris, et 
diaconibus, vel omnibus clericis positis in ministerio, ab- 
etinere se a conjugibus suis, et non generare filios : qui- 
cumque vero fecerit, ab honore clericatus exterminetur. 

XXXIV. 

Cereos per diem placuit in cemeterio non incendi: 4in- 
quietandi enim spiritus sanctorum non sunt. Qui hec 
non observaverint, arceantur ab ecclesi: communione. 

XXXV. 

! Placuit prohiberi, ne feminz in cemeterio pervigilent; 
eo quod sspe sub obtentu orationis latenter scelera com- 
mittant. 

XXXVI. 

* Placuit, picturas in ecclesia esse non debere ; ne quod 

colitur, * et adoratur, in parietibus depingatur. 
XXXVII. 

Eos qui ab immundis spiritibus vexantur, si in fine mor- 
tis fuerint constituti, baptizari placet; si fideles fuerint, 
dandam esse communionem : prohibendum etiam, ne lu- 
cernas hi publice accendant. Si facere contra interdictum 
voluerint Ὁ abstineant a communione. 

XXXV III. 

Peregre navigantes, aut si ecclesia in proximo non fue- 

? Cenon hic est ctiam nonus Concilii Vormat. anni 868. 4 De Bac locutione 
vide Tertull. lib. de Spect. cap. 15. lib. de Patientia, cap. 7. ' Hunc canonem 
Mildsii Concilio tribuit Io, part. xi. cap. 606. * Mgobard, lib. de Imag. citat 


ek ὕπο. Eliber. ltem 190, part, iii. cap. 40. Burchardus, lib. iii. 5.856. ! 4- 
£tirre, aut, u I4 MS, abstineantur: Aoc festum, 
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rit, posse fidelem, qui lavacrum suum x integrum habet, 
nec sit bigamus, baptizare in necessitate infirmitatis posi- 
tum catechumenum : ita ut si supervixerit, ad episcopum 
eum perducat, ut per manus impositionem Y proficere 
possit. | 

XXXIX. 

7 Gentiles, si in infirmitate desideraverint sibi manum 
imponi; si fuerit eorum ex aliqua parte vita honesta, . 
placuit eis manum imponi, et fieri Christianos. 

XL. 
." Prohiberi placuit, ut cum rationes suas accipiunt pos- 
sessores, quidquid ad idolum datum fuerit, acceptum non 
a referant: si post interdictum fecerint, per quinquennii 
spatia temporum a communione esse arcendos.- 

XLI. C 

Admoneri placuit fideles, ut in quantum, possint, pro- 
hibeant ne idola in domibus suis habeant: si vero vim 
metuunt servorum, vel seipsos puros conservent: si non 
fecerint, alieni ab ecclesia habeantur. 

XLII. a 

Eos qui ad fidem primam credulitatis accedunt, si bonz 
fuerint conversationis, intra biennium placuit ad baptismi 
gratiam admitti debere ; nisi infirmitate compellente coé- 
gerit ratio velocius subvenire periclitanti, vel gratiam pos- 
tulanti. ΝΕ 

. XLIII. : 
.Pravam institutionem emendari placuit, juxta aucto- 
ritatem scripturarum, ut cuncti P diem Pentecostes. post 
Pascha celebremus, non quadragesimam, nisi quinquage: 


— X Valafrid, Strabo, lib, de Rebus Eccl. cap. 26. plenum pesuit pro integro, ef 
male interpretatur, Cyprianus epist. 52. et Pacianus epist. 3, integros sacerdotes 
vocant, non lapsos. —— Y MS. perfici, ut infra, cap. 77. * Hunc casomem 
Burchardus, libro iv. cap. 30. tribuit Agathensi. Concilio, Vide cam. 6. Concilii : 
Ahrelat. 1. * Aguirre, inferant, b Zfguirre edidit) diem Pentecostes cele- 
bremus. Quod qui non fecerit, quasi &c. 
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simam. Qui non fecerit, novam heresim induxisse ug- 
tetur. 
XLIV. 

Meretrix quz aliquando fuerit, et postea habuerit mari- 
tum; si postmodum ad credulitatem venerit, incunctanter 
placuit esse recipiendam. 

XLV. 

Qui aliquando fuerit catechumenus, et per infinita tem- 
pora nunquam ad ecclesiam accesserit, si eum de clero 
quisque cognoverit esse Christianum, aut testes aliqui ex- 
stiterint fideles; placuit, ei baptismum non negari; eo 
quod € in veterem hominem deliquisse videatur. 

XLVI. 

d Si quis fidelis apostata, per infinita tempora ad eccle- 
siam non accesserit; si tamen aliquando fuerit reversus, 
nec fuerit idololatra; post decem annos, placuit eum com- 
munionem accipere. 

XLVII. 

?Si quis fidelis habens uxorem, non semel, sed sepe 
fuerit mceechatus ; in fine mortis est conveniendus. Quod 
$i se promiserit cessaturum, detur ei communio. Si ré- 
suscitatus rursus fuerit mcechatus, placuit ulterius non 
ludere eum de communione pacis. 

. XLVIIIT. 

! Emendari placuit, ut qui baptizantur, (ut fieri solebat) 
mmmos in concham non immittant, ne sacerdos, quod 
gratis accepit, pretio distrahere videatur. Neque pedes 
corum lavandi sunt a sacerdotibus, ὃ sed clericis. 

XLIX. 

Ádmoneri placuit possessores, ut non patiantur fructus 
$005, quos ἃ Deo percipiunt, ha Judzis benedici ; ne nos- 

ς ΜΒ. in vetere homine, u/ Innoc. I. in epist. 22. cap. 2. 4 Confer canone 
Slime Concilii Arelat.1. — * Raban. locis jam citatis, Regino, lib. ii. c. 187. 
Perd, fib. ix. cap. 67. ef Ivo, part. viii. cap. 203. f 104. 1. Qu. 1. Emen- 
dari placuit, E Vel, in MS. collect. canonum, et apud Gratianum. hf. 


tire didit, cum gratiarum actione, a Jud. 
E 3 
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1ram irritam et infirmam faciant benedictionem. Si quis 
$.. interdictum facere usurpaverit, penitus ab ecclesia 
abjiciatur. 

L. 

iSi vero quis clericus vel fidelis cum Judsis cibum 

sumpserit, placuit eum a communione abstinere, ut de- 
beat emendari. 

LI. 

: Ex omni hzresi k fidelis si: venerit, minime est ad cle- 
rum promovendus : vel si qui sunt in preteritum ordinati, 
sine dubio deponantur. | 

| LII. 
! Hi qui inventi fuerint libellos famosos in ecclesia po- 
nere, anathematizentur. 
LIII. 
τὰ Placuit cunctis, ut ab eo episcopo quis accipiat com- 
munionem, a quo abstentus in crimine aliquo fuerit. Quod 
si alius episcopus presumpserit eum admitti, illo adhuc 
minime faciente, vel consentiente, a quo fuerat commu- 
nione privatus; sciat se hujusmodi causas inter fratres 
cum status sui periculo przstaturum. 


LIV. 

n $1 qui parentes fidem fregerint sponsaliorum, triennii 
tempore abstineantur. Si tamen iidem sponsus vel sponsa 
in gravi crimine fuerint deprehensi, excusati erunt paren- 
tes: si in iisdem fuerit vitium, ὦ et polluerint se, superioz- 
sententia servetur. 
| LV. 

Sacerdotes, qui tantum 9 coronam portant, nec sacrifa— 


i Raban. lib. Ponit. cap. 26. et in Epist. ad Heribald. cap. 47. Burch. lib. χ “ες 
cap. 132. ef Ivo, part. xv. cap. 14. * guirre, qui ad nos fidelis venesr&t- 
1 8. P. Qu. 1. Si qui inventi. Ivo, part. iii. cap. 251. n Similis huic camper 
16. /frelat. τ. Concilii. ^ Io, part. viii. cap. 46. ltem Gratianm, causas S 
quest, ὃ. sed canone. interpolato, cap. 1. Si qui parentes. Gratianum secutus «st 
Card. de Aguirre. ο sacrificantium coronam, 4fguirre. 
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cant, nec de suis sumptibus aliquid ad idola przestant, pla- 
cuit post biennium accipere communionem. 
LVI. 
P Magistratum vero uno anno, quo agit duumviratum, 
probibendum placuit, ut se ab ecclesia cohibeat. 
LVII. 
. Matrons, vel earum mariti, ut vestimenta sua ad or- 
nandam seculariter pompam non dent; et si fecerint, tri- 
ennio abstineantur. 
LVIII. 
4 Placuit, ubique, et maxime in eo loco in quo prima 


catbedra constituta est episcopatus, ut interrogentur bi: 


qui communicatorias litteras tradunt, an omnia recte ha- 
beant, suo testimonio comprobati. 

LIX. 
.. Prohibendum ne quis Christianus, ut. gentilis, ad ido- 
lum Capitolii causa sacrificandi ascendat, et videat. Quod 
δὲ fecerit, pari crimine.teneatur. Si fuerit fidelis, post de- 
cem annos, acta paenitentia, recipiatur. 

LX. 

7 Si quis idola fregerit, et ibidem fuerit occisus; quate- 
nus in evangelio scriptum non est, neque invenitur * sub 
apostolis unquam factum, placuit in numero eum non re- 
cipi martyrum. 

LXI. 
ον δὲ, quis. post obitum uxoris sus; sororem ejus duxerit, 
tt ipsa fuerit fidelis ; quinquennium a communione pla- 
Cut abstineri; nisi forte dari pacem velocius necessitas 
coégerit infirmitatis. 
LXII. 
"Si auriga et pantomimus. credere voluerint; placuit, 


P Similis huic canon v11. Concilii Arelat. 1. 4 Confer Canonem v11 Concilii 
Yrs. 1. τ Burch. lib. vi. cap. 45. 1o, part. x. cap. 175. 5 Aguirre, ab 
Ágest, et mos, in numerum. . t Est hic cason et apud Gregor. 1H. in Judiciis 
Penit, cap. 11. som appellato wominc Concilii, Em Elib. citat Rabamn, in epist, ad 
pis ; Cap. 20. ef Regino, lib. ii.c. 194. -— " Fide canonem 4. εἰ 5. Concilii 

οἴ. ' 
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LXXIV. 

h Falsus testis, prout est crimen, abstinebitur. Si ta- 
men non fuerit mortale quod objecit, et probaverit ; quod 
non tacuerit, biennii tempore abstineatur ; .si autem non 
probaverit conventui clericorum, placuit, per quinquen- 
nium abstineri. 

LXXV. 

i Si quis autem episcopum, vel presbyterum, aut diaco- 
num fglsis criminibus appetierit, et probare non potuerit ; 
nec in fine dandam ei communionem. 

LXXVI. 

Si quis diaconum se permiserit ordinari, et postea fuerit 
detectus in crimine mortis, quod aliquando commiserit ; 
si sponte fuerit confessus, placuit eum, acta legitima pce- 
nitentia post triennium accipere communionem. Quod si 
alius eum detexerit, post quinquennium, acta poenitentia, 
accipere communionem laicam debere. 

LXXVII. 

k Si quis diaconus regens plebem, sine episcopo, vel 
presbytero, aliquos baptizaverit, episcopus eos per bene- 
dictionem perficere debebit. Quod si ante de szculo re- 
cesserint, sub fide, qua quis credidit, poterit esse justus. 

LXXVIII. 

1 Si quis fidelis, habens uxorem, cum Judza vel gentili 
fuerit meechatus, a communione arceatur. Quod si alius 
eum detexerit, post quinquennium acta legitima poeniten- 
tia, poterit dominice sociari communioni. 


h Rabanus, lib. iii. de Panif. Satisf. cap. 58. Regio, lib.ii. cap. 341. Burck. 
lib. xvi. cap. 18. e£ aste hos omnes, Gregorius 111. in Judiciis Peenit. cap. 18. sed 
ibi interpolatus est canon. i Gregor. 111]. loco cit. cap. 13. Regino, lib. iii. cap. 
838. Conc. Suess. II. anno 853. Gratianus, 4. 11. Qu. 8. Si quis episcopum. ft — 
Burchardus, lib. ii. cap. 195. e 1vo, part. vi. cap. 240. Carthaginiensi adscri— 
bunt, et legunt, non nisi in fine. k 1ta Regino, lib. i. c. 267. ex Conc. Eliberit — 
sed Burchardus interpolat, lib. iv. cap. 92. ex Conc. Turornico. ! Gregar. 1H— 
in Judiciis Pernit. cap. 27. mon appellato Concilio. Raban. epist, ad Heribald. cap 
11. ex Cenc. Elibertino, cap. 78. Regino, lib. ii, c. 141. ef 1o in Decr. part. viiam 

. cap. 212. 
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LXXIX. 

Si quis fidelis alea, id est, tabula luserit nummos, pla- 
cuit euni abstineri: et si emendatus cessaverit, post an- 
num poterit communioni reconciliari. 

LXXX. 

m'Prohibendum est, ut liberti, quorum patroni in sze- 

culo fuerint, ad clerum non promoveantur. 
LXXXI. 

Ne feminz suo potius, absque maritorum nomipibus, 
laicis scribere audeant, quz fideles sunt; vel littéfas ali- 
cujus pacificas ad suum solum nomen scriptas accipiant. 


P. 24. Dist. 54. Prohibendum est ut. ἡ 

"Fpud Gratianum. exstant. bi quoque Canones, Concilio Eliberitano, ut recte ad- 
monet Card. de Aguirre, falto attributi : 21. De Consecr. dist. 22. Omnis homo: 
ferte ex aliquo Concilte Hibernensi, quod. legentis vitio mutatum est in liber. 17. 
EXXI.9w«5:t. 4. Diffinitio, quod Burchardus citat ex Conc. Hibernensi. 15. Xx x11. 
quetst. 5. Pueri ante annos: quod idem Burchardus eidem Concilio Hibernensi 
tribuit. — Horum Canonum Hibernensium selecta capitula Lucas Dacherius edidit in 
Spicilegio, tomo ix. wrde incaute. Regino, libro i. cap. 328. descripsit, Ex Sy- 
nodo Helibernensium. 
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quas Optatus sub libri sui primi finem refert, detulerunt. 
d quia, ut Augustinus loquitur, epist. cv. n. 8. olim xvi. 
Constantinus non est ausus de causa episcopi judicare, eam 
discutiendam atque finiendam episcopis demandavit. Quod 
et factum est in urbe Roma, presidente Melchiade episcopo 
illtus ecclesiae cum multis collegis suis. lpsam epistolam, 
qua Constantinus Melchiadi negotii hujus delegavit cog- 
nitionem, Eusebius e latino sermone in grecum conver- 
sam, historie sux inseruit. Hanc autem ut exhibeamus, 
nostrum institutum videtur postulare. CovsTANT. 


—— "—-——— 


᾿Αντίγραφον Βασιλικῆς- ἐπιφολῆς, di ἧς σύνοδον &mimxó- 
uv ἐπὶ Ῥώμης κελεύει γενέαγαι ὑπὲρ 4! τῶν ἐκκλη- 
σιῶν ἑνώσεώς τε καὶ ὁμονοίως. ' 

Κωνςαντῖνος σεξαςξὸς Μιλτιάδη ἐπισκόπῳ Ῥωμαίων gj 

| Μάρχῳ. 

EIIEIAH roi£roi χάρται παρὰ ᾿Ανυλίνου τῷ λαμσρο- 
τάτου ἀνθυπάτου ᾧ ᾿ΑΦρικὴς τρός με Atos Amts άλη- 
σῶν, &V οἷς ἐμφέρεται, Καικιλιανὸν τὸν ἐπίσκοπον ἡ Kag- 
ταγεννησίων τυόλεως, τσαρώ τινων κολλήγων αὐτῷ T xarà 
τὴν ᾿Αφρικὴν καϑεςξώτων ἐν τοολλόϊς τράγμασιν εὐϑύ- 
yeoda" καὶ τῶτό μοι βαρὺ σφόδρα δοκεῖ, τὸ ἐν ταύταις 
ταῖς ἐπαρχίωις, ἃς TÀ ἐμὴ καϑοσιώσει a ίρετος ἥ 
Θεία τὐρόνοιου ἐνεχείρισε, καἰκεῖσε πολὺ λῆϑος λωξ, ὄχ- 


Exemplum epistole imperato- 
ris Constantini, qua episco- 
orum concilium Romae fieri 
jubet pro unitate et concor- 
dia ecclesiarum. 


Constantinus Augustus. Miltiadi 
episcopo urbis Rome et Marco. 


Quoniam hujusmodi plures 


libelli a viro clarissimo Anuli- 


o Africe proconsule ad me 


sunt missi, in quibus continetur 
Cacilianum Carthaginensis ur- 
bis episcopum a quibusdam col- 
legis suis per Africam consti- 
tutis, multis de rebus insimu- 
lari; ac mihi permolestum vi- 
detur, in iis provinciis, quas di- 
vina providentia mee devotioni 
mera liberalitate tradidit, et in 
quibus maxima est populi mul- 
titudo, plebem quasi id duas 
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Ἅον ἐπὶ τὸ (φαυλότερον ἐπιμενόντα εὑρίσκεται crar 
“ N. , / à N » . 
διχος «τῶντα, καὶ μεταζὺ tmirxOmross διαφορὰς ἔχριν 
ἔδοξέ μοι Ὁ αὐτὸς ὁ Καικιλιανὸς μετὰ δέκα ἐπισκόπων 
d$. 4 2 ΄ e 7 ^ ΨΝ 
τῶν αὑτὸν εὐθύνειν δοκἕντων, καὶ δέκα ἑτέρων cuc αὐτὸς 
e oc ^ ᾽ e , Ν ΄ ^ 
τῇ Saurü δίκη ἀναγκαίους ὑπολάζοι, εἰς τὴν Ρώμην ὕλῳ 
3 ^ .3 » ^ ε »“" / 3 Ν N νε / 
ἀπιεένα" ἐν ἐκεισὲ ὑμῶν τῦώροντων, eo, μὴν x, Perixist, 
M ^ Ν ΄ ^ ΄ d & A 
κοι Ματερνου καὶ Μαρίνου τῶν κολλήγων ὑμῶν, ous TESTE 
ἕνεκεν εἰς. τὴν Ρώμην προσέταξα ἐπισπεῦσαι, δυνηϑὴ axa- 
^ € * / ^e / / « 
οὅϑηναι, ὡς ἂν καταμάϑοιτε τῶ σεδασμιωτάτῳ νόμῳ ἀρ- 
pérlav. ἵνα μέντοι καὶ "Epi πάντων αὐτῶν τότων τλῆρε- 
sár» δυνηθῆτε ἔχειν γνῶσιν, τὰ ἀντίτυπα τῶν εγ[ράφων 


^ 4 , ^ - 
τῶν τρός με wp, ᾿Ανυλίνου ἀπος αλέντων γρώμμασινς 

3 ^ ς / M * ^ 7 ε ^v 
ἐμοις ὑποτάξας ρος τῆς τὠροείρημεένους κολληγώς ὑμῶν ! 


ἐξέπεμψα" οἷς ἐντυχῶσα ἡ ὑμετέρα ςεῤῥότης, δοκιμάσει 

ὅν τινώ χρὴ τρόπον τὴν τροειρημένην δίκην ἐπιμελέξατω 

διευκρινῆσαι, xgj κατὼ τὸ δίκαιον τερματίσαι. ὁπότε 
v M x e ^ 3 ^ 7 / 

μὴ δὲ τὴν ὑμετέραν ἐπιμέλειαν λανθάνει, τοσαύτην μέ 
αἰδῶ τῇ ἐν ϑέσμῳ καϑολικῆ ἐκκλησίω ἀπονέμειν, ὡς 


partes divisam ad deteriora de- ^ omnibus his plenissimam valea- 


flectere, et episcopos inter se 
dissentire : Placuit mihi, ut ipse 
Cecilianus cum decem episco- 
pis qui accusare illum videntur, 
ac decem aliis, quos ipse ad 
causam suam necessarios esse 
jWicaverit, Romam naviget ; 


ut ibi coram vobis, necnon Re- 


ticio, Materno et Marino col- 
Xgis vestris, quos' hujus rei 
causá Romam properare pre- 
cepi, possit audiri, quemadmo- 
dum sanctissime legi conveni- 


t*optime nostis. Porro ut de 


tis habere notitiam, exempla 
libellorum ad me ab Anulino 
missorum litteris meis subjecta, 
ad sapradictos collegas vestros 
transmisi. Quibus lectis per- 
pendet gravitas vestra, quonam 
modo praedicta controversia 


accuratissime dijudicanda sit, 


et ex prescripto justitie ter- 
minanda. Siquidem nec ves. 
tram sedulitatem latet tantam 
a me reverentiam sanctissima 
ecclesie catholice exhiberi, uf, 
nullum omnino schisma vel 


-—7" 
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μηδὲν καϑόλα ογίσμα ἢ διχοςασίαν ἔν rin τόπῳ βζ- 
Asodaj με ὑμᾶς καταλιπεῖν. ἡ ϑειότης ὑμᾶς TH μεγάλε 
Θεϑ διαφυλάξοι τπολλόϊς ἔτεσι, τιμιώτατε. p.325. Rom. 


Pontif. Epistolarum a Petro Coustantio Parisiis anno 1721. edi- 
tarum. Extat epistola apud Eusebium lib. x. Hist. Eccl. cap. 5. 


discidium ullo in loco a vobis . mi Dei multis annis vos servet, 
relinqui velim. Divinitas sum- — carissime. 


—— "b 


III. 
DE ACTIS HUJUS CONCILII, 
ALIISQUE REBUS HUC PERTINENTIBUS, 


S. Optatus De Schismate Donatistarum, lib. 1. capp. 22—27. 
p. 22—26. ed. Dupin. 


" NosTRAS chartas probant et conflictus causarum, et 
contentiones partium, et exitus judiciorum, et epistole 
Constantini. Nam quod de nobis dicitis, quid Christianis 
cum regibus? aut quid episcopis cum palatio? 51 nota 
est nosse reges, vos tota perfundit invidia. Nam majores 
vestri, Lucianus, Dignus, Nasutius, Capito, Fidentius, et 
ceteri imperatorem Constantinum, harum rerum adhuc 
ignarum, his precibus rogaverunt: quarum exemplum 
infra scriptum est: ** Rogamus te, Constantine optime im- 
* perator, quoniam de genere justo es, cujus pater inter 
* czeteros imperatores persecutionem non exercuit, et ab 
* hoc facinore immunis est Gallia; nam in Africa inter 
* nos et czeteros episcopos contentiones sunt; petimus, ut 
* de Gallia nobis judices dari precipiat pietas tua. Date 
* a Luciano, Digno, Nasutio, Capitone, Fidentio, et cee- 
* teris episcopis partis Donati." | 
Quibus lectis, Constantinus pleno livore respondit. In 
qua responsione et eorum preces prodidit, dum ait: ** pe- 
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** titis a me in seculo judicium, cum ego ipse Christi ju- 
* dicium expectem." Εἰ tamen dati sunt judices, Mater- 
nus ex Ágrippina civitate, Reticius ab Augustoduno civi- 
tate, Marinus Arelatensis. Ád urbem Romam ventum est 
ab his tribus Gallis, et ab aliis quindecim Italis. Conve- 
nerunt in domum Faustz in Laterano, Constantino qua- 
ter et Licinio ter consulibus, sexto nonas Octobris die, 
sexta feria. Cum consedissent Miltiades episcopus urbis 
Romse, et Reticius et Maternus et Marinus episcopi Galli- 
cani : et Merocles a Mediolano, Florianus a Sinna, Zoticus 
a Quintiano, Stennius ab Arimino, Felix a Florentia Tusco- 
rum, Gaudentius a Pisis, Constantius a Faventia, Proterius 
a Capua, Theophilus a Benevento, Sabinus a Terracina, 
Secundus a Przneste, Felix a tribus Tabernis, Maximus ab 
Ostia, Evandrus ab Ursino, Donatianus a Foro Claudii. 
. His decem et novem consedentibus episcopis, causa 
Donati et Caciliani in medium missa est. À singulis in 
Donatum sunt hz sententiz late. ** Quod confessus sit 
*€ yebaptizasse, et episcopis lapsis manum imposuisse; 
** quod ab ecclesia alienum est." Testes inducti a Donato, 
confessi sunt se non habere quod in Cecilianum dicerent, 
Czcilianus omnium supra memoratorum sententiis inno- 
cens est pronunciatus : etiam Miltiadis sententia, qua ju- 
dicium clausum est his verbis: ** Cum constiterit Czci- 
* anum, ab iis qui cum Donato venerunt, juxta profes- 
"sionem suam non accusari: nec a Donato convictum 
* esse in aliqua parte constiterit : suze communioni eccle- 
" siasticee integro statu retinendum merito esse censeo." 
Sufficit ergo et Donatum tot sententiis esse percussum, 
*t Czecilianum tanto judicio esse purgatum. |. Et tamen 
Donatus appellandum esse ab episcopis credidit. Ad 
quam appellationem Constantinus imperator Sic Tespon« 
dit ; * ὃ rabida furoris audacia! sicut in eausis gentilium 
" fieri solet, appellationem interposuerunt 2," 


* Hoc scriptum notant ab Imp. poet Concil, Arelat, vid. infra; ad p. 97, 
WOL IV. Ρ 
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Eodem tempore idem Donatus petiit, ut ei reverti licu- 
3«et, et nec ad Carthagmem accederet. Tunc a Filu- 
mino, suffragatore ejus, imperatori suggestum est, ut 
bono pacis Csecilianus Brixiz retineretur : et factum est. 
Tunc duo episcopi ad Africam missi sunt. Eunomius et 
Olimpius. Venerunt, et apud Carthaginem fuerunt per 
dies quadragmta, ut pronunciarent ubi esset catholica. 
Hoc seditiosa pars Donati fieri passa non est: de studio 
partium strepitus quotidiani sunt habiti: novissima sen- 
tentia eorumdem episcoporum Eunomii et Olympn talis 
legitur; ** ut dicerent illam esse catholicam, quze esset in 
“ὁ toto orbe terrarum diffusa, et sententiam decem et no- 
* vem episcoporum jamdudum datam, dissolvi non pos- 
* se," Sic communicaverunt clero Czciliani, et reversi 
sunt. De is rebus habemus volumina actorum, quod si 
quis voluerit, in novissimis partibus legat. Cum hec fi- 
erent, Donatus ultro prior ad Carthaginem redit. Hoc 
audito, Cacihanus ad suam plebem properavit. Hoc 
modo iterum renovellate sunt partes. Constat tamen et 
Donatum tot sententiis esse percussum, et Czecilianum 
innocentem totidem sententiis pronunciatum. 

Sed quia in ipsa causa jamdudum in catholica duorum 
videbantur laborare personz, et ordinati et ordinatoris : 
postquam ordinatus in urbe purgatus est, et purgandus 
adhuc remanserat ordinator. Tunc Constantinus ad. 7Eli- 
anum Proconsulem scripsit, ut remotis necessitatibus pub- 
licis, de vita Felicis Autumnitani publice quzireretur. Se- 
dit is cui erat indictum.  Inducti sunt Claudius Saturia- 
nus, curator Reipublice, qui fuit tempore persecutionis in 
civitate Felicis, et curator presentis tunc temporis quando 
causa flagitabatur, Callidius Gratianus, et Magistratus 
Alfius Cecilianus, sed et Superius stationarius perductus, 
et Ingentius scriba publicus pependit sub metu imminen- 
tium tormentorum. . Responsis omnium nihil tale inven- 
tum est in vita Felicis episcopi, propter quod ordinare. 
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non potuisset. Habetur volumen actorum, in quo con- 
tinentur presentium nomina, qui fuerant in causa Claudii 
Saturiani curatoris, et Creciliani magistratus, et Superii 
stationarii, et scribe Ingentii, et Solonis officialis publici 
ipsius temporis. Post quorum responsa, a supra memo- 
rato proconsule hzc pars sententiz dicta est: ** Felicem 
** autem religiosum episcopum, liberum esse ab exustione 
*€ instrumentorum manifestum est, cum nemo in eum ali- 
** quid probare potuerit, quod religiosissimas scripturas 
** tradiderit vel exusserit. Omnium enim interrogatio su- 
*« prascriptorum manifesta est, nullas scripturas deificas, 
*€ ve] inventas, vel corruptas, vel incensas fuisse. Hoo 
** actis continetur, quod Felix episcopus religiosus, illis 
** temporibus, neque presens fuerit, neque conscientiam 
** accommodaverit, neque aliquid tale fieri jusserit." Unde 
ipulsa atque extersa infamia, cum ingenti laude de illo ju- 
€licio recessit. 


— — GÀ 


IV. 


Ex Collationis Carthag. Cognitione lii. cap. 223. seu potius ex 
capitis illius titulo, qui solus superest, patet, per triduum in hoc 
*Concilio Ceciliani. causam actam fuisse. Porro tradidit, quz hic 
fequuntur, in libro tertio Breviculi Collationis Carthag. capite xii, 
ᾧ. 24. p. 385. ed. Amstel. S. Augustinus. 


ATQUE inde ex ordine legi cepit etiam Episcopale ju- 
*licium Melchiadis Romani episcopi et aliorum, cum 1110 
«3Sallorum et Italorum Episcoporum in eadem urbe Ro- 
xne factum. Cujus judicii prima parte, id est gestis 
primi diei recitatis, ubi accusatores Ceciliani, qui missi 

erapt, negaverunt se habere quod in 'eum dicerent; ubi 
«stiam- Donatus a Casis Nigris in presenti convictus est, 
zZxrdhuc diacono Creciliano schisma fecisse Carthagine, de 
€ "arthaginis enim schismate exorta est adversus'ecclesiam 

«-atholicam pars Donati ; ubi etiam promiserunt iidem ad- 

wersarii Ceeciliani alio die se representaturos, quos causs 

Wiecesearios subtraxisse arguebantur ; et hoc mentiti, ulte- 

ΣῊΝ ad judicium accedere noluerunt, | 
F3 
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Hac Augustinus, qui pergit referre, noluisse tum temporfís 
Donatistas in collatione Carthaginis habita auscultare, cum cz- 
pisset recitari quid alio die gestum sit, hoc est, absolutio Ceci- 
liani; Catholicis contradicentibus non debere interrumpi quod 
legi jam ceperat, donec ejusdem judicii omnia gesta termina- 
rentur. Postca vero, ut videre est in cap. 17. gestis ceteris re- 
citatis, apparuit omnium qui tunc consederant episcoporum sen- 
tentiis et ipsius Melchiadis, Cecilianum absolutum atque purga- 
tum, Donatum vero damnatum, qui praesens in prima fuerat 
actione convictus, Sed et in Epistola sua ad Glorium &c. num. 
xliii. olim 162, capp. 15. et 16. de ejusdem Concilii Romani Ac- 
tis hec addidit S. Augustinus : 


Potestis enim pro vestra prudentia et illorum perversi- 
tatem illic attendere, et judicum gravitatem, quemadmo- 
dum ad extremum persuaderi non possent, ut a plebe par- 
tis Majorini, quz certam personam non babebat, arguere- 
tur Czcilianus ; et requisiti ab eis essent vel accusatores 
vel testes vel quoquo modo caussze necessarii, qui simul 
cum eis ex Africa venerant, et eos presentes fuisse atque 
a Donato subtractos esse diceretur. Promisit idem Dona- 
tus quod eos esset exhibiturus: quod cum non semel, sed 
sepius promisisset, amplius ad illud judicium accedere 
noluit ; ubi jam erat tanta confessus, ut nihil aliud dein- 
ceps non accedendo, nisi presens damnari noluisse videre- 
tur, cum tamen ea quz damnanda essent, eo presente at- 
que interrogata (interrogante, αἰ) manifestata fuerint. 
Accessit et aliud, ut a quibusdam adversus Cecilianum 
denuntiationis libellus daretur, post quod factum quemad- 
modum sit rursus agitata cognitio, et quz personz illum 
libellum dederint, quoque modo nihil in Czcilianum pro— 
bari potuerit, quid dicam, cum et audieritis omnia, et— 
quoties volueritis legere, possitis. De numero autem sep— 
tuaginta episcoporum, (ἐπ Concil. Carthag. adversus Ceeci— 
lianum) cum quasi gravissima opponeretur auctoritas- . 
quz fuerint dicta meministis ; et tamen viri- gravissimi aL— 
infinitis questionibus catenà quadam inexplicabili sesemm 
nectentibus suum temperare arbitrium maluerunt, nequa. — 
quam curantes quam multi essent illi episcopi, aut und «Ἢ 
collecti, quos videbant tanta temeritate ccecatos, ut in ab» — 
sentes et non interrogatos collegas, tam precipites aude-— 
rent proferre sententias. Et tamen qualis ipsius bea£-i 
Melchiadis ultima est prolata sententia, quam innocenss; 
quam integra, quam provida atque pacifica, qua nequz€ 
collegas, in quibus nihil constiterat, de collegio suo δι." 
gus est removere ; et Donato solo, quem totius mali prix1- 
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tipem invenerat, maxime culpato, sanitatis recuperandee 
eptionem liberam ceteris fecit, paratus communicatorias 
litteras mittere etiam iis quos a Majorino ordinatos esse 
constaret ; ita ut quibuscunque locis duo essent episcopi, 
quos dissensio geminasset, eum confirmari vellet, qui fu- 
isset ordinatus prior, alteri autem eorum plebs aha re- 
genda provideretur. O virum optimum, o filium Chris- 
tianz pacis, et patrem Christianze plebis! S. Augustini Op, 
tom. ii. p. 72. edit. Amstel. Confer et Epist. clxxxv. $. 47. p. 503, 
ubi banc clementiam defendit atque laudat Augustinus. 


— f 
V. 


Epitome rerum ad Ceciliani causam pertinentium, quee 
extat in S. Augustini Sermonibus xxv. er Membranis 
Bibltotheccee Vindobonensis a Michaele Denis V. Cl. anno 
1792. V'indobonce in forma max. editis. 


UnczAM eos manifesta veritate. Vos imperatoris ju- 
dicium flagitastis. Mentimini, inquit. Extant Charte pub- 
lice. psi Donatiste de parte Majorini, qui prior or- 
dinatus est, contra Cecilianum aderunt, proconsulem 
tunc Anullinum, et detulerunt libellos accusatorios de no- 
mine Czciliani, et in aluta signatos, dicentes, se adversus 
Ceecilianum crimina (videtur omissum, habere, DrNis.) 
quze illo libello scripsissent, et rogantes, ut ipsam accusa- 
tronem eorum mitteret ad comitatum Imperatori. Extat 
Relatio Anullini proconsulis scribentis ad imperatorem 
Constantinum ; quod homines de parte Majorini venerint 
ad illum cum libellis de accusatione Ceciliani, rogantes, 
ut eosdem libellos mitteret Imperatori, et se dicit fecisse, 
quod illi rogaverunt. Scripsit Imperator ad Miltiadem 
episcopum et Marcum, transferens ad illos causam eccle- 
siasticam, et removens a 86. In eisdem literis scribit Im- 

tor; misisse se chartas missas ab Anullino, et in ipsis 
iteris ignorat, (putem, ignoratur, et paullo post, contine- 
tur, DeNrs.) que ille chartz sint, sed in Relatione Anullini 

oscitur, quz& hodie publicis codicibus continentur. 
Deinde scribit idem. Constantinus ad Anullinum, ut par- 
tes Romam dirigat ad episcopale judicium. Refert etiam 
Anullinus in extremo, misisse se partes. Vos ergo istis ad 
Imperatorem, vos causam ecclesise ad humanam potesta- 
tem detulistis. llle melior quam vos. Vos enim ad Im- 
peratorem deferebatis, ille ad episcopos. Dicta est causa 
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in episcopali judicio illis primo accusantibus. Prolata est 
sententia pro Ceciliano. Illi non contenti judicio eccle- 
siastico murmurare ceperunt, rursus eundem Imperato- 
rem adierunt, post episcopale judicium quzrentes impe- 
riale judicium. Dedit alterum ecclesiasticum apud Arela- 
tum. Ab ipso etiam judicio illi ad ipsum Imperatorem 
appellaverunt. Victus importunitate eorum voluit et ipse 
causam suscipere atque cognoscere. Suscepit, cognovit, 
Ceecilianum innocentissimum judicavit, etiam omnes jus- 
siones Imperatorum ( for. addend. confirmavit) contra illos. 
Quid mirum? Cujus judicium flagitasti, ejus sententiam 
recusare audes? Extant hzc in Sermone x1x. cap. viii. p. 76.. 
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Gesta Purgationis Felicis episcopi Aptungitani, qui ordina- 
vit Crecilianum episcopum Carthaginiensem, habita Car- 
thagini apud ZElianwm proconsulem Afric, Volusiano et 
4inniano Coss. h. e. anno Christi 314. 


Primum edita a Jo. Papirio Massono cum Gestis Collationis Car- 
thag. ex vetere MS. olim Bibl. Thuane nunc Regie. 


Desunt plurima. 


"5555. In municipio ÀAutumnitanorum (id est, Áptun- 
gitanorum, Baluzius.) Gallienus duumvir dixit: Quoniam 
przséns es, Ceciliane, (is fuit Alfius Cacilianus duumvir) 
audi litteras Domini mel /Elii Paulini (hic, et paulo post, 
nomen Verini substitui debere statuit Baluzius) viri specta- 
bilis agentis vicariam przfecturam, quid jubere sit dig- 
natus secundum epistolam ad nos datam, quz declarare 
te compellit et scribám quem habuisti tunc temporis ad- 
ministrationis tu? et tabularium. Sed quonian tabüularius 
ejus temporis vita functus est, et-omnes actus administra- 
ti0his tuz. secundum fidem litterarum: ejusdem mei Do- 
mini tecum perferre debebis, et. ad coloniam Carthagini- 
erisem cum scriba tuo proficisci necesse est. Praesens eat 
£urátor, süb tujus présentiam vos compellimus. : Quid δῇ 
hoc respondes? Cacilianus dixit: Mox ad me epistolam 
ZElii Paulini viri spectábilis agentis vicariam preefectutam 
pertuhstis, statim ad scftibàm Miocium misi ut veniret ét 
acta ipsius temporis confectà mihi obtulisset, et usque ad- 
huc inquirt, quotitam non fnodicurma tempus est ex: qub 
düumviatum adiinistravr; anni sünt uhdecim. Itaque 
cum invenerit, parebo tanto precepto... Gallienus duumvir 
dixit: Tua interest jussioni parere. Vides enim jussionem 
F4 
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esse sacram.  Czcilianus dixit: Devotus sum tanto prze» 
cepto. Item cum paulo post scriba Miccius supervehisset, 
Fuscius duumvir dixit: Audisti et tu, Micci, quod et tu 
una cum Ceciliano necessarius es ire ad officium vifi 
spectabilis Vicarii, instructionem ejus temporis ut vobis- 
cum perferatis. Ad hzc quid dicis? Miccius respondit : 
Magistratus suppleto anno omnes actus suos domum 
suam tulit, si mei in cera possint inveniri inquiro. Et cum 
quzereret, Quintus Sisenna duumvir dixit : Quod cognovit 
officium respondit. Apronianus dixit: Si omnes actus 
suos tulerat magistratus, unde acta quae tanc emissa erant, 
vel confecta tanto tempore? Et cum diceret, /Elianus 
proconsul dixit: Et mea interrogatio et singularum per- 
Sonarum responsio actis continetur. Agesilaus dixit: 
Sunt praeterea et alie epistola huic rei necessarie. Inter- 
est ut legantur. /Elanus proconsul dixit: Lege Cecili- 
ano audiente, ut agnoscat an ipse dictaverit. Agesilaus roe- 
citavit. . 

Volusiano et Ánniano consulibus, x1111. Kalendas Sep- 
tembris in jure apud Aurelium Didymum Speretium sa- 
cerdotem Jovis optimi maximi, duumvirum splendide 
colonie Carthaginiensium, Maximus dixit: Loquor no- 
mine seniorum Christiani populi catholice legis. Apud 
maximos Imperatores causa agenda erit contra Cecilia- 
num et Felicem, qui principatum ejusdem legis omnia co- 
nantur invadere. Contra ipsos documenta criminum ejus 
conquiruntur. Nam cum persecutio esset indicta Chris- 
tianis, id est, ut sacrificarent, aut quascunque scripturas 
haberent, incendio traderent, Felix, qui tunc episcopus 
fuit Autumnos, consensum adtulerat ut de manu Galatii 
scripturz traderentur, ut igni concremari possent ; et era£ 
tunc temporis magistratus Alfius Cecilianus, quem. prse 
sentem videre dignaris. Et quoniam ejus temporis offi— 
cium incumbebat ut ex jussione proconsulari omnes sacri— 
'fcarent, et si quas scripturas haberent, offerrent secun- 
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dum sacram legem, queeso secundum sens est (ita MS. se- 
cundus senex est, nullo sensu edidit Massonus, Baluz.) et se- 
nem vides, et non potest ad comitatum sacrum pergere, 
apud acta deponat utrumne jam de pactione secundum 
(for. secum) ab eodem habita litteras dederit, et utrum ea 
quse in litteris contulerit, vera sint; ut horum actus et fides 
in judicio sacro detegi possit. Adstanti Ceeciliano Spere- 
tius duumvir dixit: Audis quz apud acta sint deposita? A]- 
fius Ceecilianus dixit: Zam:e eram propter lineas compa- 
randas cum Saturnino. Et cum veniremus illo, mittunt ad 
me in preetorio ipei Christiani ut dicerent: Sacrum przecep- 
tum ad te pervenit? Ego dixi: Non, sed vidi jam exempla. 
Et Zama ( for. Zamee) et Furnis dirui basilicas et uri scrip- 
turas vidi. Itaque proferte si quas scripturas habetis, ut 
jussioni sacree pareatur. Tunc mittunt in domum episcopi 
Felicis, ut tollerent inde scripturas, ut exuri possent secun- 
dam sacrüm preceptum. Sic Galatius nobiscum perrexit 
ad locum ubi orationes celebrare consueti fuerant. Inde 
*athedram tulimus et epistolas salutatorias, et ostia omnia 
combusta sunt secundum sacrum preceptum. Et cum ad 
domum ejusdem Felicis episcopi mitteremus, renuntiave- 
runt officiales publici illum absentem esse. Nam cum 
posteriori tempore adveniret Ingentius scriba Augentii, 
cum quo zedilitatem administravi, dictavi epistolam eidem 
tollegze quam feci ad eundem episcopum Felicem. Maxi- 
mus dixit: Presens est. Eadem epistola ei offeratur, ut . 
eandem recognoscat. Respondit: Ipsa est. Maximus 
dixit: Quoniam recognovit epistolam suam, hanc lego, et 
Oro plena actis inseratur. Et recitavit. Ceecilianus parenti 
JFelivi sulutem. | Cum Ingentius collegam meum Augentium 
«xmicum suum conveniret, et inquisisset anno duoviratus mei 
«m alique scripture legis vestrae secundum sacram legeni 
vaduste sint. * quam Galatius unus ex lege vestra publice 
«ebistolas salutatorias de basilica protulerit. Opto te—bene 
axalere (conf. p. 76.). ** Hoc signum, quod deprecatorium 
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* ad me miserant Christiani, et ipse cujus est preetorium. et 
*€ dixisti: Tolle clavem, et quos inveneris in cathedra libros 
* et super lapide codices, tolle illos. Sane vide officiales ne 
** tollant oleum et triticum. Et ego dixi tibi: Tu nescis 
* quia ubi scripturee inveniuntur, ipsa domus diruitur? Et 
*€ dixisti: Quid ergo faciemus? Εἰ dixi ego vobis: Tollat 
“ὁ aliquis de vestris in area ubi orationes facitis, et illic po- 
* nantur. Et ego venio cum officialibus, et tollo. Et nos 
. * illo venimus, et omnia tulimus—secundum sacrum pree- 
*€ ceptum." Maximus dixit: Quoniam ejus epistole lectio 
apud acta recitata est, quam ipse agnovit se misisse, quie 
dixit qusesumus actis hsreant. Speretius duumvir dixit: 
Quse dixisti scripta sunt. Agesilaus dixit: Ad presente 
(for. At presentem) epistolam recognovit ; residuam par- 
tem, quam nunc legit, falaam esse dicit. Cecilianus dixit: 
Domine, usque ad hoc dictavi usquequo habet: Oto te, 
parens carissime, bene valere. Apronianus dixit: Semper sic 
falsum per terrorem, per scenam, per inreligiosam mentem 
aptum est ab his qui catholicz ecclesie consentire nolu- 
erunt. Nam Paulino hic administrante vices prefectorum, 
suborngtua est quidam privatus homo, qui modum cursoris 
haberet, qui ad catholice unitatem veniret, atque eos in- 
duceret et terreret.. Detecta igitur factio est. Nam com- 
ponebatur Felici religiosissimo episcopo per mendacium 
ut videretur scripturas prodidisse et exussisse. Ingentius 
quidem, cum hoc totum, quicquid agebat, obesset sanoti- 
tati, et religioni Czciliani, subornatus est ut veniret cum 

litteris veluti Felicis episcopi ad Ceecilianum duumvirum, 
" eteiconfingeret a Felice se esse mandatum. Dicat ipsa 
verba quibus hoc est confictum. /Elianus proconsul dixit: 
Dic. Apronianus dixit: ** Dic, inquit, Czciliano amico 
f neo quod codices accepi pretiosos deificos x1. quiaque 
*€ me. nunc convenit ut illos restituam, dic quod anno ma- 
** gistratus tui eos exusseris, ne reddam illos." Qua de re 
igitur de Ingentio querendum est, quatenus hec machinata 
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wnt ac fabricata, et quatenus voluerit circumscribere ma- 
gistrum ( fer. magistratum, Dupin.) ad mendacium, ut Fe- 
licem aspergeret infamia, dicat a quo missus sit; verumtá- 
men machinationem istam ( for. machinatio est ista) in con- 
scientiam Felicis, quo Ceciliani pudori et initio derogaret. 
Est enim quidam qui per Mauritaniam et Numidiam lega- 
tus missus sit ex diversa parte. Et adstante Ingentio, /Eli- 
anus proconsul dixit: Cujus precepto ea suscepisti agenda 
quz tibi objiciuntur? Ingentius dixit: Ubi? ZElianus pro- 
consul dixit: Quoniam fingis te non intelligere quod inter- 
rogaris, dicam apertius, Quis te ad magistratum Czcilia- 
»um misit? Ingentius dixit: Nemo me misit. /Elianus 
proconsul dixit: Quomodo ergo venisti ad magistratum 
Csecilianum? [ngentius dixit: Cum venissemus, et ageretur 
causa Mauri ab Utica episcopi, qui episcopatum sibi rede« 
mit, ad urbem ascendit Áutumnitanus episcopus Felix ut 
tractaret, et dixit: Nemo communicet, quia falsum admi- 
sit. Et dixi illi ego e contra: Nec tibi, nec illi, qui tra- 
ditor es. Dolui enim causam Mauri hospitis mei, quia 
comimnunicaveram cum illo in peregre; quia evasi persecu- 
üonem. Exinde ibi in patria ipsius Felicis, duxi mecum 
tres seniores, ut viderent an verum tradidisscf &n non. 
Apronianus dixit: Non ita venit ad Cecilianum quierere 
de.Ceeciliano. /Elanus proconsul Ceciliano dixit: Quo- 
modo ad te venit Ingentius? Cecilianus respondit : Dotni 
ad me venit. prandebam cum operariis. venit illuc. stetit in 
jnua. Cecilianus ubi est? dixit. Respondi: Hic. Ego dico 

ἃ: Quid est? Omnia recte? Omnia, dicit. Respondi illi : 

Si non fastidis prandere, veni, prande. Dicit mihi : Rever- 

torhuc. Venit iluc solus. Dicere mihi cepit, ecce sic ( for. 

86) inihi curare et inquirere an adusta fuerit seriptura armo 
duoviratus mei. Dico illi ego: Molestus es mihi, tu homo 
immissus es: laxa hinc te a me. Et sprevi illum a re. Et 
ἵδη illo iterato cum collega meo, cum quo fui /Edilis. 
Áit mihi collega meus: Felix noster episcopus mitit hunc 
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hominem ut facias illi litteras, quia accepit codices pretio- 
sos, et noluit revocare illos. scribas illo quod anno duo- 
viratus tui combusti sunt. Et dixi ego: Hsec est fides 
Christianorum? Ingentius dixit: Domine, veniat et Au- 
gentius. Et ego honorificus sum, et honor meus pereat, 
et hujus latera (ejus literas, edidit Masson.) habemus. 7E- 
lianus proconsul Ingentio dixit: Revinceris alio titulo. 
/Elianus proconsul dixit ad ofhcium : Apta illum. Cum- 
que 'aptaretur, /Elianus proconsul dixit: Suspendatur. 
Cumque suspenderetur, /Elianus proconsul Creciliano 
dixit: Quomodo ad te Ingentius venit? Respondit : Misit 
huc me Felix, dixit, noster, ut scribas illo, * quia est unus 
« perditus, nescio qui, habens penes me codices pretiosis- 
“ὁ simos, et nolo illos restituere. Itaque fac litteras quia 
*€ adusti sunt, ne revocem illos." Et ego dixi: Christiani 
fides hzc est? Et copi illum corripere. Et ait collega 
meus: Scribe illo Felici nostro. Et sic ego epistolam 
dictavi, quz paret usquequo dictavi. ZElianus proconsul 
dixit: Audi sime metu recitationem epistole tuz.  Re- 
cognosce quousque dictaveris. Agesilaus recitavit. Opto 
4e, parens carissime, multos annos Lene valere. JElianus 
proconsuf Ceeciliano dixit: Hucusque dictasti? Respon- 
dit: Hucusque. reliquum falsum est. Agesilaus recitavit. 
* * Hoc signo quod de pretorium ad me misisti nisi ego et 
* tu et cujus est preetorium, et dixit: Tolle clavem, et quos 
«* invenies in cathedra libros et super lapide codices, tolle 
* illos. Sane vide officiales ne tollant oleum et triticum. 
* Et ego dixi: Tu nescis quia ubi scripture inveniuntur, et 
* ipsa domus diruitur ? Et dixisti: Quid ergo faciemus? Et 
* dixi ego vobis: Tollat aliquis de vobis in areis ubi oratio 
* nes facitis, et illic ponantur. Et ego venio cum officiali- 
€^5us, et tollo. Et nos illo venimus, et omnia tulimus 66- 
*€ cundum placitum, et adussimus secundum sacrum prg-' - 
* ceptum." Maximus dixit : Quoniam ejus epistole tenor — 
etiam apud acta recitatus est, quam ipse agnovisse ac misi&-— 
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se dixit, quesumus hoc actis tuis hereat. Speretius dixit: 
Quz. dixistis scripta sunt. Creecilianus respondit: Cillo 
(Jor. ex illo, Dupin.) est falsum, quousque est epistola mea, 
quousque dixi: Bene vale, parens carissime. /Elianus pro- 
consul dixit : Quem dicis addidisse ad epistolam? Ceci- 
lianus dixit: Ingentium. | ZElianus proconsul dixit : Pro- 
fessio tua actis heret, /Elianus proconsul Ingentio dixit : 
Torqueris, ne mentiaris. Ingentius dixit: Erravi, huic 
epistole ego addidi, dolens causa Mauri hospitis mei. ZEli- 
anus proconsul dixit: Constantinus Maximus semper Au- 
gustus et Licinius Czsares ita pietatem Christianis exhi- 
bere dignantur ut disciplinam corrumpi nolint, sed potius 
observari religionem istam et coli velint. Noli itaque tibi 
blandiri quod mihi dicas Decurionem te esse, ac propterea 
non possis torqueri. Torqueris, ne mentiaris, quod alie- 
num Chritianis esse videtur. Et ideo dic simpliciter, ne 
torquearis. Ingentius dixit : Jam confessus sum sine tor- 
mento. Apronianus dixit: Dignare de eo quaerere qua 
auctoritate, quo dolo, qua insania circuierit Mauritanias 
omnes, Numidias etiam, qua ratione seditionem commo- 
yerit catholice ecclesie. JElianus proconsul dixit: Ad 
Numidias fuisti? Respondit : Non, Domine. sit qui pro- 
bet. /Elianus proconsul dixit : Nec in Mauritania? Re- 
spondit : Negotiari illo fui. Apronianus dixit: Et in hoc 
mentitur, Domine, nam ad Mauritaniee situm nonnisi per 
. Numidias pergitur, quatenus dicit se in Mauritania fuisse, 
non fuisse in Numidia. 7Elianus proconsul Ingentio dixit : 
Cujus conditionis es? Ingentius respondit: Decurio sum 
Ziquensium. ZElianus proconsul ad officium dixit : Sub- 
mitte illum. Quo submisso, /Elianus proconsul Ceci- 
lano dixit: Falsa dicis quz dixisti. Cecilianus respon- 
dit: Non, Domine. Is qui scripsit epistolam, jube veniat. 
Amicus ipsius est. Ipse dicet quousque dictavi epistolam, 
JElianus proconsul dixit: Quis est ille quem venire desi- 
deras? Czecilianus dixit: Augentium, cum quo fui ZEdi- 
lis. Mon possum probare nisi per ipsum Augentium, qoi 
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scripsit epistolam, quousque dictavi illi. Ipse dicere pot- 
est. ZElianus proconsul dixit: Constat ergo falsam esse 
epistolam ? Cecilianus respondit : Constat, Domine, non 
mentior in sanguine meo. /Elianus proconsul dixit: Cum 
duumviratum egeris in patria tua, oportet fidem verbis 
tuis habere. Apronianus dixit: Nec novum est illis hoc 
facere. Ceterum et actis addiderunt quod voluerunt. Jam 
artificium est illis. /Elianus proconsul dixit: Ex profes- 
sione Cseciliani, qui acta falsata esse dicit atque epistole 
plurima addita, manifestum est qua voluntate hzc gesse- 
rit Ingentius. Et ideo recipiatur in carcerem. Est enim 
arctiori interrogationi necessarius. Felicem autem religio- 
sum episcopum liberum esse ab exustione instrumento- 
rum deificorum manifestum est, cum nemo in eum aliquid 
probare potuerit quod religiosissimas scripturas tradiderit 
vel exusserit. Omnium enim interrogatio suprascripta 
manifestata est, nullas scripturas deificas vel inventas, vel 
corruptas, vel incensas fuisse. Hoc actis continetur, quod 
Felix episcopus religiosus illis temporibus neque presens 
fuerit, neque conscientiam accommodaverit, neque tale 
aliquid fieri jusserit. Agesilaus dixit : De his qui ad po- 
testatem vestram instruendam venerunt quid jubet potes. 
tas tua? ZElianus proconsul dixit : Revertantur ad sedes 
suas. 

Explicit (sic) Gesta Purgationis Felicis episcopi dutum- 
nitani ordinatoris Ceeciliani Carthaginis, Extant in vol, ii, 
Miscell. Steph. Baluzii p. 81—89. 


— — 


EPISTOLA IMPERATORIS CONSTANTINI 
AD PROBIANUM PROCONSULEM AFRICAZE, | 
Ex 4ugustini lib. iii. Contra Cresconium cap. 81. 
οἱ Epist. Ixxxviii. cap. 4. 
IMPERATORES. Cesares Flavius Constantinus Maximus 
et Valerius Licinianus Licinius Probiano proconsuli Africse. 
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IElianus przedecessor tuus, merito, dum vir perfectissimus 
Verus (Verinus) Vicarius praefectorum tunc per Africam 
nostram incommoda valetudine teneretur, ejusdem parti- 
bus functus, inter cetera etiam id negotium vel invidiam, 
que de Ciciliano episcopo ecclesie catholice videtur 
esse commota, ad examen suum atque jussionem credidit 
esie revocandam. Etenim cum jam Superium centurio- 
nem, et Caecilianum magistratum Aptungitanorum, et Sa- 
tuminum (Saturianum) excuratorem, et Calibium junio- 
rem ejusdem civitatis curatorem, atque Solonem servum 
publicum suprascripte civitatis presentes esse fecisset, 
audientiam przebuit competentem, adeo ut cum Ceeciliano 
fuisset objectum quod a Felice eidem episcopatus videre- 
tur esse delatus, cui divinarum scripturarum proditio at- 
que exustio videretur objecta, innocentem de eo Felicem 
fuisse constiterit. Denique cum Maximus (supra, Apronia- 
nus) Ingentium Decurionem Ziquensium civitatis episto- 
lam Ceciliani exduumviri falsasse contenderet, eundem 
ipsum Ingentium suspensum, actis quze suberant, pervi- 
dimus, et ideo minime tortum quod se Decurionem Zi- 
quensium civitatis asseveraverit. Unde volumus ut eun- 
dem ipsum Ingentium sub idonea prosecutione ad comi- 
tatum meum Constantini Augusti mittas, ut illis qui in 
presentiarum agunt, atque diuturnis diebus interpellare 
non desinunt, audientibus et coram assistentibus apparere 
et intimari possit frustra eos Czciliano episcopo invidiam 
comparare atque adversus eum violenter insurgere volu- 
ise. Ita enim fiet ut omissis, sicut oportet, ejusmodi 
contentionibus, populus sine dissensione aliqua religioni 


proprie cum debita verieratione deserviat. Eaxtat ad p. 89. 
vol. ii. Miscell. Steph. Baluzii. 
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IN CAJECILIANI CARTHAGINIENSIS ET DONATISTA- 
RUM CAUSA ITIDEM HABITUM. 


AD EDITIONEM CONCILIORUM HARDUINAM., 
—————ÁÓ 


[Gur. Cavavus, Hist. Lit. vol. i. p. 350. 


CoNciriUM Arelatense I. Constantini M. jussu iti 
causa Caciliani, anno 314. celebratum.  Interfuerunt epi- 
scopi 200. uorundam nomina sed mendose admodüm 
hodie subscripta reperiuntur, a quibus Ceeciliani causa 
iterum absolvitur, et innocentia vindicatur; canones 22. ad 
ecclesize mores et disciplinam spectantes, conduntur. 
Arelatensi huic synodo intererant etiam ex Britannia nos- 
tra episcopi tres, Eborius episcopus Eboracensis, Restitu- 
tus Londinensis, Adelphius de civitate Colonia Londinen- 
sium, (Colonia Londi, haud dubie pro Colonia Lindi, Lin- 
coln. Gale. adducto Anonymo Ravennate, cui nunc addend. 
Ricard. Corinensis.) una cum sacerdote presbytero, et Ar- 
minio diacono, quorum subscriptiones hodie deprehen- 
duntur. Vide que habet Spelman. Concil. Brit. tom. i. 
P. 39. ubi et hujus Concilii Canones reperire licet.) 


— Á-———— 
I 


EPISTOLA CONSTANTINI AUGUSTI 


AD ZELAFIUM, UT ARELATEM IRE JUBEAT PARTES, 
INTER QUAS ERAT CONTROVERSIA. 


Constantinus Augustus 3 /Elafio. 


*JaM quidem antehac cum perlatum fuisset ad, scien 
tiam meam, apud Africam nostram plures € vesano furore 
vanis criminationibus contra se invicem super observantiasm 
sanctissime d fidei catholice ὁ dissidere ccepisse, dirimen— 
dz dissensionis hujusmodi causa, placuerat mihi, ut ad ur— 


* lta MSS. non Ablavio. ὃ Ex apographo P. Jac. Sirmondi Soc. Jesu ; qum 


ex MSS. eruit.  αἷ, nefario. ἀἁ a/.legis. — f 4l, discedere, 
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bem Romam tam Czcilianus Carthaginensis episcopus, 
contra quem vel maxime universi sepe me convenerant, 
quam etiam aliqui ex his, qui ei quedam objicienda cre- 
diderant, presentiam sui exhiberent. Nam etiam ad su- 
pradictam urbem nostram Romam quosdam episcopos ex 
Gallis ire preceperam; ut tam hi pro integritate vitze 
sug, atque laudabili instituto, sed et septem ejusdem 
communionis, quam etiam urbis Rome f episcopus, atque 
illi qui cum iisdem cognoscerent, possent rei quee videba- 
tur esse commota, finem debitum adhibere. Qui quidem 
ea quicumque in presentia eorum fuerunt gesta, cuncta 
ad scientiam meam etiam actis habitis retulerunt ; verbo 
insuper affrmantes, quod judicium suum pro rerum fu- 
isset zequitate depromptum : eosque potius cause ob- 
noxios esse dicentes, qui contra Ceecilianum quedam pu- 
taverunt commovere : adeo ut £istud post judicium habi- 
tum. Africam ipsos remeasse ἢ perhiberent. Inde propter 
hec omnia probabili rerum zstimatione speraveram, quod 
omnibus omnino seditionibus et contentionibus, qu:ze ab iis 
hominibus videbantur subito commote, finis debitus fuis- 
set impositus. Sed cum dictationis ( for. dicationis) tuse 
scripta legissem, qute ad Nicasium et ceteros super iisdem 
simulationibus gravitas tua mittenda crediderat; evidenter 
agnovi, quod neque respectum salutis suz, neque, quod est 
majus, Dei omnipotentis venerationem ante oculos suos ve- 
lint ponere. Siquidem ea agere persistant, quz non modo 
ad ipsorum dedecus infamiamque pertineant, sed etiam 
his hominibus detrahendi dent i facultatem, qui longe ab 
hujusmodi sanctissima observantia sensus suos noscuntur 
avertere... Nam id quoque te scire convenit, quod ex iis- 
dem venerunt, asserentes quod minus dignus idem Caci- 
lianus cultu * sanctissime religionis habeatur. Et contra 


f alepiscopi. — £alistum. ^ hal. prohiberebt. (/. prohiberem, ed. Du- 
Pm.) —ialfaclitatem. Vide Augustini epistolas 68. 162. 165. et lib. i. contra. 
EP stolam Parmeniani, cap. 8. Κι sincerissimee, a/ter MSS. 
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id quod iisdem responderam, frustra eos id jactare, quippe. 
cum res fuisset apud urbem Romam ab idoneis ac proba- 
tissimis viris episcopis terminata ; obnixe ac pertinaciter 
respondéndum sstimaverunt, quod eorum. omnis cansa 
non fuisset audita; sed potius iidem episcopi quodam loco. 
se clausissent, et prout ipsis aptum fuerat, judicassemt. 
Quare c cum ) hec tot et tanta nimiuni- obnixas dissctisiones 
dari posse idéretur, τὶ nisi et Ciecilianus ideni, et ex lis 
qui coritra eurn dissident, tres aliqui in. judiclatm torum, 
qui 1 cum Ceciliano sentiunt consetisumque- πὶ debent, ἀὰ 
Árelatense oppidum venerint : injungendum solertize tude 
duxi, ut mox has litteras meás.acceperis, cüm Ciecilianuim 
(for. cum his litteras meas acceperis; Czeeilianüitj) supr&- 
dictum, cum aliquibus ex his: quos ipse delegetit; (sed et 
de Byzacenz, Tripolitane, Nümidiarum et Mauritaniarumi 
ἃ provinciis, singuli quique aliquantos ex.suis: perducere 
debebunt, tuos ipsi putaverint eligendos :) seil. etiam ali- 
quos qui contra eumdem Ciecilianüm dissentiurit, data 
évectioné püblica, per Africam: et Maüritahiam; inde ad 
Hispanias brevi tractu facias-navigare, Ἐπ inde niliilorni- 
nus his i singulis episcopis singulas tráctorias tribisáp, ut 
Ipsi ád supradictum locum ihtrá diem Kalendáruri Au- 
gustarim possint pervenire : celeriter intimatorus ii&dezi, 
ut antequam: proefieiscantur, debeant disponere, quatenus 
absentibus ipsis et disciplina competens habeatur;et nulla 
forte seditio; vel aliquorum altercatio, quee ad' màximum 
dedecus: spectet, oriatur. De cetero plena cognitione sus- 
cepta finis adhibeatur. Quia cum prresentiam sui ekhibu- 
erint, universa quee nunc in contentione esse noscuhtur, 
non inierito finem debent accipere maturum, ut ptéji- 
nus possint termiWári atqué componi. Nam. cum apud 
me certum sit, te quoque Dei summi esse cultorem, con- 
! ai, contra Cacilianum, m jeg.prebent. 5 αἱ, et provinciis singulis 
. quique. 
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fiteor gravitati tue, quod nequaquam fas esse ducam, ut 
ejusmodi contentiones et altercationes dissimulentur a 
nobis; ex quibus forsitan commoveri possit summa Divi- 
nitas, non solum contra humanum genus, sed etiam in 
meipsum, cujus curz nutu suo czlesti terrena omnia mo- 
deranda commisit, ^ut secus aliquid hactenus incitata 
Pdecernat. Tunc enim revera et plenissime potero esse 
securus, et semper de promptissima benevolentia poten- 
tissimi Dei prosperrima et optima queque sperare, cum 
universos sensero debito cultu catholic; religionis sanc- 
tissimum Deum 4 concordis observantia fraternitatis vene- 
rari. Extat hec Epistola ad pag. 259. tom. i. Conciliorum ex 
edit, Harduin. 


— aa 
II. 
EPISTOLA CONSTANTINI M, 


AD CHRESTUM EPISCOPUM SYRACUSANUM, 
"ipud Euseb. lib. x. Hist. Eccl, cap. 5. 
᾿Αντίγραφον᾽ βασιλικῆς ἐπιςολῆς, δὲ ἧς typos ἀ ἤει δευτέ. 

ραν γενέα) ἀ σύνοδον, ὑπὲρ τῷ πᾶσαν τῶν ἐπισκόπῶν 
περιελεῖν διχος ασίαν. 
Κωνφαντῖνος σεδαςὸς, Χρήξω ἐπισχόπω ' Συρακυσίῳν. 
ΗΔΗ͂ μὲν τρότερον ὅτε φαύλως xgj ἢ ἐνδιαςρόφως τιγὲς 
wei τῆς ϑρησκείας “ὦ ἁγίας, καὶ ἐπερωνίου δυνώμεως 9) 


Exemplum Epistole Constan- Constantinus Augustus, Chresto 


tini Imperatoris, qua syno- episcopo Syracusano. 
dum alteram episcoporum fi- Jam quidem et antea*, cum 


eri precipit, ut omnis dis- quidam improbo ac perverso 
sensio episcoporum tollatur, studio de sancti celestisque nu- 


"-aletsecus. — Pldecemet. 4 αἱ. MS. concordi observantige frater- 
Diitate, Ὁ bre Συρακοσίων, 9 Eruta heec interpretatio, e« apographo P. Jac. 
S» mosdi. 

G2 
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ἡ αἱρέσεως ὃ καϑολικῆς amrodiigact αἱ ἤρξαντο, ἐπτιτέμ- 
γεαῦαι βουληθεὶς τὰς τοιαύτας αὐτῶν φιλονεικίας, οὕτω 
διετετυπώκειν, ὡςξε ἀποςαλέντων ὠπὸ τῆς Γαλλίας τινῶν 
ἐπισκόπων, ἀλλὰ μὴν sg τῶν κληθέντων ἀπὸ ἡ ᾿ΑφΦρικῆς 
τῆς ἐξ ἐναντίας μοίρας * καταλλήλως ἐνξατικῶς καὶ eri- 
μόνως διωγωνιζομένων. τοαρόντος τε xgj TE τῆς Ῥώμης 
» / o  ῳ *5wW » "CN m 

ἐπισκόπου, TÉTO ὅπερ ἐδόκει xexiymoday, δυνηθῇ ὑπὸ τῆς 
ταρεσίας αὑτῶν μετὰ πάσης ἐπιμελές διακρίσεως, κατ΄- 
ὀῤθώσεως τυχεέϊν. ANN ἐπειδὴ, ὡς συμβαίνει, ἐπιλαϑέ- 
μενοι τινὲς κρὴ τῆς σωτηρίας τῆς ἰδίας, x, 78 σεδάσμάτος 
^ 5 » e € / e 7 » N^ * ς3 wv 

τὸ ὀφειλομένου TY ἁγιωτάτῃ aAQETEI, ETI Καὶ YUY τὰς ἰδίας 
9 BE | 04 ἈΝ 2 eo 

ἔχϑρας waparéwem οὐ τϑαύονται, μὴ βελόμενοι τῇ ἤδὴ 
. ἐξενεχϑείση κρίσει συντίϑ εοϑ ay καὶ διοριζόμενοι, ὅτι δὴ 
y $5.7 M Ν ^ * N 9 / € ^v 
doc, ὀλίγοι τινες τῶς γνωμαᾶς κοι Tas creatis εαὐτῶν 
ἐξήνεγκαν" 9 X, μὴ τρότερον ἁπάντων τῶν ὀφειλόντων (n- 

“" , ^ 5 , 2 x NN / 3 ΄ 

'τηθῆναι ἀκριδως &zeraod évrav, τρὸς τὸ τὴν κρίσιν ἐξενέγ- 
και ττάνυ ταχέως X, ὀξέως ἔσπευσαν, ἔκ τε τέτων ἁπάν- 
τῶν ἐκέϊνα συμβαίνει γενέσθαι, τὸ καὶ τῶτες αὐτὸς ἀδελ- 


minis cultu et fide catholica dis- 
sidere coepissent, ad resecan- 
das illorum bujusmodi conten- 
tiones ita constitueram, ut mis- 
sis aliquot e Gallia episcopis, 
tum advenire jussis ab Africa 
118, qui diversarum partium e- 
rant, atque obnixius inter se, 
pertinaciusque contendebant, 
presente insuper Romano epi- 
Scopo, posset id omne, quod 
commotum videbatur, presen- 
tibus ipsis accurata discepta- 
tione componi. Sed quia non- 


nulli, ut fere fit, suze ipsorum 
salutis, et reverentie, que sanc- 
tissime fidei debetur, obliti, pri- 
vatas adhuc simultates exercere 
non cessant ; dum prolato jam 
judicio acquiescere nolunt : 
causanturque a paucis videlicet 
dictas sententias fuisse, atque 
hos ipsos non omnibus qua in- 
quiri ante oportebat, diligenter 
examinatis, ad depromendum 
judicium prepropere festinan- 
terque processisse. Quo fit, ut 
et ipsi, quos fraternum et con- 


t Lege, x&v! ἀλλήλων, (Valesius aliique ante cum.) 
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Quxs» καὶ ὁμόφρονα ὀφείλοντας ἔχριν ὁμσψυχίαν, aie pais , 


μᾶλλον ὃ μυσερῶς ἀλλήλων ὠποδιεςάναι, καὶ τοὺς Av pai- 
greig τόις ἀλλοτρίας ἔχρυσι τὰς ψυχὰς ἀπὸ τῆς ἁγιω- 
τάτης ϑρησκείας, ταύτην πρόφασιν χλεύης διδόναι" ὅ9:εν 
τυρονοητέον μοι ἐγένετο, ὅπως τοῦτο, ὅπερ ἐχρὴν μετὰ τὴν 
ἐξενεχϑέῖσαν ἤδὴ κρίσιν, αὐθιεμιρέτῳ συγκαταϑέσει τε- 
παῦοϑαι, xd» vv τοτὲ δυνηϑὴ Go) y παρόντων τέλους 
τυχεῖν. ἐπειδὴ τοίνυν sr Mie sg ἐκ διαφόρων καὶ ἀμυϑήτων τό- 
gray ἐπισκόπους εἰς Ὁ "᾿Δρεταλησίων πόλιν ἔσω Καλαν- 
δῶν Αὐγόςων συνελϑ εν ἐκελεύσαμεν, X, σοὶ γράψαι ἐνο- 
μίσαμεν, ἵνα λαδὼν capa, τῇ λαμπροτάτου Λατρωνιανξᾷ 
TÀ κοντήκτορος Σικελίας δημόσιον ὄχημα, συζεύξας σε- 
αὐτῷ καὶ δύο γέ τινας τῶν ἐκ τῷ δευτέρου ϑρόνου, οὺς ἂν 
σὺ αὐτὸς ἐπιλέξασθαι κρίνης, ἀλλὰ μὴν καὶ Tofie ταῖδας 
τὺς δυνησομένους ὑμῖν κατα T ὅδὸν ὑπηρετήσα αι παρα- 
λαξῶν, εἴσω τῆς αὐτῆς ἡμέρας ἐπὶ τῷ τοροειρημένῳ τόπῳ 


24 ε ΕΝ / ed 9.2 : s M “ 
ἀπάντησον" ὡς ἂν διά τε ὃ σῆς φεῤῥότητος, καὶ dia, τῆς 


Dod [Ard 7 


Aotrye τῶν συνιόντων 


cordem animorum consensum 
retinere par erat, turpi aut ne- 
faria potius dissensione discre- 


pent, et aversis a sauctissima. 


religione hominibus ludibrii oc- 
casionem  preebeant- Propterea 
Aihi sedulo providendum fuit, 
ut hsc que post judicium pro- 
᾿ latum sedari voluntario assensu 

debuerant; vel nunc tandem 
waultis presentibus exitum sor- 
tiantur. Quoniam ergo pluri- 
amos ex diversis compluribus 
Xocis episcopos in Arelatensi- 
' aun oppido ad Kalendas Au- 


5. fro ᾿Αφρηλατησίων. 


ὁμοψύχου κα ὁμόφρονος συνέσεως, κα 


gusti convenire precepimus, ti 
bi etiam per litteras siguifican- 
dum duximus, ut accepto a cla- 
rissimo viro Latroniano, Cor- 
rectore Sicilie, publico vehi- 
culo, cum duobus aliis secun- 
de sedis, quos ip:e deligendos 
judicaveris, tribusque una fa- 
mulis, qui vobis in via minis- 
strent, adscitis, designatum in 
locum ad diem predictam te 
conferas: ut per gravitatem 
tuam, et ceterorum qui cón- 
venturi sunt, unanimem, oon- 
spirantemque prudentiam, dis- 


X Lege, Kowinrepos, Valesius, 
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τῶτο ὕπερ ἄχρι τῷ deose ζαύλως δὲ akypde τινας ὧγο- 
μαχίας πταραμεμένηκεν, ἐκεαθέντων πάντων τῶν μελλώρ- 
τῶν λεχϑήσεοϑαι πάρα τῶν νὺν ἐπ᾿ ἀλλήλων διες των, 
ὥσπερ ὁμοίως αρεαι ἐκελεύσαμεν, δυνηϑὴ εἰς τὴν ἀῷει- 
λομένην Dogrxéar vg τίσιν, ὠδελφιπήν τε ὁμόνοιαν, πεὶν 
βραδέως dsaxAs vay. ὑγικίνοντά, ct ὁ Oe ὁ zarre- 
κράτωρ διαφυλάξοι ἐπὶ woo ἔτεσιν. Ῥαξ. 259. tomi i. 
Conciliorum ex edit. Harduin. 

cidium hoc, quod male hacte- — proferentur, ad debitam religi- 
nus per fedas quasdam con- onem et fidem, fraternamque 
tentiones perseverat, onmibus — concordiam, vel sero tandem 
auditis, quz ab iis qui inter «€ revocari queat. Incolumesa te 
nunc dissident, quosque pari- — Deus omnipotens multis annis 
ter adesse jussimus, in medium — custodiat. | 

——— 
III. 


EPISTOLA SYNODI ARELATENSIS 
AD SYLVESTRUM PAPAM ROMANUM, . 


DE REBUS IN EA GESTIS, ET CANONIBUS AB EA CONSTITUTIS. 


Ex editione Jac. Sirmondi : et ες MSS. Collegii Parisiensis So- 
cietatis Jesu. In uno eorum, collectioni, quam Dionysianam quidam 
vocant, prafixus Conciliorum  indiculus hec habet de Areletesmi, 
verbis Isidori ispius ; Concilium Arelatense primum, sexeentorum 
episcoporum, in quo statuti sunt Canones xxr1. quorum auctor 
maxime Silvester urbis Rome Papa per legatos, et sanctus Ma- 
rinus Arelatensis episcopus, extiterunt : subscribentibus Rheticio 
Eduorum, Vocato Lugdunensi, et ceteris: actum temporibus 
Constantini Augusti, ut quidam asserunt. Que verba et in De- 
creto Gratiani leguntur ἘΣ parte, x1. dist. xvi. Contulimus etiam 
hanc epistolam Silvestri, cum MS. Colbert. 1951. Canones cum 
MS. 5141. In schedis Pithoeanis scriptum erat, Concilium episco- 
porum Arelate celebratum, et directum Silvestro episcopo. 


Dilectissimo pape Silvestro, Marinus,  Agreecius, Nata- 
lis, Theodorus, Proterius, 5 Vocius, Verus, ὃ Probatius, . 
Y MS. Acratius. z MS. Voccius. a MS. Probatianus, 
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Ciecilianus, Faustinus, Surgentius, Gregorius, Reticius, 
Ambitausus, Ὁ Termatius, Merocles, Pardus, Adelfius, 
 Hibernius, Fortunatus, d Aristasius, Lampadius, Vita- 
lis, Maternus, Liberius, Gregorius, Crescens, Àvitianus, 
Defnus, Orientalis, Quintasius, Victor, Epictetus, in 
Domino szternam salutem. 

CoxMuNi copula caritatis et unitate matris ecclesise 
catholice vinculo inhsrentes, ad Arelatensium civitatem 
piissimi Imperatoris voluntate adducti, inde te, *gloriosis- 
sime Papa, commerita reverentia salutamus. Ubi graves 
ὯΝ perniciosos legi nostre atque traditioni, effrenatzeque 
mentis homines pertulimus : quos et Dei nostri przsens 
auctoritas, et traditio ac regula veritatis ita respuit, ut 
nulla in illis aut dicendi ratio subsisteret, aut accusandi 
modus ullus, aut probatio conveniret. Ideo judice Deo 
et matre ecclesia, qus suos novit et comprobat, aut dam- 
nati sunt, aut repulsi. Et utinam, frater dilectissime, ad 
hoc tantum spectaculum interesse tanti fecisses. Profecto 
credimus, quia in eos severior fuisset sententia prolata : et 
te pariter nobiscum judicante, cetus noster majore lzti- 
tia exultasset. Sed quoniam recedere a partibus illis mi- 
nime potuisti, in quibus et Apostoli quotidie sedent, et 
cruor ipsorum sine intermissione Dei gloriam testatur. 
Non tamen hzc sola nobis visa sunt tractanda, frater ca- 
rissime, ad quz fueramus invitat. Sed et consulendum 
nobisipsis censuimus: et cum diverse sint provincie ex 
:quibus advenimus, ita et varia contingunt, quse nos cense- 
τοῦδ. observare .debere. Placuit ergo, prsesente Spiritu 
sancto et angelis ejus, ut et his qui singulos quos .. .... 
.. . . f movebat judicare proferremus de quiete presenti. 
Blacuit etiam, a te qui majores diceceses tenes, per te po- 
tissimum omnibus insinuart Quid autem sit quod sense- 


* MS.'Terminatius. “ ferte Eburius. — * forte Anastasius. δ“ aJ. re- 
ligiosiesime. f ]ta MS. Colbert. qui et Pitkeran. scd locus videtur oue mau- 
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rimus, scripto nostre, mediocritatis subjunximus. ΑἹ id 
primo in loco de vita nostra atque utilitate tractandum 
fuit, ut quia unus pro multis mortuus est et resurrexit, ab 
omnibus tempus ipsum ita religiosà mente observetur, ne 
divisiones vel dissensiones in tanto ' obsequio devotionis 
possint exurgere. 

L 

€ Censemus ergo Pascha Domini per orbem totum una 
die observari. | 

II. 

De his quoque, qui quibuscumque locis ordinati fuerint 

ministri, in ipsis locis perseverent. 

II. 
. De his etiam, qui arma in pace projiciunt, placuit ab- 
stinere eos a communione. 

IV. 

De Circissariis agitatoribus qui fideles sunt, placuit eos 
quamdiu agunt, a communione separari. | 
V. 

De his qui in infirmitate sunt constituti, et 5 credere 
volunt, placuit eis manum imponi. 

VI. 

De przsidibus autem, qui fideles sunt et ad preesidatum 
consiliunt, ita placuit, ut cum promoti fuerint, litteras 
quidem accipiant ecclesiasticas communicatorias : ita ta- 
men, ut in quibuscumque locis gesserint, ab episcopis 
ejusdem loci cura de illis agatur; et si coeperint contra 
disciplinam agere, tunc demum a communione excludan- 
fur. | 

VII. ἮΝ 

Et de his quidem qui in republica agere volunt, similiter. 

VIII. 
i De Afris autem, quod propria sua lege utuntur ut re- 


€ Vetus collectio canonum monasterii S. Benigni cap. 48. Item Andegavensis 
cap.21, ΑΒ aj. recedere. ! MSS. Colbert. 1951. De Africa. 
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baptizent, placuit ut ad ecclesiam si aliquis hzreticus ve- 
nerit, interrogent eum symbolum; et si perviderint eum 
in Patre et Filio, et Spiritu sancto esse baptizatum, ma- 
. Aus tantum ei imponatur. Quod si interrogatus symbo- 
Iam, non responderit Trinitatem hanc, k merito baptize- 
tur. &c. Tunc tedians ! jussit omnes ad suas sedes redire. 
Àmen. 


——— € 


IV. 
TITULI CANONUM, 
EX COLLECTIONE ISIDORI. 


I. Ut uno die et tempore Pascha celebretur. 

Π Ut ubi quisque ordinatur, ibi permaneat. 

III. Ut qui in pace arma projiciunt, excommunicentur. 

IV. Ut aurige, dum agitant, ezcommunicentur. 

V. Ut theatrici, quamdiu agunt, excommunicentur. 

VI. Ut in infirmitate conversi manus impositionem accipiant. 

VII. De fidelibus, qui prasides fiunt, vel rempublicam agere vo- 
lunt. 

VIII. e baptismo eorum, qui ab heresi convertuntur. 

IX. Ut qui cónfessorum litteras afferunt, alias accipiant. 

X. Ut is cujus uxor adulteravit, aliam illa vivente non accipiat. 

XI. De puellis que gentilibus junguntur. 

ΧΙ], Ut clerici feneratores excommunicentur. 

XIII. De iis qui scripturas sacras, vasa Dominica, vel nomina jra- 
trum tradidisse dicuntur. 

XIV. Ut qui falso accusant fratres suos, usque ad. exitum ercom- 

snunicentur., 

XV. Ut diacones non offerant. 

XVI. Ut ubi quisque fuit excommunicatus, ibi communionem conse- 
quatur. ; 

XVII. Ut nullus episcopus alium conculcet episcopum. 

XVIII. De diaconibus urbicis, ut sine presbyterorum conscientia ni- 

hil agant. 

XIX. Ut peregrinis episcopis locus sacrificandi detur. 

. XX. Ut sine tribus episcopis nullus episcopus ordinetur: 

XXI. Ut presbyteri, aut diacones, qui ad alia loca se trantférunt, 


deponantur. 
XXII. De apostatis, qui in infirmitate communionem petun& * 


t tunc, 1 Constantius videlicet, jussit per rescriptum, quod post edrelatenies 
canones subjumgenmus. 
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"INCIPIUNT CANONES ARELATÉNSES, 
SUB SANCTO MARINO EPISCOPO, 


Domino sanctissimo fratri Silvestro Marinus, vel coetus 
episcoporum qui adunati fuerunt in oppido Arelatensi. 
QuiD decreverimus communi consilio, ?caritati tue 

significavimus, ut omnes sciant quid in futurum observare 


debeant. 
I. 


Ὁ Primo loco de observatione Paschs P dominici, ut uno 
die et uno tempore per omnem orbem a nobis observetur, 
et juxta consuetudinem litterns.ad omnes tu dirigas. 

II. | | 

De his qui in quibuscumque locis ordinati fuerint mi- 
nistri, in ipsis locis perseverent. - 

III. 
, De his qui arma projiciunt in pace, placuit abstineri 
eos a communione. | 
v IV. LM 

' De agitatoribus qui fideles sunt, placuit eos, quamdiu 
sagitant, a communione separari. —— 

V. 

t De theatricis, et ipsos placuit, quamdiu agunt, ἃ com- 
munione separari. | | 
VI. 

ἡ De his qui in infirmitate credere volunt, placuit eis 
debere manum imponi. 

VH. 
x De preesidibus, qui fideles ad presidatum prosiliunt, 


P Ex tribus MSS. nostris.Paris. in quibus est collectio lsideri, — ^ Merlimi edi- 
tio, Caritatiye. ? 96. De Consec. dist. 3. Ὡς observatione paschae. — .PJMS. 
Dominice. Meriini editio, Domini. 4 lta MSS. mostri, et alii. lvo, part. x. 
cap. ye. i in praelio. Zn.«se MS. teste Surio, ix bello. Sens est; De hsrgni oc- 
cidunt, qui arma conjiciunt in alium, qui telo ferimnt. τ Eliber. cap. 62. 
» MÁS. agunt. t Bier. οαρ. 68: δεν. cap.39. Nicen. can. 18. 
X Eliber. cap. 56. mE ἊΝ 
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"placuit, ut cum promoti fuerint, litteras accipiant eccle- 

Sisticas communicatorias : ita tamen, ut in quibuscum- 

que locis gesserint, ab episcopo ejusdem loci cura de illis 

agatur; et cum coeperint contra disciplinam agere, tum 

demum: a communione excludantur. Similiter et de his 
qui rempublicam agere volunt. 
VIII. 

2 De Afris, quod propria lege sua utuntur ut rebapti- 
zent; placuit ut si ad ecclesiam aliquis de hzresi venerit, 
interrogent eum symbolum ; et si perviderint eum in Pa- 
tre, et Filio, et Spiritu sancto esse baptizatum, manus ei 
tantum imponatur, ut accipiat Spiritum sanctum. Quod si 
interrogatus non responderit banc Trinitatem, baptizetur*. 

* MSS. nostri quatuor antiquissimi, quippe annorum (at barum re- 
rum zstimatores sentiunt) amplius 800. babent, De Arriis. Collectio 
Canonum, vetus MS. in eodem Collegio Parisiensi Soc. Jesu, et MS. 
Colbert. num. 5141. et Merlini aliorumque vetustz editiones, quemad- 
modum Gratianus, 109. De Consecr. dist. 4. De Arrianis. Neque ul- 
lum video appellari codicem, preter unum Tilianum, in quo legatur, 
De Afris, quemadmodum Surius edidit, quem Binius et alii sunt secuti. 
Tamen in epistola synodica, De Afris, vel De Africa, exhibet codex 
MS. Pithoi, qui nunc est Colbertinus 1951. (At nondum prodierant 
Ariani, id bene monente Ittigio Hist. Schisnatis Dou 3.44.) 

| IX. 

1? De his qui confessorum litteras afferunt, placuit, ut 

sublatis eis litteris accipiant communicatorias. 
X. 

b De his qui conjuges suas in adultério deprehendunt, 
et iidem sunt adolescentes fideles, et prohibentur nubere, 
placuit ut in quantum possit consilium eis detur, ne vi- 
'ventibus uxoribus suis, licet adulteris, alias accipiant. 

XI. ! 

« De puellis fidelibus, quz gentilibus junguntur, placuit 
ut aliquanto tempore a communione separentur. 

Y Merlis. ità placuit. — * 109. De Conieer, dist. 4, De Arrianis. Ieo, part. i, 


cap. 363. Berel.lib.iv.c..89. ^ * Eliber.c.25.. ὃ Ieo, part. viii. c. 858. 
"Augustinus, de fde et operibus, oap.19.— € Elhiber. 15. Adwgustinus, loeo eif. 
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XIT. ! 

c De ministris qui fenerant, placuit eos Juxta formam 

divinitus datam a communione Z2 abstineri. 
XIII. 

De his qui scripturas sanctas tradidisse dicuntur, ve 
vasa Dominica, vel nomina fratrum suorum; placuit no: 
bis, ut quicumque eorum ..ex actis publicis fuerit detectus. 
non verbis nudis, ab ordine cleri amoveatur. Nam s 
iidem aliquos ordinasse fuerint deprehensi, et de his quot 
ordinaverint ratio subsistit, * non illis obsit ordinatio. . E 
quoniam, multi sunt qui contra ecclesiasticam pegulam 
pugnare videntur, et per testes redemptos putant se ac 
accusationem admitti debere, omnino .non admittantur. 
nisi ut supra diximus, actis publicis docuerint f. 

| — XIV. | 

8 De his qui falso accusant fratres suos, placuit eos us- 

.que ad exitum non communicare h. 


XV. 
De diaconibus, quos cognovimus multis locis offerre 
placuit minime fieri debere. EE 
XVI. 


i De his Lu pro delicto suo a communione separantur 
placuit ut in quibuscumque locis fuerint exclusi, eoden 
loco communionem consequantur k. 


XVII. 
Ut nullus episcopus alium episcopum linculcet. 
: XVIII. 
De diaconibus urbicis, τὸ ut non sibi tantum przsu- 


€ Eliber. can. 20. 2. Χιν, Qv, 4. Ministri qui fenerantur. E! Ivo, part, gil 
cap. 10. ex Conc. Zdrelat. 1. cap. 12. d αἴ. abstinere. € Merlin. non t 
men illis subsistat ordinatio. f Merlin. et Crabb. addunt, docuerint omn 
se suspicione carere. € Eliler. cap. 75. h Addunt iidem : sed falsum 
testem juxta scripturam impunitum non licere esse. i Eliber.'cap. 58 
k Cum isto canone, in quibusdam MSS. tamquam membrum ejus, sequens conjemgi 
tur : sed alii cum Burchardo et Ivone distinguunt. l1 Merlin. et Crabb. et 19e 
part. v. cap. 2928. e? Burch. lib.i, cap. 128. Jegunt, conculcet. ex Conc. /frelat. 1 
cap. 17. m$ Merlin, et Crabb. ut non aliquid per sc preesurmant. 
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mant, sed honorem presbyteris reservent, ut sine consci- 
entia ipsorum nihil tale faciant. 
XIX. 

De episcopis peregrinis, qui in urbem solent venire, 

1 placuit eis locum dari ut offerant. 
XX. 

De his qui usurpant sibi quod soli debeant episcopos 
ordinare, placuit ut nullus hoc sibi prssumat, nisi a$- 
sumptis secum aliis septem episcopis. Si tamen non po- 
tuerit septem, infra tres non audeat ordinare. 


XXI. | 
0 yteris, aut diaconibus; qui solent dimittere 


loca sua in quibus ordinati sunt, et ad alia loca se transfe- 
mnt, placuit ut eis locis ministrent, quibus preefixi sunt. 
Quod si relictis locis suis ad alium se locum transferre 
voluerint, deponantur. | 


XXII. 

PDe his qui apostatant, et numquam se ad ecclesiam 
tepresentant, 4 ne quidem poenitentiam agere querunt, et 
postea infirmitate arrepti petunt communionem ; placuit 
ts non dandam communionem, nisi revaluerint, et ege- 
tint dignos fructus peenitentiz. - ) 


' Expliciunt. canones 4relatenses, quos episcopi sexcenti fecerunt, 
qui in civitatem Zrelatensium apud. Marinum episcopum ecclesie 
catholice, temporibus Constantini Augusti, Volusiano et Aniano 
Coss. convenerunt : In cod. Corb. quem in his subscriptionibus 
secutus est Sirmondus : Nomina episcoporum cum clericis suis, 
tel quanti et ex quibus provinciis ad. 4relatensem synodum conve- 
nerint, sub Marino episcopo, temporibus Constantini, ad diri- 
menda schismata vel pravas omnium intentiones, Volusiano, et 

: 4Inniano Coss. 


' CHRESTUS episcopus, Florus diaconus, ex civitate Syracusano- 
rum, provincia Sicilia. 

D Iso, part. v. cap. 216. e? Burch. lib. i. cap. 116. Aic addunt, quos veraciter 
episcopos scimus esse, ex Conc. rel. 1. cap. 20. 9 Ivo, part. vi. cap. 172. 
ef. Burch. lib. ii. cap. 93. ex Conc. “νεῖ. 1. c. 2. forte pro21. ΡῬ Eliber. c. 46. 
eui : Concilio hunc canonem. Lrelatensem. tribuit. Burchardus, .lib. xix. cap. 134. 
4 Merlitmus recte, nec quidem, t Ex MSS. nostris. * Corb, Crescens. 
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Proterius episcopus, Agrippa et Pinus diacones, de civitate Ca« 
puensium, provincia Campania. 

Pardus episcopus, Crescens diaconus, de civitate Arpiensium, 
provincia Apulia. 

Theodorus episcopus, Agathon diaconus, de civitate. Aquileiensi, 
provincia Dalmatia. 

Claudianus et Vitus presbyteri, Eugenius et ἢ Cyriacus diacones, 
vex urbe Roma missi a Silvestro episcopo. 

Merocles episcopus, Severus diaconus, de civitate Mediolanessi, 
provincia. Italia. 

* Oresius episcopus, Nazarius lector, de civitate Missiliensi, pro- — 
vincia Viennensi: 

Marinus episcopus, Salumus presbyter, Nicasius, Afer, Ursinus e. 
et Petrus, diacones, de civitate Arelatensium, prov — 
nensi. 

Verus episcopus, Bedas exorcista, de civitate AA... 
cia suprascripta. 

Dephnus episcopus, Victor exorcista, de civitate Vasensi, pro— 
vincia Viennensi. 

Faustinus presbyter, de civitate Arausicorum, providcia. quae 
$upra. 

Innocentius diaconus, Agapius exorcista, ex portu Nicaensi, 

Romanus presbyter, Victor exorcista, de civitate Aptentium. 


ITEM DE GALLIIS. 


? ]mbetausius episcopus, Primigenius diaconus, de civitate Re—- 
morum. 

? Avitianus episcopus, Nicetius diaconus, de civitate Rotoma— 
gensium, 

Reticius episcopus, Ὁ Amandus presbyter, Philomatius diaconus, . 
de civitate Augustodunensium. 

Voccius episcopus, * Petulinus exorcista, de civitate Lugdunen-- 
sium. 

Maternus episcopus, Macrinus diaconus, de civitate Agrippinen- 
sium. 

Genialis 4 diaconus, de civitate Gabelum, ex provincia Aquita- 
nica. 

Orientalis episcopus, Flavius diaconus, de civitate Burdegalensi . 

Agreecius episcopus, Felix exorcista, de civitate Treverorum. 

Mamertinus episcopus, Leontius diaconus, de civitate Elosatium,- 

. *Eborius episcopus, de civitate Eboracensi, provincia Britannia - 

Restitutus episcopus, de civitate Londinensi, provincia supra-- 
scripta. 


t aj, Quiriacus. " aq]. Quos Silvester episcopus misit. * Dse MSS - 
Horosius. — Y MS.noiter Ex PRoviNCiA ΘΑ. 1. 7 supra, Ambitaususse 
* Ausonius sive Avidanus. P aj, Amandinus. — * αἱ, Pitolinus. 4 Jae 
MS, notter. In aliis quibusdam, episcopus. — * al. MS. Eburius. 
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Adelfius episcopus, de civitate Colonie Londinensium (vid. supra 
ad p. 80.) : exinde Sacerdos. presbyter, Arminius diaconus. 

Liberius episcopus, Florentius diaconus, de civitate Emerita, 
provincia Hispania. | 

Sabinus presbyter, de civitate Baetica. 

Natalis presbyter, Cytherius diaconus, de civitate Ursolensium. 

Probatius presbyter, Castorius diaconus, de civitate Tarracone. . 

Clementius presbyter, Rufinus exorcista, de civitate, Caesarau- 


f'Termatius presbyter, Victor lector, de civitate Bastigensium. 
Fortnnatus episcopus, Deutetius diaconus, de civitate Caesari- 
ensi, provincia Mauritania. 
Quintasius episcopus, Ammonius presbyter, de civitate Caralis, 
provincia Sardinia. 
* . JTEM PROVINCIA AFRICA. 
Cacilianus episcopus; de civitate Carthaginensi : cum ipso Spe- 
. rantius diaconus. Á 
Lampadius episcopus, de civitate Utina. 
Victor episcopus, de civitate Utica. 
Ansstasius episcopus, de civitate Beneventina. 
Fapnstus episcopus, de civitate Tuburbitana. 
Surgentius episcopus, de civitate Pocofeltis. E 
Victor episcopus; de civitate Legisvolumini, provincia Numidia, 
Vitalis episcopus; de civitaté Verensium. 
Gregorius episcopus, de loco qui est in portu Rome, 
Epictetus episcopus, a Centumcellis. 


Leóntius et Mércurius presbyteri ab Ostiis. Extant orünia bzo 
Synodalia in tomo i. Harduing edit. Conciliorum, ad pp. 462—960. 


—————a— 
| V. 
: EPISTOLA IMP. CONSTANTINI, 
Uli dixit, quia pars Donati, quomodo forenses sic litigant, 


ut denuncient et appellent Imperatorem, et desiderent awe 
diri post episcoporum judigata. 
Constantinus Augustus, episcopis catholicis carissimis 
fratribus salutem. 
—. AETERNA et religiosa incomprehensibilis pietas Dei 
"ostri nequaquam permittit humanam conditionem diu- 


! Termàsius, in MS. nosíro. ξ Ex appendice ad Optatum, et MS. Pith. 
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tius in tenebris oberrare; neque patitur exosas quorum- 
dam voluntates usque in tantum pervadere, ut non suis 
preclarissimis luminibus denuo pandens iter salutare, eas 
det ad regulam justitiz converti. Habeo quippe cognitum 
multis exemplis; hzc eadem ex meipso metior. Fuerant 
enim in me primitus, quz justitia carere videbantur; nec 
ulla putabam videre supernam potentiam ; quz b juxta se- 
creta pectoris mei gererem. Equidem-hec, ut dixi, equam 
fortunam debuerunt sortiri, scilicet omnibus malis redun- 
dantem. Sed Deus omnipotens in celis per secula resi- 
dens tribuit, quod non merebar. Certo jam neque dici, 
neque enumerari possunt ea, quse celesti sua in me famu- 
lum suum benevolentia concessit, sanctissimi antistites 
Christi Salvatoris, fratres carissimi. Gaudeo igitur equi- 
dem specialiter, gaudeo quod tandem habita justissima 
dijudicatione, eos ad meliorem spem fortunamque revo- 
castis, quos malignitas diaboli videbatur a przclarissima 
luce legis catholicze sua persuasione avertisse. O vere vic- 
trix providentia Christi Salvatoris! ut etiam his consule- 
ret, qui jam desciscentes a veritate, quodammodo adver- 
sus ipsam arma ! inducentes gentibus se copulaverant. Qui 
si vel nunc vera fide voluerint obsequia sanctissime legt 
deferre, intelligere poterunt, quantum sibi nutu Dei sit 
provisum. Εἰ hoc quidem, sanctissimi fratres, sperabam 
etiam in eis, quibus ingenita est maxima durities animi, 
posse * reprehendi. Sed non profuit apud eos recta diju- 
dicatio, neque in eorum sensus ingressa est divinitas pro- 
pitia. Re vera enim non immerito ab his procul abscesse- 
rit Christi clementia, in quibus manifesta luce claret, hu- 
jusmodi esse, ut eos etiam a caelesti provisione exosos cer- 
namus. Que in ipsos (a4. ipsis) tanta vesania perseverat, 
cum incredibili arrogantia persuadeant sibi, quz nec dici 
nec audiri fas est? desciscentes a recto judicio dato, quo 
celesti provisione, meum judicium eos comperi postulare. 


hal.intra, ial induentes. — k forte, deprehendi, (sic prius conj. Labbe.) 
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Que vis malignitatis in eorumdem pectoribus perseverat ? 
Quoties a me jam ipso improbissimis aditionibus suis sunt 
condigna responsione oppressi? qui utique si hoc ante 
oculos habere voluissent, minime hoc ipsum interposuis- 
ient. Meum judicium postulant, qui ipse judicium Christi 
especto.. Dico enim ut se veritas habet: sacerdotum 
jdicium ita debet haberi, ac si ipse Dominus residens 
judicet. Nihil enim licet his aliud sentire, vel aliud judi- 
care, nisi quod Christi magisterio sunt edocti. Quid igi- 
tur sentiunt maligni homines, officia (ut vere ! dixit) dia- 
. boli? Perquirunt szecularia, relinquentes cxlestia m. O ra- 
bida furoris audacia! sicut in causis gentium fieri solet, 
appellationem interposuerunt. Equidem gentes, minora 
iMerdum judicia refugientes, ubi justitia ^ deprehendi 
potest, magis ad majora judicia auctoritate interposita ad 
appellationem se conferre sunt solite, Quid hi detractores 
legis, qui renuentes celeste judicium, meum putaverunt 
postulandum? sic sentire ( for. sentiunt) de Christo Salva- 
tore? Ecce jam proditores, ecce sine ulla acriori disquisi- 
tione, ipsi per semet prodiderunt facinora sua. Quse ab ip- 
sis sentitur hümanitas, qui 9 in ipso Deo immanes prosilie- 
runt? Equidem, fratres carissimi, licet hzc in ipsis videan- 
tur deprehensa, nihilominus vos, qui Domini Salvatoris se- 
quimini viam, patientiam adhibete, data his adhuc optione 
quid putent deligendum: ac si eos in hisdem videritis per- 
severare, protinus cum his quos Dominus dignos cultu suo 
judicavit, proficiscimini et redite ad proprias sedes ; mei- 
que mementote, ut mei Salvator noster semper miserea- 
tur. Ceterum direxi meos homines, qui eosdem infandos 
deceptores religionis protinus ad comitatum meum perdu- 
cant, ut ibi degant, ibi sibi mortem pervideant. Dedi quo- 


! MS. dixisti: forte, dixi. — — ? Optatus lib. i, contra Parmen. (vid. supra 
p.66.) Augustinus ep. 162. docet hanc Constantini adversus Donatistas detestatio- 
em, ad Concilimm ^frelat. pertinere. Vide etiam cpist. 165. et 166. n forte, 
reprehendi. (sic prius Labbe.) e pro in ipsum Deum. 
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que litteras competentes ad eum, qui vicariam preefectu- 
ram per Africam tuetur; ut quotquot hujus insaniee simi- 

Jes invenerit, statim eos ad comitatum meum dirigat ; ne 
ulterius sub tanta claritate Dei nostri ea ab ipsis fiant, quee 
maximam iracundiam celestis providentie possint inci— 
tare. Incolumes vos Deus omnipotens tribuat votis meis 
et vestris per secula, fratres carissimi. Extat hec Epistolummmm 
ad pag. 268. tomi I. Conciliorum, ex edit. Hàrduini. 


——— uu 


| VI. 
EX EPISTOLA CONSTANTINI 


AD EUMALIUM VICARIUM AFRICJE, NUNC FEREZ 
DEPERDITA ; 


Data 1v. Idus Novembres Sabino et Ruffino Coss. an. 
Christi 316. 
Senientia de Absolutione Ceeciliani, quam Constantinus. 
Mediolani pronuntiaverat. 


Extat apud Augustin. Contra Cresconium lib. iii. cap. 71. 


IuszRo adhuc, (ait S. Augustin.) et verba Constantini ejus ad 
Eumalium Vicarium, dbi se inter partes cognovisse, et innocen- 
tem Cacilianum comperisse testatur. Cum enim narrasset in 
his que supra locutus est, quemadmodum ad judicium ejus post 
.episcopalia judicia partes perducte fuerint ; 

In quo pervidi, inquit, Cecilianum virum omni inno- 
centia preditum, ac debita religionis suz officia servan- 
tem, eique ita ut oportuit servientem: nec ullum in eo 
crimen reperiri potuisse, eidem apparuit, sicut absenti fu- 
erat adversariorum suorum simulatione compositum. 

De eodem Judicio Augustinus, Breviculo Collationis diei iii. 

cap. 19. 
Recitatum est Judicium Constantini, quemadmodum se inter 


partes caussam Ceciliani cognovisse ad Eumalium Vicarium 
Africe scripsisset, quod remotis omnibus arbitris, Cecilianum 
iunocentem, illos calumniosissimos cognovisse testatus est. 
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Idem in lib. post Collationem cap. 33. 

Constantinus ad Eumalium Vicarium de purgatione Ceciliani 
mcripsit Sabino et Ruffino Coss, 1v. Idus Novembres, id est post 
biennium et menses fere octo. h. est, a purgatione Felicis sub 
Eliano proconsule, ut ait ibidem Augustinus. 

In Indice Collationis Carthag. iii. cap. 516. legitur, 

Recitatio Judicii Constantini, quo apud se quoque Cecilia- 
num fuisse purgatum post Arelatense Concilium significat Im- 
perator. “ 

Posita istec in Optati Appendice ad pag. 187. ed. Dupin. 


— —— 


Ad calcem Gestorum Collationis Carthag. anno Christi 411. 
habitie, in Sententia Marcellini Cognitoris de priori Imp. Con- 
stantini Sententia hoc scriptum extat.——Ultimaque Sententia 
triumphabilis memorie Constantini, qua evidentius docetur ex- 
presse et Ceciliani innocentia et Donati sociorumque ejus ca- 


umniosa criminatio. Positum ad pag. 325. eorund. Monument. Vet. 
ad Optati finem. 
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QUIBUS SYLVANUM, A QUO MAJORINUS EST OR- 
DINATUS, TRADITOREM FUISSE CONSTAT. 


Confecta anno 320. Sed quee continent et ea que gesta sunt 
anno 308. et 304. 


Edita a Papirio Massono ex MS. Bill. Thuanc, in quo 
continebantur Gesta Purgationis Felicis. Vid. etiam 4u- 
gustini lib. iii. Contra Cresconium cap. 29. n. 33. p. 451. 
t. 9. 

— — 
MONITUM BALUZII. 


ÁcroRUM istorum vetus exemplar, ex quo edita sunt a 
Massono, extat in bibliotheca 'Thuana, sed depravatissimum et 
contaminatissimum, ut ante me observavit illustrissimus Cardi- 
nalis Baronius. Meminit autem illorum Optatus Milevitanus in 
libro primo, ubi etiam admonet se ea subjunxisse operi suo. 
Harum namque plenitudinem rerum, inquit, in novissima parte 
istorum libellorum ad implendam fidem adjunzimus. Certe in ve- 
teri libro verba que sequuntur scripta sunt post collectionem 
istorum et aliorum quorundam actorum.  Erpliciunt sancti Op- 
tati Episcopi libri numero v11. vel gesta purgationis Ceciliani Epi- 
scopi et Felicis ordinatoris ejusdem. | Meminit eorundem Augusti- 
nus epist. clxii. ubi adnotat ea lecta non fuisse in collatione 
Carthaginensi, quia tempus non fuit. Vide etiam epistolam clxv. 
et lib. iii. contra Cresconium cap. 29. ubi fragmenta quedam 
istorum actorum describuntur. — ' 


——————ÀODn— 


Inciptunt. Gesta ubi constat traditorem Silvanum, qui cum 
ceteris ordinavit Majorinum, cui Donatus successit. 


CowusTANTINO Maximo Augusto et Constantino ju— 
niore nobilissimo Cesare Conss. Idibus Decembribusg 
Sexto Thamugadiensi, inducto et applicito Victore Gram— 
matico, adsistente. etiam Nundinario diacono, Zenophilus 
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-vir clarissimus consularis dixit: Quis vocaris? Respondit: 
Victor. Zenophilus V. C. consularis dixit: Cujus condi- 
tionis es? Victor dixit: Professor sum Romanarum litte- 
rarum, Grammaticus Latinus. Zenophilus V. C. consula- 
ris dixit: Cujus dignitatis es? Victor dixit: Patre Decu- 
rione Constantiniensium, avo milite; in comitatu milita- 
verat: nam origo nostra de sanguine Mauro descendit. 
Zenophilus V. C. consularis dixit : Memor fidei et hones- 
tatis tuze simpliciter designa quz causa fuerit dissensionis 
inter Christianos. Victor dixit: Ego dissensionis origi- 
nem nescio: unus sum de populo Christianorum. Siqui- 
dem cum essem apud Carthaginem, Secundus episcopus 
cum Carthaginem tandem aliquando venisset, dicuntur in- 
venisse Czcilianum episcopum 8 nescio quibus non recte 
constitutum ; illi contra alium instituerunt. Inde illic apud 
Carthaginem coepta dissensio est; et inde originem scire 
dissensionis plene non possum, quoniam semper civitas 
nostra unam ecclesiam habet, et si habuit dissensionem, 
nescimus omnino. Zenophilus V. C. consularis dixit : 
Silvano communicas? Victor respondit: Ipsi. Zenophi- 
lus V. C. consularis dixit: Cur ergo intermisso eo cujus 
innocentia purgata est? Et adjecit: Adseveratur preterea 
te aliud certissime scire, quod Silvanus traditor sit; de eo 
confitere, Victor respondit : Hoc nescio. Zenophilus V. 
C..consularis Nundinario diacono dixit: Negat se Victor 
scire quod Silvanus traditor sit. NNundinarius diaconus 
dixit: Scit ipse, num tradidit codices. Victor respondit : 
-Fugeram hanc tempestatem; et, si mentior, peream. Cum 
incursum pateremur repentinz persecutionis, fugivimus in 
montem Bellone: Ego sedebam cum Marte diacono ; et 
Victor presbyter, cum ab eodem Marte quzrerentur om- 
Bes codices, negavit se habere: Tunc Victor dedit no- 
mina omnium lectorum: Ventum est ad domum meam: 
Cum absens essem, ascensum est a magistratibus, et sub- 
5 for. ἃ nescio quibus, vel, nescio qui. | 
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lati sunt codices mei: Cum ego venissem, inveni codices 
eublatos. Nundinarius diaconus dixit : Tu ergo respon- 
disti apud acta, quoniam dedisti codices. Quare negan- 
tur hzc quse prodi possunt? Zenophilus V. C. consularis 
Victori dixit: Simpliciter confitere, ne strictius interroge- 
ris. Nundinarius diaconus dixit: Legantur acta. Zeno- 
philus V. C. consularis dixit: Legantur. Et dedit Nundi- 
tarius, et exceptor recitavit. * Diocletiano vi1rz. et Maxy- 
miano vit. Consulib. x1v. Kalendas Junias, ex actis Mu- 
natii Felicis flaminis perpetui curatoris colonise Cirtensi- 
um. Cum ventum esset ad domum in qua Christiani con- 
veniebant, Felix flamen perpetuus curator Paulo episcopo 
dixit: Proferte Scripturas legis, et 51 quid aliud hic habe- 
tis, ut est preceptum, ut jussioni parere possitis. Paulus 
episcopus dixit: Scripturas lectores habent, sed nos quod 
hic habemus, damus. Felix flamen perpetuus curator 
Paulo episcopo dixit : Ostende lectores, aut mitte ad illos. 
Paulus episcopus dixit: Omnes cognoscitis. Felix flamen 
perpetuus curator reipublice dixit: Non eos novimus. 
Paulus episcopus dixit: Novit eos Officium publicum, id 
est, Edusius et Junius exceptores; Felix flamen perpetuus 
curator reipublice dixit : Manente ratione de lectoribus, 
quos demonstrabit Officium, vos quod hic habetis date. 
Sedente Paulo episcopo, Montano et ἢ Victore Deusate- 
lio et Memorio presbyteris, adstante Marte cum Helio et 
Marte diaconis, Marcuclio, Catullino, Silvano, et Caroso 
subdiaconis, Januario, Meraclo, Fructuoso, Miggine, S&- 
£urnino, Victore Samsurici, et ceteris fossoribus, contra- 
$cribente Victore Aufidii, in brevi sic : Calices duo aurei, 
item calices sex argentei, urceola sex argentea, cuccumel- 
Jum argenteum, lucernz argentes septem, ccereofala ἀπό, 
candele breves znes cum lucernis suis septem, item Iu- 
cerne wnese undecim cum catenis suis, tunicsze muliebres 


- ον ἢ 
b Victore de Castello, apud Zfugustin. € cereostata /egend. monuit Sem- 
lerus. 


GESTA APUD ZENOPHILUM. τοῦ 


LXXXII. mafortea xxxviii. tunicse. viriles xvi. calige 
vinles paria xiri. calige muliebres paria XLvitr. cople 
rusticanz x1x. Felix flamen perpetuus curator reipublicse 
Marcuclio, Silvano, et Caroso fossoribus dixit: Proferte 
hoc quod habetis. Silvanus et Carosus dixerunt: Quod hic 
fuit, totum hoc ejecimus. Felix flamen perpetuus curator 
reipublice Marcuclio, Silvano, et Caroso dixit: Responsio 
vestra actis heeret. Posteaquam perventum est in biblio- 
thecam, inventa sunt ibi armaria inania. Ibi protulit Silva- 
nus capitulatam argenteam et lucernam argenteam, quód 
diceret se post orcam eas invenisse. Victor Aufidii Silvano 
dixit: Mortuus fueras, si non illas invenisses. Felix fla- 
men perpetuus curator reipublice Silvano dixit : Qusere 
diligiéntius, ne quid hic remanserit. Silvanus dixit : Nihil 
hic remaasit, totum hoc ejecimus. Et cum apertum esset 
triclinium, inventa sunt ibi dolia 1v. et orcse sex. Felix 
flamen perpetuus curator reipubliese dixit: Proferte Scrip- 
turas quas habetis, ut praeceptis Imperatorum et jussioni 
parere possitis. Catulinus protulit codicem unum perni- 
mium majorem. Felix flamen perpetuus curator reipubli- 
es Marcuclio et Silvano dixit: Quare unum tantummodo 
codicem dedistis? Proferte .Scripturas quas habetis. Ca- 
tulinus et Marcuclius dixerunt : Plus non habemus, quia 
subdiecones sumus : sed lectores habent codices.  Pelix 
flamen perpetuus curator reipublice Marcuclio et Catu- 
lino dixit: Demonstrate nobis lectores. Marcuclius et 
Catulinus dixerunt: Non scimus ubi maneant. Felix 
flamen perpetuus curator reipublice Catulino et Marcu- 
clo dixit: Si ubi manent non nostis, nomina eorum di- 
eite. Catulinus et Marcuclius dixerunt : Nos non sumus 
proditeres. Ecce sumus, jube nos occidi. Felix flamen 
perpetuus curator reipublice dixit: Recipiantur. Et cum 
ventum esset ad domum Eugenii, Felix flamen perpetuus 
curator reipublice dixit Eugenio: Profer Scripturas quas 
habes, ut przcepto parere possis: et protulit codices qua- 
H4 
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tuor. Felix flamen perpetuus curator reipublice Silvano 
et Caroso dixit : Demonstrate ceteros lectores. Silvanus 
et Carosus dixerunt : Jam dixit episcopus quia Edusius et 
Junius exceptores omnes noverunt. Ipsi tibi demonstrent 
ad domus eorum. Edusius et Junius exceptores dixerunt: 
Nos eos demonstramus, Domine. Et cum ventum fuisset 
ad domum. Felicis sarsoris, protulit codices quinque. ἘΠ 
cum ventum esset ad domum Victorini, protulit codices 
octo. Et cum ventum fuisset ad domum Projecti, protu- 
lit codices v. majores, et minores duos. Et cum ad gram- 
matici domum ventum fuisset, Felix flamen perpetuus 
curator Victori grammatico dixit: Profer Scripturas quas 
habes, ut praecepto parere possis. Victor grammaticus 
obtulit codices 1r. et quinioues quatuor. Felix flamen 
perpetuus curator Victori dixit: Profer Scripturas, plus 
habes. Victor grammaticus dixit: Si plus habuissem, de- 
dissem. Et cum ventum fuisset ad domum Eauticii Ceesa- 
rianensis, Felix flamen perpetuus curator Euticio dixit : 
Profer Scripturas quas habes, ut pracepto parere possis. 
Euticius dixit: Non habeo. Felix flamen perpetuus cu- 
rator Euticio dixit: Professio tua actis heret. Et cum 
ventum fuisset ad domum Coddeonis, protulit uxor ejus 
codices sex. Felix flamen perpetuus curator reipublice 
dixit : Quere, ne plus habeatis; profer. Mulier respondit: 
Non habeo. Felix flamen perpetuus curator reipublice 
Bovi servo publico dixit: Intra, et queere, ne plus habeat. 
Servus publicus dixit: Quaesivi, et non inveni. ' Felix fla- 
men perpetuus curator reipublice Victorino, Silvano, et 
Caroso dixit: Si quid minus factum fuerit, vos contingit 
periculum." Quibus lectis, Zenophilus V. C. consularis 
Victori dixit:, Confitere simpliciter. Victor respondit : 
Non fui presens. Nundinarius diaconus dixit: Legimus 
epistolas episcoporum factas a Forte: et legit exemplar 
libelli traditi episcopis a Nundinario diacono. ** Testis est 
Christus et angeli ejus, quoniam tradiderunt quibus com- 
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municastis, id est, Silvanus a Cirta traditor est, et fur rerum 
pauperum. Quod omnes vos episcopi, presbyteri, diaco- 
nes, seniores, scitis, et de quadringentis d follibus Lucille 
clarissime feminz, pro quo vobis conjurastis ut fieret Ma- 
jorinus episcopus : et inde factum est schisma. Nam et . 
Victor fullo vestri presentia et populi dedit folles viginti 
ut factus esset presbyter. quod scit Christus et angeli 
ejus." Et recitatum est exemplum epistole. ** Purpurius 
episcopus Silvano coépiscopo in Domino salutem. Venit 
- ad me Nundinarius diaconus filius noster, et petiit has lit- 
teras deprecatorias a me ad té, sanctissime, dirigerem, ut 
si fieri posset, pax inter te et ipsum sit. Hoc enim volo 
fieri, ut nemo sciat quid inter nos agatur. Si volueris, 
scripto tuo (agatur) ut et ego solus ibi in re presenti veni- 
am, et dissensionem ipsam * de intér vos amputem. Manu 
sua enim mihi tradidit libellum rei gestz, pro qua causa 
tuo precepto fuerit lapidatus. Non est verum ut pater 
eastiget filium contra veritatem ; et scio quia vera sunt quse 
in libello mihi tradito sunt conscripta. Quiere remedium 
quomodo poterit ibi malignitas ista extingui antequam 
flamma exsurgat, que post demum extingui non poterit 
sine sanguine spiritali. Adhibete conclericos et seniores 
plebis ecclesiasticos viros; et inquirant diligenter quee sunt 
istee dissensiones, ut ea quz fiunt secundum fidei pre- 
cepta fiant. Non declinabis ad dextram vel ad sinistram. 
Libenter autem aurem commodare noli malis instructo- 
ribus, qui nolunt pacem. Omnes nos occiditis." et alia 
manu. ** Vale." Item et exemplum epistole. ** Purpurius 
episcopus clericis et senioribus Cirtensium in Domino 86 - 
ternam salutem. f Clamat Moyses ad omnem senatum fi- 
liorum Israel, dixitque illis, que Dominus jubeat fieri; sine 
consilio seniorum nihil agebatur. Itaque et vos, carissi- 
mi, quos scio omnem sapientiam coelestem et spiritalem 
habere, omni vestra virtute cognoscite que sit dissensio 


4 Numorum genere, € for. de ca. f Exod. xix. 7. 
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hzc, et perducite ad pacem. Dicit enim Nundinarius 
diaconus quod nihil vos lateat, unde hzc dissensio est 
inter carissimum nostrum Silvanum et ipsum. Tradidit 
enim mihi libellum in quo omnia sunt conscripta. Dixit 
enim et vos non latere. Ego £&scio quia auris non est. Bo- 
num querite remedium quomodo extinguatur hec reg 
sine periculo animz vestre ; ne subito cum personam ac- 
cipitis, in judicio veniatis. Justum judicium inter partes 
judicate secundum gravitatem vestram et justitiam.  Ca- 
vete vobis ne declinetis in dexteram neque in sinistram, 
Dei res agitur, qui scrutatur cogitationes singulorum. E- 
laborate nemo sciat quee sit conjuratio heec. bh Vestra sunt 
quse libello continentur. non est bonum. Dicit enim Do- 
minus : ! Ex ore tuo condemnaleris, et ex ore tuo justifica- 
leris." Item alia recitata. * Silvano fratri carissimo Fortis 
in Domino sternam salutem. Venit ad me filius. noster 
Nundinarius diaconus, et retulit ea que inter te et illum 
contigerunt per malivoli intercessum, qui vult animas jus- 
torum a via veritatis avertere. Cum haec audirem, mente 
defectus sum, quod talis dissensio inter vos venit. Dei 
enim sacerdos ut ad hoc veniat quod non nobis expediat, 
tfiat. Nunc ergo petite eum ut, quod potest, cum ipso 
pax Domini salvatoris Christi sit. Non ad publicum ve- 
niamus et a gentibus damnemur. Scriptum est enim: 
! Videte ne dum mordetis, et causamini in invicem, ab invi- 
cem consumamini. Ergo peto Dominum ut tollatur de 
medio nostrum hoc scandalum, ut possit res Dei cum 
gratiarum actione celebrari, Domino dicente : τῷ Pacem 
seam do volis, pacem meam relinquo vobis. Quz pax po- 
terit esse ubi dissensio et emulationes sunt? Nam cum 
ego a milite essem ass ....... . .... Separatus et in illo 
venissem, cum injuria tali, Deo commendavi animam me- 

E for. sileo, ed. Dupin. anne scribend. Ego scio quia verus. Non est bonum. 
Qusrite &c. Confer verba in media pag. sup. c! que paulo post sequamur. 


h for. Vera, Baluz. ! Matth. xii. 37. k for. fit. 1 Gal. v. 15. 
"^ Joan. xiv. 37. 
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am, et remisi tibi, quia Deus videt mentes hominum * et 
eorum, sive a te ad illos perductus sum, sed Deus nos li- 
beravit, et tecum servimus. Ergo, sicuti dimissum est 
nobis, et vos reconciliamini paci, ut in nomine Christi 
possimus cum gaudio ? pacem celebrare. Nemo sciat." ... 
** Fratribus et filiis, clero et senioribus, Fortis in Domino 
saternam salutem. Venit ad me filius meus Nundinarius 
diaconus vester, et retulit de ?^ ea quz contra vos sunt ges- 
ta; necnon utique a vobis debuit componi, ne ventum esset 
ut talem insaniam passi, P a quibus lapidarentur pro veri- 
tate, quod et vos et nos scimus, sicuti nobis retulistis, et 
scriptum est: 9 Non est sapiens quisquam inler vos qui 
possit judicare inter fratres ὃ sed frater cum fratre. judica- 
tur, et hoc apud infideles : sicuti vos, cum in judicio con- 
tenditis. Sic ad hoc exilitum est ut gentibus demus tale 
exemplum, ut qui per nos Deo credebant, ipsi nobis ma- 
ledicant, cum ad publicum pervenimus? Ergo, ne ad hoc 
veniatur, vos; qui spiritales estis, facite ut nemo sciat, ut 
cum pace Pascha celebremus; et hortemini eos paci recon- 
ciliari, et dissensio non sit, ne cum ad publicum ventum 
fuerit, incipiatis et vos periclitari, 81 hoc factum fuerit, et 
postea vobis imputetis. Dabitis quamplurime $. posses- 
sor Donati presbyter, singuli Valeri et Victor, qui omnia 
Scitis, actutum date operam ut pax sit vobiscum." Item 
alia recitata. *€ Fratri Silvano Sabinus in Domino szeternam 
salutem. Pervenit ad nos Nundinarius filius tuus, non 
tantum ad me, sed et ad fratrem nostrum Fortem, fortem 
€t gravem querelam referens. Miror gravitati tuze, sic te 
egisse cum filio tuo, quem tu nutristi et ordinasti. 8: 
enim :dificium terre structum sit, non additur quid cce- 
leste, quod per manum sacerdotis zdificatur. Sed non 
est tibi mirandum, Scriptura dicente : s Perdam sapientiam 


n for. pascha, uf infra, Baluz. 9 for. eis. » for. a gentibus. 
41 Cor.vi. 5, 6. r for. tu possis, o Donti, «ed. infra p. 110, et bis postea. 
* 1 Cor. i. 19. 
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sapientium, et. prudentiam prudentium reprobalo. ἘΠῚ ite- 
rum dicit : * Potius dilexerunt homines tenebras magis 
quam lucem, sicuti et tu facis. Sufficiat vobis omnia scire; ; 
super quod et frater noster Fortis tibi scripsit. Nunc pe- 
tierim de caritate tua, frater benignissime, ut suppleas 
dictum Esaie prophete : t Expellite malignitatem de ani- 
«nis vestris, et venite, disputemus, dicit Dominus. Et ite- 
rum : ἃ Projicite malum de medio vestrum. Sic et tu fac. 
Subjuga et averte seditiones, quz noluerunt esse pacem 
inter te et filium tuum. Sed filius tuus Nundinarius in 
pace tecum Pascha celebret, ne res ad publicum veniat 
preterea, jam omnibus nobis nota. Rogaverim te, fra- 
ter benignissime, mediocritatis mez compleas petitionem. 
Nemo sciat." Item alia recitata. * Fratri Forti Sabinus in 
Domino eternam salutem. Que sit caritas juxta omnes 
collegas, certus sum peculiariter ; tamen secundum Dei vo- 


luntatem, x qui dixit, Quosdam diligo super animam meam, 


Silvanum te coluisse certus sum. Quare non dubitavi hec 
Scripta ad te dare, quia scripta tua ad eum facta dari feci 
propter nomen Nundinarii ; Yet qui impigre agit, semper 
res Dei impetu procedit. Ne prsetendas excusationem. 
Occupat namque nos diebus istis stringit, et incunctan- 
ter commovet circa hzc usque ante diem solemnissimum 
Pasche, ut per te fiat pinguissima pax, ut digni coheredes 
Christi inveniamur, qui dixit: 7 Pacem meam do vobis, pa- 
cem meam relinquo volis. Et iterum peto ut facias." Εἰ 


,. alia manu. «* Opto te in Domino bene valere et nostri me- 


morem esse. Vale. Sed rogo te, nemo sciat." Quibus lec- 
tis Zenophilus V. C. consularis dixit: Et actis et literis 


" quse recitatee sunt, traditorem constat esse Silvanum. et 


Victori dixit : Simpliciter confiteré utrum scias eum ali- 
quid tradidisse. Victor dixit : Tradidit, sed non me pree- 
sente. Zenophilus V. C. consularis dixit: Quid admini- 


s Joan. iii. 19. t Isa. i. 16. 18. V J Cor. v. 18. X Nescio ubi. 
Y for. εἰ. 7 Joan. xiv. 17. 
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strabat: tunc Silvanus in clero? Victor respondit: Sub 
Paulo episcopo orta est persecutio, et Silvanus subdiaco- 
nus fuit. Nundinarius diaconus respondit : Quando ven- 
tum est illic, ait, ut factus esset episcopus, respondit popu- 
jus: Alius fiat, exaudi Deus. Zenophilus V. C. consula- 
ris Victori dixit: Dictum est a populo, Silvanus traditor? 
Viotor dixit: Ego ipse luctatus sum episcopus. Zeno- 
philus V. C. consularis Victori dixit: Ergo sciebas tradi- 
torem? De hoc confitere. Victor respondit: Traditor fuit. 
Nundinarius diaconus dixit: Vos seniores clamabatis : 
Exaudi Deus, civem nostrum volumus, ille traditor est. 
Zenophilus V. C. consularis Victori dixit: Clamasti ergo 
cum populo quod traditor esset Silvanus, et non deberet - 
fieri episcopus? Victor dixit: Clamavi et ego et populus. 
nos enim civem nostrum petebamus integrum virum. Ze- 
nophilus V. C. consularis dixit: Qua causa putabatis eum 
nou mereri? Victor dixit: Integrum petebamus, et civem 
nostrum : Sciebam enim causam Imperatorum ( for. ante 
Imperatores Baluz.) ad hoc nos esse venturos, dum * enim 
talibus committitur. Item inductis et adplicitis Victore 
Samsurici et Saturnino fossoribus, Zenophilus V. C. con- 
sularis dixit: Quis vocaris? Respondit: Saturninus. Ze- 
nophilus V. C. dixit: Cujus conditionis es? Saturninus 
respondit: Fossor. Zenophilus V. C. consularis dixit: 
Silvanum scis esse traditorem ? Saturninus dixit: Scio 
lucetnam tradidisse argenteam. Zenophilus V. C. con- 
sularis Saturnino dixit: Quid aliud? Saturninus respon- 
dit: Aliud nescio, nisi quia bde post orcam eam ejecit. Et 
remoto Saturnino, Zenophilus V. C. consularis dixit ad- 
stanti: Et tu, quis vocaris? Respondit : Victor Samsurici 
Zenophilus V. C. consularis dixit: Cujus conditionis es? 
Victor dixit: Artifex sum. Zenophilus V. C. dixit: Ta- 
bulam argenteam quis tradidit? Victor respondit: Non 
vidi.. quod scio, hoc dico. Zenophilus V. C. consularis 
dixit Victori : Licet jam constiterit ex responsione eorum 


* fer. ne feret.episcopuse - — b for. ille. 
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qui supra sunt interrogati, tamen tu confitere utrum Silva— 
nus traditor sit. Victor dixit : c Secundo petito quomodo hoo— 
dimisit, ut duceremur ad Carthaginem ; ore ipsius episcopi 
audivi: ** Data est mihi lucerna argentea, et capitulata ar— 
gentea, et has tradidi." Zenophilus V. C. Victori Samsu—- 
rici dixit: À quo audisti? Victor dixit: A Silvano episcopo. 
Zenophilus V. C. consularis Victori dixit: Ab ipso au- 
disti quod tradidisset? Victor dixit: Ab ipso audivi quod. 
suis manibus tradidisset illas. Zenophilus V. C. dixit: Ubi. 
audisti? Victor dixit: In basilica. Zenophilus V. C. con- 
sularis dixit: Apud Constantinam? Victor dixit: Ibi.coe- 
pit alloqui populum dicens: De quo dicunt me tradito- 
rem esse, de lucerna et capitulata? Zenophilus V. C. eon- 
sularis Nundinario dixit: Quid aliud putas ex his esse 
querendum? Nundinarius dixit: De cupis fisci, quis illas 
tulit. Zenophilus V. C. consularis Nundinario dixit: Quas 
cupas? Nundinarius dixit: In templo Serapis fuerunt, et 
£ulit illas Purpurius episcopus: acetum quod habuerunt, 
tulit illud Silvanus episcopus, Dontius presbyter, et Lu- 
cianus. Zenophilus V. C. consularis Nundinario dixit: 
Sciunt id factum qui adsistunt? Nundinarius respondit : 
Sciunt. Diaconus Saturninus dixit: Dicebant majores 
nostri quia sublate sunt. Zenophilus V. C. consularis 
dixit : À quo sublatze dicuntur? Saturninus dixit: Δ Pur- 
purio episcopo, et acetum a Silvano et Dontio et Superio 
presbyteris et Luciano diacono. Nundinarius dixit; Vi- 
ginti folles dedit, et factus est presbyter Victor? Saturni- 
nus dixit. * Et cum diceret, Zenophilus V. C. consularis 
Saturnino dixit: Cui dedit? Saturninus dixit: Silvano 
episcopo. Zenophilus V. C. consularis Saturnino dixit: 
Ergo, ut fieret presbyter, Silvano episcopo viginti follés 
premium dedit? Saturninus dixit: Dedit. Zenophjlus 
V. C. consularis Saturnino dixit: Ante Silvanum positum 
est? Saturninus dixit: Ante cathedram episcoporum.. Ze- 
nophilus V. C. consularis Nundinario dixit : A qno pecu» 
€ for. À Secundo. Confer “σία Cirlensia apud Concil, 


GESTA APUD ZENOPHILUM. 111 


nia sublata est? Nundinarius dixit: Ipsi episcopi divise- 
runt eam inter se. Zenophilus V. C. consularis Nundina- 
rio dixit: Donatum desideras exhiberi? Nundinarius dixit: 
Utique veniat, de quo clamavit populus biduo post d pare: 
Exaudi Deus, civem nostrum volumus. Zenophilus V.C. 
consularis Nundinario dixit: Certe clamavit hoc populus? 
Respondit: Clamavit. Zenophilus V. C. consularis Sa- 
turnino dixit : Traditorem clamavit Silvanum? Saturninus 
dixit: Utique. Nundinarius dixit : Quando factus est epi- 
scopus, non illi communicavimus, quia dicebatur traditor 
esse. Saturninus dixit: Quod dicit, verum est. Nundi- 
narius dixit: Vidi quia Mutus harenarius tulit eum in 
collo. Zenophilus V. C. consularis Saturnino dixit: Sic 
factum est? Saturninus dixit : Sic. Zenophilus V. C. con- 
sularis dixit: Vera sunt omnia qua dicit Nundinarius, 
quia ab harenariis factus est episcopus Silvanus ? Saturni- 
nus dixit: Vera Nundinarius dixit. prostibule illic fue- 
runt. Zenophilus V. C. consularis Saturnino dixit : Hare- 
narii illum gestaverunt? Saturninus dixit: Ipsi &um tule- 
runt, et populus. Nam cives in area martyrum fuerunt 
inclusi. Nundinarius dixit: Numquid populus Dei ibi 
fuit? Saturninus dixit : In casa majore fuit inclusus. Ze- 
. Aephilus V. C. consularis dixit: Certe omnia que dicit 
Nundinarius, vera sunt? Saturninus dixit : Vera. Zeno- 
philus V. C. consularis dixit: Tu quid dicis? Victor dixit: 
Vera sunt omnia, Domine. Nundinarius dixit: Purpurius 
episcopus tulit centum folles. Zenophilus V. C. consula- 
ris Nundinario dixit: De quadringentis follibus quos pu- 
tas interrogandos? Nundinarius dixit: Lucianus diaco- 
mus exhibeatur, quia ipse totum scit. Zenophilus V. C. 
consularis Nundinario dixit: Iine sciunt? Nundinarius 
dixit: Non sciunt. Zenophilus V. C. consularis dixit : 
Exhibeatur Lucianus. Nundinarius dixit : Sciunt isti ac- 
ceptos esse quadringentos folles ; sed quia episcopi eos 
«diviserunt, nesciunt. Zenophilus V. C. consularis * Nun« 
d for, pascha. € 4n Saturnino ὃ 
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dinario et Victori dixit: Scitis acceptos esse folles a Lu- 
cilla? Saturninus et Victor dixerunt : Scimus. Zenophi- 
lus V. C. consularis dixit: Pauperes non acceperunt ? 
Dixerunt : Nemo nihil accepit. Zenophilus V. C. consu- 
laris Saturnino et Victori dixit: Nihil de fano Serapis sub- 
latum est? Saturninus et Victor dixerunt: Purpurius tu- 
lit cupas, et Silvanus episcopus et Dontius et Superius 
. presbyteri et Lucianus diaconus tulerunt acetum. Zeno- 
philus V. C. consularis dixit: Responsione Victoris gram- 
matici et Victoris Samsurici et Saturnini claruit vera esse 
omnia quz suggessit Nundinarius. Submoveantur et ex« 
eant. Zenophilus V. C. consularis dixit: Quos alios pu- 
tas interrogandos? Nundinarius dixit: Castum diaconum; - 
ut dicat si non est traditor. Ipse illum ordinavit. Et in- 
ducto et applicito Casto diacone, Zenophilus V. C. con- 
sularis dixit: Quis vocaris? Respondit: Castus. Zeno- 
philus V. C. consularis Casto dixit: Cujus conditionis es? 
Castus dixit: Nullam dignitatem habeo. Zenophilus V. 
C. consularis Casto dixit: Licet nunc per Victorem gram- 
maticum, quam etiam per Victorem Samsurici et Saturni- 
num venerunt in confessionem quz Nundinarius objicit, 
tamen etiam tu confitere utrum traditor sit Silvanus. Cas- 
'  tus.respondit : Dicebat quod invenerit lucernam post or- 
cam. Zenophilus V. C. consularis dixit Casto: Etiam de 
cupis de fano Serapis sublatis et aceto confitere. Castus 
respondit: Purpurius episcopus tulit cupas. Zenophilus 
V.C. consularis dixit: Acetum quis? Respondit Castus 
quod tulerunt inde acetum Silvanus episcopus, Dontius et 
Superius presbyteri. Zenophilus V. C. consularis Casto 
dixit: Confitere quot folles dedit Victor ut presbyter fie- 
ret? Castus dixit: Obtulit, Domine, sacellum, et quid 
habuerit, nescio. Zenophilus V. C. consularis Casto dixit: 
Cui datum est sacellum? Castus dixit: Illó tulit eum in 
casa majore. Zenophilus V. C. consularis Casto dixit: 
Populo non est divisa pecunia? Castus respondit : Non 
est data, nec vidi. Zenophilus V. C. consularis Casto 
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dixit : De follibus quos Lucilla dedit, populus f minutus ni- 
hil accepit? Castus dixit: Non vidi accipere neminem. Ze- 
nophilus V. C. consularis Casto dixit: Quo ergo pervene- 
runt? Castus dixit: Nescio. Nundinarius dixit: Utique 
vel audisti vel vidisti si dictum est pauperibus: Dat et vo- 
bis de re sua Lucilla? Castus dixit: Non vidi aliquem 
accipere. Zenophilus V. C. consularis dixit: Manifesta 
est Cásti confessio quod folles quos Lucilla donavit, po- 
pulo divisos esse fiesciret; et ideo amoveatur. Et appli- 
cito Crescentiano subdiacono, Zenophilus V. C. consula- 
ris dixit: Quis vocaris? Respondit: Crescentianus. .Ze- 
nophilüs V. C. consularis Crescentiano dixit : Simpliciter. 
sicut et ceteri, confitere utrum scias traditorem Silvanum. 
Cresceritianus dixit: Priores qui fuerunt clerici, ipsi retu- 
lerant.singala. Zenophilus V. C. consularis Crescentiano 
dixit: Quid retulerunt? Crescentianus dixit: Referebant 
quod traditor -esset.. Zenophilus V. C. consularis Cres- 
centiano dixit: Dixerunt illum traditorem? Et adjecit : 
Qui dicebant? Crescentianus dixit: Qui cum illo conver- 
sabantur in plebe, dixerunt quod aliquando tradidisset, 
Zenopltülus VC. consularis Crescentiano dixit: De Sil- 
vano dicebaátt? Crescentianus dixit: Utique. Zenophilus 
V. C. consnláris Crescentiano dixit: Cum factus fuisset 
episcópuüs, prsassto fuisti? Crescentianus dixit: Praesens 
cum populo fui, inclusus in casa majore. Nundinarius 
diaconus dixit: Campenses et harenarii fecerunt illum 
episcopum. — Zenophilus V. C. consularis Crescentiano 
dixit: Mütus harenarius certe eum sustulit? Dixit: Ma- 
nifeste. Zenophilus V. C. consularis Crescentiano dixit : 
Cupas de fano Serapis scis esse sublatas? Crescentianus 
dixit: Plures dicebant quod Purpurius episcopus ipse sus- 
tulerit cupas; et acetum, quod ad senem nostrum Silva- 
num pervenisset, et filii /Elionis dicebant. Zenophilus V. 
C. consularis Crescentiano dixit: Quid audisti? Crescen- 
f fer. minutum. 
VOL. IV. 1 
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tianus dixit: Acetum sublatum a sene Silvano et Dontio 
et Superio presbyteris et Luciano diacono. Zenophilus 
V. C. consularis Crescentiano dixit: Ex quadringentis fol- 
libus quos Lucilla donavit, populus aliquid accepit? Cres- 
centianus dixit: Nihil inde nemo accepit ; nescio, pec quis 
illos erogaverit. NNundinarius dixit: Anicule nunquam 
inde áliquid acceperunt? Crescentianus dixit : Nihil. Ze- 
nophilus V. C. consularis dixit: Certe quotiens aliquid 
tale donatur, omnes inde populares publice accipiunt. 
Crescentianus dixit: Non audivi vel vidi dedisse illum ali- 
quos. Zenophilus V. C. consularis Crescentiano dixit : 
Nihil ergo datum est de quadringentis follibus populo? 
Crescentianus dixit: Nihil. Utique pervenisset aliqua pot- 
tiuncula ad nos. Zenophilus V. C. consularis dixit: Quo 
ergo sublati sunt? Crescentianus dixit: Nescio. Nemo 
nihil accepit. Nundinarius dixit : Victor quot folles dedit 
ut fieret presbyter ? Crescentianus dixit: Vidi allatos ca- 
phinos cum pecunia. Zenophilus V. C. consularis Cres- 
centiano dixit: Cui dati sunt cophini? Crescentiapus 
dixit: Episcopo Silvano. Zenophilus V. C. consularis 
dixit; Silvano dati sunt? Crescentianus dixit: Silvano. 
Zenophilus V. C. consularis dixit: Populo nihil datum 
est? Respondit: Nihil. Necesse est ut et nos aliquid 
acciperemus, si distribuerentur sicut solet. Zenophilus 
V. C. consularis Nundinario dixit: Quid aliud de Cres- 
centiano putas esse requirendum ? Nundinarius dixit: 
Ipsud est. Zenophilus V. C. consularis dixit : Quoniam 
de omnibus Crescentianus subdiaconus simpliciter con- 
fessus est, submoveatur. Item inducto et applicito Ja- 
nuario subdiacono, Zenophilus V. C. consularis dixit : : 
Quis vocaris? Respondit.. EE 
Cetera. desunt. 

Extant hzc pag. 91—106. vol. ii. Miscell. Steph. Baluzii, sed 

ex aliis edd. hic correcta. | 
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XN MENSURIUM EPISCOPUM CARTHAGINIENSEM, 
. ET SECUNDUM TIGISITANUM EPISCOPUM. 


— -—— 


De Epistolis Mensurii ad Secundum et Secundi ad Mensu- 

rium, hcc S. Augustinus in Breviculo Collationis Car- 
 thag. diei 3. cap. xiii. n. 25. et n. 27. tom. ix. pag. 38G. 
᾿ ed. Zmstel. 


. Tuuc Donatiste aliquantum przlocuti sunt, quod Men- 
surius qui fuerat ante Cecilianum ecclesiz Carthaginensis 
episcopus, tempore persecutionis tradiderit persecutoribus 
sanctas Scripturas. Et hoc ut probarent, legerunt ejus epi- 
stolam ad Secundum Tigisitanum datam, qui tunc habebat 
primatum episcoporum Numidize ; in qua epistola videba- 
tur Mensurius velut de suo crimine confiteri: qui tamen 
non scripserat se sanctos Codices tradidisse, sed potius ne 
a persecutoribus invenirentur abstulisse, atque servasse; 
dimisisse autem in basilica novorum quecumque reproba 
scripta haereticorum, quz cum invenissent persecutores et 
abstulissent, nihil ab illo amplius postulasse. Verum- 
tamen quosdam Carthaginensis ordinis viros postea sug- 
gessisse proconsuli, quod illusi fuerant qui missi erant ad 

hristianorum Scripturas auferendas et incendendas, quia 
non invenerant nisi nescio quz ad eos non pertinentia ; ip- 
sas autem in domo episcopi custodiri, unde deberent pro- 
ferri et incendi ; proconsulem vero ad hoc eis consentire 
noluisse. In eisdem etiam litteris lectum est, eos qui se 
offerrent persecutionibus non comprehensi, et ultro dice- 
rent se habere scripturas, quas non traderent, a quibus 
boc nemo quzesierat, displicuisse Mensurio, et ab eis ho- 
norandis eum prohibuisse Christianos, Quidam etiam in 
eadem epistola facinorosi arguebantur et fisci debitores, 

ui occasione persecutionis vel carere vellent onerosa mul- 
tis debitis vita, vel purgare se putarent, et quasi abluere 
facinora sua, vel certe adquirere pecuniam, et in custodia 
deliciis perfrui de obsequio Christianorum. Crimen tamen 
Donatistze non ingerebant Mensurio, nisi de codicibus 
traditis : mentitum eum quippe dicebant, quod illi non 
fuerint Codices sancti, et peccatum suum tegere voluisse ; 
quamvis et ipsam fictionem criminarentur.  Recitarunt 
etiam rescripta Secundi Tigisitani ad eumdem Mensurium 
pacifice data, ubi et ipse narravit, in Numidia persecutq- 
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res quz egerint : et qui comprehensi et Scripturas sanctas 
tradere nolentes, et multa mala passi et gravissimis sup- 
pliciis excruciati et occisi sunt: eosque honorandos pro 
martyrii sui merito commendavit, laudans eos non tradi- 
disse Scripturas sanctas, illius mulieris exemplo, quz duos 
exploratores in ὃ Jericho, in quibus figurarentur duo Tes- 
tamenta, vetus et novum, tradere persecutoribus noluit. 
Quod quidem exemplum si sub hac figura est intelligen- 
um, Mensurium potius adjuvabat. [In suis enim hitte- 
ris Mensurius reprehendebat eos, qui Scripturas sanctas, 
quamvis eas non traderent, se tamen habere faterentur ; 
quod mulier illa non fecit. Neque enim eos exploratores. 
qu quarebantur, apud se esse confessa est, sed negavit. 
cripsit etiam Secundus, et ad se ipsum missos a c&ratore 
et ordine centurionem et beneficiarium, qui peterent di-: 
vinos Codices exurendos, eisque respondisse, Christianus 
sum et episcopus, non traditor. Et cum ab eo vellent ali- 
qua ecbola, (vid. supra pag. 103.) aut quodcumque acci- 
pere ; neque hoc eis dedisse, exemplo h Eleazar! Maccha- 
bzei, qui nec fingere voluit suillam carnem se mandueare, 
ne aliis praeberet prevaricationis exemplum. Hs litterze' 
Mensurii et Secundi donec legendo terminarentur; catho- 
lici patienter audierunt ; quamvis testati fuerint eas esse 
familiares, nec ad caussam ecclesicz pertinere. ὃ. 25. 

Hoc autem quod ei objecit Purpurius, detentum eum 
fuisse a curatore et ordine ut Scripturas daret, idem Se- 
cundus in litteris quas Mensurio rescripserat, pene con- 
fessus est, ubi ait missum ad se fuisse a curatore et ordme 
centurionem et beneficiarium, et ἃ se scripturas petitas, 
vel quelibet ecbola ; quz quidem se non tradidisse dixit : 
sed cum ipse illic commemoraverit tot martyres, qui cutn 
tradere noluissent, excruciati et occisi sunt; quomodo 
ipse detentus et convictus et nolens aliquid tradere, nihil 
pati et dimitti potuerit, nec Mensurio scripsit, nec Purpu- 
rio respondit : Non enim centurioni et beneficiario dixit 
se scripturas non habere, sed respondit se omnino: non 
tradere. Quod illi auditum quomodo illo dimisso renunh- 
tiare potuerint sme suo exitio, non apparet ; priesertim quia 
idem Secundus non quoslibet infimos, sed etiam patres 
familias, cum hoc idem persecutoribus respondissent, cru- 
delissimis mortibus dixit occisos. δ. 27. Confer ejusdem 
Augustini lib. i. Contra Gaudentium cap. xxxvii. p. 449. 
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quidem sententiam confirmare videntur acta ipsa disputationis, 
in quibus cap. xxxix. hec legimus. — Quoniam vero placuit Mar- 
cello disputationem hanc excipi, atque describi, contradicere non po- 
tui, confisus de benignitate legentium, quod veniam dabunt, si quid 
imperitum, aul rusticum sonabit oratio; hoc enim tantum est, quod 
studemus, ut rei geste cognitio studiosum quemque non lateat. Et 
clarius in corumdem cap. ultimo ; Quibus postea agnitis 4frche- 
laus adjecit ea priori disputationi, ut omnibus innotesceret, sicut 
ego, qui inscripsi, in prioribus exposui. Verisimile enim non est 
Archelaum ita locutum fuisse, si ipsemet, qua nunc habemus, 
disputationis hujus acta scriptis mandasset ; eo presertim, quod 
pro inscripsi, legendum potius esse videatur erscripsi. Sed nihilo 
secius cum in postremo eorundem actorum loco mox memorato 
diserte dicatur, Archelaum ipsum nonnulla priori disputationi 
sue postmodum addidisse, in eam sententiam lubens venio, ut 
Epiphanium, atque llieronymum cum Heracliano conciliari 
posse credam, si dicamus, Archelaum Syriaca primum lingua 
cuncta, que coram delectis Judicibus adversus Manetem protu- 
lerat, divulgasse; Hegemonium vero, quz ab Archelao jam 
edita fuerant, meliori non solum ordine digessisse, verum etium 
exordio, epilogo, aliisque nonnullis locupletasse, ut omnibus 
numeris absoluta, celeberrime illius disputationis acta ad poste- 
ros transmitterentur. Porro Syriaca primum lingua scripta fu- 
isse acta ista, preter llieronymum id ipsum loco mox laudato 
clare testantem, illud etiam argumento est, quod Archelaus de 
solaris cursus spatio agens, sphaeram illud a Grecis vocari ait 
cap. xxxii. Quinam ea in Graecum sermonem transtulerit, certo 
affirmari non potest, quamvis magna apud me suspicio sit, Hege- 
monium, qui alteram Archelai disputationis editionem concin- 
navit, ipsum quoque eorundem versiouem e Syriaco in Grecum 
eloquium elucubrasse, ut in notiorem linguam transfusa, cuncti 
per orbem fideles plenissimam corundem notitiam habere pos- 
sent. Factum id antiquissimis temporibus fuisse, ex Epiphanio 
constat, qui insignia eorundem excerpta grece refert in Mani- 
cheorum heresi; nec dici potest, ea ex Syriaco exemplari Epi- 
phanium ipsum Greca fecisse, cum omnia, que ab eodem ex 
actis disputationis Archelai cum Manete afferuntur, in latina, 
quam edinus, versione totidem verbis reperiantur. De Latino 
interprete nobis tantum liquet, illum Hieronymo posteriorem 
fuisse, quem de latina versione mentionem fecisse par erat, si 
suis temporibus extitisset ; vixisse tamen ante septimum Chris- 
tiane ere seculum, vel inde colligitur, quod in laudaudis S. 
Scripture locis vulgatam editionem, qua eo seculo per occiden- 
tem passim recepta fuit, non sequatur.. 

Porro Graecam versionem, non vero Syriacum textum pre 
manibus Latinum interpretem habuisse, non modo ex universa 
ejus locutione, que grece, non vero Syriace lingue indolem, 
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E£eniuumque redolet, satis superque demonstratur, verum etiam 
pluribus aliis argumentis fortissime evincitur. Quippe in hujus 
disputationis cap. viii. ita loquitur, Cum igitur luna onus, quod 
&prit, animarum, seculis tradiderit patris, permanent ille in. co- 
. &umna glorie, quod vocatur vir perfectus. Hic autem vir est co- 
. mna lucis. Qus verba ita leguntur in greca apud Epiphanium 
"wersione. Τῆς οὖν σελήνης μεταδιδώσης τὸν γόμον τῶν ψυχῶν, τοῖς ai- 
. ὥσσι τοῦ «ατρὸς «παραμένουσιν ἐν τῷ τύλω τῆς δόξης, ὃς καλεῖται ane ὃ 
σχιέλοιος᾽ ὃ δὲ ἀὴρ ὅτος ςύλος igi φωτός. Ex quibus patet, latinum 
-Amnterpretem grecarum vocum similitudine deceptum, pro ἀὴρ, ut 
-Eipiphanius habet, ἀνὴρ legisse, et cum vertere debuisset, Per- 
*»nanent ille in columna glorie, que vocatur aer perfectus; aer au- 
&£em iste est columna lucis ; ipsum male interpretatum fuisse, Quod 
"mocatur vir perfectus; hic autem vir est columna lucis ; in quem 
"sane errorem non incidisset, si ad Syriaci textus fidem, in quo 
Jmagnum inter utramque vocem discrimen est, versionem suam 
«elaborasset. Sunt et alie ejusdem interpretis hullucinationes, 
«x quibus id ipsum evidentissime colligitur. Siquidem cap. vii. 
«le viventi spiritu a Manete conficto loquens, ait; Rursus ipse vi- 
*pens spiritus creavit luininaria, que sunt reliquie anime, et fecit ea 
firmamentum circumire, et iterum creavit. terram, et sunt. octo. 
Hinc autem patet ipsum greco exemplari usum fuisse, in quo 
scriptum fuerat, εἰσὶ δὲ ὀκτὼ, vel εἰσὶ δὰ ὀκτὼ, cum tamen apud 
Epiphanium legatur εἰς εἴδη ὀκτὼ, octuplici specie; que sane equi- 
vocatio non ex Syriaca, sed ex greca tantum lingua oriri pote- 
rat. Sic cap. viii. pag. 14. vertit, effundet famem, cum vertere 
— debuisset, pestem, a grecarum vocum λιμὸς, fames, et λοιμὸς, pes- 
lis, similitudine deceptus, ut in nostris ad eum locum notis ob- 
servavimus, Sic cap. ix. pag. 16. pro «$ece, congelat, frigore 
adstringit, ut est apud Epiphanium, legisse videtur “λόσσοι, per- 
cutit, ut in eisdem notis docuimus.  Retinet etiam nonnullas 
voces grecas in versione sua, et interdum quidem absolute, 
interdum vero addita earundem explicatione, quod utique non 
fecisset, qui Syriace scriptum opus latinitati donasset. Hinc 
cap. lii. talenti vocem pro pondere usurpat, quo sensu apud 
Grecos vox τάλαντον, interdum accipitur. Sic paulo ante, Cybi 
vocabulo utitur, et statim subdit ex emendatione nostra, quod 
nomen est tali ; vel ut in quodam Regio-Alexandrino codice legi- 
tur, quod nomen est alec, ἃ κύξος, scilicet, qua vox eque talum, 
atque aleam significat, ut in nostris ad eum locum notis, et eg- 
rum appendice observavimus. Sic denique cap. viii. ait, Lunam 
«pocrusin, detrimentum pati, quam postremam vocem prioris in- 
terpretationem esse nemo non videt. 

Refert Epiphanius cap. xi. Archelaum, post fugatum e Carris 
-Manetem, de ejus adventu in Diodoridem. Castrum a Diodoro 
loci illius presbytero certiorem factum, duos ad eundem Diodo- 
rum λόγους, hoc est, libros misisse, ut eorum lectione instructus 
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reliani, vel circa finem ejusdem Imperii, et initium Probi, Ma- 
nes antiquioris nefarii dogmatis incrementa procuravit. Priorem 
Epiphanii calculum in libro de Mensuris et Ponderibus se- 
quitur Petrus Siculus in Hist. Manichzorum pag. 37. et Photius 
in laudato lib. i. adversus Manicheos repullulantes, licet Valeria- 
nus Aug. jam ab anno vri. ejus Imperii a Sapore rege Persa- 
rum captus fuerit; posteriorem vero probant acta ipsa disputa- 
tionis Archelai cum Manete, ex quorum cap. xxxvii. lucide ap- 
paret, Archelaum sub Imperio Probi, non autem Gallieni, cum 
Manete, de cujus haresi nil adhuc sibi compertum erat, dispu- 
tasse, Cyrillus quoque Hierosolymitanus, qui septuaginta.tan- 
tum annis post detectam Manetis haeresim se scribere testatur in 
Catechesi vi. pag. 140. Manetem Probo imperante, heresim di- 
vulgare coepisse, diserte scribit. Dicendum itaque est, Epipha- 
nium in libro de Mensuris et Ponderibus errasse, et multo cer- 
tiora de Manicheorum heresis exortu in libris adversus haereses 
nobis tradidisse, licet in eisdem quoque libris iterum sibi.non 
constare deprehendatur; nam cum dixisset anno 1v. Aureliani, 
qui partem anni CCLXXIII. et CCLXXIV, complectitur, emersisse 
Manetem, ac preterea affrmasset, id accidisse Aureliani, et 
Probi temporibus, hoc est, anno Christi ccLxxvi. secundum 
quosdam, qui jam tum ab ejus nativitate annos numerare sueve- 
rant, licet eos a Christi in celos assumptione annos supputare 
Epiphanius asserat, vel anno ccxrvi. secundum alios, qui & - 
Christi morte annos supputabant; postea subdit, a Méanetis 
temporibus usque ad annum ΧΙ. Imp. Valentis, et rx. Gratiani, 
ac primum Valentiniani Junioris, quo ipse scribebat, hoc est, 
usque ad zre vulgaris annum CCCLXXVI. intercessisse annos 
cvii. quod sane verum esse non potest; nam ab anno CCLXXVI. 
vel ccLxxiri. aut CCLXXIV. ad annum cccLxxvi. non centum, et 
septem anni; sed centum tantummodo, vel cir. aut civ, anni 
secundum varias supputationes modo memoratas numerantur. 
Porro quonam Probi anno.id acciderit, ex Eusebio colligi 
potest, qui in Chronico sic de Manichazorum initiis scribit,. Se- 
cundo anno Probi juxta 4ntjochenos cccxxv. anmus fuit, juxia 
Tyrios cccir. vel. cccirr, secundum. quosdam ; juxta. Laodicemos 
cccoxxiv. Juxta Edessenos cccoLxxxviit, (ita enim corrigi de- 
bet Pontaci editio, in qua perperam legitur CCCLXXXIX.) fusa 
Zscalonitas cCCLXXx.  Insana Manicheorum heresis in. commune 
humani generis malum exorta. Hec autem Eusebii verba ita in- 
telligenda sunt, ut non tunc primum Manichaorum heresis orta 
fuerit; jam enim ab Apostolorum ferme temporibus quorundam 
mentes ille nefarius error invaserat, ut ex ÁArchelao nostro, et 
Epiphbanio liquet ; sed quod tunc primum Manete haeresim vwete- 
rem per varias Orientis regiones disseminante, et in Archelaum 
forte incidente, qui omnes ejus artes, ac errores disputando de- 
texit, ita in cunctorum per orbem fidelium notitiam vener, ut 


ARCHELAUS. 125 


eo tempore incoepisse quodammodo dici potuerit. Videtur enim 
Archelaus post confutatum coram Judicibus Manetem, rem to- 
tam cunótis per orbem episcopis notam fecisse, ut labanti Ca- 
tholice Fidei, quanta possent sedulitate, succurrerent, eoque 
pacto factum, fuisse par est, ut qui subdolos Manichzeorum pro- 
gressus ignorabant, tunc illorum heresim ortam fuisse credide- 
rint, cum primum ejusdem notitiam ex Archelai literis habu- 
erunt. 

Sed et habite ab Archelao disputationis tempus ex D. Leone 
Magno isius designari potest, qui in Sermone II. de Pente- 
coste, Maríichr;um innotuisse, ait, Probo Imp. et Paulino Coss. 
anno post Christi resurrectionem ccr. ut accommodatius ad 

logicam veritatem in codice Oxoniensi legi Quesnellus 

. At hic Probi, et Paulini consulatus partem anni primi, 
et sectiudi Imperii Probi continet, quem obeunte Tacito die 13. 
Aprilis, ejusque fratre Floriano post duos menses occiso, Roma- 
num Imperium obtinuisse constat; quare si juxta Eusebium 
sanno Probi rr, et juxta Leonem Magnum sub consulatu Probi, 
et Paulini patefacta est Manichaorum haeresis, necessario dici 
debet, Archelai cum Miünete disputationem, per quam universss 
eccleshe Manetis error innotuit, accidisse intra Julium, atque 
Decehinbtem anni ccrzxxvir. Verum Archelai nostri verba be- 
nigne sunt interpretanda, qui in cap. xxvii. disputationis sus 
post trecéntos fere annos a Christi morte, imo post trecentos, et 
eo amplius amos ab eadem Christi morte advenisse Manetem 
asserit. Archelaum enim ad exaggerandam Manetis stolidita- 
tem, qui paraclitum spiritum a Christó promissum, temere se 
esse affirinabat, annorum numerum in disputationis estu auxisse 
dicendum 'est, ut clarius ostenderet, ipsum longo adeo post 
Christi inortem tempore emergentem, paraclitum esse non pos- 
se, quem Jesus post suum in czlos ascensum, illico se Apostolis 
missurum affirmaverat, et revera post quinquaginta ab ejus re- 
surrectione' dies ab ipso missum fuisse, Apostolorum acta di- 
serte testantur. 

His de Archelai cum Manete disputationis tempore, ac ver- 
sionibus, deque ejusdem Archelai episcopali sede prelibatis, 
agendum nobis est de synceritate, atque prestantia ejusdem 
operis, ac preterea videndum, an aliqua sui parte mutilatum sit ; 
postremo indicandum, quanam actorum, qua integra nunc pri- 
mi edimus, fragmenta olim in lucem prodierint, et ex cujus 
bibliotliece codice editio nostra profluxerit. Et primo quidem 
de actorum istorum synceritate suspicio nulla oriri potest ; nam 
Epiphatius auno Christi cccrxxvr. adversus hereses scribens, 
insigne ex disputatione Archelai frágmentum protulit in heresi 
Manichzórum cap. xxv. quod ejusdem actis ex latina versione a 
nobis in lucém editis prorsus respondet ; ac praterea si Arche- 
lai ratiohes, atque argumenta cum Epiphanii confutationibus 
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conferas, evidentissime apparebit, ipsum ita in omnibus secutunme -- 
fuisse Archelaum, ut pauca de suo adversus Manetis errores at- 
tulerit. Meminit etiam Actorum hujus disputationis Socrates, 
ui in consulatu xvir. Theodosii Junioris, hoc est, anno. sere 
hristianze cccexxxix. Ecclesiasticam Historiam absolvit, et ea 
omnia, quz de Manichaeorum heresi narravit, se ex eisdem actis 
hausisse ingenue fatetur lib. i. cap. 22. Eorum insuper, ἴδῃ» 
quam ab Hegemonio quodam scriptorum, mentionem facit He« 
raclianus Chalcedonensis episcopus, ut supra dictum est. Deni- 
que Archelai nostri operum fragmentum contineri in veteri Ca- 
tena Grecorum Patrum in Evangelium Joannis, que habetur in 
scripto Cesarez bibliothecae codice, testis est Lambecius lib. iij. 
Comm. de eadem bibliotheca codice xr. quod utique ex hujus dis- 
putationis actis desumptum fuisse non dubito. (Vid. calcem lef.) 
Preterea ex eorundem actorum textu varia argumenta erui 
possunt, quibus eorum antiquitas, atque synceritas demonstra- 
tur. Archelaus enim cap. xxvii. et xxxviii. varios haereticos enu- 
merans, neminem Sabellio recentiorem appellat, quem Sixti II. 
temporibus, qui anno Christi ccrvir, et ccrvirr. Romanam ec- 
clesiam rexit, a Dionysio Alexandrino hereseos accusaturh fu- 
isse constat ex Eusebio in Historia Ecclesiastica lib. vii. cap. 6. . 
Meminit quoque obsidionis Carrarum, cui presentem se fuisse 
testatur cap. xxiv. que nulla alia videtur esse posse, quam illa, 
quz sub Valeriano Augusto contigit, cum scilicet a Persis ex- 
pugnata fuit; vel alia sub Gallieno, cum ab Odenatbo Orientis 
rege Persis erepta in Romani Imperii ditionem iterum redacta 
fuit, Trebellio Pollione teste in Gallieno cap. x. et xii. Eorum 
insuper mentionem facit cap. lii. qui per parentum traditionem 
Scythiani haeretici Apostolorum temporibus viventis notitiam 
habuerant, sibique nonnulla de ejus heresi narraverant. Quin 
et varii antiqui mores, in hisce actis memorati, de eorumdem 
synceritate nos dubitare non sinunt. Nam in ipso Actorum ex- 
ordio dicitur nonnullos ex Romanarum Legionum militibus, 
Marcelli misericordie exemplo commotos, deposita militie cin- 
gulo, Christiane fidei nomen dedisse, quod antiquissimis eccle- 
si; temporibus a Christianis militibus, ne Paganorum commer- 
cio, et superstitionibus macularentur, factum fuisse, tesíis est 
Tertullianus de Corona militis cap. xi. aliique in nostris ad eum 
locum notis laudati. Marcellum quoque ait, hospitia in Chris- 
tianorum peregrinantium usum per vias regias construxisse, quaa 
a Carris in Persidem ducebant, quod itidem ab antiquis Chris- 
tianis, qui sedulam hospitalitati operam dabant, fieri consuevisse 
aperte colligitur ex Gregorii Nazianzeni invectiva I. in Julim- 
num apostatam, ubi Imperatorem hunc diversoria, et hospitia 
per orbem Romanum, Christianorum exemplo edificari man- 
dasse testatur, ut Paganorum superstitionibus majorem laudem, 
venerationemque conciliaret. Narrat insuper Archelaus cap, liv, 
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Manetem in carcere positum, discipulos suos misisse ad loca, in 
quibus Christianorum libri conscribebantur, eisque, Christianorum 
se nuncios esse simulantibus, sacrorum codicum copiam factam 
fuisse. Atid sub Ethnicis tantum Imperatoribus facere oporte- 
bat, quorum temporibus Christifideles summa religione cura- 
bant, ne sacrosancte legis libri ad Ethnicorum manus perveni- 
rent, ac propterea non ubique, sed certis quibusdam in locis, 
Sacri codices vendi consueverant. Corrigendus autem Epipha- 
. nius, qui in Manicheorum heresi cap. v. ait, Manetem discipu- 
los suos ad inquirendos Sacros libros misisse, antequam in car- 
cerem truderetur; nam in mox laudato Archelai disputationis 
loco diserte dicitur, id a Manete factum fuisse, quo tempore in 
carcere detinebatur. 

Nec ex sacris tantummodo, verum etiam ex prophanis, qui- 
busdam rebus, quarum in hisce actis mentio fit, eorundem fides 
adstruitur. In iis quippe legimus Manetem, cum a Marcello 
literis accitus Carras venit, baculum ex ebeno in manibus ges- 
tasse, quod ab Alytarchis factitatum olim fuisse testatur Jo. 
Maleles in Chronico recens in Anglia edito pag. 376. Calisthe- 
nes quoque spurius scriptor a Doctissimo Ducangio in Glossario 
medie et infine grzcitatis laudatus, verbo ᾿Ἐδελλῖνος, de Psam- 
meticho ita scribit, Kai igoxíe ἑαυτὸν ςολὴν πσροφήτου, κατέχων ἦν T" 
xuel αὐτῷ ῥάδδον ἰδελλίνην, ubi /Esopus ejusdem Callisthenis in- 
terpres, qui versionem suam Constantio Constantini Magni filio 
dicavit, male 'amarisci virgam vertit; unde patet hujusmodi 
baculo eos uti consuevisse, qui publica aliqua dignitate decora- 
bantur, quique doctrine laudem affectabant. Incessum quoque 
Imperatorum, dum publice cum protectoribus, signis, draconi- 
bus, labaris, ducibus, principibus, et prefectis urbem aliquam 
ingrederentur, exacte describit cap. xxxvii. Denique de multi- 
plici sigillorum, et clavium usu apud veteres non pauca tradit 
cap. xiy. et xxvi, quibus similia prorsus in Ethnicorum Scripto- 
rum monumentis occurrunt, ut in nostris ad ea notis ostendi- 
mus, Ex quibus omnibus satis superque demonstratur acta ista 
genuina, et antiquissima esse, nec eorum fidem ulla ex parte nu- 
tare. 

Illud tamen dissimulare non possum acta ista disputationis 
Archelai cum Manete, qua ex Vaticano Casinensis codicis apo- 
grapho primi edimus, integra nequaquam videri, sed pluribus in 
locis-a veteri librario mutilata. Siquidem Cyrillus Hierosolymi- 
tanus in Catechesi vi. pag. mihi 147. quadam Manetis argu- 
menta cum Archelai responsionibus recitat, quee in nostra edi- 
tione non reperiuntur ; nec dici posse videtur, Cyrillum Arche- 
lai dictorum sensum, non vero ipsamet Archelai verba laudasse, 
cum simile quidpiam in nullo nostre editionis loco legatur, ac 
praeterea verba illa, quz Cyrillus refert, ita concepta sint ut ab 
ipsemet Archelao prolata fuisse videantur. Sed et conjecture 
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nonnulle ex nostra eorundem actorum editione peti possunt, 
quibus idipsum ulterius confirmatur. Nam in eorundem cap. xii. 
hec habentur, zfrchelao autem erat cura pro populo, tanquam 
pastori pro ovibus, cum luporum parantur insidie. Igitur Marcel- 
lus Turbonem muneribus plurimis replevit, et in Archelai domum 
residere precepit. Eadem autem ipsa die adremtavit Manes, et 
qua sequuntur. Αἱ vero nil in antecedentibus narratur, quod 
ea, qua Manes advenit, die factum fuerit. Prsterea in cap. xxv. 
hujus disputationis Archelaus ait, Nonne David er ore leonis, vel 
ursi eruit orem ὃ Hoc dicimus propter ore leohis, quod ait, de ore 
leonis, aut de ventre ejus potest educere, quod jam ille devoravit. 
At vero in antecedentibus non legimus hzc unquam a Manete 
dicta fuisse, Quin et in cap. xxxviii. verba illa, Que quidem ego 
MON er meis ver'is astruo, et que sequuntur usque ad finem capi- 
tis, nullam cum precedentibus connexionem habere videntur. 
Denique in horum actorum capite ultimo, post narratam Mane- 
tis necem, hiec legimus, Quibus postea agnitis zrchelaus adjecit eu 
priori disputationi, ut omnibus innolesceret, sicut ego, qui inscripsi, 
in prioribus exposui. Videntur autem hac verba esse Hegemonii 
illius, qui ut superius diximus, eadem acta compilavit, et in 
Grecum sermenem transtalit.— Sed in nostra editione, quo loco 
ea de re sermo habeatur, non invenio, quia fortasse in Casinensi 
codice praefatio deficit, in qua. Hegemonius compilationis sus 
rationem reddehat :. nisi quis verba illa. In. prioribus exposui, de 
bis accipienda esse censeat, quie proxime de Manetis morte nar- 
ravit. Jure itaque merito suspicari potest. eum, qui Casinen- 
sem codicem ante quinzentos, et amplius annos exaravit, magna 
actorum disputationis hujus prolixitate pertzssum, multa omi- 
sisse, multaque breviasse. quorum tamen epitomen apud 
phanium ha^eri arbitror, quem ex iategris Archelai dispntatio- 
nis actis sux Manichzorum heresews cenjutationem potissi- 
mum hausisse, etonem nostram czz etus scriptis conferenti 
clare patebit. 
Que ad eorum edit£eaem attinet. vetusci sjeo monumenti 
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dundet, ut idemmet ait in praefatione ad Palladii Dialogum de 
vita S. Joannis Chrysostomi prope finem, sed postea hanc-curam 
iis relinquere satius duxit, qui novam editionem operum S; Epi- 
phani aggressuri essent, aut qui Socratis historie cum notis 

octissimi Valesii rursus edende operam susciperent. Et hac- 
tenus quidem nil aliud ex Archelai disputatione publicam lucem 
aspexit. Cum.autem Sacri Loci reverentia ductus, Casinum ve« 
nissem, et ab antiquissimis temporibus conditam ibi a doctissi- 
mis seque ac sanctissimis Coenobiarchis bibliothecam perlus- 
trassem, inter alia non pauca inedita adhuc vetera monumenta, 
Archelai integram cum Manete disputationem in sexcentorum, 
et amplius. annorum codice reperi, quam bona reverendissimi 
quondam Abbatis, nunc vero archiepiscopi Rossanensis Andree 
Deodati viri humanissimi, atque amicissimi venia, cum nonnul- 
lis aliis veterum scriptis in Vaticanz bibliothece ornamentum 
transcribi curavi, operam, favoremque suum humanissime prz- 
stante Domno Augustino Collicello a Neapoli, tunc temporis 
bibliothece illius: praefecto. Non possum tamen hic silentio 
preterire quantum diligentissimi alterius bibliothecarii Erasmi 
Gattole a Cajeta humanitati debeam, qui nunquam meis votis 
defuit, plurimosque in meorum studiorum profectum labores ul- 
tro subivit, presertim in emaculanda hac disputatione Archelai, 
cujus apographi plurima loca mendis incubantia, cum archetypo 
codice contulit. Sed ut ad Archelaum redeam, reperto hoc vetus- 
tissimo adversus Manicheos opere, ad nefarie eorundem hzere- 
seos historiam conscribendam animum admovi, eique non modo 
integram Archelai disputationem, sed et Photii patriarche CP. 
libros iv. adversus Manicheos suo tempore iterum exortos, alia- 
que multa adhuc inedita, magnique facienda veterum auctorum 
scripta appendicis loco subjungere decreveram : sed doctissimo- 
rum virorum consilio factum est, ut in antecessum acta ista in 
primo collectionis nostre tomo ederentur. Habes itaque, eru- 
dite lector, integram Archelai cum Manete disputationem bona 
fide ex apographo Casinensis codicis, quod in Vaticana biblio- 
theca servatur, editam, brevibusque notis criticis illustratam, 
atque ubi per ingenium tuto licuit, emendatam; sunt enim in eo 
codice librarii sphalmata plurima, quz sine alterius codicis ope 
emendare periculosum conatum esse, probe sciunt, qui in vetus- 
tis scriptis edendis occupantur. Sed fortasse hoc opus, Deo 
dante, correctius recudere fas erit cum aliis veterum Scriptorum 
adversus Manichaeos lucubrationibus ad calcem nostre Mani- 
cbzorum historie, si aliquod aliud exemplar inter lustrandum 
bibliothecarum nostrarum loculos occurrat, aut in aliis Europe 
bibliothecis repertum, mihi communicare, eruditos viros non 
pigeat. 

. Cxterum magnum ex Archelai nostri verbis catholice fidei 
presidium, atque ornamentum accedit, Nam dum Manetis ha- 
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resim validissimis argumentis oppugnat, ejusque originem, atque 
incrementa consectatur, non modo eam funditus subvertit, et 
quam impios habuerit auctores, ostendit ; sed et pleraque ca- 
tholicorum dogmata illustrat, atque confirmat. Elegans est in- 
ter alia locus de instituta ab Apostolis, quam usque nunc serva- 
mus, ecclesie hierarchia, hisce verbis in cap. li. conceptus, Sed 
et optimos architectos ei fundamentum nostrum, id est, ecclesie, 
Paulus posuit, et legem tradidit, ordinatis ministris, et presbyteris, 
et episcopis, in ea describens per loca singula, quo modo, et qualiter 
oporteat ministros Dei, quales, et qualiter fieri presbyteros, quales- 
que esse debeant, qui episcopatum desiderant, que omnia bene nobis, 
et recte disposita, usque in. hodiernum, statum suum custodiunt, ei 
permanet apud mos huyus regule disciplina.  Palmaria quoque 
sunt in hisce actis loca, in quibus humani arbitrii libertas ad- 
versus recentiores haereticos adstruitur, ut videre est cap. xv. et 
xix. Pulcherrima sunt, maximeque notanda verba illa cap. xxxii. 
ubi sic ait: Deus enim omnia, que .fecit, bona valde fecit, liberi 
arbitrii sensum unicuique dedit, qua ratione etiam legem judicii po- 
suit. Peccare nostrum est, ut autem non peccemus, Dei donum est, 
ex eo quod in nostro sit arbitrio constitutum peccare, vel non pec- 
care &c. Et cerle qui voluerint, observant mandata, qui vero con- 
tempserint, el in. perversum declinaverint, sine dubio legem Judicii 
ferent. Romanarum quoque antiquitatum studiosi plura in hoc 
opere invenient scitu haud indigna, quorum pleraque superius 
commemoravimus, ubi de ejusdem sinceritate traotavimus.  De- 
nique hinc etiam discere possumus quousque Romani Imperii 
limites Parthorum, seu Persarum ditionem versus, tunc tempo- 
ris protenderentur, aliaque nonnulla de locis in eorundem colli- 
mitio sitis, deque Romanorum militum numero, qui apud Carres 
castra servabant; de his enim rebus sparsim agitur in primis 
quinque capitibus hujus operis, ac preterea in ejusdem cap. lii. 
hv. etlv. Plura eruditi inter legendum observabunt, nos: enim 
alio properamus, 


—— 


Deinceps hec prsfatus est ANpREAs GarLANDIUS, hujus Disputatio- 
. nis post Zacagnium Fabricium Mansiumque editor, in Prolegomenis 
, tomi tertii Bibliothece suze Patrum, cap. xvii. p. xlv. 


' 'Ne muneri nostro deesse omnino videamur, iis que Zacagnius 
huc usque satis diligenter edisseruit, addere nonnulla opportu- 
fum existimamus. Et primum quidem ad sedem Archelai epi- 
scopalem quod attinet, in aliam a Zacaguii sententia cum' Le- 
quienio V. C. abire libet (Lequien. Or. Chr. tom. ii. pagg. 1002. 
et 1163.). Cascharorum enim, non Charrarum, ecclesie pre- 
fuisse Archelaum, non solum docent Acta disputationis quam 
sanctus ille presul habuit cum Manete (frchél. Act. cap. 1.) ; 
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sed testantur etiam Epiphanius (Epiph. Hzr. lxvi. num. 5. et 7.), 
Socrates (Socrat. Hist. Eccl. lib. i. cap. 22.) et Photius (Phot. 
lib. i. adv. Manich.) : ut propterea jure arguat doctissimus As- 
semanus (sseman. Bibl. Orient. tom. i. pag. 555.) statuendum, 
jn unico Actorum loco (Afrchel. Act. cap. iii.) librariorum potius 
errore Charram scriptum fuisse, quam existimandum mendosam 
esse lectionem Caschar initio eorumdem Actorum, et apud modo 
laudatos prestantes auctores, Epiphanium, Socratem et Photium. 
Atque haec plane diversa est a Charris sive Haran, provinciie 
Osrhoenes civitate altera haud procul ab Euphrate posita: nec 
longe sbest Babylone et Seleucia, non Amidensi metropolitze 
subjecta, sed proxime Seleuciensi catholico, ut constat ex pon- 
tificali Chaldeorum apud Morinum (Morin. de Sacr. Ordin.) et 
Assemanum (Zfssem. l. c.) ; ubi jubetur, ut statim ab obitu catho- 
lici, mittatur ad. episcopum Caschar, si in vivis est, μέ pote princi- 
pem primariumve praesulem patriarchalis provincie, qui dexteram 
patriarche tenet, custosque illius sedis est post ejus obitum. Quod 
nimirum accipiendum, ex quo Caschar sub Sapore rege in Per- 
sarum potestatem venit. Probo enim imperante Romans ditio- 
nis:erat, quo tempore Manes e Persidis finibus fugiens, in Cas- 
charorum pago quem Diodoridem appellabant (.4rchel. Act. cap. 
xxxix.), congressum illum de religione habuit cum Archelao. 
Hzc ferme Lequienius. 
Porro eamdem sententiam de Cascharensi Archelai sede plu- 
ribus nuper comprobavit V. C. Augustinus Antonius Georgius 
Eremita Augustinianus in preestanti opere quod Alphabetum. Ti- 
betanum inscripsit; ubi etiam, quod rei caput est, Actorum ejus- 
dem Archelai sinceritatem adversus Beausobrium luculenter evi- 
cit, suam his verbis disputationem concludens (Georg. Alphab. 
Tibet. pag. 363. edit. Rom. 1762. 4.) : Teneamus CascHaAR in 
Mesopotamia Kathaje : et ecce vinculum, dum date fidei memor 
esse velit Beausobrius, quo arcte constringitur ad Acta sancti epi- 
scopi Zrchelai tamquam pretiosa Christiane antiquitatis monumenta 
amplectenda ; que tamen paullo ante lacerabat. | Nimirum ad ea 
respicit auctor, quz habet Beausobrius in haec verba ( Beausobr. 
Hist. de Manich. et du Manich. tom. i. pagg. 191, 192.) : ** J'ai 
** bien prouvé que la dispute n'a point été en Mésopotamie. 
* Mais si nous la placons dans le Turquestan, e elle pourra se 
* soutenir. C'est là que l'hérésiarque se retire, selon les Orien- 
** taux ; c'est là qu'il y a une Cascar qui n'est point soumise aux 
ec Perses, et οἃ il pourra plaider sa cause en toute sureté. C'est là 
** qu'il y a.des Chrétiens, des Evéques, qui ne peuvent manquer 
** de s'élever contre un hérétique, qui détruit les principaux ar- 
* ticles de.la foi Chrétienne..... Je n'y avois pas pensé. Il 
* faut rétablir cette dispute, que j'ai tant attaquée. Il n'y a 
* qu'à la bien placer ..... Donnons au lecteur l'édification de 
* voir, qu'une Histoire si ancienne est véritable dans le fond." 
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Ceterum eo ipso auno quo prodit Alphabetum Tibetanum, vir 
alter eruditissimus eorumdem Actorum integritatem contra prz- 
fatum Beausobrium strenue propugnasse comperitur (Travasa, 
Stor. crit. delle Vite degli Eres. tom. v. pag. 215. et seqq.). 

Illud preterea cum viro docto animadvertere interest, $. iii. il- 
lius: fragmenti Actorum disputationis Archelai, quod ex Cyrilli 
Hierosolymitani Catechesi vi. desumtum iisdem Actis subjicitur, 
Hierosolymitano potius episcopo quam Cascharensi esse fortasse 
tribuendum. Sic enim ille (Toutée opp. S. Cyrilli Hieros. p. 105. 
n. (c)) : ** Tametsi hec, inquit, ab initio paragraphi iii, usque 
ad finem, Archelai verbis Cyrillus dicere videatur; qaum ibi 
subjiciat, Hujusmodi aliisque pluribus dictis evertebatur draco : ta- 
libus Archelaus Manem conflictationibus prosternebai ; unde Za- 
cagnius hec omnia ad calcem disputationis Archelai tamquam 
partem ejus veram appinxit: nihilominus in hoc loco Archelai 
verba desinere, et cetera, ab his verbis, Si autem &c. usque ad 
finem, a Cyrillo parenthesis vice, Archelai rationibus adjecta 
censemus, Saltem dubitari non potest quin verba ταῦτα τὰ μυ- 
sápa inferius posita, Cyrilli sint non Archelai, duabus rationi- 
bus que omne punctum adferunt. I. enim ait, mysteria que 
nunc audienti e Catechumenorum sorte egresso exponit, licitum 
non esse Gentilibus aperire; atque in his mysteriis nominat 
sanctissima Trinitatis doctrinam. Atque ut hec apprime con- 
veniunt Cyrilli auditoribus, e Catechumenorum statu in fidelium 
nomen ac gradum translatis, Catech. v. $. 1. quibus mysterium 
Trinitatis Catech. iv. planissime aperuerat; ita non conveniunt 
Maneti, qui Cyrillo teste Catech. vi. $. 21. neque Christianus 
umquam, neque ab ecclesia rejectus fuerat, nedum Catechume- 
nus aut Catechumenorum gradum supergressus, atque ita eccle- 
size filius factus esset, Procatech. ὃ. xiii. Nam Catechumenos re 
vera ab ecclesia rejici probat Lucifer, qui in libro De »on conve- 
niendo &c. Constantium imperatorem vocat hominem excisum e 
corpore sancie ecclesie. | 

Ait. II. que nunc mysteria sine involucris exponit, nefas esse 
coram gentilibus proloqui. Atque in Gentilium auditorio lo- 
quebatur Archelaus, ut ex $.i. fragmenti Cyrilliani colligitur. 
]li igitur affingetur contradicens oratio, qua neget se coram 
ethnicis loqui, quos tamen disceptationis judices habeat; affr- 
metque se ea mysteria explicare, de quibus questio nulla erat. 
Quum itaque verba, ταῦτα τὰ μυτγήρια, certissime sint Cyrilli, ea- 
que cum superioribus necessaria connexione devinciantur; ne- 
cessario parenthesis initium in hoc loco collocavimus. Nec mo- 
rari nos debet parenthesis longitudo: nam digressiones et paren- 
theses longiores Cyrillo non inusitatz. Vid. Catech. xvi. δ. 14. 
Hom. in Paral. 8. viii. usque ad xi. Preterea he unius Scrip- 
ture loci secundum diversas sententias explicationes, ejus sunt 
Ingenii, ut videre est Catech, xvii. $9. 9. et 10. Catech. xiii. δ. 21. 
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cet. Demum quam postremo loco tradit hujus loci interpreta- 
tionem, nempe infirmos oculos veritatum, quas capere non pos- 
sunt, fulgore obtundi, continetur in ea ratione quam reddidit 
Procatech. δ. xii. cur Catechumenis mysteria celentur; quia vide- 
licet noceret ipsis rerum quas nondum capere possunt, cogni- 
tio." Hactenus vir ille doctus. 

Restituimus varias in primis lectiones, quas ad capita li—lv, 
Disputationis Archelai cum Manete, ex Regio-Alexandrino 
codice descriptas ad sus editionis calcem rejecit Zacagnius, 
bac prefatiuncula usus (Collect. Monument. vet. pag. 709.) : 
** Quum post editam, inquit, Archelai disputationem inter Re- 
* gio-Alexandrinos Vaticans bibliothece codices reperissem 
** apographum cujusdam vetusti codicis, qui olim ad monaste- 
** rium sancti Salvii, Ambianensis fortasse episcopi et martyris, 
** pertinuit; et in eo codice una cum sancti Augustini Conimo- 
** nitorio adversus Manichzos inter ejusdem epistolas edito, ha- 
** berentur excerpta quedam ex Actis disputationis Archelai a 
** cap. li. usque ad cap. lv. opere pretium censui varias ex eo- 
** dem apographo lectiones edere, quum ipsorum ope quedam 
** Archelai loco restituantur." Hzc ille. Ejusmodi autem varias 
lectiones, haud sane contemnendas, aliud agens praeteriit Fa- 
bricius, vir cetera diligens, in suo Spicilegio sanctorum Patrum 
seculi 111. operum Hippolyteorum adnexo: at illas scite iotexuit 
reliquis editoris notis doctissimus auctor Supplementi ad Con- 
cilia Veneto-Labbeana (Mansi Supplem. ad Concil. tom. i. pagg. 
113. seq.). (War. Lectt. circiter 50. tantum.) Preterea fragmen- 
tum Disputationis Archelai ex Cyrilli Hierosolymitani Cate- 
chesi vi. desumtum atque iisdem Actis sub finem adjectum, con- 
tulimus cum novissima editione Parisiensi BB. Cyrilliana, ver- 
sionemque recensuimus, et cl. editoris notas subjecimus. 


——ÀÓ—— 


Hsec GarraNDiUsS. Cum vero Fabricius in Bibliothece Grece, 
vol. vii. pag. 276. ed. novis, scripsisset, colligere Zacagnium, in 
epitomen redegisse Archelai Acta Hegemonium, atque illius 
modo Epitomes latinam veterem versionem ad nos pervenisse, 
exinde quod in hac non leguntur, qu» ex Archelai disceptatione 
cum Manete profert Cyrillus Hieros. et quod duobus locis auc- 
tor horum Actorum ab Archelao se distinguit ac diversum in- 
nuit; ea qua sequuntur, cel. Keilius notavit ad Fabricianum 

us. *' His ipsis," inquit, ** aliisque pluribus de causis omnem 
** Actorum fidem atque auctoritatem infringere studuit Beausobr. 
** Histoir. de Manich. lib. I. cap. xii. et xiii. p. 129. sq. εἰ Bibl. 
** Germ. t. xlii. p. 34. sq. qui narrationem istam fabulam esse 
** judicat, quarto sec. a Greculo quodam ex veris partim fictisque 
** rumoribus, partim ex ingenio etiam contextam; cujus senten- 
** κα ut fautores nactus est Lardner. qui (De Fide Hist. Evang. 
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** p. 375. sq. ed. Germ.) novis adeo eam argumentis confirmare 
* studuit, Baumgartenium in Nachr. von merkw. Buch. vol. ii. 
** p. 444. atque Semlerum in Introduct. ad Polem. Baumgart. t. i. 
** p. 270. aliosque plures, ita adversarios etiam habuit Aug. 
* Ant. Georgium in 4fphab. Tibet. pag. 342. sq. et in. Pref. 

** part. I. premissa pag. xli. atque Travasam in δέον. Crit. delle 
ἐς Vite degli Eres. t. v. p. 215. sq. Mediam vero inter utrosque 
** vjam, quam Moshemius ex parte jam preiverat in Comment. 
** de rebus Christ. ante Constant. M. pag. 729. ingressus est Chr. 
** Guil. Franc. Walchius in Histor. der. Kezerey, vol. i. pag. 718. 
** sq. dum disputationem quidem aliquam ab Archelao cum Ma- 
** pete habitam fuisse, ha:c vero acta pro genuinis disputationis 
** jllius actis minime habenda esse defendit." Hac Keilius, qui ad 
pag. quoque 324. ejusd. Biblioth. Fabric. addidit, Beausobrii sen- 
tentiam de horum Actorum νοϑείῳ multis refellere studuisse Petr. 
Thom. Cacciari in. Exercitationibus in univ. S. Leonis M. Opera, 
de her. Manich. lib. I. cap. xiii. pag. 90. sq. quem librum dolere 
se ait Keilius serius demum ad manus suas pervenisse, quam ut eo 
iu superioribus uti potuisset. Ipsa vero Moshemii verba, ad quse 
digitum intendit vir doctissimus, huc afferre mihi visum est. 
€ ——— Satis quidem Beausobrius luculenter ostendit, esse quz- 
** dam in his Actis, de quorum veritate jure optimo dubites : : at 
** non, opinor, testatum fecit, numquam ejusmodi Archelai et 
** Manetis disputationem contigisse, Certe hoc neque ex erro- 
** ribus nonnullis Historicis, quos scriptor sive admisit, sive ad- 
** misisse videtur, neque ex veterum et recentiorum quorumdam 
** de his Actis silentio firmiter effici potest. Majora vero non 
** habet vir doctissimus argumenta, qui excellenti quidem inge- 
** njo praeditus, verum justo proclivior erat ad veterum scripto- 
** rum Christianorum fidem infirmandam, et conjecturis suis ni- - 
** mis sepe fidebat. Quidquid id est, magna tamen antiquitatis 
** commendationem hec zfcta habent, et quod nec ipse adversa- 
** rius eorum diffiteri velit, multa continent, aut valde probabi- 
** ia, aut vero consentientia.," Hucusque Moshemius. Hec aut 
talia interea Assemanus Biblioth. Orient. tom. i. p. 556. ** Pho- 
** tius Cod. 85. testatur Hegemonium quendam Disputationem 
** Archelai adversus Manetem perscripsisse. Quibus verbis hoc 
** tantum significatur, Archelaum Disputationem fecisse, et He- 
** gemonium literis consignasse." Sed hunc Hegemonium au- 
tumaverat demum Cavius Archelai Syro sermone sua compo- 
nentis Graecum interpretem fuisse. Caschar denique, qua& urbs. 
Mesopotamie censetur, in finibus Babyloniae sita, Archelai se- 
dem fuisse, reperias non tantum apud Assemanum Zacagnio et 
Cavio de hac re contradicentem, sed et apud Mamachium Orig. 
et Antiquit. Christianis, tom. ii. lib. ii. cap. 4. p. 95, et Paulinum 
a S. Bartholomeo India Orientali pag. 4—10. 
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TESTIMONIA VETERUM 
DE HAC ARCHELAI DISPUTATIONE, 


A ZACAGNIO COLLECTA. 


SaNcTUS Cyrillus Hierosolymitanus in Catechesi vi. p. 
145. ex edit. Prevotii Grzeco-Latina, (p. 104. ed. Touttei,) 
Φεύγει ἐκ τῆς φυλακῆς (Μάνης) xoj ἔρχεται εἰς τὴν Μεσοποταμίαν" 
ἀλλ᾽ ἀπαντᾷ αὐτῷ ὅπλον δικαιοσύνης ᾿Αρχέλαος ἐπίσκοπος, καὶ ἐπὶ 
φιλοσόφων χριτῶν ἐλέγξας, ἀκροατήριον ἑλληνικὸν συςησάμενος, ἵνα 
μὴ Χριςιανῶν κρινόντων δοχῶσιν οἱ κριταὶ χαρίζεδγαι, Λέγε, φησὶν 
ὁ ᾿Αρχέλαος &c. Fugit e carcere (Manes) et ἐπ Mesopota- 
siam venit ; verum obstitit ei armis justitite Archelaus epi- 
scopus, et sub philosophis eum Judicilus reprehendens, col- 
lecto Gentilium auditorio, ne si Christiani Judices essent, 
viderentur favisse, Age profer, ait Archelaus, &c. ut infra 
p- 102. hujus tomi, quibus absolutis, statim subdit, Τοιότοις 
xa) ἄλλοις ὡλείοσιν ἀνετρέπετο ὁ δράχων, τοιαύταις συμπλοκαῖς 
καϊεκάλαισε τὸν Μάνην ὁ ᾿Αρχέλαος. φεύγει πάλιν, καὶ ἐντεῦϑεν, ὁ ἐκ 
τῆς φυλαχῆς φυγών" καὶ τὸν ἀνταγωνιςὴν διαδράσας, ἔρχεται ἐπὶ 

ὑμὴν εὐτελεςάτην, κατὰ τὸν ὄφιν, τὸν ἐν τοαραδείσῳ καταλιπόντα 
τὸν ᾿Αδὰμ, καὶ τῇ Εὔᾳ τοροσελϑόντα" ἀλλ᾽ ὁ καλὸς τποοιμὴν ᾿Αρχέ- 
λαος, τῶν τοροθάτων τὩρονοῶν, ἀκόσας τὴν φυγὴν, εὐϑέως δρομαῖος 
bx) τὴν τοῦ λύκου ἐπείγετο ζήτησιν. Νίάνης δὲ ἰδὼν ἐξαίφνης τὸν ἀν- 
τίδικον, ἐξεπήδησε, κοὶ ἔφυγεν. Talibus aliisque pluribus ser- 
snonilus evertebatur draco, talibus Archelaus conflictionibus 
-Manem prostravit. Iterum idem fugit et hinc, qui de car- 
cere aufugerat ; et elapsus adversario, venit ad. vilissimum 
quendam pagum, αὐ instar serpentis, qui relicto Adam ἐπ 
paradiso, αὐ Evam accessit. Sed Lonus pastor Archelaus, 
ovium saluti providens, audila fuga, cursu citato, ad lupum 
requirendum festinat. Manes aulem statim atque adversa- 
rium conspexit, exiliüt inde, atque aufugit. 

S. Epiphanius in hzresi lxvi. num 7. post allatam Ma- 
netis ad Marcellum epistolam, hzc habet, Συμθέθδηκε γὰρ 
᾿Αρχέλαον τὸν τῆς τοολέως ἐπίσκοπον οἴκαδε ἅμα αὐτῷ συνεῖναι 
xar ἐχείνην τὴν ἡμέραν, ἐν 9 τὴν ἐπιςολὴν τοῦ Μανιχαίε μετὰ χεῖ- 
ρας εἴληφεν ὁ τοῦ Θεξ δοῦλος. ὁ δὲ ᾿Αρχέλαος γνὸς τὴν αἰτίαν, καὶ 
τὴν ἐκιςολὴν ἀναγνὰς, ἔδρυχε τοὺς ὀδόντας, ὥσπερ λέων ὠρυόμενος, 
xal ζῆλον Os8 ἀναλαῦων, ἐπειρᾶτο ὁρμῆσαι μᾶλλον ἕως αὐτᾶ, καὶ 
χωράσαδ)αι τὸν τοιοῦτον, ὡς ἐπίλυτον ἐκ βαρθάρων, ὅϑεν καὶ ὡρμᾶτο, 
upos ἀφανισμὸν τῶν υἱῶν τῶν ἀνθρώπων ἔπαναςάντα. 440 tum forte 
contigiL, ut eodem die, quo illam a Manicheo epistolam Dei 
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servus accepit, Archelaus urlis episcopus una cum illo domi 
esset. Qui re omni perspecta, dentibus fremens, rugientis 
leonis instar, ac divino quodam ardore percitus, ad Mani- 
cheeum potius proficisci cupiebat, hominemque e Barbaris, 
unde is ortus erat, advenientem, et ad humani generis per- 
niciem insurgentem capere. Et paulo post num. viii. Ὁ δὲ 
ἐπίσκοπος ᾿Αρχέλαος, ἔχων ἐν ἑαυτῷ μετὰ τὸν λόγον, καὶ τὸ ζηλω- 
τικὸν τῆς τείςεως, ἐδελεύετο, εἰ ἦν δυνατὸν, ἐξ αὐτῆς τὸν ἄνδρα, d - 
περ σάρδαλιν, ἢ λύκον, ἥ τι ἕτερον τῶν ϑηρίων ἀγρεύσας, ϑανάτῳ 
ππαραδοῦναι» ἵνα μὴ λυμανϑῇ τὰ ϑρέμματα τοιότου ϑηρὸς, ἐφ᾽ ὁδοῦ 
τὴν εἴσοδον κατανοῶν. 4 "Archelaus episcopus prater doctri- 
nam, fidei insuper ardore reditus, author erat, ut, si fieri 
posset, homo ille, pardi instar, ac lupi, vel cujusvis altertus 
bestie, interceptus, morti traderetur, ne ejusmodi ferae in- 
cursione pecora leederentur, cum illius ingressum cognosce- 
ret. Et infra post enumeratos a Turbone Manetis errores 
num. x. Ως δὲ ταῦτα ἦν οὕτως. X, ἐν καταλήψει γεγένηται ὑπὸ τοῦ 
᾿Αρχέλαου sig τὴν ἀντιβολὴν τοῦ ζητήματος, ἑτοιμότατος, ὑπάσχων 
διὰ τὴν πρὸς Θεὸν πσολυποίκιλον γνῶσιν τοῦ ἀνδρὸς, καὶ 0r ἣν τρο- 
ἐντεϑείκειτο παρὰ τοῦ Τύρθωνος ἀκριθῶς μεμαϑηκὼς τῆς “περὶ τὸν 
ἄνδρα γοητείας τὰ πάντα, ἰδὲ ὁ Μάνης παρεγένετο js Ei εἶχε 
μεϑ᾽ ἑαυτᾶ ἀνδρῶν. ἐξ αὐτῆς οὖν, καὶ εὐθὺς σσαρέρχονται εἰς συζήτη- 
σιν δημοσίᾳ, ἐν αὐτῇ τῇ Καοχάρῃ, πρότερον εἰς τὴν αὐτῶν ἀντιδολὴν 
τοῦ ζητήματος αἱρησάμενοι ὁμοῦ κριτὰς Μάρσιπόν τινα ὀνόματι; καὶ 
Κλαύδιον, καὶ Αἰγιαλέα, καὶ Κλεόδελον, τὸν μὲν τῶν ἐκτὸς λόγων Φι- 
λόσοφον, τὸν δὲ ἰατροσοφιςὴν, τὸν δὲ φύσει γραμματικὸν, καὶ τὸν 
ἄλλον σοφιςήν' X, στολλῶν ῥημάτων εἰρημένων ἐξ ἑκατέρων τῶν με- 
ρῶν, τοῦ τε Μάνη τὰ τῆς μυϑώδους διδασκαλίας ττοροδαλλομένε, καὶ 
τοῦ ᾿Αρχελάου, ὥσπερ ἀριςεύοντος ὁπλίτϑ, καὶ τῇ ἰδία αὐτῷ δυνάμει 
xaJaigoUyro; τὰ βέλη τῶν διεναντίας, τὸ πέρας τὸ Qrlov ἀπενεγκα- 
μένου τοῦ Μάνη, καὶ κρινάντων τῶν κριτῶν, τὸ βραβεῖον εἶναι τῇ 
ἀληϑείᾳ. Heec igitur cum ita se haberent, et Archelaus peni- 
tus omnia cognossel, ut de questione illa disputare possel ; 
cumque ad id. esset. instructissimus, partim quod α multi- 
plici divinarum rerum scientia paratissimus erat, partim 
quod α Tyrbone perdoctus ante fuerat, et omnes nefarii ho- 
sninis preestigias accurate didicerat ; ecce tibi cum suorum 
comitatu Manes accessit. Quare subinde, nulla interjecta 
mora, publicam collationem instituunt in oppido ipso Cas- 
chara, ut ante omnia controversiam illam agitarent. “ἃ id 
vero concertationis arbitros deligunt, Marsipum quendam, 
et Claudium, et /Egialeum, et Cleobulum, quorum primus 
ethnicee sapientie, secundus medicine professor, tertius 
grammaticus, postremus erat sophista. Multa tn ea d:spu- 
tatione ultro citroque jactata sunt ; cum hinc Manes fabu- 
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las suas proponeret, inde Αγοἠοίαιι5, velut egregius miles, 
adversarii tela vi sua, ac virtute discuteret. Postremo victus 
est Manes, ac de Judicum sententia veritati victoria cessit. 
Et post pauca num. xi. 'Evreó3ey ὁ Μάνης ἀποδράσας &c. ἀνα- 
χωρήσας δὲ ἔρχεται εἰς χώμην τινα τῆς Καρχάρων εἰς Διοδωρίδα 
καλεμένην, ἐν 1 Τρύφων τις ἐπιεικέςατος κατ᾽ ἐχεῖνο καιρᾶ ἐτύγχανε 
τῶν αὐτόϑι πτρσθύτε & παρ᾽ à ὁ Μάνης γενόμενος, πάλιν ἐκύκα 
καυχώμενος, καϊαλαθὼν τὸν ἄνδρα ἀγαϑὸν μὲν τὰ ἄλλα, καὶ ϑαυμαςὸν 
τῇ ϑεοσεδείᾳ, πενιχρὸν δὲ τῷ λόγω" ἀλλὰ καὶ ἐν τούτοις, ὡς ὑπεί- 
ληφεν, οὐχ ἴογυσεν ἐπιτωϑάξειν τῷ τοῦ Χριςοῦ δόλῳ. Secundum 
hec Manes fuga sibi consuluit ὅχο. — Inde igitur discedens 
Diodoridem (pagus is est in Carcharis) sese contulit : ubi 
Tryphon quidam erat vir optimus, ac tum loci illius presby- 
ter. Ad hunc Manes diverlens, rursum miscere omnia, ac se 
arroganter efferre, nactus hominem alioqui bonum, et excel- 
lenti pietate preeditüm, sed orationis presidio destitutum. 
Verum ne sic quidem, uti speraverat, illudere Christi servo 
potuit. Et post pauca: 'EvreüSev mw βουληϑέντος δια- 
λέξαδγαι πρὸς Τρύφωνα τὸν πορεσθύτερον, καὶ αὐτῷ ἐν “πολλοῖς áy- 
τωπόντος, γράψαντός τε τῷ ᾿Αρχελάῳ &c. Sed cum Manes 
iterum cum Tryphone presbytero congredi vellet, qui sibi in 
plerisque contradixerat, ille rem omnem per literas Arche- 
lao significat. Et post pauca : Ὁ δὲ ἀπέςειλεν αὐτῷ δύο Aó- 
γους ἐν epoxelpo καταλαβδέδνοι τῷ Máy, ἐκδέξαδγοι δὲ τὴν αὐτοῦ 
ααρεσίαν αὐτῷ ἐσήμανεν" ὁ Μάνης δὲ ἐν τῇ μέσῃ κώμῃ «ροῆλϑεν 
ὀρδριαίτερον, τοροσκαλόμενος ἐν τῷ συνάρξαδγαι, -τροκαλεῖδϑλοι τὸν 
Τρύφωνα εἰς λόγους ἥκειν. καὶ τοῦ Τρύφωνος ἰνδαλλομένου, ἀποκρι-: 
ϑέντος δὲ αὐτῷ πρὸς ἔπος ὧν ἤτησε κατὰ τὴν ἐκ C8 δοϑεῖσαν αὐτῷ 
σύνεσιν, καὶ ςροδήσαντος τὸν ἀπατεῶνα, ἡρέμα τσως" ἐν d ἑαυτῷ ἔνε- 

ἐν, ἀνακύπιει ὁ ᾿Αρχέλαος ὥσπερ ἰσχυρὸς οἰκοδεσπότης τῶν ἰδίων 
ἐπιμελόμενος, καὶ μετὰ παῤῥησίας ἐπελδὼν τῷ συλᾷν ἐπιχειροῦντι 
ἐνεθρημεῖτο. εὐδὺς δὲ ὡς εἶδεν ὁ Μάνης τὸν ᾿Αρχέλαον, ὑποκοριςικῶς 

ὑπόκρισιν ἔφη" ἔα με «πρὸς Τρύφωνα διαλέγεδγαι" ὑπερθαΐίνει 
γάρ με τὸ σὸν ἀξίωμα διὰ τὸν ἐπίσκοπον. ὁ δὲ καὶ μετὰ ἐλέγχους 
τοῦ oy μείζονα αὐτὸν ὑποκριτὴν ἀποδείξας, ἀπεφίμωσεν. τῶν δὲ 
ὑπ᾽ ἐχείνου τοροτεϑέντων λόγων τὰς ἐπιλύσεις τοοιησάμενος, αὖϑις elg 
οἰἰογύνην αὐτὸν κατέςησε, μηκέτι δυνάμενον διαΐρειν ςόμα. οἱ δὲ λαοὶ 
ξῆλον στάλιν ἀνειληφότες, ἐπειρῶντο τὸν ἀλιτήριον διωχειρίσαδϑαι!. ὃ 
δὲ ἀποδρὰς τοὺς δήμους, καὶ εἰς τὸν τοροειρημένον κἄςελλον ᾿Αραβία- 
γος πάλιν ἀφῖκται. Archelaus his acceptis literis, duos ad eum 
libros mittit, quos in promptu, facilique comprehenderet, 
contra Manem conscriptos.  Ceeterum μὲ adventum. suum 
praestolaretur admonuit. Interim Manes medium in pagum 
summo diluculo prodiens, Tryphonem ad disputandum : pro- 
vocat. "Qui cum se stitisset, οἱ ad omnia, quc questerat, 
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singillatim pro ea, quam a Deo acceperat, sapientia respon- 
disset, atque impostorem lenius agitaret, apud se nennihil 
luesitans ; repente Archelaus nec opinato conspectus est, qui 
lanquam acerrimus paterfamilias, suorumque studiosissi- 
mus, audacter in predonem fremens incurrit. Quem ut 
Manes aspexit, simulata blanditia ; sine me, inquit, cum 
T'typhone contendere ; tu enim me, cum sis episcopus, digni- 
tate superas.  Árchelaus vero, ex eo, quod jam illius do 
confutatum erat, multo, quam verlis exprimi posset, simu- 
landi callidiorem esse docuit, osque illi prorsus occlusit. 
Tum quc ab illo proposita fuerant dissolvens, novum ei pu- 
dorem incussit, cum me hiscere quidem amplius auderet. 
Sub hec populus, ardentibus rursum. animis, scelestum il- 
lum opprimere conatus est. Quorum ille manus effugiens ad 
castellum Zrablionis reversus est. : | ! 
Notandum tamen est, Epiphanium perperam Trypho- 
nem vocare presbyterum illum, qui cum Manete disputa- 
vit; nam in Actis disputationis Archelai, a nobis primum 
editis, Diodorus diserte appellatur. 
Idem Epiph. num. xxi. "Hà δὲ ἀνδράσι μεγάλοις ϑαυμας ὥς 
xaT αὐτῇ ἀντιῤῥήσεις τοῦ ἐλέγχου crexoimyroaJ* ᾿Αρχελάῳ μὲν τῷ 
ἐπισκόπῳ, ὡς «τροείρηταφ. Jam a magnis viris admirabiles ad 
ilius refutandos errores lucubrationes sunt. editee, velut ab 
"rchelao episcopo, ut antea dictum est. Et num. xxv. Κατὰ 
λέξιν δὲ καϑεξῆς ὑποτάξω apporlóvrog τὸ αὐτῷ φρόνημα ἀπὸ τῶν ' Ap- 
χελάϑ πρὸς αὐτὸν πεπραγματευμένων ἐν τῇ πρὸς αὐτὸν ἀντιλογίᾳ, ὡς 
αὐτὸς ἀπεκάλυψε Τύρξων, εἷς τῶν αὐτῇ μαϑητῶν, περὶ & ἄνω ἐπεμ- 
γήδγην. ἐπερωτησάντων τοίνυν τῶν wp) ᾿Αρχέλαον τὸν ἐπίσκοπον, 
καὶ Μάρκελλον, Τύρξωνα «περὶ τῆς τοῦ Μάνη διδασκαλίας, ὁ Τύρ- 
θων ἀπεκρίνατο λέγων, ἅτινα ἐκ τοῦ βιθλίου τταρεϑέμην, καὶ ἔς:ν 
τάδε. Sed nunc ilius dogma ad verbum, utt consentaneum 
est, adscribam, ex rchelai opere, quod adversus eundem 
ilum edidit, ex iis que a Tyrbone discipulo Wlius accepe- 
rat, de quo mentionem ante fecimus. Nam cum Archelaus 
episcopus, et Marcellus de Manis dogmatibus Tyrbonem tn- 
terrogassent, heec ille ipsa respondit, que nos ex eo libro 
descripsimus, suntque ejusmodi. Sequuntur excerpta ex 
actis disputationis Archelai cum Manete, que grece, et 
latine habentur in editione nostra cap. vii. . 
Idem Auctor in libro de Mensuris et Ponderibus num. 
xx. iterum meminit Archelai, ejusque disputationis cum 
Manete. οι 
Sanctus Hieronymus de Scriptoribus Ecclesiasticis cap. 
Ixxii. zdrchelaus episcopus Mesopotamice librum disputatio- 
nis suc, quam habuit adversus Manicheeum, exeuntem de 
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Perside, Syro sermone composuit ; qui translatus in gre- 
cum, habetur a multis. Claruit sub Imperatore Probo, qui 
"Aureliano, et Tacito successerat. 

Heraclianus Chalcedonensis episcopus in libris adversus 
Manichzos, apud Photium in bibliotheca codice xcv. 
(UXxxv.) ᾿Ανατρέπει δὲ τὸ σαρὰ Μανιχαίοις καλόμενον εὐαγγέ- 
λιον, καὶ τὴν γιγάντειον βίδλον, καὶ τοὺς ϑησαυρές. Καταλέγει νὰ 
ὅσοι wp αὐτῷ κατὰ τῆς τοῦ Μανιχαίου συνέγραψαν ἀϑεότητος, 
Ἡ γεμόνιόν τε τὸν τὰς ᾿Αρχελάου wpóg αὐτὸν ἀντιλογίας ἀνα- 
γράψαντα" καὶ Τίτον &c.  Evertit vero id, quod Manichaei 
appellant evangelium, et Giganteum librum, atque Thesau- 
ros. Recenset insuper eos, qui ante se in Manicheeorum im- 
pietatem calamum strinxerunt, Hegemonium nimirum, qui 
disputationem Zrchelai adversus ipsum Manetem perscrip- 
sit ; et Titum &c. 

Socrates lib. i. Hist. Eccles. cap. 22. post absolutam 
Manetis historiam, sic inquit, Ταῦτα δὲ ἡμεῖς οὐ e^ácavreg 
λέγομεν" ἀλλὰ διαλόγου ᾿Αρχελάου τοῦ ἐπισκόπε Καοχάρων, μιᾶς 
τῶν ἐν ΝΙεσοποταμίᾳ πόλεων, ἐντυχόντες συνηγάγομεν. αὐτὸς γὰρ 
᾿Αρχέλαος διαλεχϑῆναι αὐτῷ φησὶ καὶ τὰ τορογεγραμμένα εἰς τὸν 
βίον αὐτᾶ ἐκτίϑεται. Atque heec nos haudquaquam commenti 
sumus ; sed ex disputatione quadam 4rchelai Cascharorum 
urbis in Mesopotamia episcopi, a nolis lecta, excerpsimus. 
Hic enim Archelaus ait, se cum Manicheo ipso disputasse, 
et ea, que superius a nobis relata sunt de illius vita comme-- 
?norat. ᾿ 

Petrus Siculus in Historia Manichzeorum pag. 25. 35. et 
37. ea cuncta ad verbum refert, quz. supra ex Cyrillo 
Hierosolymitano, S. Epiphanio de Mensuris et Ponderi- 
bus, et ex Socratis Historia Ecclesiastica, de Archelao, 
ejusque cum Manete disputatione modo retulimus. 

Photius patriarcha Constantinopolitanus (qui extat edi- 
tus, ut monuit Gallandius, in Biblioth. Coislin. Mont-. 
fauc. p. 3506.] in libro i. adversus Manichzos suis tempori- 
bus repullulantes, hzc habet, Φυγὰς (ὁ Μάνης) καταλαμβάνει 
τὴν Μεσοποταμίαν, x, σπείρειν τοάλιν ἀπάρχεται τὰ τῆς &mogagiag 
ξιξδάνια. ὁ δὲ τῶν Χαρχάρων ἐπίσκοπος, ᾿Αρχέλαος αὐτῷ ὄνομα, 
ἀνὴρ ἱερὸς, καὶ τσερὶ λόγους τύς τε ϑείους, καὶ τὸς ἀνθρωπίνους περι- 
δέξιος, ἑλληνικὸν ἀϑροισάμενος ἀκροατήριον, ἵνα μὴ δόξῃ, Χρις:τανῶν 
κρινόντων, φιλοτιμίᾳ λαμβάνειν τὰ νικητήρια ἣ ἀλήϑεια, τορὸς τὸν 
τῆς μανίας ἐπώνυμον, τὸν τῆς εὐσεδείας ἀνακινήσας λόγον, οὕτω 
καιτήογυνε, καὶ διήλεγξε τὸν τρισαλιτήριον, ὡς αὐτίκα καταφυγεῖν 
ἐκεῖϑεν, καὶ μηδὲ φυὴν λαθεῖν τὰ τῆς ἀποςασίας αὐτῇ σπέρματα" 
ἀλλ᾽ ἐκεῖϑεν ἀποδρὼς, καταλαμβάνει κώμην τινὰ τῶν εὐτελες των, 
κἀκεῖ πάλιν: ὑποϑάλπειν ἐμηχανᾶτο, καὶ «σαραδεικνύειν. τὸ οἰκεῖον 
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δυσσέδημα. ἀλλ᾽ ὁ ϑερμὸς τῆς εὐσεθδείας ὑπέρμαχος, xa) ὡς ἀληθῶς 
“ποιμὴν ᾿Αρχέλαος, οὐ τὴν τυχοῦσαν τῶν πτροθάτων ποιόμενος τορό- 
νοιαν, ἐχ ἐνεῤῥαδύμει διώκειν τὸν πστιχρότερον λύχο τὸ «ποίμνιον Dix 
σπαράσσειν ἐπανιςἄμενον. E carcere fugiens (Manes) Mesopo- 
tamiam venit, ibique haereseos suce zizaniam iterum spargere 
ccpit. 4t Carcharorum episcopus, cui nomen Archelaus, 
vir sacer, et mulla in sermonibus de divinis, humanisque re- 
bus dexteritate preeditus, coacto ethnicorum auditorio, ne si 
Christiani judicassent, veritati victoriam, judicum » favore, 
cessisse videretur, usque adeo miserrimum illum redarguit, 
tantoque pudore suffudit, ut statim fugam arripuerit, et 
ejus eseos semina, antequam nascerentur, oppressa fue- 
rint. Porro inde fugiens Manes, ad. vilissimum quendam 
oppidum pervenit, ibique rursus fovere, atque evulgare suam 
impietatem machinabatur ; sed acerrimus pietatis bropugna- 
tor, et revera pastor Zrchelaus, qui sedulam ovium curam 
ebat, eundem lupo sceviorem 1n Christi gregem, ut eum 
sperderet, irruentem. persequi nequaquam cessavit. Et 
infra, Ὁ μὲν οὖν Μάνης οὗτος, ὁ τῆς τηλικαύτης ἀποςασίας ἔξαρ- 
χος, ἔτει τῆς βασιλείας ἑννάτῳ Οὐαλεριανοῦ, καὶ laxa, οἱ ἹΡώ- 
pns εἶχον τὸ βασίλειον κράτος, τὴν ἐν Πέρσαις φυλακὴν διαφυγὼν 
(ὀδὲν γὰρ κωλύει διελϑεῖν ἃ τῆς ἱςορίας ὁ δρόμος xapr Sev ἄνωϑεν) 
καὶ κατὰ Μεσοποταμίαν γεγονὼς, ὑπὸ τοῦ ϑεσπεσίου ᾿Αρχελάου, 
Καρχάρων δὲ τῆς αὐτῆς χώρας οὗτος 0 ἱερὸς ἀνὴρ "Ἕ Φορος ἣν, “ολ- 
λὲς μὲν, καὶ μεγάλους ἐλέγχους τῆς δυσσεδείας ἀπῃτήϑη. ἐκεῖϑεν 
δὲ διὰ τὴν ἀδόχητον αἰοχύνην ἀποδρὰς, εἰς Διοδωρίδα Καρχάρων κώ- 
μὴν wapabósra. ἐν ταύτῃ δὲ Τρύφωνί τινι σπουδαίῳ, ἱερῷ μὲν ἀν- 
δρὶ, τὸν δὲ τοῦ τορεσθυτέρου διέποντι βαϑμὸν, ἐντυχῶν, τὰ ἶσα 
órégw αὐλὴν ἀλλὰ καὶ αὐτός τε ὁ ᾿Αρχέλαος τὴν ἐκεῖσε exapslotu- 
σιν τοῦ τλάνου μαϑὼν, ὀξὺς γὰρ ἦν, καὶ ϑερμὸς τὸν εὐσεθῇ δῆλον, 
καταλαμβάνει τὸ χωρίον, xaj πολλῆς ἐμπλήσας τὸν τυλάνον ἀμη- 
xavlas, καὶ ἣν ἔφευγεν αἰοχύνης, οἷς αὐτῇ τὰ μυσαρὰ τῶν δογμάτων 
ἀνέτρεπέ τε, καὶ ἀνεσκεύαξε, xo) ποροὐτίϑει σᾶσι γέλωτά τε 
βδέλυγμα, -τ-“αρασκευάξει máy φυγάδα γενέδα. Hic ttaque 
Manes tam impice heereseos auctor nono anno Valeriani, et 
Galieni, qui Romanum obtinebant imperium, ex Persarum 
carceribus fugiens (nil enim vetat, quominus ἐπὶ narrationis 
serie superius praetermissa recenseamus) cum in Mesopota- 
miam venisset, ab admiralili viro Archelao (erat autem sa- 
cer iste vir Carcharorum ejusdem regionis urbis episcopus) 
jus impietas egregie abundanterque confutata est. Inde o 
tgnominiam, quam ex mecopinato passus est, fugiens, ad 
Diodoridem Chrcharorum regionis oppidum clam accessit, 
vbi in Tryphonem (male, vocabatur enim Diodorus) quen- 
dam sacrum probatumque virum, et in presbyteri. gradu 
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positum incidens, non minorem ignominiam pertulit. Quin 
et ipse Zirchelaus Manetem illuc advenisse cognoscens,.erat 
enim vir acer, et. pietatis xelo succensus, ad 1dem oppidum 
accessit, et deceptorem illum ad consilii inopiam redactum, 
et. confusione, quam maxime vitalat, perfusum, iterum iis 
rationibus, quibus exosa ejus dogqnata subvertit, et cunctis 
deridenda, atque detestanda proposuit, fugam arripere coé- 
git. 

[Muctor Anonymus libelli Synodici c. xxviii. qui, sicut tes- 

tis proxime post adductus, a Fabricio additus est. 


Σύνοδος ϑεῖα καὶ ἱερὰ μερικὴ συναδϑροιδγεῖσα ἐν τῇ Μεσοποταμίᾳ 
ὑπὸ ᾿Αρχελάου ἐπισκόπου Ἀαρχάρων καὶ Διοδώρου ἱερέως, κατὰ 
Mávsvrog τοῦ ἐρεθώδους καὶ Διοδωριάδου τυωρεσθυτέρου, ἥτις σολυ- 
τρόκως τάτες ἐλέγξασα ἀπεκήρυξε. Synodus dina eL sacra 
particularis collecta in Mesopotamia αὖ A4rchelao. Carcha- 
rorum episcopo et Diodoro sacerdote contra Manem inferna- 
lem et Diodoriadem presbyterum, que multis modis confu- 
tatos hosce abdicavit. 


Historia Hereseos Manicheorum, e Codice Regio 
Taurinensi. 


ἃ Scythianus quidam fuit ex genere Saracenorum, a quo 
heresis Manichzorum orta est, qui adversus veram rec- 
tamque fidem quatuor libros conscripsit, quorum unum. 
vocavit mysterium, secundum capitulorum, tertium evan- 
geltum, quartum vero Thesaurum appellavit, et habuit dis- 
cipulum nomine Terebintus, qui discipulus, mortuo Scy- 
thiano, Ὁ sumens memoratos quatuor libros, nec non et 
pecuniam non parvam, quoniam ὁ ἔα Scythianus valde 
ditissimus erat. Ergo, ut memorabimus, Terebintus de- 
venit in Persida, et a quadam vidua solitaria susceptus 
est, que sola secreta ejus scire potuit. Hic elatione tu- 
midus dicebat se de virgine natum, et ab Angelo in mon- 
tibus enutritum, qui etiam, mutato sibi nomine, Buddam 
se pro Terebinto appellavit. Sed cum quadam die in so- 
lario ascenderet, ab immundo spiritu exinde dejectus, re- 
pente spiritum reddidit. Tum vidua, quz eum suscepe- 
rat, pro morte ejus pecunie cupiditate gavisa puerum 
sibi pro senectutis solatio d comparavit, nomine Curlitius, 
quem et litteris non mediocribus erudivit; post cujus mor- 
tem non solum libros, quos Terebintus. reliquerat, sed et 


* MS. Scitianus b surtebat, € hoc fui! delendum esse arbitror. 
4 MS. comparabit. 
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pecuniam * Curbicii sumens, Trembif discipulos adquisivit, 
quorum unus Tomas, alius Αὐάα, tertius est Hermas. 
Hos ad predicandum libros, quos Scythianus conscripse- 
rat, mittebat, £quibus plurimz provincie in memorata 
secta irretitze sunt. Tamen et ipse Curbicius post mortem 
vidue, immutato sibi nomine Manen se pro Β Curbicio 
nuncupavit, qui aliquando a rege Persarum comprehen- 
sus, tali sententia damnatus est, ut hircorum more disco- 
riatus, uter ejus ad portam penderet, carnes vero ejus vo- 
lücribus cceli ad escam proficerent. Hzc ita esse melius 
nosse cupientes Árchelaum legant.) 

Petrus Lambecius lib. iii. Bibliothecze Czesareze codice 
XL. ait in eo codice contineri anonymi cujusdam auctoris 
epitomen expositionis variorum Sanctorum Patrum, alio- 
rumque veterum Scriptorum Ecclesiasticorum, in Evan- 
geli secundum Mattheum, Lucam, et Joannem, et sub- 

it, Ceeterum quod. ad auctores antiquos in margine ibi an- 
notatos, ex quorum operibus epitome ista collecta est, atti- 
net, ii ordine alphabetico sunt hi, Apollinaris episcopus 
Laodicenus, S. zrchelaus Caschare: in Mesopotamia epi- 
Scopus &c. Hoc Archelai Fragmentum ex eodem codice 
manuscripto addere jam licuit.] — — 
- Ex recentioribus de Archelao scribunt Ludovicus Ellies 
du Pin in nova Ecclesiasticorum Scriptorum Bibliotheca, 
et Gulielmus Cave in Ecclesiasticorum Scriptorum Histo- 


ria literaria. 


€ [for. Curbicius.] f Videtur legendum “γέ. δ MS. per quibas. 
h MS. Curbicium. 


ACTA 


DISPUTATIONIS ARCHELAI EPISCOPI, 


QUI FLORUIT CIRCITER AN. CHRISTI 278, 
ET MANETIS H/ERESIARCH.E. 


— —nG(Á————— 
Vet. Versio Latina. 


T ngsAURUS verus, sive disputatio habita in ἃ Carchar 
civitate Mesopotamie, judicantibus ^ Manippo, et /Egia- 
leo, et Claudio, et Cleobolo, In qua urbe Mesopotamiz 
erat quidam vir, Marcellus nomine, qui vita, et studiis, et 
genere, prudentia quoque, et honestate valde clarus ha- 
bebatur; facultatibus etiam copiosus, et quod omnium 
maximum est, religiosissime Deum timens, et his quz de 
Christo dicebantur, semper cum timore auscultans, nec 
quicquam omnino boni erat, quod illi viro deesset; unde 
et honore plurimo ab universa civitate colebatur, pluri- 
misque ipse civitatem suam frequenter largitionibus re- 
munerabatur, pauperibus tribuens, afflictos relevans, tri- 
bulatis auxilium ferens. Sed ne infirmitate verborum vir- 
tutibus viri derogemus potius, quam digna proferamus, 
hzc dixisse sufficiat; ad opus quod propositum est, ve- 
niam. Quodam in tempore cum Archelao episcopo cap- 
tivorum multitudo fuisset oblata a militibus, qui ibi cas- 
tra servabant, septem millia numero, et septingenti, non 
mediocris eum sollicitudo constrinxerat, eo quod pro sa- 
lute ipsorum aurum a militibus posceretur ; qui cum dissi- 
mulare non posset, pro religione et timore Dei vehemen- 
ZAcAGNII NoT£. 
' * Hec eadem urbs infra cap. 3. Charra vocatur, non Carchar, aut Caschar, 
ut Epiphanius babet. Quare disputatio ista habita fuisse videtur apud: Car- 
phas celeberrimam Mesopotamie urbem. Vide plura in praefatione nostra, 


ubi de-Archelao. [Αἱ vid. Gallandi, supra p. 130. et 131. vid. et p. 134.] 
b Μάρσιππος vocatur apud Epiphanium in Haresi Manichaeorum num. 10. 
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ter cvstuabat, et tandem ad Marcellum properans, rei 
geste negotium exponit. Verum, ut hec audivit vir pi- 
issimus Marcellus, nihil omnino moratus, ingreditur do- 
mum, przeparaus pretia captivorum, quantacunque po- 
poscissent qui deduxerant vinctos, et continuo, reseratis 
bonorum suorum thesauris, pietatis pretia militibus, nec 
numero aliquo, nec discretione ulla * distinguit, ut magis 
dona, quam pretia viderentur. At illi admirati et am- - 
plexi tam immensam viri pietatem, munificentiamque, et 
facti stupore permoti, exemplo misericordie 4 commo- 
nentur, ut plurimi ex ipsis adderentur ad fidem Domini 
nostri Jesu Christi, * derelicto milite cingulo; alii vero, 
vix quarta pretiorum portione suscepta, ad propria castra 
discederent, ceteri autem parum omnino aliquid, quan- 
tum viatico sufficeret, accipientes abirent. 

IT. His itaque gestis letus Marcellus erat valde, et ac- 
cito uno ex captivis, Cortynio nomine, perquirebat ab eo 
causam belli, vel quo casu ipsi inferiores extiterint, ac vin- 
culis captivitatis innexi sint. At ille, loquendi sibi potes- 
tate permissa, ita exorsus est. Nos, Domine mi Mar- 
celle, viventi Deo credimus soli. Est autem nobis mos 
hujusmodi Patrum nostrorum in nos traditione descen- 

€ Forte, distribuit. 

4d Forte, cosimoventur. 

* Abhorruisse ἃ militia Christianos primitiva ecclesie, ne Paganorum 
commercio, atque superstitionibus macularentur, notius est ex Tertulliano 
de Corona Militis cap. 11. quam ut pluribus demonstrari opus sit. Sed ad 
illustrandum hunc disputationis Archelai cum Manete locum, plurimum fa- 
cit, quod ibidem ait Tertullianus. P/ane si quos militia praventos fides posterior 
invenit, alia conditio est, ut illorutm quos Joannes admittebat ad lavacrum 5 ut cen- 
turionum fidelissimorum, quem Christus probat, εἰ quem. Petrus catechizat 5. dum 
tamen suscepta fide, atque signata, aut deserendum statim sit, ut multis actum, aut 
omnibus modis cavillandum, ne quid adversus Deum committatur, qua nec ex seili-. 
tia permittuntur ,; aut. tiovissime perpetiendum pro Deo, quod eque fides pagana. 
condixit. Concilium Nicaenum can. 19. Quicunque vocati per gratiam, prism 
quidem impetum monstraverunt, deponentes militiae cingulum, postmodum «ero ad 
proprium "vomitum sunt relapsi, ita ut quidam et. pecunias tribuerent, et bemefeeiis 


militiam repeterent, hi decem annis post. trienuii tempus, quo inter audientes erunt, 
in afflictione permaneant. Vide Lupum et Beveregium in eundem canonem. 
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dens, quique a nobis observatus est usque ad hunc diem, 
per annos singulos extra urbem egressi, una cum conjugi- 
bus ac liberis, supplicamus soli, et invisibili Deo, imbres 
ab eo satis nostris ac frugibus obsecrantes: quod cum 
tempore, ac more solito celebraremus, immorantes jeju- 
nos vesper obtexit, et gravabant nos duo omnium difficil- 
ltma, jejunium, et vigilie. Circa medium vero noctis in- 
vidus nobis, et importunus somnus obrepsit; et cervicibus 
degravatis ac laxis, f demerso capite, frontem genibus eli- 
dit. Hoc autem factum est, quoniam tempus aderat, ut 
Dei judicio poenas pro meritis penderemus ; forsitan enim 
peccantes iguorabamus, aut etiam agnoscentes non desi- 
nebamus. In illa igitur hora subito militum nos multi- 
tudo circumdat, ut zstimo, putantes nos pro insidiis con- 
sedisse, aut omnino usum vel studium habere preliorum ; 
et nulla conventus nostri causa penitus explorata, bellum 
hobis denunciant, non sermone, sed gladio, et homines; 
qui injuriam facere cuiquam non didicimus, sine ulla mi- 
sericordia 8 missibilibus vulnerant, hastis confodiunt, mu- 
cronibus jugulant. Et interfecerunt quidem ex nobis ad 
mille trecentos viros, vulneraverunt autem quingentos, 
Cum vero dies inclaruit, qui superfuerant ex nobis, huc 
perduxerunt captivos, nec sic quidem aliquid nobis miseri- 
cordie concedentes: agebant enim nos ante equos, hasti- 
lium verberibus stimulatos, et equorum frontibus impul- 
sos. ΕἸ perduravit quidem, si cui vires fuerunt tolerandi, 
plurimi vero ante ora dominorum crudelium concidentes, 
animas -exhalabant ; pendentes uberibus parvulos suos ma- 
tres, defatigatis ac dimissis onere brachiis, humi decidere 
sinebant, agitatz insequentium minis; omnis vero senilis 
aetas victa laboribus, ac resoluta per inediam, corruebat in 
terram. Superbi vero milites hoc tam cruento collaben- 
tium- spectaculo, tanquam voluptate aliqua, fruebantur, 
eum alios deficientes sterni solo cernerent, in aliis sitis ar- 


f Forte, dimisso. δ Barbara vox pro, missilibus. 
VOL. IV. L 
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doribus fatigatis, intuerentur etiam vocis meatum, ares- 
cente linguz glutino, prepediri; alios vero viderent, con- 
versis post terga oculis, expirantium parvulorum suorum 
ingemiscentes exitiis, cum illi infelicissimas matres vagiti- 
bus inclamarent, ille vero praedonum acerbitatibus agi- 
tatze, quibus solis libere uti licebat, gemitibus responde- 
rent: quarum si quz tenerius propriis indulgerent visce- 
ribus, interitus sortem sponte sibi parem cum filiis pre- 
sumpserunt ; si qua vero habere aliquid toleranti&e potu- 
erunt, captive buc usque perducte sunt. "Triduo itaque 
exacto, cum ne noctibus quidem aliquam requiem cepis- 
semus, ad locum hunc perducimur, in quo post hec jam 
quid gestum sit, melius ipse nosti. 

III. His auditis vir piissimus Marcellus plurimum in 
lacrymas profusus est, misertus tantos et tam varios ca- 
sus; sed nihil moratus, cibos preparat, fatigatis per se- 
metipsum ministeria exhibens, imitatus patrem nostrum 
' Abraham patriarcham, qui quondam angelis a se hospi- 
tio susceptis, non vernaculis imperavit vitulum deferre de 
gregibus; sed ipse senior impositum humeris pertulit, ac 
per semet preparatos cibos propriis manibus angelis ap- 
posuit. Simili et Marcellus functus officio, denos przci- 
pit per convivia reclinari, septingentisque omnibus ex- 
tructis mensis, cum ingenti letitia reficiebat universos, ita 
ut qui superésse potuerant oblivionem caperent laborum, 
ac totius mali efficerentur immemores. Cum autem quin- 
tus decimus transigeretur dies, Marcello cuncta affatim 
ministrante captivis, placuit eis omnibus remeandi ad pro- 
pria tribui facultatem, prater eos, quos vulnerum cura re- 
tinebat, quibus competens adhibita medela; ad sua caete- 
ros abire przecepit. Sed his omnibus majora addidit Mar- 
cellus pietatis officia; cum plurima namque suorum manu 
progressus est ad sepelienda corpora in itinere perempto- 
rum, et omnia quicunque invenire potuit, ut dignum erat, 


Ε Genes. xviii, 
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tradidit sepulture: quo munere impleto, ad ^ Charram 
rediit, atque exinde recuperata sanitate, vulneratos ad pa- 
triam remeare permittit, largissimo ad iter viatico prepa- 
rato. Αἴ vero facti hujus opinio ad reliqua Marcelli bene 
gesta immensum cumulum contulit: per universam enim 
regionem illam ingens fama discurrit de pietate Marcelli, 
ita ut plurimi ex diversis urbibus videndi, atque cognos- 
cendi viri cupiditate flagrarent, et maxime hi, quibus ferre 
penuriam usus ante non fuerat, quibus omnibus vir egre- 
gius indulgentissime ministrabat, Marcelli veteris imita- 
tus exempla, ita ut omnes dicerent hoc viro nullum pie- | 
tate prestantiorem. Sed et vidus universe in Domino 
credentes ad eum concurrebant ; cum imbecilli quoque ex 
eo sibi auxilium certissimum prasumebant, nec non et 
orphani omnes ab ipso nutriebantur, domusque ejus pere- 
grinorum, et pauperum hospitium dicebatur : super om- 
nia vero hzc, fidei curam egregie ac singulariter retine- 
bat, edificans cor suum super immobilem petram. 

IV. iIgitur cum diversis in locis fama de eo szpissime 
spargeretur, etiam Stranga fluvio superato, Persarum in 
regionem eum pertulit admirandum, in qua demorabatur 
Manes quidam, qui ad se hujuscemodi viri opinione per- 
lata, plurima secum ipse volvebat, quemadmodum eum 
doctrina" suz posset laqueis irretire, sperans assertorem 
dogmatis sui fieri posse Marcellum.  Presumebat enim 
universam se occupare posse provinciam, si prius talem 
virum sibimet subdere potuisset; in quo duplici cogita- 
tione animus zstuabat, utrumnam ipse ad eum pergeret, 
an litteris eum primo tentaret adoriri; verebatur enim, ne 
forte improviso et subito ingressu malum sibi aliquod 
nasceretur ; ad ultimum versutioribus consiliis parens, 


h Habita est itaque hac disputatio apud Carrhas celeberrimam Mesopota- 
mis urbem, cujus episcopus erat Archelaus, uti supra adnotavimus. 
i Hinc incipit pars hujus operis edita a Valesio ex codice Bobiensi, qui 
nunc in Ambrosiana bibliotheca servatur. 
L 2 


ü 


148 ARCHELAI ET MANETIS DISPUTATIO, 


scribere decrevit: accitumque unum ex discipulis, k Tur- 
bonem nomine, qui per Addam fuerat instructus, tradita 
epistola, abire jubet, ac perferre Marcello ; ! quique ac- 
ceptam eam huic, cui a Mane fuerat preceptum, pertulit, 
omni itinere diebus quinque transacto. Veloci etenim 
usus est cursu, in quo plurimum supradictus Turbo. labo- 
ris, et molestie pertulit: si quando enim ? veluti peregri- 
nans ad hospitium pervenisset, ἃ quz» quidem diversoria 
hospitalissimus Marcellus instruxerat, cum a servatoribus 
hospitiorum interrogaretur, unde, et quis, vel a quo mis- 
sus esset, aiebat, sum quidem 9 Mesopotamensis, de Per- 
side autem venio, a Manichseo magistro Christianorum 


missus. At illi Pignotum sibi nomen non libenter am- 


plexi, Turbonem etiam ipsis hospitiis detrudebant, ne 
aquse quidem ipsius ad bibendum facultate concessa; que 
cum singula quotidie, atque horum nequiora perferret ab 
his, qui per singula loca mansionibus, atque hospitiis 


k Codex Bobiensis legit, 4dda Twrbonem. Fuit autem Adda unus ex disci- 
pulis suis, cui Orientem haresi inficiendum Manes demandavit, ut infra 
Cap. 11. dicitur. 

1 Codex Bobiensis, quippe, mala lectio. 

T! Idem codex, ad vesperam veluti peregrinus. 

? Idem codex, que quidem ipsa diversoria. Hinc autem apparet quam se- 
dulo hospitalitati operam dederint primitivze ecclesie fideles, Pauli praecepto 
ín epistola ad Hebraeos cap. xiii. vers. 1. obsecuti. "Tertullianus de Praescrip- 
tionibus adversus Haereses cap. 20. Sic emnes (ecclesiee videlicet) prima et apo- 
stolice 5. dum una omnes probant unitatern, dum est illis communicatio pacis, et ap- 
fellatio fraternitatis, et contesseratio hospitalitatis que jura non alia ratto regit, 
quam ejusdem sacramenti una. traditio. Nota sunt, que de Christianorum erga 
Peregrinum hospitem officiis refert Lucianus in libro de ejusdem morte. Sed 
et quod de diversoriis atque hospitiis, per regias vias in Persidem ducentes, a 
Marcello constructis, hic legimus, id aliis in locis, ac ubique ferme a Chris- 
tianis factum fuisse, aperte colligitur ex Gregorii Nazianzeni invectiva I. in 
Julianum Apostatam, ubi Imperatorem hunc ad Christianorum imitationem 
diversoria et hospitia per orbem Romanum «dificari mandasse testatur, ut 
Gentilium superstitionibus majorem laudem, venerationemque conciliaret. 
Vide plura apud Priorium de Literis Canonicis cap. 5. et seqq. et Thomasinum 
de Tesseris hospitalitatis cap. 26. 

* Codex Bob. Mesopotamenus. 

? Codex Bobiensis, ig"toratum. 
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preeerant, nisi ad ultimum Marcello se portare literas in- 
dicasset, peregrinus Turbo mortis pertulisset exitia. 

V. Acceptas igitur Marcellus literas resolvit, ac legit, 
prisente Archelao civitatis episcopo, quarum exemplum 
hoc est. 

4 e ^ . ^v € v 3 
Μανιχαῖος ἀπόξολος Ἰησξᾷ Χριςϑ, καὶ οἱ σὺν ἐμοὶ τσάντες 
ej N . ^ , ^ 
ὥγιοι, Xgi Gap έγοι, Μαρκέλλῳ τέκνῳ ἀγαπητῷ, χάώ- 
pis, ἔλεος, εἰρήνη ἀπὸ Ge τυατρὸς X, Κυρίε ἡμῶν ᾿Ιησῶ 
Xeis£, xgj ἡ δεξιὼ τοῦ φωτὸς διατηρήσει σε ἀπὸ τοῦ 
ἐνεςῶτος αἰῶνος τονηρξ,, x, τῶν συμτηωμάτων αὐτξ, x 
παγίδων τῷ coo, aur. 
, X 9 
Τὴν μὲν cepi σὲ ἀγώπην μεγίφην ὅσαν αἰοϑηϑ εἰς, 

/ 2/7 20 NX 2 É» 7 NN SAN / 
λίαν ἐχώρην᾽ τῆν ἢ τίσιν οὐκ ὅσων κατώ τὸν ὀρὸν λόγον 
9 / e 3 Ὁ ^ 4 
ἡχϑέογην" ὅϑεν πρὸς ἐπανόρθωσιν τῷ τῶν ἀνθρώπων γέ- 

3 & / 2 ^ 3 7 Ν / ε 
VOUS ἀποςξάλεις, Φοιδόμενός TE τῶν ὥπάτη καὶ λανὴ fau- 

* 3 ^s 3 
τὸς ἐκδεδωκότων, ταῦτω τὰ γρώμματω τρὸς σὲ ἀναγ- 
᾿ e 4 Ὁ“ ^ Ν . 
xaioy ἡγησάμην ὠποςεῖλαι, τῶρωτον μὲν τρὸς σωτηρίαν “ὦ 

. ^ ^J eJ M. ^ t 
σεαυτᾷ ψυχῆς" mera, ἢ καὶ τῶν ἅμα σοι τυγχανόντων, 
4 Manicheus — Apostolus Jesu immensam sentiens, veliemen- 
Christi, et. qui mecum sunt ter gavisus sum, fides vero, 
omnes sancti, et virgines, Mar- — quia non sit * juxta te recta ra- 
cello filio carissimo gratia, mi- tione, moleste tuli; propter 
sericordia, paz a Deo patre, | quod ad emendationem generis 
et Domino nostro Jesu Christo, . humani * missus sum, et subve- 
et dextera lucis conservet te a — niens his, qui se seductionibus, 
presenti seculo malo, et ἴα — atque erroribus tradiderunt, 
ruina ejus, et a. laqueis ma- — hac "scripta ad te necessarium 


ligni. duxi transmittere ; primo qui- 
Dilectionem quidem tuam dem ad salutem anime tue, 


4 Hanc epistolam cum Marcelli responsione integram refert Epiphanius in 
Manichaorum hzeresi n. 6. ex quo greca desumpsimus. 

T Codex Bobiensis, a ruinis ejus, et de laqueis, Sic et Epiphanius. 

* Idem codex, juxta rectam rationem. Sic et Epiphanius. 

t Idem codex, missus sum subveniens, Epiphanius, missus et subventens. 

ἃ Idem codez, lec scripta necessarium duxi, 
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"πρὸς τὸ μὴ ἀδιώκριτόν σε ἔχειν τὸν λογισμὸν, ὡς οἱ τῶν 
e ^ / Pd 9 X 
ἁπλδςέρων καϑηγέμονες διδάσκεσι λεγοντες, τὸ ayaSu 
x N by LANA Y d » ^t^ ^ N / 4 * 
Xgj TO κακὸν ὠπὸ TOU αὐτὸ φέρεσθαι, Xgj μίων apyN 
, ΄ 9 ͵7 » ἈΝ ^ 3 δ ^v 
εἰσηγδὅμενοι, οὐ διακρίνοντες, ὅδὲ dicupouyrss do TS Qe- 
N s / NON » Ν 5 Ν ^v ^ * / 
τὸς τὸ σκότος, καὶ TO ὠγαϑὸν duró TM xax xgy QauMs, 
x τὸν ἔζωϑεν ἄνθρωπον ὠπὸ τοὺ ἔνδον, ὡς τροείπομεν, 
᾽ v ^ N » ^ / ^ , 
ἀλλὰ Xipycoyrég xXgj ἐγκαταμιίγνυντες S'árepoy ϑατέρῳ, "7 
/ N.N 3 ^ Nov e e^ NÀ 95 / 
παύονται. σὺ ὃ)» ὦ τέκνον, μὴ ἰσώ TOig πολλοῖς T. ay d pa- 
9 / N t6 ^v 3 / e * / e 2 
πῶὼν ὠλογίφως, Xg4 arcs au orepa,, ὡς ὧν τύχοι, £ya- 
^ fv , “ , , x 
σης, μηδὲ τῷ τῆς ἀγαθωσύνης Θεῶ ἀνατίϑεσο" ἀρχὴν 
^ ^ 2 ^v ^o 5 LT 
γὰρ, Xgj τέλος, κοὶ τὸν τότων τατέρω τῶν κωκῶν, ἐπὶ T 


Ν 9 ^ et N ^ / 3 / 4 ^c? 
Θεὸν avaDepouciv, ὧν τὸ τέλος κατώρως &yyus. ὅτε 90 "t 


deinde et eorum qui tecum 
sunt; *uti ne indiscretos ani- 
mos geras, sicut simpliciorum 
Y magistri docent dicentes, ma- 
lum, et bonum ab eodem sub- 
sistere, et unum initium intro- 
ducentes, neque quidquam per- 
scrutantes, vel discernentes ?a 
luce tenebras, et bonum a ma- 
lo, et exteriorem hominem ab 
interiori, sicut praediximus ; sed 


confundere ac permiscere alte- 
rum alteri non cessant. Tu ve- 
ro, o fili, ne similiter ut multi 
hominum, irrationabiliter et 
simpliciter utraque indiscreta 
8 permisceas, neque bonitatis 
Deo inferas contumeliam. Ini- 
tium enim et finem, et horum 
patrem malorum ad ^ Deum re- 
ferunt, ? quorum finis est male- 
dicto proximus. Non enim *his, 


* Hinc patet recte in greeco Epiphanii textu emendasse Petavium, τυρὸς σὸ 


μὴ ἀδιάκριτον nam prius, μὴ, deerat. 


Y Codex Casinensis, magistri dicentes. Sed aliam lectionem exprimit etiam 


Epiphanius. 


2 Male idem codex, a /uce, a tenebris, 


* Codex Casinensis, permiscens. at Bobiensis, permisceas neque bonitatis Dei 
e£nferas. | Epiphanius, permisceas, neque ad bonitatis Deum referas. Initium enim, 
&c. Preterea Casinensis legit paulo post, Imifium et finem. Nos autem ex 
utroque codice, atque Epiphanio hunc locum emendavimus. 


b Bobiensis codex, Dominum. 


΄ 


€ Casinensis habebat, i» his. Vide tamen an leviter emendandum sit apud 
Epiphanium, οὔτε γὰρ τοῖς εἰρημένοις iy εὐαγ(λίοιξε 


2 Hebr. vi. 8. 
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τοῖς εἰρημένοις εὐαγελίοις clap auTM τοῦ σωτῆρος ἡμῶν 
Nen , e ^) t 4 ^ 
Xgj Κυρίου ᾿Ἰησοῦ Xpigou πιςεύεσιν, ὅτι οὐ δύναται δένδρον 
καλὸν xapmüs κακὰς τοιῆσαι, dé μὴν δένδρον κακὸν 
καλὲς καρπὸς τοιήσα!. Xgj πῶς τὸν Θεὸν τῷ Σατανῶ, 
καὶ τῶν κακῶν αὐτῷ τπρωγμάτων λέγειν τολμῶσι ποι- 
x N hy / 3 ΄ N M 
ητὴν xg) δημιεργὺν, ϑαυμάζεν μοι ἐπέρχεται. καὶ εἴϑε 
NS xy ^ » » 0^ € / NON M 
μέν ἄχρι τότων ἔφϑασεν αὑτῶν ἡ ματακοπονίω, καὶ μὴ T 
μονογενῆ τὸν ἐκ Ἢ κόλπων τοῦ πατρὸς καταξάντω Χριςὸν, 
Μαρίας τινὸς γυναικὸς ἔλεγον εἶναι υἱὸν, ἐξ αἵματος κρὴ 
N N^ v δι ^» ^ e e 
σαρκος, X, τῆς ὥλλης δυσωδίας τῶν γυγωκκωὼν Ὑεγενηοῦ a4. 
Xgj ie, μὴ τὼ πολλὼ διὼ τῆσδὲ τῆς ἐπιςολῆς γρώφων, 
εἰς μῆκος χρόνου διασύρω σου τὴν ἐπιείκειαν, οὐκ ἔχων 
τὼς φυσικὰς φράσεις, ἐπὶ τέτοις ὠρκεογήσομαι. τὸ Φ᾽ 
ὅλον γνώση τὐαρόντος μου τρὸς σὲ, εἴγε τῆς σεαυτὲ σω- 
τηρίας ἔτι Φείδη, ἐδὲ γὰρ βρόχον τωὶ ἐπιξάλλω, ὡς οἱ 


que dicta sunt in evangelis ἔυ, Marie cujusdam mulieris 
Salvatoris nostri et Domini esse dicerent filium, ex sangui- 
Jesu Christi credunt, quia ?non ne, et carne, ac reliquis mulie- 
potest arbor mala bonos fructus — rum spurcitiis generatum. Et, 
facere, neque arbor bona malos ^ ut ne plurima per hanc episto- 
fructus facere. Quomodo Do- — lam scribam, atque in longitu- 
minum Satane, et malorum e- dinem temporis protraham pa- 
jus actuum factorem dicere au-  tientiam tuam, cum mihi non 
deant et conditorem, plurimum — adsit eloquentia naturalis, suf- 
miror. Et atque utinam eo us- ficit ista dixisse, Omnia autem 
que eorum vanitas pervenisset, cognosces, cum presens fuero 
et non unigenitum, 4quide pd- apud te; si tamen saluti tue 
tris sinibus descendit*, Chris- — *parcere, ac providere festinas; 


4 Codex Bobiensis, gi patris finibus discessit. Casinensis, quidem patris fini- 
&us descendit. Nos ex Epiphanio hunc locum restituimus. 
* Casinensis, parere, Melior alia lectio Bobiensis codicis, ut patet ex Epi- 
phanio. 
3 Matth. vii. 18. * Joan. i. 18. 
"L4 
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^^ —, ^o , Pd ^ ἃ ^ ^ 
τῶν πολλῶν εἰφρονέςεροι τοιδσιν. νόες d, λέγω, τέκνον τι» 
μεώτατε. 


non enim 5 aqueum alicui inji- 
cio, sicuti plurimi insipientium 


faciunt. Intellige qua dico, fili 


f honorabilis. 

VI. Hac epistola lecta, bajulum literarum Marcellus 
 obsequentissime fovebat hospitio, Archelaus vero ea que 
lecta sunt, non libenter amplexus, velut leo conclusus den- 
tibus binfrendebat, auctorem epistolz sibi desiderans dari; 
quem Marcellus suadebat quiescere, semet pollicens pro- 
curaturum przxsentiam viri. Rescribere ergo Marcellus ad 
ea, quz scripta sunt, statuit epistolam continentem hzc. 
Μαρκελλος ἀνὴρ ἐπίσημος, Μανιχαίω τῷ διὰ ᾧ ἐπιςολῆς 

δηλεμένω, Χαίρειν. 

Τὴν μὲν ὑπὸ σξ γραφεῖσαν ἐπιςολὴν τροσηκώμην. τὸν 
δὲ Τύρξωνω τροσεδεξάμην xarà, φιλοφρωσύνην ἐμὴν, τῶν 
δὲ γραμμάτων τὸν VP ὁδαμῶς ἔγνων, εἰ μὴ σὺ σαρα- 
γενόμενος ᾧράσης ἡμῖν καταλογάδην ἕκαξον, ὡς ὑπέογου 
διὰ τῆς ἐπιςολῆς. ἔρῥωσϑε. 


Marcellus *vir notus, Manichao, 
qui sibi per epistolam indica- 
tus est, salutem. 

Scriptam quidem a te episto- 
lam sumpsi, et Turbonem so- 


sensum vero literarum nequa- 
quam adverti; nisi forte .tu 
praesens exponas nobis per ver- 
ba, singula, *sicut promisisti. 
Vale. 


lita mihi humanitate suscepi, 

Hanc epistolam signatam tradebat Turboni referendam 
ad eum, a quo prius ipse pertulerat : ille vero ad eum re- 
dire penitus reluctabatur, memor itineris laborum, et ro- 


f Codex Bobiensis, honorabilis. Pale, quod verbum non habet Epiphanius. 

£ Codex Bobiensis, obsequentissimo. 

h Codex Bobiensis, i2fringebat. 

i Melior Petavii versio, Jr illustris. 

k Codex Bobiensis, sicut per epistolam promisisti. Vale. — Hanc. epistolam 
scriptam atque signatam tradebat Turboni ferendam, | Epiphanius pariter legit, 
sicut per epistolam promisisti. Pale. 


5 1 Cor. vii, 35, 
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gabat alium pro se dirigi, abnegang ultra sibi ! ad eum 
rediturum, aut communionem cum eo aliquam facturum. 
Marcellus vero, accito uno ex pueris suis, Callisto no- 
mine, przecipit proficisci, qui nihil moratus, illico proficis- 
citur ; et post triduum pervenit ad Manem, quem in cas- 
tello quodam πὶ Arabionis reperit, atque epistolam tradi- 
dit ; qua ille perlecta, gavisus est, a Marcello invitatum se 
esse, ac sine mora iter invadit : Turbonis tamen remora- 
tionem non prosperam ἢ przesagitus, et quasi consulto iti- 
nere ad Marcellum perrexit. Turbo vero de Marcelli de- 
mo prorsus non discedebat, nec ab Archelai episcopi con- 
fabulatione cessabat: valde enim studiose uterque de Ma- 
nichzei studiis perquirebant, scire cupientes, qui sit, unde, 
vel quid verbi ferat. At ille universa dilucide enarravit, 
repetens et exponens de fide ejus hoc modo. 


VII. Ei τὴν τοῦ Μάνη σίςιν ϑέλετε pa y dap ἐμξ, 
àx&cart συντόμως. ὅτος δύο σέδει Ode ἀγεννήτες, αὐτο- 
Queis, ἀϊδίους, Ea, τῷ ἑνὶ ἀντικείμενον, κφὴ τὸν μὲν ἀγα- 

v S ER Y N 3 ^ ^ ^ ε«ε XY Á 
Y», τὸν Ὁ wontpor εἰσηγεται, Qus τῷ ἑὴ pa ϑέμενος, 
καὶ τῷ ἑτέρῳ σκότος, Κφὴ τοῦ μὲν φωτὸς εἶναι μέρος τὴν 
ἔν ἀνθρώποις ψυχὴν, τοὺ δὲ σκότους τὸ σῶμα, E τὸ τῆς 
ὕλης δημιόργημα. μῖξιν δὲ, ἥτοι σύγκρωσιν P τότον λέγει 


VII. 5851 fidem Manichei 
discere a me vultis; breviter 
audite. Hic duos colit Deos 
innatos, ex semetipsis extan- 
tes, weternos, unum uni adver- 
santem; et alterum quidem bo- 
num, alterum autem malum in- 
troducit, Lux uni nomen im- 


ponit, et alteri tenebras. Et lu- 
cis quidem esse partem ani- 
mam, que in hominibus est, 
tenebrarum autem corpus, et. 
quae ex materia est conditio. 
Permixtionem autem, vel con- 
junctionem Phoc modo dicit ef- 
fectam, conferens ambos Deos 


I Cod. Bobiensis, ad i/Ium reversurum, aut communionem cum eo aliquam fore, 
f Castellum hoc trans fluvium Strangam situm fuisse in medio Persarum 
et Mesopotamie, ait Epiphanius in hac haeresi num. 7. 


? Codex Bobiensis, fresagus. 


« Sequentia usque ad cap. 12. verbatim graece retulit Epiphanius num. 95. 
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γεγονέναι τὸν τρόπον, ἀπεικάζων τοὺς δύο τῷδε τῷ σαρα- 
δείγματι. καϑάπερ δύο βασιλεῖς ἀντιμαχόμενοι vagis 
9 7 y *, ^ 3 N N95 ^ e / Ν 
ἀλλήλους, ὄντες ἀπαρχῆς ἐχϑροὶ, xgj ἀνωμέρος ἑκάξε τὼ 
Y » Ν Ν / Ν 2 3 M 3 
ἰδία ἔχοντος. κατὼ δὲ σύξασιν τὸ σκότος ἐπελϑὺν ἐκ 
τῶν ὁρίων αὑτῷ ωροσεμωχήσατο τῷ φωτί. γνόντα di τὸν 
ἀγαϑὸν Πατέρα τὸ σκότος ἐν τὴ γὴ αὐτῷ ἐπιδεδημηκὸς, 
* τρορώλλεν ἐξ αὑτῷ δύνωμιν, λεγομένην Μητέρα ἡ ζωῆς, 
x » ^ N ^ y . ᾿ς ΄ 
x, αὐτὴν τροξεθληκέναι τὸν τῦρωτον ἄνθρωπον, rà were 
(v » v No xy ^v e/ ^ N x 
φοιχεῖα. εἰσὶ δὲ, ἄνεμος, φῶς, ὕδωρ, τοῦρ, καὶ ὕλη. καὶ 
ταῦτα ἐνδυσάμενον, ὡς πρὸς κατασκευὴν πολέμου, κατ- 
e / N M - ^ (N^ / 
ελϑεῖν κάτω, xgi πολεμῆσαι TQ σκότει. οἱ δὲ τοῦ σκότες 


in hujuscemodi exemplum.  supervenisse, 1produxit ex se 
Quemadmodum si duo reges virtutem, quz dicitur mater vi- 
sint adversum se pugnantes, te, 'qua virtute circumdedit 
qui ab initio fuerint inimici, primum hominem, que sunt 
habentes singuli suas portio- ^ quinque elementa, *idest, ven- 
nes; acciderit autem ut tene- tus, lux, aqua, ignis, et mate- 
bre progredientes fines suos, ria, quibus indutus, tanquam 
bellum cum luce commiserint. *ad paratum belli, descendit 
Quod cum cognovisset bonus — deorsum pugnare adversum te- 
Pater, tenebras ad terram suam nebras. Αἱ vero tenebrarum 


P Hinc patet apud Epiphanium legi debere, σοῦσον λέγω. cum prius esset, 
᾿ φύφων. ᾿ 

4 Codex Bobiensis, produxit ex virtute. Casinensis, produxerit et esse virtu- 
tem. Sed legendum ex Epiphanio uti emendatum est. 

τ Codex Bobiensis, qua circumdedit. — Casinensis, que virtute, Sed εχ Bo- 
biensi, et Epiphanio emendavi, qua virtute. ' 

& [Nonnulla deesse monet Petavius, Emendatio petenda est ex Epiphanio 
Her.lxvi. n. 45. φέρε δὴ ἴδωμεν καὶ περὶ σῆς μητρὸς τῆς ξώης, ἧς φάσκει δυνείμεως. 
“«ροξιδλῆσθαι (τὸν πρῶτον ἄνϑρωπον) καὶ αὐτὴν δὲ τὴν μητέρα τῆς Qurig σόν τε erpa- 
«ον ἄνθρωπον τὰ τοίντε φοιχῶα. Istis compositis, Turbonis verba haec erant. 
γνόντα δὲ τὸν ἀγαϑὸν πατέρα-------αροξάλλειν ἐξ ἱαυτοῦ δύναμων μητέρα τῆς ζώης, 
καὶ αὐτὴν τυροξιθληκένα, σὸν τυρῶσον ἄνθρωπον, αὐτὴν δὲ «n» μητίρα τῆς ζωῆς σόν σι 
πρῶτον ἄνθρωπον cà cívrt φοιχεῖα. FRANCISCUS FLonmio in Opusc inscript. 
De quodam Hegesippi Fragmento, et de. Nonnullis SS. Patrum Locis Emendatis 
Bononiz editis an. 1793. p. 75.] 

* Codex Bobiensis, id est lux, aqua, ignis, et materia, Sed Epiphanius legit, 
ventus, lux, aqua, ignis, et materia, ut in codice Casinensi, qui veram exhibet 
hujus loci lectionem. 

t Epiphanius legit, ad apparatum belli, 
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3 ^J 4 ^ 9) » e 
ἄρχοντες ἀντιπολεμοῦντες αὑτῷ, ἔφαγον ἔκ τῆς uay- 
3 ^^ — t€ 3 € P4 2 ^) 3 3 ^) 
erAiag αὐτῷ, 0 £qW ἡ ψυχή. τότε δεινῶς ἐθλίξη ἐκεῖ 
€ ^ € N ed / 3 N E 
χάτω ὁ τρωτος ἄνϑρωπος ὑπὸ TOU σκότες, x, εἰ μὴ εὐξα- 
σ΄ ς 4 € N N » 4 e 7 / 
μένου &icnxsoey o Tlorwp, καὶ ὠπεςείλεν &repay düye uA 
^S ε 95 3 ^v 4 ^v ^ N » 
wpoGAso εἶσαν UT QUTM, λεγομένην ζῶν Πνευμώ, xo4 εἰ 
΄ 3 ^ Ν 9 2 3 ^ 
μὴ κατελθὼν δέδωκεν αὐτῷ δεξιῶν, καὶ ἀνήνεγκεν ἐκ τοῦ 
2 7 * € ^v y P4 9 
σκότες, tao, ὧν Ó τρωτος ἄνθρωπος κατεχόμενος ἔκιν- 
/ 9 5 ^, / Ν / Ν δι N 
δύνευσεν. ἔκτοτε οὖν κατέλενψε XoTO τὴν ψυχήν. x, con 
ev ^ 3N / 9 2 Ν 
τουτο Mai auo εαν συνωντήσωσιν ὠὡλλῆλοις, δεξιὰς ài- 
e bd € ΙΝ 2 ΄ 
δόωσιν ἑαυτοῖς σημείου χώριν, ὡς ἀπὸ σκότους σωθέντες. 
3 ^v / x « ^ "5 Á/ 2 
ἐν yap τῷ σκότει πώσας τὰς αἱρέσεις εἶναι λέγει. τότε 
^ ^ » N / N $5 NN ^ e 7 
ζῶν Πνεύμω, ἔκτισε τὸν κόσμον, καὶ αὐτὸ ζορέσων ἑτέρας 
^ / N 3. 2 Ν “) 
τρεῖς δυνάμεις, κατελϑὸν ἀνήνεγκε τοὺς ἄρχοντας, Κρὴ 
3 ^ 3 ^v ^ . 9 3 "^ ^) € e^ 
βεφερέωσεν EV TG) φερεώμῶτι, Ὁ EGIy αὐτῶν σωμῶώ ἡ σῷαι- 


Principes, repugnantes ei, co- 
mederunt de armatura ejus, 
quod est anima. "Tunc ibi ve- 
hementer afflictus est deorsum 
"primus parens homo a tene- 
bris, et nisi orantem eum ex- 
audisset Pater, et misisset alte- 
ram virtutem, qua processerat 
ex se, quz dicitur Spiritus vi- 
vens, et descendens porrexisset 
ei dexteram, et eduxisset eum 
de tenebris, olim primus homo 
detentus periclitaretur. Ex eo 


ergo animam deorsum * reli- 
quit, et propterea Manichzi 
cum sibi invicem occurrunt, 
dant sibi dexteras hujus signi 
gratia, tanquam ex tenebris li- 
berati; in tenebris enim / om- 
nes hzreses esse dicunt, Tunc 
vivens Spiritus creavit mun- 
dum, et indutus alias tres vir- 
tutes, descendens eduxit ? Prin- 
cipes, et crucifixit eos in fir- 
mamento, quod est ejus corpus 
sphaera; et rursum ipse vivens 


Ὁ Codex Bobiensis, concinente Epiphanio, primus homo. 
X Codex Bobiensis, re/imquit. mala lectio, ut patet ex Epiphanio, 


Y Codex Bobiensis, omnis heresis esse dicitur. Sed hanc lectionem rejicit 
Epiphanius. ; 

*- Haec est hujus loci vera lectio, Epiphanio probata, Quam enim ex co- 
dice Bobiensi Valesius exprimit, corruptam esse nemo non videt; sic enim se 
habet, descendens eduxit Principes leru, exiens in firmamentum, quod est, &c.. In 
greco Epiphanii est, e stabilroit in firtnatento, quod eit ipsorum corpus sphera. 
Sed vide eundem Epiphanium cap. 48. 

B [Lege isadeeew, crucifixit quemadmodum legit vetus interpres. Quin 
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a. Τότε πάλιν τὸ ζῶν Πνεῦμα ἔκτισε τοὺς φωξῆρας, à 
, P" ev / N € 3 / N ^ 
Igi τῆς ψυχῆς λείψανα, Xgj ὅτως ἐποιῆσε τὸ φερεωμῶ 
ti N / 5 Ν i 9 y 3, Á Li 
κυχλευσα!. *gj Gay ἐκτισὲ τὴν Ὑην εἰς εἰδὴ ὀκτώ. ὁ 
δὲ ᾿Ωμοφόρος κάτω βαςάζε, καὶ ἐπὰν κάμη βαςάζων, 
τρέμοι, X, σεισιμϑ αἴτιος γίνεται ττωρὰ τὸν ὡρισμένον xau- 
ρόν. τότε ἕνεκω T Υἱὸν αὐτῇ ἀπέξειλεν ὁ ἀγαθὸς Πατὴρ 
3 ^" 7 9 N / ^ ^ N05 v / 
εκ τῶν XOÀZ7TQV εἰς τὴν καρδίαν της γῆς, Χαι εἰς τά ταῦ- 
της κατώτατα μέρη, ὅπως αὐτῷ τὴν τροσήκεσαν “ ἐπετι- 
/ N «€ 7 Ds v 4 ἊΝ ^ 
μίαγ δῶ. καὶ ὁσάκις ἂν σεισμὸς γένηται, ἢ τρέμει κώμ- 
M 9 ^ , xN e 7 ^, / No € ed 
γῶν, ἡ awrKDspet εἰς τὸν ἔτέρον ὠμὸν. τότε TOWUY Kg ἢ Ug 
3 4." € e » v Ν * 4 . ^ » 2 
ep ἑαυτῆς ἔκτισε τῷ (ura, xgj συλωμένων αὐτῶν ὥπδ 
Spiritus creavit luminaria, que 


sunt *reliquie anime, et fecit 
ea P firmamentum circumire, et 


causa filium suum misit benig- 


nus pater dde sinibus suis in 
cor terre, et in interiores ejus 


iterum creavit terram, * et sunt 
octo. Est autem Omophorus 
deorsum, id est, qui eam portat 
in humeris; et cum laborave- 
rit portans, intremiscit: et hec 
est causa terre motus preter 
constitutum tempus. Hac de 


partes, *quo illum, ut par erat, 
coérceret; quotiens enim effi- 
citur terre motus, tremente eo 
ex labore, vel de humero in 
humerum transferente pondus, 
efficitur. Tunc ergo et ipsa ma- 
teria creavit ex se plantas, vel 


etiam Epiphanius Her. lxvi. n. 48. Manetem refellens hec ait, εἰ σῶν ἀρχόν- 
vo» συγχάνιι σῶμα và φερίωμα, ly πόνῳ ἄρα φαυρῷ weociants cü; ἀρχόντας, ποτὶ 
μὲν γὰρ λέγοις αὐτοὺς iy σῷ φερεώματι τοιπῆχϑαι, reri δὲ αὐσὸ cà φερίωρια σῶμα 
«uy αὐσῶν ὁρίζη, et infra clarius, μετὰ và ἱσαυρωκίνα, ἄρχονϊας l» c3 σφαίρᾳ. De- 
mum, (cap. viii. p. 159.) σοὺς ἄρχοντας σὺς i σῷ ςεριώμαςι ὑπὸ τοῦ ζῶντος τονεῦ- 
ματος ἀνινεχϑέντας καὶ ζαυρωϑίντα;. FLORIO ibidem.] 

4 [ta et Epiphanius. Male apud Valesium, relique anime. Vide cundem 
Epiphanium ibid. cap. 49. 

b Kt hic male codex Bobiensis, is firmamento circuire, üt patet ex. Epi- 
phanio. 

€ Epiphanius habet εἰς εἴδη ὀκπώ. — Creavit terram octuplici specie. Omophorus 
autem, hoc est, bajulus, infra sustinet. Sed latinus noster interpres legit, εἰσὶ 
&, vel, εἰσὶ δή. 

d Codes Bobiensis, de finibus in cor terre. Sic legit et Epiphanius. 

* Idem codex, quod illum, ut pareret, cozrceret. Prava lectio. Hinc autem 
pátet Pétavium apud Epiphanium pro ἐσιϑυμίαν, recte emendasse ἐπυτιβείαν. 
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τιγῶν ᾿Αρχόντων ἐκώλεσε πώντας τοὺς τῶν ἀρχόντων τρω- 
/ N 3. 55 , ^" ;»* / δύ ΟΝ 
τίξες, καὶ &AaGey dar αὐτῶν dyd, μίαν δύναμιν, X, κατε- 
φσχεύασε τὸν ἄνθρωπον, τὸν κατὼ τὴν ἰδέων τῷ τρώτε ἀν- 
3 ^ 5 / N » N ἈΝ 3 9 ^ £ */ 38€ 
ρώπε EXEIVH, Xj ἔδησε τὴν ψυχὴν ἐν αὐτῷ. ὅ αὕτη ec) 
τῆς συγκράσεως ἡ ὑπόθεσις. 
VII. "Ore 5 εἶδεν ὁ Πατὴρ ὁ ζῶν ϑλιδομένην 1 ψυχὴν 
- - ΄ y ^ Noc. 4 »! 
ἐν TQ σώματι, ευσπλαγχνος ὧν ΚΦΊ ἐλεήμων, ἔπεμψε 
τὸν Υἱὸν αὐτῷ τὸν ἠγαπημένον εἰς σωτηρίαν τῆς ψυχῆς. 
dia, 9 ταύτην τὴν πρόφασιν, καὶ τὴν τῇ ᾿Ωμοφόρε,, ἀπέ- 
φειλεν αὐτόν. κφὶ ἐλθὼν ὁ Υἱὸς μετεογημάτισεν ἑαυτὸν εἰς 
3 ΄ ^ * M3 / ^) , Á € y 
ἀνϑρώπου εἶδος, καὶ ἐφαίνετο τὸς ἀνθρώποις ὡς ἄνϑρω- 
ΝΙΝ y N « Y € / 3 
πος, μὴ ὧν ἄνθρωπος, x, οἱ ἄνθρωποι ὑπελάμβανον αὐ-- 
τὸν Ὑεγεννῆοϑ α!. ἐλιϑὼν οὖν τοιέται τὴν δημιεργίαν τρὸς 


germina, qua cum ffuratae es- 
sent a quibusdam Principibus, 
convocavit omnes Principes 
primarios, et sumpsit ab eis 
singulas virtutes, et fecit homi- 
nem hunc secundum speciem 
primi bominis illius, € et junxit 
animam in eo. 

VIII. Cum autem vidisset 
Pater vivens affligi animam in 
corpore, ^ quia est miserator et 


f Codex Casinensis, furate essent. comvocavit. 


Epiphanium secuti sumus. 


misericors, misit Filium suum 
dilectum ad salutem animz ; 
hac enim causa, et propter O- 
mophorum misit eum, Et ve- 


.niens Filius, transformavit se 


in speciem hominis ; et Fappa- 
rebat quidem hominibus ut ho- 
mo, cum non esset homo, et 
homines ! putaverunt eum na- 
tum esse. Cum ergo venisset, 
machinam quandam ? concin- 


Nos Bobiensem codicem et 


. € Male codex Bobiensis, ef vexit animam in eo. quam lectionem non sequi- 
tur Epiphanius : subditurque apud eundem, εἰ Jec est commixttonis ratio. quae 
verba de suo fortasse addidit Epiphanius. 


h Codex Bobiensis, qui est. 


i Ita cod. Bobiensis, et Epiphanius. Casinensis non habet 4Hectum. 
k Uterque coder, e? parebat. Sed nos Epiphanii lectionem pratulimus. 
1 Codex Bobiensis, probante Epiphanio, £utabast eum tatum esse, Casinen- 


sis male, saturar esse. 


7: Codex Bobiensis, cosciszatam. Epiphanius habet, niens igitur opus quod- 
dam ad animarum salutem ruolitus est, et. machinam construxit, cados duodecim ἦα. 
bentem, que a sphaera comversa mortuorum animas sursum cvelit. 
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σωτηρίαν τῶν ψυχῶν, καὶ μηχανὴν συνεςήσατα ἔχρυξαι 
ὀώδεκα xddse, ἢ τις Ux τῆς σφαίρας ςρεφαρεένη, ἀν» 
para τῶν ϑνησκόντων τὰς ψυχάς. κα ταύτας ὁ μέγας 
ᾧωςηρ ταῖς ἀκτίσι AaCar, καϑαρίζε, καὴ μεταδίδωσι 
X ἕτως ὥληρϑται τῆς σελήνης ὁ δίσκος, ὁ wa) 
ἡμῖν τροσαγορευέμενος" λοῖα γάρ, ἤτοι JA μεῖα εἶναι 
λέγει τοὺς δύο Quswpas. εἶτα ἐαν γεμιοϑῆ ἡ σελήνη, με- 
ramp μεύει εἰς ἀπηλιώτην, 5 ὅτως ἀπόκρωσιν ταοιξῖται, 
τῷ γόμου ἐλαφρυνομένη᾽ καὶ TU πληρῶ τὸ wo) μεῖον, καὶ X 
πάλιν ἀποσγομοὶ ἀνιμωμένων ὑπὸ τῶν κάδων τῶν ψυχῶν, 
ἄχρις οὗ τὸ ἴδιον αὑτῷ μέρος σώσει "τῆς ψυχῆς. τῆς γὰρ 
τό ἀγαϑ8 Πατρὸς scias wacay ψυχὴν, xgj tuas κινού- 
μένον ζῶον μετέχειν λέγει. τῆς EY σελήνης μεταδιδώσης t 


^s Pd 
77 σέληνν, 


navit ad salutem animarum ; id 
est, rotam statuit, habentem 
duodecim urceos, "que rota 
per hanc sphaeram vertitur, 
hauriens animas morientium, 
quasque luminare majus, id est, 
sol radiis suis ^adimens pur- 
gat, et lune tradit, et ita ad- 
impletur lune P discus, qui a 
nobis ita appellatur. Naves 
enim vel translatorias cymbas 
esse dicit duo ista luminaria, 
et cum repleta fuerit luna, 


transfretare animas, ad subso- 
lanam partem, et ita 4 apocru- 
sin, detrimentum, patitur, cum 
onere fuerit relevata : et *" ite- 
rum repleri cymbam, et rursus 
exonerari, dum hbauriuntur per 
urceos animse, usquequo par- 
tem suam propriam liberet *a- 
nimarum. De substantia autem 
boni Patris omnem animam, 
atque omne animal, quod mo- 
vetur, partem trahere eonfr- 
mat. Cum igitur luna onus, 


" Codex Bobiensis, que per hanc sphaeram hauriens animas vrventium, Mala 


lectio, ut ex Epiphanio apparet. 
9 Epiphanius, λαθὼν, assumens. 


P Codex Bobiensis, discursus, pessima lectio. 
4 In codice Casinensi, afocrisin, scribitur; sed nos locum restituimus er 
codice Bobiensi, in quo afocrusin, recte legitur, licet in aliis hic depravatissi- 


mus existat. 


᾿Ασόκρυσιν auteri. Alexandro Aphrodisiensi, et 'Tralliano dicitur 


facere luna, cum decrescit, seu senescit, ut notum est. 


r Epiphanius iive, et ifa repleri. 


* [dem Epiphanius, τῆς ψυχῆς, anime ; sed ex hujus antiqui interptcts 


versione debet emendari, 
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^e ^) ^ 2 Ὁ nd N 
τῶν ψυχῶν τοῖς αἰωσι τοῦ Πατρὸς, 
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παραμόνεσιν 
σύλω τῆς δόξης, ὃς καλεῖται ἀὴρ ὁ ib. δὲ 


ros φύλος ἐξὶ φωτὸς, ἐπειδὴ γέμεεε ψυχῶν τῶν xa- 
» ΄ e/ » «v € »^/ 4 τ΄ e A ΄ 

ομένων. QUT. ἐςσὶν ἡ αἰτιῶ, δὲ ης αἱ ψυχαὶ σώζον- 
ε 4 ^os ^V Ν 3 ΄ LES / e e 
1 δὲ τὸ ἀποθανεῖν τοὺς ἀνθρώπους ἐςι CAU αὐτῇ 


΄ € ^ ΄ Ν / “ 
ἕνος Tig ὡρώϊώ κεκοσμημένη, πιϑανὴ πάνυ συλῶν 


^) 3 ^s « ^ 
ιρεὶ τὰς ἄρχοντας, τὸς ἐν τῷ ςερεώματι ὑπὸ TM 


; Πνεύματος ἀνενεχιϑέντας καὶ ςαυρωϑέντας, ᾧαι- 
A ^» »y»t€ 7 y e^ N / 

! δὲ τοῖς ἄρρεσι Oye, ευμορῷος, ταῖς δὲ ϑηλόίαες 

'ς εὐειδὴς καὶ ἐπιϑυμητός᾽ X, οἱ μὲν ἔΑρχοντες ὁπό- 


loci αὑτὴν κεκωλλωπισμένγην, οἷς ρᾶνται τῷ φίλτρῳ, 


ἡ δυνάμενοι αὐτὴν xara. Aa ew, δεινῶς φλέγονται τῷ 


^ / Ν od 9 ΄ e uy 7 
«Q τπόϑῳ τὸν νοῦν ἐξαρπαοδέντες. ὅταν οὖν τρεχόν- 


gerit, animarum, seculis 
erit Patris, permanent fil- 
:olumna glori:z, quod vo- 
" Vir perfectus. Hic au- 
ir est columna lucis : re- 
est enim mundarum ani- 
n, et hec est causa salu- 
marum; mortis vero cau- 
minibus est ista. Virgo 
un decora et exornata, 
is. valde, furto appetit 
ipes, qui sunt in firma- 
) a vivente Spiritu educti, 


et crucifixi, que cum apparu- 
erit, maribus femina decora 
apparet; foeminis vero adole- 
scentem speciosum et concu- 
piscibilem demonstrat. Sed 
Principes quidem, cum eam vi- 
derint exornatam, * amore ejus 
in libidinem moventur ; et qnia 
eam apprehendere non possunt, 
vehementer instigantur amoris 
incendiis excitati, rapti sunt e- 
nim libidinis calore: cum e- 
nim currentibus post eam anxii 


gendum 7//e, hoc est, anima ex Epiphanio, licet uterque codex ha. 

lla. 

jXiphanius habet, 4er ferfectus, unde colligitur latinum hujus operis ex- 

' € graco expressum esse, et male interpretem legisse, ἀνὴρ pro ἀήρ; 

lum autem esse, 4er perfectus. dir autem bic, &c. ut graeca cum latinis 

)iant, et aliquis inde sensus eruatur. 

[elior in seqq. Epiphanii lectio, qua sic latine sonat. 4feroris aestro agun- 
mque eam assequi nequeant, extra mentem acti, pre amore, et cupiditate mi» 

! modum. exardescunt.. Quum igitur, accurrentibus illis, virgo se ex illorum 
! subduxerit, tunc, &c. 

[gle codez Bobiensis, libidinis amoris calorem 2 cum ergo currentibus eis 

m, virgo, &c. 
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τῶν αὐτῶν, ἡ παρθένος ἄφαντος γένηται, τότε ὁ Αρχῶν ὁ 
d at γώπται exa 


ροξώλλει τὰς νεφέλας ἐξ αὐτῷ, ὅπως σκοτίση 


e 5 lod 9 7^5 «8 2 Ν e 32v 7 / 
Τῇ Opy" αὐτῷ τὸν κόσμον. καὶ οὕτως ἐὼν ϑλίξη πάνυ, 
/ y ς ^ 2 ^v e M c x 9  *€ 
καϑάπερ ἄνϑρωπος ἱδρῶν ἀποκοπϑται. ὁ δὲ ἱδρὼς αὐτῷ 
ἐςὶν ἡ βροχή. "ὁμοῦ καὶ ὁ Θερισμὸς ἄρχων ἐὰν συληϑῇ 
€ ἊΝ ud 4 Á « 243 € ^ ee 
ὑπὸ τῆς ταρϑένου, καταχέει λοιμὸν ἐφ᾽ ὅλης τῆς γῆς, 
ὅπως ϑανατώσει τοὺς ἀνθρώπες. τὸ γὼρ σώμω TOUTe 
/ ^) Ν Ν ΄ 4 N e y 
χόσμος καλέται πρὸς τὸν μέγαν κόσμον. xg οἱ ἄνϑρω- 
ποι πάντες ῥίζας ἔχεσι, κάτω συνδεϑείσως Toig ἄνω. 
ὁπόταν οὖν συληϑῆ ὑπὸ τῆς τσαρϑένε, τότε ἄρχεται κόπον 
Ν «7 dd 9 ΄ NU ^ ε “7 LI 
τὰς ῥίζας τῶν ὠνθρώπων. wg) ὅταν κωπῶσιν aj ῥίζαι αὐὖ- 
τῶν, τότε ἄρχεται λοιμὸς γίνεαγαι, καὶ ὅτως ἀποθνήσκε- 
effecti fuissent, Virgo subito 


nusquam comparuit. Tunc 
Princeps ille magnus producit 


tem super terram, ita ut morte 
afficiat homines ; corpus enim 
hoc mundus vocatur, ad similt- 


nebulas ex semetipso, uti ob- 
scuret in ira sua omnein mun- 
dum, qui cum tribulatus fuerit 
plurimum, sicut homo sudat 
post laborem, ita et hic Prin- 
ceps ?sudat ex tribulatione sua, 
cujus sudor pluvie sunt, * Sed 
et messis Princeps, si deceptus 
fuerit a Virgine, ἢ effundit pes- 


tudinem magni hujus mundi, 
*et omnes homines, qui sunt 
deorsum, radices habent sur- 
sum colligatas, Cum ergo de- 
ceptus fuerit ἃ Virgine, 4 tunc 
incipit excidere radices homi- 
num, et cum excise fuerint ra- 
dices eorum, efficitur pestilen- 
tia, et ita moriuntur, * Quod 


z ldem codex, sudat ei ex tribulatione, prava lectio. 
* Epiphanius habet ex versione Petavii, Sic et. Princeps alter, Messor appel- 
atus, si Virginis illecebra capiatur, pestem in universam terram perdendis komimi- 


bus temmitttt. 
gendum ϑερισμξ, 


In textu tamen graeco, Messis, est non Messor. sed fortasse le- 


b Codex Casinensis, effundit famem.  Bobiensis, effundet famem. Sed nos ex 


seqq. et ex Epiphanio, Pesferz, substituimus. 


Facile autem fuit veteri latino 


interpreti ob similitudinem vocum, λιμὸς, fames, et Api, peiíis, in hunc 


errorem incidere. 


ς Epiphanius habet, ef orznes homines radices habent infra cum superioribus con- 


"nexas. 


4 Codex Bobiensis, ?unc cum incipiet. (In Gracis ἄρχεσαι pro ἄρχησαι bis 


reposui.) 


* Apud Epiphanium legitur, Quod si superiores partes radicum pra labore 
quatiantur, terre motus fit, atque consequitur, Ontophoro quidem insimul comemeso, 


- 
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»N N ΝΗ y ^ €/ 7 / N , 
σιν. ἐὰν δὲ τὰ ἄνω τῆς ῥίζης τῦόνω casu, σεισμὸς *yi- 
γνεταί τε, xg) ἐπακολεϑεῖ, συγκινεμένου μὲν τῇ ᾿δ μοφό- 
pov αὕτη ἡ αἰτία rS ϑάνατε. 

.-“μκἭῬ εν» ^ ^ € N 
IX. "Ego ἢ υμιν X TOUTO, ως μεταγγίζεται 7 ψυχὴ 
ἐς τόντε σώματα. τρῶτον καωϑαρίζεται μικρόν τι ἀπ᾽ 
9 ^ » ^ 4 * 4 
αὐτῆς, εἶτα μεταγγίζεται εἰς κυνὸς, ἢ εἰς καμήλου, ἢ εἰς 
Éréps ζώε σῶμα. ἐὰν δὲ 9 τεφονευκυία ψυχὴ, εἰς κελε- 
^» ^v ^ NON / € m» 
Qu σώμα μεταφέρεται. sày ὃ Θερίσασα eupsOn, εἰς μο- 
γιλάλες. τῆς δὲ ψυχῆς ἐς! τῷ ὀνόματω ταῦτα, νξς, ἔν- 
voc, φρόνησις, ἐνθύμησις, λογισμός. οἱ ὃ ϑεριςαὴ, ὅσοι 
ϑερίζεσιν, ξοίκασι τοὺς ᾿Αρχξσι τοῖς ἀπαρχῆς ὥσιν εἰς τὸ 
7 ej » 3 d / 2 ΄ / 
σκότος, ort ἔφαγον ἐκ ἦ T τρῶτε ἀνθρώπε τιανοπλίας. 
δὼ ; 93 » Ν A" , 2 Ἄ 2 4 
i0 ἀνάγκη αὐτὰς pueratylio nag εἰς χόρτον, ἢ εἰς ᾧασή- 


si superiores partes radicum 
validius concusserit, fit terre 
motus, et insequitur Omophbori 
concussio, et hec est mortis 
occasio. 

IX. Dicam autem vobis, 
quomodo et anims in alia quo- 
que corpora 'transfunduntur. 
In hoc primo purgatur aliquid 
ex ea parum ; deinde transfun- 
ditur in canem, aut in came- 
lum, aut in akerius animalis 
corpus. Quod si $homicidium 


commisit, anima in elephantia- 
corum corpora trausfunditur ; 
quod si messem secuit, in mu- 
tos. Nomina autem anime sunt 
ista, ^ mens, sensus, pruden- 
tia, intellectus, cogitatio. Mes- 
sores autem, qui messem me- 
tunt, conferuntur Principibus, 
! qui ex materia orti, in tene- 
bris sunt, ex quo mandücave- 
runt de primi hominis armatu- 
ra, propter quod necesse est 
eos transfundi in foenum, aut 


^ 


f Codex Bobiensis, trassferuntur. mala lectio. Epiphanius habet, quomodo 
anima in quinque corpora transfundatur.. Primum, &c. 

€ Codex Bobiensis, Bomicidium admisit, anima im elephantorum corpora. In 
Casinensi scribitur, i» elephantia corum corpora, qudfiyprocul dubio, elephantia- 
corum, legi debet. Epiphanius tamen habet, x«A«(o», celephorum. ignotum 


mihi animal, 


b Petavius melius vertit apud Epiphanium, Mems, sotio, intelligentia, cogita- 


£io, ratiocinatio, 


i! Codex Bobiensis, qui ex materia horti, typographorum, ut videtur, errore. 
Apud Epiphanium legitur, qui ab initio in tenebris sunt, 


VOL. IV. 
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Fi, 9 By SAN. π εἰς τρέχων, πὶ HC ADUNR, JUR ZUNA- 
σι, σὰ» SEXIAEC OX. τς Ἰξελι» εεῶταε ὥρεαν. dEMEyES 
FU» αὐτὸν Ξειρξνκαι. 1808 jOISPUS. εἴ τις Damme dpm- 
jue, zelus ca. 8 - CusearU uns, Rem GRC muc 
wa «(ἰ τις Ξαλι» ὅτ. zaacium ocaeca τῷ mew, X Rue 
M^.» τὰ τὰ TUX€OMAGLLUE GUII. ἀϑαγαν Gul ὧς CONO 
fad. AE) AC HMO, ICE XI RSHKON GNU PNNNECWEUS, 
Xg» αὐτὰ ταῦτα. GERI dP GEMDIS εἰς XIJuMTIS GuaNuGD. τῷ 
de Tours Tau INOE τῶν  AZYONTUM, NaM τὴς UAX, 
dudum τὸν ὥσττοατα CENDERSY GARA HR παῦλα SONARDNL, 
ἕως αν κατα ϑ:ηξὴ * IEMUA ἔπεα. εἰ. dk τις αἰπαδιμα 
ídocu οἰκεῖν, αστακαεχ κέναι εἰς τὰ ἅλα CUMEIS. 
εἴ τίς λώσταν εἰς τα ἀπε, τὴν SULX VON lon aum. χα 


i " faneniam, ant ἃ herdeum, 
aut ;n olera, ut et ipsi desecen- 
for et demetantar: et qui man- 
dca panem, 'mecesse est, ut 

et pti manducentar, panem εἴ- 
fecti, Qui occiderit pallam, et 
$^ pufbus exit, qui murem, 
τς etiam ipse erit, Si quis 
vero est dives i. boc mando, 
ev €sierit de corpore suo, 
feces«e est enm $n corpus pau- 
peri« imjicí, κ΄ πὰ ut ambalet, 


k Cofex Wotsensis male, feseÜsss. 


et meudicet, et post harc eat 
zm peeuas aüurmas.  Cume erpo 
cocpus hec Principem sit, et 
marerim, necesae cst ewma, qui 
plantaverif perseam, tramsire 
per mulra corpora, wsquequo 
zpersea illa, quam plantaverat, 
concidat — Qui autem zdifica- 
verit sibi domum, * 

per omnia corpora. Si quis la- 
verit sc in aqua, animam suam 
P? vulnerat ; et qui non przati- 


! (7,08 Wesensis, secesse es), ef spsaum standacar: paucm cffectum. Quod si ec- 
díderit ullum, et ipse pnllos erit. Quis sero est drves. Scd Epiphanius cum Ce 
Sih^ 541 (^hice cmvenit. Male autem in margine emendavit Valesius, qsisgeís 


vero (nt diet, 


"^ Codex Botsensis, Maus, mendscet. 

^ Mal» in Casinensi codice legebatur, per se ad ilem. Porro sosta, Pete- 
vius vertit, l'ersiea arbor, Vide Epiphanium num. 9. 

^ (des Wobiensis, dipergitur. Epiphanius habet ut codex Casinensis. - 

* [n greco Epiphanii est erre, frigore aditringit, congelat. Latinus tamea 


ittaryres legion vidctur τολήσσιν. 


ARCHELAI ET MANETIS DISPUTATIO. 16$ 


& Tig οὐ δίδωσι τοῖς ἐκλεκτοῖς αὐτῷ εὐσέδειειν, κολαοϑή- 
σεται εἰς τὰς γενεὰς, Xgj μετενσωμάτϑται εἰς κατηχρυ- 
μένων σώμαϊω, ἕως οὗ δῶ, εὐσεξείας τοολλὰς, X, dia, τῶτο, 
εἴ τι κάλλιξον ἐν βρώμασι, τοὺς ἐκλεκτοῖς τοροσφέρεσι. 
€ 7 » / “ / t^v 

x«i ὅταν μέλλωσιν ἐσλίειν ὥρτον, τοροδ εὔχονται tipurTty, 
ef ^ v v y y A 92 x 5 ^ M 

ἅτω λέγοντες πρὸς τὸν ὥρτον, οὔτε σὲ ἐγὼ ἐϑέρισω, οὗτε 
ἤἥλεσω, ὅτε ἔδλαψώ σε, ὅτε εἰς κλίδανον ἔξαλον' ἀλλὰ 
ἄλλος ἐποίησε ταῦτα, καὶ ἡνεγκέ μοι, ἐγὼ ἀναιτίως ἔφα- 

3 74 » te v ἍΜ) d ^ ^» 

γον. X ὅταν xaJ ἑαυτὸν εἴπη ταῦτα, λέγει τῷ κατηχε- 
μένω, ηὐξάμην ὑπὲρ cS, Xgj ὅτως ἀφίςαται ἐκέϊνος. ὡς 
γὰρ εἶπον ὑμῖν τρὸ ὀλίγου, εἴ τις ϑερίζει ϑεριοϑήσεται. 
οὕτως ἐὼν εἰς μηχανὴν σῖτον βώλλη, βληϑήσεται καὶ αὐ- 
τὸς, ἢ Φυράσας Φυραϑήσεται, ἢ ὀπήσας ἄρτον ὀπηηϑήσε- 


terit electis; ejus 4 alimenta, — misi; alius te fecit, et detulit te 


penis subdetur "gehenne, et 
transformatur in catechumeno- 
rum corpora, usquequo faciat 
misericordias multas ; et prop- 
terea si quid optimum est in 
escis, * offerunt illud electis : et 
cum voluerint manducare pa- 
nem, orant primo, ista dicen- 
tes ad panem, neque ego te 
messui, neque molui, neque 
ttribulavi, nec in clibanum te 


mihi, ego innocenter te ἢ man- 
duco. Et cum intra semetip- 
sum hzc dixerit, * respondit ad 
eum, qui ei detulit, oravi pro 
te, et ille discedit ita. Sicut 
ergo dixi vobis paulo ante, si 
quis messuerit, demetetur, ita 
et si quis frumentum in molam 
miserit, etiam ipse mittetur in 
molam, aut si qujs consperse- 
rit, conspergetur, 7 aut si pa- 


4 Apud Epiphanium scribitur, εὐσίδεαν, pietatem. 
Σ Epiphanius, per multas generationes, paras expendet. 


* Codex Bobiensis, offerunt illud illis electis. 


Casinensis, offerre illud electis, 


sed ex Epiphanio legendum ut edidimus. 
* In greco. Epiphanii 1S2ud/«, subegi, €o sensu, quo farinam subigere d. i- 


mus. 


5 Casinensis, manduco et solvo. Sed nos Bobiensis codicis, et Epiphanii lec- 


tionem expressimus. 


X Codex Bobiensis, respondet ad illum, qui detulit : oravi fro te. Si quis mes- 
suerit, demetetur, ἃς. Epiphanius habet, dici? catechumeno : oravi pro te, et ita 
Ae discedit. Nam, sicut ego paulo ante dixi, si qui: nmessuerit, demetetur, Sed me- 


lior latini interpretis lectio. 


Y Codez Bobiensis, i/a εἰ si quis panem. | 
M 2 
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Ta. καὶ dim τῦτο ἀπείρηται αὐτοῖς ἔργον «σοιῆσαι. καὶ 
/ » 4 uv 2 N ^v 4 ’ἤ 
πάλιν εἰσὶν ἕτεροι κόσμοι τιγὲς, τῶν ζωςήρων «ϑυνάντων 
ἀπὸ TBrE TE κόσμου, ἐξ ὧν ἀνατέλλεσι. Xgj εἴ τις σερο- 

"Ὁ Ν 7 Ν bd ^ c ^v v ^^ - 
σατέ; xai, βλάπηεε τὴν sv καὶ ὁ κινῶν τὴν χέϊρα, 
βλάπΊει τὸν ἀέρα" ἐπειδὴ ὁ ἀὴρ ψυχῇ ἐς! τῶν ἀνθρώπων, 
Ν ^ ^ EN ^ ^v N “»"Μ » / N ^ € 
3, τῶν ζώων, X, Τῶν πετείγων, X, τῶν ἰχϑύων, x τῶν ἀρχε- 
τῶν. καὶ εἴ Tig ἐν κόσμω ἐςὶν, εἶπον ὑμῖν, ὅτι τὸ σώμω 
τῶτο οὐκ ἔσξι TH OH, ἀλλὼ τῆς ὕλης ἐςὶ, καὶ σκότος $51, 
κρὴ αὐτὸ σκοτωθῆναι dii. | 
X. Περὶ 3 τέ Παραδείσου, “ὃς καλεέται κόσμος. ἔςι 
A Xx hy N23 $ 9 9 / . X 3 4 . 
δὲ τὼ ᾧυτα τὰ ἐν αὐτῷ, ἐπιϑυμίω, καὶ ἄλλαι ἀπάται, 
7] v v ? » 2 5. .(ὦ 
διαφϑείρουσαι τοὺς λογισμοὺς τῶν ἀνθρώπων ἐκέϊγων.. 
N X » 3 
τὸ δὲ ἐν Παραδείσῳ QDurüy, ἐξ οὗ γνωρίζουσι τὸ καλὸν, 


nem coxerit, excoquetur; et 
propter hoc illicitum est apud 
eos opus facere. Et iterum di- 
cunt esse * alios quosdam, pre- 
ter hunc, quem videmus, mun- 
dos, quibus hujus mundi lumi- 
naria, cum hic occiderint, obo- 
riuntur. * Et illi dicunt, si quis 
ambulat in terra, ledit terram, 
et Pqui movet manum, laedit 
aérem, quia gér anima est ho- 
minum, et animalium, et vola- 
tilium, et piscium, et ^repen- 


tium, et si quid est in hoc 
mundo : dixi enim vobis, quia 
4 corpus hoc non est Dei, sed 
materiz est tenebrarum, et ideo 
necesse est illud obscurari. 

X. Paradisus autem, * qui 
vocatur mundus, et arbores, 
quz in ipso sunt, concupiseen- 
tie sunt, et cstere seductio- 
nes corrumpentes f cogitatio- 
nes hominum. Illa autem ar- 
bor, que est in Paradiso, ex 
qua agnoscitur bonum, ipse est 


* Jdem codex, alios preter hunc, quem videmus, mundum, (Anne legend. οἷς 


«iis, deleto ἐξ ὧν 3) 
* Codex Bobiensis, e£ ibi dicunt. 
b Idem codex, qui Jevat manum. 


€ Idem codez, reptamfium, ΕἸ si quod. (For. legend. in Graecis na) «f σι ὃ) 

d Codex Bobiensis, corpus Aoc non illud necesse. est obscurari,. Sed mutilum 
hunc locum esse patet ex Epiphanio, qui cum Casin. cod. concordat. — Nisi 
quod habet Epiphanius, sed materie est, ipsumque corpus obscuritas est, 

e Hinc patet apud Epiphanium legi debere ὃς καλεῖσαι κόσμος. non autem, 


», ^ , 
oU X&AU TEL κόσμος, 


f Codex Bobiensis, cogifatiowem. Epiphanius habet, cogifatiewes bomisum 
illorum. Arbor autem, Sed melior videtur latini interpretis lectio, 
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αὐτό ἐς à Ince, 53 γνῶσις adr, ἡ ἐν τῷ κόσμῳ. ὁ d 
AauGdro», διακρίνει τὸ καλὸν, καὶ τὸ τοονηρόν. ὁ μέν TOi 
κόσμος, ἀδὺ αὐτός ἐξ τῷ OE, ἀλλ᾽ ἢ ἀπὸ μέρους τῆς 
ὕλης ἐπλάοϑη, καὶ dia, τῶτο ώντα ἀφανίζεται. ὃ ὃ ἐσύ- 
λησᾶν οἱ ἼΑρχοντες ἀπὸ TE πρώτου ἀνθρώπου, αὐτό ἐξτ᾿ 
τὸ γεμίζον T σελήνην, τὸ καϑαριζόμενον καθημερινὸν avrà 
τῷ κόσμε καὶ ἐὰν ἐξέλϑη ἡ ψυχὴ, μὴ γνέσα T ἀλήθειαν, 
παραδίδοται τὸς δαίμοσιν, ὅπως δαμάσωσιν αὐτὴν ἔν 
ταῖς γεέννωις τοῦ τυρὸς, καὶ μετὼ τὴν σαίδευσιν μεταγ- 
γίζεται εἰς σώματα, ἵνω depen, xai sra βάλλεται εἰς 
τὸ μέγα τῦρ, ἄχρι V συντελείας. Περὶ ^ Τ᾿ παρ᾽ ὑμῶν 
Προφητῶν, ἕτως λέγει. Πνεῦμα εἶναι ἀσεξείας, ἤτοι ἀνο- 
μίας τῷ σκότους, τῇ ἀπ᾽ ἀρχῆς ἀνελϑόντος. X διὰ τῶτο 


΄ 


Jesus, et Escientia illius, quz 
est in mundo; quam qui acce- 
perit, discernit bonum a malo. 
Mundus autem nec ipse est Dei, 
sed " ex parte materie plasma- 
tus, et ideo omnia exterminan- 
tur. Quod autem furati sunt 
Principes ἃ primo homine, ip- 
sum est, quod adimplet lunam, 
quod quotidie purgatur a mun- 
do: iet si exierit anima, quz 


non cognoverit veritatem, tra- 
ditur De&monibus, ut eam do- 
ment in gehenna ignis, et post- 
ea quam * correcta fuerit, trans- 
funditur in alia corpora, ut do- 
metur, et ita injicitur in illum 
magnum ignem usque ad con- 
summationem. De Prophetis 
autem, qui ! apud vos sunt, hzc 
dicit, spiritus esse impietatis 
sive iniquitatis tenebrarum il- 


Σ Codex Bobiensis, ef scientia ejus. Epiphanius, γνῶσις cognitie, vel etiam 
scientia, Hinc autem patet legendum esse apud eundem, καὶ ἡ γνῶσις abes. 


ejusque cognifio. 


h Ita apud Epiphanium, et in Codice Bobiensi. At Casinensis, ex materia. 

4 Codex Bobiensis, ef εἰ exierit, animamque nom cognoverit "veritas, tradetur. 
Sed codicis Casinensis lectionem firmat Epiphanius. 

k Codex Bobiensis, correpta fuerit, tranifundetar. Casinensis, correpta fuerit, 
fransfunditur. Nos tamen, correcta fuerit, edidimus ex Epiphanio.. 

! Hinc patet apud Epiphanium pro £5» non esse legendum 5,6», ut Peta- 
vius in margine emendandum esse monuit ; nam hac Turbo videtur narrasse 
antequam haeresim deposuisset. Vide pag. seq. num. 8. 
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" πλανηθέντες sx ἐλάλησαν. ἐτύφλωσεν γὰρ αὐτῶν 
Αρχων τὴν διώνοιαν. χρὴ εἶ τις ἀκολουθ εἰ τὰς λόγοις αὖτ 
τῶν, ἀποθνήσκει εἰς τὰς αἰῶνας, δεδεμένος εἰς τὴν βῶλον, 
ej 3 » N ^ ^v 2 3 7 LT 
OTi NX ἔμαϑε τὴν γνῶσιν τὸ Παρακλήτου. ἐνετείλατο δὲ 
τοῖς ἐκλεκτοῖς αὐτῇ μόνοις, S πλέον ἐπ] sri T pi μόν: 
Ἐδν σαύσηοϑε ἐσθίοντες, εὔχεοϑε, x βάλλετε ἐπὶ ὃ xeQa- 
λῆς ἔλιαεον ἐξωρκισ μένον ὀγόμιασι τοολλοὶς, πρὸς φηριγ μὸν 
τῆς τίςεως ταύτης. τὰ δὲ ὀνόματά μοι ἀκ ἐφανερώθη. 

^ Ν « € N ^ ^e Ν / v Φ 
μόνοι γὼρ oi &mla, τἕτοις χρῶνται. καὶ πάλιν τὸ weg 


larum, que ab initio ? ascen- 
derunt, a quibus decepti, non 
sunt locuti in veritate; excz- 
cavit enim Princeps ille " men- 
tes ipsorum ; et si quis sequi- 
tur verba ipsorum, morietur in 
ssecula, ? devinctus intra mas- 
sam, quoniam non didicit sci- 
entiam Paracliti. Precipit au- 
tem electis suis solis, P qui non 


sunt amplius quam septem nu- 
mero, ut cum 3desinerent man- 
ducantes, orarent, et mitterent 
oleum super caput, " exorcidia- 
tum, invocatis nominibus plu- 
rimis, ad confirmationem fidei 
*hujus; nomina tamen mihi 
non manifestavit, *soli enim 
ili septem utuntur his nomi- 
nibus. Et "iterum hoc, quod 


τῷ Codex Bobiensis, ascemderumt, quibus deceptis. Epiphanius, et ob id aber- 
rantes. Male autem ibi expungendam esse negativam particulam censuit Pe- 
tavius, eam enim antiquus latinus interpres retinet ; qui tamen legisse vide- 
tur in greco textu οὐκ ἐλάλησαν ly ἀληϑεία. 

Ὁ Codex Bobiensis, memem illorum. Ita et Epiphanius. 

9 Codex Bobiensis, devictus, quod est contra graci textus sensum, 

P Idem codex, gui sunt. mala lectio. 

4 Codex Bobiensis, desinerint. 

* Oleum exorcidiatum ait, pro exorcizatum, contra quam veteres interdum 
scribere solebant ; hic enim syllaba za, in Jia, convertitur, illi autem prepo- 
sitionem graecam διὰ, et j consonans vocalibus adjunctum in z mutabant ; sic 
Zabulus, pro. Diabolus, et similia. Vide Barthium in notis ad Phoebadium 
cap. 1. (De particula διὰ in ζὰ /Eolicum mutata consulendas monet Gallan- 
dius Observatt. ad Hesych. v. ζαθέλλειν.) 

5 Codex Bobiensis, ad cosfirmationem fidei. Hujus nomina. Casinensis, ed 
confirmationem fidei, Horum nomina. Nos juxta fidem graci apud Epiphanium 
textus emendavimus, ad confirmationem fidci hujus. Nomina tamen, &c. 

t Codex Casinensis, soli apte. 

" Bobiensis codex, iferum quod, 


^. 


ARCHELAI ET MANETIS DISPUTATIO. 167 


"Quas τίμεον καὶ μέγα ὄνομα Σαδαὼϑ', αὐτὸ εἶναι τὴν 
φύσιν τῷ ἀνθρώπου, καὶ πατέρα ὁ ἐπιϑυμίας, καὶ διὰ 
εῶτο * ἅπλάριοι προσκυνὅσι τὴν ἐπιϑυμίων, Θεὸν αὐτὴν 
ἡγόμενοι. Περὶ δὲ τῇ ᾿Αϑὰμ πῶς ἐκτίαϑη, λέγοι οὕτως. 
ὅτι ὁ SITE, Δεῦτε, κοὶ ποιήσωμεν ἄνθρωπον κατ᾽ εἰκόνα 
ἡμετέραν, καὶ καϑ' ὁμοίωσιν, ἢ xaX ἣν εἴδομεν μορῷην, 
ἼΑρχων 6 ἐςὶν, ὁ εἰπὼν TOig ἑτέροις ᾿Αρχουσιν, ὅτι δεῦτε, 
δότε μοι ἐκ τὰ φωτὸς, οὗ ἐλάθομεν, καὶ ποιήσωμεν ἄν-᾿ 
ϑρωπον xarà τὴν ἡμῶν τῶν ᾿Αρχόντων μορφὴν, xa ἣν 
εἴδομεν, ὁ ἐξὶ τρῶτος ἄνθρωπος" καὶ ὅτως ἔκτισε τὸν ἄν- 


* apud vos magnum, et hono- 
rabile Y est nomen Sabaoth, il- 
le dicit naturam esse hominis, 
et patrem concupiscentie ; et 
propterea, inquit, ἢ simplicio- 
res adorant concupiscentiam, 
Deum eam putantes. De Adam 
vero quomodo creatus sit, * ita 
dicit, quia qui dicit ; 5 Venite, 
faciamus hominem ad imaginem, 


ei. similitudinem nostram se- 
cundum eam, quam videmus 
formam ; Priuceps est, qui hac 
dicit ad collegas suos Princi- 
pes, id est, venite, date mihi 
de lumine, quod accepimus, et 
faciamus secundum * nostram, 
qui Principes sumus, formam, 
et secundum eam, quam vide- 
mus, quod est primus homo, 


τ Hinc patet apud Epiphanium legendum mon esse ἡμῶν, ut paulo ante 


taonugimus. 
JY Codex Bobiensis, esset. 


£ Quid Manichsis ἁσλαρίων, vox significaret, Eruditis explorandum reli- 
quit Petavius. Verum hoc nomine catholicos, quasi simp/iciores, ut antiquus 
latinus interpres transtulit ab eisdem designatos fuisse ex anathematismis, 
quos olim apud Graecos publice emittebant Manetis asseclae, ad catholicam 
fidem venientes probat Ducangius in Glossario mediae, et infime Grzecitatis. 
Male autem in Caesarez bibliotheca scripto codice, ex quo eosdem anathe- 
matismos a clarissimo viro Jacobo 'Tollio humanissime descriptos habeo, pro 
&eAneev;, scribitur ἁπλαναρίους. Meliori tamen vocabulo cos &eAvsíees vocat 
Manes in epistola ad Marcellum superius relata. 

* Idem codez, ita dicit. Venite. Sed hac mera est librarii hallucinatio. 
Caeterum dolose corruptum fuisse a Manete hunc Geneseos locum additione 
vOCi$, *enite, testis est Epiphanius num. 56. 

b ]dera codex, ef secandurm. 

€ Codex Bobiensis, sostram, qua.. lectio improbanda. 

6 Gen. i. 36. 
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5 Ν δὲ v € / 9 δὰ ,».»μμ"» 93 ^? 
pw7ray. τὴν OE Ευαν ὁμοίως ἐκτισῶν, δόντες αὐτὴ EX, τῆς 
μὲ 7 3 ^ N N23 ^ Ν 9 ἊΝ ΝΥ Ν 
ἐπιϑυμίας αὑτῶν, πρὸς τὸ ἐξαπατῆσαι τὸν ᾿Αδὰμ, x, dia, 
^ 4 e ἴω 3 "^ ^v . 
τὅτων γέγονεν ἡ WAdcig TÉ κόσμδ, ἐκ τῆς TM ᾿Αρχοντος 
δημιεργίας. 
N v 3 » 9 ^ ^ $c 
Xl. Τὸν δὲ Θεὲν μὴ ἔχειν μέρος μετ᾽ αὐτῇ TH κόσμου, 
δὲ 7 5 * ^-^ à N No» 9 d ^s & » 8 
punoe auaipew ez auTO, dia, TO εξ ὠρχὴς σεσυλήοῖ αι αὐτὸν 
€ N ^ 5 9 ec 
ὑπὸ τῶν ᾿Αρχόντων, xy "yevécdoq αὐτῷ ϑλάψιν. τότα x- 
Qi) πέμπει, X, συλᾷ ἀπ᾽ αὐτῶν T ψυχὴν αὐτῷ καϑ' ἡμέ- 
^ € . Cun € 
gay dia τῶν Φωςήρων τὥτων, ἡλίου, καῇ. σελήνης, υῷ oy 
ὅλος ὁ κόσμος xgj σπάσω ἡ κτίσις ἁρπάζεται. τὸν δὲ λα- 
λήσαντα μετὰ Morus, X τῶν lsdaimy, kgi τῶν ἱερέων, 
ἌΝ) » *Y ^v 2 ej VU 0.4 7 NN 
TOy Aexorra, λέγει εἰναι TE σκότους. (TE εν εἰσι, Xgd TO 
» v ὦ N N ε 5 ^» νι ς 9 Nw 9 
αὐτὸ οἱ τε Χρισιανοὶ, x, οἱ ᾿Ισδαῖοι, καὶ οἱ εϑγνικοὶ, T. αὐ- 
τὸν Θεὸν σέδοντες. ἐν γὺ ταὶς ἐπιθυμίαις αὐτῇ ἐξαπατῶ 


et ita hominem creaverunt.  bulatio; hac de causa mittit, 


d Evam quoque similiter fece- 
runt, dantes ei de concupiscen- 
tia sua ad decipiendum Adam, 
et per hec factum est figmen- 
tum *mundi per conditionem 
Principis. 

Xl. f Deum vero non ha- 
bere partem cum mundo, nec 
gaudere super eo, $quod ab 
initio furtum passus sit a Prin- 
cipibus, et aborta fuerit ei tri- 


4 Codex Bobiensis, qui Evam. 


* Male Casinensis codex, sundurn. 


et furatur ab eis animam suam 
quotidie per luminaria hzc, id 
est, per solem, et lunam, per 
quos universus mundus, et om- 
nis creatura !raptatur. lllum 
vero, qui locutus est cum Moy- 
se, et Judais, et Sacerdotibus, 
Principem dicit esse tenebra- 
rum, et ideo unum atque idem 
sunt Christiani, et Judei, et 
k Gentes, eundem Deum colen- 


f Codex Bobiensis, Dominum, vero non habere patrem cum mundo. Typograe 


phi forsitan error. 
& Codex Bobiensis, Propter quod. 
h Male codex Casinensis, furca. 
i Codex Bobiensis, rapatur. 


Valesius autem recte correxit, raptatur. 
k Codex Casinensis, Gentes unum Deum. 


Codex autem Bobiensis, G'estiles 


eundem Deuri, quam lectionem, consona cum esset graco apud Epiphaftiium 


textui, nos retinuimus. 
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αὐτὼς, Ex ὧν ἀληθείας Θεός. dia τῦτο οὖν ὅσοι ἐπ᾽ &XEi- 
γον ἐλπίζουσι τὸν Θεὸν, τὸν μετὰ Μωῦσέως λαλήσαντω, 
καὶ τῶν Προφητῶν, μετ᾽ αὐτῷ ἔχουσι δεϑήναι, ὅτι ὡκ ἤλ-" 

9 N N ^ , / 3, ^^ v N N 
πισᾶν ἐπὶ τὸν Θεὸν τῆς ἀληϑείας᾽ ἐκεῖνος "yàg xara τὰς 
3 7 ΕῚ ^) 3 / 4 * ^ bN N / 
ἐχισυμίως αὐτῶν ἐλωλῆσε μὲτ αὐτῶν. μετῶ δὲ πάντα 
ταῦτω ἐπὶ τέλει λέγει, καθὼς αὐτὸς ἔγραψεν, ὁ TIoer- 
δύτης, ὅταν προφανῆ αὐτξ τὴν εἰκόνα, τότε ὁ ᾿Ωμοῷόρος 
ἀφίησιν ἔξω τὴν γῆν, καὶ ὅτως ἀπολύεται τὸ μέγα τοὺρ» 
καὶ ὅλον ἀναλίσκες τὸν κόσμον. εἶτα πάλιν ἀφίησι τὴν 
βῶλον μετὰ τῷ νέου αἰῶνος, ὅπως τᾶσαι αἱ ψυχαὶ τῶν 
ἁμαρτωλῶν δεϑῶσιν εἰς τὸν αἰῶνα. τότε δὲ ταῦτα γενή- 


tes; in concupiscentiis enim 
suis seducit eos, quia non est 
Deus veritatis. Propter hoc er- 
go quicunque in illum Deum 
Isperant, qui cum Moyse locu- 
tus est, et Prophetis, cum ipso 
habent vinculis tradi, quia non 

verunt in Deum veritatis ; 
ille enim secundum concupis- 
centias suas locutus est cum 
eis. Post hec vero omnia ad ul- 
timum dicit, " sicut ipse scrip- 


1 Male Codex Bobiensis, superant. 


sit, senior cum manifestam fe- 
cerit ejus imaginem, tunc ipse 
Omophorus extra se terram de- 
relinquit, et ita dimittitur mag- 
nus ille ignis, qui mundum 
consumat universum ; deinde 
iterum "dimittunt animam, 
qua objicitur inter medium 
novi seculi, ut omnes anime 
peccatorum 9 vinciantur in e- 
ternum. "Tunc autem hec fi- 
ent, ? cum statuta venerit dies. 


τι Casinensis, et Bobiensis codices habent, sicw! 1pse senior scripsit. Cum 
manifestam. At nos ex Epiphanio unius vocis transpositione locum restitui- 
mus. Senior autem ille, hoc est, τυρισδύσερος, idem esse videtur cum eo, 
«quem infra seniorem tertium vocat. Praterea codex Bobiensis, pro fecerit, 
habet feceris. 

Ἢ Codex Bobiensis, dimittitur anima, que objicior inter medium novi seculi. 
Graeca sonant, deinde iterum glebam novo cum erone mittit, ut omnes peccatorum 
anims in eternum vinculis constricta feneantur. Unde autem tanta inter tex- 
tum grecum, et latinam versionem diversitas oriatur, ignoro. 

* Codex Bobiensis, vincastur, quam lectionem mendosam esse graecus 
apud Epiphanium textus evincit, 

P? Codex Bobiensis, cum ista fota venerit 5 probationes, ὅς, Sed apud Epi- 
phanium est, cum statua venerit. 
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σεται, ὅταν ὁ ἀνδοιὼς ἔλθη. αἱ ὃ τροξολαὶ cama, ὁ Ἴη- 
^v e 9 ^ “ 7 N € / od ^ * 
«ie, ὁ ἐν τῷ μικρῷ πλοίῳ, καὶ ἡ Μήτηρ τῆς Cone, καὶ 
ὁ δώδεκα κυξερνῖται, καὶ ἡ παρϑένος τῷ Qurós, καὶ ὁ 
Πρεσθύτης ὃ τρίτος, ὁ ἐν τῶ μεγάλῳ πλοίῳ, Xgj τὸ ζῶν 
“ NN ^ ^ / by N N e^ 
Πνευμα xgj τὸ τειχὸς TS μεγάλου πυρὸς, Xci τὸ τεῖχος 
TE ἀνέμου, Xgj TS ἀέρος κοὶ TE ὕδατος, xg) T9 ἔσωθεν 
N ^ ΝΑ N b! d » — ^v y 
ὥυρὸς τῷ ζῶντος, πρὸς τὸν μεκρὸν Φῶςηρα οἰκέσιν, QUIBUS 
ἂν τὸ πὺρ κατανωλώση τὸν κόσμον ὅλον, ἐν ποσοῖς “ποτὲ 
» " 9 9 N / N N e 
ἔτεσιν, ὧν οὐκ ἔμαθον τὴν ποσότητώ. καὶ μετὼ ταῦτα 
9 / 9, ^ / / b e y 9 
ἀἁποκατάςασις ia, τῶν δύο φύσεων. x οἱ Αρχίντες oi- 


3Probationes autem omnes Je-  *et aqua, et interioris ignis 


sus est in modica navi, et Ma- 
ter vite, et duodecim Guber- 
natores, et Virgo lucis, et Se- 
nior tertius. Unde ' et majori 
in navi vivens spiritus adhibe- 
tur, et murus illius ignis mag- 
ni, et murus venti, et aéris, 


vivi, quae omnia in luna habi- 
tabunt, usquequo totum mun- 
dum ignis absumat: in quot 
autem aunis, numerum non di- 
dici. Et post hzc restitutio 
erit duorum *'luminarium, et 
Principes habitabunt in infe- 


3 Hic locus mire in Bobiensi etiam codice est depravatus, in quo sic legi- 
tur. Probationes autem omnes, Jesus est in modica navi, et Mater vite, et duode- 
cim Gubernatores, et Virgo lucis, et Senior tertius. — Unde et major in navi vivem 
Spiritus adhibetur, et murus ignis illius magni, et murus "venti et acris, ef aques in- 
terioris ignis vivensque. Omnia in. luna habitabunt usquequo totum mundum iguis 
absumat, in quem autem antiorum, numerum non didici, Videtur autem antiquus 
interpres. non bene intellexisse quibusdam in locis vim graeci textus, cujus 
verba apud Epiphanium ita latine sonant ex versione nostra. OCuwnctet vero 
fropagationes, seu. prolationes potestatum ex bono Deo, nempe, Jesus, qui in smimori 
navigio manet, et vite Mater, et Gubernatores duodecim, et Virgo lucis, et Senior 
tertius, qui in majore navigio residet, et vivens Spiritus et ingentis ignis murus et 
murus venti, et a£ris, et aguee, εἰ interioris ignis viventis 5. hec inquam omnes pro- 
fagationes, seu. prolationes, apud minus. luminare habitant, quousque ignis uniter- 
sum mundum absumat, id quod certo annorum spatio continget, quorum. sumerum 
stescio,. Sed de his Manichaorum ineptiis commodior nobis agendi locus erit 
in Manichaorum historia. 

* Codex Casinensis, majore navi. Legendum autem, rmajori in navi. Graeci 
enim textus apud Epiphanium hic est sensus. 

* Codex Bobiensis, ef aque interioris ignis virvensque. Casinensis, eague im 
ferioris vivi. Nos ex greco textu latinum correximus. 

t Codex Casinensis, Juminariorusm. Graeca sonant, dvarum naturarum. ὦ 
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κήσεσι τὰ κατώτερα μέρη ἑαυτῶν, ὁ δὲ Πατὴρ τὰ ἀνώ-- 
Ny 9 ^ / M Ld N 

τέρῶ, τὸ ἴδιον ἀπολαξών. ταύτην δὲ σᾶσαν τὴν ὥδασκα- 
λίαν παρέδωκε τὸς τρισὶν εὐτῷ μαϑηταῖς, κελεύσας 
ἕκαςον εἰς " κλίματα ὁδεύειν" καὶ ὁ μὲν "Αὖδας τὰ τῆς 
᾿Ανατολῆς μέρη ἔλαχεν, ὁ ὃ Θωμᾶς T. Σύρων γὴν κεκλή- 
, ε 7 UE A * , " 7 3» 
parra, ἙἭ μείας δὲ ἄλλος τὴν εἰς Αἴγυπῆον πορείαν ἔποι- 
Maro. Xo] μέχρι σήμερον ἐκεῖσε διατρίδεσι, τὴν τῷ doy- 
pros ὑπόθεσιν φῆσαι ϑέλοντες. 


rioribus ? partibus suis: Pater 
autem in superioribus, que sua 
sunt recipiens, liec est omnis 
doctrina, quam tradidit tribus 
discipulis suis, et jussit eos in 
tres mundi * plagas proficisci. 


entis; Thomas vero Syrorum 
terras suscepit; Hermas vero 
ad ZEgyptum profectus est, et 
usque in hodiernum, ibi degunt, 
dogmatis hujus gratia predi- 
candi. 


7 Adda partes sortitus est Ori- 


: XII. 7 Hic cum Turbo dixisset, vehementer accendeba- 
tur Archelaus ; Marcellus vero non movebatur, Deum ex- 
pectans, ἃ auxilium veritati suz futurum : Archelao autem 
erat cura pro populo, tanquam pastori pro ovibus, cum 
luporum parantur insidie. Igitur Marcellus Turbonem 
muneribus plurimis Ὁ replevit, et in Archelai € episcopi 
domum residere precepit. Eadem autem ipsa die adven- 
tavit Manes, adducens secum juvenes, et virgines electos 
4 ad viginti duo simul ; et primo omnium Turbonem * re- 


* Hic lacuna est in codice Bobiensi, in quo etiam recipies, perperam le- 
gxur. , 

* Hinc patet recte Petavium in graeco hujus loci textu pro σλήματσα, ut per- 
peram legitur in Basileensi Epiphanii operum editione, substituisse xA/uaea. 

Y Codex Bobiensis, ex quibus Adda. Caeterum ex codice Bobiensi, et Epi- 
phanio Casinensem supplevimus, in quo nulla Thoma mentio. 

Z. Huc usque Epipbanius. 

» Codex Bobiensis, auxilio. 
- 5 Codex Bobiensis, donavi. 

£ Vox, episcopi, deest in Bobiensi. 

4 Codex Bobiensis, ad duodecim. 

* Codex Bobiensis, requirif. 
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quirebat pro foribus Marcelli, quem cum non invenisset, : 
ad Marcellum ingreditur salutandum. Quo ille viso, ad- 
miratus est primo habitus indumenta ; habebat enim cal- 
ceamenti genus, quod fquadrisole vulgo appellari solet ; 
pallium autem varium, tanquam £ aérina specie; in manu 
vero .validissimum baculum tenebat ex ligno hebelinó ; 
Babilonium vero librum portabat sub sinistra ala ; ! crurá 
etiam braccis obtexerat colore diverso, quarum una rufa, 
alia velut prasini coloris erat : Κ vultus vero ut senis Persse 
y artificis, et bellorum ducis videbatur. Igitur Marcellus 
statim ad Archelaum mittit, qui cum verbo citius affuisset, 
invehi in eum animo urgebatur ex ipso habitu, ac specie 
ejus, ! et maxime quidem, quod et qua Turbone referente 
cognoverat; secretius factum apud semetipsum retracta- 
verat, et diligenter praeparatus advenerat. At vero pru- 
dentissimus Marcellus omni contentionum studio sublato; 
utrumque audire τὸ decernit, invitatis viris primariis civi- 


f Codex Bobiensis, γί σοί. Persas altis calceis usos fuisse ait Strabo 
lib. 15. 

ὃ Mire corruptus est hic Bob. cod. legit enim, aer imaspici enim. Manus «vero, 

h Codex Bobiensis, ebi/ito. Baculum ex ebeno gestasse Prophetas, hoc est; 
sacrarum rerum interpretes ex. Callisthene probat Ducangius in Glossario 
verbo ᾿Εδέλλινος. 

i Hic lacuna est in codice Bobiensi. 

k Casinensis, vetus era?. 

*y [Ad hac verba prastat in medium proferre qua animadvertit Philippus 
Buonarruotius V. C. in Opere Italici inscripto, Osservaziomi sopra alcumi 
Frammenti di Vasi antichi di Fetro, edito Florentie 1716. pag. 69. Giuum, in- 
quit, hujus Disputationis Acta e Graco sint translata, haec verba artificis et 
bellorum ducis, quee cum praecedentibus minus recte coherent, versa viden- 
tur ab interprete qui exemplari mendoso usus fuerit, quique sic legerit, &s 
δημνυργῖ καὶ τρατηγῶ, quum fuisset legendum, ὡς δημάρχου καὶ φρατηγῶ : quae 
proinde verba hoc pacto vertenda essent, ut pro artificis legatur principis populi 
sive tribuni, et pro &ellorum ducis legatur magistratum gerentis, juxta vim vocis 
φρατηγὸς, quie quidem non tantum militare munus, sed etiam civile innuit. 
Idque confirmari potest auctoritate Plauti in Curculione Act. II. Scen. iii. vs. 6, 
7. ubi utraque hac vox, cum aliis muniis civilibus jungitur. Nec strategus— 
uec demarchus cet. GALLANDI.] 

! Codex Bobiensis non habet, owidem. 

m Codex Casinensis tnale, cernit, 
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tatis ; ex quibus judices elegit, religione gentiles, quatuor 
numero, quorum hzc sunt nomina, Manippus ? gramma- 
ticze artis, et discipline rhetoricz peritissimus, /Egialeus 
archiater nobilissimus, et literis apprime eruditus, Clau- 
dius et Cleobolus duo fratres egregii o rhetores. Fit ergo 
magnificus conventus, ita ut domus Marcelli, que erat 
immensa, repleretur ex his, qui ad audiendum fuerant 
Pvocati: et cum in conspectu omnium constitissent 1i, 
qui adversum se dicere proponebant, tunc illi electi judi- 
ces excelsiores omnibus consederunt, atque Mans dicendi 
intium datum est. Silentio igitur facto, 4 primum ag- 
gressus est hoc modo. 

XIII. * Ego, Viri fratres, Christi quidem sum discipu- 
lus, apostolus vero Jesu; pro nimia autem humanitate 
Marcelli adesse festinavi, ut qualiter oporteat observare 
modum divine religionis eum edoceam: ne sicut muta 
animalia, quz intellectu carent, nec quid agunt advertunt, 
ita etiam Marcellus, qui nunc se velut dedititium doctrinze 
Archelai sübjugavit, ad ultimum damno animse feriatur, 
cum przparande divini cultus observantie ultra.non ha- 
buerit facultatem. Scio autem et certus sum, quod *emen- 
dato Marcello, etiam vos omnes salvi esse poteritis; ipsius 
enim judicio suspensa pendet urbs vestra: quod si.ab 
unoquoque vestrum abjiciatur vana przesumptio, et ea 
qui dicentur a me, veri amore audiantur, futuri seculi 
hzreditatem, celorum regna capietis. Sum quidem ego 
Paraclitus, qui ab Jesu mitti predictus sum, 7 ad arguen- 

5 Codex Bobiensis, grammaticus et. discipline rhetoricee artis peritissimus, e? 
JEgidius. Horum autem Judicum primum, Gentilium philosophia professo- 
rem, secundum Medicum, tertium grammaticum, quartum rhetorem facit 
Epiphanius num. 10. (Κλεόξωλος exhibet Epipbanius.) 

* Codex Casinensis, rectores, 

P Codex Bobiensis, convocati. 

4 Codex Casinensis, pJurima. 


* Huc usque Valesius edidit ex codice Bobiensi. 
* In codice Casinerisi, ezniz dato. 


? Joan. xvi. 8. 
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dum mundum de peccato, et de tinjustitia. Sicut et qui, 
ante me missus est Paulus, *ex parte scire, et ex parte 
prophetare se dixit, mihi reservans, quod perfectum est, 
ut hoc quod ex parte est, destruam. Tertium ergo testi- 
monium accipite, apostolum me esse Christi electum. et 
si vultis mea verba suscipere, invenietis salutem ; nolentes 
Rutem, vos zternus ignis absumere babet. Sicut enini 
Hymenzus et. Alexander ? traditi sunt. Satanc, ut disce- 
rent non blasphemare ; ita et vos omnes poenarum Principi 
trademini, pro eo quod manus injecistis in patrem Christi, 
cum eum dicitis causam esse omnium malorum, et condi- 
torem injustitiz, et totius iniquitatis creatorem, ex eodem 
fonte dulcem et amaram producentes aquam : quod fieri 
aut intelligi nulla ratione possibile est. Cui enim oportet 
credi? magistris vestris istis, qui carnibus vescuntur, et 
affluentissimis delicüs perfruuntur, aut Salvatori Christo 
Jesu dicenti, sicut scriptum est in Evangeliorum libro, 
t Non. potest arbor bona malos fructus facere, neque arbor 
mala bonos fructus facere? Et alio in loco, patrem diaboli, 
enendacem, et homicidam ab initio esse confirmat. " Rur- 
sum desiderium fuisse tenebris, ut insequerentur illud, 
quod de luce initio fuerat prolatum verbum ; et inimicum 
hominem zizaniorum seminatorem, ^et principem seculi 
mundi hujus Deum, qui hominum mentes excecat ut in 
evangelio Christi deserviant. Bonus est iste Deus, qui 
suos homines salvari non vult? Et, ut ne multa alia revol- 
vam, et spatium temporis obteram, vere doctrine * diffe- 


. * Videtur hic locus a Manete, vel ab imperito librario corruptus; nam in 
sacro textu, justitia, scribitur contrario sensu. Varia autem Sacrae Scripturae 
loca dolose interpolasse, atque corrupisse Manetem diserte Archelaus asserit 
infra cap. 53. et ex Epiphanio colligitur in ejusdem haresi num. 56. 

" Videtur respicere Manes ad illa Joan. i, 5. E? tenebre cum mon. comprehen- 
derunt. 
x [n codice, Casinensi disserens legitur. 
5$ | Cor. xiii. 9. 9 | Timoth. i. 20. 
1 Mat, vii. 18. Joan. viii. 44. ? Mat. xiii. 25. Eph. vi. 13, 
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rens tempus, hec dixisse sufficiat, et ad propositum re- 
deam, ut competenter ostendam istorum absurdam esse 
doctrinam, nec quicquam Deo, et Patri Domini nostri Sal- 
vatoris adscribendum, sed malorum nostrorum causam 
accipere Satanam : in ipsum etenim rejiciendum, quod 
omnia hujuscemodi mala ab ipso generentur. Sedet ea, 
quie in prophetis, et lege scripta sunt, ipsi nihilominus 
adscribenda sunt ; ipse est enim, qur in prophetis tunc lo- 
cutus est, plurimas eis de Deo ignorantias suggerens, et 
tentationes, et concupiscentias. Sed et devoratorem eum 
sanguinis, et carnis ostendunt ; qu& omnia ad eum perti- 
nent Satanam, et ad prophetas ejus, quz transformare 
voluit in patrem Christi, et scribere pauca quzdam vera, 
ut per hec etiam csetera, quie sunt falsa, crederentur. 
Unde bonum nobis est ex omnibus, qua usque ad Joan- 
nem scripta sunt, nihil omnino suscipere, a diebus vero 
ejus evangelizatum regnum caelorum solum amplecti: 
semetipsos enim irriserunt, ridicula et ludicra introducen- 
tes, exiguis quibusdam verbis in lege adumbratis, igno- 
rantes quia malis 81 admiscerentur bona, malorum cor- 
ruptione etiam, qua bona sunt, exterminantur. Et si qui- 
dem est quisquam, qui possit ostendere, legem recti te- 
nentem esse, debet custodiri; sin autem malam osten- 
dero, interimenda est et abjicienda, quippe quz Y mortis 
(ministerium continet informatum, qua vultus Moysi glo- 
riam, contegens, destruxit. Non est igitur sine periculo 
cuiquam vestrum pariter cum lege et prophetis Novum 
7 Testamentum, tanquam unius sint utraque, docere, quip- 
pe cum renovet de die in diem Salvatoris nostri eruditio : 


Y Hic unus ex illis Sacre Scriptura locis esse videtur, quos Manes, Arche- 
]ao teste in cap. 53. hujus disputationis, ad suam fukleiendam haeresim corru- 
pit : nam diversum sensum pre se ferunt Pauli verba, ad que respicit, tam in 
vulgata editione, quam apud Archelaum nostrum infra cap. 23. 

7 [ta codicis Casinensis lectionem correximus, in quo scriptum est, ΠΟΥ ΜΗ 
Festirmonium, tum tanquam. 


3 2 Cor. iii. 7. 
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illa vero veterascens et senescens prope exterminium fiat. 
Quod manifestum est his, qui discretionem habere pos- 
sunt; quia sicut arboris cum senuerint rami, vel truncus 
fructum ultra non affert, sed abscinduntur, et membra 
corporum, cum corrupta fuerint, amputantur : corruptio- 
nis enim virus ex membris per omne corpus infunditur, et 
nisi artificis diligentia remedium morbus acceperit, corpus 
omne vitiatur; ita ergo et recipientes legem, nisi cogno- 
veritis cujus sit, animas cum salute perdetis. * Lex enim, 
et prophetee usque ad Joannem Baptistam, a Joanne vero 
lex veritatis, lex promissionum, lex czlorum, lex annun- 
tiatur humano generi nova. Equidem donec non erat qui 
verissimam scientiam Domini nostri Jesu vobis ostende- 
ret, peccatum non habebatis: nunc autem et videtis, tt 
auditis, 8 et in inscitias ire vultis, ut legem, qua destructs 
est et relicta, 5sicut Paulus, qui apud vos probatissimus 
habetur, ait in quadam epistola sua hoc modo, "Θὲ enim 
que destruxi, hec iterum recdifico, pravaricatorem me 
constituo. Hoc autem dicit, gentiles eos judicans, propter 
quod sub elementis mundi essent, priusquam veniret ple- 
nitudo fidei, credentes in lege, et prophetis *. 

XIV. JubiCES DIXERUNT, Si quid adhuc manifestius 
habes dic de doctrinz tue modo, et fidei titulo. Manszs 
DIXIT, Ego duas naturas esse dico, unam bonam, et alte- 
ram malam, et eam quidem, qua bona est, in quibusdam 
partibus habitare; malam vero esse tam mundum hunc, 
quam omnia, quz in eo sunt, quz quasi ergastula in parte 
maligni posita sunt, sicut ait Joannes, ? Totus mundus it 
malizno est. positus: et non in Deo. Propterea duo locas 
esse diximus, unum bonum, et alium, qui extra eum est, 
ut in his spatium habens, posset in se suscipere creaturam 
mundi. Si enim dicimus monarchiam unius naturz, et 

* Locus crruptus : forte, ez Pufíctas. (immo edufzs pro asditis legend. vid. 


Joan. XX. 34.) 
* Deest fortasse, adurnweris, vel quid simile. 


* Luc, zvi. 16. 5 Gal. ii. 1$. 6 Του iv. 3. 7 1 Joan. v. 19. 
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omnia Deum replere, et nullum esse extra eum locum, 
- quis erit creature susceptor? ubi gehenna ignis? ubi tene- 
bre exteriores? ubi fletus? In ipso dicam? Absit; alio- 
quin etiam ipse in his pariter cruciabitur. Non ista sen- 
tiatis quicunque salutis vestre curam geritis? exemplum 
enim vobis dicam, ut plenius intelligatis. Unum vas est 
mundus ; ^quod Dei substantia totum hoc vas replevit, 
-quomodo jam potest in ipso vase aliquid amplius reponi? 
.Si repletum est, quomodo suscipiet quod ponitur, nisi 
evacuetur de vase pars aliqua? Aut quo proficiet, quod 
exacuabitur, cum locus non sit? Ubi terra? ubi celum? 
ubi abyssus? ubi stelle? ubi sedes? ubi Potestates? ubi 
Principes? ubi tenebrz exteriores? quis est qui horum po- 
suit fundamenta, et ubi? Non potest aliquis dicere, nisi 
forte blasphemet, Quomodo autem et condere potuit 
éreaturas non subsistente materia? 81 enim de non extan- 
tibus, consequetur d has visibiles creaturas: meliores esse, 
et omnibus virtutibus plenas. Quod si malitia est, et mors 
in eis, et corruptio, et si quid bono contrarium est; quo- 
modo ex alia natura factas esse eas dicimus? Si vero con- 
sideretis quomodo generentur fili hominum, invenietis 
non esse Dominum hominis creatorem ; sed alium, qui et 
ipse ingenitze est naturze, cujus conditor nullus, nec crea- 
ter, nec factor est, sed sola malitia sua talem eum protu- 
lt. Est igitur vobis hominibus commixtio cum uxoribus 
vestris de hujuscemodi occasione descendens. Cum quis 
vestrum carnalibus aliisque cibis fuerit satiatus, tunc ei 
concupiscentie oboritur incitatio, et ita generandi filii 
fructus augetur, ut non ex virtute aliqua, nec ex philoso- 
phia, nec ex alio ullo intellectu ; sed ex sola ciborum sa- 
tietate, et libidine, et fornicatione. Et quomodo mihi 
quisquam dicet, quia ad imagindilf Dei factus est pater 
noster Adam, οἱ δά similitudinem, et similis est ei, qui fecit 
eum? Quomodo omnes, qui ex eo generati sumus, simi- 


€ (for. guod si, ut seepe infra.) d In codice Casinensi est, comsequentenm. 
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les ei. sumus? imo vero e contrario plurimee nobis sunt 
formse, diversi vultus ferentes effigiem? Quod quam ve- 
rum sit demonstrabo vobis in parabolis. Intuemini mihi 
aliquem volentem 4 thesaurum, aut aliquid aliud sigmare, 
et accepta cera, vel luto velle vultus sui signaculum, quod 
gerit, exprimere ; quod si alius quoque vultus sui figuram 
similiter expresserit, numquid simile signaculum appare- 
bit? Nequaquam; etiamsi vos nolitis, quod verum est, con- 
fiteri.. Quod si non sumus similes in signaculo, sed est iv 
nobis differentia; quomodo non prebatur Principum nos, - 
et materiz esse facturam, * secundum eniti ipsorum for- 
mam, et similitudinem, et imaginem etiam. nos existimus 
forms diverse. Quod si eam, quz ex initio facta com- 
mixtio est, et qualiter facta sit, vultis ediscere, edicam. 
XV. JubpicES DIXERUNT, Non prius quseritur quó- 
modo facta sit prima commixtio, nisi prius detur ratio, 
duo esse principia naturalia. Cum enim claruerit duo 


d Antiquos anulis omnia signasse, quee a domesticorum, et servorum rapi- 
nis vindicare satagebant, arcas, armaria, amphoras, penum, aliaque furto ac 
rapinz obnoxia, res notissima est antiquitatis Romans et Grzecee studiosis, 
deque ea post alios late agit Kirchmanus de Anulis cap. 10. Anuli ad hoc 
facti, signatorii, ct stgillatorii, et a Vopisco. in Aureliano, sigillariti nuncupem 
tur ; quin et sigzacula, ut Archelai disputationis interpres vertit, dici posse scite 
trádit Salmasius de subsignandis testamentis cap. 19. Cera autem in hanc rem 
usos fuisse veteres late probat Vcssius de Idololatria lib. iv. cap. 91. De crett, 
quam /utum, idem Archelai interpres vocat, testis est Servius in lib. iv. ZEnei- 
dos ad illa verba ; Longava Sacerdos, ubi Sibille apud Cumas agenti, ab 
Erythreis epistolam missam fuisse refert, creta antiquo more signatam. Mermi- 
nit Herodotus in Euterpe γῆς σημανσρίδος, terra signatricis, et Cicero orat. 4. ia 
Verrem epistolae cre/u/a signatte Cujus autem generis esset haec terra ex 40» 
dem Cicerone liquet in Or. pro Flacco, ubi sic ait. Hec que a smobis prolata 
laudatio obsignata erat creta illa Asiatica, que fere est. omnibus mota. mobis, qua 
utuntur omnes non modo in publicis, sed et in privatis literis, Pinguis enim, len- 
ta, et glutinosa est creta illa. Denique de proprii vultus imagine in anulis in- 
terdum representata locus es uti In Pseudolo scen. 1. Ea causa reiles hic TÉ», 
liquit symbolum, Expressam in CUFa ex anulo suam imaginem, Ceterum theesauri 
sigillo obsignati mentio est apud 'Theodoretum in orat, 5. de providentia haod 
procul ab initio, ubi de apibus. 

€ [n codice Casinensi erat, sed Deum enim, nullo sensu, nos.cx x ingenio, ut 
editum est, correximus. e. 
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esse: ingenita, tunc etiam réliqua fidem capient, etiam sí. 
pars: aliqua nom accommodaverit assensum : judieandé 
enim nobis potestate permissa dicemus, quod nostre opi-: 
nioni claruerit. Demus tamen, et Archelao dicendi fa- 
eultatem.ad hiec, ut quie ab utroque dicta fuerint compas 
antes, pro veritate possimus ferre sententiam; AkCHRE« 
LAUS DIXIT, Tametsi ingentis audacie, et blasphemise 
pleua est intentio adversarii. ΜΑΝῈΒ pixiT, Audite Ju- 
dioes, f quid dixerit, adversarii? Ergo dus res sunt. An- 
€HXLAJS DIXIT, Insaniz tnagis quam prudentie videtur 
mibi plenus. iste, qui mihi hodie controversiam movet, 
quia dixero adversarii; sed ablata tibi est in modico ser- 
mone objectio ν᾽ &tametsi quidem ex hoc arbitratus es mé 
afürmaturum duas esse naturas. Ingentem doctrinam fe-; 
rens ades; neutrum enim eorum; qu asseris, stat. . Potest 
enim.is qui non natara, sed proposita adversarius est; 
&micus effectus, non esse adversarius; et, ita cum alter ἃ 
Bobis alteri acquieverit, unum atque idem uterque appa- 
tebit ; qum causa indicat creaturas rationabiles libera ar- 
bitrio esse permissas; unde et conversiones recipiurit, et 
b ideo ingenite naturc esse non possunt: : Quid ergo.ais? 
dus ísto6 nature inconvertibiles sunt, an convertibiles, aut 
&ng eorüm' convertitur?. At vero Manes remoratug est 
fou inveniendo responsum ; intuebatur enim quod ex utro^ 
que conoluderetur retractans ; quia si dicam converti eas; 
respondebit mihi illud, quod in evangelio scriptum est de 
arboribus ;. quod si negem esse convertibiles, permixtionis 
statum, et causam necessario texpetet. Interea aliquando 
respondit Manes, inconvertibiles quidem sünt utreque; 

f Forte, quod dixerit, vel, quia dixerit. - 

Κ μα. bunc lonum zestituimna ; nam in. codice legebatur, £am 5i quidem ex 
loc arbitratus est se affirmaterum. | Sed supra vocem tam, quadam lincola lite, 
re c, similis apparebat, quam particule e£, compendium esse putavirnus, 

b Forte, et ideo due ingenitet natqret este mon Dortuni. 

3 In codice Casinensi erat, expetit, 
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quantum kspectat ad contraria, convertibiles vero, quod 
spectat ad propria. ARcHELAUS DIXIT, Videris mibi 
delirus esse, et obliviscens propositionum tuarum ; sed ne 
eorum quidem, quz !didicisti, verborum virtutes, vel qua- 
litates agnoscere. Neque enim conversio quid sit agnos- 
cis, neque quid sit ingenitum, aut quid dualitas, non quid 
preteritum, vel quid przsens, quidve futurum sit, sicut ex 
his, quz a te nunc dicta sunt, adverti. Inconvertibilem 
enim esse affirmasti utramque naturam, quantum ad con- 
traria τὸ spectat ; convertibilem vero, quamtum ad propria. 
Ego vero dico, quia qui in propriis vertitur, non excedit a 
se, sed est in eisdem, quibus semper est incorwertibilis ; 
qui vero recipit convertibilitatem, hic extra propria effec- 
tus; devenit in aliena. 

: XVI. Jupnicks pixERuNT, Convertibilitas illum, cui 
accidit, transfert in alium ; ut si dicamus, Judzus, si velit 
fieri Christianus, aut si Christianus velit esse Gentilis, 
hzc species est convertibilitatis, et causa. Neque vero si 
Gentilis, cum in omnibus propriis suis maneat, ac Diis - 
suis hostias offerat, templisque ex mere deserviat, donec 
perseverat in propriis, ac proficit, numquid dici potest esse 
conversus? Quid igitur dicis? recipiunt convertibilitatem 
an non? Et immorante Mane, ARCHELAUS ALT, Si qui- 
dem 2 convertibiles esse dicit utrasque naturas, quid est, 
quod impediat, uti ne unum atque idem eas esse opine- 
mur? Si enim inconvertibiles sunt, non est in his naturis, 
quz similiter inconvertibiles sunt, et similiter ingenitz, 
ulla discretio, neque altera ex his bona agnoscitur, aut 
mala. Quod si convertibiles sunt, scilicet provenire po- 


test et bonum effici malum, et malum bonum. 9: enim 
e 


' k [n eodem codice tam in hoc commate, quam in sequenti, perperam lee- 


tur expectat. 
1 Forte, dixisti. 
m Et hic male legitur in codice Casinensi, expectat. 
D. (For. incomvertibiles.) 
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Aoc provenire possibile est, quare non. unum dicamus inge- 
nitum, quod intelligere magis dignum est juxta rationem 
veritatis? Intueri enim oportet, quomodo malus ille fue- 
rit ab initio, aut in quos malitiam exercuerit ante mundi 
constitutionem. Cum.cslum nondum extitisset, et non- 
dum terra subsisteret, non homo, non animal,.in quos ex- 
ercebat malitiam? quem opprimebat injuste? quem spoli- 
ans occidit ? Quod si suis eum dicas extitisse malum, sine 
dubio ergo ostenditur illum bonz esse naturz. Si vero 
et illi omnes mali sunt, quomodo potest Saàtanam, et Sa- 
tanas ejicere? Sed conclusus ? sermone convertis, ut di- 
cas, bonus vim passus est a malo. Sed nec hoc quidem 
est tibi sine periculo dicere, ut lucem victam esse confir- 
mes ;. quod enim vincitur, vicinum habet interitum. Quid - 
onim ait sermo divinus? Quis enim. potest introire in 
domum fortis, οἱ dirige vasa ejus, nisi illo sit. fortior. 

Quod si hominibus eum malum extitisse dixeris, et ex eo 
malitie suz indicia demonstrasse ; ergo ante hoc bonus 
fuit, et convertibilitatem recipit ex eo, quod Pcreati homi- 
nis causa invenitur extitisse malitie. Sed postremo dicat 
quod est malum, ne forte nomen solum defendat, aut ad- 
struat. Quod si non nomen mali, sed substantia ; fructus 
nobis malitie et nequitie hujus exponat, quoniam non 
agnoscitur unquam arboris natura siné fructu 7, 

" XVII. Mawuzs DixiT, Constet apud te prius, quia est 
radix alia malitie, quam non plantavit Deus, et tunc tibi 
dicam fructus ejus. ARCHELAUS DiXIT, Non hoc veri 
expetit ratio; neque enim assentiar tibi radicem esse male 
arboris illius, de cujus fructibus nunquam ullus gustaverit. 
Tanquam si velit aliquid quis emere; nisi prius gustando 
discat, utrum arida sit species, aut liquida, pecuniam non 
profert; ita neque ego tibi assentiar esse arborem malam 
et pessimam, nisi prius qualitas fructuum ejus fuerit mani- 

€ Forte, sermonem cotrvertis. P Forte, creatio hominis. 
$ Marc. iii. 27. 7 Mat. vii. 18. 
N ὃ 
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erit, qui post hominem, qui factura est, malus effectus 
est? Sed ex hominis Ptempore a se creati,. cur malus 
ostendatur? Quid in eo concupivit, si omne corpus sus 
facture erat, quid zelatus est? Qui enim zelatur, aut 
concupiscit, meliora, et aliena concupiscit. Si ergo ex eo 
homo est, mala natura demonstratur, quomodo suus fuit, 
sicut frequenter ostendi, homo? Si enim suus erat homo, 
malus erat etiam ipse, tanquam talis. arboris fructus; 
mala enim arbor, sicut ais, malos fructus facit. Cum 
omnes enim mali essent, quid desideravit, aut unde initium 
malitiee ostendit, si ex tempore plasmati hominis malitie 
ejus.homo oausa est? Lege autem ac precepto sibi dato, 
homo poterat nequaquam obtemperare serpenti, et bis 
quz ab eo dicebantur; cui si non obtemperasset homo, 
qua ex causa malus fuisset? Quod si ingenitum est ma- 
. ]um; et quomodo interdum: homo fortior illo invenitur? 
Obtemperans enim mandato Dei frequenter vincet omnem 
malitie radicem ; et ridiculum est, si iste qui facturg est, 
fortior inveniatur ingenito. Cujus autem est lex et man- 
datum, illud dico, quod homini datum est? Sine dubio 
confitebitur Dei esse. Et quomodo potest dari lex alieno? 
aut inimico quis potest dare preceptum? Aut ille, qui ac- 
cipit preceptum, quomodo potest adversus Diabolum, id 
est, adversus creatorem suum pugnare, tanquam si filius 
patri, cum beneficiorum debitor sit, irrogare velit inju- 
ras? lta in hac parte inutilitatem hominis designas, si 
per legem et mandatum adversus eum, qui plasmaverit, 
dicat, atque eum vincere conetur. In tantum enim stoli- 
ditatis progressum esse ipsum Diabolum putabimus, quod 
adversum se hominem fecisse non senserit, nec animad- 
verterit quid futurum esset, nec providerit quid sequeba- 


P Prima facie hic locus videbatur esse corruptus, sed modica vocum traps- 
positione clare sensus ejus constabit, ut sit; sed ex tempore hominis a se cre- 
ati, hoé est, quo hominem ipse creavit, cur nialus ostendatur. 

4 (For. ex quo, et ostendis pro ostendi.) ID 
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tnr; cum etiam in nobis, qui factura sumus, sit aliqua vel 
parva scientia, inest et aliquid prudentis, et existimationis 
nonnunquam certe? Et quomodo ingenito ne exiguum 
quidem providentiz fuisse credimus, neque existimationis, 
aut intellectus ; sed brutissimus sensu, et obtusissimi cor- 
dis, et naturz. pecoris invenitur, secundum assertionem, 
videlicet, tuam. Quod si ita est; quomodo homo, qui 
angenio, atque.scientia non parum pollet, ab eo, qui igna- 
rus omnium atque hebes sensu est, potuit accepisse sub- 
stantiam ? Quomodo hujuscemodi auctoris opus esse ho- 
zBinem audebit aliquis confiteri? Quod si homo anima 
est, et corpus, et non solum corpus sine anima, quz sine 
4e subsistere non possunt ; quare ea inimica sibimet dices 
et contraria? Videtur enim mihi Dominus noster Jesus 
Christus de his dixisse per parabolas, ? Nemo potest vinum 
movum in utres veteres mittere, alioquin rumpentur utres, 
et vinum effundetur. Sed vinum novum in utres novos 
mittendum est ; quoniam quidem idem Dominus est utris, 
et vini ; nam etsi diversa substantia sit, sed dominatione, 
et observantie usu ex his duabus una persona subsistit. 
Non enim animam dicimus substantie unius esse cum 
corpore, sed habere unumquodque qualitatem suam ; et 
tanquam ad unum genus, atque unam speciem hominum, 
uter, ac vinum comparatur, ita ab uno Deo hominem edi- 
tum ratio expetit veritatis: gaudet enim anima corpore, 
et diligit, et colit illud, nihilominus etiam corpus gaudet 
ab anima se vivificatum. Quod si maligni opus dicat esse 
quis corpus, cum sit et corruptibile, ac vetustum, atque 
deterrimum, non potest ferre spiritus virtutem, nec anime 
commotionem, et ejus splendidissimam creaturam. ' Sicut 
enim si.assumentum panni rudis assuat quis vestimento 
veteri; major scissura fit, ita etiam corpus, si przclarissi- 
mo operi, anim: adsociatum fuerit, interiret. Similiter 
et si quis inferat lucernze lumen in locum tenebrosum, fu- 


9 Matth. ix. 17. . ! Mattb. ibid. 16.: - 
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gantur continuo tenebrz, héc apparent; ita intelligendutm 
.€8t, anima corpori inserta, continuo tenebras effugatas, εἴ 


unam jam effectam esse naturam, atque unum hominem 
jn unam speciem constitutum, et ita conveniet consonan- 


Cer vinum novum esse missum in utres novos, et assu- 
mentum panni rudis assutum non esse veteri vestimento. 
Sed ex hoc ostendere possumüs consonantiam esse virtu- 
tum in utraque, id est, corporis, atque anime substantià, 
in qua ait scripturarum Doctor maiimus Paulus, ?:Deum 


ἐπὶ corpore, sicut voluit, unumquodque membrum posuisse; . 
XIX. Quod si tibi id difficile videtur intellectu, nec 
acquiescis his dictis, saltem exemplis tibi afhrmabo. ? In- 
tuere hominem templum esse quoddam, sicut scriptum 
est; spiritus autem, qui in ipso est, referat ejus formant, 
qui inhabitat templum ; neque ergo templum constitni 


.petest, non agnito prius habitatore templi, neque inhabi- 
tator collocatur, si templum non sit extructum. Ctm 


ergo utrunque una ac pariter dedicetur; quomodo in his 
inimicum aliquid aut contrarium inveniri potest, et non 
potius ab amicis, atque idem volentibus utrunque videtur 
effectum? Et ut scias, quoniam et amicitia, et genere 
conjuncti sunt, Pqui scit et audit, Faciamus hominem, et 
reliqua, respondit. 4 Hic enim, qui templum extruit, in- 
terrogat illum, qui iformat simulacrum, mensurasque 
etiam magnitudinis, ac latitudinis, vastitatisque perquirit, 
ut ita fundamentorum spatia describat; neque ermüm in 
vanum quis templum extruit, nisi mensuras collocandi di- 
dicerit simulacri. Similiter igitur perquiritur modus cor- 


"poris, atque mensura, ut possit apte in eo anima collocari 


&b artifice omnium Deo. Quod si dicat quis inimicum 
esse eum, qui plasmaverit corpus, 7 Deus, qui creator.est 
anime mez, quomodo non, dum alteri invidet, alterius 


P (For. qui scitum exaudit.) 


'"q Forte, Sic enim qui templum extruit. Yn codice enim erat, exiruis, 


r In codice Casinensi, Deum. (for. reponend. Deo.) 
2 1Gerxii.18. ὁ 3 1 Cor, iii. 17. et 9 στ. vi. 16. 
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e peri itrogavit infamiam, ut aut ille, qui templum extruit 
angustum faciat, ita ut capere non possit quod colloca- 
fur? aut ijle qui simulacrum fecit, quomodo non grave 
aliquid pertnlit, et ponderosum, quo intromisso, templum 
continuo concideret? Secundum hoc, quod novimus esse 
inimicorum studia, contemplemur hec, si non ita se ha- 
bent; sin autem oportet omnia iisdem mensuris, eadem 
sequitate disponi, similique gloria efferri; quid adhuc de 
Joc dubitamus? Addimus tantum, si placet, etiam illud 
exemplum, similis videtur esse homo navi, quz instructa 
ab artifice, atque in mare deducta est, quamque navigare 
Ammpossibile est sine" gubernaculis, quibus regi et flecti 
it 18 quecunque loca voluerit gubernator ejus. ἘΠ 
eodem artifice indigeat corpus gubernaculorum, quo 
.et totius navis, nulli dubium est; sine gubernaculis enit 
otiosum erit omne navis opus, corpus illud immensuni. 
.Ita ergo animam corporis gubernacula dicimus, reguntur 
autem utraque arbitrii atque animz libertate, quo velut 
gubernatore utimur ; quz cum pér conjunctionem unum 
effecta, consonantiam officii sui continent ad omne opus, 
quodcunque ex semetipsis efficiunt, uni auctori et condi- 
.teri testimonium ferunt. ες 
XX. His auditis, turbz, qu:e aderant, vehementer £ga- 
vise sunt, ita ut pene manus injicerent in Manem, quos 
vix Archelaus cohibens et reprimens, conquiescere fecit. 
JUDICES DIXERUNT, Sufficienter ostendrt Archelaus ho- 
minis et corpus, et animam ünius esse factoris, eo quod 
consoBare ia conjunctioné non possit opus unius, si pro- 
positum artificis a se dissentiret alterius. Quod si dicatur 
unum explicare utrumque minime valuisse, infirmitatem 
ostendit artificis ; quia 'et si dicat quis animafh borii Dei 
esse, otiosum opus invenitur hominis, nisi etiam corpus 
acceperit. Quod sí rursum corpus mali Dei dicatur esse 
figmentum, otiosum nihilominus erit, si ánimam non aé- 


* In codice Casinczsi est, qua cum conjunctionem. 
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ceperit: qua utique nisi commixtione, atque sibi invicem 
fuerit inserta cum corpore, homo nec erit, nec dicetur. 
Unde multis exemplis approbavit Archelaus, totius homí- 
nis. unum atque eundem esse factorem.  ARCHELAUS. 
DIXIT, Scire te non dubito, Manes, hoc; quod generan-. 
tis aut creantis filius dicitur ille, qui t natus est, et crea- 
tus. Quod si malignus hominem finxit, pater ejus esse 
debet secundum naturam. Et cui ergo dicebat Dominus 
Jesus, docens orare homines, “ Sic dicite cum oratis, Pater 
noster, qui es in ccelis? Et iterum, "Orate patrem vestrum, 
qui est in occulto*? De Satana autem dixit vidisse se eum, 
? Sicut fulgur cadentem de celo. uti ne quisquam audeat 
dicere, quod ipsum nos docebat orare ; neque enim di 
scenderat Jesus, ut homines conjungeret et reconcilià 
Satanz, quin potius conterendum eum sub pedibus fide- 
lium suorum tradidit. Sed ego beatiores istos dicam esse 
Gentiles, qui multos quidem introducunt Deos, unanimés 
tamen, atque amicos eos confitentur; hic vero duos in- 
troducens, inimicitias inter eos, discordemque sententiam 
non erubescit astruere. x Quod si simulatos sub hujusce- 
modi conditione y introducerent Deos, ludum jam gla- 
diatorium inter eos erat videre, innumeras habentes natuü- 
ras, diversasque sententias. 

XXI. Jam vero de interiore, atque exteriore homirte 
quid me necesse est dicere, cum Salvatoris voce dicatur 
: ad eos, qui camelum glutiunt, et deforis hypocritzee sunt, 
blandimentis atque adulatione circumdati, ad quos Jesus 
ait, Pee volis Scribe, et Pharisei hypocritee, quare, quod 
deforis est catini, et calicis lavatis ; quod autem intus est, 


t In eodem codice legitur, satus es? creatus. 
u Melius in Vulgata, Ora Patrem tuum in abscondito. 
X In codice Casinensi, Quod simulatos. 
Y In Casinensi codice est, introduceret. Sed hic de Gentilibus loqui palam 
est, quare legendum, :nfroducerent. 
* Mat. vi. 9. Luc. xi. 2. 5 Mat. vi. 9. 
6 Luc. x. 18. 7 Mat. xxiii. 26.. Luc. xi. 39. 
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 ànmunditia plenum est? Aut nescitis, quia qui fecit, quod 
foris est, et quod. de intus est, fecit? Nunquid de catino, 
et de calice loquebatur? Nunquid vitriarius erat, qui hec 
dicebat, aut figulus, ex luto fingeus vasa? Nonne de cor- 
pore, atque. anima evidentissime loquebatur? Quoniam 
quidem *Pharisei aneti, et cimini decimas expectantes, 
quai erant graviora legis relinquebant, 7et his que ex- 
trinsecus erant, adhibentes diligentiam, contemnebant ea, 
quz ad salutem anime pertinebant ; ? expectabant etiam 
salutationes in foro, et primos ? discubitus in ccenis, quos 
sciens Dominus Jesus perditos esse, dicebat eis, quia his 
solis rebus, quz deforis erant, adhiberent diligentiam, et 
ea quz intrinsecus erant contemnerent, velut aliena; igno- 
rantes quoniam qui corpus fecerat, ipse fecit et animam. 
Et quis ita lapideus est, et stolidus, ut non ad omnia ei 
iste sermo sufficiat? Cui sermoni consonans Paulus ait, 
interpretans ea, quz in lege scripta sunt, hoc modo: 
! Non infraenalis os bovi trituranti. Nunquid de bolus cura 
est Deo? Ὁ Aut propter nos utique dicit ? Sed quid immo- 
ramur:ulterius? adjiciam tamen pauca de pluribus. Si 
duo sunt ingenita, et his loca certa decernimus, dividitur 
Deus, si intra certum locum est, et non ubique diffundi- 
tur, et erit multo inferior loco, in quo est, (€ majus enim 
quod continet semper eo, quem continet) et efficitur Deus 
ejus magnitudinis, cujus est locus, in quo continetur, sic- 
ut homo, si sit in domo. Deinde ratio requirit, quis est, 
qui inter. eos diviserit, aut quis eis certos terminos statu- 
erit, et invenitur jam uterque multo inferior d virtutis hu- 


, * [n eodem codice, ex i5. 

* Hic mire depravatus est codex Casinensis, legit enim, frimos discipulos 
15bifos in canis, quod scientes Dominus. Nos eum ex sacro textu restituimus, 
. b Melius vulgata, “412 propter nos. et 

* In Casinensi, »a/ws, nullo sensu. 

d (For. Grecismus est. Confer p. 193. 1. 2. et p. 205. l. 2.) 


$ Mat. xxiii. 23. 9 Luc. xx. 46, Mat. xxiii. 6. Marc. xii. 38& 
1 1 Cor, ix. 9. 
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inane. Lysimachus enim et Alexander totius mundi imi 
perium tenüerunt, omnesque nationes barbaras, atqué. 
omné genus hominum subjicere potuerunt, ita ut non es- 
set alius Imperator per illud tempus preter ipsos sub 
ezlo. Et quomodo audebit quisquam dicere, non ubique 
esse Deum, qui est lumen verum indeficiens, cujus esi 
regnum sanctum, et sempiternum, d ceu nequissimi istius 
impietas, qui nec * equalem quidem cum hominibus po- 
testatem omnipotenti Deo tribuit. ' 

XXII. JupicES prixkRuNT, Lumen in tota | domo 
lucere scimus, et non in una aliqua parte, sicut et Jesus 
dicit quia * Nemo lucernam, accendens ponit sul modio, sed 
super candelabrum, ut luceat omnibus, qui ἐπ domo sunt. Si 
ergo Iumen est, necesse est illud (si tamen Jesus creditur) 
mundo universo lucere, et non per partes; fa quo si uni- 
versum obtinet mundum, ubi jam ingenitze tenebrze, nist 
forte accidentes intelhgantur? AmcnHztaus DixiT, 
Quoniam quidem multo.melius a vobis intelligitur sermo 
Evangelicus, quam ab isto, qui se Paraclitum essé profite» 
tur, quem ego magis Parasitum, quam Paraclitüm: dixe« 
rim, dicam ego quomodo acciderint tenebre. : Cum lux 
esset ubique diffusa, mundum coepit Deus condere, iniz 
tium a czlo, et terra sumens, in quo ita ratio evenit, ut 
medietas, quie est terre locus umbra obtectus, £ objeeta 
videlicet earum, quz factze sunt, creaturarum, inveniretur 
obscurus, ita ut res expeteret introduci lucem huio ipsi-in 
medietate posito loco. Unde et in Genesi Moyses enar» 
rans facturam mundi, nequaquam facit tenebrarum men 
tionem, aut quasi facte sint, aut non facte; sed ipse ta- 
cuit, his, qui possint advertere, derelinquens rationem hu- 


4 Ih codice Casinensi cita uod legendum putavimus, eeu. ' 
€ [ta depravatum locum excIngenio restituimus ; nam in codice Cusincasi 
scribitur. Nec que vellem quidem. . 
I Forte, atqui. 
€ In Casinensi codice; eMects. - 
" Mat. v. 16, 
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jus intellectus ; quz quidem nec satis est ardua atque dif- 
ficilis: cui enim non fiat manifestum, solem istum visibi- 
Jem, cum ab oriente fuerit exortus, et tetenderit iter suum 
ad occidentem, cum sub terram ierit, et interior effectus 
fuerit ea, quee apud Grecos spheera vocatur, h quod tunc 
objectu corporum obumbratus non appareat? Sed obtecto 
€o, obstante terre corpore, superducitur umbra, qui ex 
se efficit tenebras, usquequo rursum, inferioris spatii cursu 
per noctem transacto, ad orientem revolvat, atque in locis. 
solitis obortus appareat. Est ergo umbrz, atque noctis 
étiusa' corporis terree soliditas, quod etiam ! ex suimet ip- 
. sius umbra homo intelligere potest. Ante celum enim, 
et terram, atque omnes istas corporeas creaturas indefici- 
ens lux manebat, cum nullum corpus existeret, quod um- 
bram süt objectione generaret, et ideo nusquam tenebras, 
nusquam noctem fuisse profitendum est. Nam si, verbi 
grátia, placeat ei, cui potestas est omnium, plagam que 
ad occasum est, auferre de medio ; non agente sole ad il- 
lam partem cursum, nusquam fiet vespera, aut tenebre; 
$éd erit so semper in cursu, nec unquam occidet, et me- 
dium cieli axem pene semper tenebit, nec aliquando desi- 
fiet apparere, et per hoc erit universus orbis terrarum cla- 
rissimó lumine radiatus, ex quo nec ulla ejus pars obum- 
brabitar, sed manebit ubique unius luminis sequalitas. 
Occidentali autem plaga statum suum servante, et sole 
éursum süum tribus mundi partibus ministrante, hi qui- 
deni, qui sub sole sunt, clarius videntur illuminari, ita ut 
pene dixerim, dormientibus adhuc iis, qui e diversa plaga 
toüsistunt, isti priores diei exordium sumant. Sicut au- 
tem arte eos, qui in parte occidua jacent, illis lumen ex- 
eritur, ita velocius obscuratur, et soli omnium, qui in or- 
his medietate consistunt, zequalitatem semper sentiunt lu- 
cis. Cum enim medium sol tenuerit celum, nullus est 


3 In Cesinensi est, | quod nunc oblectu. — | 
! Ita emendavimus scriptum codicem, qui habebat, exue/ ipsius umbra, 
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locus, qui aut lucidior, aut obscurior esse videatur; sed 
omnes mundi partes kex equo et justo, solis fulgore Jumi- 
nantur. Si ergo, ut superius diximus, occidus  plagse' 
pars auferatur e medio, ultra jam non obscurabitur pars, 
qua ei adjacet. Et hec quidem mihi simplicius dicta 
sint, cum possim et zodiacum circulum describere; !sed 
non intui nunc fieri ratus sum, propter quod de his silebo; 
et ad illud caput recurram, quod objecit adversarius, affir, 
mans πὶ omni nisu; tenebras esse ingenitas, quod et ipsum, 
quantum valuimus, jam confutatum est. 

XXIII. JupnicEs DIXERUNT, Si consideremus lucem 
fuisse ante conditionem creaturarum, et nihil.fuisse ob- 
jectum, quod ex se umbram generaret, necesse est lucem 
ubique fuisse diffusam, et omnia.]oca fulgore lucis illumi- 
nata, sicut ostensum est ex his, quz a te nuper dicta sunt, 
in quibus veram esse rationem videntes, damus palmam 
allegationibus Archelai. Si enim divisionem accipiat uni- 
versus mundus, veluti muro quodam per medium instruc- 
to, et ex una parte habitent tenebrz, ex alia vero lux, in- 
tellgitur nihilominus, quia ex eo, quod instructum e$t 
zedificium, umbra generata, acciderint tenebrz; et rursum 
nobis querendum est, quis zdificaverit murum in medio 
duorum, si tamen zdificatum fateris, o Manichzee. 89 - 
xero illa ratio consideretur, qugsi murus non sit instruc- 
tus, rursus sine aliqua exceptione unus esse universus in- 
telligitur locus, ac sub una potestate positus; unde ex 
omni parte tenebre ingenitam naturam habere non pos- 
sunt AÁRCHELAUS DIXIT, Dicat mihi etiam hoc ad ea, 
qu:e proposita sunt. Deo in regno suo posito, et maligno 
similiter in suo regno, quis inter medium ipsorum con- 


- k In codice Casinensi legitur, ex ea quo. et mox fulgure. 

l! Locus manifeste corruptus, cujus mihi emendatio non occurrit. (An 1e» 
ponend. szuitu hoc pro intui sumc?) 
- πὶ In Casinensi erat, omwi sisi. sed legendum, omni nisu, hoc est, omni co- 
natu ; formula dicendi huic interptéti usitata, " Vide cap. 40. et preserüm 
cap. 47. 
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struxerit murum? Non enim potest dividere quid duas 
substantias, nisi quod sit ? utriusque majus, sicut dicit in 
Genesis libro, quia ? divisit Deus inter lucem, et tenebras. 
Talem esse aliquem necesse est et muri istius instructo- 
rem, murus enim terminos uniuscujusque demonstrat, 
sicut inter eos, qui rura incolunt, lapis solet portionem 
uniuscujusque dividere; qua tamen res magis intellectum 
dat, quando hujuscemodi divisio fraternz potius hzredi- 
tatis sit ratio. Verum nunc non est mihi de his dicen- 
dum, quanquam necessarium videatur; nam illud est, 
quod petimus, quis est, qui extruxerit murum ad desig- 
nandum uniuscujusque terminum regni? Non dixerat ; 
nolo moretur hic perfidus, sed jam confiteatur dualitatis 
suze.in unum refusam esse substantiam. Dicat quenquam, 
qui medium extruxerit murum ? Quid agebat alter, altero 
instruente? Dormiebat, aut ignorabat, aut resistere non 
. valuit, aut pretio concessit? Dic quid faciebat, ve] quis est 
omnino, qui extruxit? Vos deprecor, Judices, quos Deus 
plenissime repletos intellectu misit nobis, judicate ; quis 
ex duobus extruxerit, et quid agebat unus, cum alter ex- 
truxerat. 

XXIV. JupnicEs pixznguNT, Dic nobis, o Manes, 
quis designaverit fines utriusque regni, quis murum fece- 
rit medium? Pro magno enim Archelaus interrogationem 
haberi hujus sermonis exposcit. MaNrs pixiT, Bonus 
Deus, et nihil habens commune cum malo, firmamentum 
posuit in medio, quo alienum a se esse ? patefaceret ma- 
lignum. ARcHELAUS DIXIT, Usquequo dignitate no- 
minis mentiris? Deum etenim solummodo nomine appel- 
las, et deitatem ipsius humanis infirgitatibus comparas. 
Aliquando ex non extantibus, aliqua ex subjecta ma- 
teria, quie quidem ante se fuerit, asseris extruxisse, ut ho- 

n In codice Casinensi, ufrutigue majus. 

* [n codice Casinensi, partum faceret. 


3 Genes. i. 4. 
YOL. Ly. e, 
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mines solent extructores. Interdum etiam eum timidum, 
interdum et convertibilem dicis; Dei est enim agere quse 
Dei sunt, hominis vero, que humana sunt. Si ergo Deus, 
ut ais, murum construxit, timidum se hic, et nihil fortitu- 
dinis se habere designat. Scimus enim semper eos; qui 
suspicantur ab extraneis sibi dolos intendi, atque hostium 
verentur insidias, ipsi solent urbes suas muris circundare; 
in quo et ignorantiam habent pariter, atque imbecillita- 
tem sui ostendunt. Sed ne illud quidem a nobis reticen- 
dum est, quin potius in medium proferendum, ut et multa 
assertionum copia, machirationum adversarii diversitas 
destruatur, auxilium nobis ferente veritate. Concedimus 
structuram factam esse muri, quz ad discretionem esset 
uniuscujusque regni: impossibile enim est sine hoc utto 
habere unumquenque proprium regnum; eodem: vero 
modo impossibile est, et malignum egressum propriis fini- 
bus boni partes invadere, muri interdictioné cónstante, 
nisi forte prius dejiciatur, sicut audivimus ab hostibus 
fieri atque etiam oculis nostris P nuper conspeximus. Cum 
Rex aliquis oppugnat turrim valido muro circundatam, 
adhibet primo ballistas, et jacula, securibus deinde portas 
excidere, atque arietibus muros conatur evertere; et cum 
obtinuerit, tum demum ingressus, quie libuerit, agit, sive 
captivos placet cives adducere, sive cuncta subvertere, aut 
etiam, si placuerit, rogatus indulget. Quid ergo dicit 
iste? Non substantia, id est, proposito adversarius quis 
dejecit, quod interjectum fuerat munimentum ? in pr&ce- 
dentibus enim professus est, quia supervenerint tenebrie 
ex propriis finibus in regnum Dei boni. Quis prius deje- 
cit munitionem Ig mpossibile enim erat ingredi inalüth, 
P Nota Archelai etatem, et habitze disputationis tempus ; loqui autem hic 
videtur Archelaus de Carrhis a Persis sub Valeriano Augusto expugnatis, veil 
de eisdem iterum ab Odenatho orientis rege Gallieni Imperatoris temporibussss 
in Romani Imperii ditionem redactis. Vide Trebellium Pollionem in Gallienc—— 


cap.10.et 12. (Bello Parthico ad Carrhas. — Frontonis Reliq. p. 106. edi 
Niebuhr.) 
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munitione constante. Quid taces? Quid moraris tu, Ma- 
nichee? Etiamsi tu differas, aggrediar mea sponte. Si 
enim dixeris, quia Deus destruxerit, requiram quid eum 
moverit ad destruendum hoc, quod prius propter impor- 
tunitatem maligni, et separationem ipse extruxerat ὃ Quid 
iratus, aut quid damni perpessus, adversum se ipse pug- 
nare contendit? Aut nunquid de maligni facultatibus ali- 
quid concupivit? Quod si horum nihil in causa est Deo 
destruendi ea, que jamdudum ad alienandum a se, et se- 
parendum malum ipse construxerat, illud nec mirum pu- 
tandum est, 4 quod ejus consortio fuerit delectatus; mu- 
nitio enim, quz missa fuerat propter hoc, ne ejus moles- 
tiam pateretur, idcirco destructa videbitur, quoniam non 
jam molestus, sed amicus fore putabitur. Quod si a ma- 
ligno murum dicas esse destructum ; quomodo possunt 
boni Dei opera a maligno superari? alioquin fortior Deo 
invenietur maligna natura. Quomodo et ipse, cum sit 
omnino totus tenebre, luci supervenit, et comprehendit, 
Evangelista testimonium ferente, quia * Lux lucet in tene- 
lris, et tenebrae eam non comprehenderunt ? Quomodo cze- 
us armatur? Quomodo tenebre adversus lucis regnum 
dimicant? Sicut enim hzc 'illzsis oculis solis radios in 
*e recipere non possunt; ita et hic ferre non valet regni 
lacis intuitum, sed manet semper extraneus, et alienus. 
XXV. MANES DIXIT, 5*Non omnes capiunt verbum 
Dei, sed quibus datum est scire mysteria regni celorum. 
* Et jam quidem scio qui sint nostri ; 5 Mece enim, inquit, 
«wes vocem meam audiunt. Propter nostros ergo, quibus 
«latus est veritatis intellectus, per similitudines dicam. Si- 
milis est malignus leoni, qui irripere vult gregi boni pas- 
4 In codice Casinensi, putandum est. consortio. Sed, εἰ ejus consortio, vel, 
«quod ejus consortio, videtur legendum. 
τ In eodem cod. i//ius oculis, nullo sensu. (For. &e pro 5ec legend.) 
* In Casinensi codice scribitur, etiam quidem. Sed legendum videtur, et jam 
"quidem. ssepe enim in hoc codice junguntur verba, quee disjungi debent. 
4 Joan, i. 5. 5 Mat. xix. 11. 6 Joan. x. 27. 
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toris; quod cum pastor viderit, fodit foveam ingentem, et 
de grege tulit unum hzdum, et jactavit in foveam, quem 
leo invadere desiderans, cum ingenti indignatione voluit 
eum absorbere, et accurrens ad foveam, decidit in eam, 
ascendendi inde sursum non habens vires ; quem pastor 
apprehensum pro prudentia sua in cavea concludit, atque 
hedum, qui cum ipso fuerit in fovea, incolumem conser- 
vavit. Ex hoc ergo infirmatus est malignus, ultra jam 
leone non habente potestatem faciendi aliquid, et salvabi- 
tur omne animarum genus, ac restituetur, quod perierat, 
proprio suo gregi. ARCHELAUS DIXIT, Si leonem ma- 
ligno comparas, Deum vero pastori ; oves atque haedum, 
dic, cuinam comparabimus? Mawzs DixiT, Oves et 
hazdus unius mihi videntur esse nature ; in similitudinem 
autem ponuntur animarum. fSRCHELAUS DIXIT, Áni- 
mam ergo perditum dedit Deus, objiciens eam leoni in 
fovea. Manzs DixiT, Nequaquam, absit hoc ; sed ap« 
prehensus est hoc ingenio, in futurum vero salvabit eam. 
ARCHELAUS DIXIT, Ridiculum jam istud est, Viri audi- 
tores, si agnum, quem retinebat in sinibus, pastor exti- 
mescens leonis ingressum, projecit eum devorandum, et 
dicitur quia in futurum salvabit eum. Quomodo non to- 
tum hoc ridiculo plenum est? Nam et in hoc etiam judi- 
cium adimitur. :Deus enim Satanze animam tradidit, in 
perditionem ab eo assumendam. Quando enim . pastor, 
Ὁ nonne David de ore leonis, vel ursi eruit ovem? Hoc 
dicimus propter ore leonis, quod ait; de ore leonis, aut de 
ventre ejus potest educere, quod jam ille devoravit. Sed 
dices mihi, Deus est, et omnia potest. Audi ergo ad hec; 
cur igitur quod possit, non illud potius, asseris, quod ρον 

t Loquitur hic Archelaus, ex Manetis sententia, qui cum pastorem prseri- 
dentem, ac praenoscentem inevitabili leonis devorationi expoeuisse haedum di- 
ceret, necessario consequebatur pastorem ipsum causam esse perditionis haadi, 
eique illius necem jure adscribi. 


v Hic aliquid deesse videtur. Forte, Quando euim pastor hoc fecit? Nonne 
David, &c. (An interrogative legend. de ore leonis, aut de ventre &c.?) 
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terit propria virtute vincere leonem, x sive pura Dei po- 
tentia, et nunquam machinis quibusdam, et fovez hzdo, 
sive agno tradito? Dic mihi etiam illud, si pastori super- 
veniat leo, non habenti oves, quid fiet? Ingenitus enim 
est, qui dicitur pastor, ingenitus quoque etiam leo. Cum 
ergo nondum esset homo, priusquam pastor haberet gre- 
gem, si supervenisset leo, quid fiebat, quia non erat leonis 
esca priusquam hzdus esset? Mats DixiT, Leo qui- 
dem nihil manducabat, exercebat tamen malitiam suam 
per quzcunque poterat invenire, discurrens per vertices 
montium ; quod si aliquando ei etiam esca erat necessaria, 
capiebat ex bestiis, quz erant sub regno suo. ARCHELAUS 
DIXIT, Ergo unius sunt substantie bestie, quz sunt in 
regno maligni, et hzdi, qui sunt in regno boni Dei. Ma- 
NES DIXIT, Absit ; nequÉlan ; nihil commune est, ne- 
que ipsis ad invicem, neque his, que sua sunt. ÁRCHE- 
LAUS DIXIT, Unus atque idem est usus in esca leonis. 
Si enim ex propriis aliquando bestiis capiebat cibum, ali- 
quando et de his boni Dei, nulla est in his differentia, 
quantum ad escas pertinet, et ex hoc apparet unius eas 
esse substantiz. Y Sed aliud alio longe differre ignoran- 
tiam pastori adscribimus, quia non apta escam, quin 
potius alienam obtulit, vel projecit leoni. Aut forte rur- 
sus dissimulare volens, dices mihi, quia nihil leo ille co- 
medebat. Illum ne igitur, qui comedere nesciebat, ipse 
ad comedendum animam provocavit, nec sola fovea ad 
decipiendum eum uti voluit, si tamen hoc dignum est 
lacere Deum, et dolos exquirere? Et sicut Rex aliquis, 
bello sibi illato, nequaquam propria virtute confisus, sed 
imbecillitatis suze timore perterritus, muris ipse urbis in- 
dusus, vallum aliaque munimenta circundat, ac przepa- 
* [ta corrigi debere videtur lectio codicis Casinensis, qui habet, si e£ pura. 
nisi malueris, 5i est pura. 

7 Locus iste vidctur mendosus, nec quid sibi velit Archelaus clare intelligi- 
tur, nisi legamus, Sed alium ab alio longe differre si dicamus, ignorantiam pastori 
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rat, manui, ac viribus nihil fidens ; si vero vir fortis sit, 
etiam porro a suis finibus in occursum hosti procedit, et 
agit omnia, usquequo vincat et obtineat adversarium. 
XXVI. JupiCES DIXERUNT, Si ais pastorem be- 
dum, sive agnum leoni projecisse, cum ille irruerat adver- 
sum ingenitum, actum est. Quem enim potest judicare 
pastor hzedorum, atque agnorum, cum ipse inveniatur eis 
in delicto, Y si causa traditus etiam agnus per infirmitatem 
pastoris resistere non valuit leoni, et consequens est, ut 
quodcunque fuerit leoni libitum, gerat ; tanquam sr Do- 
minus unum e servis suis ejectum, vel per metum tradat 
&dversario suo, quem rursus recipere suis viribus non va- 
leat? Si vero casu aliquo provenerit eum recipi, qua tan- 
dem ratione tormenta ei poterit irrogare, si ad omnis, 
qui& ei imperabat inimicus, phos: cum 7eum ipsum tra- 
diderit inimico, sicut leoni hedum? prenoscentem enim 
asseris esse pastorem. Verberatus enim agnus, et inter- 
roganti se pastori, cur in his leoni paruerit, respondet; tu 
me leoni tradidisti, nec restitisti adversus eum, sciens, et 
previdens quz mihi gerenda forent, cum ejus me necesse 
esset obtemperare preceptis. Et ne multa dicamus, ne- 
que Deus pegxfectus pastor ostenditur, neque leo alienos 
cibos percepisse demonstratur, et ideo ipsa veritate edo- 
cente claruit, his quz ab Archelao dicta sunt, palmam 
nos debere conferre. AncHELAvs pixiT, Quoniam qui- 
dem de omnibus, de quibus disceptavimus, prudentia Ju- 
dicum plenissimum terminum posuit, tacendum est de re- 
liquis, et in tempus aliud reservandum. Sicut enim, ssi 
quis serpentis conterat caput, in nullum jam reliqua cor- 
poris ejus membra deputanda sunt; ita dualitatis quee 
etione rejecta, sicut pro viribus ostendimus, reliqua que 


Y (For legend. sive causa.) 

Z Forte legendum, eum ipse. 

* [n codice Casinensi deficit, s, et paulo post, questione relecta, habet. Sed 
necessaria visa est utrobique correctio nostra. 


ARCHELAI ET MANETIS DISPUTATIO. 199 


per hanc asserebantur, cum ipsa pariter explosa sunt. Sed 
in ipsum, qui adest, assertorem horum paucis dicam, ut 
omnibus innotescat quis, et unde, et qualis est; dixerat, 
enim se esse Paraclitum illum, quem Jesus proficiscens, 
humano generi missurum se esse promiserat ad salutem 
fidelium animarum, et non longe ^ possit ei Paulus vas 
electionis et vocatus Apostolus, unde et praedicans veram 
doctrinam ^aiebat, d “μέ documentum queritis ejus, qui tn 
me loquitur Christu$?. Et quidem quod dico tali exemplo, 
€ sed clarius. Homo quidam conclusit in thesauro fru- 
menti plurimum, ita ut refertus esset locus, quem locum 
f clausum atque signatum sufficientibus signaculis, custo- 
diri precepit; ipse Dominus vero cessit; alius autem 
quidam post multum temporis advenit ad thesaurum, di- 
cens se ab eo, qui signagulis locum concluserat, missum 
ad hoc, ut etiam ipse in eundem thesaurum triticum con- 
gregaret. Quem cum vidissent custodes, poscebant ab eo 
haignaculi fidem, quo possint ei, videlicet, aperire the- 

b Vel hic nonnulla desunt, vel fortasse legendum, w? son longe post sit ei 
Paylys, nempe, ut ipso parum inferior sit Paulus Apostolus, quem a Deo 
ante se ad humani generis salutem missum fuisse ait supra Manes, ita tamen 
ut sibi, quod perfectum erat, reservatum fuerit. Vide supra cap. 13. (Malim 
ita interpretari, ut ad Jesum non Manem ei referatur. Vid. infra p. 219.) 

€ In codice Casinensi est, agebat, librarii, ut arbitror, errore ;. sic infra ca- 
pite 39. Jesus ad discipulos agebat. — 

4 Vulgata legit, 4n experimentum 5 in graeco tamen textu est, ἐπε. 
᾿ * Forte fit, vel si, aut etiam, esr. 

f Supra thesauri solo sigillo obsignati mentionem facit Archelaus: at hic 
sigillo claves adjungit, quo pacto chariora quaque ab antiquis custodiri con- 
suevisse, testis est Aristophanes in comoedia, cui titulus, Θεσμοφοριάξωσαι pag. 
787. apud quem mulier quaedam conqueritur gynecaorum fores sigillis, et 
pessulis a maritis obfirmari, quem morem irridet Menander apud Stobeum. 

8 Forte recessit, vel discessit. 

h Anulis pro tessera, seu signo in repetendo deposito, et majore nuntiis 
fide concilianda veteres usos fuisse, ex Plauto, et Apuleio discimus, quorum 
primus in Bacchide act. 2. scena 3. vers. 93. ita inquit Chry. nmwlum gnati 
fui Facito, ut memineris ferre. Nic. Quid opus est anulo? Chry. Quia id sig- 
sunt est Theotimo, qui cum illi afferet, ei aurum ut reddatur. — Alter vero in lib. 
10. de Asino aureo hoc iratee cujusdam mulieris facinus refert. — /fnulo mariti 


7 9 Cor. xiii. 3. 
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saurum, et parere ei, tanquam ab illo, qui signaverat, 
misso ; ! qui cum nec claves ostenderet, neque signaculo- 
rum fidem deferret, (neque enim habebat jus) a custodibus 
ejectus est, et fugatus; fur enim potius, et latro ab eis 
esse deprehenditur, convictus, et k confugatus etiam ex 
hoc, quod post multum tempus, quam promissum fuerat, 
adesse desideret, neque claves, neque signacula, neque ul- 
lum omnino custodibus indicium deferens, non quantita- 
tem frumenti reconditi sciens, que omnia manifesta in- 
dicia sunt, nequaquam eum ab illo esse transmissum, ! et 
ideo, ut consequenter erat, a custodibus reservatus est. 
XXVII. Aliud etiam, si videtur, dicimus exemplum. 
Homo quidam paterfamilias dives plurimum, ad tempus 
peregre abfuturus, filis suis pollicitus est, missurum se 
esse aliquem, qui pro se distribueret eis ex equo substan- 
tiam. Et quidem non multo post misit tntum virum: 
quendam, justum, et verum, qui cum venisset, suscepta 
universa sübstantia, primo omnium instruere eam ac re- 
gere studuit, laborans plurimum in itineribus, ^ sedens 
ipse per se suis manibus opus faciens, et ministrans ; ^ de- 
inde moriturus testamentum scribit, propinquis suis et 
proximis omnibus hereditatem derelinquens, et signacula 
dedit eis, et nominatim singulos convocans, precepit eis 


surrepto, rus profecta, mittit quendam servulum, sibi. quidem fidelem, sed de ipsa 
Fide pessime merentemn, qui puelle nuntiaret, quod cam juvenis profectus ad οὐ δε, 
lam "vocaret ad se , addito, ut sola, et sine ullo comite quam maturissime perveni- 
γεί. Et ne qua forte nasceretur veniendi contatio, tradit anulum marito subtrac- 
tum, qui tionstratus, fidem verbis adstipularetur. 4t illa mandato fratris obsequens 
(hoo enim nomen sola sciebat) respecto etiam signo ejus, quod offerebatur, gna*viter, 
nt preceptum fuerat, incomitata festinat, &c. 

ὁ [n Casinensi Quicumque. Sed sensus postulare videtur, ut quz cum nec le- 
gatur . 

k Forte, confutatus. 

1 In codice Casinensi legitur, ef :deo consequenter. 

7 Forte, sed et ipse per se. (Hic Paulum maxime significari firmatur c. 94.) 

? In codice Casinensi, Deinde die moriturus, nos secundam vocem, ex prae- 
eedentis verbi postremz syllabae repetitione veluti insertam, sustulimus. Vel 
fostasse legendum, Deinde die, qua moriturus erat, testamemtum. 


ἂν 
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servare hzreditatem, et custodire, ac regere substantiam, 
sicut susceperant, et perfrui bonis et fructibus, ipsi do- 
mini heredesque derelicti. Si qui vero ex agri hujus 
fructibus percipere rogaret, indulgenter preberent ; ?sin 
aurem cohzredem se dicens, exposceret, devitarent ; atque 
alienum esse pronunciarent, opus autem magis facere 
debere eum, qui recipi velit. Quomodo ergo his omnibus 
bene, recteque dispositis et statutis, ac plurimo tempore 
in eo statu perseverantibus, eum qui post trecentos fere 
annos venerit, et hzredem esse se confirmet, non abjicie- 
mus, non juste alienum pronunciamus, qui nec de pro- 
pinquis se esse ostendit, qui defuncto nostro non adfuerit 
sgrotanti, qui in exequias non ierit Crucifixo, qui sepul- 
chro non adstiterit, qui omnino nesciat, quomodo, aut 
qualiter defunctus est, qui denique thesaurum frumenti 
ingredi cupiat, nullo indicio delato ab eo, qui obsigna- 
verit? Nonne eum, tanquam latronem et furem abjicie- 
mus, ac modis omnibus expellemus? Hzc igitur signa, 
qus in przedictis comprehendimus exemplis, iste non de- 
ferens adest, dicens se esse Paraclitum, qui ab Jesu pre- 
signatus est mitti, in quo P mendacem, ignorans fortasse 
asseret Jesum ; qui enim dixerat se non multo post mis- 
surum esse Paraclitum, invenitur 3 post trecentos, et eo 
amplius annos misisse hunc, sicut ipse sibi testimonium 


* Aut nihil video, aut ita restituendus est hic locus manifeste corruptus ; 
nam in codice ita scribitur. Sis autem conderem se dicens, exposceret, devitarent 
persequi, alienum esse pronunciaret. 

»? Hoc eodem argumento adversus Montanistas utitur Theodorus Hera- 
cleota in cap. 14. Evang. Joan. vers. 17. cum inquit, Nam si illis non diligen- 
fibus solum, sed et pro. Deo mortem. appetentibus, non misisset, quem. promiserat 
Paraclitum, secundum Phrygiorum impietatem, mendacium in Evangeliis reperire- 
fur. Quod si vero, cum sit ipsa "veritas, miserit iis Spiritum. Sanctum, temere 
erraudo comminiscuntur, dicentes per Montanum, et Priscillam missum esse Paracli- 
£s post ducentos et triginta annos ab Apostolica gratia transactos. 

3 Contentionis δεῖ actus videtur hic dixisse Archelaus, post trecentos et 
amplius annos a Christi mortem Manetem, emersisse : nam a Christi morte 
usque ad habitze cum Manete disputationis tempus, anni circiter ccxlix. inter- 
cedunt. Vide praefationem nostram in Archelao. 
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perhibet. Quid dicent Jesu in die judicii illi, qui jam 
vita excesserunt ex illo tempore usque nunc? Nonne hzc 
apud eum allegabunt, noli nos cruciare, si opera tua non 
fecimus; cur enim cum promiseris sub Tiberio Cesare 
missurum te esse Paraclitum, qui *argueret nos de pec- 
cato, et de juflitia, sub Probo demum Romano Imperatore 
misisti, orphanos dereliquisti, cum ipse dixeris, ? zon dere- . 
linquam vos orphanos, cum ipse dixeris te, mox ires, mis- 
surum esse Paraclitum? Quid poteramus orphani facere, 
non habentes tutorem, nihil nos deliquimus, tu nos fefel- 
listi? τ Sed absit hoc a Domino nostro Jesu Christo Sal- 
vatore omnis anime. Non enim moratus est in promis- 
sionibus suis, sed cum dixisset, * Vado ad Pa(rem meum, et 

enitto volis Paraclitum, statim misit, dividens, donans dis- 
cipulis suis; 8 abundantius vero conferens Paulo. 

. AXVIII. MaNzs DixIT, Tuimetipsius indicio com- 
prehensus es. Haec enim adversum te locutus, ignoras, 
quia dum in me vis probra conjicere, majori culpe suc- 
cumbis. Dic age mihi, si, ut ais, qui a Tiberio usque ad 
Probum defuncti sunt, dicent ad Jesum, noli nos judicare, 
quia opera tua non fecimus, non enim misisti nobis Para- 
clitum, * cum dixeris te missurum ; non multo magis illi 
hzc dicent, qui a Moyse usque ad adventum ipsius Jesu 
Christi vita excesserunt, et eo rectius dicent, " noli nos 


T Parva mutatione hunc locum recte, ni fallor, emendavimus, qui in co- 
dice Casinensi ita se habet. Sed absit hauc a. Domino nostro Jesu. Christo Salva- 
fore omne anima. 

. * Mire hic et in seqq. depravatus est codex Casinensis, in quo legitur, 
Miundantibus ero confitens Paulo. Manes dixit, Tuum et ipsius indicio compreheg- 
sus es 5 hec enim versum te locutus, ignarams, quia dum e vis probra conjicere, 
majori culpe se succumbit. Dic age mihi studias, qua Tiberio usque ad Probum 
defuncti sunt, dicent ad Jesum, nolite πος judicare. Nos tot menda, quantum 
per conjecturas licuit, abstergere conati sumus. 

t Verbum, missurum, nostra est additio, cum in Casinensi desit; et sane 
. vocem illam, vel quid simile ibi deficere ipsa orationis series ostendit. 
€" In Casinensi est, zit nostra de tormentis, nullo sensu, nisi, ut editum est, 


eorrigatur. 
6 Joan. xvi. 8. 7 joan. xiv. 18. 8 Joan. xiy. 12. et xvi. 98. 
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tradere tormentis, quoniam agnitionem tui non accepi- 
mus? Et non solum hi, qui ante ipsius adventum deces- 
serunt, jure hec allegare videbuntur? verum etiam illi 
qui ab Adam usque ad adventum Jesu obierunt? Neque 
Paracliti enim scientiam consecuti sunt, neque Jesu doc- 
trina eruditi sunt. x Sed hoc solum ultimum genus ho- 
minum, ut ais, quod a Tiberio est, salventur; ipse enim 
* Eos Christus de maledicta legis redemit, sicut Paulus tes- 
timonium dedit, * Quia litera occidit, nec quenquam vivi- 
Jicat, et, Quod. lex ministerium mortis est, * virtusque pec- 
cali. ARCHELAUS DIXIT, ? Erras nesciens scripturas, ne« 
que virtutem Dei, multi enim etiam post adventum Christi 
usque nunc perierunt, et pereunt, hi scilicet, qui operibus 
justitie deservire noluerunt; illi vero soli, qui suscepe- 
runt eum, et suscipiunt, ^ Potestatem acceperunt Kit; Dei 
fieri. Non enim omnes dixit; sed neque tempus termi- 
navit, Quicunque enm, inquit, acceperunt eum. Adest 
autem semper justis viris, a creatura mundi, nec cessat 
inquirere sanguinem ipsorum *ex sanguine Abel justi, us- 
que ad sanguinem Zacharie. Unde ergo Abel justus, et 
illi omnes reliqui Y per ordinem, qui inter justos enume- 
rantur, cum lex non esset Moysi, cum Prophetz oborti 
non essent, nec prophetie munus implessent? Nonne 
justi effecti sunt ex eo quod legem implebant, 5 Ostendens 
«unusquisque eorum *opus legis scriptum in cordibus suis, 
testimonium reddente eis conscientia sua? Cum enim quis 
legem non habens, naturaliter, quz legis sunt, facit, hic 
legem non habens, ipse sibi est lex. Et intuere multitu- 


X In codice Casinensi sic legitur, Sed Aoc solum ultimum genus hominum, ut 
eas, quod a Tiberio est, salventur. Nos autem verba illa, u? eas, interpretati 
sumus μή ais, exemplo alterius loci infra cap. 30. ubi wf as, pro «f ais, vel, mt 
asseris, a librario scriptum fuisse, sensu ipso poscente, conjecimus. 

Y [n codice Casinensi, qut per ordinern, qui inter justos. 

2 [n eodem codice scribitur, epus legis scriptura. 


9 Gal. iii. 13. I2 Cor.iii. 6, 7. 21 Cor. xv. 56. 3 Mat. xxii. 29. 
* Joann. i. 12. 5 Mat. xxiii. 35. 6 Rom. ii. 15. 


E d 


204 ARCHELAI ET MANETIS DISPUTATIO. 


dinem legum per singulos justos, qui bene agebant vitam 
suam, nunc ex semetipsis proferentes in cordibus suis in- 
sitam Dei legem, nunc a propriis parentibus inquirentes, 
aliquando etiam ab antiquioribus et senioribus addiscen- 
tes. Verum quia pauci 7 per hunc modum poterant δὲ 
justitie culmen ascendere, idest, per parentum traditiones, 
nulla in literis lege conscripta, miseratus est Deus huma- 
num genus, et scriptam legem per Moysen voluit homini- 
bus dare, quoniam quidem non apprime in cordibus eorum 
naturalis legis quitas retinebatur. Consona igitur primse 
creationi humane fit in literis legislatio, que per Moysen 
datur salutis causa plurimorum. $i enim szstimamus ho- 
minem sine operibus legis justificari, et Abraham repu- 
tatus est justus, quanto magis ii, qui adimpleverint legem, 
continentem ea quz hominibus expediunt, justitiam con- 
sequentur? Et quoniam trium solummodo sermonum 
mentionem fecisti, de quibus Apostolus dixit, 5 Ministe- 
rium mortis esse legem, et, 7 Christum redemisse nos de ma- 
ledicto legis, et quoniam, * Virtus peccati est lex : Adde 
adhuc, et dic quantacunque tibi videntur adversus legem 
esse conscripta. 

XXIX. MANEs DIXIT, Àn non idem est, quod Jesus 
ad discipulos aiebat, incredulos eos esse demonstrans, 
9 Vos ex patre Diabolo estis, et desideria patris vestri facere 
vultis? Hoc utique dicit, quia quanta voluerit malignus 
Princeps hujus mundi, et quanta desideraverit, per Moysen 
scripserit, et dederit hominibus facienda. ' Ille enim homi- 
cida est ab initio, et in veritate non stelit, quoniam veritas 
in eo non est ; cum loquitur mendacium, de suis propriis lo- 
quitur, quoniam mendaz est, sicut et pater ejus. ARCHE- 
LAUS DIXIT, ἃ Sufficit tibi hzc, sunt, an habes et alia, 


5 [ta videtur legendum, licet in codice Casinensi scribatur, per lawc mendum, 
* (Nonne legend. swfciunt tibi hec, an habes ἃς. 3) 

6 9 Cor. iii. 7. 7 Galat. iii. 13. 5 | Cor. xv. 56. 

9 Joan. viii. 44. ! Johan. ibid. 
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que dicas? Mawrs DixiT, Habeo quidem multa, et 
horum majora; sed his eontentus ero.. ÁRCHELAUS 
DIXIT, Exemplum, scilicet, accipiamus ex his, eorum 
qu:e habere te dicis, ut si hzec recte posita fuerint inventa, 
etiam reliqua cum his adnumerentur; sin minus, ero ego 
obnoxius sententie Judicum, id est, victi ignominiam fe- 
ram. Ais ergo ministerium mortis esse legem, et Prin- 
cipem hujus mundi mortem, regnare ab ÀÁdam usque ad 
Mosen, scriptum est enim, *Jn eos qui Ὁ non peccaverunt. 
MANESs DIXIT, Ergo mors regnavit sine dubio, quia 
dualitas est, nec aliter, nisi *essent ingenita. ARCHE- 
LAUS DIXIT, Et quomodo ingenita mors certo ex tem- 
pore regni sumit exordium? ab Adam enim, inquit, et 
non dixit ante Adam. MaNzs DixiT, Quomodo vero, 
et justorum, et peccatorum obtinuerit regnum, dicito. 
ARCHELAUS DIXIT, Cum prius confessus fueris, quia a 
. tempore, et non seternitate regnavit, tum dicam. MaANES 
DIXIT, Scriptum est hoc, quia ? 4b 4dam usque ad Mo- 
sen regnavit. ARCHELAUS DIXIT, Ergo et finem habet, 
quod coepit d ex tempore, et verum est illud, quod dictum 
est, quia * ZLsorpta est mors in victoria. Etiam ingenita 
non erit, quz et initium habere monstratur, et finem. 
MaNzs Dp&xiTr, Deus ergo eam fecit  ARCHELAUS 
DIXIT, Nedüiquam; absit; 5 Deus enim mortem non fecit, 
nec lcetatur in perditione vivorum. MANES DixiT, Deus 
eam non fecit, facta tamen est, ut ais; a quo acceperit 
b Irenzus quoque lib. 3. adv. hzreses cap. 20. cum particula negativa 
laudat hunc D. Pauli locum : unde patet D. Augustinum in libro de Peccat. 
meritis et remiss. lib. i. cap. 11. recte censuisse, ita ad graecorum codicum 
fidem legendum esse, licet in majori latinorum codicum parte sine particula 
negativa legeretur. Hanc tamen postremam lectionem multis contendit ve- 
ram esse Hilarius Diaconus in commentariis ad eum Pauli locum inter D. 


Ambrosii opera, sed ejus opinionem, utpote originali peccato adversantem, 


rejecit Ecclesia, quae probatam D. Augustino lectionem in latinis quoque sa- 
crie Scripture codicibus huc usque retinuit. 


€ (For. reponendum esre?.) 
4 In codice Casinensi manifesto errore scribitur, exemplo re. 


* Rom. v. 14. 3 Rom. ibid. * 1 Cor. xv. 54. 5 Sap. i. 13. 
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Dominus autem meus Jesus, justitiam Moysi legis custo- 
diens, indignatus adversus mortem pro przvaricatione 
i pacti, et totius illius ministerii, advenire dignatus est in 
hominis corpore, vindicaturus non semetipsum, sed Moy- 
sen, et eos, qui ex ordine post ipsum fuerant violentia 
mortis oppressi. Malignus vero ignorans hujuscemodi 
dispensationem, ingressus est Judam, ut per ipsum interfi- 
ceret eum, sicut antea Abel interfecerat justum. Sed 
cum intrasset in Judam, poenitentia ductus, se ipse su- 
spendit: propter quod ait sermo divinus, Ubi est mors 
victoria tua, uli est mors aculeus tuus? Et 5 Absorpta est 
mors in victoria. - Hac ergo. ex causa Ministerium mortis 
appellata est lex, quia peccantes prsevaricantes morti tra- 
debat, servantes autem se, defendebat a morte, et consti- 
tuebat in gloria, ope atque auxiho Domini nostri Jesu 
Christi. 

XXXI. Audi etiam et de eo, quod dictum est, ? Qui re- 
demit nos de maledicto legis Christus. Hoc in loco pervideo, 
magnificum Dei famulum Moysen kimaginariam legem 
his, qui recte ! velint videre, tradidisse, et legem veram. 
Sicut enim Deus cum fecisset mundum, et omnia, quz in 
€o sunt, in sex diebus, requievit in die septima ab omnibus 


3 In codice Casinensi est, ac!;, quod etiam manifesta est librarii halluci- 
natio. 

k Imaginariam Archelaus vocat legem vetus testamentum, quod typus 
esset et imago futurae nova legis. Sic et Petrum de Vineis in epistolis suis non 
semel, imaginarium hominem vocasse nuntium, seu legatum observat Can- 
gius in Glossario, quod illum, a quo missus fuerat, representet, et ejus velut 
imaginem referat. Utitur et hac voce Evagrii Monachi vegus interpres in 
disputatione Theophili Episcopi Alexandrini cum Simone Juda cap. 13. 
ubi sabbata imagimariam requiem vocat septimae illius diei, in qua Deum, 
mundi creatione absoluta, requievisse pagina sacra testatur. Quare Arche- 
laus in responsione ad Diodorum presbyterum infra cap. 41. totus est in de- 
monstrando, non esse rejiciendum vetus testamentum, quia tanquam spe- 
culum veram nobis exprimit nova legis imaginem. 

l Forte, velis? vrvere. : 


6 1 Cor. xv. 54. ? Gal. iii. 13. 
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operibus suis; non dico, quia πὸ requieverit fatigatus, sed 
quoniam ad perfectum adduxerat omnem, quam facere 
disposuerat, creaturam : denique ait, * Pater meus usque 
modo operatur, et ego operor. NNumquidnam calum facit, 
aut solem, aut hominem, aut animalia, aut virgulta, aut 
tale aliquid? Sed his quidem visibilibus perfectis, a tali 
opere conquievit; ? invisibilia autem, et intrinsecus usque 
anodo operans, salvat. Ita ergo etiam unumquenque 
nostrum, sicut ipse Deus est, indesinenter huic operi le- 
güslator vult esse devinctum : a secularibus jubet protinus 
«conquiescere, et omnino nullum opus gerere mundanum, 
«€t hoc appellatur sabbatum. Addidit etiam hoc in lege, 
nihil ^absurdum fieri debere, sed observare nos, et dingere 
vitam nostram ex zquo et justo. Et imminebat hec lex, 
acerrime maledictum inferens his, qui eam fuissent trans- 
gressi; sed quoniam homines erant et illi, et sicut etiam 
nobis frequenter accidit, controversie oriebantur, et irro- 
-gabantur injuriz, et lex statim districtissimam P ultionem, 
quam fecerat, retorquebat, ita ut si quis pauperum voluis- 
set in sabbato fascem ligni colligere, sub maledicto legis 
effectus, morti continuo subjiceretur: ? Arctabantur ergo 
coértione legis homines, qui cum /Egyptiis fuerant educati, 
nec poterant poenas legis, et maledicta tolerare. Rursum 
autem ille, qui semper salvator est, Jesus Dominus noster : 
adveniens, liberavit eos ex hujuscemodi cruciatibus legis, 

m In Casinensi est, requie requieverit, sed ea lectio nobis visa est unius 
ejusdemque vocis repetitio nisi potius graeecismus sit. 

Ὁ Casinensis habet, :moisibili autem et trinsecus.. Sed legendutn videtur, ut 
editum est, vel zmisibilia autem intrinsecus. Deus enim ut inquit D. Augusti- 
nus in libro de Gratia Christi cap. 24. non lege atque doctrina insonante forin- 
secus; sed interna atque occulta mirabili ac&neffabili potestate operatur in 


cordibus hominum non solum veras revelationes, sed etiam bonas volunta- 
tes. Similia inculcat tum in capite decimo tertio ejusdem operis, tum alibi 
passim. | 
9 ("Acesov, factnorosum, flagitiosum, absurdum.  Glossee Vet.) 
P In Casinensi codice, ultionem fecerat retorquebat, Sed necessaria visa est re- 
lativi articuli additio, ne sensus ulla ex parte nutaret. (An, fecerat retorqueri?) 
8 Joan. v. 17. 9 Num. xv. 32. 
VOL, IV. P 
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atque maledictis, donans eis injurias. Nec, sicut Moyses, 
severitate usus est legis, nulli indulgendo injuriam ; sed 
hic dixit, ' si quis passus fuerit a proximo suo injuriam, in- 
dulgeat non semel tantum, sed et nec secundo, nec ter- 
tio, nec solum septies, sed septuagesies septies: quod si 
post hec injuriam permanserit irrogando, tunc demum 
legi eum debere suocumbere Moysi, nec ultra vemiam 
dari ei, qui in injuriis perseverat, cum sibi septuageesies 
septies fuerit indultum. Non solum autem huic, sed 
etiam si quis Filio hominis intulisset injuriam, veniam de- 
dit. Si vero Spiritui Sancto, duobus eum subdidit male- 
dictis, id est Moysi legis, εἴ sue ; Moysi quidem in pre- 
senti, suze vero in judicii tempore; ait enim ita, * Neqte 
in hoc seculo, neque in futuro remittetur ei. Moysi ergo 
lex est, que in przsenti seculo nulli veniam tribuit; 
Christi vero est, quie vindicat in futuro. Ex hoc intuere 
quemadmodum confirmat legem, non solum non eelvens 
eam, sed implens. Redemit ergo eos ab eo, quod in pre- 
senti positum erat, maledicto legis, ex quo .Maledictum 
legis appellatum est. Hc omnis 'hujus sermonis est ratio. 
Cur autem ? Virtus peccati dicta sit lex, pro viribus nostris 
breviter exponemus. Scriptum es enim, * Quia justo lex 
«on est posita, sed injustis, et mon subditis, àmpiis, et. sce- 
lestis. Non ergo erat tunc lex litere posita delinquenti- 
bus ante Moysen, unde et Pharao ignorans virtutem pec- 
cati, delinquebat affligens injustis oneribus filios Israél, 
divinitate neglecta, non solum ipse, sed et ommes, qui 
cum eo erant. Verum ne utar longiore circuitu, brevius 
dicam. Erant quidam ZEgyptiorum admixti cum populo 
Moysi, cum ab eo regeretur populus in deserto; eticum 
Moyses positus esset in monte, pro eo ut acciperet legem, 
impatiens populus, P non ille, qui vere erat Israélita, sed 


P Non pauca primitivee Eaclesige Patres ex J udeegrum sententia .loqueban- 
tur, ut.ex his, que in capite sequenti, et ad Theophili Alexandrini disputa- 
I Mat.zviii. 21. ^ ? Mat. xii. 92. — 3 1 Cor. xv. 56. ^ 1 Tim. i. 9. 
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qui ex /Egyptiis fuerat admixtus, vitulum sibi constituit 
Deum, secundum pristinum morem, quo coluerat simu- 
lacra, in quo nec scelerum poenas aliquando rependeret ἢ 
et ideo virtutem peccati sui penitus ignorabant; qus 
eum regressus agnovisset Moyses, precepit eos gladiis 
trucidari, ex quo initium factum est sentire eos virtutem 
peccati per legem Moysi, et propterea J'irtus peccati ap- 
pellata est lex. 

XXXIII. De eo vero, quod in Evangelio scriptum est, 
ὅρος de patre Diabolo estis, et reliqua, breviter dicimus, quia 
est Diabolus inoperans in nobis, qui sui arbitrii potestate 
tales esse voluit. Deus enim omnia, qus fecit, bona valde 
fecit, liberi arbitrii sensum unicuique dedit, qua ratione 
etiam legem judicii posuit. Peccare nostrum est, ut autem 
non peccemnius, Dei donum est, ex eo quod in nostro sit arbi- 
trio constitutum peccare, vel non peccare ; sicut etiam tu 
sine dubio nosti, o Manes; si tamen congregans in unum 
discipulos tuoe, 4 et eos commonens ne delinquant, neve 
aliquid injuste gerant, judicii legem unusquisque eorum 
possit evadere. Et certe qui voluerint, observant man- 
data, qui vero contempserint, et in perversum declinave- 
rint, sine dubio legem judicii ferent. Ex hoc etiam An- 
gelorum quidam, mandato Dei non subditi, voluntati ejus 
tionem cum Simone Judao cap. 13. adnotavimus, lucide apparet. Hujus 
generis etiam est, quod hic de ZEgyptiis vituli aurei constructoribus, et ado- 
ratoribus tradit Archelaus ; nam in Scemoth Rabba pag. 157. col. 1. Ef isti 
(nempe /Egyptii proselyti) fecerunt vitulum, quia colebant idololatriam, et isti fe- 
cerunt, ef in causa fuerunt, ut populus peccaret. Vide quid scriptum sit Exodi 32. 
vers, 4. Non eit. scriptum hic, Isti sunt. Dii nostri, sed isti sunt. Dii tui: quod 
proselyti, qui-cum Moyse ascenderamt, ipsi fecerunt illum, et. dixerunt Isragli, isti 
sit. Dii tui.— Idcirco Deus sanctus benedictus dixit. Moysi, Vade, descende, quia 
corrupit populus tuus. Vide Salomonem Jarchi, in eundem Exodi locum ver. 
9. Aben Ezra ibid. ver. 32. et Abarbanellum ibid. ver. 11. At vel ex nuda 
sacri Textus lectione, et ex LXX. Interpretum versione hanc Rabinorum 
conjecturam valde incertam futilemque esse clare colligitur. 


* Ita restituendam censuimus depravati codicis Casinensis lectionem; in quo 
sic scribitur, ef communis ne, c. nisi quis maluerit, communiens, 


$ Joan. viii. 44. 
P2 
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restiterunt, et aliquis quidem de cxlo, 5 tanquam fulgur 
ignis, cecidit super terram, alii vero in felicitate τ homi- 
num filiabus admixti, a dracone afflicti, ignis zeterni poe- 
nam suscipere meruerunt, Ille igitur in terram decidens 
nec ultra czli regionibus admissus, inter homines voluta- 
tur, decipiens eos, atque persuadens sibi similes effici 
transgressores, et usque in hodiernum adversarius est 
mandatis Dei. Sed non omnes lapsum ruinz ejus se- 
quentur, pro eo quod unicuique libertas arbitrii est; ex 
hoc enim et appellatus est Diabolus, eo quod transitum 
fecerit de czlestibus, et quod in terris mandato Dei ob- 
trectator existeret. Ouia autem Deus sit, qui prius man- 
datum dedit, ipse Dominus Jesus ait ad DiabolIum, 7 Fade 
post me Satana. ἘΠῚ sine dubio ire post Deum, servi est. 
Et iterum quod ait ad eum, Dominum Deum tuum adora- 
bis, et' ipsi soli servies. Quoniam ergo obtemperabant 
quidam hominum voluntatibus ipsius, audierunt a Salva- 
tore, * os ex patre Diabolo estis, et desideria patris vestri 
facere vultis. Denique, cum faciant voluntates ejus, au- 
diunt, ? Generatio viperarum, quis volis ostendit fugere ab 
ira ventura? Facite ergo fructum dignum ponitentiae. 
Ex. hoc ergo pervide quanta vis sit hominem liberi esse 
arbitrii. Dicat tamen etiam ipse, si est judicium piorum, 
etimpiorum. MaNESs DixriT, Est judicium. AmRcHE- 


τ En alter Archelai locus; ex quo id quod in precedenti capite de Hebrao- 
rum opinionibus a primitive Ecclesiae Patribus interdum propugnatis dixi- 
mus, aperte confirmatur. Quod enim hic de Angelis cum foeminis concum- 
 bentibus, tradit Archelaus, jam usque a Philonis Hebraei, et Josephi tempo- 
ribus Judaeorum opinio est, quam etiam sequuntur Tertullianus, Justinus, 
Clemens Alexandrinus, Athenagoras, Methodius, Cyprianus, Lactantius, ut 
late probat Pamelius in Tertulliani Paradoxo 1. et Feuardentius in notis ad 
 Irengum ejusdem opinionis asseclam lib. iv. cap. 70. Horum tamen Patrum 
nonnulli bonos a malis Angelis deceptos, nonnulli malos Angelos cum ho- 
minum filiabus commixtos fuisse credidere ; sed utranque opinionem com- 
muni calculo rejiciunt alii Patres, et recentiores omnes sacre Scripture inter- 
pretes, quorum catalogum texere, cum res vulgatissima sit, praetermittimus. 


5 Luc. x. 18. 7 Mat. iv. 10. 8 Joan. viii. 44. 9 Mat. iii. 7. 
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LAUS DIXIT, Puto que 3a nobis de Diabolo dicta sunt, 
non parum rationis et pietatis obtinent. Habet enim et 
unaqusque creatura ordinem suum, et alius quidem ordo 
est humani generis, et alius animalium est, atque alius 
Angelorum; una vero et sola inconvertibilis est divina 
substantia, eterna, et invisibilis, sicut et omnibus notum 
est, secundum illud, quod scriptum est, * Dominum nemo 
vidit unquam, nisi unigenitus filius, qui est in sinu Patris', 
" Reliquae ergo omnes creatur: visibiles sint necesse est, 
calum, terra, mare, homines, Angeli, Archangeli: Deus 
vero, cum a nullo unquam visus sit, quid ei potest ex istis 
creaturis esse homousion? . Unde et singula queque se- 
cundum ordinem suum propriam dicimus habere sub- 
stántiam. Τὰ vero ex uno omne animal, quod movetur, 
factum dicis, et substantiam a Deo accepisse dicis simi- 
lem, et posse eam peccare, atque ad judicium venire; et 
eum non vis recipere sermonem dicentem, Diabolum An- 
gelum fuisse, et in pravaricatione decidisse, et non esse 
ejusdem cum Deo substantie.  Interimere debes judicii 
* ratione, ut quis nostrum fallat appareat. Si enim non 
potest qui.a Deo creatus est Angelus, in transgressione 


* In Casinensi legitur contrario sensu, a vobis, quod tamen in hunc locum 
non quadrat. 

τ Hunc locum iisdem verbis laudat Irenzeus adv. Heres. lib. iii. cap. 11. 
licet alibi Vulgate versionem sequatur. 

" Archelaus hic veterum quorundam Patrum sententiam amplectitur, qui 
solum Deum incorporeum ; reliqua vero creata omnia corporea esse puta- 
runt, quod nempe loco circumscripta, in se ipsis subsisterent; licet nostri 
respectu, qui crassa et densa corpora habemus, incorporeos dici putarent. 
- Vide Dionysium Petavium tomo tertio "Theologicorum dogmatum lib. i. 
cap. 2. et sequentibus, ubi latissime omnium Patrum ea de re sententias ex- 
pendit. 

X Forte, rationem, ut sensus sit non debere Manetem judicium admittere, 
cum ejus dogmata de homine, et Angelis judicio adversentur. In graeco enim 
textu hujus disputationis, &»aeéi», fortasse scriptum erat, quod cum occidere 
pariter, ac auferre, et de medio tollere significet, priorem sensum secutus est 
non satis accuratus, néc satis elegans antiquus interpres. 


1 Joan. ij. 18. 
P3 


$14 ARCHELAI ET. ΜΑΝΕΤῚΒ ὈΙΒΡΌΤΑΤΙΟ. 


, decidere, quomodo potest pars Dei anima peccare? Si 
vero judicium esse dicis peccantium animarum, et unius 
eas cum Deo dicis esse substantie, et tamen cum de. di- 
vina eas asseras esse natura, dicis nihilominus Y Dei nerí 
servare mandata; etiam sic plurimum meus sermo * pro- 
cedit, dicens primo Diabolum, eo quod mandatum non 
servaverit, decidisse; non enim erat ex Dei substantia : 
decidit non tam ut lederet humanum genus, sed ut 
'ab eo potius illuderetur: dedit enim nobis potestatem 
calcandi super serpentes, ^et scorpiones, et omnem virtu- 
tem inimici. 
XXXIII. JUpnicEs pixERUNT, Sufficjienter ostendit 
de origine Diaboli. Cum enim utraque pars confitetur 
futurum esse judicium, necessario liberi arbitrii unusquis- 
que monstratur; ?quo evidenter ostenso, nulli dubium 
est, quod unusquisque in quamcunque elegerit partem, 
propria usus fuerit arbitrii potestate. MaANxs DIXIT, 
b $1a Deo bonus, ut asseris, mendacem esse dixisti .Je- 
gum. ÁRCHELAUS DIXIT, Confitere primo, quia vera sit 


Y Series et consequentia sermonis omnino videtur postulare ut legatur, Dei 
son servare mandata, licet in Casinensi codice desit negativa particula; nisi 
quis potius legendum putet, Dei servare, vel non servare mandata, pro arbitrii 
scilicet libertate. 

Z In Casinensi, Precedtt. 

* In eodem codice legitur, Qwo videntur ostenso nulli dubium. est. umusquisgue 
in quamcunque elegerit partem propria usus arbitrii potestate. Nos an recte lo- 
cum hunc emendaverimus, videant Eruditi. 

b Codex Casinensis hic jta se habet, S; a Deo bonus, ut as. mendacem ene 
dixisti Jesus.  Abutebatur autem Manes, ut suum de malo Deo dogma sta» 
tueret, Joannis Evangelii loco in cap. viii. 5. et 44. in quo sic Pharisaeos re- 
darguit Jesus, Jos ex patre diabolo estis, et desideria patris vestri vultis facere; 
ille homicida erat ab initio, et in veritate won stetit, quia non est veritas in eo; 
cum loquitur mendacium, ex propriis loquitur, quia mendax est, εἴ pater. ejus. 
Quare hoc argumento Archelaum hic urget Manes. Si a Deo sola pro- 
manant bona, ipseque summe bonus est, mendacem oportet fuisse Jesum, 
qui in Joannis Evangelio, Diaboli patrem non modo mendacem esse, sed et 
mendacis Diaboli creatorem extitisse dicit. Hinc autem patet non improban- 
dam esse emendationem nostram, qua legimus, 5i & Deo bonus, wt assetis, 
mendacem esse dixisti Jesum. — (Malim reponere, δὲ a Deo Diabolus.) 


3 (Conf. Job. xl. 10.) ? Luc. x. 19. 
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ratio eorum, quz nunc adduximus, et tunc ostendam tibi 
patrem ejus. Mawss DIXIT, Si mihi ostenderis patrem 
ejus mendacem, et Deo horum nihil adscripeeris, tunc 
tibi de omnibus accommodabitur fides. AncuxLAUs 
DIXIT, Omni ratione de Diabolo diligenter exposita, et 
dispensatione prolata, sicut hominum viget sensus, etiam 
apud seipsum potest diligenter advertere, quis iste sit, qui 
Diaboli appellatus est pater. Sed cum te tu Paraclitum 
esse dicas, plurimum tibi etiam ab humana deest pruden- 
tiaa« Quoniam ergo prodidisti ignorantiam tuam, dicam 
ego *quid ille sit pater Diaboli. MaNres DixiT d... 
dico: et adjecit, omnis qui conditor est, vel creator ali- 
quorum, pater eorum....condiderit, appellatur. An- 
CHELAUS DIXIT, Miror quomodo saltem hoc recta ra- 
tione responderis, nec celaveris sermonis hujus intelli- 
gentiam, vel naturam. Audi jam ex hoc, quis sit pater 
ejus. Cum ex celorum regno cecidisset, erat sper ter- 
ras, intendens, et inquirens cui se posset adjungere, quem 
ex consortio sui participem quoque nequitie sue valeret 
efficere. Et quidem donec homo non erat, neque ille ap- 
pellabatur homicida, neque cum patre mendax ; post hzc 
vero, cum factus esset homo, ac mendacio ejus fuisset et 
eircumventione deceptus, cum sese inseruisset corpori 
serpentis sapientioris omnium bestiarum, tunc appellatus 
est mendax, una cum patre suo, * et effectum est non so- 
lum éuper ipsum mendacii maledictum, sed et super pa- 
trem ejus. Cum ergo serpens recepisset eum in sese, et 
réceprsset universum, tanquam preegnáns effectus est, in- 
gohtis malitie fascem portans, et erat sicut puerpera, 
quee partu urgetur, volens evomere maligne suggestionis 


| 
€ Forte, quis ille sit. 
4 Lacune iste facile impleri posse videntur, si ita legamus. — Mames dixit, 
Jar dico: et adjecit, omnis, Gc. pater eorum, quer condiderit, apbellatur, 
* In codice Casinensi, wr. 
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ejus agitata. Primi enim hominis gloriam graviter fe- 
rens serpens, ingressus Paradisum, et conceptis in se do- 
loribus, mendaces ccpit generare sermones, et mortem: 
parere hominibus, qui a Deo fuerant figurati, et acceperant 
vitam. Verum non potuit totum se manifestum facere 
per serpentem; sed reservavit perfectionem suam, quam 
demonstraret in Cain, a quo generatus est totus. ἘΠῚ per. 
serpentem quidem hypocrises, et fallacias ad Evam de- 
monstravit: per Cain vero homicidii exordium dedit, in- 
serens se in primitias frugum, quas ille male distribuit. 
Ex hoc homicida appellatus est ab initio ; mendax vero 
quoniam fefellit, dicens, * Eritis tanquam Dii : ejecti sunt 
enim postea de Paradiso illi, quos Deos futuros esse fal- 
lebat. Efficitur ergo prior pater ejus, qui eum in utero 
. concepit, et genuit, atque in lucem edidit Serpens; se- 
cundus vero Cain, qui per iniquitates conceptas, dolores, 
et parricfllium peperit; interfectio etenim iniquitatem, in- 
justitiam, atque impietatem pariter perpetravit. Sed et 
quicunque eum suscipiunt, et faciunt ejus desideria, fra- 
tres ejus efficiuntur. Pater ejus perfectus est Pharao, pa- 
ter ejus efficiuntur unusquisque impiorum, pater ejus ef- 
fectus est Judas, quia concepit quidem eum, sed abortus 
est; non enim perfectum edidit partum, quia majorem 
personam. aggressus est per Judam, et ideo abortum fac- 
tum esse dico; quia tanquam si mulier semen viri conci- 
piat, atque in sese quotidianos accipiat profectus, ita et 
Judas quotidie £ proficiebat in pejus, occasionibus sibi a 
,'quasi seminibus, datis. Et primum quidem fuit 
pecunie cupiditas, incrementum vero furtum, fu- 
venim.ea, que mittebantur in loculum ; dolores 
s fuerunt, et collocutio cum Phariseis, et pretii 


i est, profieiebat impetus. 
Gen. iii, 5. 
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scelerata conventio: abortus est vero, non partus, la- 
queus mortis informis. Sed et tu, si malignum ex te pro- 
tuleris, et facias ejus concupiscentias, genuisti eum, et pa- 
ter ejus esse diceres ; si vero penitentiam gesseris, et ab- 
jeceris: pondus, velut parturies. Ut enim in ludis schola- 
ribus, si acceperit quis a magistro materiam, reliquum 
corpus orationis ex semetipso generet, ffe procreet, eorum 
' quie genuerit, Pconditor ipse dicitur; ita qui ex summa 
malitia parum quid fermenti acceperit, pater et genitor 
dicatur necesse est illius, qui ab initio restitit veritati. 
Quod simili modo provenire potest etiam his, qui virtuti 
student; nam audivi fortissimos viros dicere ad Deum, 
* propter timorem tuum i Dominum in utero concepimus, 
et. doluimus, et peperimus. spiritum. salutis; ita et qui- 
cunque de timore maligno concipiunt, et pariunt spiritum 
iniquitatis, ipsi patres ejus dicantur necesse est; filii enim 
dicuntur, dum adhuc ministerio ejus parent, patres vero, 
qui ad perfectionem malitie pervenerunt. lta namque et 
Dominus noster ait ad Phariszeos, Pos de patre Diabolo 
estis, filios eos faciens illius, donec adhuc conturbari vide- 
bantur, et cogitabant in cordibus suis mala pro bonis ad- 
versum justos. Ergo apud se talia cogitantibus, translatis 
in se malignis eorum cogitationibus, Judas malorum ca- 
put, et ad perfectum perducens iniqua consilia, effectus 
est sceleris pater, immanitatis suz przemio ab eis triginta 
argenteis honoratus; totus enim ὅπ eum post buccellam. 
panis ingressus est Diabolus. Sed ut diximus, postquam 
uterus. intumuit, et dolorum tempus advenit, abortum 
fascem iniquz conceptionis effudit, et ideo nec perfecte 
pater appellabatur, nisi eo tantum tempore, quo concep- 
tus-gerebatur in utero; postea vero quam confugit ad la- 
queum, non integrum videtur edidisse partum, quia pce- 
nitentia subsecuta est. 


^ (Conf. Dion. Al. Fragm. lin. penult. pag. 199. vol. mei iii.) ! Forte, Domisze. 
4 (Isai. xxvi. 18.) 5 Joan. xiii. 27. 
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XXXIV. Ignorare vos non arbitror, quoniam Pater 
unum quidem sit nornen, diversos tamen habet intellec- 
tus: alius enim pater dicitur eorum, quos naturaliter ge- 
nuerit, filiorum ; alius vero eorum, quos tantummodo enu- 
trierit; nonnulli vero temporis, atque etatis privilegio; - 
unde et Dominus noster Jesus plurimos patres habere di- 
citur, nam et David pater ejus appellatus est, et Joseph 
pater ejus putatus est, cum nullus horum pater ejus 
fuerit veritate nature. Nam David pater ejus dicitur 
etatis, ac temporis privilegio ; Joseph vero lege nutriendi ; 
solus autem Deus Pater ejus natura est, qui omnia per 
Verbum suum velociter nobis manifestare dignatus est. 
Nec in aliquo remoratus Dominus noster Jesus, ! intra 
unius anni spatium languentium multitudines reddidit 
sanitati, mortuos luci: *qui verbi sui potestate universa 
amplexus est; in quo tandem remoratus est, ut in Para- 
clito mittendo tandiu eum remoratum credamus? Quin 
potius, ut superius dictum est, adfuit statim plurimum 
diffusus in Paulum, cujus etiam testimonio credidimus di- 
centi, 5 Mihi autem soli data est gratia. hec. Qui prius 
quidem fuit persecutor Ecclesie Dei, sed rursum mani- 
festatus est omnibus, quia esset fidelis Paraclita minister ; 
per quem universis innotuit singularis ejus clementia, 
quod et usque ad nos, qui aliquando sine spe eramus, 
donorum ejus largitio pervenit. Quis enim nostrüm spe- 
rare poterat persecutorem Paulum, et inimicum Eccle- 
siue, defensorem ejus ac tutorem futurum? Et non solum 
hoc, verum etiam et magistrum, Ecclesiarum conditorem 
et architectorem. Post hunc ergo, et post eos, qui cum 
ipso fuerant, id est, post discipulos, nullum alium venire 
secundum Scripturas sperandum est; ait enim Dominus 


i In codice est, in;er. Sed unum annum Christi praedicationi, ac miracu- 
lis videtur adscribere Archelaus cum aliis antiquis Patribus, quare legendum, 
intra. Vide infra cap. 49.  (Videsis not. in Melitonis Frags. p. 136. vol. i.) 


| (4 Heb. i. 8.) 5 Ephes. iii, 8. (for. paulo post Parac/iti reponend.) 
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noBter Jesus de Paraclito, * Quia et de meo accipiet. Vas 
ergo probabile elegit hunc virum, quem misit ad nos 
Paulum kin spiritus influxit Spiritus, et sicut non euper 
omnes homines Spiritus habitare poterat, nisi super eum, - 
qui de ! Maria Dei Genitrice natus est, ita et in nullum 
slium Spiritus Paraclitus venire poterat, nisi super Ápo- 
stolos, et super beatum Paulum. ?7as'enim electionis, in- 
quit, mih: est, αὐ bortet nomen meum in conspectu Regum, 
et gentium. Ipse quoque in prima epistola sua posuit, 
dioens, " Secundum gratin, que data est mihi a Deo, ut 
sive minister Christi in gentibus, consecrans Evangelium 
Det. 9 Veritatem dico in Christo, non mentior, testáimonium 
mihi perhibente conscientia mea in Spiritu sancto. Et rur- 
sum ait, * Non enim audeo quidquam loqui eorum, quee per 
me non effecit. Christus verbo et füctis. ? Ege enim sum 
"novissimus omnium Apostolorum, qui non sum dignus vo- 
οὐ Aboslolus. Gratia autem Dei sum id quod sum. ἘΠ 
eos qui ezperimentum querebant ejus, qui in eb loque- 
later Christus, vult propterea habere, quia esset in ipso 
Paraclitus, cujus muneris gratiam consecutus, .et ? mag- 
hifico honore ditatus ait, * Pro quo ter Dominum rogavi, ut 
discederet a me: et dixit mihi, Sufficit tibi grutia mea; 
nem virtus in. infirmitate perficitur. Rursum, quia vere 
ipse sit Paraclitus, qui erat in Paulo, ait Dominus noster 
Jeaus Christus in Evangelio, * S: diligitis me, mandata 
eneu servate. Et ego rogabo Patrem meum, et alium Para- 
clitum dabit vobis. In quo ostendit etiam seipsum Para- 
clitum, cum dicit alium. Unde credentes Paulo, audivi- 
mus eum dicentem, 5 ut experimentum queritis ejus, qui 
k Locus corruptus, Forte, is Spiritu. — Influxit Spiritus, (c. 
. ! (Videsis not. in Africani Ep. ad 4fristid. p. 215. vol. ii.) 


τ Melius Vulgata, zmisimus, grece enim, iA&x wes. 

Ὁ In codice Casinensi est, magnifico loc ore; sed legendum censui Aosore, 

$ Joan. xvi. 14. 7 Act. ix. 15. 9 Ep. ad Rom. cap. xv. 15, 16. 9 Ibid. ix. 1. 

! bid. xv. 18. ?^1'adCor.xv.9. 3.2 Cor.xii. 8,9. — * Joan. xiv. 16. 
, $ 8 Cor. xiii. 3. 
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in me loquitur Christus? et horum similia, de quibus supe- 
rius diximus ; unde et tanquam fidelibus nobis heredibus 
suis consignat testamentum sua ad Corinthios epistola, 
velut pater, dicens, * Tradidi enim volis in primis, quod et 
accepi, quia Christus mortuus est pro peccatis nostris secun- 
dum Scripturas, et quia sepultus est, et quia resurrexit ter- 
tia die secundum Scripturas, et quia apparuit Cephee, de- 
inde undecim, Apostolis, postea amplius quam quingentis 
fratribus ? de semel, ex quibus plurimi adhuc manent usque 
nunc; quidam autem, et dormierunt. | Postea autem visus 
est Jacobo; deinde omnibus Jpostolis ; novissime autem 
omnium, tanquam abortivo, visus est et mihi: Ego enim 
sum novissimus omnium Apostolorum. 1 Sive ergo ego, sive 
illi, ita annuntiavimus. Et rursum tradens heredibus eam, 
quam ipse haereditatem promeruit, dicit, * Timeo autem ne 
forte, sicul serpens seduxit Evam astutia sua, ita ? corrum- 
pantur sensus vestri, et excidant a simplicitate, et castitate, 
qua in Christo est. Si enim is, qui venit, alium Christum 
praedicat, quem non predicavimus ; aut. Spiritum. alium 
acceperilis, quem non accepistis ; aut. aliud. Evangelium, 
quod non accepistis ; lene pateremini. Pulo enim quia 
nihil minus feci volis a ceteris Apostolis. 

XXXV. Hec autem dixit, ostendens omnes reliquos, 
qui venerint, falsos Apostolos, dolosos operarios, transfi- 
gurantes se in Apostolos Christi, ?.Et non mirum ; ipse 
enim Satanas transfigurat se, P velut Angelum lucis. Quid 
ergo magnum, si οἱ ministri ejus transfigurentur in. mini- 
stros justitie : quorum finis erit. secundum opera. eorum ἢ 
Indicat autem quales essent, et a quibus circumvenieban- 


" Forte, in εἰμεν. Vulgata, siam. 

* In Casinensi, ceorrampantar sensus vestri a simplicitate. Sed nos ex Vul- 
gata supplevimus. 

P [ta et Cyprianus haud procul ab initio libri de Unitate Ecclesize, ac si in 
greco textu esset ὡς. Sed Vulgata, et Tertullianus pluribus in locis legunt, 
In Angelum bwis. M 


€|1 Cor. συ. 3—9.. ? lbid. 11. * aCor. xi. 8---5. 9 Ibid. 14, 15. 
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tur. Volentibus autem Galatis ab Evangelio transferri 
ait, ' Miror quod sic tam cito transferimini ab eo, qui voca- 
vit vos, in aliud Evangelium, quod non est aliud : nisi sunt 
qui vos conturbant, et volunt a avertere vos αὖ Evangelio 

Christi. Sed etiam si nos ipsi, aut Angelus de celo volis 
annuntiaverit, praeterquam. quod. traditum est volis, ana- 
thema sit. Et rursum ait, ^ Mihi infimo omnium τ Aposto- 
. lorum. data est gratia hec. — Que enim deerant. tribula- 
tionum Christi, in carne mea adimpleo. | Et in alio rursum 
loco profitetur, quia ἡ Super ceeteros Christi minister, tan- 
quam si postea omnino non sit alius expectandus ; jubet 
enim neque Angelum de czlo suscipi. Et quomodo * de 
Perside venientem Manem, et dicentem se esse Paracli- 
tum, nos esse credimus? [ta enim agnosco ex hoc, quod 
unus iste sit ex illis, qui transformantur, de quibus mani- 
feste vobis indicavit Vas electionis Apostolus Paulus di- 
cens, * Quia in novissimis temporibus recedent quidam a fide, 
attendentes spiritibus seductoribus, et. doctrinis deemonio- 
rum, in hypocrisi mendacia * loquentes, cauteriatam ha- 
lentes conscientiam, prohibentium nubere, abstinere se a 
cibis, quos Deus creavit ἃ ad percipiendum cum gratiarum 
actione fidelibus, et his qui cognoverunt veritatem ; quoniam 
omnis creatura Dei bona est, et nihil aljiciendum, quod cum 
gratiarum actione percipitur. Sed et Spiritus Evange- 

4 Melius Vulgata, adstipulantibus Cypriano, Ambrosio, Hieronymo, et 
Augustino, convertere Evangelium Christi ; licet Tertullianus adv. Marcionem 
lib. iv. cap. 5. pervertere, legisse videatur. 

τ Grace est, éyíuv. Sanctorum, ut habet Vulgata. 

. * In Casinensi corruptus est hic locus, habet enim, de Persida venientem 
monet ; sed legendum, Masem, vel modo, 9c. — (Persida cum Perside hic et 
supra mutavi.) 

t In Vulgata juxta grecum textum est, Joquentiurms, habentium, prohiben- 
tium. Aut igitur hic eodem modo legendum, aut corrigendum, ProBibentes. 


Sed hanc lectionem antiqua etiam apud Tertullianum versio improbat, quae 
Vulgate hac in parte similis est. 

Ὁ [n Casinensi est, ad perficiendum. Sed Vulgate lectionem substituere 
satius visum est. (Mox legendum videtur Spiritu.) 


 Gal.i. 6—8. ? Eph. iii, 8. Col, i. 24. * 3 Cor. xi; 23. * 1 Tim. iv, 1—4. 
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lista Mattheus diligenter significavit Domini nostri Jesu 
Christi sermonem, *Jidete we quis vos seducat ; multi 
enim venient in nomine meo, dicentes, Ego sm Christus : 
et multos seducent. Quod. si etiam aliquis vobis dixeris, 
ecce hic est Christus, aut ecce ili, nolite credere.  .Exurgent 
enim falsi Christi, * et falsi Apostoli, et falsi Prophetas, eb 
dabunt signa magna, et prodigia, ila ut in errorem inda- 
cant, si potest fieri, etiam electos. Ecce pradéxi valis. δὲ 
direrint volis, ecce in deserto est : nolite exire. Si diges 
rint volis, in penetralibus ; nolite credere. Et post ista 
omnia mandata, iste nec signum quidem aliquod, aut 
prodigium ullum ostendens, neque affinitatem aliquam 
habens; sed ne ia numero quidem Discipulorum positus, 
neque Defuncto nostro obsecutus, cujus hereditate gau- 
demus; cum neque ei languenti adstiterit, non testis ex« 
titerit testamenti, imo potius cum ne in notitiam quidem 
venerit eorum, qui obsecuti sunt sgrotanti: poetremo 
cum nullius prorsus accipiat testimonium, Paraclitum se 
esse vult credi; cum etiam 81 signa, et prodigia faceres, 
falsum Christum, et falsum Prophetam te reputari opor- 
teret secundum scripturas; et ideo convenit nos cautius 
agere, secundum quod Beatus Apostolus monet, dicens in 
epistola, Y quam Colossensibus scripsit ? Permanete t» 
Jide fundati, et radicati, et. immobiles αὖ spe. Evangelii, 
quod τ audivimus, quod predicatum est in omnt creatura, 
qua sub celo est. Etrursum, ? Sicut ergo accepistis Chris«- 
tum Jesum Dominum, ἃ in ipso ambulate, radicati, et fun- 
dati super ipsum, confirmati fide, sicuti docti estis, abun- 


X Verba illa, e? fals? Apostoli, ab interprete Archelai videntur adjuncta, ex- - 
plicationis causa; nam nec in graco, nec in Vulgata, nec apud Cyprianum 
aliosque Patres leguntur. 

Y Vocem, Quam, nos addidimus, jta sensu poscente. Aut forte, sersipía, 
legendum. 

* [n Vulgata, 4udistis. 

* [ta Vulgata; in codice autem Casinensi legitur, iz ipsum. 


5 Mat, Xxiv. 4, 5. ct 20—26. 5 Col. i, 23. 7 ]bid. ii. 6—9.- 
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dantes in gratiarum actione. Videte ne quis vos Ὁ expoliet 
per philosophiam, οἱ inanem. seductionem, secundum  ele- 
wuenta undi, et non secundum Christum, quia ἐπ ipso ha- 
bitat omnis plenitudo Deitatis. Quibus omnibus ita dili- 
genter expositis, Beatus Apostolus, velut pater filiis, ad- 
dit tanquam signaculum quoddam testamenti dicens, 
δ Certamen bonum certavi, circum. cucurri, fidem servavi. 
De casero reposita est mihi justitice corona, quam reddet 
mihi Dominus in dla die justus judex ;. non. solum autem 
mihi, sed et omnibus, qui diligunt adventum ejus. 
XXXVI. Nullum ex nobis, o Manes, ^ Galatam facies, 
nec ita nos transferes a fide Christi; etiam si signa et 
prodigia facias, etiam 81 mortuos suscites, etiam si imagi- 
nem nobis Pauli ipsius afferas, 4anathema es Satana; 
prescriptum est enim de te, preemoniti, et prestructi su- 
mus a sanctis Scripturis. Vas es Antichristi, et neque 
bonum vas, sed sordidum et indignum, quod ille, sicut 
aliquis barbarus, vel tyrannus, cum in eos, qui sub *le- 
gum justitia degunt, conatur irruere, preemisit prius tan- 
quam morti destinatum, ad explorandum quanta, et qualis 
eit legitimi regis virtus, ac popüli: ipse enim inopinatus 
irruere pertimuit, sed neque alium ex necessariis viris 
mittere ullum ausus est, ne quid pateretur adversi. Τὰς: 
lem te nobis, sub bono et sancto Rege positis, velut morti 
destinatum, Rex tuus premisit Antichristus. Et hzc 
quidem non inexplorata proloquor; sed ex eo quod nul- 
Jam te video facere virtutem, ita de te sentio. Illum enim 


b Casinensis codex, exfoliet, et per. Cypr. initio libri de Bono Patientiz 
babet, Depredetur per Philosophiam, Grace est συλαγωγὼν, quod verbum Vul- 
gata, decipiat, et Tertull. de Prascrip. c. 7. circumqveniet, interpretantur. 

* In eodem codice corruptissime legitur, Galatam facies vicit, o nostras fe- 
ras. Nos modica mutatione locum hunc restituere conati sumus, 

4 Et hic mire depravatus est idem codex, in quo legitur, /nathema esset 
ana. 'Àn recte nos emendaverimus, Doctorum esto judicium. Vide etiam 
an corrigendum sit, Znathema es et maranatha. 

* Vide an, Regum. 

8 2 Tim. iv. 7,8. 
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et in Angelum lucis transformandum, et ministros ejus 
tales adventuros prenoscimus, et signa et prodigia factu- 
ros, ita ut, si possilile sit, etiam electi seducantur. - Quis 
ergo es tu, qui neque necessarium aliquem locum sorti- 
tus es a patre tuo Satana? Nam quem mortuum suscitas, 
quod profluvium sanguinis sistis, f quos luto ceci oculos 
ilinitos videre facis? Quando esurientem turbam paucis 
panibus reficis? Ubi super aquas incedis, aut quis te vi- 
dit ex his, qui in Hierusalem habitant? Persa barbare, 
non Grecorum lingue, non ZEgyptiorum, non Romano- 
rum, non ullius alterius lingue scientiam habere potuisti ; 
&sed Chaldaeorum solum, que ne in numerum quidem 
aliquem ducitur; nullum alium loquentem audire potes. 
Non ita Spiritus Sanctus, absit hoc málum, sed omnibus 
dividit, et omnia linguarum genera novit, et agnoscit uni- 
. versa, et omnibus omnia efficitur, ita ut eum etiam cordis 
cogitata non lateant. Quid enim dicit Scriptura ?- ? quia 
unusquisque propria sua lingua audiebat per Paraclitum 
Spiritum loquentes Apostolos? Sed quid amplius b di- 
cabo? Barba Sacerdos Mithrze, et collusor, solem tan- 
tum coles Mithram ilocorum mysticorum illuminatorem, 
ut opinaris, et conscium, hoc est quod apud eos ludes, et 
tanquam elegans mimus perages mysteria. Verum quid 


f In Casinensi, Quod /uto. ΄ . 

£ Chaldaeorum siquidem linguam Syriaca dialectum esse tradit Abulfara- 
gius in Historia Dynastiarum pag. 11. 

h [ta in codice Casinensi, quod tamen nonnulli fortasse emendandum pu- 
tarent hoc pacto, Quid amplius dicam? Barbare. Sed fieri potest, ut verbo 
dicare usus sit rudis interpres pro contendere, dicam trahere, vel dicacem 
esse. 2 
i Qua sequuntur nostris conjecturis emendavimus ; nam in Casinensi co- 
dice hic mire corrupto scribitur, Jocorum mysteriorum illuminatorem. Moz, 
apud cos ludis. Et infra, adveniat? suscitans mortuos ἢ pene usque ad gehennam 
omnes persequens, qui si ut obtemperare noluerit, plurimos deterrens. arrogantia 
metu. — Quod est ipse circundatus, aliis adhibet minas vultus sui comversione circun- 
datio ludificat. Sed 9c. Manes autem tanquam Mithre Sacerdos ttaducitur, 
quia solem venerabantur Manichai, ut alibi ostendo. 


8 Matt, xxiv. 94. 9 A&. ii. 6. 
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ego hzc indignanter accipio? Nonne oportet te multi- 
plicari tanquam zizania, usquequo ille ipse magnus pater 
tuus adveniat, suscitans mortuos, pene usque ad gelen- 
nam omnes persequens, qui sibi obtemperare noluerint, 
plurinios deterrens arroganti:e metu, quo est ipse circun- 
datus, aliis adhibens minas, vultus sui conversione et cir- - 
cunductione ludificans: sed ultra non proficiet; insipien- 
tia enim ejus omnibus pervulgata erit, ' sicut Iamnes, et 
Mambres. Jupicks DixERUNT, Sicut ex te comperi- 
mus, tanquam Apostolo Paulo dicente, insuper etiam ab 
Evangelio przscribente, * nulli alii eque in posterum prze- 
betur ingressus ad przdicandum, vel docendum, vel ad 
evangelizandum, vel prophetandum in hac vita duntaxat, 
nisi forte falsus Propheta habeatur, aut falsus Christus. 
Unde. cum dixeris in Paulo fuisse Paraclitum, et ipsum 
omnia consignasse, quare dixit, ^ Ex parte scimus, et ex 
parte prophetamus ; cum autem venerit, quod perfectum 
est, id quod ex parte est destruetur ? Quem alium expec- 
.tans, hoc dixit? Quod si ipse confitetur expectare se ali- 
quem perfectum ; et si venire aliquem necesse est, ostende 
nobis ἄς quo dicat? ne forte in hunc videatur iste sermo 
recurrere, aut In eum, qui misit illum, Satanam, sicut tu 
dicis. Si enim confiteris venturum esse, quod perfectum . 
est, non potest esse Satanas; si autem Satanam expectas, 
non potest esse perfectum. | 
XXXVII. AncuEgLAUS DIXIT. Quoniam non sine 
Deo dicta sunt, que a Beato Paulo prolata suht, certum 
est, quod Dominum nostrum Jesum Christum dixerit ex- 
pectandum esse perfectum, qui solus Patrem novit, et cui 
voluerit revelare, sicut possum ex verbis ipsius demon- 
Strare. Sed quia, cum venerit quod perfectum est, de- 
struetur id quod ex parte est; iste vero sese asseverat 


k In Casinensi est, sull; alio atque fotterum, quem locum uti editum ὅτε 
Jegendum censui. | 


! 3 'Tim. iii, 8, 9. ? 1 Cor. xiii. 9, 10. 
VOL. IV. Q 
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esse Derfectcir. qc1d destruxit ostendat: quod enzm de- 
etraeci-,. :znorantia est. qua im nobts est. Diucat ntur, 
quid destruxit, quid in notitiam protulit? Si quid facere 
potest, faciat, ut credi ei possit; Sermo vero iste, quan- 
tam habeat zirtctem, si potuerit diligenter mtelligi, ita 
Cermum credi poterit his, quae a me fuerint asserta. Igitur 
in prima ad Corinthios epistola haec dicit Paulus de per- 
fecto, qui senturus est, ^ Sire Przphetue, destruentur, sive 
lingue, cessalunt, sive scientia, destruetur ; ex. perte eum 
simu, et ex parte prophelamus. Cum autem venerit quod 
perfectum est, id quod ex parte est, destruetur. — Vide ergo 
quantam in sese babeat virtutem, quod perfectum est, et 
cujus sit ordinis ista perfectio. Dicat autem iste quam 
destruxerit prophetiam Judzorum, ac Hebrseorum, l!seu 
linguas cessare fecit Grecorum, aut eorum, qui idol 
colunt, vc] quz alia dogmata destruxit, Valentinzani, aut 
Marcionis, aut Tatiani, aut Sabellii, cztterorumque qui 
propriam sibimet ipsis scientiam composuerunt. Quem 
horum destruxit dicat, aut quando destruet, quasi per- 
fectus? ]Inducias fortassis aliquas querit. πὶ Non plane, 
non tam obscure, et ignobiliter adveniet ille, qui pérfectus 
est, id est, Jesus Christus Dominus noster. Sed sicut 
Rex adveniens ad urbem suam, przemittit primo ? Protec- 
tores suos, signa, dracones, labaros, Duces, Principes, 
Prafectos, et universa continuo commoventur, aliis vero 
metuentibus, aliis vero gaudentibus pro expectatione Re- 
gis; ita et Dominus meus Jesus, qui est vere perfectus, 
adveniens premittit in primo gloriam suam, incontami- 
nati atque immaculati regni preedicatores sacratos, et tunc 
? universa creatura commovebitur, et conturbabitur, suppli- 


! In Casinensi est, sed, prava lectio. 
m Codex Casinensis, Non flame ποία. Sed omissas ab oscitante librario li- 
ncolas censui, quee vocalibus superpositee consonantes designarent. 

n Dc his late post Gothofredum Ducangius in Glossario. 


2 Cor. xiii. 8—10. 3 Rom. viii 21 22. 
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cans, atque obsecrans, usquequo eam a servitute liberet. 
Humanum vero genus metuat necesse est, ? et quamplu- 
rimum conturbetur, pro eo quod multa delicta commi- 
serit; soli vero justi letabuntur, expectantes quz sibi 
promissa sunt, nec ultra mundanarum rerum substan- 
tia permanebit, omnia destruentur, sive prophetiz, sive 
horum libri sive lingue totius generis cessabunt eo 
quod ultra non egeant solliciti esse homines, et cogitare 
de his, quie ad vitam necessaria sunt, sive scientia quo- 
rumcunque doctorum etiam ipsa destruetur: nihil enim 
horum sufferre poterit magni illius Regis adventum. Sic- 
ut enim parva scintilla ad splendorem solis admota as- 
sumitur, illico non apparet; ita universa creatura, omnis 
prophetia, cuncta scientia, universz linguz, sicut superius 
diximus, destruentur. Sed quia celestis Regis preesentiam 
paucis verbis, et fragilibus, et valde infirmis exponere non 
valet humana natura, ut fortasse Sanctorum debeat esse, 
et valde dignorum de ipso aliquid enarrare; tamen neces- 
eitatis causa, ista me sufficit protulisse, hujus importuni- 
tate compulsum, ut istum vobis qualis esset ostenderem. 

XXXVIII. Et ego quidem beatifico Marcionem, et 
P Valentinianum, ac Basilidem, aliosque hereticos, 4 sic ut 
istius comparatione, qui velut intellectu aliquo usi sunt, 
qui videntür sibi omnem Scripturam posse intelligere, et 
rjta se ductores statuerunt iis, qui se audire voluissent ; 
nullus tamen ipsorum ausus est Deum se predicare, vel 
Christum, vel Paraclitum, sicut iste, qui aliquando qui- 
dem de seculis disputat, aliquando de sole, quomodo facta 

? In codice Casinensi, e? cumplurimum conturbetur. (For. infra scribend. 
Sicut cum.) 

P Valentinianum vocat, quem alii Valentinum nominant, celebrem Apo- 
stplicorum temporum baresiarcham. 

4 In codice Casinensi est, sicut istius paratione, Sed legendum, sic ut istius 
comparatione. Archelaus enim beatos facit Marcionem, aliosque haereticos, 
non quod ita de illis sentiendum sit; sed quod Maneti insanissimo compa- 


rati, minus errare deprehendantur. 
 Casinen. i/a seductores statuerunt, qui, 
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sint, tanquam major ipse sit eorum ; omnis enim, qui de 
aliquo exponit quomodo factus sit, majorem se, et anti- 
quiorem ostendit esse, quam est ille, de quo dicit. Quis 
autem et de substantia Dei dicere audeat, nisi forte solus 
Dominus noster Jesus Christus? Qus quidem ego non 
ex meis verbis astruo; sed Scripture, quz nos edocuit, 
auctoritate confirmo; quoniam quidem et Apostolüs dicit 
ad nos, * Ut sitis sicut luminaria in hoc mundo, verbum vite 
continentes ad gloriam meam in diem Christi, quoniam non 
?n vacuum cucurri, nec in vacuum laboravi. Intelligere 
debemus quz sit vis, et ratio sermonis hujus; verbum 
enim Ducis obtinet locum, sopera vero Regis. Sicut 
ergo aliquis Regi suo adventanti, omnes, qui sub cüra 
sua sunt, studet obedientes, paratos, et charos, hilaresque 
ostendere, ac devotos, sed etiam innocentes, ac bonis om- 
nibus abundantes, ut ipse laudem consequatur 8 Rege, et 
majore ab eo honore dignus habeatur, tanquam bene gu- 
bernata, quz sibi est commissa, provincia: Ita et Beatus. 
Paulus dicit ad nos, 5 Ut sitis velut luminaria in hoc mundo, 
verbum vite continentes ad gloriam ipstus in diem Christi. 
Scilicet quod Dominus noster Jesus Christus veniens, vi- 
deat profecisse doctrinam ejus in nobis; et quia non in va- 
cuum cucurrit, nec in vacuum laboravit, retribuat ei debi- 
tam coronam. Et rursus quoque in eadem epistola com- 
monet nos, ^ne terrena sapiamus, sed conversationem 
nostram debere esse in celis; unde et salvatorem expec- 
tamus Dominum nostrum Jesum Christum. Et quoniam 
nobis non est tutum scire ultimam diem, designavit in 
epistola, quam scribit ad Thessalonicenses, ? De tempori- 
bus autem, et momentis, Fratres, non habetis opus, ut ali- 


* Cur hac cum praecedentibus non coliereant, Vide praefationem nostram 
in Atchelao. (p.128,) Sensus autem esse videtur, solius Regis, perfecti, vide- 
licet, illius, qui expectatur, opus esse, hominum ignorantiam, ut antea dixit, 
penitus destruere, quod non praestiterat Manes. (Adagio simile istud est.) 


* Phil. ii. 15. 5 Ibid, 6 [bid. iii, 19. 7 1 Thess. v. 1, 2. 
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quid volis scribam ; ipsi enim diligenter scitis, quia dies 
Domini, sicut fur in nocte, ita veniet. Et quomodo nunc 
adstat iste persuadens, et rogans unumquenque Mani- 
chaeum effici, et circumvenit, et ingreditur domos, decipere 
quzrens animas oneratas peccatis? Sed nos non ita sen- 
timus, quin potius res ipsas proferamus in medium, et 
conferamus, si placet, ad perfectum Paraclitum. Videtis 
enim quia interdum poenitet, interdum interrogat, non- 
nunquam deprecatur. Sed scriptum est in Evangelio Sal- 
vatoris nostri, quia et illi, qui a sinistris Regis assistunt, 
dicent, * Domine, quando te vidimus esurientem, aut sitien- 
£em, aut nudum, aut peregrinum, aut * in carcere, et non 
ministravimus tibi? rogantes ut sibi indulgeret ; ; sed quid 
illis respondit justus judex Rex? ? Discedite a me in ignem 
eeternum, operarii iniquitatis. Abjecit eos in eternum ig- 
nem, cum illi rogare non cessent. Videsne quid sit perfecti 
Regis adventus? non talem, qüalem tu asseris perfec- 
tionem. Quod si post ipsum expectandus est magnus ju- 
dici dies, multo utique hic illo inferior est. Quod si in- 
ferior erit, perfectus non erit. Si perfectus non erit, non 
de. ipso dicit Apostolus. Quod si non de ipso dicit Apo- 
stolus, iste autem de se dictum esse mentitur, pseudopro- 
pheta utique judicandus est. Sed et multa alia horum 
similia dici possunt, qua si omnia persequi velimus, nul- 
lum nobis tempus ad omnia explenda sufficiet. Unde 
abundare existimavi de multis pauca dixisse, reliquas 
partes tractatus hujus exequi volentibus derelinquens. 
XXXIX. His auditis dederunt gloriam Deo immen- 
sam, et ipso dignam ; Archelaum vero multis honoribus 
affecerunt. Tunc Marcellus assurgens, et " stolas exuens, 
circundat Archelaum, atque osculis eum defixus amplecti- 


* Ita Vulgata juxta grecum textum, Cyprianus lib. de Opere et Eleemo- 
synis aliique. Casinensis tamen habet, is carcerem. 
" Forte, stolam. 


8 Mat. xxv. 44. 9sLuc. xiii. 97. 
Q3 
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tur, et inhzret. Tunc vero infantes, qui forte convene— τ 
rant, primi in Manem pellere, ac * fugere czperunt, quoe τοῦ 
turba reliqua insecuta, concitavit se ad effugiendum Ma— — 
nem. Quod cum pervidisset Archelaus, elevata in mo— -- 
dum tubz voce sua, multitudinem cupiens cohibere, ait ΞΉΝ, 
Cessate, Fratres dilecti, ne forte rei sanguinis inveniamum- t 
in die judicii; scriptum est enim de talibus, quia ' Oporte-——t 
el hereses esse inter vos, ut qui probati sunt, manifest. 77i 
Jfiant inter vos. ἘΠῚ his dictis, sedatze sunt turbe.  Quo— - 
niam vero placuit Marcello disputationem hanc excipi at 
que describi, contradicere non potui, confisus de benigni—— 
tate legentium, quod veniam dabunt, si quid imperitum των 
aut rusticum sonabit oratio; hoc enim tantum est, quodilillil 
studemus, ut rei geste cognitio studiosum quenque nor» 
lateat. Tunc ergo, cum effugisset Manes, nusquam com— 
paruit. Turbo vero minister Archelao traditur a Mar- 
cello, quem cum Diaconum Archelaus ordinaret, in Mar- 
celli contubernio perseveravit. Manes autem fugiens ad- 
venit ad quendam vicum longe ab urbe positum, qui ap- 
pellabatur Diodori. Erat autem Presbyter loci illius no- 
mine, et ipse Y Diodorus, quietus et mitis, fidei ac fame 
bone valde, et cum quadam die Manes, congregata turba, 

? concionaretur, ac peregrina quadam, et aliena a paterna 
traditione populo, qui adstabat, assereret, nullum omnino 

ex his formidans, quod sibi posset obsistere; Diodorus vi- 
dens proficere ejus nequitiam, deliberat Archelao mittere 
epistolam, continentem hzc. 


X. Fugere, et effugere, pro, fugare, in fugam conjicere, suo loquendi more 
dicit antiquus interpres. | 

Y Nescio quo pacto Diodorum hunc Tryphona vocet Epiphanius in hac 
Manicheorum hzer. num. 11. 

? [n Casinensi codice, continuaretur. 


I 1 Cor, xi. 19. 
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* ARCHELAO EPISCOPO DIODORUS 
5. D. 


XL. Scinzx te volo, religiosissime Pater, quoniam ad- 
venit quidam in diebus istis, nomine Manes, ad loca 
nostra, qui novi testamenti doctrinam se adimplere pro- 
mittit. Et quidem erant quzdam in his, quee ab eo dice- 
bantur, nostre fidei; quedam vero asserebat longe di- 
versa ab iis, qux a nostra b paterna traditione descendunt. 
Interpretabatur enim quedam aliene, quibus etiam ex 
propriis addebat, qux mihi valde peregrina visa sunt, et 
infida. Pro quibus etiam permotus sum scribere hec ad 
te, sciens doctrine tue perfectum et plenissimum sen- 
sum, quoniam latere te horum nihil potest; et ideo con- 
fisus sum ad explananda nobis hzc, invidia te non posse 
prohiberi. Quamvis nec ego quidem in alterum aliquem 
inclinari potuerim sensum, tamen propter simplices quos- 
que, tuz auctoritatis compulsus sum implorare sermo- 
nem. δ vera enim vir valde vehemens tam sermone, 
quam opere, sed et aspectu ipso, atque habitu apparet. 
Sed et pauca quedam, quz retinere possum ex iis, quae 
ab eo dicta sunt, scribo tibi, sciens quia ex iis etiam re- 
liqua intelliges. Nosti quia morem hunc habent, qui 
dogma aliquod asserere volunt, ut quecunque voluerint 
de Scripturis assumere, hzc propensius sui intelligentia 
depravent. Sed hoc przveniens Apostolicus denotat sermo 
dicens, ? Si quis volis annuntiaverit preeter quod accepistis, 
anathema sit. ltaque post hzc, quz semel ab Apostolis 


* Meminit hujus epistola Epiphanius in hac haresi num 11, ejusque ar- 
gumentum, non autem verba, ut Petavius interpretatur, breviter refert. [ἢ 
titulo hujus epistole vox, sa/w/erm, deest in codice Casinensi, sed literam, s, 
cam vocem indicantem, repetere neglexit librarius, eo quod in fine prgce- 
dentis vocis existat. 

Ὁ Videant heretici quam clare tam hic, quam infra Diodorus antiquas Ec- 
clesiae traditiones sequendas amplectendasque esse declaret. 


2 Gal. i. 8. 
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tradita sunt, ultra non oportet quicquam aliud suscipere 
discipulum Christi. Verum ne sermonem longius pro- 
traham, ad propositum redeo. Legem Moysi, ut brevi- 
ter dicam, dicebat hic non esse Dei boni, sed maligni 
Principis, nec habere eam quicquam cognationis ad no- 
vam legem Christi; sed esse contrariam et inimicam, al- 
teram alteri obsistentem. Ego audiens, dicebam eis ser- 
monem Evangelicum, quomodo dixit Dominus noster Je- 
sus Christus, ? Non veni solvere legem, sed adimplere. 1116 
vero ait, nequaquam eum hunc dixisse sermonem ; cum 
enim ipsam inveniamus eum resolvisse legem, necesse est 
nos hoc potius intelligere, quod fecit. Deinde coepit di- 
cere plurima ex lege, multa etiam de Evangelio, et Àpo- 
᾿ Stolo Paulo, quz sibi videntur esse contraria, quze etiam 
cum fiducia dicens, nihil pertimescit; credo quod habeat 
adjutorem draconem illum, qui nobis semper inimicus est. 
Dicebat ergo quod ibi dixerit Deus, *Ego divitem, et pau- 
perem facio; hic vero Jesus beatos diceret pauperes. 
Addebat etiam, quod nemo possit ejus esse discipulus, nisi 
renuntiaret omnibus, quz haberet: *ibi vero Moyses, ar- 
gentum et aurum ab /Egyptiis sumens, cum populo fu- 
gisset ex /Egypto: Jesus autem nihil proximi desideran- 
dum esse precepit. ?Deinde quod ille oculum pro oculo, 
dentem pro dente in lege cavisset expendi; noster vero 
Dominus percutienti unam maxillam, juberet etiam alte- 
ram preeparari. "Quod ibi Moyses eum, qui sabbato opus 
fecisset, et non permansisset in omnibus, quz scripta 
sunt in lege, puniri, lapidarique precepit, sicut factum. 
est ei, qui adhuc ignorans in sabbato fascem ligni colle- 
gerat; "Jesus vero in sabbato etiam lectum portare prz- 
'cepit a se curato ; ? sed et Discipulos in die sabbati vellere 
spicas, ac manibus confricare non prohibet, quod sabbatis 
utique non licebat fieri. Et quid plura dicam? multis et 


3Mat. v. 17. ἌΡ τον. xxii. 2. Mat. v. 3. Luc. xiv. 838. 5 Exod. xii. 35. 
6 Exod. xxi. 24. Luc. vi. 29. 7 Num. xv. 82, ? Marc. ii. 11. ^ 9 Luc. vi. 1. 
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vari assertionibus hujuscemodi dogmata ab eo summo 
nisu, atque summo.studio afhrmabantur. Nam ex aucto- 
ritate Apostoli Moysi legem, legem esse mortis conabatur 
asserere ; Jesu vero legem, legem esse vitz, per id quod 
ait, ' In quo et idoneos nos € faciat Deus ministros novi tes- 
tamenti, non litera, sed Spiritu. Litera enim occidit, Spiri- 
tus autem vivificat. Quod si d ministerium mortis in literis, 
formatum in lapidibus, factum est in. gloria, ^ ita ut non 
possent intendere filii Israel in faciem Moysi propter ^ glo- 
riam vultus ejus, que *destruetur ; quomodo non magis 
ministerium Spiritus erit in gloria? δὲ enim ministerium 
damnationis gloria est, multo magis abundalit ministerium 
justitiee ad gloriam. | Neque enim glorificatum est, quod 
gloriosum factum est in hac parte, propter eam, que super- 
eminet, gloriam : si enim quod destruetur per gloriam est, 
snulto magis, quod manet, in gloria est. Sed hoc quidem, 
sicut ipse nosti, In secunda ad Corinthios epistola. Ad- 
dit autem ex prima epistola, terrenos esse dicens discipu- 
los veteris testamenti, et animales, *et ideo carnem et san- 
guinem regnum Dei possidere non posse. Ipsum quo- 
que Paulum ex propria sua persona dicebat asserere id 
quod ait, * Si ea, quee destruxi, iterum «difico, preevarica- 
torem me cstimo. | Sed et illud. eundem ipsum evidentis- 
sime de carnis resurrectione dixisse, *non esse Judzum, 
qui in manifesto est, neque quz in manifesto, in carne, est 
circumcisio; neque secundum literam, legem quicquam 
utilitatis retinere: ὅ Et rursum quod Abraham habet glo- 
riam, sed non apud Deum : 7 Tantummodo agnitionem 
peccati per legem fieri. Sed et alia multa, legi ob- 


€ Vulgata, fecit Deus, quod magis greco textui consonum est. 
3 Vulgata, Ministratio mortis, literis deformata in lapidibus; sed nostri in- 
terpretis lectio magis ad sensum graeci, quo nunc utimur, textus accedit. 
Infra cap. 42. habet, aboletur, ᾿ 


I2€0r.iii.6—1).  ? Exod. xxxiv.35. 31 Cor.xv. 50. ^*Gal.ii. 18. 
5 Rom. ii. 28, 6 Ibid. iv. 2. 7 Ibid. iii. 20. 
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trectans, inserebat, eo quod lex ipsa peccatum sit, in qui- 
bus simplices quique, dicente eo, movebantur; * et usque 
ad Joannem igitur aiebat lex, et Prophete: Aiebat autem 
Joannem regnum czlorum predicare ; fnam et per abscis- 
sionem capitis ejus hoc esse indicatum, quod omnibus pri- 
oribus et superioribus ejus abscissis, posteriora sola ser- 
vanda sint. Ad hec igitur nobis, o religiosissime Ar- 
chelae, paucis rescribe ; audivi enim non mediocriter tibi 
esse in talibus studium ; Dei enim donum est, idcirco 
quod dignis, et amicis suis, sibique propositi societate 
conjunctis, Deus donat hec munera. Nostrum enim est 
propositum, 8 przeparare, et proximos fieri benigne ac di- 
viti menti, et continuo ab ea largissima munera consequi- 
mur. Quoniam ergo in iis voto et proposito meo sermo- 
nis non sufficit eruditio (idiotam enim me e$se confiteor) 
ad te misi, sicut sepius dixi, quzstionis hujus solutionem 
plenissimam recepturus. Incolumis mihi esto, Pater in- 
comparabilis, et honorabilis. 

XLI. Accepta hac epistola Archelaus admiratus est 
hominis audaciam ; sed interim Diodori allegationibus ut 
res suadebat celerem dare responsum, continuo scripsit 


hoc modo. 


h ARCHELAUS DIODORO PRESBYTERO 
| FILIO HONORABILI 


Salutem. 


AcczPris literis tuis, valde gavisus sum, Dilectissime. 
Cognovi autem, quod vir iste, qui ante hos dies ad me 


In Casinensi, zat et abscissionemt, omissa, ut patet, praepositione per. Sed 
et legi potest, abscissione. 

Β In Casinensi codice legitur, Prepararet proximus fieri benigna hac drviti 
menti, Et infra, Idiotam me esse confiteor. Sed ita emendandum esse, uti edi- 
tum est, nemo, ut arbitror, inficias iverit. 

h Hanc Archelai epistolam, cum subsequentibus nonnullis usque ad caput 


δ Joan i. 29. 
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venerat, et scientiam, aliam preter eam, qux Apostolica 
est, et Ecclesiastica, introducere cupiebat, ad te quoque 
venerit ; quem quidem ego non admisi, in presenti enim 
nobis disputantibus confutatus est. Et velim quidem 
omnia, que a me dicta sunt, scribere tibi, ut ex his agnos- 
ceres fidem ejus; sed quia de vacanti! fieri poterit hoc, 
nunc, quod instat, paucis respondere tibi necessarium 
duxi, ad ea quz mihi scripsisti, quod ab illo dicerentur: 
Erat ergo ei k summum studium, legem Moysi ostendere 
non esse consonantem legi Christi, et hec ex nostris 
Scripturis, asseverare tentabat. Nos vero ex eadem ipsa 
scriptura non solum confirmavimus legem Moysi, et om- 
nia, qua in ea scripta sunt ; verum etiam omne vetus tes- 
tamentum convenire novo testamento, et consonare pro- 
bavimus, unumque esse textum, tanquam si una vestis vi- 
deatur ! ex subtegmine, atque stamine esse contexta, Hoc 
solum, quod veluti purpuram videmus in veste, novum 
testamentum min textura veteris testamenti; ? gloriam 
enim Domini in eodem speculamur. Non ergo abjicien- 
dum est ? speculum, cum nobis ipsam imaginem reruni 
similem, veramque P demonstret ; quin potius, et eo am- 
plius honorandum est. Sed et puerum 4 qui ad Doctores 
a peedagogo perducitur, cum adhuc parvulus est, nunquid 


46. hujus operis edidit pariter ex codice Bobiensi Valesius, cujus varias lec- 
tiones adnotamus. 

i Cod. Bobiensis, fieri potest. 

k Cod. Bobiensis, suum studiurn. 

! In Casinensi est, ex subtemine, et que stamine. Sed nos Bobiensis cod. 
lectionem meliorem esse censuimus. 

7 Codd. Casin. et Bob. :» texturam. 

? Corruptus est hoc in loco Bobiensis codex, quem non recte Valesius 
correxit. (um pro enim cod, habente, ille cerrexit Jesum.) 

* Casinensis non récte, speculum nobis per ipsam imaginem, | Sed melior alia 
Bobiensis codicis lectio, quam secuti sumus. 

P Bobiensis, demonstrarit. 


4 Et hic melior Bobiensis codicis lectio; nam Casinensis habet, qui d doc- 
tore iis a bedagogo. 
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cum ad statem pervenerit 7 dehonorare * oportet pseda- 
gogum, propterea quod jam opera ejus non indiget, et 
potest solus jam sine ejus adminiculo ad scholas pergere, 
atque ad auditoria properare? t Aut rursum parvulus, qui 
lacte nutritus est, cum profecerit ad validiores cibos, cum 
injuria debet abjicere, atque exhorrescere nutricis mam- 
millas? quin potius veneratur et colit, et beneficii sui 
"debitor fatetur. Aliud etiam, si videtur, x adhibemus 
exemplum. Homo quidam projectum in terram cum vi- 
disset infantem, et jam vehementer afflictum, collegit 
eum, et nutrire apud se coepit, usquequo ad etatem ado- 
lescentize perveniret, toleravitque omnes, 7 qui evenire so- 
lent nutritoribus, labores. ἃ Áccedit vero post tempus is, 
qui naturalis ei fuerat pater, requirere puerum, et invenit 
eum apud illum, qui nutrierat. Quid faciat hic puer, pa- 
tre cognito? de justo enim puero mihi sermo est. Nonne 
multis donis munerato eo, qui se educaverat, sequitur na- 
turalem Ὁ patrem pro respectu hereditatis? . Ita mihi in- 
telligendum est, magnificum Dei famulum Moysen ^ inve- 
nisse populum afllictum ab /Egyptiis, quem assumptum 
nutriebat in deserto 4 tanquam pater, docebat ut magister, 
regebat ut rector. Conservavit populum, usquequo ve- 


ΠΟ * Codex Bobiensis, dehonestare. 

* Codex Casinensis, oportet, et pedagogum, propter quod ore ejus tton indiget. 
Et paulo post, a/que plauditeria properare. Sed nos Bobiensis codicis lectionem 
expressimus. 

t Bobiensis, U/ rursum. 

Ὁ Casinensis, debitorem. Forte, ef beneficii se debitorem fatetur. 

X Bobiensis, adA:beamus. 

Y Idem codex, colligit, et nutrire apud se querit. 

Ζ [dem codex, qui venire solent nutricibus labores. 

* Idem codex, zccidit vero post tempus, ut is qui (Oc. requireret puerum, et in- 
epeniret eum. 

b Codex Bobiensis, patrem prospectu. ἘΠῚ mox, mihi intellige magnificum. 

€ Male Casinensis, venisse. 

d Bobiensis habet, tanguam pater educabat. — Ut magister regebat et conserva- 
bat populum &9c, ΕἸ cum post aliquantum tempus. advveniems pater. proprias oves 
recepit, 
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niret cujus est; et post aliquantum tempus adveniens pa- 
ter oves recepit. Nonne per omnia honorabitur quidem 
ab eo, cui tradidit gregem ; gloriabitur vero ab iis, qui ab 
eo conservati sunt? Quis igitur ita mentis insanz est, o 
dilectissime Diodore, ut alienos a se dicat eos, qui inter 
se conjuncti sunt, qui pro se invicem prophetarunt, * qui 
equalia, et sibi similia, atque cognata, imo potius ger- 
mana signa, ac prodigia demonstrarunt? Et primo qui- 
dem Moyses ad populum dixit: ? Prophetam volis suscita- 
bit Dominus Deus noster sicut ?ne. Jesus deinde ait, ' de 
me enim Moyses locutus est. f Vides quomodo dexteras 
sibi invicem tradunt, € quamvis alter Propheta, ^alter vero 
Filius sit dilectus; alter fidelis famulus, alter vero Domi- 
nus agnoscatur. Sed et quondam, volens quis sine pz- 
dagogo ire ad scholas, non suscipitur a magistro dicente, 
non eum suscipiam, nisi acceperit peedagogum. — Quis sit 
autem,. de quo dicimus, breviter exponam. ? Homo qui- 
dam erat dives, gentiliter vivens, in multa luxuria quotidie 
degens; alius vero pauper erat vicinus ejus, qui ne quoti- 
dianum quidem cibum P poterat invenire. Accidit utrun- 
que vita discedere, et in infernum descendere, et pauperem 
mitti in locum requiei, et reliqua, quz nosti. Verunta- 
men erant divitis fratres quinque, ! ea que et ipse egerat - 
agentes sine dubio qu& domi a tali magistfo didicissent. 
Rogavit dives simul uno tempore, ut edisceret majorem 
doctrinam ; Abraham vero sciens, quoniam adhuc indi- 
gent pzedagogo, ait ei, babent Moysen, et Prophetas. Si 
enim illos non susceperint, ut ab eo velut pedagogo gu- 


* Codex Bob. qui &qualia, atque cognata. Mox, ad populum ; Prophetam. 

f Male Casinensis codex, Unde. 

€ Male Casinensis, quar, ᾿ 

h Codex Bobiensis, fofes?, mala lectio. , 

| Codex Bobiensis, e? ea que ipse gesserat agentes, — Et infra, umo tempore 
discere majorem doctrinam ab Abraham, Abraham vero, (For. legend. ediscerent.) 


9 Deut. xviii. 18. ! Joan. v. 46. $ (Heb. jii. 5, 6.) — 3 Luc. xvl. 19, 
; ; 
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bernentur, non poterunt majoris magistri capere doctri- 
nam. 
XLII. Sed et de aliis sermonibus, ut potero, exporíam, 
idest, quod non contraria Moysi locutus est Jesus, kaut 
fecit. Primum quod ait oculum pro oculo, dentem pro 
.dente, ! hoc justum est; quod autem czsum prestare ju- 
-bet et alteram maxillam, "m hoc bonitas est. Nunquid 
justitia bonitati contraria est? Absit; profectus autem 
est de justitia ad bonitatem. Et rursus, * Dignus est ope- 
rarius mercede sua. Quod si voluerit quis fraudem facere, 
Dexigi ab eo illa, que per fraudem interceperat, justis- 
:simum est, maxime cum multa sit merces. Hoc autem 
dico, quando 7Egyptii affligebant filios Israel per operum. 
-compulsores in fingendis lateribus, quod cum suppliciis 
Moyses totum pariter intra unum momentum temporis 
exegit. 9? Nunquid hoc iniquitas appellanda est? — Absit. 
-Illa sane bonitatis est P abstinentia, cum utitur quis fru- 
galiter, renuntians omnibus, quz superflua sunt. 3 Quod 
. vero in veteri testamento dictum est: ? Ego divitem facio, 
.et pauperem; Jesus vero beatificat pauperes, non dixit 
Τ᾿ secularis substantie pauperes, sed pauperes spiritu, idest, 
- qui non superbia 5 inflammantur, sed humilitate * se miti- 
gant, et inclinant, ὁ non plus sapientes, quam oportet sa- 
ΓΚ Male Casinensis, aufer fecit. At in Bobiensi codice sequitur, Primum 
quidem, quod ait. 
1 Codex Bobiensis, ἐπ hoc. 
πὶ In Bobiensi codice hic plura verba desunt ; habet enim, Joc bonitas est. 
Absit. | 
^ Codex Bobiensis, ef exigi ab eo illa, que fraude interceperat.  Casinen- 
sis vero, exige ab eo illa que fraudem interceperat. Nos ex utroque codice me- 
liorem lectionem conflavimus. 
. * Bobien. exigit. Nunquid iniquitas. 
- ? Hinc patet Valesium recte ad marginem emendasse Bobiensis codicis 
lectionem, qua habet, absentia. 
4 Codex Bobiensis, Quod ergo, et mox, Jesus beatificat. 
"T Codex Bobiensis, seculari substantia. 


* Forte, :nflantur. 
t Codex Bobien. humilitate mitigant. 


8 Mat. x. 10. 9 Prov. xxii. 2. Mat. v. 3. ! Rom. xii. 8. 
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pere. Quam quidem adversarius quaestionem non compe- 
tenter aptavit. Lic enim video et Jesum libenter intuen- 
tem divitum munera, cum in gazophylacio " offeruntur; 
et parum hoc est, si a solis divitibus in gazophylacio mu- 
nera Xofferuntur; imo vero etiam duo minuta pauperculz 
viduz libenter suscipiuntur, in quo amplius aliquid, quam 
quod Moyses przceperat de suscipienda pecunia demon- 
stratur. Ille enim Y ab his, qui habebant, accipiebat ; hic 
autem accipit etiam ab his, qui non habent. Sed ait, 
scriptum est, * Nisi quis renuntiaverit. omnibus, quee pos- 
sidet, non potest meus esse discipulus. Rursum video Cen- 
turionem valde divitem, et seculari preditum potestate 
.fidem habere plusquam * omnem Israélitam; ut si quis 
fuit, etiam qui renuntiaverat, a Centurione superatur in 
fide. *Sed dicet nobis quis, non est ergo bonum renun- 
tiare divitiis? Bonum, inquam, his, qui possunt; sed 
abuti divitiis ad opus justitie atque misericordie pa- 
rem gratiam tribuit, ac si universis pariter renuntietur. 
:De eo autem quod dicit, destructum esse sabbatum, non 
plane destruxit ; ?ipse enim * Dominus erat sabbati; tan- 
.quam si sponsi quis custodiens thorum diligenter 4ex- 
tructum, a nullo alio extraneo vexari vel contingi * patia- 
tur, usquequo ipse sponsus adveniat, et cum advenerit, 
strato suo, sicut libuerit, utatur, vel hi, quos ipse secum 
jusserit introire, Testimonium etiam dedit his, quz di- 


ἃ -Codex Casinen. offerentur, et pauperum hoc est. Bobiensis autem, offerus- 
lur ; et parum hoc est, quae vera est hujus loci lectio. 

X Codex Bobiensis, inferuntur. 

Y Idem codex, a5 Ais tantummodo, qui habebant suscipicbant. 

Z [dem codex, omnem Israel ; ut si quis fuerit. (for. paulo post, superetur. 
. * Codex Bobiensis, dicit. | 

b Bobiensis codex, sed εἰ abuti, Forte, sed ef uti, vel, sed etiam uti. 

€ Codex Casinensis, Deus. 

4 [ta cod. Bobiensis; nam Casinensis male, extruxit. 

ς [dem codex, patitur. Et mox, quos securm. 


? Luc. xiv. 88. Mat, viii. 10. . 3 Mat. xii, 8. 
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cimus, czlesti voce ipse Dominus Jesus Christus dicens, 
3 Nunquid potestis f filios sponsi facere jejunare, donec cum 
ipsis est sponsus? Sed circumcisionem non abjecit, quin 
potius ipse pro nobis in semitipsum causam circumcisionis 
£ excepit, labore nos relevans, et pati nos frustra doloris 
aliquid non sinens. Quid enim prodest circumcidenti se 
quidem, et adversus proximum suum pessima cogitanti ? 
Voluit autem magis largissimz Ὁ vize spatia compendioso 
nobis tramite demonstrare, ne forte, cum longa spatia 
circuimus, ante nobis dies claudatur in noctem ; et dum 
*deforis quidem splendidi hominibus apparemus, intrinse- 
cus lupis rapacibus comparemur, aut sepulchris confera- 
mur dealbatis. ! Multo enim ille huic preferendus est, 
qui veste squalida, ac detrita circundatus, nihil mali in 
corde suo conclusum retinet adversus proximum suum. 
k Cordis enim circumcisio sola salutem confert; nihil 
prestat eis ista carnalis, nisi forte spirituali circumcisione 
muniantur. Audi etiam quid dicit Scriptura, 5 Beati 
mundo corde, quia ?psi Deum videbunt. Quid ergo mihi 
opus est laborare, cum cognoverim ! compendia vize, si 
possum mundus esse corde, sicut et si quis przvaleat in 
$duobus mandatis omnem legem implere, et Prophetas? 
Post hzc vero omnia edocet Apostolorum maximus Paulus 
m dicens, "fut experimentum quceeritis ejus, qui in me loqui- 
tur Christus? Quid ergo mihi opus est ? circumcisione, 


f In graeco est viol νυμφῶνος, filii thalami sponsalis, seu, ut vertit Vulgus, 
filii nuptiarum, que meliores sunt hujus loci versiones. 

8 Codex Bobiensis, suscepit. 

h Codex Bobiensis, vze compendiosum nobis tramitem demonstrare, 

i Idem codex, multum entm. 

k Idem coder, cordis ergo. Et moz, smihil prestante carnali. Et infra, "πῖ- 
siatur. 

1 Idem codex, compendium vic. 

m Idem codex, dicens, experimentum. 

n Idem codex, circumcisio. 


3 Marc. ii. 19. 4 Mat. xxiii. 27. et vii. 15. 5 [bid. v. 8. 
6 Mat. xxii. 40. 7 9 Cor. xiii. 8ε 
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"m possim ét m preputio justificari? Et scriptum est, 
Siquis circumcisus est, non adducat preputium, aut. si 
juis in. praputio est, non circumcidatur. Utrumque enim 
uihil est, nisi observatio mandatorum Dei.5 Cum ergo nul- 
lum. possit salvare circumcisio, non magnopere requi- 
renda est; maxime cum si quis in przeputio vocatus 
Iuerit, et circumcidi voluerit, continuo P przvaricater le- 
pis efficiatur. Si enim eircumcidor, et mandata legis 
adimpleo, ut salvari possim ; incircumcisus, et in. preepu- 
tio positus, multo magis mandata custodiens, habebo vi- 
tam. In spiritu enim circumcisionem cordis accepi, non 
jam 4literze per atramentum, in quo laus non ex homini- 
bus, sed ex Deo est. Non ergo referatur ad me hu- 
juscemodi incusatio. Sicut enim "aliquis dives multis 
auri atque argenti *talentis, ita ut omne domestici usus 
ministerium ex hujuscemodi metallis habeat structum, in 
nullo vasis fictilis speciem requirit; sed non propterea 
t fguli opus, aut ars fictilium vasorum ab eo detestanda 
est; ita etiam ego gratia Dei "dives factus, et cordis 
circumcisionem consecutus, nequaquam vilissimse illius 
circumcisionis indigeo, nec tamen malam esse dico. Ab- 
sit. Quod si diligentius de his voluerit aliquis edoceri, 


* Melius Vulgata juxta fidem greci textus, Circurmcisus aliquis vocatus est? 
son adducat preputium.  ]n preputio aliquis vocatui esl, non circumcidatur.  Cir- 
cumcisio nihil est, et preputium nihil est : sed observatio mandatorum Dei. 

' P Codex Bobiensis, Predicator legis. mala lectio. 

q endum forsitan, /itera, ut cum D. Pauli loco in epistola ad Romanos, 
ad ἄγ Archelaus respicit, concordet. 

Y Male Casinensis codex, a/ius. 

s Bobiensis, falentis repletus, ita omne. 

t Codex Bobien. figuli opus aufers, aut fictilium, Casinensis vero, féguli ous 
et ars. aut. fictilium 5 sed videtur legendum, figuli opus, aut ars fictilium, vti 
editum est. ' 

" Codex Bobien. dives factus sum, et cordis circumcisionem. consecutus, negua- 
quam, At Casinensis, dives factus, et. cireumcisionem comsecutus, nec. queuquam. 
Nos Casinensem, ex Bobiensi partim supplevimus, partim emendavimus. 


$ 1 Cor. vii. 18. 6 Rom. ii. 29. 
e R 
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inveniet hiec in * epistola prima Apostoli y plenissime trae- 
tata. 

XLIII. De velamento vero Moysi, et de ministerio 
mortis, dicam.sermone brevissimo. Non enim valde mihi 
hec insinuare aliquid adversus legem videntur. Ait ergo 
germo 7 propositus, " Quod si ministerium mortis in literis, 
formatum in lapidibus, factum est in gloria, ita ut non 
possent filii Israel intendere in faciem Moysi propter alo- 
riam vultus ejus, quee aboletur ; et reliqua, tamen gloriam 
£sse confitetur in vultu Moysi, quod est amicum nobis, 
Quod si destruitur, et velamen ἃ habet lectio ejus, hoc me 
non exacerbat, neque conturbat, si tantum in eo ὃ gloria 
Sit, Neque vero omnigene in ignobilitatem redigitur, 
quod *destruetur. Cum enim de gloria disputat Scrip- 
tura, d scisse se differentias glorise testatur, */flia enim, in- 
quit, € gloria solis, alia gloria lunc, alia gloria stellarum ; 
stella enim a stella differt in gloria. Si enim sol majorem 
habet gloriam, quam luna, non continuo in ígnobilitatem 
luna redigitur. Ita et si Dominus meus Jesus Christus 
przecellit in gloria Moysen, tanquam Dominus famulum, 
non continuo respuenda est gloria Moysi ; ita enim pos- 


X Epistolam primam intelligit epistolam ad Romanos, quam ab antiquissi- 
mis Ecclesise temporibus primum inter Pauli epistolas locum habuisse, vel ex 
hoc Archelai loco apparet. Vide Epiphanium in Hszresi 49. ubi crimini 
vertit Marcioni, quod Epistolam ad Romanos quarto loco inter D. Pauli 
epistolas collogaverit. Vide etiam supra cap. 34. 

Y Male cod. Bobien. plenissime pertractans. o 

* Male cod. Bobiensis, fropáeticus. Et mox, literis firmatum. 

* Bobiensis codex, εἰ kabet. 

Ὁ Codex Bobicn. et hic corruptam lectionem exhibet, nempe, gloria; so 
que vero, omni genere in nobilitate, Valesius recte emendat, ὁ ἐπ ignobilitaten. 

* Cod. Bobiensis, destruitur. 

4 Idem codex. scis esse differentias glorie ; alia euim gloria. Mala lectio. 

* Vulgata, Irenseus lib. ii. cap. 94. et Cyprianus lib. 3. Testim. ad Quiri- 
num capite 58. habent, claritas, pro, glerie. Sed postrema vox placuit ctiam 
Tertulliano de Resur. Carnis cap. 52. 


? 5 Cor. iii. 7. 8 1 Cor. xv. 41. 
.* 
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sumus satisfacere auditoribus, sicut et verbi ipsius f natura 
persuadet, ex Scripturis, qus dicimus, affirmantes, vel 
certe etiam exemplis ea manifestius comprobantes. Si 
quis lucernam accenderit noctu, cum so] ortus fuerit, 
parvo lecerne igne ron indiget, propter splendorem solis 
ubique radiantis; sed non ideo abjecit lucernam, veluti 
contrariam soli; quin potius comperto ejus usu, etiam di- 
ligentius £servavit. Custodivit ergo populum lex Moysi 
tanquam lucerna, usquequo sol nobis verus Salvator 
noster oriretur, sicut et ait, ? Et illuminalit Christus. Sed 
quod dicit, ' Obscurati sunt sensus eorum. Usque in hodier- 
num enim ipsum velamen h manet in lectione veteris testa- 
menti. Non revelatur, quia in Christo | destruitur. | Usque 
in hodiernum enim, cum legitur Moyses, velamen est posi- 
tum super cor eorum. Cum autem conversus k fuerit ad 
Deminum, auferetur velamen. | Dominus autem spiritus 
est. lQuid inquit? Usque in hodiernumne presens est 
Moyses, non dormivit, non requievit, non " abscessit e 
vita? Quomodo in hodiernum dicit? Sed intuere vela- 
men, ubi dicit, positum Ὁ supra cor eorum, in lectione 
eorum. Haec est vox, quz arguit filios Israél, legentes 


f Bobiensis, matura demonstrat. Mox, exemplis manifestius. Et infra, sol 
exortus. . 

£ In codice Bobiensi, servabit. Male Casinensis codex, o^servavit. Et 
infra, ante quam lucerna. E contra pejor in sequentibus Bobiensis codicis 
lectio, ubi sic se habet, so/ nobis verus Salvator orietur, sicut ait, et. illuminat 
fibi Christus. — Sed qui dicit. 

hb Codex Bobiensis, et Vulgata ita legunt, sed in Casinensi habetur, fene ef 
in lectione. 

3 Codex Casinensis, destruetur, lectio Vulgate contraria, quee etiam habet, 
son revelatum, utrobique juxta fidem greci textus. 

* Codex Bobien. fuerit quis ad Dominum, auferetur melamen, Vulgata etiam 
habet, auferetur. At in Casinensi codice est, aufertur. 

! Casinensis, quod, mala lectio. 

' Codex Bobiensis, abscessit vita? Quamobrem ergo in hodiernum. 

n dem cod. supra cor eorum. | Heec eit. 


9 Eph. V. 14. 1 9 Cor. íii. 14-17. 
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Moysen, et non intelligentes, neque convertentes se ad 

Dominum, quoniam ipse est, qui a Moyse prophetatus est 
venire. Hoc est velamen, quod erat positum super.faciem 
Moysi, quod est testamentum ejus; 9 δῖ enim in lege, 
* Non deficiet Princeps ex Juda, teque Dux ? de femoribus 
£jus, usquequo veniat, ? cujus est, et ipse erit expectatio 
gentium. « Qui alligalit ad vitem pullum suum, et αὐ ap- 
4imam vitem pullum asince sut. | Lavalit in vino stolam 
4uam, et in sanguine uve» indumentum suum. τ Suffus 
oculi * ejus a vino, et candidi dentes ejus a lacte, et reliqua. 
Qui etiam et unde venturus esset designavit dicens, ? Pro- 
phetam volis suscitabit Dominus Deus ex fratribus vestris, 
sicut me; ipsum audite. Et quidem quia non possit in- 
telligi, hoc «de Jesu s Nave dictum esse, manifestum est, 
Nihil enirh hujus circumcisionis in ipso invenitur; adbue 


^ Idem codex, ait enim intelligi, et mox, de Juda. 

P Cod. Bobien. de femore ejus usquequo veniat, qui est. Caeterum ista hujus 
loci interpretatio longe diversa est a Vulgata, et ab antiquioribus versionibus, 
quás exhibent Tertullianus (Novatianus) de Trinit. cap. 9. et Cyprianus adv. 
Judaeos lib. i. cap. 21. Sed nec graeco LXX. Interp. textni respondet, licet 
non una semper sit ejusdem lectio in codd. MSS. et apud Patres. Vide No- 
bilium in notis ad eum locum. 

3 [Prudentio Marano viro doctissimo ad Justini Apol. i. $. 392. videtur 
hoc esse librariorum erratum pro cui jus est. Quae quidem lectio restituta 
propius illi accedit quam novimus fuisse veteribus usurpatam & &s'éxcirau, 
cui repositum est. Videsis hac de re Cotelerium ad Constit. Apost. lib. vi. cap. 
11. sub finem : qui przterea ad earumdem Cors. lib. i. cap. 1. presclare ver- 
sum censet heic ejusmodi Geneseos locum: owi alligavit ad vitem pullum 
suum, et ad optimam «vitem pullum asins sue. GALLANBI.] 

4 Cod. Casinensis, quia al/igabi? ; sed hanc lectionem ex repetitione voca- 
lis «, ortam puto. Bobiensis, a/ligavit. 

* Codex Bobien. effusi oculi. Mox, Qui enim. Mox, designavit, Prophetam. 

: [De hac lectione fuse disputat Grabius in Dissert. de e«riis vitiis LXX. 
Interpp. 8$. 19. pag. 86. Quo ex loco nonnulla excerpta dedimus ad Justini 
Bial. cum 'Tryph. $. 52. GarLANDi.] 

« [Corruptam lectionem de Jesu Mane viderat jam pridem in Valesiana 
editione hujus Disputationis Cotelerius ad Barnabwe Epist. cap. 19. ubi de hoc 
nomine pro more suo disserit erudite. GArLANDI.] 

5 In Bobiensi inepta lectio, Mane, 


? Gen. xlix, 10. 3 Deut, xviii. 18, 
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enim ex Juda Reges fuerunt post ipsum, et ideo aliena 
longe est ab eo hec prophetia. ΕΠ hoc est velamen, 
quod est in Moysen; neque enim, sicut fortasse aliqui 
imperitorum putant, linteum aliquod, aut pellis fuit, que 
vultum ejus operiret. Sed Apostolus diligenter ostendit 
dicéns, velamen esse positum in lectione veteris testa- 
menti, propter quod is, qui appellatur antiquitus Israél, 
expectat adventare Christum, non v intelligentes, quia de- 
fecerunt ex Juda Principes, et ex femoribus ejus Duces; 
sicot nunc videmus * Regibus eos, Principibusque sub- 
jectos tributa pendere, nulla sibi potestate vel judicandi, 
vel puniendi concessa, sicut Judas habuit, * quia Thamar, 
posteaquam condemnaverat, potuit Y justificare. 5 Sed et 
videbitis vitam vestram pendentem aute oculos vestros. 
XLIV. Habet etiam hic sermo velamen. Usque ad 
Herodem enim ex parte aliqua regnum tenere videbantur ; 
ab Augusto autem prima 7adscriptio in eis facta est, et . 
ceeperunt tributa pendere, et censum dare. Ex quo au- 
tem Dominus noster Jesus coeptus est prophetari, atque 
expeétari, ex eo Principes ex Juda esse cceperunt, et Duces 
populi, qui rursum defecerunt * in adventu preesentice 
ejus. Si ergo auferatur velamen, quod in illa lectione po- 
situm est, b intelligent virtutem circumcisionis, invenient 
et generationem ejus, quem przedicamus, et Crucem, et 
qusecunque de Domino nostro gesta sunt, ipsa esse, quse 
de eó fuerant predicta. Et velim quidem de Scripturis 


t Codex Casinensis. E? kec est? velamen, et infra, wel pellis. 

" Cod. Bobien. iufelligens. 

x Male Bobiensis codex, Regibus eos, Regibusque subjectos. 

Y Cod. Bobien. Jusfifecare. Sed videbitis. Casinen. justifloari. Sed et vide- 
bitis. ' 

Z Bobiensis codex, abscriptio. Mox, ceperantque. — Et infra, Domina "eus, 

* Idem ogiex, in sdventum. 

* Jdem Càdex, istelligems, ἘΠ infra, ipsa que de eo. 


4 Gen, xxxviii. 5 Deut. xxviii, 9, 66, 
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discutere unumquenque ^ sermonem, et ostendere, ut in- 
telligi dignum est ; sed quoniam nunc aliud est, quod ur- 
get 4de vacanti nobis ista dicentur; hsec enim dixisse 
nunc sufficit, ut ostendamus non sine causa velamen po- 
situm super cor quorundam in lectione veteris testamenti. 
Quicunque vero ad Dominum convertuntur, ab iis * ve- 
lamen aufertur. Qua omnia quam vim habeant in sese, 
his qui sensu vigent, intelligendum relinquo. Veniamus 
etiam ad illum sermonem Moysi, fquo ait: 5 Prophetam 
volis suscitabit Dominus Deus vester ex fratribus. vestris, 
sicut me; in quo magnam video prophetiam famuJi 
Moysi, € scientis eum, qui venturus esset, amplius se qui- 
dem auctoritatis habiturum, similia tamen esse passurum, 
et similia signa, ac prodigia ostensurum. ? Ibi enim Moy- 
.Ses natus, a matre sua hin thibin positus, exponitur ad 
ripas fluminis: *hic Dominus noster Jesus Christus natus 
ex imatre sua Maria, per Angelum fugatur in Egyptum. 
* Ibi Moyses educens populum de medio /Egyptiorum, 
salvavit; et hic Jesus populum de medio Phariseorum 
educens, zterne tradidit saluti. "Ibi Moyses per ora- 
tionem petens, e cxlo accepit panem, quo pasceret popu- 
lum in deserto; *hic kDominus meus Jesus virtute pro- 


* In codice Bobiensi mutilus est hic locus; habet enim, sermonem, ut intel- 
ligi, dignum ει. Dixisse nunc sufficit. B 

4 In Casinensi est, de vacantibus; sed legendum, de vacanti. fic supra 
Cap. 41. ᾿ . 

* Codex Bobiensis, velamentum. 

f Codex Bobiensis, qwod ait. 

t In Casinensi codice scribitur, scientibus, in Bobiensi, sctemtes; sed Vale« 
sius, scientis, emendandum censuit, cujus sententize adstipulati sumus. Infra 
Bobiensis, εἰ amplus. 

h Thibis, &(&s, apud LXX. est fiscella scirpea in Vulgata. Moz Bobien. 
ripara. 

! Codex Bobiensis, zatre Maria. 

k Codex Bobiensis, tam hic, quam infra, Dominus noster. Mox, saturait. 


6 Deut. xviii. 18. 7 Exod.ii. — P" Mat.ii.13. 9 Exod. xiv. 
I Exod. xvi.. 2 Mat. xiv. ^ ^ 
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fria. ex quinque panibus viros quinque milla satiavit im 
deserto. * Ibà Moyses cum probaretur, positus in monte 
jejunavit quadraginta dies; *et hic Dominus. meus Jesus 
a Spiritu actus in desertum, cum teéntaretur & Diabolo, 
quadraginta diebus similiter jejunavit. * Ibi in conspectu 
Maysi, propter infidelitatem Pháraofis omnia /JEgypti- - 
erum primogenita perierunt ; 5et hic Jesu nascente, prop- 
ter infidelitatem Herodis, omne ! masculinum Judeorum 
subito perit. "Ibi Moyses orat, ut parcatur a plagis 
Pharaoni, ac popule ejus; et hic Dominus noster Jesus 
erat indulgeri Phariscis, dicens, Pater. ignosce eis, quo- 
παρ. nesciunt quid faciant. * Ibi Moysi vultus resplen- 
duit τὸ in gloria Domini, ita ut non possent filii Israél in- 
tendere in faciem ejus propter gloriam vultus ejus ;.? et 
hic Jesus Christus Dominus resplenduit sicut sol, et Dis- 
eipuli ejus nen poterant ? aspicere in faciem ejus propter 
gloriam vultus ipsius et immensum luminis splendorem. 
* [bi Moyses eos, qui ? vitulum statuerant, gladio dejecit; 
et bic Dominus Jesus ait 5 Peni gladium mittere super 
terram, et P dividere hominem a proximo suo, et reliqua. 
* [bi Moyses 4 in caliginem nubium aquas ferentium sine 
metu incessit; et hic Dominus Jesus cum omni potestate 
super aquas ambulavit. 4101 Moyses imperavit mari; et 
hic Dominus Jesus, cum esset ! in mari, surgens impera- 


1 Idem, maseulum, Moz, pro populo. Infra, Phariseis, Pater. Mox, quid 
faciunt, 

T! Codex Bobiensis, i5 gloriam. 

^ Idem, respicere. Mox, vultus ejut. 

* Codex Bobien. vitulum fecerant. 

P Melius Vulgata, separari hoxitiem adversus patrem. suum, et Turtull. adves. 
Gnosticos cap. 10. di videre Áominem &c. 
" 'd Bobiensis codex, ^ caligine. 

* Idem codex, ia navi. 


LI 


3 Exod. xxxiv. 4 Mat. iv. 2. 5 Exod. xii. 6 Mat. ii. 16. 
7 Exod. viii. Luc. xxiii. 34. 8 Exod. xxxiv. 35. 9 Mat. xvii. 9. 
! Exod.xxxii. ^  ? Mat.x.34. ^ ^ Exod. xgiv. i» fne. Mat. xiv. 95. 


4 Exod xiv. Mat. viii. 26, 
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vit ventis, et mari. *Ibi Moyses cum impugnaretur ex 
ensi manibus certavit adversus Amalech; et hic Do- 
minus Jesus impugmnatis nobis, et pereuntibus violentia 
eTrafüci spiritus, qui nunc *in justis operatur, extensis in 
Cruce manibus, salutem dedit. Sed et δα multa pree- 
tereo, dilectissime Diodore, dum festino ad te * libellum 
hunc velociter mittere, quz tu pro tua prudentis faede 
poteris reparare. Scribe autem * mihi omne, quod postea 
egerit adversariz partis minister. Incolumem te anima, 
et spiritu custodiat * Deus omnipotens. 

XLV. Accepta hac epistola Diodorus, et collecto ez ea 
sensu, conflixit adversus Manem, ita ut ab ommbus col- 
laudaretur, quod diligenter, et competenter ostenderit, 
duorum testamentorum, atque utriusque Y legis inter sese 
cognationem : plura etiam ex semetipso inveniens, obje- 
eit ei valida valde et fortia pro veritate. Conclusit etiam 
adversarium Diodorus * ex nominibus, dicens ita; Dixist 
duo esse testamenta, dic ergo duo esse vetera, aut duo 
noua? Ejusdem enim temporis, vel potius sternitatis, duo 
asseris esse ingenita; et si duo sunt, duo esse 5 opertet 
vetera testamenta, aut duo nova. Quod si hoe non dicis, 
sod unum esse vetus, et aliud novum, Ὁ rursum unus utri- 
ueque auctor ostenditur, et ejus esse vetus, cujus et no- 
vum, consequentia ipsa € edocet : veluti si quis dieat 4 ho- 

* Codex Bobiensis, : 1:12. (For. legend. im injustis. Conf. Eph. ii. 9. De. 


Moyse autem et Domino Jesu, videsis vol. iii. ReZiquiar. p. 249.) 

t Codex Bobien. «velociter libellum. 

* Idem, mihi, charissisme, quid postea. 

X Codex Casinensis, Deus omnium. 

Y Male Casinensis codex, Jegis inesse cognitionem. Male εἰ infra Bobiensis 
«veniens, objecit, Sed et Casinensis pro, objecit, rgale habet objecta. 

2 Ridicula est hic Bobiensis codicis lectio, in quo scribitur, ex sevibes ; c 
contra Casinensis mox habet, dicens ita, dixit, mala itidem lectio. 

* Cod. Bobien. oportet et vetera. 

b Male Casinen. rursus omais utriusque. 

€ Codex Casinensis, docent. 

4 Heec est Bobiensis codicis lectio; nam in Casinensi est, Jemimi dowité 
suíli, nullo sensu. — Forte, dimitte miki. 

5 Exod. xvii. 
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mini, loca mihi veterem domum tuam, *nonne per hoe 
etiam πόνος domus dominum eum esse pronunciat? Aut 
rursum si dicat ei, novam domum tuam presta mihi; 
noane eodem verbo etiam veterem eum habere designat ? 
Deinde illud etiam pervidendum est, quia fex quo duo 
sunt, ingenitam habentes naturam, ex eo necesse est etiam 
habere unumquenque ipsorum vetus testamentum, et 
fient duo vetera testamenta; si tamen ambos antiquos, et 
sine initio esse dicis. Ego autem non ita didici, neque 
ita continent Scripture. Tu vero, qui dicis legem Moysi 
esse maligni Principis, et non boni Dei, dic mihi, qui 
erant illi, qui resistebant in faciem Moysi, Jamnem dico, 
et Mambrem? ' Omne enim quod resistit, non sibimet. 
ipsi reeistit, sed alii, aut meliori, aut deteriori, * sicut Pau- 
lus indicat ad Timotheum in secunda Epistola sua δ seri- 
beans. Quemadmodum: Jamnes, et Mambres. restiterunt 
Moysi; $a οἱ isti. restiterunt veritati, homines corrupti 
sente, reprobi circa fidem ; sed ultra non proficient. Ὁ In- 
sipientia entm eorum omníbus nota est, sicut et illorum fuit. 
Vides quomodo Jamnem, et Mambrem hominibus com- 
parat corruptis mente, et reprobis circa fidem ; Moyseri- 
vero veritati. 7 Sed et Sanctus Joannes maximus Evan-. 
gelistarum ait, gratiam gratia prestare, et differre; ex 
plenitudine enim Jesu legem Moysi accepisse nos dicit; 
aham autem gratiam pro illa gratia per Jesum Christum 
esse oompletam in nobis. *Quod ostendens etiam ipse 
Dowinus noster Jesus aiebat, ! Non. putetis, quia ego vos 


* Codex Bobien. πον per ; sed in seq. habet sonne. 

f Hoc in loco lacuna est in Bobiensi codice, in quo scribitur, « ex quo ὦκα 
sust ingenita habentes naturam piorum testamentam, et flent, Uc, "Nalesius ex 
ingenio ita emendavit, ex quo duo sunt ingenita, habent ex natura ipsorum testae 
ον. | Scd ipsum male conjecisse Casinensis codex ostendit. 

€ Cod. Bobien. Νά seribens. 

b Codex Bobien. lmripientia enim illorum ianifesta erit. omhibus sicut Nw. e 
quod magis ad Vplgatee lectionem accedit. 

i Codex Bobiensis, Nom potestis. pessima lectio. 


6 $ Tim. tii. 8, 9. 7 Joan. i. 16.  fbid. v. 45. Tbid. xlvii. 
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accusalo apud Patrem. | Est qui vos accuset Moyses, 'k in 
quem vos speratis ; si enim l crederetis Moysi, crederetis uti- 
que et mihi ; de me enim ille scripsit. Quod si literis illius 
non creditis, quomodo verbis meis credetis? | Sunt etiam 
malia multa, quz dici possent et de Apostolo Paulo; et 
de Evangeliis, ex quibus ostendere possumus veterem 16- 
gem non esse alterius, quam Domini, cujus est novüm 
Testamentum, quz nos competenter P exponere, et:ap- 
tare convenit. Jam vesper impedit, dies enim clauditur, 

et finem nos disputandi facere par est; crastino autem 
? nobis, de quibus tibi videtur, quzstiones habeantur. - Et 
his dictis discesserunt P. 

XLVI. Cum autem mane factum esset, subito adven- 
tavit Archelaus ad castellum hunc, in quo morabatur 
Diodorus, priusquam omnino quisquam ad publicum pro- 
cederet. Manes vero ignorans przesentem esse Arche. 
Jaum, rursum Diodorum provocabat ad publicum, ut cum 
eo disputatione contenderet, volens eum verbis opprimere, 
ex eo quod advertebat, eum hominem esse simplicem, et 
non satis scripturarum quzestionibus eruditum ; Archelai 
enim doctrine jam perceperat gustum. Cum ergo et 
turbe convenissent ad solitum disputationis locum, et 
Manes jam verba facere ccepisset, subito in- medio eorum - 
apparuit Archelaus, ac Diodorum complexus, sanctó os- 
culo salutavit. Diodorus vero, et omnes, qui presentes 
erant, admirati sunt opus divinze providentie, ut in tem- 
pore ipso adventaret Archelaus, quo quiestio movebatur ; 
re enim vera, quod fatendum est, quasi ex parte aliqua 


k Casinensis codex, Moyses, quem. lectio rejicienda. 

! Codex Bobiensis, creditis Moysi, crederitis utique forsan et mihi. 

τὸ Codex Casinensis, a/;a plura jam, que dici possint. 

" Codex Bobiensis, exponere et a Patre ut corvenit, quee verba cum nullam 
habere sensum vidisset Valesius, exponere et apperire ut corrvenit, emendandum 
esse putavit: et quidem non recte, ut ex Casinensi codice apparet. 

e Codex Bobiensis non recte, vobis, 

P Huc usque edidit Valesius. 
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religiosus Diodorus pertimuerat conflictum. Cum autem 
vidisset Archelaum Manes, cessavit quidem continuo ab 
insultatione, et supercilio non parum dejecto, manifeste 
intelligebatur, quod conflictum vellet effugere. Multi- 
.tudo vero auditorum adventum Archelai, velut Apostoli 
presentiam, opinata est, pro eo quod ad verbi defen- 
.Sionem tam paratus, et tam promptus existeret. Et cum 
dextera silentium poposcisset a populo (tumultus enim 
non mediocris extiterat) hoc modo ccpit Archelaus. Ta- 
metsi prudentiam, gloriam etiam, nostrorum nonnulli as- 
secuti sunt, tamen hoc vos deprecor, ut eorum, quz ante 
me dicta sunt, testimonium reservetis. Scio enim et 
certus sum, Fratres, quoniam 4 Diodoro non pro ipsius 
Ampossibilitate successi; sed quoniam istum ego novi 
tunc, cum ad loci mei partes improbus advenisset, Mar- 
celli * viri illustris gratia, volens eum divertere a nostra 
doctrina, et a fide, videlicet, quo impietatis hujus idoneus 
efficeretur assertor ; et tamen omnibus suis verbis in nullo 
eum divertere, et movere przevaluit. Similis enim in- 
ventus est religiosissimus Marcellus petrz, ?in qua zdi- 
ficata est domus solidissimis fundamentis, et cum descen- 
disset pluvia, et irruissent flumina, ac venti, et illisissent 
in domum illam, perstitit; fundata enim erat solidissimis 
et immobilibus fundamentis: huic autem, qui presens 
est, infamiam potius intulit. conatus ipse, quam laudem. 
Non autem mihi venia dignus videtur qui ignoraverit, 
quod futurum est: oportebat enim eum preenoscere, qui 
sunt proprii sui; si quidem Spiritus Paracliti habitat in 
.€o. Sed quoniam ignorantiz tenebris obcecatus est, in 
vanum cucurrit, cum iter faceret ad Marcellum ;. et  si- 
milis 5 facere Astrologo, describenti quidem celestia, igno- 


4 In codice Casinensi erat, Diodorus, nullo sensu. 
' Male Casinensis, viri in legis gratia. 
* Forte, factus eit. 
. 9 Mnt. vii..24. ; 
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Wn ch IP, VR MAU, IECATS anisrscs D:cdorcm, dech- 
Ett n uetus ATI ΤΟ, ΑΙ. ARCHELACS ZIXIT, Przdixi 


pha I mS hnatyiesur MesaDitate seroorum. Si quis ' nos- 
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' rum resistere infideliter invenitur, Judicibus hzc per- 
5: Jeitte discernere; tu autern quid asseras, dicito? ΜΑΝῈΒ 
* Jpix1T, Si non iterum resistis his, quz a me iterum recte 
- Wlicuntur, incipiam. ARCHELAUS DIXIT, Si non hoc 

* est, sj non illud, sermo est hominis ignorantis. Igporas 
£tgo quod futurum est. Sed hoc quod futurum ais, re- 
eistere me, aut non resistere, in mea est potestate. "Quo- 
modo ergo stabit sermo ille duarum arborum, in quo 
fidis, veluti scuto-firmissimo? Si enim contrarie partis 
ego sum, quomodo obedientiam meam requiris? Quod 
81 Obedientiz in me est mens, quomodo pertimescis ne re- 
sistam ? Ais enim quia malum semper permanet malum, 
et bonum semper permanet bonum, vim verbi istius pe- 
nitus "ignorans. MaNzs n1ixiT, Nunquid te advocatum 
meorum adhibui sermonum, * ut etiam mez scientie in- 
telligentiam disponas? quippe qui propria explanare non 

- flileas, quomodo aliena poteris explicare? Quod si victum 
jam se profitetur Diodorus, tunc mihi tecum sermo mo- 
vwebitur. Si autem stat ille, et est idoneus ad dicendum, 
desine tu, et noli perturbare substantiam veritatis. Es 
enim ovis aliena, efficieris tàmen postea in numero ejus- 
dem gregis, sicut vox Jesu ostendit, ejus qui apparuit 
quidem in bominis specie, nec tamen fuit homo.  Án- 
CHELAUS DIXIT, Ergo non putas eum ex Maria Virgine 
esse? MANES DIXIT, Absit ut Dominum nostrum Je- 
sum Christum per naturalia pudenda mulieris descen- 
disse * confitear; ipse enim testrmonium dat, quia de sini- 
bus Patris descendit. Et,* Qui me recipit, recipit eum, qui 
me misit. . Et, * Non veni facere voluntatem meam, sed ejus 
qui misit me. Et, ^ Non sum missus nisi ad oves perditas 


ἃ In Casinensi, zgnoras. 
X Tn codice Casinensi est, au? etiam, lectio improbanda. 
.. Y. Casinensis, s:cut vos Jesus. 
* * [n codice Casinensi est, confitetur, librarii errore, ut palam est. 


2. Joan. i. 18. et iii. 13. 3 Mat. x. 40. * Joan. vi. 38. Mat. XV. 24. 
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domus Israel. Sunt et alia innumera testimonia hujusce- 
fnodi, que indicant eum venisse, et non natum essei 
Quod si potentior illo es, et magis scire potes, quod 
verum est, quomodo jam illi credimus? ARCHELAUS 
DiXiT, Neque illo pótentior sum, servus. enim sum, et 
neque zqualis Domini mei esse possum ; ego enim «sum 
- inutilis servus, verborum ejus discipulus, credens his, quse 
ab ipso dicta sunt, et hec indeclinabilia esse confirmo: 
Mans pixiT, Similis tui quidam cum ei aliquando 
dixisset, 5 Maria mater (ua, et fratres tui foris stant, non 
libenter accipiens, eum qui dixerat, increpavit dicens; 
Quce est mater mea, aut qui sunt. fratres mei ? et ostendit 
eos, qui facerent voluntatem suam, et matres sibi esse, et 
fratres: sin autem vis dicere matrem ipsius Mariam, non 
est tibi sine periculo; sine dubio enim etiam fratres ex 
ea habuisse monstratur. Et dic utrum de Joseph gene- 
rati sunt, aut ex eodem Spiritu Sancto? Ergo et multi 
Christos, si ex eodem Spiritu Sancto generatos * dixeris, 
habuimus. Quod si non ex eodem Spiritu, sed tamen 
dixeris eum fratres habuisse; sine dubio intelligendum 
est, quia post Spiritum, post Gabriel, nupserit Joseph 
Virgo castissima, et immaculata Ὁ Ecclesia. Quod si etiam 
hoc absurdum est omnino, eam quolibet modo concu- 
buisse cum Joseph; dic an fratres habuerit? Nunquid- 
nam etiam moechiz ei crimen impingis, ^o prudentissime 
Marcelle? Quod si horum nihil convenit incontaminatee 
Virgini; unde ei fuisse fratres astrues? Quod si fratres 
ei fuisse non potes edocere; quomodo Maria mater ejus 
erit, sicut ait ille, qui scribere ausus est, Ecce mater tua, 


* In Casinensi, dixerint habuirsus. Quid, Sed obvia est hujus loci emen- 


' datio. 

b Vox, Eccleia, videtur supervacanea, et per librarii errorem adjecta. 
Certe sine ipsa integer est hujus loci sensus. 

* Ex his verbis colligi posse videtur, Marcellum cum Archelao ad Diodori 


castellum venisse. 
5 Mat. xii. 47. 
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et fratres tui foris stant ? Quod etiam si ille ausus est di- 
cere, illo ipso potentior, aut major esse nemo potest, qui 
ostendit nobis matrem, aut fratres suos ; 5sed et Davidis 
4 esse non dignatur audire. Apostolus Petrus Discipulo- 
rum omnium eminentissimus tunc agnoscere eum potuit : 
cum singuli opiniones suas, quas de ipso habebant, pro- 
merent, ait, "Tu es Christus filius Dei vivi, et statim 
beatificat eum dicens, Quoniam revelavit tibi Pater meus 
eclestis. Vide quanta sit differentia eorum, qux ab Jesu 
dicta sunt? Illi enim qui dixerat, Ecce mater tua foris 
stat, respondit, Que mihi est mater, aut fratres? Ki 
autem qui dixit, ΤῊ es Christus filius Dei vivi, beatitudi- 
nem, benedictionemque restituit. Si ergo de Maria vis 
esse eum natum, mentitur ipse cum Petro; si autem ve- 
rum dicit Petrus, sine dubio ille prior fefellit. Quod si 
prior fefellit, causam ad Scriptorem rejicienda est. Unum 
igitur Christum nos scimus esse secundum Apostolum 
Paulum, cujus vocibus eredimus consonantibus duntaxat 
adventui ejus. 

XLVIII. His auditis turbe permotz sunt, veluti ra- 
tionem veritatis continentibus, et Archelao nil habente, 
quod his posset opponere; hoc enim indicavit tumultus, 
qui inter eos exortus fnerat; sed cum multitudo conquie- 
visset, Archelaus hoc modo respondit. Vocis quidem 
Domini nostri Jesu Christi nullus poterit esse poten- 
tior, si neque nomen aliquod zquale ei esse invenitur, 
* Propter quod Deus eum exaltavit, et donavit illi nomen, 
quod est super omne momen; neque in testimonio quis 
zequalis ei esse poterit, et ideo ego vocis ejus tibi testi- 
monia proferam, primum quidem dissolvens hzc, que a 
te dicta sunt, uti ne dicas, quoniam nec sibi ipsi conso- 
nant, ut est tibi consuetudo dicendi. Ais enim quia eum, 


4 Casinensis codex David Jesse. — (for. εἰ fratres, et lineà 17. causa reponend.) 


$ . Mat, xxii. 49. 7 Mat. xvi. 16. .  ? Philip. ii. 9. 
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qui nuntiaverat ei de matre, aut de fratribus, increpáaverit 
Jesus, quasi fallentem, secundum id quod Scriptorem fe- 
fellit. Neque is, qui annuntiavit ei de matre et fratribus 
increpatus est, neque Petrus supra illum solus beatificatus 
est; sed uterque ab eo dignam responsionem propria in- 
terrogatione percepit, sicut in consequentibus sermo.mon- 
strabit. ? Cum quis parvulus est, cogitat sicut parvulus, 
sapit ut parvulus; cum autem perfectus fuerit vir, destru- 
entur ea, que sunt parvuli, id est, dum ad priora se quis 
extendit, obliviscatur quz post se sunt. Unde Domino 
nostro Jesu Christo docente, et curante humanum genus, 
uti ne simul omnia deperirent, cumque in talibus studiis 
mens omnium auditorum esset intenta, non opportune 
ingressus hic nuntius de matre ejus suggessit, ac fratri- 
bus. Quid enim? *debuitne etiam se ipso judicante, 
derelinquere eos, quos curabat, et quos erudiebat, et cum 
matre ac fratribus colloqui? Nonne continuo de: hoc 
ipso detraheres? f Cum enim peccatis onustos et gra- 
: vatos ad discipulatum delegit duodecim numero, quos et 
Apostolos nominavit, dicens eis, ' relinquite matrem et pa- 
trem, ut me digni efficiamini, ut ultra non possit eis me- 
moria patris, aut matris robustum pectus inflectere. Et 
iterum volente alio quodam dicere ei, ibo, et sepeliam pa- 
trem meum, ait, ? Dimitte mortuos sepelire mortuos $u0s. 
Intuere ergo quomodo Dominus meus Jesus £ ad neces- 
saria Discipulos sedificat, et pro meritis unicuique sancta 
verba committit. Ita et in eo tempore, quo importune 
annuntiaverat quidam ei de matre, non complectitur pro 


* In codice Casinensi, Debuit et etiawt, Mala lectio. 

f In codice Casinensi corruptissimo legitur, Cum enim peccatis bonus et gra- 
vatus ad. discipulatum diligit duodecim. sgumero. Nos quantum per conjecturas 
licuit, hujus loci menda sustulimus, et fortasse paulo post pro, dicess eis, le- 
gendum est, dixit eis. 

€ In eodem codice, ad necessariam. 


9 1 Cor, xiii. 1). Philip. iii, 18. ! Mat. x. 37. ? Luc, iz. 59. 


ARCHELAI ET MANETIS DISPUTATIO. 257 


matris. presentia" paternum - praeteriré preceptum. |.Ut 
autem tibi ostendam hzc ita. esse; Petrus aliquando, cum 
jam beatificationem fuisset ab eo consecutus, ait ad Je- 
sum, ? Propitius esto Domine, non erit tili istud, cum dix- 
isset ei Jesus, quia ^ oporteret filium hominis ascendere 
Jerosolymarmn, et occidi, et tertia die résurgere; respon- 
dens ait Petro, Pade retro Satana, quia non sapis que Dei 
sunt, sed qua» hominum sunt. Quoniam ergo existimas 
illum, qui ei de matre renuntiaverat, et fratribus, incre- 
patum. esse ab Jesu; istum vero, qui paulo ante dixerat, 
Tu es fitus Dei vivi, beatitudinem consecutum: vide 
quia magis ! hunc pretulit Jesus, cui et clementius, et 
cum venia responsum dare dignatus est ; Petro vero post 
illam benedictionem nullum jam venie largitur titulum, 
pro eo quod naturam rei sibi dicte non diligenter adver- 
terit. Illius enim nuntii error responsi ratione corrigitur; 
hujus vero tarditas intellectus acerbiori increpatione dam- 
natür. Ex quo advertere potes, quod Dominus Jesus in- 
terrogationum sibi, opportunitate servata, dignum promat 
singulis, opportunumque responsum. Quod si, ut ais, ex 
eo quod verum dixerat, Petrus beatificatur, et pro eo 
quod fefellit, nuntius ille culpatur; dic mihi quare cum 
Dà&emonés eum confiterentür, dicentes, * Scimus te k qui sis 
sanctus Deus, increpavit eos, et !silere precepit? Cur 
non (si quidem confitentium se testimoniis delectatur) 
etiam isto$&, aicut Petrum vera dicentem, benedictionibus 
remüuneratus est? Quod si hoc absurdum est, relinquitur 
ut pro loco, pro tempore, pro personis, pro rebus, pro 
scdilentium salute, ea quz dicta sunt, intelligamus, uti 


hb In eodem codice, oforte/, secus atque habet Vulgata editio. 
i In codice Casinensi est, Juic. | 
k In codice Casinensi, quis es. Sed librarii error nobis visa est illa lectio. 
! In eodem codice est simire, Sed silere, legi debere nos sacer textus edocet: 
Vide tamen an, sinere, legendum sit, 
3 Mat. xvi. 292. * Luc. iv. 84. 
VOL IV. .8 
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ne temere pronuntiantes, digna coércitione feriamur. Et 
ut te magis ac magis edoceam, multo amplius illum, qui 
de matre nuntiaverat, honoretum : tu autem oblitus rei, 
quz nobis proposita est, in aliud conversus es: audi ergo 
breviter; si enim volueris diligentius intueri quz dicta 
sunt, inveniemus in illo priore multam Dominum Jesum 
ostendisse clementiam, idque convenientibus te exemplis 
edoceam, Rex quidam, cum adversus hostem proces- 
sisset armatus, et cogitaret atque disponeret quemadmo- 
dum posset manum sibi hostilem atque barbaram subju- 
gare, cumque in multa esset cura, et solicitudine consti- 
tutus, in medio adversariorum positus, ac postea jam cap- 
tivos eos tenere incipiens, jam jam illa solicitudo immi- 
neret, quemadmodum eos, qui secum laboraverant 9 ac 
pondus belli toleraverant, procuraret, qujdam ei nuntius 
importunus occurrens, de rebus domesticis suggerere ali- 
qua cepit. Atille admiratus est audaciam, atque impor-. 
tunam suggestionem, et morti tradere hujuscemodi ho-. 
minem cogitabat ; quod nisi de carissimis affectibus talis 
nuntius extitisset, eo quod incolumes esse hos, et recte ac 
prospere agentes omnia nuntiasset, dignum protinus po- 
tuit excepisse supplicium. Quse enim erat cura alia Re- 
gis, belli duntaxat tempore, nisi Provincialium salus, nisi 
dispositio rei militaris? Ita et Domino meo Jesu Christo 
pugnanti adversum passiones, quz profunda viscerum ob- 
sederant, et curans eos qui multo tempore variis infirmi- 
tatibus fuerant divincti, et inclinato omni nisu pro salute 
universitatis; 1116 nuntius importune adveniens de matre 
et fratribus nuntiavit. Et potuit quidem similem PetTo, 
aut etiam graviorem accepisse sententiam ; sed matris et 
fratrum intellectum nomen clementiam provocavit. 
XLIX. Sed et amplius adhuc omnibus ostendere cu- 


τὸ 1n codice Casin. ac pondus bellico tolerarant. Nos emendavimus, «c pos- 
dus belli toleraverant. Fortasse tamen rudis interpres scripserat, ac pondus bell 
eentoleraverant, (Infra ponendum est curanti pro curans.) 
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pio, ut agnoscant universi, assertio tua quantum impieta- 
tis obtineat. Si enim, secundüm tu dicis, non est natus, 
sine dubio nec passus est; pati enim qui natus non est, 
impossibile est. Quod si non est passus, Crucis nomen 
aufertur. Cruce autem non suscepta, nec Jesus ex mor- 
tuis resurrexit. Quod si Jesus ex mortuis non resurrexit, 
. hec aliquis alius resurget. Quod si nullus resurget, nec 
judicium erit. Certum est enim, quia si non resurgam, 
nec judicer. Quod si non judicium erit, frustra erit ob- 
servatio mandatorum Dei, nullus abstinentiz locus et, 
* spanducemus οἱ libamus, cras enim moriemur. Hzc au- 
tem omnia connectis, ? negans quod de Maria natus est; 
8: enim confessus fueris eum de Maria natum, et passio 
subsequatur necesse est, et passionem resurrectio, et re- 
surrectionem jgdicium, et salva nobis erunt Scripture 
precepta Non ergo jam vana est questio, sed plurima 
in hoc verbo. Sicut enim omnis lex, et prophetis in 
duobus sermonibus constant, ita etiam nostra omnis spes 
in Beate Marie partu suspensa est; et ideo responde 
mihi ad singula, quz te interrogabo. Quomodo abjicie- 
mus tantas et tales Apostoli voces, quz dicunt, ? Cum 
autem fuit Dei voluntas in.nobis, misit Filium suum fac- 
tum ex muliere?? ἘΠῚ iterum, ? Pascha nostrum immolatus 
est Christus. Et quia, *Deus, et Dominum suscitavit, et nos 
Pcum illo suscitabit per virtutem suam. ἘΠῚ alia multa his 
similia dicta sunt, ut est illud, ? Quomodo dicunt quidam in 
q volis, quia resurrectio mortuorum non est P ' Si enim re- 


n Ita legendum censui, licet in codice Casinensi scribatur, negatis id quod. 

. Vulgata editio graeco textui consona legit, 47 ubi venit plenitudo temporis 
eamque lectionem probant Irenzus, Tertullianus, Cyprianus, et alii. 

P Verba, cum illo, non habent greca, neque Vulgata, .neque Ireneus lib. 
5. adversus haer. cap. 6. et 7. neque Tertullianus libro 5. adversus Marcionem 
capite 7. neque in libro de Pudicitia capite 16. 

4 In codice Casinensi est, is nobis, ct infra, vana est fides nostra. Sed Vul- 


δ 1 Cor. xv. 32. 6 Gal. iv. 4. ? 1 Cor. v. 7. 8 Ibid. vi. 14. 
9 Ibid. zv. 129—20. 
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surrectio: mortuorum non est, nec Christus resurrexit. — Si 
autem: Christus nom resurrexit, inanis est ergo. predicatio 
nostra. Inveniemur etiam falsi testes Det, qui testimontwmn. 
perhibuimus adversus Deum, quia 'suscitaverit. Christum, 
quem non suscitavit. δὲ quidem mortui non, resurgunt, aieo 
Christus resurrexit. Si autem Christus non resurrexit, vand 
est: fides vestra, adhuc estis in: peccatis vestris. s; ergo:et qui 
dormierunt i Christo, perierunt. Si in hac.vita tantum^ 
modo speramus in Christo, miseraliliores: sumus omnibus 
hominilus. Nunc autem Christus resurrerit a: nortuis. ἐπὴν 
tium: dormientium, et reliqua. Quis rogo tam:tenterarias 
et impuderis invenitur, 'qui istis sacrosanctis vocibus 
non accommodet fidem, in quibus nulla est distinctios 
nulla dubitatio? | Quisnam quseso etiam te, o-stulte Ga« 
lata, fascinavit, sicut et illos, " Quorum age oculos: Jesus 
Christus 5rescriptus est crucifixus? Unde arbitror suffi- 
cere hasc testimonia ad. ostensionem. judicii, et resurrec« 
tionis, et' passionis,. quibus consequenter; et. pariter. ex 
Maria partus ostenditur. Qoid'enim? si tu.nolis acquie- 
scere, sed. evidentissime: Scriptura. proclamet. Verunta- 
meh interrogabo te, tu. autem mihi: responde, quaiido:Je« 
sus de Joanne testimonium: dBit, et. dicebat, quia.* Major 
in natis; mulierum. nullus: surrexit . Joanne - Baptista ; qui 
autem. minor est. in regno caelorum, major est illo:. Dio 
mihi qua: ratione major illo: est in regno czelorum ?: Nun* 
quid Jesus minor erat Joanne.in.regno celorum? t Dico; 
absit. Dic ergo in quo, ut vel. te ipsum superare: possis ? 
gate lectio huic praeferenda, utpote quz ex librarii oscitantia videatur ex- 
orta, Irenzus quoque Tertullianus, Cyprianus, aliique Vulgate lectionem se- 
quuntur. (De verbis sacris omissis post illa, quem non suscitavit, vidend. ad 
Africanum, p. 216. vol. iii. Re/iguiar.) . 

τ [n eodem codice legitur, qui istam sacrosanctam vocibus, Cc. librarii, ut 
arbitror, errore. 

* Vulgate editionis melior lectio, prescriptus est. 


t Hec verba, dico abiit, nisi mendum sit in codice, videntur tanquam ex 
Manetis persona ab Archelao prolata. (Distinguebat Archelaus post miser eit.) 


9 Galat. iii. 1. , I Mat. xi. 11. 
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. Sime dubio minor erat Joanne Jesus inter natos mulie- 
rum ; in regno autem celorum major illo erat... Dic mihi 
illud etiam, o. Manichze, si ais Christum mon esse ex 
Maria natum, sed apparuisse quidem ut hominem, cum 
homo non esset, pr:stante hoc et agente virtute, que in 
ipso est; dic mihi, super quem Spiritus sanctus sicut co- 
luba descendit? Quis est etiam, qui baptizatur a Jo- 
enne? Si perfectus erat, si Filius erat, si virtus erat, non 
poterat Spiritus ingredi, sicut nec regnum potest ingredi 
intra regnum. | Cujus autem ei czlitus emissa vox testi- 

$nonium detulit dicens: ? Hic est filius meus. dilectus, in 
quo bene complacui ? Dic age, nihil remoreris, quis ille 
est, qui parat-hzec omnia, qui agit univerga?, Responde, 
itane. blasphemiam pro ratione impudenter. allegas, et in- 
eme ". conaris 3, | 

L. MANzs, DnixiT, Nemo quidem, qui. adversum μα, 
quee a te. dicta sunt, respondere potuerit, blasphemiz crimen 
incurrit, quin potius est.omni laude dignissimus. Oportet 
£nim artificem rebus propositis responsione diligenter ap- 

&ata, manifesta omnibus ea, de quibus queritur, vel dubi- 
fatur, ostendere, et maxime idiotis. Et quoniam tibi doc- 
trimnze nestre non placet WiKio, tanquam artifex bonus, 
etiam hanc mihi questionem rationabiliter exsolve. Mihi 
enim' pium videtur dicere, quod nihil eguerit filius Dei, 
in;eo quod adventus ejus procuratur ad terras, neque opus 
hebuerit columba, neque baptismate, neque:matre, neque 
fzatribus, fortasse neque. patre, qui ei secundum te fuit 
Joseph ; sed totus ille ipse descendens, semetipsum in 
quocunque voluit transformavit in hominem, eo. pacto, 
quo Paulus dicit, quia ? habitu repertus est ut homo. Cujus 
igitur rei indiguerit is, qui semetipsum in omnia transfor- 
marit, ostende? Quando enim voluit, hunc hominem 


' *'Male in codice Casinensi, cone*?s. 


? Mat. iii. 17. . .3 Phil. ii. 7. 
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rursum transformavit in speciem solis, ac vultum... Quod 
Si rursus resistis, mihi recte dicenti fidem nolis accom- 
modare, audi definitionem tuam, in qua stas. Si enim 
hominem eum tantummodo ex Maria esse dicis, et in 
baptismate Spiritum percepisse, ergo per profectum filius 
videbitur, et non per naturam. Si tamen tibi concedam 
dicere, secundum profectum esse filium, quasi hominem 
factum; hominem vere esse opinaris, idest, qui caro, et 
sanguis sit? Necesse est ergo, et Spiritum, qui sicut co- 
lumba apparuit, non aliud esse, quam naturalem colum- 
bam; *sicut homo enim dictum est, et sicut columba, et 
quodcunque opinari potest de eo sermone, quod dictum 
est, x sicut homo, hac opinione concipe etiam de eo, quod 
dictum est, sicut columba ; tecesse est et hec squaliter 
recipere, ita enim in Scripturis quz de eo scripta sunt, 
inventuntur. ARCHELAUS DIXIT, Sicut tibi ipse non 
potes, tanquam bonus artifex, neque ego tibi hanc quize- 
stionem Y diligenter aptatam: manifestarem, atque mani- 
feste dissolverem, nisi propter hos, qui assistunt, et qui 
nos audiunt; et ideo, sicut convenit, quszstionis hujus 
quoque exponam rationem. Tibi quidem non videtur pie 
dici, matrem habuisse JesufP Mariam, et reliqua, que 
nunc prosecutus es, quz quidem omnia repetere perhor- 
resco. Interdum quidem cogi solet artifex propter impe- 
ritiam resistentis dicere, et facere ea quz tempus recusat ; 
et ideo quia mihi est illata necessitas propter presentem 
turbam, ad ea, quz a te non recte dicta sunt, paucis *re- 
spondeam. Dic ergo mihi; si Jesum hominem natura- 
liter factum intellexerimus ex Maria, habentem carnem 

X In codice Casinensi scribitur, sicut homo ac opinione. (for. molens pr stolis 
scribend. supra lin. 2.) 

Y Codex Casinensis ita legit, Aasnc questionem diffigenter aptare tam. mani- 
festarem, atque manifeste. dissolverem. | Sed ex Manetis interrogatione, cui Ar- 
chelaus respondet, nos hunc locum restituimus. 

Z Respondeam, pro, respondebo, sic in cap. 48. edoceam, pro edocebo, (for. po- 


pend. requirit pro recusat, et male repetitum est intelHexerimus.) 
* Phil. ii. 7. Mat. iii, 17, 
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et sanguinem intellexerimus, necesse est etiam Spiritum 
Sanctum veram columbam fuisse, et non spiritum? Et 
quomodo poterit vera columba verum hominem ingredi, 
atque in eo permanere, caro enim carnem ingredi non 
potest? sed magis si Jesum hominem verum confiteamur, 
eum vero, qui dicitur, sicut columba, Spiritum Sanctum, 
salva est nobis ratio in utyaque. Spiritus enim secun- 
dum rectam rationem habitat in homine, et descendit, et 
permanet, et competenter hoc et factum est, et fit sem- 
per, sicut tu te ipsum ante hoc tempus profitebaris esse 
Paraclitum Dei, ut *dicam silex, non homo, qui fre- 
quenter oblivisceris ea qua dicis. Spiritum enim venisse 
super te dixisti, quem promiserat Jesus esse missurum ; et 
unde nisi de celo descendat? Et si descendit Spiritus 
super hominem dignum se, super te autem veras colum- 
bas descendisse sentiendum est, ut te columbarium po- 
tius furem accipiamus, insidias eis ac laqueos molientem; 
dignus enim es, qui verbis ridiculis illudaris; ego tamen 
parco, ne auditores videar offendere hec dicens, et 
maxime quia preter propositum meum, in te ingerere, 
quz merearis audire. Sed redeam ad rem. Memor sur 
enim transformationis suss qua dicis, quia Deus transfor- - 
maverit se in hominem, vel in solem, ex hoc volens osten- 
dere Jesum nostrum habitu solo, et visu factum esse ho- 
minem, quod absit ab unoquoque fidelium dicere. Hsec 
alioquin secundum te ad somnium nobis redeant universa, 
et figuras; non solum autem, sed adventus nomen dele- 
bitur; poterat enim in czlo positus facere quz voluerat, 
si Spiritum eum esse, et non hominem, dices. Sed non 
ita est, quoniam *exinanivit semetipsum formam servi ac- 
cipiens. Dico autem de eo, qui ex Maria factus est homo. 
Quid enim? non poteramus et nos multo facilius et lau- 
tius ista narrare? sed absit ut a veritate declinemus iota 

. Casinensis, ut dicam dilere tton homo. Videant Eruditi, an recte emenda- 
tum sit. (Potius reponendum esse delire, ostendunt etiam verba fine cap. xv.) 

- $ Phil. ii. 7. 
8.4 


Ἃ 
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unum, aut unum apicem. Est enim.qui de .Maria natus 
est filius, qui totum hoc, Pquo magnum. est, voluit per- 
ferre cértamen Jesus. Hic est Christus Dei, qui descen- 
dit super eum, qui de.Maria est. Quod si.non.credis ne- 
que voci, quz celitus facta est, temerarium aliquod ipse 
producis, et, si dixeris, nemo credet. Statim enim in. de- 
sertum.a Spiritu ductus est Jesus, ut tentaretar a. Dia- 
bolo, quem cum Diabolus ignoraret, dicebat.ei, Si filius 
es Dei. «Ignorabat autem propter quid genuisset Filium 
Dei, qui. predicabat regnum celorum, quod. erat .habita- 
culum magnum,.nec ab ullo alio parari. pótuisset; unde 
et affixus:Cruci, cüm. resurrexisset ab inferis, assumptus 
est illuc, ubi Christus. Filius Dei regnabat, ut cum judi- 
.cium, habere ceperit, hi qui ignoraverunt eum, 7 videant 
quem: compunxerunt. Ut autem credas;. cum Discipuli 
ejus. per annum integrum manserunt cum eo, quare nul- 
lus ipsorum procidit super faciem suam,.sicut paulo ante 
'dicebas, sed in.ina hora illa, quando sicut sol resplenduit 
vultus ejus? Nonne propter habitaculum illud, qued ex 
Maria fuerat effectum? Sicut enim Paracliti pondus nul- 
lus alius valuit sustinere, nisi soli Discipuli, et Paulus 
Beatus; ita etiam Spiritum, qui de celis descenderat, per 
quem vox paterna testatur dicens, * Hic est filius meus di- 
lectus, nullus alius: portare przevaluit, nisi qui ex .Maria 
natus est, super omnes Sanctos Jesus. Sed et ad hzc, quse 
objicio, responde. Si habitu eum et specie dicis esse. Βο- 
miriem, quomodo ab his, qui ex viro et muliere nati sunt, 
Pharissis teneri potuit, et ad.judicium protrahi, cum spi- 
rituale corpus à crassioribus corporibus non valeat: com- 


prehendi? Quod si habes aliquid, quod ad verbum, atque 


b Forte, quod. | 
᾿ς Locum hunc nostra conjectura ita correximus, ut aliquis inde. sehsus 
eliceretur; nam in Casinensis codicis-lectione magna obscuritas ex librarii 
erroribus exorta; sic enim se habet, Igmorabat autem propter qui gemuisset fi- 
lium Dei predicabat regnum celorum, qui erat, (c. 


6 Mat. iv. 1. 7 Joan. xix. 37. 8 Mat, iii. 17. 
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δα propositum.respondeas, qui nunquam ad proposita re- 
spondisti, perge quaeso, et pugillum plenum solis mihi 
affer, git modium plenum? Ipse vero 80] pro eo quod 
subtilioris est corporis, cooperire te, et circundare potest, 
tu vero eum, etsi conculcaveris, nihil ledis. Dominus 
vero. meus Jesus, si tentus est, ut homo ab hominibus 
tentus est. .Si,non est homo, nec tentus est. Si non est 
tentus,.nec passus est, nec baptizatus est. Si ille non 
est baptizatus, neque quisquam nostrum baptizatus est. 
Baptisma autem si non est, nec erit remissio peccato- 
rum, sed in suis peccatis unusquisque morietur. MANES 
DIXIT, Ergo baptisma propter remissionem .peccatorum 
datur? AncHELAUS DIXIT, Etiam. MANES DIXIT, 
Ergo peccavit. Christus, quia baptizatus est? AmcHE- 
LAUS: DIXIT, Absit; quin potius ? pro nobis peccatum fac- 
tus est, nostra peccata suscipiens, d propter quod ex mu- 
liere natus est, et propter quod ad baptisma venit, ut hu- 
jus partis perciperet purificationem, ut Spiritum, qui de- 
scenderat in.specie columb:s, corpus, quod. susceperat, 
portare possit. | | 

LI.' Hzc cum dixisset Archelaus, admirate sunt. turbze 
yeritatem doctrinz.ejus, et laudes ei immensas cum  cla- 
moribus reddiderunt, ita ut omni studio coriarentur, * et 
ultra ei non sinerent ad propria remeare ; et tünc quidem 
discesserunt. Postea vero congregatis eis, Archelaus ac- 
quiescere 5101, atque audire verbum suàádebat:.non enim 
soli, qui cum Diodoro erant, audiebant eum, sed omnes 
quicunque ex provincia ejus aderant, atque eX vicinis lo- 
cis; factoque silentio, hoc modo de Mane dicere ag- 
gressus est. Qualiter se quidem habeat nostra doctrina 


4 In codice Casinensi, quo usi sumus, adverbium Propter, desideratur, sed 
illud librarii oscitantia omissum fuisse sequentia clare demonstrant. 
* Et hic particula, ez, deest in codioe Casinensi, qnam tamen orationis se- 
ries evidenter exposcit. ' 
9 9 Cor. v. 21. 
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audistis, et fidei nostre experimenta cepistis; prout po- 
tui enim intelligere Scripturas, coram omnibus vobis ex- 
posui. Sed nunc fpaucissime dicere volentem deprecor; 
ut cum silentio audiatis, ut agnoscatis, qui sit, et unde, et 
qualis sit iste, qui advenit, sicut Sisinius δ quidam unus 
ex comitibus ejus indicavit mihi, quem etiam ad testimo- 
nium eorum, quz a me dicentur, si placet, vocare paratus 
sum. Sed ne hipse quidem dicere recusavit eadem, quee 
nos dicimus, praesente Mane; credidit enim doctrine 
nostre supradictus, sicut et apud me alius Turbo nomine. 
Quicunque ergo contestati sunt mihi, sed et ea quze nos 
ipsi deprehendimus in hoc viro, non faciam latere con- 
scientiam vestram. ΤΌΠΟ vero turbz eo amplius incitate, 
congregate sunt ad audiendum Archelaum ;,etenim ea, 
408 ab eo dicebantur, plurimam eis oblectationem pre- 
bebant. Propter quod et certatim adhortabantur eum di- 
cere quecunque vellet, quicunque sentiret; paratos se 
esse ad audiendum et usque ad vesperum permanere, 
etiam accensis luminibus, pollicebantur : quorum animo- 
sitate incitatus Archelaus cum omni fiducia dicere exorsus 
est. Viri fratres, superiores quidem causas Domini mei 
Jesu audistis, dico autem eas, que ex lege et Prophetis 
judicantur, inferiores vero Domini mei Jesu Christi Salva- 
toris nostri non ignoratis. Sed quid plura? Appellati su- 
mus ex Salvatoris desiderio Christiani, sicut universus or- 
bis terrarum testimonium perhibet, atque Apostoli edo- 
cent; ised et optimus architectus ejus, ' fundamentum 
nostrum, idest Ecclesie, Paulus posuit, et legem tradidit, 


f Forte, paucissima. 

€ Cod. Casinensis nullo sensu habet, gisinius quidam «vos ex comitibus ejas 
indicavit mihi, que etiam Qc. 

h Et hic emendavimus codicis Casinensis lectionem, ita se habentem, :pse 
quidem me dicere recusavit c. 

! Codex Casinensis, Sed et optimos architectos. ei | fundamentum, cojus mani- 
festam corruptionem modica mutatione sustulimus. 


1 Cor. iii. 10. 
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k ordinatis Ministris, *et Presbyteris, et Episcopis in ea; 
describens per loca singula, quomodo, et qualiter oporteat 
Ministros Dei, quales et qualiter fieri Presbyteros, qua- 
lesque esse debeant, * qui Episcopatum desiderant ; quse 
omnia bene nobis, et recte disposita, usque in hodiernum, 
statum suum custodiunt, et permanet apud nos hujus re- 
gule disciplina. Istius vero, qui nunc nobis ex Persarum 
provincia ebullivit, Manes nomine, adversum quem mihi 
disputatio jam secundo commota est, genus vobis dicam, 
et totum ; sed et doctrina ejus unde descendat lucidis- 
sime demonstrabo. Iste non est primus auctor hujusce- 
modi doctrinz, nec solus; sed quidam ex Scythia, ! Scy- 
thianus nomine, Apostolorum tempore fuit secte hujus 
auctor et princeps, sicut et fuerunt et multi alii apostate, 
qui primatus sibi vindicare cupientes, τὶ [4188 pro veris 
conscripserunt, simpliciores quosque ad suam libidinem 
pervertentes, quorum nomina, et perfidias dicere nunc 
tempus non sinit. Hic ergo Scythianus dualitatem istam 
? introducit contrariam sibi, quod ipse a Pythagora susce- 
pit, sicut et alii omnes hujus dogmatis sectatores, qui 
omnes dualitatem defendunt, declinantes Scripture viam 
directam ; sed non in amplius proficient. | 

LII. Nullus tamen ita impudenter prevaluit sicut iste 


k Locus notandus de Hierarchia Ecclesiasticee ordine ab Apostolis instituto. 
Episcopos autem, Presbyteros, et Ministros tantum nominat Archelaus, quod 
Ministrorum, hoc est, Diaconorum nomine omnes infra Presbyteratum or- 
dines antiquissimi Patres comprehendere consueverint : ita Clemens Alex- 
andrinus lib. 6. Stromatum pag. 667. "Tertullianus de Baptismo cap. 17. 
Origenes homil. 2. in Hierem. et in Matthei cap. 19. pag. 363. et alibi 
passim. 

! Qui Scythianu: apud omnes alios veteres, qui de Manichseorum haeresi 
tractarunt, appellatur, tam hic, quam in sequentibus a veteri interprete, Sce- 
tiauus, ct Excutianus vocatur, nisi ubique imperiti librarii sit error. In codice 
MS. Regio Alexandrino Vat. legitur: Quidam Stwtianus nomine, qui /Apostole- 
rum, cet. Sic infra semper S/utiamum vocat. 

m Cod. Regius Alex. Vat. falsa pro veris confinxerunt, 

A. Codex idem Vat. introdwwit. 


? A&. Apost. xiv. 38. 3 | Tim. iii. 1. et 9. 
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Scythianus. Inimicitias enim inter duos ingenitos intro- | 
duxit, et omnia. hec, ?^que cónsequuntur hujuscemodi . 
Assertionem. Quique Scythianus ipse ex genere Sars 
cenorum fuit, et captivam quandam accepit uxorem-de 
superiore Thebaide, que eum suasit habitare in. /Egypto 
magis, quam in desertis. Atque utinam nunquam eum 
illa provincia suscepisset, Pin qua cum eum habitaret, 
cum Egyptiorum sapientiam didicisset; erat emim, ut 
quod verum est dicamus, valde dives ingenio, et opibus, 
sicut hi, qui sciebant eum per traditionem nobis quoque 
testificati sunt. Discipulum autem habuit quendam 4:no- 
mine Terebinthum, qui scripsit ei quatuor libros, ex;qui- 
bus unum quidem appellavit Mysteriorum, alium..vero 
Capitulorum, tertium autem Evangelium, et noviseimum 
Qmnium Thesaurum appellavit,.et erant ei isti quatuor 
libri, et ünus4tliscipulus Τ nomine Terebinthus. Quia ergo 
alquantum temporis secum isti ambo decreverant . soli 
habitare, plácuit Scythiano discurrere in Judzam, ut. ibi 
congrederetur cum omnibus, quicunque ibi videbantur 
esse doctores, et pervenit eum continuo vita defungi, nec 
potuisse aliquid promovete. ὃ 1116 vero discipulus, qui 


* In Casinensi codice, que eur sequuntur : mala lectio. 

P Hic nonnulla deesse palam est. Forte, i» qua cum diu habitaret, depravatus. ' 
est, cum. /Egyptiorum sapientiam didicisset. Cod. Reg. Alex. Vat. im qua cum 
habitaret, et /Eg yptiorum. Mox ibid, testati sunt, pro, testificati sunt. 

4 Et hic manifestus est librarii error in codice Casinensi, in quo, scribitur 
Terbonermi ; nam Cyrillus -Hierosolym. Catechesi 6. & alii omnes ΤέρὋινδον, 
Terbinthum, seu Terebinthum, Scythiani discipulum faciunt. Quin et in seqq. 
ubique Terevestu: scribitur. Quod vero ait Archelaus, hunc Scythiano. scrip- 
sisse quatuor libros, quos recenset, contrarium est Cyrilli mox laudati nar- 
rationi, aliisque, qui Scythianum solum.eorum auctorem agnoscunt. Idem 
cod. Vat. quendam, qui scripsit. Paulo post, tertium vero Evangelium. 

T [dem cod. Vat. romine Terybeneus. Quum ergo aliquantum temporis secum 
isti ambo decrevissent, soli placuit Stutiano excurrere in Judeam., Sic infra ubique 
vocat Terybeneum. 

* Idem codex: i//e vero discipulus omnibus, quecunque ejus fuerant, eomgre- 
gatis, in fugam versus est... Mox provincia habitatur a Periis, pro, habetur. Et 
paullo post, vocari jam son Terybeneum, sed Buddam. 
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cum: eo fuerat conversatus, in fugam versus-est, et Baby- 
loniam petiit! qua nunc provincia habetur a Persis, quee- 
quoe abest nune a locis nostris itinere dierum et noctium 
ferme sex ;. quo cum venisset, talem de se famam pervul- 
gavit ipse Terebinthus, dicens omni se sapientia /Egyp- 
tiorum. repletum, et vocari non jam Terebinthum, ὃ sed 
alium Buddar nomine, sibique hoc nomen impositum, ex 
quadam: autem virgine natum xse esse, simul et ab An- 
gelo in: montibus enutritum. y Parcus vero quidam Pro- 
pheta, et Labdacus Mithre filius, arguebat eum' men- 
dacii, et erat eis quotidie animosa exaggeratio de hujus-« 
modi negotio. Sed quid plura? Licet frequentius ob- 
jurgaretur, tamen nuntiabat eis, quse ante seculum essent; 
et de sph&ra, 7et duobus luminaribus; sed et quo; et 
quomodo anim discedant, et qualiter iterum revertantur 
in corpora, et alia multa hujuscemodi, et horum nequiora, 
idest, bellum Deo commotum 6886 in principiis, ut ipse 
Propheta;crederetur. Pro quibus. dum argueretur, ad vi- 
duam quandam: secessit curn: suis quatuor libris, nullo ibi- 
dem discipulo acquisito, prater anum solam, que ejus par- 
ticeps faeta:est. ἃ Tunc deinde mane primo ascendit solae 
rium quoddam excelsum, ubi nomina quedam. coepit iri- 
vocare, qua nobis Turbo dixit solos septem electos didi- 
cisse. Cum ergo ascendisset ritus nescio cujus, vel arti- 


* Nota quousque extenderentur Imperii Romani limites eo tempore, quo 
Archelaus. cum Manete disputavit. 

"' Mire hic. sese exerit librarii, qui Casinensem codicem exaravit, oscitan- 
tia; ecripsit enim, sed alisd cujusdam vomine. legendum autem esse, sed alium 
Buddant: nomine, Cyrilli Hierosolymitani, Epiphanii, et aliorum narrationes 
palam evincunt. 

X Idem cod. Vat. se esse simulabat, et αὖ Angelo. Mox vero, Labdacus Motri 
ilius pro Mithre quotidie satis animfesa certatio de hujusmodi vregorio. 

Y De his Persarum Sacerdotibus, vide Epiphanium in hac freeresi πυΐην ὃ. 
et no$ in Manicheeorum Historia. 

7 Cod. Vat. et de duobus luminariis mysteria, — Sed et quomodo anime discede- 
bent. | Et mot, revertebantur. : 

* In codice Casinensi scribitur, Nusc ; sed Tine, legendum e esse non am- 
bigo. (Hoc de electis retulit Turbo, c. x. p. 166.) 


A 
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ficii gratia; solus autem ascendit, bne inde ab aliquo 
convinci posset, quod si dissimulasset, vel pro nihilo dux- 


jsset, cogitabat se a veris principibus ^ pcenis esse subdi- 


tum: hec eo cogitante, justissimus Deus sub terras 
eum detrudi per spiritum jubet, et continuo de summo 
dejectus, exanime corpus deorsum precipitatum est, quod 
anus illa miserta, collectum locis solitis sepeliit. 

LIII. Tunc omnia illa, que secum de /Egypto pertule- 
rat, manserunt apud eam, et gavisa est valde de morte 
ejus duplici causa, primo quod non libenter aspiceret 
artes illius, secundo pro his, que de hereditate fuerat 
consecuta; erat enim multum pretii. Qus cum sola 
esset, habere aliquem ad ministerium voluit, et compara- 
vit sibi 4 puerum annorum ferme septem, * Corbicium no- 
mine, quem statim manumisit, ac literis erudivit. Qui- 
que cum duodecim annorum esset effectus, fanus illa 
diem obiit, ipsique universa boha sua tradidit, et cum cs- 
teris δ reliquis, etiam quatuor illos libellos, quos Scythi- 
anus scripserat, non multorum versuum singulos. Tunc 
ergo Corbicius, sepulta domina, bonis sibi derelictis 
omnibus uti cepit, et migravit ad medium civitatis lo- 
cum, in quo manebat Rex Persarum, et commutato sibi 
nomine, Manem semetipsum pro Corbicio appellavit; nec 


^N 


b Codex Casinensis habet, ut isde ab aliquo corvinci possit,  Contrarius ta: 


.Inen sensus, quem expressimus, verior est; nam id sibi vult Archelaus, 


Manetem (Terebinthum) solum, cujusdam presstigii causa, solarium ascen- 
disse, ne a Parco, et Labdaco Mithre sacerdotibus id egisse deprehensus, de- 
bitas poenas Persarum Regi persolveret. —Cod. Vat. ascendit, ut ne ab aliquo. 

* Cod Vat. penis esse subdendum. | Hacc illo cogitante. Paulo post, de ZEgypte 
protulerant. Et mox, duplici ex cassa, que hereditate fuerat. consecuta: 
erat enim multum pecunie avida. Que cum cet. 

4 ]dem codex, puerulum. ΜΟΣ, quemque statim. ἘΠῚ paulo post, Qui cum. 

€ Cubricum, Κώδρικον hunc, non Corbicium, vobant Cyrillus, Epiphanius, et 
alii. 

Idem cod. anw: die illa, qua obiit, ipsique, cet. Mox, ceteris reliquiis, 
Paucisque interjectis, i» qua manebat rex Persarum. 
ξ Forte, reliquit. 
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Manem, sed Manes; Persarum enim lingua tali utitur 
declinatione. Effectus igitur puer ille annorum prope 
h sexaginta, eruditus secundum doctrinam, qus iin locis 
illis est, et pene dixerim super omnem hominem, diligen- 
tius tamen hec didicit, que in illis quatuor libellis con- 
tnebantur; acquisivit etiam discipulos tres, quorum no- 
mina sunt hec, Thomas, Addas, et Hermas. Tunc as- 
sumit illos kTibellos, et transfert eos, ita ut multa alia a se- 
metipso insereret eis, quz anilibus fabulis similia sunt. 
Habebat ergo tres istos discipulos conscios malorum 
suorum ; nomen vero libellis proprium adscribit, prioris 
nomine deleto, tanquam si eos solus ex semetipso con- 
scripserit, Tunc visum est ei mittere discipalos suos cum 
his, quz conscripserat in libellis, ad superiora illius Pro- 
vincie loca, et per diversás civitates, et vicos, ut haberet 
aliquos se sequentes ; et Thomas quidem ! partes 7Egypti 
voluit occupare, Addas vero Scythis, solus autem Hermas 
residere cum eo elegit. Cum ergo illi essent profecti, 
Regis filius egritudine quadam arreptus est, quem Rex 
curari desiderans, edictum proposuit 7 in vita, siquis eum 
curare possit, accipere premium, multo proposito. Tum 


h Ita.constanter in Casinensi codice scribitur; vereor tamen ne in hoc an- 
norum numero menüum sit. Codex Vat. Effectus est igitur puer ille annorum 
prope septuaginta, 

i Cod. Vat. in locis illis est, pene aaeerimt, super omnem. horminem diligentius : 
tamen didicit ca, quee in quatuor illis libellis continebantur. Acquistvit etiam ipse 
discipulos. | 

k Cod. Vat. Jibellos, ut transferret. eos, ita ut alia multa, Paulo post, ex se- 
Suet. ijso scripserit, prO, conscripserit. 

1 Cod. Vat.'partes Egyptiorum voluit occupare, Abdas "vero. Syris. Paulo 
ente, ἐβεῖκε, pro, ilius. 

Ὁ Legendum fortasse, f$wvifess.—Atque hanc lectionem confirmat Reg. 
Alex. Vet. Mox in eodem cod. cwrare posset, accederet, praemio suulto proposito. 
Tune iste, sicut illi, qui cubum, quod nomen est alea, ludere solent, presentiam sui 
exhibet Manes, Ista vera est hujus loci lectio, quam nos subodoravimus, ut. 
in nostris ad hunc locum notis videri potest. 
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iste, sicut illi, * qui cibum, quod nomen est tale eludefte 
solent, presentiam suam Manes exbhibet'apud Regem, di- 
cens se esse puerum curaturum, .? quz cum audisset: Rex, 
suscepit eum cum obsequio; ac libenter habuit. Verum 
ne multá narrando, quz gessit, tzediuim auditoribus in- 
feram, mortuus est puer in manibus ejus, vel potius ex- 
tinctus. Tunc Rex in carcerem detrudi jubet Manem, et 
ferri Ptalento onerari. Illi vero duo discipuli ejus, qui 
missi fuerant ad docendum per singulas civitates, quzre- 
bantur ad ponam, Quique, fugientes q4licet, nunquam 
cessarunt alienam haric, et ab Antichristo inspiratam, per 
loca singula inserere doctrinam. 

' LIV. Post hec ad magistrum suum redeunt, referentes: 
485 eis acciderant ; audiunt etiam.ea,; quse in ipso collata. 
sunt malá; accedentes ergo, ut τ dicebam, ad eum sui, et 
suggerentes ei'de his: malis; quz per loca singula patie-. 
bantur, de reliquo ? converti se debere ad salutem suade- 
bant; pertimuerant enim, verentes ne quid sibi ex' his 
malis,qua'illi inferebantur, taccederet. At ille suadens 
eos: nihil vereri, ad orationem consurgit. Tunc deinde 
jubet, in carcere positus, legis Christianorum libros com- 
parari; valde enim hi, qui missi fuerant ab eo per sin- 


.^ Locus valde corruptus. Forte legendum, qui cybum, quod nomen. est. tali, 
ludere. S 
9 Cod. Vat. Quod cum audisset, pro, que. Mox, narrando, que gesta sunt. - 
: P. Hoc est, vinculis ferreis, ab eorum pondere, nam τάλαντον interdum est 
pondus. 

4 Codex Vat. Jicet nirmquam cessarent alienam. Paulo post, quid eis acéiderint, 
lege acciderit. Mox vero, zfccedentes ergo, ut decebat, ad eum sui, et suggerentes 
sui ei de his. 

* In codice Casinensi, wu? dicebant ; nos levi mutatione, dicelam, emeadan- 
dum censuitnus, . Sed et fortasse, uf decebat, legendum ; melior tamen visa 
est prior lectio. 

3 In eodem codice, corrventi, scribitur; sed comvertt, legendum esse, que 
sequuntur clare, ut arbitror, innuunt. ᾿ ed 

t Forte, accideret. — Atque ita quidem cod. Vat. 
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 gulas civitates, ab omnibus hominibus execrationi habe- 
bantur, maxime apüd quos Christianorum nomen ve- 
nerationi erat. Sumpto ergo. aliquantulo auri modo, 
" abierunt *ad loca, in quibus Christianorum libri con- 
scribebantur, et simulantes se nuntios esse Christianos, 
rogabant prsestari sibi libros ad comparandum ; et, ut ne 
-multa dicam, comparant universos libros Scripturarum 
nostrarum, et deferunt ad eum in carcere constitutum, 
quibus ille acceptis, homo astutus ccepit Yin nostris libris 
occasiones inquirere dualitatis suz, nec sug quidem, sed 
Scythiani, qui hoc ante plurimum temporis protulerat; et 
in nostris libris, sicut etiam adversus me disputans fe- 
éit, assertiorftem suam proferre, quedam in his accusans, 
qusedam permutans, solo Christi nomine adjecto; quem 
se idcirco suscipere simulavit, ut per civitates singulas 
sanctum ét divinum nomen audientes Christi, minime 
execrantes éos, 7 discipulos istius non fatigarent. Inve- 
niens autem vocem etiam de Paraclito positam in Scrip- 
turis, semétipsum esse subjecit, qui non legerat diligenter, 
quia Paraclitus jam tunc venisset, cum Apostoli adhuc 
essent super terram. His ergo tam scelerate compositis, - 
mittit et discipulos suos preedicaturos intrepide fictos simu- 
latosque errores, et novas falsasque voces annuntiaturos per 
loca singula. Quod cum Rex Persarum cognovisset, dig- 
nis eum suppliciis subdere parat. Quo Manes agnito, ad- 
monitus in somnis, elapsus de carcere, in fugam versus est, 
auro plurimo custodibus corruptis, et mansit in castello 


Ὁ Cod. Vat. abierunt ad illa loca. Mox, se stovitios este. Christianos, pro sun- 
fies, Paulo post, et ne multa dicam, et referunt ad eur. 

X Vides ut arcani disciplinam in occultandis fidei mysteriis olim custodie- 
rint Christiani, et quanto curaverint studio, ne sacrosancte Legis libri ad 
Gentilium manus pervenirent, etiam antequam Diocletiani persecutio exorta 
esset, ac traditionis periculum immineret. Prseterea hinc apparet, non ubi- 
que, sed certis quibusdam in locis Christianorum libros vendi consuevisse. 

JY Cod. Vat. et ex nostris libris. 

2 In eodem cod. Vat. discipulos istius non fugarent. — 1mveniens autem etiam de 
Paraclite positum in Scripturis, Mox, mittit discipulos suos, sine particula ef.—— 
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Arabionis. Unde scriptam epistolam per Turbonem ad 
- Marcellum nostrum misit, in qua significavit se esse ven- 
turum. *Quo cum venisset, fuit nobis certamen tale, 
quale et hic vidistis, et audistis, in quo, prout potuimus, 
ostendimus eum Pseudoprophetam. Sed custos quidem 
carceris, qui eum gimiserat, punitus est; Rex vero eum 
requiri jussit, et Pin quibuscunque locis repertum com- 
prehendi. Hzc cum ego cognovissem, necessarium fuit 
me etiam vobis indicare, quia requiritur iste a Rege Per- 
8arum usqne in hodiernum diem. 

LV. His auditis, turbe volebant. Mauem comprehen- 
sum tradere *potestati barbarorum, qui erant vicini 9ultra 
Strangam fluvium, quotjiar et ante tempus venerant qui- 
'dam ad requirendum éum, quó nusquam reperto, disces- 
serant; erat enim tunc ín fuga constitutus. Cum ergo 
heec ità Archelaus prodidisset, continuo se in fugath dedit 
Manes, et evadere potuit, * dum nemo eum insequeretur. 

Sed populus cum Archelai, quem libenter audiebant, re- 
latione teneretur, quidam tamen crebre insecuti sunt post 
eum. Sedille vias, quibus venerat, repetens, transito fly- 
wio ad Arabionis castellum rediit, ubi postea compre- 
hensus, oblatus est Regi ; quique plurima adversus eum 
indignatione commotus, duas mortes in eum vindicare cu- 
piens, unam filii, alteram carcerarii, jussit eum ante por- 
tam civitatis excoriatum suspendi; et pellem ejus, medi- 


'* Cod. Vat. Quo cum advenisset. — Paulo post, pseudoprophetarn esse manifeste. 
Sed. 

Ὁ Idem cod. j» quibuscumque locis repertum ostendimus comprehendi, Forgasse, 
offenderetur, comprehendi. 

€ In codetn aod. Vat. £olestati barbarorum, qeé erani "icis: ultra (Straeum 
Jiuvium. Mox, venerant quidem δον ad requirendum eum, gmo susquam 
reperto, .discesserumt. 

4 Et hic precisius Imperii Romani limies, quinam Acchela etu, et Probo 
imperante esset; designatur. : 

€ Cod. Vat. dum ne eum insequeretur. is populus, et iárchelai, quera. libenter 
audiebant, relatione tenexentur..— Mox, crebro, :pro, crebre, | Paulo post, areterat, 
repeians, tratsito flievio Adrabionis. rediit, Vide an legendum sit, nepedens. 
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camentis infectam, inflari; carnes vero fvolucribus dari 
jussit. Quibus postea agnitis, Archelaus adjecit ea priori 
disceptationi, ut omnibus innotesceret, sicut ego, qui in- 
scripsi in prioribus exposui. Congregatis igitur omnibus 
Christianis, ferri adversus eum sententiam placuit, veluti 
epilogum quendam 8 morti ejus transmittentes, conso- 
nantem reliquis vite ejus negotiis. Addidit etiam hoc Ar- 
chelaus dicens, Viri fratres, ne quis vestrum incredulus sit 
his, que a me dicta sunt, idest, quod non ipse primus 
auctor scelerati hujus dogmatis extiterit Manes; sed tan- 
tum, quod per ipsum aliquibus terre partibus manifesta- 
tum sit. Sed non statim is, qui aliquid quocunque por- 
taverit, auctor ejus putandus est, sed qui invenerit. Sicut 
enim gubernator acceptam navem, quam alius fecit, ad 
quicunque loca voluerit perducere, alienus est tamen 
omni genere a constructione ejus, iti intelligendus est et 
iste; non enim ex initio huic rei ipse originem dedit ; 
h.sed ea tantum, quie ab alio fuerant inventa, per se detulit 
hominibus, sicut certis testimoniis notum est, quibus pro- 
positum est vobis ostendere, i non ex Mane originem mali 
hujus manasse; sed ab alio, et ante multum temporis ἃ 
barbaro quodam exorta, in silentio habitá, ab isto vero 
ignote latentia, veluti propria ejus esse prolata, deleto 
conscriptoris titulo, sicut superius exposui. . Fuit predi- 
cator apud Persas etiam k Basilides quidam antiquior, non 

f In his verbis, volucribus dari jussit, desinit apographum Regio-Alexan- 
drinum Vaticanum. (Vide supra pag. 133.) 

8 Forte, mortis ejus. (Firmant hec concilium Mesopotamicum excogitatum 
ab Auctore Libelli Synodici, qui supra adductus est p. 141. Sed in verbis so- 
loecismus est.) 

h Male codex Casinensis, sed etiam. 

! Aut nihil video, aut ita corrigenda est codicis Casinensis lectio, quee sic 
se habet, son ex Manen originem mali hujus Manes esse. 

k Etsi Basilidem, qui paulo post Apostolorum tempora heresim docuit, 
Alexandrinum fuisse, et in Egypto scholas erroris aperuisse testetur Eusebius 
lib. 4. Hist. Ecclesiast. cap. 7. nihilominus, qui ab Archelao memoratur, 
idem ac Basilides Alexandrinus esse videtur, licet apud Persas heeresim pree- 
dicasse dicat. Fieri enim potest, ut Basilides Alexandria digressus, Pérsas 
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longe post nostrorum Apostolorum tempora, qui et ipse 
cum esset versutus, et vidisset, quod eo tempore jam 
essent omnia preoccupata, dualitatem istam voluit affir- 
mare, quz etiam apud Scythianum erat. Denique cum 
nihil haberet, quod assereret proprium, ! aliis dictis pro- 
posuit adversariis. Et omnes ejus libri difficilia qusedam 
.et asperrima continent. Extat tamen tertius decimus liber 
tractatuum ejus, cujus initium tale est, Tertium decimum 
nolis tractatuum  scribentibus librum, necessarium. sermo- 
nem uberemque salutaris sermo prestavit. Per parvulam 
divitis et pauperis naturam, sine radice et sine loco rebus 
supervenientem, unde pullulaverit indicat. Hoc autem 
solum caput liber continet? Nonne continet et alium ser- 
monem, et sicut opinati sunt quidam, nonne omnes offen- 
demini ipso libro, cujus initium erat hoc? Sed ad rem 
rediens, Basilides interjectis plus minus vel quingentis 
versibus ait, Desine ab inani, et curiosa, varietate, requira- 
mus autem magis, qua de bonis et malis etiam barbari in- 
quisierunt, et in quas opiniones de his omnibus pervenerunt. 
Quidam enim horum dixerunt, initia omnium duo esse, qui- 
bus bona et mala associaverunt, ipsa dicentes initia, sine 
initio esse et ingenita, idest in. principiis lucem fuisse, ac 
tenebras, que ex semetipsis erant, non quc esse dicebantur. 
.Hec cum apud. semetipsa essent, propriam unumquodque 
eorum vitam agebat, quam vellet, τὸ et qualis sili compe- 
quoque hereticis dogmatibus inficere tentasset. Sane Basilidis Perse nulla, 
quod sciam, apud veteres mentio. Scripsit autem Basilides Alexandrinus li- 
bros 24. in Evangelium, eodem Eusebio teste, qui non alii esse videntur a 
tractatuum libris, quos laudat Archelaus, et fb exegeticis illis, ex quorum 
libro 23. quaedam loca refert Clemens Alexandrinus Stromatum lib. 4. An 
autem Evangelium illud, in quod Basilides scripsit, Apostolorum esset, an 
aliud, quod suo marte confinxit, cujus meminit Origines Hom. 1. in Lucam, 
Hieronymus in prologo suorum Comm. in Matthaeum, et Ambrosius in pro- 
logo in Evangelium Luce, non satis liquido constat. (Conf. not. ad Euseb. 


.pag. 84. vol. i. Religuiar. et notam p. 35. hujus vol. De etate Basilidis vid. 


p. 234. vol. i.) 
1 Forte, aliorum dicta. (Quid infra significet vox parvs/arm, nescio.) 


τ [n codice Casinensi, εἴ guales ibi competeret. 
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teret ; omnibus enim amicum est, quod est proprium, et nihil 
sibi ipsum malum videtur. Postquam autem ad alterutrum 
agnitionem uterque pervenit, τ et tenebree contemplatee sunt 
lucem, tanquam melioris rei sumpta concupiscentia, insecta- 
bantur ea commisceri. 

| Nonnulla fortasse desunt. 


^ 'Tenebras desiderio lucis adipiecendae actas fuisse Manes quoque asserit 
in cap. 13. hujus operis, et apud Titum Bostrensem adversus Manichaeos 
lib. i. pag. 48. editionis Canisianee. 


— d a ——— 


FRAGMENTUM 


"ctorum ejusdem Disputationis ex S. Cyrilli Hierosolymitani 
Catechesi v1. $5. xxv11. xxv111. xx1x. edit. Benedictin.- 


— üa— 


Ne quidpiam actorum disputationis Archelai Episcopi cum 
Manete omitteremus, opportunum censuimus hic eorundem 
fragmentum ex Cyrili Hierosolymitani catechesi sexta pag. 
147. prime editionis, (sectt. 27, 28, 29. p. 104. ed. Toutteii seu 
Benedictin.) desumptum, corollarii loco subjungere, eo praser- 
tim quod in precedentibus actis, ab Hegemonio, ut videtur, 
Presbytero in epitomen redactis, non reperiatur. ZaAcagNr. 
Fragmentum istud contulimus cum noviss. edit. Paris. BB. ann. 
1720. versionem recensuimus, et cl. editoris notas subjecimus. 
GarrawDr. Vide supra p. 132 que de S. Cyrilli isto editor ejus 
disputavit: certo certius Cyrilli esse non Archelai ea quidem 
. verba Ταῦτα τὰ μυστήρια x. 7. ^. ad Zacagniane editionis exem- 
plum meum olim adnotaveram. | 


ΟΣ, Φεύγει ἐκ τῆς φυλακῆς (Μάνης) xai ἔρχεται εἰς 
τὴν Μεσοποτωμίαν' dAX ὠπαντῶ αὐτῷ "^ ὅπλον δέκαι- 


T. Fucir e carcere (Manes), verum occurrit ei scutum jus- 
et in Mesopotamiam venit:  titise, Archelaus episcopus: 


4 ὅπλον δικαιοσ.} In editis évAy δικαίοσ. armis justitis, — Legimus ὅπλον in 
MSS. Coisl. Roe, Casaub. Petro Sicul. Grod. qui vertit scutum Jutitie. 
TovrTTEivs. 
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οσύγης ᾿Αρχέλαος ἐπίσκοπος" Χαὶ ἐπὶ Φιλοσόξων xm 
ἐλέγξας, ἀκροατήριον “Ἑλληνικὸν συστησάμενος, dba, μὴ 
Χριςιτανών κρινόντων, δοκῶσιν οἱ κριταὶ ᾿χαρίφισϑᾶν 

Λέγε, Φησὶν 0 ᾿Αρχέλαος πρὸς τὸν Μάνην, ὃ κηρύσσεις. ὁ 

δὲ ὡς Ῥτάφον ἀνεωγμένον ἔχων τὸ cjuam, ἀπὸ βλασ- 
Φημίας τρῶτον τοῦ τῦοιητξ τῶν ὡπώντων ἤρξατο, φάρ- 
xav Ὃ τῆς παλαιᾶς Θεὸς κακῶν ἐστιν εὑρετὴς, λέγων 
wei ἑαυτϑ “᾿Εγὼ aue καταναλίσκον. ὁ δὲ σοφὸς ᾿Αρ- 
χέλαος ὑπεξέλυε τὴν βλασφημίαν, ὡπών" | El τῆς wa- 
λαιᾶς Θεὸς xara, τὸν σὸν λόγον, τοῦρ ἑαυτὸν λέγει, τίνος 
υἱός Sg ὁ λέγων, Ilup ἤλθον βαλῶν ἐπὶ τὴν y»; εἰ 
μέμφη τὸν λέγοντα, Κύριος Savaroi καὶ ζωογονέϊ" dia, τί 
τιμῶς Πέτρον, τὴν Θαδιϑὰν μὲν ἐγείραντα, τὴν δὲ Σασ- 
φέραν ϑανατώσαντα ; εἰ δὲ καὶ μέμφη, ὅτι cp ἡτοί-" 
sapiens Archelaus hanc solvit 
refutavitque blàásphemiam his 


verbis: si veteris Deus testàá- 
menti, ut ais, ignem se dicit, 


eumque coram philosophis ju- 
dicibus reprehendens, collecto 
Gentilium auditorio, ne, si 
Christiani judices essent, vi- 


détentur favisse, Age profer, 
ait. Archelaus ad Manem, quod 
predicas. At ille, cui ! os 
quasi sepulcrum patens erat, 
primum ἃ blasphemia in cre- 
atorem omnium, initium sum- 
sit, inquiens: veteris testa- 
menti Deus, malorum inven- 
tór est, de se ipse dicers: 
? Ego ignis consumens. "Tum 


vit, et 


cujus est ille filius, qui ait: 
3 [gnem veni mittere in terram? 
Si culpas eum qui dicit: * Do- 
minus morlificat οἱ vivificat ; 
quamobrem Petrum colis, qui 
5 Tabitham a mortuis excita- 
$ Sápphifam morti trà- 
didit? Si vitio vertis, quod 
7 ignem  preparavit ; quare 
hunc non carpis qui dicit: 


P ὡς τάφον] Particulam ὡς adjicimus ex Grod. et Petro Siculo. TourTT£1vs. 


- 4 ᾿Εγὼ eve] Codd. Coisl. Ottob. Roe, Casaub. ἐγὼ à Θεὸς sve x«c. 
In loco autem Scripture citato, non Deus, 


MS. Ottob. deest articulus ὁ. 


Sed in 


sed Moyses de Deo in tertia persona loquitur ita: Κύριος ὁ Θεός ev, Ue xa- 


φαναλίσκον ἰσσί. IDEM. 


i Psal. v. 11. ᾿ 2 Deut. iv. 94. 


n! 5 Act. ix. 40. 6 Ibid. v. 10. 


3 Luc. xii. 49. 4 1 Reg. ii. 6. 


7 Deut. xxxii. 22. 
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purs; dia τὶ $ μέμῴη τὸν λέγοντα, Πορεύεσθε, * dar 
ἐμὲ εἰς τὸ CU) τὸ αἰώνιον: & μέμφη τὸν λέγοντω, ᾿Εγώ. 
Θεὸς ποιῶν ἦρι, x κτίζων κακά; ἐζήγησαι, αῶς Aby& 
Ἰησοῦς, Οὐκ ἡλθὸον βαλϑὶν εἰρήνην, dAAd μάλ y. ὠμ- 
Φοτέρων τὼ ἴσα λεγόντων, δυοῖν Θάτερον' ἢ ὠμφότεροι κα- 
Ad διὰ τὴν ὁμολεξίαν" ἢ εἰ ἰνέγκλητος Ἰησὰς ταῦτα M- 
γων, διὰ τί ψέγοις τὸν rà ὅμοια ἐν τῇ παλαιᾷ M- 
yore; 
H. Εἶτα ὁ Μάνης πρὸς τῦτον λέγαι, Καὶ ποῖος Θεὸς τυ- 
Q?wi ; Παῦλος γάρ sg) ὁ λέγων Ἔν οἷς ὁ Ofüe τοῦ 
9» . ÁLc 3.4 “ N / ^ 1a 2 2$. x 
αἰῶνος τότου ἐτύῷλωσε τὰ νοήματώ τῶν ἀσίςων, " εἰς TO 


* Discedite a me in ignem eter- 
num ? Si reprehendis eum qui 
dicit: 9 Ego Deus faciens pa- 
ém, Bt cred$ mala; expone 
quó modo Jesus dicat : ! Nos 
ceni pacem mittere, àed. gla- 
diin. Cum ambo paria di- 


hec dicens, abest a freprehen- 
sione, quare dignum reprehen- 
sione clamas eum, qui in veteri 
testamento similia profert? 

II. Tam Manes hec con- 
trà: Et quafismam Deus exci- 
cat? Pauli enim verba sunt: 


eànt, «e 'duobus alterum : áut 
ütérqie bonus, eo ipso quod 
vérbis cóngruant: aut sj Jesus 


^f. quibus Déus &ecüli hus 
excecavit: cogitationes infideliusi, 
ut ne fulgeat in illis illumina- 


' ἀκ ipi] Verba hac desiderantur in codd. Ottob. Coisl. Roe, Casaub, 
Grod. Petro Sic. Paulo post, in Roe et Casaub. scribitur, ἐγὼ ὁ Θεὸ, ὁ ees, 
proxime ad sacrum textum. — Cyrillus ipse Carecb. ix. n. vii. citans sequentia 
hujus prophetici testimonii verba, legit, ἐγὼ ὁ Θεὸς ὁ σοιήσας φῶς. — Loco ἐξή- 
ys mes λίγει ᾿Ιησῶς, Siculus scribit: διὰ σί ᾧ μέμφη σὸν ᾿Ιησῶν λέγονσα : Cur 
sten reprehendis Jesum aientem cet. Post épst»n» in codd. Roe, Casaub. et Ottob. 
in Coisl..autem cod. post Baer, additur ἐσὴμρὸν γῆν. Petrus Sic. legit.ie) σῆς 
Vs, super terram. — Habentur ea verba in citato Matthaei textu; verum non 
in hoc versiculi membro quod hic refertur, sed in superiore: μὴ νομόσῃεε $e) 
ἦλϑον BaAéiv éotivny Vai σὴν γῆν. TouTT. (Mox κακοὶ pro χαλοὶ leg. videtur. 

. 5. ἐς 0i μὴ διασγάσκ!.) In Ottob. habetur «ὐγώσα,. — Petrus Sic. legit, ὡς, «à 
μὴ αὐγάσαι αὐσοῖς σὸν φωτισμὸν τῆς γνώσεως σῆς δόξης σῦ εἰαγγελίω cii Xowiit-Ut 
πον fulgeat illis illuminatio scientie glorie evangelii Christi, Sed ex iis quá& 
habentur num. seq. patet Manem non ita citavisse, Ipnzw. 


8 Mat. xxv. 41. 9 Isa, xlv. 7. 
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μὴ διαυγάσωι τὸν φωτισμὸν τῷ εὐαγγελίε.. ὁ “δὲ ᾿Αρχέ- 
λαος, καλῶς ὑποκρόσας, Προανάγνωθι,: Φησὶν, : ὀλίγον". 
οἱ δὲ καί ici κεκαλυμμένον τὸ εὐωγγέλιον ἡμῶν, ἐν rois 
ἀπολλυμένοις ἐξὶ κεκαλυμμένον. ὁρᾶ ς ὅτι ἐν TOig ἀπολ- 
λυμένοις. κεκώλυπται. ἃ δέ. γὰρ διδάνα, τὰ ἅγια τοὺς 
κυσίν. εἶτα, dpa, μόνος ὁ τῆς σαλοωιῶς Θεὸς ἐτύφ χῴῷλωσε. 
Ὺ΄ς / ^ 0» / t? ^v N »*« 5 y ᾿ v 
vd, Voted; TO, τῶν -ὡπίφων ; — ἴησὲς δὲ αὐτὸς NX, εἰρῆκέ, Aud 
τῶτο αὐτοὶς ἐν tapa ooA dig λωλῶ, iv βλέποντες μὴ βλέ- 
σωσι: μὴ μισῶν αὐτὼς, ἐδέλετο μὴ. βλέπειν ; ἢ. διὰ τὸ 
ἀνάξιον, ἐπειδὴ τὸς ὀφϑαλμῶὲς αὐτῶν ἐκώμμυσαν ;: ὅπου 
γὼρ αὐτοπροαίρετος. πογηρίω, 6344 X ἀποχὴ " τῆς χώριτος. 
"No δοιθή . ἀπὸ δὲ τῷ und ? ὃ δοκῶ 
τῷ yàp ἔχοντι δοθήσετωι'" ἀπὸ δὲ TM μὴ ἔχοντος, x, ὃ δοκεῖ 
ἔχειν ἀρθήσεται. | 


tio evangelii. Archelaus autem 
hoc preclare refellens: que 
paullulum antecedunt, inquit, 
lege :.? Quod si etiam opertum 
est. evangelium nostrum, in iis 
qui pereunt est opertum. Vi- 
desne pereuntibus obtectum 
dici evangelium? 4 Non enim 
danda sunt sancta canibus. 
Preterea, solusne veteris testa- 
menti Deus excecavit cogita- 
tiones infidelium? Jesus etiam 


ipse nonne dixit: 5JIdeo ipsis 
in parabolis loquor, ut videntes 
non videant ? Odio ne eos pro-. 
sequens, volebat ut non vide- 
rent? An quia indignum erat, 
quoniam oculos ipsi suos oc- 
cluserant? Ubi enim volun- 
taria malitia, illic et gratise 
donum abest. 5 Habenti enim 
dabitur : ab eo autem qui non 
habet, etiam quod se putat ha- 
bere auferetur. 


t Ἰησῶς δὲ x. v. ^.] Haec paulo aliter Petrus Siculus: "H xai 'Inesg abrig— 
ἐκ. εἴρηκε διὰ σῦτο ly wapaGeXaiggnibcoig λαλῶ, ὅς, BAlsevese d βλέσυσι ; dn mon 
et Jesus ipse——ita. locutus est : Propterea in parabolis ipsis loquor, quia *videntes 
son vident? At Raderus Siculi interpres, quomodo in Cyrilli textu, wt videntes 
nom videant. Siculi allegatio evangelici dicti fidelior est, et textum Matthei 
ad amussim repreesentat : contra, ea que in textu est, partim ex Matthei, 
partim ex Luc verbis cap. 8. v. 10. consarcinata est: atque idcirco, me ju- 
dice, minus mutationis aut emendationis suspicione laborat. TouTTEIUSs. 

Ὁ e; χάριτος] Siculus, τῆς φωσιζύσης χάριτος, illuminantis gratis. IpaM. 


39 Cor. v. ὃ. * Mat. vii. 6. 5Ibid, xiii. 12. 6 Ibid. xxv. 29. Luc. viii..18. 


- 
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IH. E " δὲ δε x ὡς τινες ἐξηγοῦνται, τοῦτο ὀἰπόϊν, οὐ 
φαῦλον γὰρ τὸ ma εἰ x, ἐτύρλωσε τῶν ἀπίστων τὼ 
νοήματα, ἐπὶ κώλῳ ἐτύφλωσεν, ἵνα εἰς τὰ ἅγιω ἀνα- 
δλέψνωσιν. οὐ γάρ ὄπεν᾽ ἐτύφλωσεν αὐτῶν τὴν ψυχὴν, 
ἀλλὰ rà νοήματα τῶν ἀπίστων. τὸ δὲ λεγόμενον, τοιοῦτόν 
ἐς" τύφλωσον τῷ πόρνου τὰ grep xe γοήματω, καὶ fé 
σασται ὁ ἄνθρωπος" τύφλωσον T8 ληστῶ τὸ demax- 
τικῶν καὶ ληστρικὸν, καὶ σέσωσται ὁ ᾿ἄνϑρωπος. ἀλλ᾽ 
οὐ ϑέλοις οὕτω νοῆσαι; ἔστι καὶ ἄλλη ἐξήγησις" TwDAG 
καὶ ὁ ἥλιος τοὺς ἀμθλυωπώντως, καὶ οἱ ὀφϑαλμιῶντες 
τυῷφλούντωι, βλαπτόμενοι ὑπὸ τοῦ φωτός" οὐχ ὅτι τυοῷλω- 
 τικός ἔστιν ὁ ἥλιος, ἀλλ᾽ ὅτι ἡ ὑπόστασις τῶν ὀμμάτων 
οὐ βλέπει" οὕτω καὶ οἱ ἄπιστοι νοσοῦντες. ταῖς καρδίαις, 
οὐ δύνανται ἐνιδὲν aig τῆς Θεότητος ἀκτῖσιν. καὶ οὐκ 
etrty' ἐτύφλωσε τὼ νοήματα, εἰς τὸ μὴ ἀκοῦσαι τὸ SU- 


ΤΙ. Si autem, ut interpre- 
tantur nonnulli, dicendum est 
illud, (horum enim non est 1]- 
laudabilis oratio) etiam si ex- 
cscarit infidelium mentes, ad 
rem bonam excsecavit, ut ad 
sancta respiciant. Non enim 
dixit, Excecavit eorum ani- 
mam, sed cogitationes infideli- 
um. GCujus dicti sensus, ejus- 
modi est: exceca scortatoris 
scortandi cogitationes, et ser- 
vatus est homo: exceca Ϊ8- 


tronis rapiendi et latrocinandi 
studium, et salvus est homo. 
Verum hoc modo non vis in- 
telligere?: Est et alia interpre- 
tatio. Excwcat et sol obtu- 
sam oculorum aciem, et oculo- 
rum imbecillitate laborantes 
excecantur lumine perculsi: 
non quod sol excecandi facul- 
tate sit preditus, sed quod 
oculorum status a videndo im- 

ediatur: sic et quibus. corda 

borant incredulitate, ii divi- 


X Ej δὲ δῶ καὶ $;] In codd. Roe et Casaub. ex δεῖ καὶ ὡς unum verbum 
δικαίως confectum est: at ita manet manca constructio. Petrus Siculus . 
legit quidem δικαίΐωρ, sed phrasim paulo commutat : εἰ δὲ xa) δικαίως vivis 
ἐξηγόϑνσαι, Vei καὶ ὕτως ὠπεῖν' (ὦ φαῦλον ydo φὸ ῥῆμα) x. «. X. Quod si etiam recte 
interpretantur. nonnulli, licet quoque síé dicere, (non enim absurda est eratio) cet. 
TouTTzivs. 
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ἀγγέλιον, ἀλλ᾽ εἰς Τὸ μὴ diawydera τὸν φωτί μὸν τῆς 
δϑύξης τοῦ εὐαγγελίου τοῦ κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ . ὦ 
μὲν γὰρ ἀκοῦσωι TO) εὐαιγγελίδυ, πᾶσιν ἐφίεται" ἡ δόξα 
δὲ τοῦ εὐαγγελίου, rois Χριστοῦ γνηόίοις μόνοις ἀζγό- 
δίαται. ἔλεγεν οὖν ὁ κύριος; τοὺς μὲν ἀκοῦσαι μὴ δυναμέ- 
Vus, ἐν παραθδολαῖς᾽ «τοῖς δὲ μαϑηταὶς ἐπέλυε κατ᾽ ἰδίαν 
γτῶς. πάραωξολάς. ὃ αὐγασμὸς γὰρ τῆς δόξης τοῖς πεῷω- 
τισμένοις, ἡ τὐφλωσις τοῖς ἀπίστοις. Ταῦτα. τὰ μυστήρια ἃ 
yUv 3j ἐκκλησία διηγῶταί σὸι τῷ ἐκ κἀτηχουμένων μεταθδαλλομένῳ, 
ἐκ ἔστιν ἔϑος ἐϑνικοῖς διηγεῖσϑαι. οὐ γὰρ ἐδνικῷ τὰ περὶ ἸΠατρὸς 
αὶ Υἱοῦ καὶ ἁγίου Πνεύματος διηγέμεδα μυςήρια" ἐδὲ τὰ περὶ τῶν μυ- 
φηρίων ἐπὶ κατηχουμένων λευκῶς λαλᾶμεν; ἀλλὰ πολλὰ πολλᾶχις 
λέγομεν ἐπικεκάλυμββῥένως; ἵνα οἱ ἰδότες δὶς οἱ, φόήσωδι" καὶ οἵ βὴ ἐ- 
δότος, μὴ βλαθῶσι. 

Ὀϊ]οτία enim fulgor eorum est, 


qui jam illustrati sunt : exce- 
catio infidelium. — Hec myste- 


nitatis radios contueri non pos- 
sunt. Necdixit: exéiecavit co- 
gitationes ne audiant evangeli- 


um ; sed ne fulgeat in illis illu- 
ininutio glorie evangelii Domini 
nostri Jesu Christi. Nam evan- 
gelium audire [ab] omnibus ex- 
petitur (periittitur): at evan- 
gelii gloria solis Christi. ger- 
manis sincerisque (discipulis) 
tribuitar. Dominus itaque lo- 
québatur in parabolis iis qui- 
dem qui non poterant audire : 
discipulis vero privatim parabo- 
las'et similitudines explicabat, 


ria nunc tibi patefacit Ecclesia 


"ex catechumenorum sorte trans- 


gresso: Gentilibus exponere mos 
non est. Non enim Gentili cui- 
quam de Patre et Filio et Spiritu 
sancto arcana mysteria declara- 
mus: neque palam apud catechu- 
menos de mysteriis verba facimus, 
sed multa sepe loquimur occulte: 
ut fideles qui rem tenent, intelli- 
nt; et qui non tenent, ne le- 
antur. 


74 Cor. iv; 4. 


Eccz Archelai Fragmentum, .quod Zacagnius supra paginis 
126 et 142 Prafationis sua commemoravit, teste adducto. Pe- 
tro Lambecio in Commentar. De Bibliotheca Ces. Findobo- 
nensi, L. iii. p. 60. Ubi Codex xl, postea. vero num. ccci. desig- 
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mátus, in hunc inodum describitur. ** MS. Theologicus Gri- 
** cus, membranaceus, pervetustus, et optima nota in quarto." 

Verbà àütem, αὖτ apüd Lambecium sequuntur, jam süpra in 
Teslimoniis ἃ Zacagnio collocata sunt. Vid. supra pag. 142. 
Cum vero hanc Archelai ῥῆσιν, sicut aliorum patrum nonnulla 
excerpta, mea causa describi petivissem ab illustrissimo biblio- 
thecario, Barone Von Swieten, jussu ejus cum alia tum etiam 
duo frapineüta δα te transmissa sunt ; quibus in margine codicis 
hic titulus prefixus est, ἀρχελάϑ διάλογος, si posterioris vocis 
capio abibreviationem, Codex MS. Theolog. num. ccci. al. 40. 
fol. 73. 2.---σατερ ἄφες αὐτοῖς, οὐ γὰρ οἴδασι" τῆς σεύσεως ἐκείνης ἣν 
προύτεινας, x. T. ^. Kai evpocíQtgor αὐτῷ ὄξος μετὰ χολῆς" Οὔτε ὃ 
estu» ὄξος μετὰ ὑσσώπου ἃς. Αἴ, postquam ego Catenam Gracortüníi 
Patrum, in, Mattheum 'Tolose, anno 1646 Latine editam, et 
Chrysostomi Homil. 87. in Mat. xxvii. 34. p. 336. ,ed. Savilii, 
inspexi, adductus sum propter aliquot similia ibi deprehensa, ut 
posteriora Vindobonensia S. Matth;zei illud in cap. xxvii. comm. 
34. expónentia, Chrysostónio potíàs quàm Archelao áttribü- 
enda crederem. His igitur omissis, priora tantum, quz viden- 
tu* Árchelai esse respondentis ad opposita quedam ἃ Manete, 
hic subjecturus sum ; uude colligamus, vel maricum, vel epito- 
men tantum amplioris operis, Zacagnianum librum esse, in quo 
hzc preterea verba desiderantur. 


ARCHELAI FRAGMENTUM, 

Ex Codice Vindobonensi uunc primum editum, 
Πάτερ ἄφες αὐτῶς, oU yàp οἴδασι" (8. Luc. xxiii, 84.) 
Τῆς τεύσεως ἐκείνης ἣν τρούτεινως, εἴγε ἐκ τῆς T8 

Κυρίου φωνης, ἣν ἀνεδοήσεν ἐπὶ τοὺ σωτηρίόυ σταυρὸν 
λέγων, Πάτερ ἄφες αὐτοῖς, συνεχωρήϑησαν οἱ ᾿Ιουδαῖοι 
τῆς ϑεομάχου ψυχῆς τὸ ἔγκλημα, σαφὴς ἡ λύσις" 
ἐπείπερ ἐπήγάγε τὸ, Οὐ γὰρ οἴδασι τί ποιοῦσιν. ὡς τό- 


Pater, dimitle illis, non sciunt 
enim. (S. Luc. xxiii. 34.) 
Qusstionis, quam  propo- 
suisti, an crimen in Judaeos 
inténtum auimi Deo repugnan- 
tis Domini voce dilütüm fuerit, 
quim fixus salutifer& cruci 


| protulit, Pater dimitte illis, ton 


sciunt enim, clara est solutio; 
cum ille addidérit, Non sciunt 
enim, quod faciunt. Quaptop- 
ter ii, qui simul cum ignoran- 
tia vita fllico decesserint, be- 
neficium 'ex voce illa accepe- 
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τὰς τῇ ἀγνοίω τπαρωχρήμω συναπελθόντας ἔχειν ἐκ 
τῆς Φωνης τὸ ὠφέλιμον" 
μετὰ τὸν σταυρὸν, ἔξω τῆς ὠφελείας ἐποίησεν τὼ ἔπιγι- 


τὸς μέντοι γε ἐπιμείναντας 


νόμενω ϑαύματα" σκότες δηλαδὴ τληρωϑ εἰσης μεσσού- 
σὴς ἡμέρας πάσης τῆς. γῆς, καὶ αὐτῆς σεισϑείσης ἐκ 
δώϑρων αὐτῶν" καὶ τοῦ καταπετάσματος ῥαγέντος" 
σχισϑεισῶν δὲ ὁμοίως καὶ τῶν τυτετρῶν. τοὺς γὰρ τοιούτους 
οὐκ dy Tig ὑπὸ τῆς ὠγνοίας ὅτι βοηϑέσθαι νομίσειεν" 
τῶν ϑεοπρεπῶν τούτων ϑαυμάτων ἀνωκηρυττόντων αὐτὸν 
εἶναι Θεὸν λαμπρὸ τῇ Quy. καὶ ἐπισφρωγισϑέντων διῶ 
τῆς ἀναστάσεως. Τοῦτο δεδηλώκεν ἡ Ῥωμαίων mejoría, 
καὶ Td σεριστοιχήσανται τὴν Ἱερουσαλὴμ, ἃ 
φϑορὰν αὐτὴν ἤγαγεν τῦαντελῆ. 


. καὶ τρὸς 


runt; qui vero post crucifixi- 
onem ejus remanserint, hos 
extra beneficium posuerunt 
miracula, qua insecuta sunt: 
medio die terra omnis oppleta 
tenebris, et ab ipsis fundamen- 
tis quassata, velum templi dis- 
ruptum, similiterque scisse e- 
tiam rupes. Hujusmodi enim 
bomines nemo putaverit igno- 


rantia adhuc adjuvari, cum hec 
Deo digna miracula illum De- 
um esse clara voce proclama- 
rent; resurrectionis insuper 
sigillo confirmata. Manifes- ἡ 
tum hoc fecit Romanorum ob- 
sidium, tum vero illa, que 
Hierosolymam circumstiterunt, 
ipsam ad rerum oninium inte- 
ritum ducentia. 


— —oÉuÓdff f m ὦ 


PosT editum hoc Fragmentum nonnulla ex EzscniPro Impe- 
ratorum Diocletiani et Galerii Maximiani ad Julianum Procon- 
sulem Africe desumpta adpositurus sum, ut ex ejusdem «etatis 
monumento clarissime constet, illis circiter temporibus irrupisse 
in orbem Romanum hoc tantum malum Manicheismum. Fac 
porro, que verba et Turbo et Archelaus Maneti attribuerunt, 
ea interdum haud re ipsa dicta ab illo fuisse; tamen ipsum 
habes confitentem Lardnerum, qui supra est nominatus .in hac 
re p. 133. hancce Disputationem, vel sub finem sseculi tertii, 
vel ineunte quarto, esse conscriptam. Immo vero ex Archelai 
commentariis librum compositum fuisse, vix dubitandum videtur. 
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Quoniam nobis (nos vult reponere Cannegieter), de qui- 
. bus Solertia tua Serenitati nostr: retulit, Manicheos au- 
divimus (eos delendum] nuperrime, velut nova inopi- 
nata prodigia, in hunc mundum de Persica adversaria no- 
bis gente progressa vel orta esse; et multa facinora ibi 
committere: populos namque quietos perturbare: nec 
non et civitatibus maxima detrimenta inserere (ingerere 
mavult Cannegieter) : et verendum est, ne forte, ut fieri 
adsolet, accedenti tempore conentur (ingerere, conj. idem 
᾿ Cannegieter.) execrandas consuetudines, et istebas (vult in- 
ficetas Canneg.) leges Persarum (in, addit Canneg.) inno- 
centioris nature homines Romanam gentem modestam 
atque tranquillam, et universum orbem nostrum veluti 
venenis de suis malivolis inficere :———Jubemus auctores 
quidem. ac principes una cum abominandis scripturis 
eorum severiori pene subjici, ita ut flammeis ignibus 
exurantur: consentaneos vero et usque ad eos (Rescribit 
Cannegiet. usque adeo omnes) contentiosos capite puniri 
precipimus: et eorum bona fisco nostro vindicari sanci- 
mus. Si quisane etiam honorati, aut cujuslibet dignita- 
tis vel majoris persons; ad hanc inauditam et turpem, at- 
que per omnia infamem seetam, vel ad doctrinam Per- 
sarum, se transtulerunt, eorum patrimonia fisco nostro 
adsociari facies: ipsos quoque Forensibus, vel Proconeri- 


sibus metallis dari. Hic desumpta erant ex Codice Grego- 
riano in Collationem Legum Mosaic. et Romanarum, 'Titulo xv. 
De Mathematicis et Manichsis, p. 252 edit. Cannegieter. 


Cu« denique ita scripserit de Jesu in capp. xlix. et l. Arche- 
laus, quasi super eum apud baptismum ejus venisset Spiritus 
Sanctus, sive Christus Dei, seu natura Divina ; . haud obliviscen- 
dum interea illud est, docuisse eundem Archelaum in cap. xxxiv. 
alibique, conceptum fuisse divinitus Dominum Jesum, quo tem- 
pore novimus auctore evangelista, Spiritum Sanctum superve- 
nisse, ideoque et quod natum ex virgine sanctum, vocatum esse Fi- 

ium Dei. Porro ipse quoque Archelaus, natum esse de. Maria 
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Dei genitrice, Grece Θεοτόκῳ, Dominum Jesum, quemadmodum 
et alii prius locuti fuerant, ait eodem loco. De Archelao ita scri- 
bente hec monenda erant. ΝΞ ΝΞ 
De alio quoque patre, magno illo Dionysio Alexandrino, siqui- 
dem yiro jure clari nominis Moshemio visum est; criinen in eum 
ferre dividendi personam Christi, nemo mihi succenseat, si aliquid 
hic subjungam. In Commentariis suis De Rebus Christiónorum 
ante Constantin. M. Sec. III. $. xxxiii. p. 697. doctissimus auc- 
tor Sabelliano dogmate explicato, eoque praeterea admonito, 
Athanasium satis evidenter, aliquot Dionysii locis prolatis, 
dotuisse, hunc patrem Arianorum errori de Christo ton addic- 
tum fuisse, pergit scribere : ** Ut vero Athanasius diligentissime 
** Dionysium, cujus sacrosancta erat Alexandrie memoria, tueri, 
“ omnibusque maculis liberare studeat, manifestum tamen erit 
** omnia, qua ad excusationem ejus disputat, accurate coriside- 
* ranti, aliquid in eo erroris fuisse, atque opinionem ejus de 
'** Christo a Niczno dogmate et nostro hodierpo discrepare. Ut 
** Sabellium, qui Deum ipsum sive patrem in, Christo natum, 
** poenas passum et mortuum esse adseverabat, fortius compri- 
** meret, negabat humana Christi, quod clare satis scribit Atba- 
** pasius δ. v. p. 246. ad Deum in Christo residentem pertinere, 
** et unice ad filium referebat. Ad alteram igitur extremitatem 
** contendendi studio declinabat; Distinguebat nempe Diony- 
*! sius in Christo verbuys seu personam divinam a patre distine- 
** tam et filium, aut, si mavis, duplicem filium, divinum et hu- 
* manum. ' Verbum seu filium divinum ab omnibus Christi a»0pe- 
** αίγοις seu humanis, ab omnibus, que Christus ut homo fecit et 
.** perpessus est, excludebat: hzc vero omnia a»Üpówwa, nasci, 
** pati, mori ad unum filium hominis ex Maria natum pertinere, 
** disputabat. In vitio hec sunt et recta via ducunt ad illam, 
** que Nestorio tribuitur, sententiam. Nam si ad filium Dei 
** seu verbum Christo homini junctum nihil earum rerum per- 
** tinet, qua filius hominis fecit et sustinuit, perspicuum est, du- 
** plicem in Christo et naturam et personam esse, filiumque Dei 
** seu vérbum filium tantum hominis roborasse, illuminasse, ju- 
* visse, Nec igitur temere Dionysius Rome accusabatur, quani- 
** quam parum distincte ac perite," Sic Moshemius. Qus gra- 
vis profecto, sed nova, ni fallor, accusatio. Atenim Dionysium 
distrahenda persone in Christo unquam postulatum fuisse, ve- 
tat nos credere sua ipsius defensio, tot locis ab Athanasio 
commemorata; qua tota in eo versatur, ut arceatur a se 
crimen negate, vel certe imminute, divine Christi natu- 
re, non duos pro uno Christo asserendi. Neque in sequen- 
tibus, quod sciam, szculis Dionysii auctoritate se unquam tue- 
bantur Nestoriani dogmatis patroni. Ipse porro, quem indicat 
vir cl. Athanasii locus nihil valet ad obtinendam causam ad- 
versus Alexandrinum antistitem, “4 Dionysius," ait Moshe- 
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mjus, '*teste &thamasjio, negabat humana Christi ad Deum in 
** Christo fesidentem pertinere, et unice ad: Filium referebat." 
Δὲ audi Athanasium : “Εν Πώτωπόλει, inquit, τῆς ἄνω Διδέης τηνι» 
καῦτά Tug τῶν ἐπισκόπων ἐφρόνησαν: τὰ Σαδελλίθ᾽ καὶ τοσῦτον ἴσχυ- 
cer ταῖς ἱπικοίαις, ὡς ὀλιγῶ δεῖν μηχέτι ἐν ταῖς ἐκκλησίαις κηρύττεαϑαι 
τὸν υἱὸν τῷ Chili. T&To μαϑὼν Διονύσιος, αὐτὸς γὰρ εἶχε τὴν μέριμναν. τῶν 
ἐκκλησίων ἐκείνων, σίμπει καὶ συμβωλεύει τοῖς αἰτίοις σαύσασϑαι τῆς 
κακοδοξίας" ὡς δὲ οὐκ ἰπαύοκτο, ἀλλὰ καὶ μᾶλλον ἀνωιδέσπερον ἤσάδουν, 
ἠναγκάσϑη euis τὴν ἀναίδειαν ἐκείνων γράψαι τὴν τοιαύτην ἐπιστολὴν, 
καὶ τὰ ἀνθρώπινα τοῦ Σωτῆρος ix τῶν εὐαγγιλίων σαράϑεσϑαι" ἵν᾽ 
ἐπειδὴ τολμηρότερον ἐκεῖνοι τὸν υἱὸν ἠρνοῦντο, καὶ τὰ ἀνθρώπινα αὐτοῦ 
ΤΩ, IIATPI ἀνετίϑεσαν, ὅτως STo; dac ὅτι οὐχ ὃ «σατὴρ ἀλλ᾽ ὃ υἱός 
ἔστιν ὃ γενόμενος ὑπὶρ ἡμῶν ἄνϑρωπος, “σείση τοῦς ἀμαϑεῖς, μὴ εἶναι τὸν 
““ατέρα viór καὶ ὅτως λοιπὸν xaT ὀλίγον üxtivsg εἰς τὴν ἀληϑινὴν 
ἀναγάγη Θιότητα τῷ vid, καὶ τὴν γνῶσιν τὴν “σερὶ τῷ “σατρός. num. v. 
p. 246. Hic certe, Dionysio rationeque ejus certandi comproba- 
tis, Athanasius ostendit, Sabellianos, quibus ille se opposuit, 
ad Patrem, non ait ad Deum, humana Christi retulisse. Diony- 
sium autem per pafrem intellexisse primam personam Beatissima 
Triadis, quicquid revera statuebant Sabelliani, cum per omnia 
fragmenta ejus constat, tum fine libelli sui Athanasius hzc, que 
sequuntur, scribens demonstravit. Postquam enim id laudavit, 
preclare Dionysium in disputatione cum Sabellianis, non ab ar- 
gumentis Filii divinitatem probantibus initium duxisse, sed pre- 
misisse rà ἀνθρωπίνως εἰρήμενα de Servatore, cujusmodi sunt, esu- 
rire, laborare, quod vitis sit, quod oraverit, et passus sit; hzc addit, 
ὅσῳ γὰρ ταῦτα ταπεινὰ λέγεται, τοσούτῳ δείκνυται μὴ ὃ «σατὴρ γενό- 
μενος ἄνθρωπος, ἀναγκὴ yag καὶ ἀμπέλου, λεγομένου τῷ Κυρίου, εἶναι 
. καὶ γεωργόν" καὶ εὐχομένου αὑτοῦ, εἶναι τὸν ἑπακούοντα' καὶ αἰτοῦντος 
αὐτοῦ, εἶναι τὸν δίδοντα. τὰ δὲ τοιαῦτα μᾶλλον εὐκολώτερον τὴν τῶν 
Σαδιλλιανῶν μανίαν δεικνύσιν᾽ ὅτι ἕτερος ὃ εὐχόμενος, ἕτερος ó ἱπακόων, 
καὶ ἄλλος ὦ ἄμαελος, καὶ ἄλλος ὃ γεωργός. num. 26. P. 261. Cum 
vero inter hec verba Patris persona, non Christi divina natura, 
intelligatur, constat Athanasium quidem nullum odoratum esse 
vestigium Dionysii λύειν τὸν Χριστὸν gestientis. Et Dionysius (re- 
ferente eodem Athanasio, pagina 256.) εἰ καὶ τὰς λέξεις εἴρηκε, 
(scil. voces γενητὸς et cetera) διὰ τοῦτό φησιν εἰρηκέναι, «σρὸς τὸ 
μόνον δείξαι ὅτι μὴ ὃ σσατὴρ ἴστιν ἀλλ᾽ ὃ υἱὸς, ὃ τὸ γενητὸν, καὶ κτιστὸν. 
καὶ “ποιητὸν ἐνδυσάμενος cip, Denique res ita comparata videtur, 
ut omnem moverit lapidem Dionysius, ne Pater cum Filio Dei 
atque hominis confunderetur, de duplici autem Christo ne per 
somnium quidem cogitaret. Neque enim eo minus valebant ar- 
gumenta ejus contra illud quod ipse putabat dogma esse Sabellii, 
quod arctissima unio erat Dei atque hominis; immo idcirco 
vel efficaciores, ni fallor, essent eedem probationes ad ostenden- 
dum yeram inter Patrem et Filium distinctionem. Adderem, op- 
posuisse se huic ipsi sententiz de duplici Filio, Divino et huma- 
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no, personatum. Dionysium in epistola ad Paulum Samosate- 
num; quod quidem opus, etsi diversa me tenet de ejus γνησιότην: 
: sententia, presuli Alexandrino multi viri doctissimi asseruerunt. 
Id vero certe huc pertinet, totam scholam Alexandrinam arctis- 
. simam utriusque in Christo nature unionem docuisse. Itaque, 
postquam omnia bene collecta sunt, minime existimandum est, 
lapsum hac in re esse magnum decus ejusdem schole, etsi ve- 
terum sit proverbio facilis ad, lubrica lapsus. 


APOLOGUE S. PAMPHILI MARTYRIS 
PRO ORIGENE LIBER PRIMUS, 


EX RUFINI INTERPRETATIONE LATINA. 


44d. Editionem Delarueanam Operum Origenis, Parisiis 
apud Delure 1759. 
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De Apologia S. Pamphili pro Origene, atque Rufiniana 
ejusdem Interpretatione, quid statuendum viris doctissi- 
mis videretur, supra in Ánnotationibus ad S. PAMPHI- 
LUM in vol. iii. p. 270—273. exposui. Librum primum, 
quem solum Rufinus vertendo nobis servavit, hic represen- 
tatum habes, fere semper exceptis iis verbis Origenis, quie 
Latine tantum, non etiam Grece, supersunt. Hec autem 
Origeniana, qui non sine causa meo opere omissa in ip- 


sius Origenis deprehendi possunt editionibus, explebant 
circiter dimidium libelli. 


— aa 


IN APOLOGETICUM 
SANCTI PAMPHILI MARTYRIS PRO ORIGENE, 
RUFINI PRJEFATIO AD MACHARIUM. 


CocnNoscENDA veritatis amore permotus, o vir desi- 
deriorum Machari, injingis mihi rem, quse tibi agnitze 
veritatis gratiam conferat: mibi tamen non dubito. quin 
offensam maximam comparet eorum, qui se lesos putant 
ab eo qui de Origene. non aliquid male senserit. Ἐξ 

uamvis non meam de eo sententiam, sed sancti martyris 
Pamphili sciscitatus sis, et librum ejus, quem pro Origene 
in Greco scripsisse traditur, transferri tibi poposceris in 
Latinum: tamen non dubito futuros quosdam, qui et in 
eo lzsos se putent, si nos aliquid pro eo vel alieno ser- 
mone dicamus. | 

Quos tamen et ipsos deprecamur nihil prsesumto vel 
przjudicato animo agere : sed quoniam ad judicium Dei 
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venturi sumus, non refugiant scire quod verum est, ne 
forte ignorantes delinquant: sed considerantes quia falgis 
criminationibus percutere fratrum infirmorum consci- 
entias, in Christum peccare est; ideo non accommodent 
eriminatoribus aurem suam, nec ab alio discant alterius 
fidem, maxime cum coram experiri sit copia, et oris sui 
confessio quid vel qualiter unusquisque credit, ostendat. 
Sic enim scriptum est, quia ἃ corde creditur ad justitiam, 
ore autem. confessio fit ad salutem: et, Ὁ εχ verbis suis 
unusquisque justificabitur, et ex verbis suis condemna- 
bitur. Qualiter ergo Origenes de singulis capitulis sanc- 
᾿ tarum scripturarum senserit, tenor libelli hujus edoceat. 
De his autem, quz apud eum contraria sibi inveniuntur, 
quid causz sit, in ultimo brevi ,adjectione docebinrus. 
Nos autem, sicut traditum est nobis a sanctis patribus, ita 
tenemus, quod sancta Trinitas coszterna sit, et unius na- 
ture, uniusque virtutis, atque substantie ; et quod Filius 
Dei in novissimo tempore homo factus est, et pro peccatis 
nostris passus est, et 1n ea ipsa carne, in qua passus est, 
resurrexit a mortuis, propter quod et resurrectionis spem 
humano generi tribuit. Carnis vero resurrectionem non 
per aliquas prestigias, sicut nonnulli calumniantur, dici- 
mus: sed hanc ipsam carnem, in qua nunc vivimus, re- 
surrecturam credimus; non aliam pro alia, nec corpus 
aliud, quam hujus carnis dicimus. Sive ergo corpus re- 
surrecturum dicimus, secundum Apostolum dicimus; hoc 
enim nomine usus est ille: sive carnem dicimus, secun- 
dum traditionem symboli confitemur. Stulta enim ad- 
inventio calumnie est, corpus humanum aliud putare 
esse quam carnem. Sive ergo caro secundum commu- 
nem fidem,.sive corpus secundum Apostolum dicitur 
quod resurget, ita credendum est, sicut Apostolus defi- 
nivit, € quia quod resurget, in virtute resurget, et in glo- 
ria; et incorruptibile resurget et spiritale corpus; quia 
d corruptto incorruptionem non possidelit. Salvis ergo his 
prerogativis futuri corporis vel carnis, resurrectio carmis 
credenda est integre atque perfecte, ut et natura carnis 
eadem servetur, et incorrupti ac spiritalis corporis status 
. et gloria non infringatur. Sic enim scriptum est. Hsc 
4n Hierosolymis in Ecclesia Dei a sancto sacerdote ejus 
.Johanne predicantur: hec nos cum ipso et dicimus, et 
tenemus. Si quis preter hec vel credit, vel docet, vel a 
nobis aliter credi quam exposuimus putat, anathema sit. 
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Nostrse ergo fidei documentum si quis habere vult, habeat 
ex his. Si quid autem aut legimus, aut hujus nostre 
. fidei facimus ratione, secundum Apostolum * probantes 
omnia, quod bonum est obtinentes, ab owini specie mala 
1608 f abstinentes : £et si qui hanc regulam sequuntur, pax 
super illos, et super Israel Dei. Amen. 


€ jThess, v. 21, “5. f MS. Sorbonicus, abstinemus, — € Galat. vi. 16. 
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APOLOGIA 
SANCTI PAMPHILI MARTYRIS PRO ORIGENE. 
V RXFATIO. 
“ἃ Confessores ad metalla Palestine damratos. | 


NimiL mirum, fratres, videmini mihi esse perpessi, 
quod ita vos Origenis subterfugit intellectus, ut vos quo- 
que ea szstimetis de illo, quz et alii nonnulli: qui sive per 
unperitiam sui, qua non valent sensus ejus altitudinem 
contueri; sive pravitate mentis, qua studium gerunt non 
solum dicta ejus incusare, verum etiam adversus eos qui 
hzc legunt hostiles inimicitias sumere, tam perGnaciter 
ad agentes, ut nulla prorsus venia eos dignos haberi pü- 
tent, ne ea quidém quam .impertire solent; verbi gratia, 
his qui vel Grecorum secularium libros, vel nonnun- 
'*«quam etiam hzreticorum, percunctandi atque agnoscendi 
studio decurrunt: sibi solis scilicet concedi debere peri- 
tiam probandi sermonis putant, ut si quid bene ab aliquo 
dictum est, retinere sciant, ab omni autem specie mala 
abstinere se noverint; ab his vero qui Origenis libros 
legunt, istud penitus exclusum putant esse mandatum, 
quo probabiles jubentur effici trapezite scientes, b quod 
bonum est retinere, ab omni autem specie mala se absti- 
nere: sed tantummodo si quis legere libros illius visus 
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fuerit, statim ab his hereticorum perfundetur infanria. 
Denique cum multis honestz vite et religiosi propositi 
viris in quibus nihil prorsus culpa inveriiunt, inimicitias 
propter hoc solum habent, si eorum studium circa me- 
morati viri libros propensius esse perspexerint, invidiosius 
etiam ista fingentes, quód ab his in loco sanctorum Apo- 
stolorum vel Prophetarum tam ipse quam dicta ejus ha- 
beantur. 

Sed de hoc certum noh habeo utrum calumniandi voto 
tantummodo ista factitent, an etiam ab aliquibus simpli- 
cioribus, et propensiore affectu diligentibus virum, ali- 
quando fortassis tale aliquid audierint. 

Nos tamen perspicimus frequenter ea quse ab eo cum 
magno timore Dei et cum omni humilitate dicuntur, cum 
veniam petit pro his qua per nimiam discussionem, et per 
multam scrutationem Scripturarum animo disputantis oc- 
currunt: que cum exponit, frequenter addere solet et pro- 
fiteri, se non hzc quasi definitiva pronunciare sententia, 
nec statuto dogmate terminare, sed inquirere pro viribus, 
et sensum discutere Scripturarum, nec tamen profiteri 
quod integre perfecteque comprehenderit; suspicari magis 
se de quamplurimis dicens, nec tamen certum esse quia 
in omnibus quod perfectum est et integrum assecutus 
sit. Sed et nonnunquam invenimus eum de multis hz- 
rere se profitentem, in quibus ea quidem quz in qusesti- 
onem veniunt movet, nec tamen eorum absolutiones ad- 
jungit, sed cum omni humilitate et veritate non erubescit 
fateri hzec sibi non liquere. Audivimus etiam illud ab eo 
frequenter intexi, quod hodie ne isti quidem ipsi imperi- 
tissimi omnium obtrectatores ejus dicere f dedignantur, ut 
si quis melius de his locis quse ille disseruit, dixerit vel 
exposuerit, illi potius qui rectius dixerit, quam sibi esset 
auscultandum. Preterea comprehendimus eum nonnun- 
quam diversas expositiones ejusdem capituli facere; et 
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um omni reverentia, quasi qui sciat se de sánctis Scrip- 
turis dicere, cum multa quz sibi occurrerunt exposuerit, 
precipit his qui legunt, probare de singulis quse dixerit, 
et quod rectius prudens lector judicaverit, obtinere: pro- 
fecto quia nec ipsum latebat quod nec omnia qui mowe- 
rat vel discusserat, probabilia vel fixa haberi deberent, 
pro eo quod multa mystica in Scripturis sanctis et in 
secreto recondita esse credantur. Illud denique ejus si 
intentius advertamus, quam integre et catholice de omni- 
bus tractatibus suis in Prefatione eorum librorum quos in 
Genesim scribit, protestatus est, omnem ejus sensum ex 
hoc facile cognoscemus, 

OnicENEs. * Nisi omnimodis € pigri essemus, ac de- 
^ sides, ne ad inquirendum quidem accedere, Domino et 
* Salvatore nostro ad hoc nos provocante, profecto re- 
*€ vocassemus pedem, considerantes quod longe simus ab 
*f ea magnitudine spiritalis intelligentie, qua de tam mage 
*€ nis rebus investigari debeat intellectus." 

PaMPHILUs, Et paulo post ait: OgrGiNEs. *6Si 
€ cuj vero in disceptatione profundum aliquid occurrerit, 
5€ de hoc dicendum quidem est, sed non cum omni affir- 
ἐς matione. Hoc enim aut temerarii hominis est, et ejus 
*€ qui sensum humans infirmitatis perdiderit, oblitusque 
F5 sui sit; aut certe perfectorum virorum et eorum qui 
** confidenter se sciant ab ipso Domino Jesu didicisse, id 
.« est, a Verbo veritatis, et ab ipsa Sapientia per quam 
*. omnia facta sunt, agnovisse: vel eorum qui divina re- - 
*f sponsa ingressi, turbinem et caliginem ubi Deus. ipse 
**.est, coelitus acceperunt, in quod vix ille Moyses ingres- 
** gis vel intelligere talia potuit vel proferre. Nos vero 
6 pro eo solo quod mediocriter licet, credimus tamen 
* Domino Jesu, et ejus gloriamur esse discipuli; nec ta- 
** men audemus dicere quod facie ad faciem ab ipso {γᾶν 
f* ditam susceperimus intelligentiam eorum, que in die 


. & MSS. pigri enient, Md. quidam p. exsent. al. p. essent ingenii, 
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*€ vinis libris referuntur: que quidem certus sum quod 
* ne ipse quidem mundus δ pro virtute ac majestate sen- 
* suum capere potest. 

* Propter quod pronuntiare quidem de his quee dicimus, 
“ὁ sicut Ápostoli potuerunt, non audemus: in eo autem 
* gratias agimus, quod cum multi imperitam suam 
“ὁ nesciant, et motus suos incompositos et inordinatos, in- 
* terdum etiam et ineptos et fabulosos, cum omni inten- 
*€ tione, sicut sibi videntur, quasi verissima assertione an- 
* nuntient, nos de rebus magnis, et his quz supra nos 
* sunt, ignorantiam nostram non ignoramus." 

PAMPHILUS. Cum ergo hec eum de se dicere au- 
diamus, et hujuscemodi mente ac voto quz dicit asserere, 
miramur in tantum temeritatis aliquos esse provectos, iut 
qui se ita humilitate judicat, adstruant quod ab aliis dicta 
ejus vel liber pro sermonibus Apostolicis vel dictis pro- 
pheticis habeantur, aut quod ille ipse vel Prophetis vel 
Apostolis ab aliquo comparetur. Et quidem quod et ho- 
nore Presbyteri in Ecclesia przeditus fuerit, et vitam ab- 
stinentissimam egerit, et valde philosophicam, quodque 
puram religionis observaverit disciplinam, et pree cseteris 
verbo Dei et doctrine operam dederit, nulli dubium est 
et ex his quz ad nos laboris, et studii ejus certissima de- 
signantur indieia : precipue vero per eos Tractatus, quos 
pene quotidie in Ecclesia habebat extempore, quos et de- 
scribentes Notarii ad monumentum posteritatis tradebant. 
Consequens igitur erat, ex his omnibus laborum et stu- 
diorum suorum testimoniis amplecti talem virum : et ne- 
que defensionis studio plus dare ei meriti quam mensura 
deposcit, neque rursus obtrectandi vitio facile condem- 
nare, et alienum ab ecclesiastica doctrina temere pronun- 
tiare: cum utrumque istud precipitium providens ante 
divinus sermo prohibuerit dicens : k Non sit in te mensura 
major, neque mensura minor. lominalile est enim ín 
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conspacit Domini utrumque,  Unicuique enim, prout dig- 
aum est, tribuere, justitie hoc proprium est. Propter 
«uod et mensura integra et pondus zequale acceptabile est 
apud Deum ; non hoc quod mentitur veritatem, per quod 
wel plus donatur rebus quam merita exposcunt, vel sub- 
trehitur meritis quod debetur. Quanto reetius agerent 
obtrectatores ipsi, si absque ulla animi preeventione, cum 
omni religione veritatisquam omnibus proximis nostris cum 
caritate jubemur expendere, intelligerent et ipsum unum 
de proximis esse quibus caritatem ex mandato debemus, 
et assumtos libros ejus legerent cum ea venia, quam ipse 
in Preefationibus suis deposcit, sicubi venia dignum aliquid 
invenirent. Nunc vero e contrario videas eos maledictis 
quidem probrisque mibi non parcere; eos vero qui scripe 
turarum intelhgendarum secundum mandatum Domini 
et Salvatoris nostri, studium gerunt, a lectione librorum 
ejus deterrere, quelibet etiam alia inepta, etiam nihil pror 
futura, potius quam illius Commentarios egi debere affir» 
mentes. v 

In quibus sepe etiam ridiculi aliquid pati solent. 
Jam «t eorum contentiosa presumtio, vel ut verius di» 
C89, prejudicata vesania facilius declaretur, accidere sole£ 
vel casu, vel interdum studio, ut nomine in codice non 
pretitulato legatur aliquid ipsius in auribus obtrectatow 
rum quasi alterius Tractatoris. Quod tamdiu placet e£ 
Aaudatur, atque in omni admiratione habetur, quamdiu 
nemen non fuerit indicatum. Αἴ ubi Origenis cognita 
fuerint esse qua placebant, statim displicent, statim hae» 
retica esse dicuntur: et ea quae paulo ante ad celum us- 
que ferebantur, iisdem vocibus eademque lingua usque 
ad ipferos demerguntur. Preterea etiam illud est in- 
venine, quod nonnunquam tales sunt accusatores ejus, qui 
nec Graicam noverint linguam : alii omnimodis imperiti : 
nopnalli:etiamsi aliquid videntur habere peritis, non ta- 
men etiam id studii habuisse inveniuntur, ut libris ejus 
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operam dederint ; aut si acciderit ut etiam legerint, non 
'continuo etiam tantze eruditionis fuerint, ut altitudinem 
wensus ejus assequi quiverint, quo ea quz ille diverso 
prospectu pro locis et causis disserere solet, advertere va- 
luerint. Multos invenias quos si interroges in quibus li- 
bris, aut in quibus locis dicta sint hzc que arguunt, con- 
fitentur se quidem nescire ea de quibus affirmant, nec le- 
isse unquam, audisse autem alios dicentes. Ex quo 
Cuivis plena ridiculi sententia eorum videbitur, cum de 
his judicant atque ea condemnant, quz nec discere qui- 
dem prius ac nosse potuerunt. In alios vero novi furoris 
morbus et inaudite labes incessit insani, cum tam multa 
ejus volumina referta totius utilitatis et instructionis ha- 
beantur, et satis rara et perpauca forte loca sint, in quibus 
vel imperitiores quique, vel, quod verius, malevoli posse 
sibi videantur offendi: omnia quidem illa quse et catho- 
lica, et ad sdificationem anime, atque ad scientie in- 
structionem etiam ipsi apta fatentur, omittunt et negli- 
gunt ; nec aliquid inde unde possunt et debent i proficere; 
ea vero sola quz ad calumniam proficiant, summo studio 
discunt: ut qui boni nihil unquam forte didicerunt, hsc 
quis ipsi non esse bona dicunt, apprime .memoriz reti- 
nenda commendent: quo videlicet promptius ea profe- 
rentes, exercitatius valeant conginnare calumnias. "Aliud 
quoque est genus hominum fedum sane et turpe, quan- 
tum ad probitatem pertinet morum, sed ad calumnian- 
dum vehementius et tetrius ad incusandum, quos Greci 
φαγολοιδόρϑς. appellarunt: qui summum quidem studium, 
sed et satis intenfàm operam libris ejus dederunt, ita ut et 
magistro eo in omnibus uterentur, et se ei tanquam. spe- 
ciales discipulos manciparent; sed ubi ad id loci ventum 
.est, ut jam se magistros malint quam discipulos nomi- 
mari, ubi auditoris plausus sectari cceptus est, ibi si forte 
aliquis audientium quz laudantur Origenis esse obmuz- 
" ! ΜΒ, Sorbon. froficere assumunt, 
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ynuraverit, ne vel laude cedant magistro, vel culpre judicio, 
alienum esse Origenem continuo protestantur, nihil sibi 
cum ipsius doctrina commune esse confirmant. Ánathema 
quoque dicere eum non dubitant improbe, et inferre. ma- 
ledicta non parcunt; ne illum quidem Apostolicum. ser- 
monem verentes, kquo designat, quia maledici regnum 
Dei non possidebunt. In tantum autem horum de qui- 
bus supra diximus, progressa malitia est, ut quidam etiam 
conscribere adversus eum ausi sint, et libellis editis de- 
rogare ei viro, qui per tot annos magister. Ecclesiz fuit, 
. qui in Ecclesia Catholica senuit; qui adversus eas haereses 
quz illo tempore Ecclesiam impugnabant, ita constanter, 
ita fortiter dimicavit, ut omnia eorum diabolice machina- 
tionis fundamenta subverterit; non studiorum laborem, 
non continentie, non institutionis, non humilitatis, quee 
super ceteras omnes virtutes ejus maximam gratiam con- 
tinet, non illud certe considerantes quod Presbyterii dig- 
nitate in Ecclesia honoratus est. Qu: si omnia ad revo- 
candam linguam, comprimendumque sermonem sufficere 
non possunt, illud saltem contemplari debuerant, quan- 
tam ridendi materiam Gentilibus, quantamque haereticis 
prebeant; cum eos quos assertores Christiani dogmatis 
et defensores putabant, confutari nunc videant, et refelli 
a propriis, et velut civili bello gaudeant impugnatum, 
quem ipsi hostiliter impugnare non poterant. Quoniam 
ergo quamplurimi ex simplicioribus quibusque fratribus 
& supra dictis leeduntur, non solum de his qui de ipso 
male sentiunt, sed etiam de his qui studio scientie et in- 
telligendarum Scripturarum inter ceeteros libros etiam ip- 
sius scripta conspiciunt, ita ut vos quoque ipsi in dubium 
veneritis, ne forte vel multitudini vel auctoritati calumnia- 
torum fides debeat adhiberi de his quz passim sine ullo 
respectu diffamantur: visum nobis est, primo quidem 
curare suspicionem vestram ; simul etiam per occasionem 
Κ΄. Cor. vi, 16. 
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vestri, omnium qui ei obtrectant confutare calumnias. 
Quod ita nobis prosequi rectius visum est, ut non nostris 
verbis et assertionibus defensionem paremus, sed ex suis 
propriis vocibus, quibus ipsa aliena sibi hec esse, quz 
isti objiciunt, proprio sermone testatur, id est, omne 
quicquid preter fidem Catholicam praedicatur: quia si 
nostris verbis hzc asserere velimus, suspiciosum videri forte 
, possit; eo quod nos amore ejus si quid ipse prave senserit 
celaverimus. Ubi autem ejus ipsius qui accusatur voci- 
bus utimur, et ad, omnes objectiones accusatorum suis 
verbis eum, non nostra assertione defendimus; qus ultra 
relinqui potest criminationis occasio, saltem his ipsis qui 
non veri studio, sed velut libidine quadam culpandi sem- 
per agitántur? Et quoniam de eo nunc sermo est, qui uti- 
que apud homines defunctus est, quid apud omnes judáces 
pro defuncto fortius et firmius valere. debet, quam et lit- 
terz et scripta defuncti ? 

Incipientes igitur indiciis scriptorum suorum ostendere 
quid de singulis senserit, ex his precipue libris testimonia 
congregabimus, quos accusatores ejus quam maxime cri- 
minantur, id est, quos per spatium et quietem in secreto 
conscripsit, hos enim asserunt maxime a praedicatione Ec- 
Clesiastica discrepare: ex his precipue libris quos περὶ 
ἀρχῶν attitulavit, in quibus quamplurima a calurmniatori- 
bus incusantur. In his ergo ipsis inter principia quali 
expositione fidei usus sit proferemus: tum deinde et ex 
his qua sparsim vel per ipsos libros, vel czeteros sensit, as- 
signabimus eum przdicationem Apostolicam custodisse. 
Est ergo lectio ex primo libro περὶ ἀρχῶν, quam promisi« 
qus, bec. 


CAPUT I. 


Catalogus Ecclesiasticee praedicationis. . 


On1cENESs. (Prafat. Libror. περὶ ἀρχῶν num. 2. et seq. ) 
Sicut enim— —an innatus, 
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PawPHILUS. Qui de nato ve] innato requirit, sine du- 
bio creaturse in eo nullam habet opinionem, alioquin et hoc 
adduxisset ad inquisitionem. Etadjungit. Pel Filius—— 
condonatur. Et post pauca ait. Est etiam——XTrepererit. 
Hsc quidem inter principia primi libri περὶ ἀρχῶν disseruit, 
ut ostenderet quz sint illa que manifeste in Ecclesiastica 
preedicatione tradita sunt, et que sint quse non aperte de- 
finiuntur. De quibus singulis secundum eam divisionem 
quam supra ostendit, sparsim disputdt in reliquo corpore 
librorum ; ea quidem qus ex definito predicari ab Ec- 
clesia supra docuit, omnibus adhibitis probamentis, ex 
Scripturis sanctis manifestius et constantius asserens; de 
his vero de quibus ostendit non manifeste, neque ex de- 
finito 1n Ecclesia przedicari, opinionibus magis, et his sen- 
sibus qui disputanti ei et tractanti de talibus occurrere 
potuerunt, quam certis aliquibus ac definitis assertionibus 
utitur, id est, discutiens et pertractans potius quam affir- 
mani. In omnibus tamen sermonis sui meminit, ejus 
quem supra exposuit, cum ait illam solam recipiendam 
et credendam esse veritatem, que in nullo Apostolicis 
et Ecclesiasticis dogmatibus adversatur : et non solum in 
his libris quorum supra fecimus mentionem, sed et in om- 
nibus quz de Scripturis exponit, hac sententia uti solet, 
etin his precipue in quibus plures unius capituli inter- 
pretationes exponit; hoc asserens, se quidem ne quid 
quod dici possit omitteret, plura vel diversa, prout sentire 
potuit, protulisse; illud autem debere teneri, quod Apo- 
stolicus atque Ecclesiasticus lector probaret. Hoc idem 
facit etiam cum hereticorum discutit sectas: quibus om«- 
nibus confutatis atque convictis, unam solam, eamque 
quam supra exposuit, Catholics veritatis sententiam te» 
net. De quibus singulis qualiter responderit hereticis, 
et quomodo universa eorum dogmata destruens, ipso 
semper Apostolicam confirmaverit fidem, si velimus om- 
nes sententias cjus congregare, et longum satis est, et 
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erit tam nobis qui scribimus onerosum quam legentibus 
trdiosum. Sed sufficit pauca proferre, in quibus om- 
nium profecto facile dignoscentur indicia. Neque enim 
contra Domini sententiam sentiendum est, ut !qui in 
paucis invenitur fidelis, non etiam in multis et baberi de- 
beat et credi fidelis. 

Primum ergo ex ejus libris ponemus exemplum quod 
illi superiori conveniat, ex eo libro quem in Epistolam 
Pauli Apostoli ad Titum scripsit de eo capitulo in quo 
dicit Apostolus ; τι Hereticum hominem post unam correp- 
tionem devita; sciens quia perversus est, et peccat, qui est 
α semetipso damnatus. De quo dicit qualis sit qui hzre- 
ticus, et qualis sit qui Catholicus est et Ecclesiasticus. 

OnicENES. (Comment. in Epist. ad Titum.): Nomex 
heresis, —— misceri. Et post hec, paucis quibusdam per 
medium insertis, adjecit. Quid vero sit ——-puritas. ἘΠ 
post pauca addidit hec. — Requisierunt —— sicut illi, 

Iste voces sunt ejus qui velut hereticus accusatur, et 
corruptio ac perditio animarum, ab his qui nequaquam 
8 ostium ori suo et claustra labris suis imponere a Pro- 
pheta didicerunt. Qus quidem non in publico ab eo 
dicta sunt, id est, in communi Ecclesiz auditorio, ne forte 
putetur propter audientes favorabilem aptasse sermonem : 
sed ex illis hzc libris protulimus, quos in secreto apud se- 
metipsum nullo arbitro intercedente dictabat. In quo at- 
tentius vos illud volo considerare quod dixit, quia * si quis 
* horum aliquid commutaverit, hereticus est, ?ef feccat 
€ in subversione positus, et a semetipso damnatus, secun- 
** dum Apostoli sententiam : cujus et nos auctoritati obse- 
« quentes eadem sentire. debemus." Cum ergo hec ita se 
habeant, consequens arbitror interrogare istos ipsos accu- 
satores ejus, si ipsi aliter quam ejus vocibus designatum 
est, vel de hzretico sentiunt, vel de catholico: Dicant ipsi 
quz alia sunt Ecclesiastica dogmata, si hiec non sunt quae 
^ JLuc. xvi. 10. 88 Tit. iii. 10. 11. 2 Psal. exii.3. — *Tit. iii, € 


APOLOGIA PRO ORIGENE. got 


superius ab illo digesta sunt. Et hzc quidem generaliter 
de omnibus: Ecclesiasticis dogmatibus ab illo [dicta sünt. 
Pergamus autem et quz specialiter de singulis, et maxinie 
de principalibus rebus, de sancta et beata Trinitate, id est, 
de Patre, et Filio, et Spiritu sancto senserit indicantes, et 
proferentes.in medium ea quz in diversis sui operis volu- 
minibus inserta mandavit, et ut ipsius sententia, de maxi- 
mis et divinis rebus quz fuerit ostendatur, et Pduobus vel - 
tribus vocum suarum testibus stet omne verbum defen- 
sionis ejus. Indicat ergo quid de Deo Patre omnipotente - 
senserit in his ipsis libris, qui quam maxime ab accusato- 
ribus celebrantur, id est, περὶ ἀρχῶν, scribens hec. 


CAPUT II. 
De Deo Patre omnipotente. 

OniGzNEs. (Lib. i. De Princip. cap. i. num. 1.) Omni 
igitur———specie constare. 

PaMPHILUS. Hec in primo libro περὶ ἀρχῶν scribit 
de Divina natura, In secundo vero, quia idem Deus ve- 
teris et novi Testamenti sit, hoc modo refert. 

OnicGzENzs. (Cap. iv. num. 1.) His per ordinem——— 
prolitorem. | | | 

PAMPHILUS. Post hzc in consequentibus multis ar- 
gumentis atque exemplis Scripturarum affirmans, ostendit 
quoniam unus et idem Deus, Deus est Legis, et Evangeli- 
orum, et Prophetarum, et Apostolorum, justus et bonus, 
visibilium et invisibilium ac totius universitatis Dominus. 
Quomodo ergo senserit de Deo Patre, ex hiagjus Scriptis 
quz supra exposuimus, claruit. Videamus ergo nunc 
qualiter et de Dei Filio disserat. 


CAPUT III. 
De Deitate Filii Det. 
Onr1czNwzs. (Lib. ii. De Princip. cap. vi. num. 1.) Pro. 
virilus—— pertinent. 


ι 


P Mat. xviii. 16. 
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PAwPHILUS. Unum istud testimonium de Deitate Fi- 


lii Dei ex illis libris protulimus, qui maxime ab &ccusato- 
ribus arguuntur. Dubium autem non est, quod eodem 
gensu etiam in ceteris sentiat, nec sibi sit ipse contrarius. 
De eo quod non sit Pater ante quam Filius, sed coeternus 
sit Filius Patri, in primo libro de Genesi hzc ait. 
(OnicENEs.) 
1 Οὐ γὰρ ὁ Θεὸς Πατὴρ εἶναι ἤρξατο, κωλυόμενος, ὡς 

ε ΄ ΄ y ΝΌΜΟΝ ML AQ 9 

οἱ γινόμενοι τητατέρες ἄνϑρωποι ὑπὸ τῷ μὴ duvacd ai τὼ 
^ Ύ 9 b! **N ^ ε b A! / 

ατερες éiydi. ti "ydo déi τέλειος ὁ Θεὸς, καὶ viapsaTH. 
αὐτῷ δύνωμις τῷ ἸΠατέρω αὐτὸν εἶναι, καὶ καλὸν, αὐτὸν 
ναι Πατέρα τῷ τοιότε i8, τί ἀναβάλλεται, καὶ ἑαυτὸν 
τῷ καλῷ φηρίσκει, καὶ, ὡς iiy eret, ἐξ ὁ δύναται Πα- 

Noq em NUN 2 ι Now e Ζ / 
τὴῆρ εἰνῶι "Tig ; TO αὐτὸ μεέντοιγε κῶϊ ὥερι TH ἀγίδ Πνεὺ- 
ματος λεκτέον. 


* ej virtus qua Pater sit, et 


ORicENEs. ** Non enim 
** bonum est esse eum Patrem : 


* Deus, cum prius non es- 


** set Pater, postea Pater esse 
** coepit, velut impeditus ali- 
** quibus ex causis, quibus ho- 
** mines mortales impediri so- 
““ ]ent, ut non statim ex quo 
** sunt etiam patres esse pos- 
* sint. $i enim semper per- 
* fectus: est Deus, nec deest 


** talis Filii; quid differt, aut 
** quid hoc bono se fraudat, et 
** pon statim, si ita dici potest, 
* ex quo potest esse Pater, 
““ efficitur Pater? Jd ipsum 
* autem etiam de Spiritu 
““ sancto dicendum est." 


PAMPHIMUs. Aliud testimonium de eadem re ex libris 
Epistolz ad Hebreos. Lux autem e&terna——quando non 


erat. 


PAMPHILUS. Aliud testimonium de eadem re de li- 
bris Epistole ad Romanos (num. 4. et 5.) 


Quod pro- 


miserat, inquit, per———quando non erat. 


4 Hunc locum Graece exhibet Eusebius lib. i, adversus Marcellum Áncy- 


ranum. 
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PAMPHILUS. ltem in libro primo ep) ἀρχῶν (cap. 2. 
num. 2). Quod extra ullum initium est generatio Filii 


Dei. 


Si ergo semel———Sapientiam. 


PaMPHILUs. Aliud testimonium de eisdem. (Ex eod. 
cap. num. 3.) Qui autem initium-—-— nominari potest. 

PAMPHILUS. Item alind testimonium de eisdem. (Ex 
eod. cap. num. 9.) Efficitur ergo—— dicenda est. 

PaAMPHILUs. Item aliud testimonium de eisdem. (Ex 
eod. cap. num. 11.) Semfpiternum, vel cternum——ab 


ipso Deo. 


PaMPHILUS. Item de zternitate Filii Dei, et insepa- 
rabilitate ejus a Patre, aliud testimonium de libro primo. 


(Ex eod. cap. num. 4.) Infandum autem 


Filius est. 


PAMPHILUS. ltem de eodem aliud testimonium. (Ho- 


mil. 9. in Jerem. num. 4.) 


OnicENEs. 

Ἴδωμεν δὲ τίς ἡμῶν ἔς:ιν 
e ^. 
0  Xwryo 
do X / ^v 
ὅξης. τὸ ἀπαύγασμα τῆς 
, 3 EY ej ^ 
δόξης sx ἅπαξ γεγένη- 
Tdi, καὶ Exi γερνῶται" 
ὠλλὰ ὅσον ἐςὶ τὸ Φῶς 


Ν ^? / 
τοιητικὸν TH «παύγασμα- 


ὠπαύγασμω 


τος, ἐπὶ τοσῶτον γεννῶται 
x , / ^v / 

τὸ ὠπαύγασμω τῆς δόξης 
^ ^" e. Ν ε ^v 

τὰ Θεδϑ. 0 Σωτὴρ ἡμῶν cc- 

| Qia, ἐξὶ τῷ Θεξ. ἔς: δὲ ἡ σο- 


(Interpretatio Rufini.) 

Videamus ergo quis sit Sal- 
vator noster, Splendor dicitur 
glorie, id est, aeterna lucis 
splendor; et certum est quod 
splendor ex lumine inseparabi- 
liter generatur, et donec per- 
manet lux, permanet semper et 
splendor. Salvator ergo nos- 
ter qui sapientia est (Sapientia 


autem Dei ipsa est splendor 


Interpretatio Nova. 
** Videamus autem quis sit Salvator noster: Splendor est glo- 


*€ rig. 


Splendor glorie non semel nascitur, et deinceps nasci 


. ** desinit: sed quamdiu existit lux, efficiens splendoris, tamdiu 


* gignitur splendur glorie Dei. 


Salvator noster ést sapientia 
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mternse lucis) inseparabiliter 
et indesinenter generatur ex 
patre. Sic enim et ipsa de se 
sspientia per Salomonem di- 


cit: “πίε omnes colles generat 


sene, Non enim dixit : 'ante om- ὁ 


nes colles genuit me, sed ge- 
nerat me. In quo significan- 


tia sempiternitatis ést, 


* Dei. 


Sapientia vero splendor est lucis terna. 
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Qía ἀπαύγασμα φωτὸς 
didis. & ἦν ὁ Σωτὴρ ἀεὶ 
γωνώται, καὶ διὼ τᾶτο λέ- 
yer Πρὸ δὲ τυώντων βενῶν 
γεννᾷ pe ὄχὶ dé «uo δὲ 
πάντων βενῶν γεγέννηκέ 
με, ἀλλὰ wb τάντων | 
βενῶν γεννώ με καὶ ἀεὶ 
γεννάται ὁ Σωτὴρ ὑπὸ τῷ 
Πατρὸς, &c. 


Si ergo Sal- 


** vator semper gignitur, et propter hoc dicit: ! nte omnes colles 
** generat me: non vero: ante ommes colles genuit me, sed ante 


** omnes colles generat me : et si semper ex patre generatur Sal- 
*€ vator," &c. 


τ Prov. viii. 25. 


CAPUT IV. 


De Spiritu sancto. 

In libro secundo. Oni1cENzs. (De Princip. lib. ii. cap. 
vii. num. 1.) Tempus est ——predicari. 

PAMPHILUS. Quod eadem sit inconvertibilitas Spi- 
ritus Sancti, que Patris et Fili. De libro i. «pl ὠρ- 
xov. 

OnicENEs. (Ex lib. i. De Princip. cap. viii. num. 5.) 
Nulla ergo natura est—-——Trecepisse quod bonum est. 

PAMPHILUS. Et post pauca addidit. Nulla ergo—— 
studii quantitate. 

PAMPHILUS. Quod qualis sibi sit Trinitas, et quod 
Spiritus sanctus non sit creatura. De libro primo «yi 
᾿ἐρχῶν. (cap. 11. num. 2) De Spiritu vero sancto——ne- 
que in futuro. 
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PaMPHiLUs. Et post pauca adjecit. (Ex eod. cap. 


num. 3.) Verumtamen 


diceretur. 


PaMPHILUs. Et insertis compluribus testimoniis de 
virtute Spiritus sancti, post aliquanta etiam hzc adjecit. 


(Ex eod. cap. num. 4.) Si revelante Filio 


sanclus. 


PaAMPHILUS. Et post pauca adjecit. (Ex eod. cap. 
num. 5. 6.) Rectum tamen ——4escribamus. 


ej ε ν 
Ori ὁ μὲν Θεὸς καὶ Πατὴρ 
^ Ὁ 7 / 
συνέχων TO ανταὰ φϑά- 
γε! εἰς ἕκαφον T ὄντων μετα- 
AM e 7 *» NN “ΜΝ » N/ x 
διδδς ixdsw ἀπὸ τῷ idis τὸ 
7j 7 bI / , 3.7 
εἰναι ὧν yap &siy. ἐλατ- 
τῶν δὲ πρὸς τὸν πατέρα ὁ 
ἃς , x 
"fios φϑάνων ἐπὶ μόνῳ τὼ 
/ / / 3 
λογικά. δεύτερος γῶρ $51 
τοῦ Πατρός. ἔτι δὲ soy τὸ 
e v " ΣΙΝ ’’ 
IIreupea, .το' &yioy ἐπ᾿ μόνδς 
hy € P €, 
τὸς ἁγίες διϊκνώμενον. cs 


κατὰ τῶτο μείζων ἡ δύνα- | 


pus TÉ Πατρὸς παρὰ τὸν 
υἱὸν X τὸ Πνεύμω τὸ ἅγιον. 
πλείων δὲ ἡ τῷ Tis παρὰ 
καὶ 
πάλιν διαφέρουσα μᾶλλον 


x ^ Ν 4 
τὸ llyeuua τὸ ayioy 


Rufini Interpretatio. 

3 Arbitror igitur operationem 
quidem esse Patris et Filii, tam 
in sanctis, quam in peccatori- 
bus, in rationabilibus homini- 
bus et in mutis animalibus ; sed 
et in his qua ex anima sunt, et 
in omnibus omnino quz sunt : 
operationem vero Spiritus sanc- 
ti nequaquam prorsus incidere 
vel in ea qua ex anima sunt, 
vel in ea qua animantia qui- 
dem, sed muta sunt : sed ne in 
illis quidem inveniri qui ratio- 
nabiles quidem sunt, sed in 
malitia positi, nec omnino ad 
meliora conversi, In illis au- 
tem solis arbitror esse opus 
Spiritus sancti, qui jam se ad 


meliora convertunt, et per vias 


Interpretatio Nova. 


Arbitror Deum quidem et Patrem, cum omnia contineat, ad 
unumquodque entium pervenire, esse unicuique impertientem de 
suo: ipse enim est qui est. Minor vero Patre Filius ad sola ra- 
tionabilia pervenit, est enim secundus a Patre. Adhuc etiam 
minor Spiritus sanctus ad solos sanctos pertingit.' Ita ex hoc 
major est potestas Patris quam Filii et Spiritus sancti ; amplior 
item potestas Filii, quam Spiritus sancti, ac rursum praestantior 


4 (Hec Origenis verba interveniunt.) 
VOL. IV. X 
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Christi Jesu incedunt, id est, τῷ yia Πνεύματος ἡ o^e- 
qui sunt in novis actibus ince- 


N NX ej. r 
dentes, et in Deo permanentes. pis 7aga τῷ eX cya . 
/ 


est sancti Spiritus virtus quam aliorum sanctorum entium. 


PAMPHILUS. Εἰ post multam de Patre et Filio per 
Scripturarum exempla assertionem, addidit hzec. (Ex eod. 
cap. num. 7.) Spiritus vero——in Spiritum sanctum. 

PAMPHILUS. Quod sicut Pater novit initia omnium 
quz sunt et fines, sic et Filius, sic et Spiritus sanetus sci- 
at, eo quod Deo possibile est omnem creaturam cognos- 
cere. De quarto libro wei ἀρχῶν. (num. 26.) Paulus—- 
sceculo sceculorum. 


CAPUT V. 

De incarnatione Verli Dei. 
(Ex lib. iv. De Princip. num. 1—35.) 

Πᾶσα δὲ Ἑλλὰς, xe 
βάρθαρος ἡ κατὼ τὴν οἰκῶ- 
μένην ἡμῶν, ζιλωτῶς ἔχρι 
μυρίους, κατωλιπόντως τοὺς 
πατρῴους νόμες καὶ νομίζο- 
μένους Oeste, τῆς τηρήσεως 
τῶν. Μωσέως νόμων, χρὴ τῆς 


Rufini Interpretatio. 
OniczNEs. In omni orbe 
terrarum, in omni Grecia, at- 
que exteris nationibus innume- 
ri sunt et immensi, qui relictis 
patriis legibus, et his quos pu- 
tabant Deos, vel observantia 


Moysi legis, in discipulatum 


se Christi, cultumque tradide- 
runt; et hoc non sine ingenti 


odio eorum qui simulacra vene- 


μαϑητείας τῶν "Inc Χριςῷ 
λόγων' καί τοῖγε μισωμέ- 


N € N ^e Ν 
yay μὲν ὑπὸ τῶν τὰ ἀγάλ-- 


Interpretatio Νουα. 


" At universa tum Grecia, tum quz per universum nostrum ter- 
rarum orbem patet Barbaria, innumeros habet qui derelictis pa- 
triis legibus et diis receptis, summo studio Mosaicas leges et 
disciplinam verborum Jesu Christi custodiunt, quamvis simula- 


' τ (Greca hzc Origenis exhibet Imp. Justinianus calce Epist. ad Menam, 
exprobraveratque Origeni Hieronymus. Verum dubito, an huc pertineant.) 
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μαῖα “τροσχυνόντων, τῶν τῷ rantur : ita ut ab bis frequen- 
ἹΜωσέως γόμω προςιθεμένων" ter et cruciatibus affligantur, 
καὶ τὴν ἐπὶ 9 ἀνώτῳ ? πρὸς nonnunquam etiam agantur in 
TU μισέϊαν au, κινδυνευόντων mortem. Amplectuntur tamen 
τῶν τὸν TE Ἰησῶ Χριξξ λό- et cum omni affectu custodiunt 


^ x »N 
y» παραδεξαμέ γῶν. ^ ἐῶν  aoctrine Christi sermonem. 
ἐπιςήσωμεν τως ἐν σφόδρα 
9 δ᾿ 9) ^ r£ ΄ 
ὀλιγοις ETET1, τῶν 0J40À y EY- 


Et est videre quomodo brevi 


Ν ΜΝ tempore ipsa religio creverit 
τῶν τὸν Χριςιανισμον €7Ti- 


΄ EN cenis cultorum mortibusque 
(ουλευομένων, καί τινων dia, VF 1 


TOUTO ὠνωμιρουμένων, ἑτέρων proficiens, sed et bonorum di- 
δὲ ἀπολλύντων τῶς χτήσεις, reptionibus, atque omni ab his 
δεδυνήται ὃ λόγος, καίτοιγε afflictionum genere tolerato, 
3 N ^ / 
ὠδὲ τῶν διδασκάλων πλεο-- Et eo maxime mirum est, quod 
γωζόντων, πανταχόσε κη- 
^4 9 ^ “ 
ρυχϑῆναι ἡ οἰκουμένης, ὥςε 
Ἕλληνας X BapGápove, σο-- 


ne doctores quidem ipsi vel sa- 
tis idonei sunt, vel satis plu- 


, “ιν, 2 , res. Predicatur tamen sermo 
Φδϑς τε καὶ ἀνοήτδὅς 70002 ἐ- ͵ 
y 2 A Ἰνσῶ iste in omni orbe terrarum, ita 
aj τῇ διὼ yrs ϑεοσε- , 
βεία, iic ἢ κατὰ ἄνϑρω- ut Greci ac barbari, sapientes 
oy τὸ πράγμα εἶναι λέγειν et insipientes, religionem Chris- 


, / v / 
eU died oper" [467€ ὥασης  tiane doctrine suscipiant. Ex 


crorum cultoribus odio sint qui Mosaice legi adherent; et prz- 
ter odium, in vite periculo versentur qui Jesu Christi doctrinam 
susceperunt. Quod si ad id quoque animum attenderimus quo 
"pácto annis tam paucis, tot insidiis structis adversus Christianos, 
quorum nonnulli necati, alii bonis mulctati sunt, potuerit hac 
doctrina, licet alioqui non magna sit doctorum copia, ubique 
terrarum praedicari, ita ut Greci et Barbari, sapientes et insipi- 
entes, ad verum per Jesum Christum Dei cultum sese adjunxe- 
rint, rem humanis viribus majorem dicere non dubitabimus, 


x2 
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quo dubium non est non hec 
humanis viribus aut opibus agi, 
ut cum omni potestate et per- 
suasione sermo Jesu Christi 
apud omnium mentes atque a- 
nimos convalescat, Nam et 
praedicta esse ab eo hec ipsa, 
et divinis ab eo responsis con- 
firmata, manifestum est, cum 
dicit, quia: "pud praesides et 
judices adducemini propter me 
in testimonium ipsis et. gentibus. 
Et iterum : * Multi mihi dicent 
. in illa die: Domine, Domine, 
nonne in nomine tuo mandicavi- 
mus et bibimus et in nomine tuo 
demonia ejicimus. Et dicam il- 
lis: Discedite a me operarii ini- 
quitatis : nunquam vos cognovi. 
Que si ita quidem dicta ab eo 
fuissent, nec ad finem tamen 
ea qua predicta sunt, perve- 


nissent, fortassis minus esse 
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ἐξουσίας xg) mti Ue “ὃ περὶ 
τοῦ κρατυνθήσεον a, τὸν Χό- 
yo τοῦ Ἰησοὺ διθώξαντοφ. 
e 3.7 v . . 
«6$ εὐλόγως χρησμους ὧν 
νομίσαι τὰς Φωνὼς αὐτῶ, 
“ € 3 ΄ ᾿ N 
οἷον, ὅτι ἐπὶ βασιλέων καὶ 
ἡγεμόνων ἀχϑήσεσχε ἕνεκεν 
ἐμϑ, εἰς μαρτύριον αὐτοῖς, 
xXgj τοὺς ἔθγεσι. καὶ, Πολ- 
λοὶ &püTÍ μοι ἐν ἐκείνη τῇ 
e ^ / 7 , ^ 
"A60, Κύριε, Κύριε, oV τῷ 
ὀνόματί σου ἐφάγομεν, xgj 
τῷ ὀνόματί cS ἐπίομεν, καὶ 
τῷ ὀνόματί cos δαιμόνια 
ἐξεδάλομεν; x; ἐρῶ αὑτοῖς, 
᾿Αποχωρεῖτε ἀπ᾽ 8j οἱ ἐρ- 

typ, Ν 9 7 3285 
γαζόμενοι τὴν ἀνομίαν, ὅ.6δέ 
ποτε ἔγνων ὑμᾶς. Eipyxé- 

s Ν ^ 3 

ya μὲν γὰρ ταῦτω αποῷ- 
Θεγγόμενον μάτην, ὡςε αὖ- 
τὼ μὴ a9 γενέοθ αι, τά- 


cum presertim summa cum potestate εἰ fiducia docuerit Chris- 
tus numquam suam victum iri doctrinam. Itaque jure pro Ora- 
culis habende sunt ejus voces, quales he sunt: 4d reges et pre- 
sides ducimini propter me, in testimonium illis et gentibus. Et multi 
dicent mihi in illa die: Domine, Domine, nonne in nomine tuo 
manducavimus, et in nomine tuo bibimus, et in nomine tuo daemonia 
gicimus? Et dicum eis : Disceditle a me qui operamini iniquitatem. 
Numquam novi vos, Hec enim temere prolata, nec proinde vera 
esse, forte olim verisimile erat : at cum deinde evenerint quz tan- 


* Matth, x. 18. 


» Matth. vii, 32, 93. (Sed diversa a receptis.) 


APOLOGIA PRO ORIGENE. 


χα εἰκὸς ἦν' ὅτε δὲ ἐκδέ- 
Ὅηκε τὼ μετὼ τοσαύτης ἐξ- 
ουσίως εἰρημένα, ἐμφαΐίνοι 
Θεὸν ἀληϑῶς ἐνανθρωπή- 
cavra σωτήρια δόγματα 


τοὺς ἀνθρώποις τυὰραδεδω-- ' 


κέναι. Τί δὲ δε; λέγειν καὶ 
ε, « 
ὅτι προεφητεύϑη ὁ Χριςὸς, 
τότε ἐκλείψειν τὼς ἐξ ᾿Ιόδα 
E € E 
ἄρχοντῶς Κφὴ ἡγουμένους ἐκ 
T μηρῶν αὐτῷ, ὅταν ἔλθη ὦ 
εὐπόκοεγαι, δηλονότι ἡ βασι- 
7 ^« 3 . 7 ς ^ 
Asia, καὶ ἐπιδημήση 45 τῶν 
ἐθνῶν προσδοκία; σαφῶς 
N02» ^ € ΄ τ N 
γάρ ἐκ τῆς ἰσοριῶς δῆλον, 
καὶ ἐκ τῶν σήμερον ὁρωμέ- 
νων, ὅτι ἀπὸ τῶν χρόνων "Ty- 
c3, οὐκ ἔτι βασιλέις Ἰου- 
δαίων ἐχρημάτισαν" πάντων 
τῶν ᾿Ισδαϊκῶν πραγμάτων 
» - 3 / ^4 "NA 
ἐν oie ἐσεμνύγοντο, λέγω δὲ 
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vera viderentur nec habere ali- 
quid auctoritatis : nunc vero 
cum in effectum res quz fue- 
rant ab eo praedicta, perveni- 
ant, cum tanta autem potestate 
atque auctoritate predicta sint, 
manifestissime declaratur De- 
um vere esse, qui homo factus 
salutaria precepta hominibus 
tradidit. Quid vero inde dicen- 
dum est, quod prophete de ip- 
so ante preedixerint * non cessa- 
turos principes ex Juda, neque 
duces ex femoribus ejus, usque 
quo veniat ille cui repositum est, 
regnum scilicet, et usque quo 
veniat expectatio gentium ? Ma- 
nifestissime enim ex ipsa histo- 
ria apparet, et ex his que ho- 
die pervidentur, quia ex tem- 
poribus Christi ultra reges a- 
pud Judeos non exstiterunt, 
Sed et omnes ille ambitiones 
Judaice, in quibus jactantie 
quamplurimum gerebant, et in 
quibus gloriabantur, id est, vel 


ta cum auctoritate dicta fuerant, perspicuum est Deum vere ho- 


minem factum salutarem hominibus doctrinam tradidisse. 


Quid 


vero attinet dicere prenuntiatum fuisse Christum, tunc nempe 
defuturos principes ex Juda et duces de femore ejus, cum venisset 
cui repositum est, regnum videlicet, et prodiisset expectatio gen- 
tium? Ex historia enim et iis que hodie cernuntur, manifestum 
est a Christi temporibus nullos deinde Judaeorum reges exstitisse, 
fractis et dissipatis rebus omnibus Judaicis quibus gloriabantur ; 


t Gen. xlix. 10. 


xj 
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de templi decore, vel de altaris 
insignibus, atque omnibus illis 
sacerdotalibus infulis, indu- 
mentisque pontificum, simul u- 
niversa destructa sunt. Com- 
pleta est enim Prophetia quae 
dixerat : " Per dies multos sede- 
bunt πιὰ Israel sine rege sine 
principe : non erit hostia, mec 
altare, nec sacerdotium, nec re- 
sponsa. His ergo testimoniis 
utimur: adversus eos qui vi- 
dentur asserere de his qui in 
Genesi ab Jacob dicta sunt de 
Juda, et dicunt permanere ad- 
huc principem ex genere Judz, 
istum videlicet, qui est gentis 
ipsorum princeps, quem nomi- 
nant Patriarcham : nec deficere 
posse de semine ejus, qui per- 
maneat usque ad adventum ejus 


"Christi quem sibi ipsi descri- 
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^ ΠΝ hi « N 
τῶν TE κατὼ τὸν νωὸν, MSN 


Ν 2 « N 3 
τὸ ϑυσιαφήριον, X, τὴν &xi- 
4 7 N N 
τελουμεέγὴν Adrptiay, x5 τῷ 
ἐνδύματα TO) ἀρχιερέως, 
καταλελυμένων. ἐπληρώθη 
γὰρ ἡ λέγουσα τροφητεία" 
Ἡμέρας πολλὰς καϑίσρι- 

ε €N? hi 3 E d 
ται οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ, 826 ovrog 

5 » NV y y 

βασιλέως, ὅδὲ ὄντος ἄρχον- 
» » 7 PE δὰ 
τος, EX ὅσης ϑυσίᾳς, udi 
ὄντος ϑυσιωφήριει, 56 ἱερα- 
τείας, δδὲ δήλων. καὶ τῶ- 
τοις χρώμεθα τοῖς ῥητοῖς, 
πρὸς τοὺς ἐν τῷ Θ᾽ λίξεοθαι 
ἀπὸ τῶν ἐν τῇ Γενέσει ὑπὸ 
72 Ἰακὼρδ πρὸς τὸν Ἰόδαν 
εἰρημένων, φάσκοντας τὸν 
E / 5» 'N edt P PA ^ 
ἐϑνάρχην ἀπὸ τῷ Ἰόδα yi- 
γους τυγχώνοντω ἄρχειν τῷ 
Ads" Sx ex Aer ψόντων τῶν 
ἀπὸ τῷ σπέρματος αὐτξ, 


ἕως ἣς φαντάζονται Χρις8 


templo nempe, altari, rei divine consueto ritu, et indumentis 


pontificis. 


Impleta est quippe Prophetia que dicit: Per dies 


multos sedebunt filii Israel sine rege, sine principe, sine sacrificio, 


sine altari, sine sacerdotio, sine responsis. 


Quibus verbis utimur 


adversus eos qui dum urgentur iis que in Genesi ab Jacob ad 
Judam dicta sunt, permanere etiamnum ex genere Juda asserunt 
Principem qui populo dominetur; neque defuturos ex semine ejus 
duces usque ad eum quem sibi animo fingunt Christi adventum. 


U Osea iii. 4. 


APOLOGIA PRO ORIGENE. 


ἐπιδημίας. εἰ "yàp ἡμέρας 
τοολλὼς κωϑίσονται οἱ υἱοὶ 
Ἰσραὴλ £x ὄντος βασιλέως, 
μηδὲ ὄντος ἄρχοντος, Sx. &- 
σης ϑυσίας, δὲ ϑυσιαξη- 
ρίου, δὲ ἱερατείας, ἀδὲ δή- 
λων εξ ov δὲ κατεσκάφη 
ὁ ναὸς, EX ἔτι θυσία, ὃδὲ 
ϑυσιαφήριον, sdb ἱερατεία" 
δῆλον ὅτι ἐξέλιπεν ἄρχων ἐξ 
Ἰόδα, καὶ ἡγόμενος ἐκ τῶν 
μηρῶν αὐτῇ. ἐπεὶ ἢ ἡ προ-: 
᾿ Φητείω Φησὶν, Οὐκ ἐκλείψει 
ἄρχων ἐξ Ἰέδα, καὶ ἡγὅ- 
μένος ἔκ τῶν μηρῶν αὐτῷ, 
ἕως ἂν ἔλϑη τὰ ἀποκείμενω 
αὐτῷ, δῆλον ὅτε ἐλήλυϑεν 
ὦ τὰ ἀποκείμενα, ἡ προσ-- 
δοκία τῶν ἐθνῶν. xgj τῶτο 
caes ἐκ τῇ πλήϑους τῶν 
εἐϑνῶν τῶν dià Χρις 8 τεπι- 
ςευκότων εἰς τὸν Θεόν. Καὶ 
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bunt. Sed si verum est quod 


ait Propheta, quia dies multos 
sedebunt filii Israel sine rege sine 
principe, nec est sacrificium, ne- 
que altare, neque sacerdotium ; 
et ex quo utique subversum est 
templum, nec hostie offerun- 
tur, nec altare invenitur, nec 
sacerdotium constat : certissi- 
mum est defecisse principem 
ex Juda, sicut scriptum est, *e£ 
ducem er femoribus ejus usque 
quo veniat ille cui repromissum 
est. Constat ergo quia venit 
ille cui repositum est, in quo 
exspectatio gentium est. Qued 
manifeste videtur impletum de 
multitudine eorum qui per 
Christum Deo ex diversis gen- 


tibus crediderunt, Sed et in 


8i enim per dies multos sedebunt filii Israel sine rege, sine principe, 
. 8ine sacrificio, sine altari, sine sacerdotio, sine responsis; ex quo au- 
tem eversum est templum, non est sacrificium, non altare, non 
sacerdotium : perspicuum est defecisse principem ex Juda, et du- 
cem de femore ejus. Quoniam igitur Prophetia dicit: Non defi- 
᾿ Giet princeps ex Juda, nec dur de femore ejus, donec veniant repo- 
sita ei: venit certe cui reposita sunt, expectatio gentium. Quod 
et manifestum est ex multitudine gentium, qua per Christum in 


X Genes. xlix. 10... 
x4 
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Deuteronomii cantico per pro- 


phetiam designatur pro pec- 


catis prioris populi futura esse 
insensate gentis electio : non 
alia utique quam hec que per 
Christum facta est. Sic enim 
ait; Y Exacerbaveruni me in si- 
mulachris suis, et ego in zelo 
concitabo eos, in gente insipiente 
irritabo illos, Est ergo satis e- 
videnter agnoscere, quemad- 
modum Hebraei qui Deum ex- 
acerbasse dicuntur in his qui 
non sunt Dii, et irritasse eum 
in simulachris suis, irritati sunt 
et ipsi in zelotypiam per gen- 


tem insipientem, quam Deus 


S. PAMPHILI MARTYRIS. 


ἐν τῇ τῇ Δευτερονομέου d 
ὠδὴ τωροφητικὼς δηλᾶται 3 
dià τὰ ἁμαρτήματα τοὺ 
προτέρου AB ἐσομένη τῶν, 
ἀσυνέτων ἐθνῶν ἐκλογὴ, οὐ 
δ ἄλλου τινὸς ἢ τὰ Ἰησῶ 
γεγενημένη. Αὐτοὶ γώρ, φη- 
σι, παρεζήλωσάν με ἐπ᾿ οὐ 
Θεῷ, ταρώργισάν με ἔν τοῖς 
εἰδώλοις αὐτῶν, κογω «τὠ- 
ραζηλώσω αὐτοὺς ἐπ᾽ οὐκ 
ἔϑγει, καὶ ἐπὶ ἔθγει ἀσυνέτω 
παροργιῶ αὐτός. καὶ isi 
σφόδρα τρανῶς κατωλαθεῖν 
δυνατὸν, iva, τρόπον οἱ λε- 
γόμενοι τοαρεζιλωκέναι τὸν 
Θεὸν Ἑραῖοι ἐπὶ τῷ ὅ Θεῷ, 
xgj τυαρωργικέναι αὐτὸν ἐν 
τῶς εἰδώλοις αὐτῶν, σαρ- 
ὡξύνϑησαν εἰς Φιλοτυπίαν 


2 ^e ϑ Μ 5 » ^ 
ἐπὶ τῷ οὐκ ἔϑγει TG) ἀσυνέ- 


Deum crediderunt. In Deuteronomii quoque cantico stultarum 
£entium propter prioris populi peccata futura electio prophetice 


declaratur, qui non per alium quam per Jesum facta est. 


Ipsi 


enim, inquit, me prococaverunt in eo qui non eral. Deus, et irritave- 
vunt in idolis suis: et ego provocabo eos in eo qui nom est populus, et 
in gente stulta irritabo illos. Atque aperte omnino perspicere licet 
quo pacto Hebraei, qui Deum dicuntur in eo qui non erat Deus 
δὰ emulationem provocasse, et ipsum irritasse in idolis suis, in- 
citati sunt ad aemulationem in non gente, εἰ in gente stulta 


Y Deuter, xxxii. 21. 


APOLOGIA PRO ORIGENE. 


τῶ Omip à Θεὸς ἐξελέξατο 
διὰ τῆς ἐπιδημίας Χριςοῦ 
Ἰησϑ, X τῶν μωϑητῶν αὐ- 
. τῷ. Βλέπομεν γοῦν T. κλῆ- 
e ο΄ e/ 3 v 
σιν "LG, ὁτε 8 ολλοι σο- 
x N / , x 
Qoi xara, σάρκω, ou τῦολλοι 
dv EN 3 x 9 Led 
γώτοι, 9 tJoJÀoi εὐγενεῖς, 
ἀλλὰ τὰ pupa, TS κόσμου 
ἐξελέξατο ὁ Θεὸς ἵνα κατ- 
᾿ ,ὕ N ΄ NN 
GUY, τὰς CODSs" καὶ τὰ 
9 “"Ἵἢ N 9 ΄ » 
ὠγενη καὶ ἐξεϑενημένα ἐξε- 
Affaro ὁ Θεὸς, καὶ τὰ μὴ 
ὄντω, ἵνω ἐκεῖνα τὼ πρότερον 
ὄντα καταργήση" καὶ μὴ 
καυχήσηται ὁ κατὰ σάρκα 
Ἰσραὴλ, καλέμενος ὑπὸ τῷ 
᾿Αποςόλου σὰρξ, ἐνώπιον 
Ges. Τί δὲ dé λέγειν περὶ 
τῶν ἐν Ψαλμὸς ταροφητειῶν 
περὶ Χριςξ, ὠδὴς τινος &i- 
^ e . 2. 
yeyoapevus "Y7reo 9 awya- 
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elegit per adventum Christi 
Jesu et discipulos ejus. Sic 
enim dicit Apostolus ; 5 Videte 
enim, vocationem vestram, fra- 
ires ; quoniam non multi sapien- 
ies inter vos secundum carnem, 
non multi potentes, non multi 
nobiles; sed que stulta sunt 
mundi elegit. Deus, et ea que 
non sunt, ut ea que erant prius, 
destrueret, Non ergo glorietur 
carnalis Israel; ita enim ab 
Apostolo vocatur; * Non, in- 
quam, glorietur caro in con- 
spectu Dei. Sed et de his quee 
in Psalmis prophetantur de 
Christo, quid dicendum est, in 


eo maxime qui supersctibitur, 


quam elegit Deus per adventum Jesu Christi, et discipulos ejus. . 
Videmus igitur vocationem nostram, quia non mwulii sapientes se- 
cundum carnem, non multi potentes, non multi nobiles, sed stulta 
snundi elegit Deus,ut confundat sapientes ; et ignobilia et contemptibi- 
lia elegit Deus, et ea que non sunt, ut ea que erant prius, destrueret ; 
et ne glorietur coram Deo qui secundum carnem est Israel, ab 


Apostolo caro appellatus. 


Quid autem opus est de iis dicere 


quz de Christo precinuntnr in Psalmis, ubi Canticum inscribitur 


4 3 Cor. ἷς 96, 47, 48. 


4 Ibid. v. 29. 
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Canticum, pro dilecto, ubi re- 
fertur Pquia lingua ejus cala- 
mus scribe velociter scribentis : 
decorus specie super filios homi- 
num quoniam effusa esl gratia 
in labiis ejus? Indicium autem 
effusze gratise in labiis ejus hoc 


est, quod brevi tempore trans- 


acto doctrine ejus, (anno enim 


et aliquot mensibus docuit) u- 
niversus tamen orbis pradica- 
tione ac fide pietatis ejus im- 
pletus est. Orta est ergo “ἐπ 
diebus ejus justitia, et multitudo 
pacis permanens usque in fi- 


nem, qui finis ablatio lune ap- 


pellata est, e£ dominatur a mari 


S. PAMPHILI MARTYRIS . 


πητξ, o0 3 γλῶσσω Atyt- 
ται εἶναι κάλαμος γραμ- 
ματέως ὀξυγράφου" ὡραῖος 
κάλλει wapd, τοὺς vig τῶν 
ἀνθρώπων, ἐπεὶ ἐξεχύθη 
χάρις ἐν χείλεσιν αὐτοῦ. 
Τεκμήριον 99 τῆς ἐκχνϑεἰ- 
σὴς χάριτος ἔν χείλεσιν αὖ- 
τῷ τὸ (ὀλίγε διωγεγενημένα 
χρόνου ἡ διδασκαλίας av- 
78, ' ἐνιαυτὸν γάρ 7r x, μῆ- 
yas ὀλίγους ἐδιδωξεν,) τε- 
πληρώσγαι τὴν οἰκουμένην ᾧ 
διδασκωλίας αὐτῷ χρὴ τῆς 
δὲ aur ϑεοσεξείως. ᾿Ανα- 
τέτωλκε γὸ ἐν ταῖς ἡμέρωες 
αὐτῷ δικαμκμοσύνη, καὶ τῦλῆ- 
Dos εἰρήνης παραμένον $04 
συντελείως, ὃ ἀνταναίρεσις 
ὠνόμαςαι σελήνης, x, μένει 
κατακυριεῦον ἀπὸ ϑαλάσ- 


gro dilecto, cujus lingua esse dicitur calamus scribe velociter scri- 
bentis : ipse speciosus forma pre filiis hominum quoniam diffusa est 
gratia in labiis ejus?  Indicium enim diffuse gratie in labiis ejus 
hoc est, quod licet pauco tempore docuerit, (annum enim et 
menses aliquot docuit) universus tamen orbis doctrina ejus et 


vero per ipsum Dei cultu impletus est. 


Orta est enim in diebus 


ejus justitia et abundantia pacis, permanens usque ad consumma- 
tionem quz ablatio lune vocata est ; et dominatur a mari usque 


I (At vid. Origenem ipsum lib. ii, Contra Celsum, cap. 14.) 


b Psal. xliv. 2, 3. 


c Psal. lxxi. 7) 8. 


APOLOGIA PRO ORIGENE. 


t $5 NN 
σὴς ἕως ϑιαλάσσης, X, ἀπὸ 
ποτωμῶν ἕως περάτων τῆς 


οἰκειμένης. Xgj δέδοται ση-. 


[iov τῷ oix Δαυίδ' Ἢ 
παρϑένος yào ἔτεκε, Κρ) EV 
aspi ἔογψε, Κφὴ ἔτεκεν υἱὸν, 
καὶ τὸ ὄνομω αὐτοῦ Ἔμμα- 
γουῆλ, ὅπερ Egi μεϑ᾽ ἡμῶν 
ὁ Θεός. πεπλήρωται, ὡς ὁ 
aujrig προφήτης φησὶ, MeS' 
ἡμῶν ὁ Θεύς᾽ Τνῶτε ἔθνη, 
καὶ ἡηάοϑε, ἰογυκότες mr- 
vade. ἡπήμεθα γὰρ Καὶ 
γενικήμεζω οἱ ἀπὸ τῶν εἐϑ- 
γῶν ἑωλωκότες ὑπὸ τῆς χώ- 
piros τοῦ λόγε αὐτξ. ᾿Αλλῶ 
καὶ προείρηται τόπος γενέ- 
σεως auro) ἐν τῷ Μιχαία" 
Καὶ σὺ γάρ, φησι, Βηϑ- 
λεὲμ γὴ "lida, ὁδαμῶς ἐ- 
λωχίςη εἶ ἐν τοὶς ἡγεμόσιν 
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usque ad mare, et α flumine us- 
que ad fines orbis terre. 4 Da- 
tum est autem et signum do- 
mui David. *Virgo enim fü 
ventre concepit, et peperit Em- 
manuel, quod. interpretatur no- 
biscum Deus, et impletum est 
quod ait ipse propheta : f Nobis- 
cum Deus scitote gentes et vin- 
cemini. Victi enim nos sumus 
et superati ex gentibus, et vel- 
ut exuvie ejus existimus qui 
ejus gratie nostra colla subje- 
cimus. Sed et locus nativita- 
tis ejus praedictus est in Mi- 
chea propheta dicente: 8 Εέ 
ἐμ Bethleem terra Juda me- 


quaquam exigua es in ducibus 


ad mare, et a fluminibus usque ad terminos orbis terrarum. Datum 
est preterea signum domui David. PFirgo enim peperit, et con- 
cepit ; et peperit filium, et nomen ejus Emmanuel, quod est nobis- 


cum Deus. 


Id impletum est quod ait idem propheta: Nobiscum 


JDeus : cognoscite gentes et vincemini, potentes cedite, Superati enim 
et victi. sumus quos ex gentibus gratia doctrine ejus cepit. Sed 
et locus natalium ejus predictus est apud Micheam: Et ἐμ 
enim, inquit, Bethleem terra Juda, nequaquam minima es in prin- 


d Esai. vii. 14. € Matth. i. 23, 


f Esai. viii. 9. £& Mich. v. 2. 
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Jwda: ex te enim exiet dux 
qui regat populum meum Is- 
rael. Sed et hSeptimane an- 
norum implete sunt usque ad 
Christum ducem, quas predix- 
erat Daniel propheta. Adest 
nihilominus et is qui per Job 
predictus est ! belluam ingen- 
tem consumpturus, qui et * de- 
dit potestatem familiaribus suis 
discipulis calcare super serpen- 
tes et scorpiones et supra om. 
nem virtutem inimici, nihil ab 


eo nocendis. 


S. PAMPHILI MARTYRIS 


Ἰόδα' ἐκ co) γὰρ ἐξελεῦ. 
σεται ἡγόμενος, ὅς τις τοι! 
μανέϊ τὸν λαόν μου τὸν Ἰσ- 
ρωῆλ. Καὶ ἑδδομήκοντα ie- 
δομάδες ἐπληρώϑησαν ἕως 
Χριςοὺ ἡγεμένα κατὰ τὸν 
Δανιήλ' ἤλϑέ τε xarà, τὸν 
ἸΩδ ὁ τὸ μέγα κῆτος χρι- 
ρωσώμενος, ngj δεδωκὼς ἐξζ-᾿ 
συσίαν τοῖς γνησίοις. αὐτοῦ 


᾿μωϑηταῖς τατεῖν ἐπάνω 


5... 2 Ν J N03 aw 
(Deo, xgy σκορπίων Χι evi 
vaca τὴν δύναμιν τοῦ ἐχ- 
Duos, div ὑπ᾽ αὐτῶν ad- 


κουμένοις. Greca eruta sunt 


ex capite primo Philocalie. 


cipibus Juda: ex te enim exibit dux qui regat populum meum Israel. 
Et septuaginta hebdomades impleta sunt usque ad Christum du- 
cem, juxta Danielem: venitque is qui in libro Job dicitur ingen- 
tem cetum subegisse, et qui veris suis discipulis proculcandi ser» 
pentes et scorpeos potestatem dedit, et omnem inimici vim ita 
proterendi, ut nihil ab illis ledantur. 


PAMPHILUS. Hec est de summis rebus, id est, de 
sancta Trinitate, Origenis fides, quam ex paucissimis tes- 
timoniis de quampluribus ejus voluminibus assumtis edo- 
cuimus. ΕΠ quid tam rectum, quid tam verum, quid tam 
catholicum, quid certe ad instructionem omnium magis 
utile ; vel apud istos certe ipsos qui inimica adversus eum 
mente deszviunt, quid tam irreprehensibile? Et quidem 
in summa hec posuisse de fidei ejus documento ac pro- 
batione sufficeret, nisi etiam ad reliqua his qui eum cri- 
i Job. iii. 8. 


h Dan. ix. 24. k Luc. x. 19. 
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tninantur, respondere necessarium videretur. Intueamur 
tamen qua sint iste ipse criminationes quz a malevolis 
Intenduntur. 

Prima illa est, quod aiunt eum innatum dicere filium 
Dei. 

Secunda, quod dicunt per prolationem, secundum Va- . 
Jentini fabulas, in subsistentiam venisse Zum Dei dicere. 

Tertia, quz his omnibus valde contraria est, quod di- 
cunt eum, secundum Artemam vel Paulum Samosate- 
num, purum hominem, id est, non etiam Deum dicere 
' Christum filium Dei. 

4. Post, ista est, quz istis omnibus adversatur, (ceca 
enim est malitia) quod dicunt eum dicere, δοκήσει» id est, 
putative tantum, et per allegoriam, non etiam secundum 
ea qui per historiam referuntur, gesta esse omnia que a 
Salvatore gesta sunt. 

5. Alia quoque criminatio 'est,qua asserunt eum duos 
Christos predicare. | 

6. Addunt illud quoque quod historias corporales, quie 
per omnem sanctam Scripturam referuntur de gestis Sanc- 
torum, penitus deneget. ; 

7. Sed et de resurrectione mortuorum, et de impiorum 
poenis non levi impugnant eum calumnia, velut negantem 
peccatoribus inferenda esse supplicia. 

$. Quidam vero disputationes ejus vel opiniones, quas 
de anim:e statu vel dispensatione disseruit, culpant. 

9. Ultima vero omnium est criminatio illa, que cum om- 
ni infamatione dispergitur, μεϊενσωμαϊώσεως, id est, quod hu- 
manas animas in muta animalia, vel serpentes, vel pecudes 
asserat transmutari post mortem, et quod etiam ipsze mu- 
torum animalium anime rationabiles sint. Quam crimina- 
tionem idcirco novissimam posuimus, ut plura de libris ejus 
! coacervantes exempla evidentius ejus falsitas nosceretur. 
' Si ergo bene meminimus ordinis criminationum quem 
supra conscripsimus, incipiamus a prima. 


| (Sermo est vitiosus.) 


» 
[4 
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Responsio ad primam criminationem. 


Quod ex Deo Patre natus est Filius, et unius est cum Patre 
substantie : alienus vero a substantiis creaturarum. 


Ex primo libro Epistolz ad Romanos. (num. 5.) 


ORicENEs. Querat fortasse——progenitum. | De eis- 
dem in quinto libro de Evangelio secundum Joannem. 
Unigenitus——-adoptione Filius est. Item in ipso libro. 
Unus ergo——-filii Excelsi omnes. ᾿ 

PaAMPHILUS. De libris Epistole ad Hebreos, quo- 
modo ὁμούσιος est cum Patre Filius, id est, unius cum 
Patre substantiz, alienus autem a substantiis creaturz. 

OnicEsNES. Interrogamus preestantior. Et post 
pauca in eodem libro. Cum autem———purissima. Et post 
aliquanta. Oportet autem———vel vapor. 

PAMPHILUS. Satis manifeste, ut opinor, et valde evi- 
denter ostensum est, quod Filium Dei de ipsa Dei sub- 
$tantia natum dixerit, id est, óuodcioy, quod est, ejusdem 
cum Patre substantie ; et non esse creaturam, neque per 
adoptionem, sed natura Filium verum, ex ipso Patre ge- 
neratum. 

Superest ut et secunde criminationi illate sibi ab ac- 
cusatoribus, per nos quidem prolatis sed suis verbis ipse 
respondeat, duobus vel tribus testimoniis adhibitis, ! qui- 
bus equum est secundum legem nostram omne verbum 
stare. 


Responsio ad secundam criminationem. 


Quod non per prolationem natum dicat esse Filium Dei 
secundum Valentini impietatem. 


OnicENzs. (Lib. I. De Princip. cap. i. num. 6.) Ego 
arbitror——lumen. 

PAMPHILUS. De his ipsis ex quarto libro περὶ ἀρχῶν. 
(num. 28.) 


1 3 Cor. xiii, 1. 
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OniGENEsS. 

m Ὥρα ἐπανωλαδόντα 
cepi Πατρὸς, xa 'Ti2, x9) 
€ 7 / $3.7 ea 
ἄγίου Πνεύματος, ολίγω 7 
τότε παρωλελειμμένων ài- 
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Rufini Interpretatio. 
Tempus est, decursis his 
quae de Patre et Filio et Spiri- 
tu sancto disseruimus, de illis 


quoque qua a nobis relicta fu- 


- « erant, pauca repetere. Deus 
ἐξελθεῖν περὶ Πατρὸς, ὡς ᾿ ΜΕ 
y 270 o» e... Pater cum et invisibilis sit et 
ασιώιβέτος ὧν bd ὠμεξισος inseparabilis a Filio, non per 
ev / 3 ] 
Yis yWweraj Πατὴρ » 0U 7Ζρο- prolationem ab eo, ut quidam 
Ἁ ἼΝΝ ε y 7 
δαλῶν αὐτὸν, ὡς οἰονταί τι- putant, generatus est Filius. 
9 x 4^9 € 
yes" εἰ "yàp WpoGoAf &ciy ὁ 


Υἱὸς τοῦ Πατρὸς, καὶ γεννῷ 


Si enim prolatio est Filius Pa- 
tris, prolatio vero dicitur que - 
m ἐξ αὐτῷ ὑποῖα, τὰ τῶν talem significat generationem, 
ζώων γενήματα, ἀνάγκη 
σῶμα εἶναι τὸν τροδώλλον- 
τά, X, τὸν τωροξεθλημένον. 


qualis animalium vel hominum 
solet esse progenies ; necessa- 
rio corpus est et is qui protu- 
lit, et is qui prolatus est. 


Interpretatio Nova. 

Tempus est ut nonnulla de Patre et Filio et Spiritu sancto 
repetamus, et pauca qua tunc pratermisimus, persequamur de 
Patre; qui cum in nullas partes dividi queat, Filii tamen fit Pa- 
ter, non emittens illum, ut quidam putant. Nam si Filius est 
prolatio Patris, qui illum de se ipso generet ad eum modum quo 
de se animalia gignunt; necessario corpus est tum qui emittit, 
tum qui emittitur. 

 PaMPHILUS. Tum deinde in consequentibus vehemen. 
tius adversus Valentini heresim talia describentem invec- 
tus, longe his contrariam suam sententiam secundum Ca- 
tholicze fidei protulit veritatem. | Ex secundo libro secun- 
dum Joannem de his ipsis. Unigenitus ergo 
erit. 

 PaMPHILUS. Sufficiat per hec respondisse secunde 
criminationi. Nunc consequenter respondebimus etiam 


atirax- 


τὰ Greca hac desumpta sunt e libro primo Eusebii contra Marcellum An- 
cyranum. p. 22. ed. Paris. 
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his qui purum hominem, id est, sine Deo, ab eo dici asse- 
runt Christum. 


Responsio ad tertiam criminationem. 
Quod non purus homo, sed divine nature sit Christus. 
De primo libro Epistolze ad Galatas. 


OniGENEs. Ex eo quod-———per hominem. 

PaMPHiLUs. Hzc in initio Epistole dicens, in se- 
quentibus libri ipsius similia adjecit, exponens illud capi- 
tulum in quo scriptum est: ἃ Votum autem vobis facio, 
Fratres, evangelium quod. predicavi vobis, quoniam non 
est secundum hominem : neque enim ego ab homine accepi 
illud, sed per revelationem Jesu Christi. 

OnicENEs. (Ibidem.) 4dverte ergo—-—loquitur Chris- 
tus. 
. PAMPHILUS. Tempus est his ita evidenter ostensis 
nos etiam ad insequentis criminationis tendere defensio- 
nem, brevitatis studio paucorum testimoniorum proba- 
tione contentos. 


Responsio ad quartam criminationem. 


"Adversum eos qui dicunt, eum per allegorias adimere omnia , 
quc a Salvatore scripta sunt corporaliter facta. 


OnicENEs. (Ibid.) 4djungendum est——ex muliere. 

PAMPHILUS. 'Quid tam evidenter aut integre, quam 
ex his omnibus quz scripsit, confirmatur ab eo, et Domi- 
nicorum gestorum veritas, et historie Scripturarum fides? 
Sed persequamur consequenter etiam alia, in quibus ac- 
cusatur quasi duos Christos dicens, unum Deum Ver- 
bum, et alium Jesum Christum qui ex Maria natus est. 


1 (For. Quid tam evidens aut integrum, quam quod &c. Sed editor Be- 
nedictinus verbum confirmatur censebat repetendum.) , 


? Galat. i. 11, 12. 
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Responsio ad quintam criminationem. 
Quod, unus est Christus Filius Dei. 
Ex primo libro de Esaia. 

OnicezNEs. Sicut dicit Apostolus——— facit. 

PAMPHILUS. Unum hoc testimonium est quod Chris- 
tus verus unus sit, qui participatione sui multos facit 
Christos. Adhibeamus tamen et aliud ex primo libro de 
Evangelio secundum Matthzum, in quo hoc modo dicit. 

OniGENEs. S? Christus Jesus caro est. 

PAMPHILUSs. Et in tertio libro Epistolae ad Colossen- 
868 de eisdem ita scribit. Data est—-——a Christo. 

PAMPHILUS. Sufficere opinor etiam de hoc tribus tes» 
timoniis confutatam esse calumniam. Si quis sane offendi- 
tur quod dixit: Salvatorem etiam animam. suscepisse : ni« 
nil de hoc amplius respondendum puto, nisi quod hujus 
sententie. non Origenes auctor est, sed ipsa sancta Scrip- 
tura testatur, ipso Domino et Salvatore dicente : ? Nemo - 
tollet animam meam a me: et, P Tristis est anima mea us- 
que ad mortem : et, 3 Nunc anima mea turbata est. Et 
multa his similia in sanctis Scripturis invenies. 

Superest respondere ad illam accusationem, que ca- 
lumniatur eum omnem Scripturam in allegoriam vertere. 
Ex ipsis libris quos vel maxime obtrectatores ejus incu- 
sant, id est, de quarto «gl ἀρχῶν libro proferemus, quia 
non negat ea qua in Scripturis referuntur, etiam secun- 
dum literam gesta. 


Responsio ad sextam criminationem. 
CAPUT VI. 
Quod ea que in Scripturis referuntur, eiat secundum 
literam gesta sint. 


OniGENES. Rufini Interpretatio, 
"I δὲ N € A 6 . . ) 
γώ 0$ μή υὑπολώνὴ τις Ne quis autem  suspicetur 
Interpretatio Nova. 


Ne quis vero nos suspicetur in omnibus id dicere, nullam his- 


' e Joan. x. 18. P Mat.xxvi,98. — 3 Joan. xii. 27. 
VOL. IV. Y. 
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nos hoc dicere, quia nullam 
historiam Scripture factam es- 
se sentiamus, quoniam aliqua 
ex his non esse facta suspica- 
mur: vel nulla precepta legis 
secundum literam stare, quoni- 
am quzdam secundum literam 
dicimus observari non posse, in 
quibus vel ratio, vel rei possibi- 
litas non admittit: vel ea que 
de Salvatore scripta sunt, non 
putare etiam sensibiliter imple- 
ta, vel precepta ejus secundum 
literam non debere servari: 
respondendum est quoniam a 
nobis evidenter decernitur in 
quamplurimis servari oportere 
historie veritatem. Quis enim 
negare possit, quod Abraham 
in duplici spelunca sepultus est 
: jin Ebron, sed et Isaac, et Ja- 
cob, et singule eorum uxores? 
Vel quis.dubitet, quod Sichi- 
ma in portionem data est Jo- 
seph? Vel quod Jerusalem me- 
tropolis est Judzeze, in qua 
constructum est templum Dei 
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ἡμᾶς ἐπὶ πάντων τοῦτο λέ- 
yen, ὅτι ἀδεμία ἱφορία γέ- 
γόνεν, ἐπεί Tig οὗ γέγονε" 
X, δδεμία νομοθεσία κατὰ 
τὸ ῥητὸν τηρητέω ἐςὶν, ἐπάώ 
τις κατὼ τὴν λέξιν ἄλογος 
τυγχάνει, ἢ ἀδύνατος" ἢ ὅτι 
τῶ ταερὶ TOU Σωτῆρος yt- 
γρωμμένω xard, τὸ αἰοθη- 
τὸν οὐκ ἀληθεύεται" ἢ ὅτι 
μηδεμίαν νομοϑεσίων αὐτὰ 
x ἐντολὴν QouAaxréoy" Aex- 
τέον ὅτι σαφῶς ἡμῶν τααρί- 
qaraj, Up τιμῶν τὸ τῆς 
ἱςορίως εἶναι ἀληϑὲς, ὡς ὅτι 
"AGpadje ἐν τῷ διπλῷ σπη- 
λαίω ἐτώφη ἐν Χεδρὼμ, καὶ 
Ἰσαάκ, x, 'IaxaG, X, ἑκά- 
gov TÉTUY μία γυνή" xgi 
ὅτι Σίκημα μερὶς δέδοται 
τῷ 'lec"Q, xgj Ἱερεσαλὴμ 
μετρόπολίς ἔς ὃ "Indaías, 
ἐν ἢ ὠκοδόμητο ὑπὸ XoAc- 


toriam contigisse, quoniam aliqua non contigit; et nullam Ie- 
gem ad litteram esse servandam, quoniam aliqua secundum litte- 
ram aut absurda, aut impossibilia precipit; vel que de Salvatore 
scripta sunt, secundum literalem sensum non esse vera; aut 
nullam ipsius legem et preceptum servari oportere: dicimus 
manifeste in quibusdam historie veritatem nobis apparere, verbi 
gratia, Abraham, l1saac, et Jacob, cum una sua unumquem- 
que uxore in duplici spelunca sepultos esse in Hebrom ; Sichem 
Josepho in portionem esse attributam ; Jerusalem Metropo- 
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μῶντος ναὸς Css" καὶ da 
μυρία. Πολλῷ γὰρ τλά- 
ονώ ἐς: τὼ κατὰ τὴν ἱςο- 
ρίαν ἀληϑευόμενα Ὁ προσυ- 
φανϑέντων γυμνῶν τνευμα- 
τικῶν. πάλιν τε αὖ τίς ἀκ 
ἂν εἴποι τὴν λέγουσαν ἐντο- 
λὴν, Τίμα τὸν ττατέρα, xg) 
τὴν μητέρα, ivo, εὖ σοι γένη- 
τα, χωρὶς σάσης ἀναγω- 
γῆς χρησίμην τυγχάνειν el 
τηρητέων γε, καὶ τῷ ἀποςό- 
As Παύλε χρησαμένε ταύ- 
τη αὐτολεξεί ; τί δὲ δεὶ λέ- 
yen περὶ 8, Οὐ μοιχεύσεις, 
οὐ φονεύσεις, οὐ κλέψεις, ὃ 
ψευδομαρτυρήσεις ; κοὴ πά- 
λιν ἐν τῷ Ἐψωγίελίω ἐντο- 
Aaií tici γεγραμμέναι, οὐ 
ᾧπούμεναι πότερον αὐτὰς 
xara, τὴν λέξιν τηρητέον ἢ 


| hujusmodi. 
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a Salomone? et alia inpumera- 
bilia. 


qua secundum historiam vera 


Multo enim plura sunt, 


sunt, quam ea qua nudum sen- 
sum continent spiritalem. Tum 
deinde quis non affirmet, man- 
datum hoc quo praecipitur : 
? Honora patrem tuum et ma- 
irem tuam, ut bene sit tibi, si- 
ne ulla spiritali interpretatione 
sufficere, et esse observantibus 
necessarium? maxime cum et 
Paulus Peisdem verbis repe. 


tens confirmaverit ipsum man- 


: datum. Quid vero oportet di- 


cere de eo quod dictum. est, 
4 Non adulterabis, non occides, 
non furtum facies, non falsum 
testimonium dices, et cetera 
Jam vero de his 
que in Evangelio mandata 
sunt, ne dubitari quidem potest 


quin secundum literam obser- 


lim esse Judzez, in qua a Salomone edificatum fuit templum Dei, 
et alia sexcenta. Multo enim plura sunt secundum historiam 
vera, qam qua mere spiritualia illis attexta sunt. Rursum quis 
infitias. ierit, mandatum hoc: Honora patrem tuum et matrem 
tuam, ut bene sit tibi, etiam sine altiore intelligentia utile esse 
ac servandum, maxime cum Paulus iisdem verbis illud commen- 
darit? Quid attinet dicere de ceteris, Non machaberis, non oc- 
cides, non furtum facies, non dices falsum testimonium ? Rur- 
sus in Evangelio mandata quedam scripta sunt ; de quibus non 
queritur, sint ne ad litteram observanda, nec ne. Cujusmodi 


9 Exod. xx. 19. 4 Exod. xx. 13. 


P Ephes. vi. 9. 
Y 2 
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ventur, sicut cum dicit: "Ego οὗ" ὡς ἡ 4 οἷ, Ἐγὼ 
autem dico vobis non jurare οπι- δὲ λέγω ὑμῶν, ὃς ἐὰν épy- 
nino: et cum ait: Qui autem d τῷ ἀδελῷῳ αὐτῶ, M 
inspezerit mulierem ad concupis- — 5» ἑξῆς" x, Ἐγὼ δὲ λέγω 
cendam eam, jam machatus est ὑμῖν μὴ ὀμάσαε ὅλως. a 
eam in corde suo. Et apud Pau- Gap τῷ ᾿Αποξόλῳ 2 ὑπὸ 


lum Apostolum qui przcipiun- 


τηρητέον, ΝΝουϑ ετεῖτε τῶς 


tur; * Commonete inquietos, con- ἀτάκτους, T 9.9 
solamini illanimes, sustinet & 5 ; "P 
solamini pusillanimes, sustinete φὰς ὀλιγ | νους, 
χεοϑε τῶν dc) yir, ua- 
κροϑυμᾶτε πρὸς πώντας. 
Greca hec extant in Philoos- 
lia cap. i. ὃ. 19. 

illud est; Ego autem dico vobis, quicumque iratus fuerit fratri 
suo, et quz sequuntur. Et, Ego dico vobis non jurare ommino. 


Et custodiendum est illud Apostoli: Corripite inguietos, con- 
solamini pusillamines, suscipite infirmos, patientes estole ad omnes. 


infirmos, patientes estote ad om- 


nes, et alia quamplurima. 


PAMPHILUS. De Epistola Pauli Apostoli ad Philemo- 
nem. 

OniGENESs. Sed et de singulis-——diximus. 

PAMPRILUS. Sufficienter ista ad probationem Catho- 
licze ejus fidei, et qualiter etiam de ipsa Scripturarum his- 
toria senserit, dicta sint. Et quoniam inter czeteras crimi- 
nationes quas ei inferunt, etiam quam maximam ponunt, 
quod resurrectionem futuram deneget mortuorum ; quod 
- utique futurum manifeste in Ecclesiis przdicatur: con- 
sequens est etiam de hoc ipsius nos verbis calumniosos 
ostendere, et mendaces evidenter arguere, eos qui etiam 
scripta de hoc edere adversus eum non pepercerunt. Tam 
ex ipsis igitur libris quos de resurrectione scripsit, quam 
ex ceteris ejus diversis voluminibus, approbabimus etiam 
in hac parte quam Catholice senserit. 


τ Matth. v. 28. 94. 81 Thess. v. 14. 


APOLOGIA PRO ORIGENE. 325 


Prima responsio ad septimam criminationem. 
CAPUT VII. 
Quomodo sentiebat de Resurrecttone. 


JOnRiGENEs. (Ex primo libro de Resurrectione.) Quo- 
snodo enim———accusat. 

PaMPHILUs. His assertionibus incipiens uti de resur- 
rectione mortuorum, per totam voluminis sui seriem evi- 
dentissimis approbationibus usus est. In secundo vero 
libro ejusdem materie ; cum przdixisset, quia quasi ad 
Gentiles loqueretur, hujuscemodi suam sententiam decla- 
ravit. | 

OniGENzEs. Nos vero———grano frumenti. 

PAMPHILUS. Et assertis his per hujuscemodi conse- 
quentiam, post pauca addit etiam hzc. | 

OnicENESs. Quod autem—— dicitur. 

PaAwPHiILUS. Post hzc, quibusdam per medium latius 
disputatis, adjecit etiam ista. 

On1iGENES. Sicut enim—— comparari. 

PaMPHILUS. Pauca hec ad testimonium traximus ex 
multis et innumeris, quz per hujuscemodi sensum in ipsis 
libris quos de Resurrectione scribit, exposuit. Non autem 
videtur absurdum ad majorem satisfactionem etiam de re- 
liquis ejus libris consonas his vel paucas adhibere senten- 
'tias. In vigesimo igitur et octavo libro de Esaia Pro- 
pheta, de illo capitulo scribens, in quo dicitur: t Resusoifa- 
buntur mortui, et. resurgent hi qui in sepulchris sunt : ita 
aif. 

OniczeNEs. Melius est ergo———4—absurdum est. 

PaMwPHILUS. Nihilominus in eo ipso libro, interjectis 
quibusdam, dicit. 

OnicGzNEs. Cum ergo—— in infirmitate. 

PAMPHiILUS. Hzc quidem ex his libris quos in Esaiam 
scripsit. Non przteribimus vero neque illum locum quem 


t Esai. xxvi. 19. 
Y 3 
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de primo Psalmo disseruit, in quo etiam de resurrectione 


ita scripsit, 
Interpretatio Rufini. 

Sicut enim eadem in nobis 
species permanet ab infantia 
usque ad senectutem, licet cha- 
racteres multam videantur im- 
mutationem recipere ; ita intel- 
ligendum est hanc speciem qua 
nunc est in nobis, ipsam per- 
mansuram etiam in futuro, plu- 
rima tamen immutatione in 
melius et gloriosius facta. Ne- 


cesse est enim animam in locis 


corporeis habitantem uti cor- 


poribus talibus quae apta sint 
his locis in quibus degit. Et 
sicut, verbi causa, si in aquis 
maris nos habitare vel ' degere 
posceret sine dubio pro habi- 
taculi qualitate necessarium vi- 
deretur habere talem corporis 
statum et compositionem, qua- 
lem habent illa animalia que 
in aquis vivunt : ita nunc cum 
celorum habitaculum promit- 


On1iGENES. 

Ὥσπερ δὲ τὸ εἶδός ἐξι 
μέχρι τοῦ τυέρατος, Xdy οἱ 
χαρακτῆρες δοκῶσι Jo» 
» ΄ ej 
εχρέν τωρωλλαγην" οὑτῶς 
γοητέον X, ἐπὶ TOU τααρόντοξ, 
idi N 34 ^ J^. 
εἰθος ταυτὸν εἰγώι TO) μελ- 
λοντι, λείςης ὅσης ἐσομέ- 
yis τῆς ἐπὶ κάλλιον μετώ- 
(ολῆς. ἀνωγκαῖον yae τὴν 
ψυχὴν ἐν τόποις σωμαάτι- 
xoig ὑπάρχεσαν, κεχρηδϑαι 

2 ' - 27 e" 
σωμώσι κωταλλήηλοις τοις 
τόποις. καὶ ὥσπερ ἔν 9.- 
Asc ζν ἡμᾶς ἐνύδρες yt- 
γομένους εἰ ἐχρῆν, τυάντως 


ὮΝ » / » 
ἂν ἔδει τπαραπλησιῶν ἔχε 


x, τὴν ἄλλην ἰχϑύων κατά- 
gam ὅτως μέγλονας κλη- 


ρονομεεῖν βασιλείαν spawn, 


Interpretatio Nova. 


Ac quemadmodum species ipsa ad ultimum usque eadem est, 
etsi ingens propriarum formarum notarumque videatur esse di- 
versitas : ita et in eo de quo agimus, iutelligendum est presen- 
tem corporis speciem eamdem esse cum futura: cum eo tamen, 
ut incredibilis in melius sit futura mutatio. Necesse est enim 
animam corporeis in locis haerentem, consentaneis sibi uti ror- 
poribus. Atque ut si in aquatilium naturam conversos vitam in 
mari nos degere oporteret, necessarium foret nos alia corporum 
constitutione pisciumque simili esse preditos : ita qui coelorum 


" (For. degere res p.) 
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καὶ ἐν τόποις διαφέρουσιν ἔ- 
σεόγαι, ἀναγκαῖον x prod αι 
σώμασι τυνευματικοὶς, BC 
τοῦ εἴδους τοῦ προτέρᾳ ὠφα- 
νιζυμένου, xev ἐπὶ τὸ ἐνδοξ- 
érepoy γένηται avrS m τρο- 

2 e 3 E ^"^ * 
79". ὠσστὲρ ἤν vo lxcs εἰ- 


δὸς, καὶ Μωσέως καὶ H- 
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tatur, secundum locorum glo- 
riam consequens est aptandas 
esse etiam corporum qualita 
tes. Nec ideo tamen prior hec 
Species exterminabitur, licet 
gloriosior ejus effecta sit per- 
mutatio. Sicut enim ipsius Do- 
mini Jesu, vel Moysi, vel Elie 
species non erat alia in trans- 
formatione, quam fuerat ante 


transformationem, ita non erit 
alia sanctorum species, etiam 
si multo gloriosior fiat. 


λίου, οὐχ, ἕτερον ἐν τῇ μετα- 
μορφώσει, παρ᾽ ὃ ἦν. Greca 
extant apud Epiphanium Her. 
Ixiv. num. 14. - 


regni hereditatem adituri sunt ac diversis in sedibus habitaturi, 
spiritalia quoque corpora habeant necesse est: non quod prior 
extinguatur species, tametsi in illustrius quiddam gloriosiusque 
mutetur, Quemadmodum Jesu, ac Moysis, et Elie species in 
transformatione non alia quam quae initio erat, exstitit. 


PaMPHILUS. Sed et in quinto decimo Psalmo expo- 
nens illum versiculum, Insuper et caro «ea requiescet in 
spe, de carne Domini hzc ait. 

OnicENES. Dominus Jesus———suscepta. 

PaMPHILUs. Et post pauca. E 

OniczNEs. Hec——colum. 

PAMPHILUS. Quid hoc evidentius et clarius ab aliquo 
dici potest de resurrectione carnis, quam assignavit non 
solum resurrecturam a mortuis, verum etiam in coelos, si 
qua tamen id meruerit, assumendam, secuturam scilicet 
eum qui primogenitus ex mortuis factus, primus itr coe» 
lum naturam carnis invexit? Quid tamen in octavo deci- 
mo Psalmo (ver. 6.) exponens illum versiculum, Iz sole 
posuit tabernaculum suum, senserit, audiamus, 

ORicENEs. Quid est—-——gloria tua. 

PAMPHILUS, Erubescant etiam illi qui et hoc de ipso 

Y4 
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non dubitaverunt concinnare figmentum, quo dicerent 
quia corpus vel carnem Christi usque ad solem dicit evec- 
tam, et ibi esse derelictam. 

Hoc enim ille ab aliis dictum, non recte dictum esse 
confutat. Sed ostenderunt se ne hzc quidem intelligere 
potuisse obtrectatores ejus quz ille ab alüs non recte 
dicta coarguit, et quz sunt quz ipse confirmat, Tum 
deinde etíam illi impudentiam suam retundant, qui dicunt 
eum corpus quidem resurgere confiteri, carnem vero nc- 
gare. Desinant aliquando a maledictis, videntes eum car- 
nem Verbi Dei cum ipso Verbo Deo in colo, quo Ver- 
bum ascendit, imponere. 

His conjungit de suppliciis peccatorum, quse nos quo- 
que consequenter ad ea qus supra dicta sunt, conjungi- 
mus, quoniam in ordine criminationum iste fuerat ordo 


digestus, 
Altera responsio ad septimam críminationem, 
CAPUT VIII. 
De panis peccatorum. 


Ex libro secundo «egi ἀρχῶν. (cap. x. num. 4.) 
OnicENzs. Ego arbitror ——Christum. 
PAMPHILUS. Sed et in sequentibus rursum de pecca- 

torum poenis hoc modo scribit. 
OnicxNEs. Multa sunt perdiderunt ? 
PAMPHILUS. Item post pauca addidit etiam hzoc. 
OniczNES. Quoniam—-—— Juda. 
PAMPHILUS. Hec quidem ex libris περὶ ἀρχῶν. 
Innumerabilia vero dispersa sunt per omnes libros ejus 
assertionis hujus testimonia, qua nos studio brevitatis 
omittimus, commemorantes de his solummodo, que in 
sexto Psalmo de hoc ipso peenarum genere disputavit. 
OniGENESs. Possibile est—-—tormenta. 
PAMPHILUS. Suffcere arbitror etiam ad hujus crimi- 
nationis calumniam propulsandam pauca hzc de ejus li- 


iy 
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bris testimonia protulisse, que innumera sparsim per li- 

bros ejus manifestum est contineri. Nunc ad ea etiam 

per nos ipsos respondebimus, quz ei de anima objiciunt, 

id est quod ante corpus eam factam dicat exsistere. Sci- 

ens namque etiam istud dogma de anima non aperte ne- 

que manifeste haberi in Ecclesiastica przdicatione, sicubi 
occasionem aliquam vel suspicionem potius disputandi ei 

Scripture sermo suggessit, discutiens et pertractans ea 

quae sensui ejus occurrerant, discernenda hzc legentibus 

exposuit et probanda, non manifesto dogmate, vel Scriptu- 

rarum sententiam suam auctoritate definiens, frequenter 

et illud addens: * Si tamen habere videtur aut probatur 
“ὁ aliquid consequentiz sermo is, quem de anima tractavi- 

*€ mus." 

Denique in tam multis et tam diversis ejus libris nus- 
quam omnino invenitur ab eo liber proprie de anima con- 
scriptus, sicut habet vel de Martyrio, vel de Oratione, vel 
de Resurrectione. Nusquam prorsus librum proprie de 
Anima scriptum edidit; sed in diversis locis, sicut superius 
diximus, incurrentes sibi opiniones ex Scriptura occasio- 
nibus disserebat: quod potius maximi signi reverentize 
ejus ac timoris in divinis dogmatibus esse deberet, quod 
tanti sensus vir, et tantze prudentize, cum utique magister 
esset Ecclesie, et tanta ab eo dicta scriberentur, non est 
ausus id sibi auctoritatis assumere, ut proprie de anima 
librum ederet scriptum.  Proculdubio hzc observatio ejus 
illud indicat, quod nihil audebat de hac re manifesto dog- 
mate confirmare. Denique in eo libro quem in Epistolam 
Apostoli ad Titum scribit, hereticum describens, et ani- 
ex faciens mentionem, hec dicit. 


Responsio ad octavam criminationem. 
CAPUT IX. 
De anima. 
OxniGENES. Sunt vero———introducentes. 
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PaAMPHILUS. Deinde post pauca ait. 

OniGENESs. Sed et———4inducere. 

PaAMPHILUS. Hzc quidem ipse in eo libro quem su- 
pra diximus, scribit. Nos vero his adjungimus etiam ista 
qua nobis ipsa sequitas videtur exposcere. Si manifeste 
Ecclesia traderet vel prz dicaret contraria his qus ille sen- 
8it, sine dubio velut contrarius et resistens statutis Eccle- 
$iasticis merito culparetur. Nunc vero cum diversitas sit 
apud omnes Ecclesiasticos, et alii alia de anima sentiant, 
et omnes diversa; quomodo hic magis quam ceteri in- 
cusandus est, maxime cum ea qua a reliquis affirmantur; 
multo magis et absurda videantur, et sibi ipsa contraria ? 

. Quidàm enim opinantur preparatis jam in ventre mu- 
lierum deformatisque corporibus, tunc ad presens creari 
animas, et inseri deformato jam corpori. Hsec vero sen- 
tientes, preeter hoc quod manifestas probationes ex sanc» 
tis Scripturis adhibere non possunt, insuper etiam injusti- 
tiam quodammodo conditoris accusant, quod non sequali- 
ter [omnes utantur,] id est, zequas vitz conversationes tri- 
buat omnibus. Statim enim ut creata fuerit anima, cum 
nihil utique adhuc in se culpe commiserit, inseritur inter- 
dum, si ita acciderit, czeco corpori vel alias debili: alie 
vero sanis corporibus ac firmioribus: et aliis quidem mul- 
tum vitz tempus tribuitur, aliis vero brevissimum : ifa ut 
interdum simul ut nate fuerint, exturbentur e corpore: 
et alie quidem ad conversationem agrestem quamdam ac 
barbaram, et ubi ex nulla nihil humani aut honesti est, et 
super omnia ubi paterne superstitionis impietas obtinet, 
diriguntur: alie vero ad viros honestos, sobrios, huma- 
nos, ubi et humanarum legum observatio viget; interdum 
etiam ad parentes religiosos, ubi educatio nobilis et ho- 
nesta, ubi etiam eruditio rationabilis, transmittuntur. 
Quomodo igitur assertores eorum in talibus divinam pro- 
videntiam recte omnia dispensantem, et zqua lance mode- 
rantem, tanquam boni et justi Dei poterunt assignare ὃ 
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Jam vero illi qui ex traduce animas venire affirmant, et 
sirnul cum corporali eas semine seminari: si quidem (ut 
quidam ipsorum affirmare solent) non aliud dicunt ani- 
mam esse quam insufflationem Spiritus Dei, 5illam scili- 
cet quam initio facturze mundi Deus dicitur insufflasse in 
Adam, de ipsa Dei esse eam substantia profitentes: quo- 
modo non et isti videbuntur quodammodo hsc preter 
Scripture regulam et rationem pietatis asserere, quod 
substantia Dei est qus peccat, si anima quz de substantia 
Dei est, peccat; insuper etiam quod et poenis subdenda 
sit pro peccato? Sed et illud se (quod perabsurdum est) 
incurrere non vident, quia necesse est eam simul cumi 
corpore mori, et esse mortalem, si simul cum corpore vel 
seminata vel formata vel nata est. Tum deinde illi qui 
unam quidem ex nullis substantibus a Deo factam esse 
dicunt animam, id est, illam que prima facta est in 
Adam, et ex ea jam omnium hominum animas existere, - 
et secundum corporalem sine dubio successionem tradu- 
cem quoque fieri animarum, etiam ipsi quid aliud osten- 
dunt, nisi animas esse mortales? Si enim sicut animalia 
e&tera ex solo semine oriuntur, ita etiam de hominibus 
sentiamus, ut cum corpore simul in eodem semine etian 
anima diffundatur, quid dicimus de his qui imperfecti ad- 
huc et de ventre aborsi sunt, et qui nonnunquam etiani 
antequam vasculorum naturalium receptaculis semina sint 
suscepta, depereunt? In quibus sine dubio invenietur ; 
quod simul etiam ille quz naturali ratione seminibus in- 
sert; inerant animse, extincte sint pariter et corrupte. 
Sive ergo ex insufflatione Dei sint, sive ab una illa que 
prima facta est; necessario simul cum corporibus eor- 
rumpéntur, si eamdem cum .corporibus etiam originem 
sumunt secündumi ipsorum rationem. Aut ehim nihil 


5 Gen. ii. 7. 


832 S. PAMPHILI MARTYRIS 


omnino ex rationabili atque immortali anima participa- 
vit illud quod adhuc in ventre corruptum est; et repulsa 
illa ratio est quz affirmat eam in seminis traduce simul . 
cum corporibus seminatam : aut si participat, necessitas 
imminet confiteri mortalem esse animam : quod fides uti- 
que nostra non recipit. Verumtamen quid est quod ex bis 
omnibus ostendi volumus? Illud profecto, quod sicut eos 
qui unam quamlibet de his quas supra exposuimus, opi- 
nionem veram putant, non recta ratione hereticos quis 
appellat, pro eo quod neque ex divinis Scripturis certi ali- 
quid de his vel manifeste dictum esse videatur, neque in 
predicatione Ecclesiastica contineri: ita neque hunc νὶ- 
rum culpari justum est, disserentem quod sibi visum est, 
maxime cum illud precipue servaverit, quod in Ecclesia 
de anims confessione servari omnimodis debet, id est, ne 
diversas naturas esse diceret animarum : quin immo et 
dicentes redarguit, et vehementi assertione convincit. Ipse 
autem fatetur unius substantie omnes esse animas, et im- 
mortales ac rationabiles, liberi arbitrii ac voluntatis : judi- 
candas quoque esse pro his que in hac vita gesserunt : 
esse tamen eas factas a Deo, qui universa creavit et condi- 
dit. Quando autem factze sint, olim simul, aut nunc per 
singulos nascentium, quid periculi est alterum e duobus 
opinari? Sed aliter respondere possibile est, ut omnis pe- 
nitus culpandi aditus excludatur. Sicut enim de lumi- 
naribus coli diversa singuli, etiam ipsi qui sunt in Ec- 
clesiis, sentiunt; aliis quidem opinantibus esse animan- 
tia, et rationabilium animantium ; aliis vero putantibus 
quod irrationabila sint, immo vero quod non solum ani- 
ma, sed et omni sensu penitus careant, et sola sine spi- 
ritu ac sensu sint corpora: nemo tamen merito alterum 
eorum qui hzc ita diverse sentiunt, hereticum dixerit, 
propterea quod non aperte de his traditum est in Áposto- 
lica predicatione: ita etiam eos qui de humana anima 
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dubitant, et de initio ejus vel origine diversa opinantur, 
non est rectum hereticos pronuntiare, maxime cum in re-, 
liquis Ecelesiasticee doctrine regulis quod rectum est et 
catholicum teneant. 

Novissima criminatio est μετενσωματώσεως, hoc est, trans- 
mutationis animarum. Ad quod, sicut in czteris feci- 
mus, ipsius qui accusatur respondebimus verbis: illud 
primo pernecessario commonentes, quia accusatores ejus 
non intelligentes qualiter ab eo de ista questione tracta- 
tum sit, vel quod ratio disputationis ita se habeat,'ut non 
semper sola velut ex persona pronuntiari videantur que 
dicuntur, sed interdum etiam ea quz e contrario dici po- 
terunt, disputentur: et hanc esse artem disputandi non 
advertentes, objiciunt ei de hoc dogmate, quod quasi ipse 
senserit ea quz ex adversantis persona disseruit. Deni- 
que quod discutiendi hzc et non eonfirmandi dixerit cau- . 
8a, ipse per ea quz post tractatum rei ipsius adjecit, os- 
tendit hoc modo dicens. 

OniGENzs. (Lib. I. περὶ ἀρχῶν cap. 8. in fine.) ** Sed 
* hzc, quantum ad nos pertinet, non sint dogmata ; sed 
*€ discussionis gratia dicta sint, et abjiciantur. Pro eo au- 
*é tem solo dicta sunt, ne videatur questio mota, non esse 
*€ discussa." 

-PaAMPHiLUS. Sed hec in eo loco dixit, in quo de 
animabus animalium requirebat, non de transmutatione 
animarum. De animarum vero transmutatione in septimo 
libro in Evangelium secundum Matthzum ita scribit. 


Responsio ad nonam criminationem. 
CAPUT X. 
De transmutatione animarum. 


. OniGENES. Quidam quidem——-patrum ad filios. 
PAMPHILUS. De eo ipso, ex undecimo libro de Evan- 
gelio secundum Mattheum. (num 17.) 
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Rufini Interpretatio. OntcgNES. - 
»y N 3 ε 
Hi quidem qui alieni sunt ἃ AM με P οὖν Uo 
δανέτωσαν ξένοι τοῦ ἐκκλη- 
σιαξικοῦ λόγου μεταβαΐνειν 
Ν x » VN / 
τάς ψυχὰς ὥπὸ σωμάτων 
. 3 4 3 x 4o. J 
corpora animalium putant, se- ἀνϑ θωπῶὼν exi σῶματῶ κυ- 
Ν Ν 7 
γειῶ κωτῶ τὴν διάφορον κα- 


Catholica fide, transferri ani- 


mas ex humanis corporibus in 


cundum differentiam peccato- — . MEM N 

t κίαν. Ἡμεῖς δὲ μηδαμῶως 

. i hoc nus- MEE »0 

Tum. os vero quo om HUTT  TOUTO εὑρίσκοντες ἔν τῇ Dias 

quam cautum invenimus in di- yea Qn ; φαμὲν ὅτι κατάςα- 

^ / 

vina Scriptura, dicimus quia σι λογικωτέρα uir αθάλλει 

mE εἰς ἀλογωτέραν" ἐκ τολλης 

per multam vite negligentiam — ; ΜΝ , ( 

| | ῥαθυμίας καὶ ἀμελείας τὸ 
humana prudentia cum fuerit ^ , e / 

| τοίουτον 7rd Soa. Ομοίως 

inculta atque neglecta, efficitur ΔῈ xj ἀλαγωτέρω τροαέρε- 

Ν Ν ^ / Ν 

velutirrationabilepecusperim- σις πσωρῶ τὸ τοῦ λόγου pu 


y ^ 9 ΄ Ἁ 

peritiam vel negligentiam, non ἾΡ ελήκένα!» emis epe ποτε 
3 κε « / 
MEM εἰς τὸ λογικὴ εἰνῶι!, ὡς τὸ 
per naturam. Similiter autem ᾿ ως - 
πότε κυνίδιον, τὸ ἀγαπῶν 

et hi qui tales fuerint effecti ex - de am» τῶ / ^ 
&oJ icy ὥπὸ τῶν ψιχίων τῶν 

propositi sui negligentia qua e- τργηόγτων ἀπὸ τῆς τρωπέῤης 
. , . . *,9 . ^ J » ^ " , 
rudiri neglexerint,si eruditioni τῶν κυρίων αὐτϑ, ? 9Xety εἰς 


Interpretatio Huetii, 

Existiment igitur alii in Ecclesiasticis sermonibus peregrini, 
transire animas ab humanis corporibus in corpora canina, pro 
varia iniquitate : nos vero in divina Scriptura id minime reperi- 
entes, pronunciamus ratione magis pollentem constitutionem in 
carentem magis ratione mutari, ex magna nempe ignavia et in- 
curia id patientem : similiter et rationis inopem voluntatem 
propter neglectam rationem converti ita nonnunquam, ut ra- 
tione predita evadat, adeo ut qui olim catellus fuerat de micis 
e mensa Dominorum suorum cadentibus edere amans, filii sta- 


* (For. ἥκω.) 
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/ Pd ^ t . e, * 20. 
κατώφξασιν τέκνου. μέγα se atque exercitio rationabili 


M] / 3 Ν N 
98 συμξάλλετ e4 ἀρετὴ μὲν  dediderint, rationabiles effici- 
N * d ^ ^ 
πρὸς TO tJoimO O4 τέκνον Θεδ, . 
/|O0N o oa - untur atque prudentes : sicut 
κακία δὲ καὶ τὸ λυσσῶδες 
ἐν λόγοις ὑδριςικαῖς, καὶ τὸ Scriptum est de illis Evangeli- 
4 N N N ^v ΄ . . . 
ἀκαεδὲς, πρὸς TO “τοιησῶϊ cis canibus qui manducabant 
τιν χρηματίσωι, κατῶ τὸν 
τῆς pam λόγον, κύνα. 
Ν ε , τ 
Τὸ δὲ ὅμοιον νοήσεις καὶ ἐπὶ 
τῶν λοιπῶν ὀνομάτων, τῶν bus conversa Chananma fac- 
B3 No Y N . 
κατῶώ τῷ ἀλογὰ ζῶα. Πλὴν τὰ est Dei filia, secundum 
« » N M N N 
ὁ ἐλεγχϑεὶς ὡς xuay, xol 
N , ^v 
μὴ ἀγανακτήσας ἐπὶ τῷ 
3. 2 * Ὁ i 
ἀνάξιος εἶναι λέγεαϑαι dgra “2. fiim, magna est fides tua. 


^ Ν . . e. . . 
τέκνων, καὶ μετὰ πάσης — Sicut enim virtus animi con- 


t de micis que cadunt de men- 


sa Dominorum suorum : ex qui- 


quod dicit ad eam Salvator : 


3 7 » NN x ^ 
ἀνεξικακίας &WTCV TOV Τῆς fert unicuique ut sit filius Dei: 
/ » / / δ 
Χανανακῶς ἐκείνης λόγον, T 

΄ E δ 
φήσαντα" Ναὶ Κύριε, καὶ 

s NL / 5 Δ, » v 
yàp τὼ xuv&pu, edd ies ἀπὸ 
τῶν ψιχίων τῶν τοιγηήόντων | unumquemque, secundum auc- 


ita malitia mentis et verborum 


insania atque impudentia facit 


3 «X fv ΄ ^ 
emo τῆς τρωπέζης τῶν XU-  toritatem Scripture appellari 


tum assequatur. Plurimum siquidem confert virtus, ut quis 
flus Dei fiat; nequitia autem, et in contumeliosis sermonibus. 
rabies et impudentia, ut quis, juxta Scripture sermonem, canis 
appelletur. Simile etiam intelliges de reliquis nominibus, quee 
ratione carentibus animalibus tribuuntur. "Verumtamen qui re- 
prehenditur ut canis, nec egre fert indignum se dici pane filio- 
rum, et cum omni patientia sermonem Channanes illius usur- 
pat, dicentem : Etiam Domine, nam ef catelli eduht de micis, que 
cadunt de mensa Dominorum suorum, mitissimam consequetur 


t Matth, xv. 37. u [bid, 98. 
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canem. Similiter autem intelli- ρίων αὐτῶν, τεύξεται τῆς 
gendum est etiam de cetero- προσηνεστάτης ἀποκρίσεως, 
Ἰησοὺ λέγοντος αὐτῷ Με- 
γάλη σου ἡ τἱςις, ἐπὰν τη- 
λικαύτην ἀναλάξη τίςιν, x, 
λέγοντος" ἃ Γενέοθω σοι ὡς 
ϑέλεις, ἵνα X, αὐτὸς iai, 
Xgj εἴ τινα καρπὸν ἐγέννησε 
δεόμενον ἰάσεως, καὶ ὅτος 
ϑερωπευϑῆ. 


responsionem Jesu dicentis ipsi : Magma est fides tua, postquam. 
tantam assumpserit fidem, et dicentis: Fiat tibi sicut vis, ut et 
ipse sanetur, et si quem protulit fructum sanatione indigentem, 
sanetur et ille. 


rum animalium mutorum ap- 


pellationibus. 


PaMPHILUS. De eodem, ex tertio decimo libro de 
Evangelio secundum Mattheum. (num. 13.) 


Rufini Interpretatio. OnicENEs. 


, ΄ 9 7] 3 € 
In his Elias non anima Elie Ἐν rzZroig HAiase, 8x 2 
. Ν ^ ΄ 

dici mihi videtur, uti ne incur- ψυχὴ δοκεῖ μοι λέγεοϑ at, 

e/ Nx 9 7 9 Ν 3 
᾿ ἐγώ pu ἐμπίπηω εἰς τὸ ἀλ- 
ramus in dogma alienum ab ͵ M j - 
λότριον της Exx sois Tov 
Ecclesia Dei de transmutatio-  .. ^ ^ 
Qes σερι τῆς μετενσωμα- 


l od nec ab A- 2 
ne animarum, qu ab τώσεως δόγμα, ὅτε σαρα- 
postolis traditum est, nec us- διδόμενον ὑπὸ τῶν ᾿Αποςὅ- 
quam in Scripturis cautum est. λων, ὅτε ἐμφαινόμενόν του 
» . eM e N » 2 
Contrarium namque est his τῶν γὙρωζφων" καὶ γάρ ἔναν- 


Interpretatio Ἡμοίὶὶ. 


In his per Eliam non mihi videtur anima significari, ne forte 
in alienam ab Ecclesia Dei de migratione e corpore in corpus 
sententiam, neque ab Apostolis traditam, neque uspiam in Scrip- 
turis prolatani incidam : huic enim adversatur quod scriptum 


u Mat. xv. 98. 
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δον ἐςὴ v5, τὼ βλέπόμενα 
tei sepa, tiras, χρὴ συννέ- 
ραν wacecoa τὸν αἰῶνα 
τοῦτον" ἀλλὰ καὶ τῷ πλη- 
euros τό: Ὁ ὀρανὸς χρὴ 
ἡ yn Θαρελεύσουταρ καὶ Tí 
Παράγει à τὸ opas  xár- 
μου τότε" καὶ τό' Οἱ ὀρανοὶ 
ὥπολοῦνται, per τῶν ἑξῆς 
αὐτῷ. εἰ o3, xaO" ὑπόθεσιν, 
δὲς δύναται yero, ἐν τῇ 
" ἀρχῆς μέχρι συντελείας 
S κόσμε καταςάσει ἡ αὐτὴ 
ψυχὴ ἐν τῷ σώματι, ᾿ δὲ 
ὐτίαν ἣν ἂν γένοιτο ἐν αὐὖ- 
τῷ; ἢ δὲ ὡμειρτίαν γενοβιένη 
Jis ἐν σώματι, dià τὴ £y) 
2 τῆς, καὶ πλεονάκις Eat 
ἐν αὐτῶ" τῶν διὰ τὸν βίον 
ἐοῦτον καὶ τὼ ἡμαρτημένα 
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qui dictá sunt ab Apostolo : 
* Quóniafn que tidentu?. tempo- 
rdlia sunt, et tbi est hoc qaod 
onthe$ Scripture corifirmshit, 
quod presens seculum fimi- 
endum est. Sed nec illad po- 
terit stare quod dictum est: 
* Ceelum et terra transibunt ; ne- 
que illud quod dicit Apostolas- 
8 Tyansibit enim habitus hujus 
mundi: et illud: 9 Celi peri- 
bunt, et ea que sequuntur. Si 
enim ut (aiunt auctores hujus 
dogiiatis) nemo potest m id 
initiam restitui, quod primo 
fuit ab initio mundi usque ad 
finem, qua éx causa mmmutari 
animam, vel transferri secundo 
vel tertio opus est vel frequen- 
ter? Hoc enim modo reddi de: 


est, caduca ea esse qua videntur, et consummatum iri seculum 
hocoe; quin et eorum peractioni: Caelum et terra transibunt, 
et: Praterit enim figura hujus mundi, et: Celi peribunt, cum ii$ 


qua sequuntur. 


Nam si ut id ponamus, in eo rerum statu qui 


áb initio ad consummationem usque mundi ohtinebit, eadem 
ánima bis corpus subire potest, ecquamnam ob causam subibit 
ifflad? Si propter peccatum bis corpus subit, cur non ter, et s&- 
pius subibit, cum per migrationem solummodo e corpore in cor- 


! (For. sctibend. δ ἥν aivías γίνοιτο ἄν iy abb ip 3)" 


X € Cor. iv. 18. 
« 1 Cór. vii. $1. 
YO. IV. 


Matth. xiii. 39. 
b Psal. ch 27. 


z Matth, xxiv. 35. 


Ζ 
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licta uniuscujusque perhibent, 


et, poenas lui, si in diversa cor- 


pora frequentius transmittan-. 


tur. Quod utique superfluo fi- 
at, si finis nullus emendatio- 
nis occurrat, nec erit umquam 
quando non anima transfera- 
tur. Etsi semper pro delictis 
animabus δὰ corpora diversa 
redeundum est, quis umquam 
mundo dabitur finis ut implea- 
tur illud quod dictum est: * Coe- 
lum et terra transibunt? Quod 
et si concedatur, verbi gratia 
ut sit aliquis sine peccato, 
quem jam non sit necesse re- 
yolvi in corpus, per quot tem- 
pora putabimus inveniri unam 
fortasse vix animam qus peni- 
tus pura sit, nec permutatione 


corporis indigeat? Quod et ip- 
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ἐν αὐτῷ κολάσεων τούτῳ 
ἀποδοθησομένων μόνῳ «τῷ 
τρόπῳ κατὰ τὴν μετέσω- 
μάτωσιν; Ὅπερ ἐὰν ἐξ à- 
κολουϑίας δοθῆ, οὐκ ἔξαι 
/ ej 9 
τάχα ὅτε ψυχὴ ἃ μετενσω- 
ματωϑήσεται. "Ad 39 διὼ 
τὼ πρότερῳ ἁμαρτήματα 
ἐπιδημήσει τῷ σώματι, καὶ 
οὕτως οὐχ, ἔξει χώραν ἡ TOU 
κόσμε P Φορὼ, καϑ᾽ ἣν ὁ 8- 
ρανὸς X 5 y" παρελεύσονϊαι. 
Ἵνα δὲ, κατὰ τὴν ὑπόθεσιν 
/ , x / 
ταύτην, δίδωται τὸν tJdwry 
ἀναμάρτητον μηκέτι ἥξειν εἰς 
Ν N ^ ^^ N 
τὸ did, γενέσεως σῶμα, διὰ 
τόσων χρόνων οἷδε μίαν εὑ- 
pnoschas πάντη καϑιαρεύ- 
xv N by 

caca ψυχὴν, καὶ. μὴ δεο- 
μένην μετενσωματώσεως ; 
«4 N V € P" 

Ὅμως δὲ καὶ ὅτως μιᾶς 


pus nec alia quavis ratione vita hec, in eaque admissa flagitia 
puniantur? Quod si ex consequentibus fuerit concessum, num- 
quam non fortasse anima e corpore in corpus transmigrabit. 
Semper enim propter priora crimina in corpore versabitur; at- 
que ita locum non habebit motio illa mundi, qua ccelum et terra 
transibunt, Ut autem concedatur, juxta hanc positionem eum 
qui nullius peccati reus erit, non amplius per ortum in corpus 
rediturum ; an toto temporum decursu reperiri posse existimas 
animam omnis puram labis, nec ullius in aliud corpus migratio- 
nis egentem? Verumtamen et sic aliqua semper ex prafinito 


b For. φϑορὰ HuxT1USs. * Matth. xxiv, 35. 


.APOLOGIA PRO ORIGENE. 


TWog dei ἐκ. τοῦ ὡρισμένου 
τῶν ψυχῶν ἀριϑμῶ μεϑι- 
σἀμένης, κα μηκέτι εἰς σῶ- 
3 ^ 3 , 
βα ερχομενης, ἐπιλείψει 
νι ε Á € N 
τῶστε ὡς did, τινων ὠσΤερεί 
9 / e 
ἀπείρων χρόνων ἡ γένεσις, 
καταντήσαντος τοῦ κόσμου 
» “ἡ eJ ^ / ^ 
ἐπί TIVA ἕνα, ἢ δεύτερον, ἢ 
ὀλίγῳ πλείους, μεϑ᾽ οὺς καὶ 
αὐτὸς τελειωθέντας, ὁ κόσ- 
μος φϑαρήσεται, ἐπίιλει- 


πόντων τῶν εἰς σῶμα ἔρχρ- 


^ . e , 9 ^4 od 
μβξνων" ὅπὲρ οὐκ ἀρέσκει τῇ 


γραφῆ. wAsSos γὰρ οἶδεν 
ἁμαρτωλῶν ἐν τῷ χρόνῳ τῆς 
τοῦ κόσμου φϑορῶς" ὅπερ 
9 « ^ 

8ci δῆλον συνεξεταζομένου 


του Πλὴν ἐλθὼν ὁ fioe τῷ 


ἀνθρώπου εὑρήσει τὴν πίςιν 
ἐπὶ ὃ γῆς; ὡς εὕρομεν τταρὰ 

^ / e 3 ΄ 
τῷ Ματϑαίῳ ὅτως εἰρημέ- 
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sum $i concedatur, rursum con- 
trarium suum dogma efficitur. 
Si enim demus corpus quasque 
animas per singulos ad perfec- 
tionem posse restitui, ita ut 
ultra in corpora venire non in- 
digeant; necesse est (licet per 
infinita secula et immensa tem- 
pora) singulis quibusque anima- 
bus ad perfectionem restitutis, 
cessare jam usum corporum et 
per hoc finem mundum reci- 
pere ac resolvi. Non tamen ita 
videtur sancte Scripture, quae 
dicit multitudinem peccantium 
relinquendam 'esse in fine sz- 
culi. Quod ex eo manifestissi- 
me indicatur quod in Evange- 
lio scriptum est, 3 Verumtamen 


putas veniens Filius hominis in- 


animarum numero excedente, nec amplius redeunte in corpus, 
ortus aliquando, post immensum puta tempus, desinet, redacto 
scilicet ad unum, vel alterum vel paulo pluries mundo, quibus 
jam perfectionem adeptis, mundus interibit, deficientibus qui in 
corpus eant: quod Scripture minime consentaneum est; mul- 
titudinem siquidem peccatorum futuram novit, quo tempore in- 
teribit mundus: quod ex his attente consideratis perspicuum 

: Verumtamen Filius hominis veniens, putas inveniet fidem in 
ferre ? et quemadmodum apud Mattheum ita expressum inveni- 


. 4 Luc. xviii, 8. 
Z2 
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veniet Kdem super terram? * Sic- 
vt enim in diebus Noe, ila erié 
εἰ adventus Filii hominis. 
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ej i-e € ΨΦ ^ 
yo ὥσπερ δὲ αἱ ἡμέραι τὰ 
Νῶε, ὅτως ἔξαι ἡ τταρουσία 
τὰ Yi2 TE ἀνθρώπου. 


mus : Sicut autem in diebus Noe, ita erit et adventus FMii hominis, 


PAMPHILUs. Et posteaquam de Scripturis multa dis- 
seruit, ipse jam suam sententiam hoc modo declarat*. 


Rufini Interpretatio. 

Erit autem his qui tunc e- 
runt vindicta, non ex transmu- 
tatione animarum: non enim 
jam ad peccandum locus erit: 
sed alia genera erunt ponz. 
Transmutatio namque corpo- 
rum poenam non faciet pecca- 
torum, ita ut nulla extrinsecus 
putentur inferri supplicia: quin 
| potius est peccatoribus poena- 
rum modus, id est, ut pro his 
que in hoc mundo gesserunt, 


penam recipiant. delictorum. 


On1iGENES. 

"Esa δὲ Toig τότε ἡ TM 
ἁμαρτημάτων εἴσπρωξις, 
οὐκ ἐν μετενσωματώσοξ εἰ 
γὰρ ἔτι ἁμαρτάνοντες αν 
ραλωμβάνοωνται, ἤτοι ἄλλῳ 
τρόπῳ κολάσεως JT, τῶ- 
TO κολαοσϑήσονται, x κατὰ 
τοῦτο ἥτοι δύο τρόποι κολά- 
cay ἔσονται Ὑγενικοί" ὃ μὲν 
ἐν μετενσωματώσεε᾽ ὃ 7) ἔξω 
3$ rofrE σώματος. X, M- 
γέτωσαν τὰς τούτων αἰτίας, 
καὶ διαφοράς" ἢ οὐ κολα- 
οϑήσονται, ὡς ἀϑρόως ἀπο- 


Interpretatio Huetii. 


Punientur antem eorum peccata qui tunc erunt, non per mi- 
rationem e corpore in corpus: nam si adhuc peccantes depre- 
enduntur, vel alio poena genere postea punientur: ac dug pro- 

iude generales puniendi rationes erunt; illa quidem per transi- 
tum e corpore in corpus ; illa vero extra hocce corpus; ac illa- 
rum caussas et differentias exponant : vel non punientur, quasi 
peccata sua confestim abjecerint qui in consummatione fuerint 


3. Certe sequens Origenis contextus immediate priorem sequitur in Greco. 
Epni1TOR BENEDICTIN. 3 (For. σύσυ v8 v.) 


* Matth, xxiv, 87. 
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/ v ε 

διαλόντες τῷ ἁμαρτήματα 
οἱ ἐπὶ συντελεία καταληῷ- 

P4 . * e ^ € 
Dévree" ἢ, ote θέλτιον, εἷς 
ἐς τρόπος κολάσεως τοῖς 
ἡμαρτηκόσιν ἐν σώματι, τὸ 
ἔξω 3 αὑτῷ τῆς καταςάσεως 
τοὺ βίου τἄτε τὸ καταξίαν 


τῶν ἡμαρτημένων ταϑ ἕν. 


e A ^ Ὁ » “ 

ἐκάξον δὲ τότων T y 
^ ^ 

δυνωμένῳ 70/69 ΒΕ ἊΝ 


4 . /, 3 [Ad 
ἀνατρεηηϊκόν ἐς! τῆς μετεν- 
σωματώσεως. Ei δὲ ἀναγ-- 


καΐως οἱ τὴν μετενσωμάτω-- 
σιν εἰσώγοντες “Ἑληνες, ὡς 
ὠκόλεϑα αὐτός τιϑέντες, 
οὐδὲ φ 9 είρεοϑαι βόλονται 
τὸν κόσμον, ὥρα καὶ TÉTES 
ἀντιδλέψαν]ας ταῖς ἐκῷαι- 
γνόσαις γραφαῖς φϑαρήσε- 
ea τὸν κόσμον, ἢ ἀπιςη- 
σας αὐταῖς, ἢ εὑρεσιλογεῖν 
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Manifestum tamen est quod 
iste singule rationes lis qmi 
possunt rei consequentiam di- 
ligenter advertere, contraris 
suht huie dogmati quo per- 
hibentur anime transmutari, 
Quod si gentilium auctores se- 
qui volunt qui opinionem is- 
tam ex prihcipiorum suorum 
consequentia persecuti sunt, di- 
centes cum hzc fiant, sine du- 
bio numquam mundum istum 
posse finiri: consequens est eos 
qui hec sentiunt, Scriptura 
nostre non credere, que ma- 
nifestissime pronuntiant finem 
mundi futurum, et non exqui« 
rere in ipsis Scripturis exposi- 
tiones sive assertiones ineptas 


et inconsequentes, ex quibus 


deprehensi, vel quod melius est, una tantum ratione plectuntur, 
qui in corpore peccaverunt, poenas videlicet extra illud et extra 
vite hujus statum ex peccatorum suorum merito dantes. Unum-- 
quodque autem illorum, ut facile intelligit quisquis res introspi- 
cere potest, sententiam de migratione animarum e corpore in 
corpus funditus labefactat. Quod si qui transitum animarum in 
varia corpora invehunt Ethnici, utpote consentanea doctrine 
huic adstruentes, mundi interitum necessario non admittunt ; 
superest ut postquam Scripturis mundi occasum asserentibus pa- 
lam refragati fuerint, vel fidem iis non habeant, vel verba repe- 


3 For, αὐτὺς EDiTOR Bzuzp. (et «i delend. ante καφταξίαν.) 
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nullo genere ostendi potest ταερὶ διηγήσεως : τῶν κατὰ 
quod secundum Scripturas nos- — 2. συγτέλφιων, ὅπερ xà pz- 
tras numquam seculi finis fu-— yr τυοιήσαε, οὐ δυνήσον-- 
Τα." 

riant quibus ea quse ad consummationem pertinent, explicare 
possunt : quod facere neutiquam poterunt, etiamsi velint, 


turus sit. 


PAMPHILUS. De eadem re, ex libro de Proverbiis Sa- 
lomonis. 

OnicENrs. Pidetur autem—-—dialolum. 

PAMPHILUS. Et paulo post. 4 

OniGzNESs. Sed superfl 


catu sunt. 
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FRAGMENTA 
.S. DIONYSII ALEXANDRINI EPISCOPI, 


EX LIBRIS EJUS DE NATURA AD TIMOTHEUM, 
Ab Kasebio iu lib. xiv. Preperat. Evang. adducta. 


— —Jaü0-——— 


5 MONITUM, 


QuaNQUAM separatim prodiissent, ut sape dictum est, Re- 
mz edita S. Dionysii Fragmenta, quem librum culpa non mea 
nunquam videram, licere tamen adjicere Canonice Epistole ejus 
ad Besilidem, quam a me mei operis ratio postulabat, Excerpta 
10 aliqua ex Catena in Jobum sumpta ejusdem clari praesulis puta 
bam, utpote quz ex MStis Bodleianis correcta essent. Quod vero 
iu secundo volumine faciendum duxi, id loco licet non suo hic 
prestiturus, alia nonnulla gravissimi Scriptoris profero, emendata 
auxilio codicis illius MSti Preparationis Evangelice Eusebii, qui 
15 jin Collegio S. Joannis Baptiste conservatur. Jam vero, si Frag- 
menta annumeres post DiowvsiruM RoMaNuM in vol. iii. collo- 
cata, in harum Reliquiarum tomis merito dixeris extare S. Lio- 
Bysii Alexandrini ampliora, que supersunt, omnia preter ex- 
cerpta, sed ea sane et longissima et magni momenti, qua in 
20 ejusdem Eusebii Historia Ecclesiastica reperiuntur. 


S — 
I. 

IIOTEPON ἐν ἐς: συναῷες τὸ way, ὡς ἡμῖν τε ᾿ς TO 
σοφωτάτοις Ἑ)λήνων Πλάτωνι xai Πυϑαγόρῳ ρκαὶ τοῖς 
Interprete Francisco V'igero. 

I. bie Grecorumque sapientigti- 


.  UTzVM unum est atque spe mis Platoni et Pythagora, δον 
25 ὑμῃ ex 80 sq universum, uti po- — icis, et Heraclito videtur : 
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ἀπὸ τῆς god Καὶ Ἡρακλείτῳ Φαζεται ; 5 δύο, ὡς ἴσως 
€ * . 3 € 
τις ὑπέλαξεν; ἢ Καὶ πολλὰ xi ἄπορα, ὡς TITIY ἄλλοις 
ἔδοξεν, οἱ πολλαῖς τῆς διανοίας τταραφοραῖς, καὶ ποικί- 
λαός προζφοραῖς ὀνομώτων τὴν T. ὅλων ἐπεχείρησαν κατα- 
κερματίζεν ἀσίαν, ἄπειρόν τε, καὶ ἀγέννητον, xoj drpovón- 5 
τον ὑποτίϑενται. Οἱ μὲν yap, ὠτόμες “προστεπόντες ap- 
ϑαρτώ τινὰ x, σμικρότατα σώματα, σληϑος ἀνάριϑμα, 
/ / x ^ 3 / Ζ 
κωὶ Ti χωρίον κενὸν μέγεθος ἀπεριόριςον apo «λόμενοι, 
ταύτας δὴ ᾧασι τὼς ἀτόμους, ὡς ἔτυχεν ἐν τῷ κενῷ Φε- 
ρομένας, αὐτομάτως τε συμπιπηούσας ἀλλήλαις dic) ῥύ- 10 
»y x P Ν N / 
po araxroy, καὶ συμπλεκομενάς διὰ τὸ τὐολυογήμον, 
3 Á/ » € Ν 
ἀλλήλων ἐπιλωμβάνεσϑαι, καὶ ὅτω τόν τε κόσμον Xgj τὰ 
ἐν αὐτῶ, μᾶλλον δὲ κόσμους ἀπάρους ὠσποτελεῖν. Ταύτης ^ 
SM , 3 / ἢ M / ^ 
δὲ τῆς δόξης "Ezixovpos γεγόνασι καὶ Δημόκριτος. τοσϑ-- 
. N ^ e/ € N 3? 7 / N Ν 
τον δὲ διεφώνησαν, σὸν ὁ μέν, ἐλάχιςας "amas, X9 dia 15 
^) 9 & / . “ δὲ 7 My / 4 7 
τουτο GWe7zGAOJNTOUS" ὁ θὲ Δημόκριτος, καὶ μεγίφας Siyod 
τινὰς ἀτόμες ὑπέλαξεν. ἀτόμους δὲ eivai φασιν ἀμφότε- 


duo, quemadmodum forte non su propter impetus perturba- 


nemo cogitarit? an multa po- 
tius adeoque infinita? ut aliis 
quibusdam placuit, qui pluri- 
bus mentis erroribus, ac variis 
appellationum formis, universi 
naturam distrahere ac lacerare 
conati, infinitum illud esse, or- 
tu carere, nec ullo providentiz 
consilio regi voluerunt. Hi e- 
nim atomos, incorrupta que- 
dam exiguaque corpuscula, nu- 
meroque "Infinita nominantes, 
unaque spatium aliquod vacu- 
um, nec ullis finibus circum- 
scriptum  invehentes, atomos 
illas dictitant,.hoc in vacuo 
temere dum feruntur, dum ca- 


tionem, alie cum aliis concur- 
runt, ac propter multiplicem 20 
figuram inter se se commiscen- 
tur, cum apprehendere mutuo 
se se, tam hunc quoque mun- 
dum, queque ipso continentur 
omnia ; imo vero mundos et- 25 
iam infinitos efficere. Hac in 
sententia Epicurus Democri- 
tusque versati sunt: hoc uno 
discrimine, quod Epicurus mi- 
nimas omnes atomos, quasque 30 
propteréa sensus non attinge- 
ret, Deihocritus. nonnullas sal- 
tem maximas esse vellet. Cz- 
terum individuas illas et dici et 35 
esse, propter indissolubilem ea- 
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poi, καὶ λέγεοϑαι dià τὴν ἄλυτον ςεῤῥότητα. οἱ δὲ, τὰς 
ἀτόμους μετονομάσαντες, ὠμερὴ ᾧασιν εἶναι σώματώ, 
τοῦ παντὸς μέρη, ἐξ ὧν ἀδιαιρέτων ὄντων συντίϑεται τὰ 


/ 3 ὰ / Á ^^ 9 
τάντα, καὶ εἰς d διαλύεται. καὶ τὅτων Φασὶ τῶν cAt- 


5 pay. ὀγοματοποιὸν Διόδωρον γεγονέναι" ὄνομα δὲ, φασὶν, 
αὑτῶς ἄλλο Ἡρακλειδὴς ϑέμενος, ἐκάλεσεν ὄγκους, Va 
οὗ "ἃ ᾿Ασκληπιώδης ὁ ἰατρὸς ἐκληρονόμησε τὸ ὄνομω. — 

Ταῦτ᾽ εἰκὼν, ἑξῆς ἀνασκευάζει (inquit Eusebius) τὸ δόγμα διὰ 


τοολλῶν, ἀτὰρ καὶ διὼ τότων. 


10 


Ile αὑτῶν ἀναογώμεϑα, τυχηρὼ λεγόντων εἶναι συμ-- 


“ἰώματα τὰ coa. καὶ διὰ τοῦτο τὰ κωλὰ δημιουργήμα: 

{Δ "uU 2 Ν 9 t€ N 2 y ^ 
τῶ; ὧν ἐκαφόν τε Xgj Xe ἑαυτὸ γενόμενον, ὠῷϑὴη τῷ 
τοροστάξαντι γενέοϑαι καλὸν, x συλλήδδην ὁμοίως ἅπαν- 


M Ny / € v N / e 3 
τῶ. ?Ka εἶδε γάρ, Φησιν, ὁ Θεὸς, τῷ τάντῷ ὅσα, ἐποίησε, 
i γ»ὉΧ N » 9 9 “ ^ ^v 
15 καὶ idg καλὰ λίαν. 'AJM' δδὲ ἀπὸ τῶν μικρῶν τῶν συ- 


γήϑων καὶ wapa, πόδας νουϑετῶνται τταραδεγμάτων, ἐξ 


rum firmitatem, uterque docet, 
Sunt tamen, qui atomorum no- 
mine corpora quedam intelli- 

20 gunt, que partibus careant ip- 
sa quidem, sint tamen universi 
partes, ex quibus, individue 
cum sint, conflata prinum om- 
nia, in easdem quoque dissol- 

25 vantur. Harum, prout parti- 
bus carent, nominis auctorem 
faciunt Diodorum : Eas enim 
$yxov;, hoc est moles, seu pon- 
dera Heraclides vocabat, unde 

30 etiam Asclepiades B s no- 
men invenit. 


Hec praefatus multis "deinceps 


hoc dogma confutat, interque ca- 
tera, verbis quz sequuntur. 


II. 


Qui tandem homines istos 
feramus, dum opera sapientie 
plena, eoque ipso bona, casu ' 
facta esse dicunt? qua et sin- - 
gula seorsim, et simul univers ( 
sa; ei cujus omnia jussu extie ^ 
terant, bona int visa. idit e- 
nim, inquit; Deus cuncta que 
fecerat : δὲ ecce bona valde. 
Quanquafá ne pusilla quidem 
illa cogitant vulgarium exem- 
pla rerum, quorum ipsi monitu 


* Gen. i. 91. 
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ὧν δύνανται μανϑάνοιν, ὅτι χριῶδες μὲν καὶ τψρὸς aXDé- 
tay ἔργον, sd (for. ἀδὲ) ἀνεπιτηδεύτως, ἀδὲ cvs Gari- 
κῶς ἀπεργώξεται, ἀλλὼ χριρουργάμενον εἰς τὴν τρέπεσαν 
ὑπηρεσίαν καταρτίζεται. ὅταν δὲ εἰς ὥχρηςον μεταπίπῆη 
καὶ ἀνωφελὲς, τότε διαλυόμενον ἀορίξως καὶ ὡς ἂν τύχῃ δ 


διασκίδναται, ἅτε μηκέτι μεταχειριζομένης, μηδὲ διατατ- 


TÉ"; αὐτὸ τῆς σοφίως, 1 τοῦ συνεφάναι τοῦτο ἔμελεν. 
ἱμάτιόν τε γὰρ, οὐ χωρὶς ἱφουργοῦ, συνις μένων τῶν ςη- 
μόνων, δὲ T κρόκης αὐτομάτως παρεμπλεκομένης, ἄνυ-- 


φανεται" εἰ δὲ κατατριδείη, τὼ AaxicDérra, διαῤῥιηῆειται 10 


«7 “. 2 3 e^ M / 3 Ν ^ 

ῥάκη. οἰκία τε ἀνοικοδομεῖται X) πόλις, οὐ τὰς μέν τινας 
δεχομένη ϑεμελίοις αυτομαολοῦντας λίϑους, τὸς δὲ ἀνα- 
σηδῶντας εἰς τὰς ἐπιξολὰς, ἀϑλὼ κατὰ χώραν ὁ τοιχϑ- 
δόμος τὸς εὐθέτους ἐπιφέρει. χαταῤῥιφϑάσης δὲ, ὡς ἂν 

. / N d 9 / N 

τᾶαρείκη, κατενεχιγεὶς EXasos ὠπεσφάλη. X, κατασκευ- 15 
αζομένης γεὼς, My, ἡ μέν τις ὑπέδαλεν ἑαυτὴν τροπὶς, ὃ 
δὲ κατὰ μέσην ἑαυτὸν ἰςὸς ὥρϑωσε, καὶ T ἄλλων ἕκαςον 


doceri possint, quicquid ejus- 
modi est, ut fructus aliquid et 
utilitatis afferat, id non temere 
ac sine studio fieri, sed potius 
solerti manuum opera suum ac 
proprium in usum elaborari : 
at idem simulatque fructuosum 
et commodum esse desinit, sol- 
yi continuo, et confuse admo- 
dum ac perturbate dissipari, 
utpote quod ea non amplius 
sapientia, cujus ipsum ante cu- 


ra conservabat, tractetur ac re- . 


gatur. lta vestimentum, nec 
stamine, absque textoris manu, 
se ipso consistente, nec subte- 
mine se ipsum ultro eidem im- 
plicante pertexitur: cujus ta- 


men, ubi disrumpitur, lacera 
hinc inde frusta disJici videas. 
Ita cum domus aut urbs zdifi- 20 
catur, non lapides excipit, alios. 
in fundamenta sponte subsi- 
dentes, alios superius in struc- 
ture corium ultro subvolantes : 
sed architectus in suum quos- 25 
que locum delatos apte con- 
cinneque disponit, At post- 
quam subruta est, ubi ubi casus 
tulerit, singuli disjecti passim 
temereque Jacent. Ita dum na- 30 
vis ingitur, nom se ipsam 
carinllj mittit, non malus in 
medio rectum se se tollit, non 
ligna cetera situm ex se se for- 
tuitum accipiunt: nec centum 35 
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ξύλων, ἣν ἔτυχεν ἐξ ἑαυτὰ θέσιν κατέλαξεν. ἐδὲ τὰ λε- 
γύμενα ἑκατὸν τῆς ἁμάξης ξύλα, xa^ ὃν εὗρε κενὸν τόπον 
Éxasor συνεπάγη. ἀλλ᾽ ὁ τέκτων ἑκατέρας (for. ἑκάτερα) 
συνεχόμωσε καίριον. εἰ δὲ διαλυϑ εἴη ἡ ναῦς ἐνθ αλασσεύ- 
δυσώ, ἢ Φερομένη κατὰ γὴν ἅμαξα, ὅπη τύχη τὼ ζύλα, 
τὰ μὲν ὑπὸ τῶν κυμάτων, τὰ δὲ ὑπὸ τῆς συντόνου ῥύμης 
διασπείρετωι. ὅτως ἂν ἁρμόζοι λέγειν αὐτοῖς, X, τὰς ἀτό- 
μους, ἀργὰς μενούσας, καὶ ἀχειροποιήτους, Καὶ ἀχρήςους, 
εἰκῆ φέρεσθαι. ὁρώτωσαν yàp τὰς ἀϑεάτους (ἀϑέτους 
10 MS. Vigeri.) ἐκεῖνοι, X, τὰς ἀνοήτεις νοέτωσαν, ὄχ ὁμοίως 
(foe. ὡχκ ἀνομοίως) ἐκένῳ, ὃς CDavepm £v ἑαυτῷ τῦτο ὑπὸ 
τὰ Θεὰ πρὸς αὐτὸν ὁμολογεϊ, " Τὸ ὠκατέργαςόν σου εἶδο-- 
σαν οἱ ὀῷϑαλμοί μου. Ὅταν δὲ καὶ ὦ ᾧασιν ἐξ ἀτόμων 
ὑφάσματα γίνεσθαι rà εὐήτρια, τωῦϑ' ὑπ᾽ αὐτῶν ἀσόφως 
15 κ’ὶ avauc ros αὐτωργεῖαθαι λέγωσι, τις ἀνέξεται τὼς 
ἀτόμως ἀκἕων ἀῤῥύϑμες, ὦ ὧν x, ὃ ἀράχνης E σοφώτερος, 


χαροτεχνῶν ἐξ ἑαυτᾷ ; ἢ τὸν μέγαν τοῦτον οἶκον τὸν ἐξ 


ilie, qua vulgo in plaustro lig- 
"& numerantur, quem vacuum 
20 queque locum repererint, in eo 
sponte cougmeutantur. Faber 
hgnarius suis apta queque lo- 
cis in utrumque comportat. 
Quod si aut navis medio jacta- 
25 ta mari, aut plaustrum in terra 
dum agitur, dissolvatur, utri- 
usque ligna vel fluctibus, vel 
incitato impetu dissipantur. Ita 
ane dicendum iis fuerit, suas 

30 illas atomos, quod otiose, quod 
nulla manu perpolitz, quod in- 
utiles maneant, temeréecircum- 
ferri. Spectent enimvero, quae 


spectari, cogitent qus cogitari 
non possunt, nec jam ut ille, 
qui hoc abs Deo sibi patefac- 


tum Deo ipsi confitetur, his 


verbis, Imperfectum tuum vide- 
runt oculi mei. Nunc vero, pül- 
eherrima illa et elegantissima; 
qui suis ex atomis contexta 
esse dicunt, dum ab iisdem sine 
consilio ac sine sensu perfecta 
esse addunt, quis tandem eos 
ferat, indigestas ac rudes ato- 
mos obtrudentes, quos araneus 
sapientia longe superat, quum 
suum illud opus suapte indus- 
tria conficiat? Quis equis por- 


b Ps, cxxxviii, 16. 
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3 ^ N v ^^ M MOON ^ e 
Ways xgy γῆς συνέξωτώ, ΚΑΙ διὰ τὸ μέγεθος κοὶ πλῆθος 
τῆς ἐπιφερομένης αὐτῷ σοφίας καλούμενον. κόσμον, ὑπὸ 
^ ^ 3 δ / ^ 4 / “ v 
τῶν σὺν δδενὶ κόσμῳ φερομένων ὠτόμων κεκοσμῆσθαι, καὶ 
γεγονέναι κόσμον ἀκοσμίαν; τοῶς δὲ κινήσεις καὶ ὁδοὺς 
*» / , » 7 J d ^v NOM 
εὐτάκτες ἐξ ἀτάκτου wpordryscka, φορᾶς ; πῶς δὲ τὴν 5 
ταναρμόνιον τῶν Spare» χορείαν, ἐξ ἀμέσων κφὴ ἀναρ- 
μόφων συνάδειν ὀργώνων ; 
Τίνα δὲ xg, τρόπον, μιῶς ὅσης καὶ τῆς αὐτῆς ἁπασῶν 

3 4 NN » v 3 / x ^v 
σίας, καὶ τῆς αὑτῆς ἀφϑϑώρτου Φύσεως, πλὴν τῶν με- 
γέθων, ὡς (aci, καὶ τῶν ογημάτων' τὼ μέν ἐς, 9 εἴα, τὸ 
καὶ ἀκήρατω, καὶ αἰώνιω, ὡς αὐτοὶ φήσωμεν ἂν, σώμωτα, 
* 7 / . Ν Ν e? 3 Joc / / 
ἡ μακραίωνώ γὲ Xara, τὸν STGS ὀνομάσαγτώω, ζαφόβεενά 


^ve κοὺ ἀφανη Φωιόμενα μὲν, ἥλιος, καὶ σελήνη, 


Ν 


ΧΟΙ 


ἀφέρες, γὴ τε, καὶ Udup' ἀφανὴ δὲ, Seoí τε, καὶ δαίμο- 
Vic, Xj ψυχαί; ταῦτα γὰρ ἀδὲ ϑέλοντες, ὑπάρχειν ap- 15 
νήσααϑ αἱ δύνανται. τὰ ἢ μωκροδιώτατα (ud, re καὶ φυτά: 


3! y e 


ἐν TE ὀρνισιν, ὡς 


ζῶα μὲν, 


ro auribus audiat, ingentem 
hanc domum, ex colo terraque 
constantem, qui propter maxi- 
mam illam et multiplicem, que 
huic insidet, sapientie vim, 
mundus vocatur, ab atomis quz 
nullo ferantur ordine, ordinem 
atque ornatum omnem acce- 
pisse, ac perturbationem ip- 
sam in mundum esse mutatum? 
Quis statos illos notus atque 
conversiones, ex  inconstanti 
quodam impetu proficisci? Quis 
absolutam rerum coelestium 
harmoniam, ex inconditis et 
inconcinnis instrumentis tem- 
perari? 

Quomodo autem, una cum 


, ^ N 
ῴῷασιν, ἀετοὶ, κόρακές TÉ, Xgj 


omnium essentia sit incorrup- 
tibilisque natura, solo, ut ai- 
unt, magnitudinum figurarum- 20 
que discrimine; corporum ta- 
men, alia quedam, ut ipsi vo- 
cant, divina sunt, fatis supe- 
riora, et sempiterna,: vel svi 
saltem, ut non nemo loqui ma- 25 
luit, longioris: eaque partim 
visu percipiuntur, ut sol, luna, 
stelle, terra, et aqua; partim 
sensum fugiunt, ut dii, demo- 
nes, et animi? Hac enim esse, 30 
ut maxime velint, negare non 
possunt. Alia diuturna admo- 
dum vite, sive animantium, si- 
ve plantarum ex genere; ani- 
mantium, ut aves inter (quod 35 


8. DIONYSII ALEX. DE NATURA. 861 


φοίνικες" ἔντε χερσαίοις, ἐλαῷοί τε, καὶ ἐλέφαντες, gj 
dpáxorrts ; ἐν δὲ τοὺς ἐνύδροις, τὰ κήτη. δένδρα δὲ, φοίνι- 
κες, καὶ δρύες, καὶ ττερσέα!. καὶ τῶν γε δένδρων, τὼ μέν 
&siy dt A9], ἃ καὶ καταριϑμήσας τις εἶπεν εἶναι τεσ- 
5σαρακοίδεκα" Td, δὲ πρὸς καιρὸν ἀνϑεῖ, καὶ Φυλλοῤῥοεῖ. 
N N ^v ^v ^ ^ ^ σ᾿. 5» 
Td, δὲ λέςα τῶν τε Φυομένων καὶ τῶν γεννωμένων SW 
» 42 N ^ T 3 S e v € 
ὠκύμορω καὶ βραχυτελῆ, ὧν éei καὶ ὁ ἄνθρωπος, ὡς 
"47 €« “2 NY LEN 4 c x λ MY 
εἰπὲ Tig ἀγίω "tpi auTH onm “ Βροτὸς “δὲ γεννητὸς 
γυναικὸς, ὀλιγόδξιος. ἀλλῶ τοὺς συνδέσμες φήσουσι τῶν 
τοἀτόμων διαλλάθοντας, αἰτίους γίνεοϑ᾽αι τῆς tegi τὴν διω.-- 
μωὴν διαφϑορᾶς (for. διαφορῶς Vigerus). τὼ μὲν γὸ ὑπὶ 
αὐτῶν τεπυκνώσγαι xdi κατεσφίγχιαι λέγεται, ὡς 
ταῦτω παντελῶς δυσωπάλλωκτω γεγονέναι πιλήματα" 
τὰ δὲ μανωτέραν καὶ χαλῶσαν T συνάφειαν τῶν ἀτόμων 
15 ἐπ᾿ ἔλατἼον ἢ πλέον ἐογηκέναι, ὡς ἤ Salo ἤ μετὼ τολὺ 
^ ΄ .; ΝΝ 9 ,κ Ν N N00» ^v 
τῆς κοσμήσεως αὐτῶν dDicaod e|. Xgj Td μὲν ἐκ τοιῶνδε 


ipsi dictitant) aquile, corvi, 
atque phoenices : e terrestribus 
cervi, elephantes, ac dracones; 
20e piscibus, que cete dicun- 
^ tur: plantarum vero, ut pal- 
ma, quercus, et persee, Qua- 
fum etiam nonnulle perpetu- 
am retinent viriditatem, cujus- 
25 modi quatuordecim a quopiam 
|. numerantur : alie certo florent 
tempore, certo quoque frondi- 
bus exuuntur. Alia denique, ac 
multo sane plurima, sive nas- 
. 8O eantur.e terra, sive gignantur, 
iniquissimis fati viteque bre- 
vissims angustiis includuntur : 
e quibus homo etiam ipse est, 
ut alicubi divina de illo Scrip- 


tura loquitur, dum ait, Morta- 
lis autem, natus de muliere, brevi 
vivens tempore. Diversos, opi- 
nor, atomorum nexus, tante 
hujus in persistendo differen- 
tie caussas esse respondebunt. 
Alia enim videlicet, pressius ab 
iis arctiusque constringi, quae 
proinde uti densiora, sic ad dis- 
solvendum longe difficillima - 


: sint: alia vero, quod laxiori ac : 


solutiori atomorum colligatio- 
ne devincta sint, atque id etiam 
cum aliquo discrimine; cele- 
rius propterea vel tardius ab 
earum ornatu complexuque re- 
moveri, Postremo ex certis: 
quibusdam alia, certoque modo 


.€ Job. xiv, 1. 


383 
καὶ dores ἐορηματισ μένων" τὼ δὲ, ἐξ ἑτέρων 
διωκοιμένων συμμεμίχϑιμ. | 

Τίς οὖν à Φιλοκρίνων (for. Φυλοκρίνων Vigerus), συνῶ» 
γιήρων τε, καὶ ἀναχέων, καὶ τάσδε μὲν ro συντάεϊων εἰς 
ἥλιον, τάσδε δὲ ὡδὶ, ἵνα ἡ σελήνη γένηται, Xj ἑκαζα συμ» b 
φέρων xarà τὴν οἰκοιότητώ πρὸς ixdew ζαῦσιν ἀφέρος ; 
ἅτε γὸ αἱ ἡλιακαὶ τοϑαΐδε, X τοιαίδε, x, ὡδέπως ἐνωθᾶσαι, 
“πρὸς ἐργασίαν σελήνης ἂν καταξεξήκεσαν, οὔτ᾽ ἂν αἱ T 


RELIQULE SACRA. - 


ΗΝ) 


dir. . 


σεληνιωκῶν ἀτόμων τλεκτώναι γεγόνεσών πότε ἥλιος" AN 
ὠδὲ "Apxrüpos, εἰ X λωμπρός Ecl, τὰς ᾿Ἑωσφόρου μέγα- 16 
λοφρονήσωιτό ποτε ἂν ἀτόμους ἔχειν, δδὲ τὰς ᾿Ωρίωνος αἱ 
Πλειάδες. καλῶς γὰρ ὁ Παῦλος διέςξειλεν, εἰπῶν, d AZAR 
δόξα ἡλίου, καὶ ds δόξα σελήνης, καὶ ἄγλη δόξω ἀξέ. 
pov dee γὰρ ἀφέρος διαφέροι ἐν δόξη. αὶ εἰ μεὲν ἀνε- 
παίογητος αὐτῶν ὡς ἀψύχων ἡ σύμπηξις ἐγένετο, ἐπι- 15 
ξήμονος αὐταῖς ἔδει δημιαργξ' εἰ δὲ ἀπροαίρετος xgj xor 
ἀνώγκην, ὡς ὠλόγων, ἡ σύνερξις, σοφός τις αὐτὰς ἀγελ- 


figuratis, alii ex aliis ac se se 
aliter habentibus esse commix- 


Sed, quis ille porro diversa- 
rüm quasi tribuum judex, alias 
cogit, dissipat alias? quis eas 
sic inter se committit, ut inde 
niodo sol, modo luna oriatur? 
quis denique singularum stella- 
rum naturis, quz quibusque 
propria sunt nativaque contri- 
buit? Nec enim profecto, aut 
solares ille tot atque tales, eo- 
que conjuncta: modo, ad lune 
procreationem — concurrerent, 
aut lunarium atomorum nexus 
solem unquam efficerent. Ita 


d f Cor. 


nec Arcturus, tametsi perillus- 
tris, ex Aurore, nec Orionis ex 
atomis conflatas se Plelades 20 
uüquam glorientur. Preclare 
enim Paulus ita distinxit, lia, 
inquit, claritas solis, et alia cla- 
ritas lune, et alia claritas stella- 
rum. Stella enint a stella differt 25 
in glorin. Profecto, si earum 
tanquam inanimatarum coag- 
mentatio sensu omni caruit, 
industrio ac perito artifice o- 
pus habuere: si tanquam ra-30 
tionis expertium, vacua consi- 
lii, necessitatem est sequuta 
conjunctio, sapientis omnino 
pastoris manu locum in unum 


XV, 41. 
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. 3 , 9 ε 3 “᾿ 
ἀρχὴς συνελαύνων ἐπες ἀτησεν᾽ εἰ δὲ ἑκουσίως ἐθελεργή- 


σαι! συγκέκλεινται, ϑαυμάσιός τις αὐτῶν ἀρχιτέκτων ἐρ- 


“γοδοτῶν τοροηγήσατο" 5 xad rep εὔτωκτος φρατηγὸς οὐ 
συγκεχυμένην εἴασε τὴν φρατιὰν, xg) πώντω ἀναμὶξ, 
5dAÀX ἐν μέρει μὲν τὴν ἵππον, ἰδία δὲ τοὺς ὁπλίτας, τοὺς 


τε ἀκοντις ὡς 
BN 
TOUS 


. t€ Ν N N v / ON 

9 faurEs, καὶ χωρὶς τοὺς τοξότας, Καὶ 
9 3 ^ / e , / € 
oyíras, ἔνϑια ἐχρὴν διετάξατο, ἵνα ἀλλήλοις οἱ 


ὁμόσκευοι συμμαχοῖεν. ἘΠ δὲ τᾶτο χλεύην οἴονται τὸ πα-- 
ράδεεγμα, διὰ τὸ μεγάλων σωμάτων με τρὸς τὰ ἐλά- 
10 xe. ποιεῖαδ αι σύγκρισιν, ἐπὶ τὰ σμικρότατα μεταξησό- 


μεϑα. 


, Εἶτα τούτοις ἑξῆς ἐπιλέγει, (Eusebius inquit,) 
III. 
Ei δὲ μήτε λέξις, μήτε ἐκλογὴ, μῆτε τάξις αὑταῖς 
ἄρχοντος ἐπικέοιτο, αὐταὶ δὲ ἐφ᾽ ἑαυτῶν αὑτὰς ἐκ ἡ πολ- 


152a κατὰ ῥύσιν τύρξης διευϑύνουσαι, καὶ τὸν τοολὺν τῶν 


συμπἠώσεων διεκπερῶσαι κυδοιμοὸν, αἱ ὅμοιαι πρὸς τὰς 


compelli debuere: si denique 
suapte sponte voluntarium ad 
opus convenere, admirabilis 
Z0 plane architectus, operumque 
preses, suum cuique munus 
pensumque descripsit: — aut 
quemadmodum ordinis amans 

. imperator, non perturbatum 
25reliquit exercitum, non per- 
misceri omnia passus est, at 
loco suo equitem, peditemque 
suo disposuit, jaculatores item 

. Seorsim, seorsimque sagittari- 
30 os, atque ubi par erat fundibu- 
larios collocavit, ut similis ar- 

: mature milites simul etiam 
omnes dimicarent. Qui si ri- 

᾿ diculum hoc exempli genus es- 


VOL. 1YV. 


se dicent, quod magnorum cor- 
porum cum minimis cohtentio-- 
nem instituam ; ad minima ve- 
niemus, 

Hec ille. Quibus deinde quz 
sequuntur adjungit. 


III. 


Quod si ducis, inquit, neque 
nomen, neque delectus, neque 
collocatio in earum se se mo- 
derationem ingessit : δὲ ipse- 
met suopte arbitrio, ex multa 
se se continui fluxus turba col- ἡ 
ligentes, magnoque variarum 
commissionum tumultu decli- 
nato, similes cum similibus ita 
convenerint, ut tamen non di- 


AA 
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ὁμοίας οὐχ. ὑπὸ TM Ct, κατὰ τὸν tJoHTy9, ὥγοιντο, CUI- ΄ 
τρέχοιεν ὃ xgj συναγελάζοιντο, γνωρίζουσα: τὼς συγ ενεῖς" 
ϑαυμαζή γε τῶν ἀτόμων ἡ θυμοκρατία, λζιουμένων τε 
ἀλλήλας τῶν Φίλων καὶ τεριπλεκομένων, εἰς μίαν τε 
κατασκηνουν συνοικίαν ἐπειγομένων καὶ τῶν ν μὲν, arore- 5. 
τοργευμένων αὐτομάτως εἰς ἥλιον (Qaiy Fyas, o, ποι- 
ἥσωσι τὴν ἡμέραν" τῶν δὲ εἰς τολλὰς ἴσως πυραμίδας 
ἀςξέρων ὠναπεφλεγμένων, ta, καὶ ὅλον ςεφανώσωσι τὸν 
ἀρανόν᾽ τῶν 3 , σεριτεταγμένων, dvo αὐτὸν εἰκῆ σερεώσωσι 
χα καμαρώσωσι τὸν αἰϑέρα εἰς τὴν τῶν Φωτήρων ὁ ἐπι- 10 
Gaga, ἐπιλέζωνταί τε ἑαυταῖς αἱ συνωμοσίωε τῶν XU- 
δαίων ἀτόμων μονὰς, Καὶ διακληρώσωνταςε τὰ TOY Bpavor εἰς 
οἴκους ἑαυταῖς καὶ ςαϑιμές. 

Εἶτα (Eusebius inquit) μεϑ᾽ ἕτερά φησιν, 

IV. 

᾿Αλλ᾽ ὅδὲ τὼ φανερὰ ὁρῶσιν ὅτοι αἱ ἀσρονόητοι, τολ- 15 

λοῦ γε δέουσι συνορᾶν καὶ τὰ ἀφανῆ. ἑάκασι γὰρ μηδὲ 


vini Numinis ductum, quem- 
admodum poeta fingit, sequuta 
sint: sed potius, cum se se af- 
fines mutuo cognatzeque nos- 
seut, in unum quasi gregem 
confluxerint : ne admirabilis 
haec atomorum democratia est ; 
ubi amice amicas excipiant, 
atque complectantur, itaque u- 
num in domicilium convolent 
universa, "l'um certe quedam 
ultro, in solem magnum illud 
sidus, quodam quasi torno ro- 
tundentur, ut diem efficiant : 
alie, quo colum integrum co- 
ronent, in plurimas fortassis ar- 
dentium stellarum pyramides 
figurentur : ali» in orbeu di- 


geste, firmitatis aliquid s;theri 
afferant, eoque testudinis in 
morem concamerato, subeunti- 
bus cali luminibus, quosdam 20 
quasi gradus prestruant: adeo- 
que vulgarium atomorum fac- 
tiones domicilia sibi deligant, 
ac colum ipsum proprias ie 
domos atque stationes inter ee 25 
se partiantur.- 


Rursus alis quibusdam inter- 
jectis. 


IV. 


Imo, inquit, ne ebvía qui- 
dem vident homines impro- 30 
vidi, tantum abest, ut occul- 
ta provideant. Utique ratos il- 
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ἀνατολὰς ἐποπΊεύοιν τεταγμένας, καὶ δύσεις, μήτε τῶν dw 
λων, μήτε τὰς ἐκπρεπεςώτας ἡλίου" μηδὲ χρηοϑαι ταῖς 
δὲ αὐτῶν δεδωρημέναις ὠνθρώποις ἐπικουρίωις, ἀναπῆο- 
μένη μὲν εἰς ἐργάσιαν ἡμέρα, ἐπηλυγαζέση δὲ νυκτὶ πρὸς 
5 ἀνάπαυλαν. “᾿Εξελεύσεταε γὰρ ἄνθρωπος, Φησὶν, ἐπὶ 
τὸ ἔργον αὐτῷ, καὶ ἐπὶ τὴν ἐργασίαν αὑτῷ, ἕως ἑσπέρας. 
᾿Αλλ᾽ Bdi τὴν ἑτέρων ἐπισκοπέσιν ἀνακύκλησιν. αὐτῶ, 
καϑ' ἣν ὡρισμένας ὥρως, καὶ καιροὺς εὐκαίρες, καὶ τρο- 
πὰς ὠπαρατρέπ)ους ἀποτελεῖ, ὑπὸ τῶν ἐξ ὧν sew ἀτόμων 
Ἰοόδηγόμενος. ἀλλὼ xdy μὴ ϑέλωσιν οἱ δείλαιοι, ὡς δι ὃν 
τοις εὔουσιν οἱ δίκαιοι, Μέγας Κύριος ὁ τυοιήσας αὐτὸν, x 
ἐν λόγοις αὐτῇ κατέσπευσε «σορείαν. ἄτομοι "yap ὑμῖν 
χειμῶνα Φέρουσιν, ὦ τυφλοὶ, καὶ ὑετοὺς, ἵνα ἡ γῆ τροφὰς 
ὑμῖν TE καὶ πᾶσι τοὺς ἐπ᾽ αὐτῆς ζώοις ὠνῆ; Spec τε ἐπώ- 
16 γουσιν, ἵνω καὶ τοὺς ὠπὸ δένδρων εἰς τρυφὴν καρπὸς Aá- 
| Gyre; xg) διὼ τί μὴ ταῖς ὠτόμοις τροσκυνέϊτε xgj Ouere 


los atque constantes ortus o- 
bitusque siderum, non catero- 
rum modo, verum etiam solis 
20 omnium nobilissimos, ne sus- 
picando quidem videntur attiu- 
gere: nec iis uti commoditati- 
bus, quas hominum generi sup- 
peditant, aut collucente ad ob- 
25 eundum opus die, aut nocte 
quietis capienda caussa terras 
opacante. 
inquit, ad opus suum, el opera- 
tionem suam usque ad vesperum. 
30 Nec vero alteram ejus circui- 
^. tionem attendunt, qua distinc- 
tas tempestates, opportunaque 
tempora, nec usquam detortas 


9, Ps, ciii. 48. 


Exibit enim homo, : 


conversiones efficiat, earum vi- 
delicet, ex quibus ipse consis- 
tit, atomorum ductum sequu- 


tus. At enimvero, velint nolint 


homines reapse miseri, quomo- 
do tamen sibi persuadent z- 
quissimi : Magnus ille Domi- 
nus, qui solem creavit, verbo- 
rum quoque suorum vi ejusdem 
cursum incitavit, Atomi quippe, 
hyemem vobis, o czci, ac plu- 
vias afferunt, ut alimenta vobis 
ac ceteris animantibus terra 
producat. Earundem szstas be- 
neficium est, ut arborum etiam 
ad delicias fructus colligatis, 
Quidni porro atomis frugum 


* Apecryph. quoddam. 
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ταῖς ἐπικάρποις ; ὠχώριςαί γε, μηδὲ ἀπαρχῶὼς αὑταῖς 
ἀλίγας τῶν πολλῶν δωρεῶν, ἃς ταρ᾽ αὐτῶν ἔχετε, ὠφιε- 
gourrts. 

Ko) μετὰ βραχέα φησιν, 

. V. 

Ὁ δὲ τοολυεϑνὴς καὶ τολυμιγὴς δῆμος τῶν ὠσέρων, ἃς 5 
di πολυπλανεῖς καὶ dé διαῤῥιπἸόμεναι συνέξησων. ὥτο- 
μοι, χώρας fawroig κατὼ συνϑήκας ὠπεδάσαντο, ὥσπερ 
ἀποικίαν ἢ συνοικίαν ἀνελόμενοι, μηδενὸς οἰκις ἃ μηδὲ οἰ- 
κοδεσπότου qJpotswXóros^ xg] τὰς "pg τὰς λησιοχώρως 
γετνιάσεις, ἐνγωμότως xoj μετ᾽ εἰρήνης Φυλάτ]ουσιν, οὐχ 10 
ὑπερξαίνοντες οὺς κατειλήφασιν ἐξ ὠρχὴς ὅρους, ὥσπερ 
-ὑπὸ τῶν βασιλίδων ὠτόμων νομοϑετόμενοι. ἀλλ᾽ οὐκ ὠρ- 
aW ExéieA' σῶς γὰρ, αἱ μηδὲ σαι; ὠλλὰ ϑείων λο- 
γίων ἐπακέσατε, ὃ Ἔν κρίσει Κυρίου τὰ ἔργα αὐτε ἀπ᾽ 


ἀρχῆς καὶ ἀπὸ ποιήσεως αὐτῶν, διέςειλε μερίδας αὐτῶν, 15 


presidibus solenni cultu sacra 
facitis? Homines ingrati, qui 
tot donorum, que ab iis acci- 
pitis, ne primitias quidem pau- 
culas consecretis. 

Iterumque post pauca, 


V. 


Multiplex autem, illa stella- 
rum natio, quam erratice ac 
semper buc illucque disjecte 
atomi conflaverunt, sedes ipsa 
sibi colonie cujusdam aut soda- 
litatis more, communi ex pac- 
to, distribuit, nullius aut con- 
ditoris, aut familie praesidis 


auctoritatem sequuta. . Atque 
ita deinceps, mutua, cum fini- 
timis, religiose altaque cum 
pace, omnes vicinie jura cus- 
todiunt, nec eos unquam fines, 90 
quos ab initio accepere, transi- 
liunt, prorsus ac si regiarum 
quarundam atomorum legibus 
regerentur. Αἱ non imperant 
ille profecto. Qui enim im-35 
perent, que nulle sunt? Aun- 
dite vero divinorum oraculo- 
rum vocem, In judicio Domini 
opera ejus. 4b initio, et a crea- 
tione ipsorum, distinxit partes 30 
illorum. Ornavit in eternum o- 


& Ecclus. xvi. 26. 
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ἐκόσμησεν εἰς αἰῶνα τὰ ἔργα αὐτῶ, Xgj τὰς ἀρχῶὼς αὐτῶν. 
. elg γενεὼς αὐτῶν. 
Καὶ μετὰ βραχέα φησὶν, 
VI. 
"H τις ὅτως εὔτακτος τεδιώδα γὴν διώδευσε φάλαγξ, 
δοὺ τροϑέοντος ὀδενὸς, οὐκ ἐκτρεπομένου, οὐκ ἐμποδοςα- 
τῶντος, οὐκ ἀπολειπομένου τῶν συμπαρατεταγμένων: ὡς 
ἰσόξοιχοι xgj συνασπιδᾶντες dei τοροΐασιν, ὁ συνεχής τε X 
ἀδιάξατος, ἀόχλητός τε καὶ ὠνεμπόδιςος τῶν dpa φρῶ- 
τός. ἀλλ᾽ ἐγκλίσεσι καὶ ταὶς εἰς σλάγιον ἐκνεύσεσι, γί- 
10 νοντῶΐ τινες αὐτῶν ἄδηλοι τροπαί. καὶ μὴν de xeupou- 
λακᾶσι καὶ ττροορῶνται τὰς χώρας, ὅ9:εν ἔκαξος ἄνεισιν, 
οὗ τούτοις τυροσεογηκότες. Εἰπάτωσαν ὅν ἡμῖν οἱ τῶν ἀτό- 
μῶν τομεῖς, καὶ τῶν ὠμερῶν μερις᾿αἱ, xgj τῶν ἀσυνϑέτων 
συνωγωγεὶς, xgj τὼ ἄπειρα παερινοῦντες, τόϑεν ἡ κυκλο- 
15 Φορικὴ τῶν δρανίων συνοδία καὶ περιοδία, ὄχ, ἑνὸς wapa 
λόγως ἀτόμων πήγματος ὅτω σφενδονιοϑέντος, ἀλλὼ To- 


pera sua, εἰ principia eorum in 
generationes eorum. 
Additque paulo post ; 


VI. 


transversis quibusdam inclina- 


tionibus ac nutibus, obscure 
nonnunquam eorum mutatio- 
nes fiunt. Esto. Semper tamen 


et justum observant tempus, et 
loca illa, unde' singula oriun- 
tur, prospiciunt, qui hoc in 
studii genere occupantur. Di- 
cant ergo nobis atomorum sec- 
tores egregii, qui et dividunt 
individua, et dissita sejuncta- 
que consociant, et infinita men- ' 
te definiunt; unde tandem cir- 
cularis ille rerum  ccelestium 
conjunctusque cursus atque 
conversio: cum non una que- 
dam atomorum strues sic tan- 
quam funda temere circumro- 


AA3 


20 Aut que unquam acies, in- 
quit, tam composito agmine 
campum transmisit, precurren- 
te nemine, nemine deerrante, 
nemine aut impedimentum of- 

425fíerente cseteris, aut ceteros 
minus consequente: quam 8- 
quatis semper ordinibus, et 
pressis veluti clypeis, perpe- 
tuus ille, nec usquam aut inter- 

30 ruptus, aut perturbatus, aut o- 
bice ullo retardatus astrorum 
exercitus brogreditur? Atqui 


, 
. 
, 
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χρροῦ κατὰ ῥυθμὸν ia, βαίΐνοντος moy 


ϑυμπεριδινουμένε, τοόϑεν ἀδιώτακτοι, καὶ dirpecéperos, xou 
ἀγνῶτες ὠλλήλων συνέμποροι τωαμπληϑεῖς συνανες ράφη- 
cay. καλῶς τε ὁ Προφήτης ἐν vig ἀδυνάτοις καὶ dyty- 


uerus ἔταξε, τὸ ξένους κῶν δύο συνδραμεῖν h Ej πορεύ- 


αι, Φησὶ, δύο ἐπὶ τὸ αὐτὸ καϑόλου, ἐὰν μὴ γνωρίσω- 


δὲν ἑαυτῶς ; 


: Ταῦτ᾽ εἰπὼν, (inquit Eusebius) μυρία τε ἄλλα τούτοις bxaya- 
y ἑξῆς κατασκευάβει διὰ λειόνων τὸ πρόθλημα, ἀπό τε τῶν 
' κατὰ μέρος ςοιχείων τοῦ τταντὸς, ἀπό τε τῶν ἐν τούτοις πταντοδαπῶν 10 


Qv, καὶ δὴ καὶ ἀπὸ τῆς τἀνθρώπου φύσεως. ἐξ ὧν ἔτι βραχέα 


τοῖς εἰρημένοις τοροϑεεὶς, καταπαύσω τὸν Gapóvra λόγον. 


VII. 


Nx € N ν Ν x e ^ € ^ 3 4 
Και ovr& ἑαυτᾶς, οὔτε τῶ t3épi ἑαυτὰς ὁρωσιν. εἰ γάρ 


τις τῶν ἀρχήγετων τοῦ τῆς ἀσεδείας ταύτης δόγματος, 
ς Ν e/ 7 , Ν € 9 7 3 ^/ DN el 
ἑαυτὸν OTTÍs ἐς! Xgj 69ἐν, ὠνελογίζετο, ἐφρόνησεν ἂν ὡσ΄- 15 


tetur; sed chorus ille tantus 
composito «equalique gressu 
procedat, et in orbem una vol- 
vatur: aut quo pacto fiat, 
ut tam multi ejusdeu viz so- 
cii, ἃ nemine ordinati, nullo 
praediti consilio, sibique mutuo 
ignoti omnes, tanta simul con- 
cordia susceptum iter confici- 
ant? Merito enim Propheta, 
hoc tanquam ex iis unum qua 
nec fieri nec ostendi queant, 
protulit, ut duo simul pere- 
grini concurrant, dum ait, Con- 
venientíne duo in idem diverso- 
rium, si non se mutuo noverit. 

Hecille. Qui sexcenta alia per- 


h Amos iii. 3. 


sequutus, susceptum deinceps ar- 
gumentum pluribus confirmat, par- 
tim ex singulis universi elementis, 
partim ex omnis generis aniimanti- 
um, que complectuntur, multitu- 20 
diue: partim «x ipsu quoque ho- 
minis natura depromptis. E qui- 


bus ubi pauca quzdam superiori- 
bus addidero, tum demum huic li- 
bro finem imponam. 25 


VII. 


Ac ne se quidem ipsos, nec 
qua nature sue propria sunt, 
isti vident. Si quis enim ex 
ilis impie doctrine principi- 
bus, qui tandem, aut unde sit, 30 
cum animo reputaret suo, is 
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t ^v ᾿ ^ EL 2wN :] 
πὲρ συνηοθημένος ἑαυτέ, καὶ εἶπεν ἂν οὐ πρὸς τὰς ἐτό- 


μους, ἀλλὰ πρὸς τὸν Πατέρα καὶ Ποιητὴν ἑαυτῶ" 1 Ai 


xis σου ἔπλασάν με, xg) ἐποίησιών pat. καὶ τροσεπεξ- 


εἰργάσατο ἂν ὡς ἐκεῖνος Tiv θαυμάσιον τῆς τὐοιήσεως 
ὁ ἑαυτῷ τρόπον, k?^H οὐχ ὥσπερ γάλα με ἡμελξας, ἐτύρῳ- 
δας δέ με ἴσα τυρῷ; δέρμα x, κρέας με ἐνέδυσας, ὀφέοις 
Ji καὶ νεύροις μὲ vegas. ζωὴν δὲ xgj ἔλεος ἔθου cap 
ἐμοὶ, ἡ δὲ ἐπισκοπή σου ἐφύλαξέ pos τὸ πνεῦμα. Πόσας 


^ 32 24 €» Pd . N A! . Ν 2 t ^ 
yp ατόμους ὁ Esrixcupou πώτηρ, xg) οτάπας ἐξ ἑαυτοῦ 


lO προέχεεν, ὅτ᾽ ὠπεσπέρμασεν Ἐπίκουρον ; καὶ πῶς εἰς 


^ ^ ; 0^ ΩΝ ΄ 7 
τὴν μητρῴαν αὐτῷ κατώκλειο εἶσαι γωςφέρα, συνεπάγη- 


σαν, ἑογηματίοθησαν, ἐμορφώϑησαν, ἐκινήθησαν, ηὐξύν.-- 


ϑησαν; xg) πολλὼς ἡ βραχεῖα ῥαὴς τὰς "Emixípo 


ἀτόμους τροσκωλεσωμένη, τὰς μὲν ἐπημφίεσεν αὑτῶν 
15 δέρμα καὶ σάρκω γενομένας, ταῖς δὲ osa είσωις ἠνώρ-: 
Sura,, ταῖς δὲ συνεδέθη γευροῤῥαφειμένη; τώ τε ἄλλα 
wA, μέλη, καὶ σπλάγχνα, καὶ ἔγκατα, καὶ αἰάϑητήρια, 


profecto velut in suimet sen. 
sum adductus, saperet illico, 
20 atque hac voce, non jam ato 
mos, sed Patrem ipse Creato- 
remque suum appellaret, Ma- 
nus tue formaverunt me, et fe- 
cerünt me. Et quemadmodum 
25 alter ille, admirabilem molitio- 
. nis sie rationem pertexeret, 
δ Nonne sicut lac mulsisti me, et 
sicul cdseam me  coagulasti ? 
Pelle et carne vestisti me, ossibus 
$0 et nervis compegisti me. Vitam 
et inisericordiam tribuisti mihi et 
. Cisitatio tua custodivit. spiritum 
Aneum. Quot enim, amabo, et 


i Ps. cxviii. 73. 


cujusmodi atomos Epicuri pa- 
ter ex se profudit, cum Epicu- 
rum proseminaret? Quomodo 
in matris ejus alvum incluse 
coaluerunt, figuram ac forinàm 
acceperunt, commota sunt 
aucte sunt? Quomodo ros itle 
perexiguus, plurimas Epicuri 
atomos cum advocasset, alias 
in cutem carnemque mutatas 
convestivit, aliis in ossa con- 
versis erectior ac solidior con- 
stitit, aliis nervorum complexu 
illigatus est? Quo denique mo- 
do vim tantam membrorum a- 
liorum, viscerum, intestinorum, 


k Job; x. 10. 
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τὰ μὲν ἔνδοθεν, τὰ δὲ ϑύραϑεν ἐῷήρμεσε, δέ a εζωογε- 
PROW τὸ σῶμα; ὧν MÓEY ἀργόν, ὅδε ἐχρειν ταραα ἐτέθη 
ἐπεὶ μηδὲ τὰ ᾧαυλότατω, μήτε τρίχες, μήτε Emus" 
πάντα δε, τὰ μέν, ρος τὸ τῆς συςάσεως ὄφελος, rà δὲ, 
προς τὸ χαλλὸς τῆς ὄψνεως συντελεῖ. οὐ "yap τῆς χρείας 5 
μόνης, ἀλλὰ καὶ τῆς ὥρας ἐπιμελὴς ἡ Πρένειαι. ἔρυμα 
μὲν "yap καὶ σκέπασμα πᾶσι τῆς κεφαλῆς ἡ κόμη εὑ- 
πρέπεια δὲ ὁ πώγων τῷ φιλοσόφῳ. τήν τε τῷ 8A σώ- 
ματος τοῦ ἀνθρωπείου Φύσιν ἐκ τῶν μερῶν ἀναγκαιέίων 
άντων ἥρμοσε, καὶ τοῖς μέλεσι σᾶσι τήν τε πρὸς ἄλληλα 10 
κοινωνίαν περιέδαλε, καὶ τὴν παρὼ TE 0ÀH χορηγίαν ἐπε- 
μέτρησεν. ὧν τῶ μὲν ὁλοογερή, καὶ τῶς ἰδιώταες ἐκ τῆς 
τρας, ἣν ἔχει δύνωμιν, πρόδηλα: κεφαλῆς ἡγεμονία, 
κοὺ περὶ τὸν ἐγκέφαλον, ὥσπερ ἄρχοντα ἐν ἀκροπόλει 
τῶν αἰοϑήσεων ἡ δορυφορία᾽ τοροσιοῦσιωι (for. τωροϊοῦσιας 15 
Vigerus.) μὲν ὄψεις, ἀνωγγέλλουσαι δὲ ἀκοαὶ, ἐδωδὴ δὲ 
ὥσπερ Φορολογοῦσα, ὑσῴρησις καϑάπερ ἀνιχνεύουσα καὶ 


sensus instrumentorum, intrin- 
secus extrinsecusve couflavit, 
que vivum ac spirans corpus 
efficeret? Nam ex illis quidem 
omnibus otiosum nihil est, ni- 
hil inutile, non pili, non uu- 
gues, non catera quz abjectis- 
sima videri possint : omnia vel 
ed constituendam ejus integri. 
tatem, vel ad speciem dignita- 
temque conducunt. Nec enim 
usui duntaxat uni Providentia, 
sed etiam pulcritudini ac for- 
mi prospicit. Itaque totius 
capitis propugnaculum quod- 
dam ac tegumentum coma est: 
barba philosophi decus et or- 
namentum. llla igitur integri 


corporis humani naturam ex 
partibus necessariis omnibus 
coagmentayit, membrisque om- 20 
nibus cum mutuam inter se - 
communionem indidit, tum ex 
totius etiam opibus prolixe ad- 
modum ac liberaliter admensa 
est. Et membra quidem po-25 
tissima, quam vim et faculta- 
tem habeant, usu et experien- » 
tia ipsi etiam idiote norunt: 
capitis principatus, circa cere- 
brum tanquam imperatorem, 30 
sensuum in acropoli excubise 
atque praesidia, progredientes 
oculi, aures nuncios perferen- 
tes, gustatus velut commeatum " 
annonamque convehens, olfac- 3j 
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^ € t N ^) € 
διερευνωμένη, x, ἡ ἁφὴ τᾶν διατάξουσα τὸ ὑπήκοον. (κε- 
^v v ^! 9 ^» ^v 
φΦαλαιωδῶς γὰρ νυν ὀλίγα τῶν τὴς πανσόφου προνοίως᾽ 
» με δ / 9 *» 5.7 3 δέ e ^ 
ἔργων ἐπιδρωμούμεϑα, μετ᾽ ὀλίγον ὠκριδέξερον τοῦ Coo 
διδόντος ἐπεξεργασόμενοι, ὅταν πρὸς τὸν δοκοῦντα λογιώ- 
5 TéQoy ἀποτεινώμεϑα.) χειρῶν διακονία, dy ὧν ἐργασίαι 
τε WayrOu4, καὶ τολυμήχανο, τελοῦνται τέχναι, ταὺς 
Ν ΄“΄ / , / / ^ 

κατὰ μέρος δυνάμεσιν εἰς μίαν συνεργίαν διηρϑρωμένων" 
Ἂν ᾽ 7 Ν x 7 3 ΄ 

ὠμῶν τε ἀχϑοφορίαι, καὶ κατοχαὶ δακτύλων, ἀγκώνων. 
τε καμπαὶ, πρός τε τὸ σῶμω εἴσω φρεφόμεναι, καὶ πρὸς 
Ἰοτὸ ἐκτὸς ἀπονεύεσαι, ἵνα ἐφέλκεσθαι! τε καὶ ἀπωϑ sick aj 
δύνωνται" ποδῶν ὑπηρεσία, Qi ὧν πᾶσα ἡμῖν ὑποπέπ]ωκεν 
ἡ τοερίγειος κτίσις, βάσιμος ἡ γῆ, πλωτὴ ἡ ϑάλασσα, 
περώσιμοι οἱ ποταμοὶ, καὶ πάντων πρὸς πάντα ἐπιμιξία. 
γαφξὴρ ταμεῖον τροῷων, πᾶσ: τοὺς συντεταγμένοις μέλεσιν, 
15 εξ ἑαυτῆς ἐν μέτρῳ τὸ σιτηρέσιον διανέμεσα, x, τὸ περιτ- 
τεῦον ἐκτιϑεμένη. καὶ τὰ ἄλλα δὲ ὅσων ἐμφανῶς ἡ di- 


tus indagans quodammodo at- dis oneribus idonei, digitorum 
que vestigans, tactus subdita — prehensiones, flexiones cubito- 
omnia digerens et ordinans, rum, que uti res vel attrahere 


20 (Nunc enim ex sapientissime — possint vel depellere, intrinse- 


Providentie operibus summa- — cus extrinsecusque versantur : 
tim pauca tantum aliqua per- pedum obsequium, per quos 
currimus, iidem paulo post, creata circa terram omnia no- 
cum adversus illum, cujus ma- — bis obsecundant, quibus terre 


25 jor est eruditionis opinio, dis- 
putabimus, uberius Deo duce, 
*  &c plenius omnia persequemur.) 
Manuum ergo deinceps mini- 
sterium, quae omnis generis 
3O0functiones obeunt, artesque 
moliuntur singularis ingenii, 
propriis quibusque facultatibus 
ad unam functionum societa- 
fem instructe: humeri gestan- 


peragrantur, navigantur ma- 
ria, fluvii trajiciuntur, omnium 
commercia cum omnibus ine- 
untur. Venter ciborum era- 
rium, membris omnibus suo 
quibusque loco et ordine col- 
locatis, justam per se se-anno- 
nam distribuens, et quicquid 
superfluum est, ejiciens. Ac 
cetera, quorum vi humans fir- 
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οἴκησις ἦ ἀνθρωπείου μεμηχάνηται διαμονῆς. ὧν ὁμοίας 
té ἄφροσιν ἔχοντες οἱ σοφοὶ τὴν χρῆσιν, οὐκ (for. οὐχ 
ὁμοίαν) ἴαχουσι τὴν γνῶσιν. οἱ μὲν γὰρ εἰς ἣν ἂν οἰηϑῶ- 
σιν ἀϑεότητα (for. Θεότητα Vigerus.), τὴν ἐπιξημονικωτώ- 


τὴν περὶ τυώντων, xdi τὴν εἰς ἑαυτοὺς εὐεργετικωτάτην 5 
ἀναφέρουσιν οἰκονομίαν, xptitlovos xgj Seas ὄντως ᾧρο- 


. 7 2 δ 7 y 4 δ *4 / « 
νήσεώς τὲ Xgj δυνώμεως ἔργον αἰστὴν εἶναι πισούμενοι" οἱ 


A ^ 9 
δὲ, συντυχία καὶ συμπΊωώσοι τῶν ἀτόμων, ἀσκόπως τὴν 


ϑαυμασιωτάτην καλλιεργίαν ἀνατιϑέασι. τὴν δὲ ἐνερ-- 


^ Ν 7 ϑ NN ^^ 9 1 
γεφέραν ἔτι τούτων ἐπίσκεψιν, xgj τὴν τῶν ἐνδοσθίων διά- 10 


9 σιν, ἰατροὶ μὲν ἀκριξῶς διερευνησώμενοι καὶ κατώπκλα- 
γίέντες, ἐξεϑέιασαν τὴν Φύσιν' ἡμᾶς δὲ ὕξερον ὡς ἂν 
οἷοί τε γενώμεθα, κῶν ἐπιπολῆς, ἀνωϑεωρήσομεν. καϑό- 


Aou δὲ καὶ συλλήδδην, ὅλον τοῦτο τὸ σκῆνος τίς τοιοῦτον 
ἐσκηνοποίησεν, ὑψηλὸν, ὄρθιον, εὔρυθμον, εὐαίοϑητον, εὖ- 15 
/ , Ν / € e 9» 92 »y N 
κίνητον, εὐεργὸν, τυωντεργόν ; ἡ T ὠτόμων ἄλογος, Φασὶ, 
αληϑύς. ἀλλ᾽ δι, ἂν sixóva, πηλίνην ἐκέναι συνελϑ᾽οῦσαι 


mitatis et conservationis ratio 
continetur. Horum usus in 
stultis eque sapientibusque si- 
milis est, cognitio dissimilis. 
. Alii quippe quam animo Divi- 
nitatem informarint, ad eam, 
ut que rerum omnium scientis- 
sima sit, atque in se ipsos be- 
neficentissima, totam referunt 
hujus ceconomie rationem, 
quod eam superioris cujusdam 
prorsusque divine cum sapien- 
tie tum potestatis opus existi- 
ment: alii contra insulse ad- 
modum, fortune et casui ad. 
ministrationem summa dignis- 
simam admiratione defendunt. 
At vero efficaciorem adhuc re- 


rum istarum considerationem, 
et partium interiorem ratio- 
nem, medici quidem altius dili. 20 
gentiusque rimati, ac vehemen- 
tius admirati, Divinitatem na- 
ture tribuerunt: nos eam post- 
ea, jejune fortassis et exiliter, 
at pro facultate nostra perse- 25 
quemur. Nunc ut universe hoc 
summatimque dicamus, ecquis 
obsecro, totum hoc tabernacu- 
làm fabricatus est, sublime, al- 
tum, erectum, elegans, ad sen- 30 
sum, motum, actionem, et om- 
ne quidem actionis genus tam 
egregie comparatum? Ista vi- 
delicet atomorum multitudo ra- 


tionis expers. At ille, ut maxi- 35 
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πλάσιεν, οὐδὲ ἀνδριάντα λίϑινον ξέσαεεν, οὐδ ἂν εἶδω- 
λον ὠργυρῶν ἢ χρυσῶν χωνεύσασαι τροσαγώγοιεν. dà 
τέχναι καὶ χριρουργίαι τούτων, ὑπ’ ἀνθρώπων εὔρηνται 
σωρατουργῶν (od. σωματεγοί Vigerus.). ὧν δὲ ὠπεμεδν- 
δ σίαι χρὴ σκιαγραφίαι δίχα σοφίως οὐκ ἂν γένοιντο, σῶς 
τὰ ἐληϑή καὶ τρωτότυπα ríra αὐτομάτως συμθέξηκε: 
ψυχὴ δὲ, καὶ νῶς καὶ λόγος, πόθεν ἐγγέγονε τῷ Φιλο- 
σόφω; ἢ caen τῶν ἀψύχων καὶ ὠνοήτων χρὴ ὠλογίςων 
ἀτόμων ταῦτ᾽ ἡρανίσατο; κὠκείνων αὐτῷ TI ἑκάςφη νόημα 
το καὶ δόγμα ἐνέπνευσεν ; καὶ ὥσπερ ὁ ᾿Ησιόδου μῦϑος, τὴν 
Πανδώραν φησὶν ὑπὸ τῶν Θεῶν, ὅτως ἡ σοφία τάνδ)ὸς 
ὑπὸ τῶν ὡτόμων συνετελέσθη ; καὶ τυοίησιν δὲ σᾶσαν, xg) 
ᾶσαν μουσικὴν, ὠςρονομίων τε, καὶ γεωμετρίαν, X, τὰς 
ἄλλας ἐπιςήμας, ἀκέτι Θεῶν εὑρήματα καὶ τυαιδεύματα 
15 φήσουσιν “Ἕλληνες εἶναι, μόναι δὲ γεγόνασιν ἐμπείρι 
καὶ X σοφαὶ τπὠάντων αἱ ἴΑτομοι Μῶσαι; ἡ 29 ἐκ τῶν 
ἀτόμων ᾿εικούρου Θεογονία, τῶν μὲν ἀπείρων κόσμων 


me conveniant, ne luteam qui- 
dem imaginem formare, aut la- 

20 pideum simulacrum perpolire, 
aut argenteum vel aureuin ido- 
]um conflare possint : quorum 

. omnium proprias manuum ar- 
tes, fingendis aptas corporibus, 
25 hominum excogitavit industria. 
Quorum igitur sine sspientia 
vel adumbrari species informa- 
rique non possit, horum vera 
ipsa exemplaria, qui tandem 
3Qexistere per se se temereque 
potuerunt? Jam animum ip- 
sum, mentem, atque rationem 
philosophus unde habet? Ea-ne 
ab inanimis, et mentis ac ra- 


tionis expertibus atomis emen- 
dicavit, quz sibi aliquam sin- 
gule notionem dogmaque pro- 
prium infuderint? et queniad- 
modum Pandoram a Diis He- 
siodus fabulatur, sic ab atomis 
absoluta hominis sapientia ἔα.» 
erit? Ita poesin deinceps om- 
nem, omnemque musicam, às- 
tronomiam, geometriam, cete» 
rasque doctrinas, Deorum in- 
venta Greci atque instituta vo- 
care desinant: sole omnium pe- 
rite, ac sapientes Atomi, Mu« 
se celebrentur. Nam illa quis 
dem ex-atomis Epicuri Theo- 
gonia, ex infinitis etiam mun- 
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SLopós few, εἰς δὲ τὴν ἄπειρον ἀκοσμίαν. σεφυγάδευ- 


TO. 


Ἐργάξεαϑαι δέ γε καὶ διοικεῖν, καὶ εὐεργετῶν τε, xoj 
τροκήδεο αἱ, καὶ τὰ τοιαῦτα, τοῖς μὲν ὠργῶς, x, ἄφροσι, 
καὶ ἀσθενέσι, καὶ κακούργοις, ἴσως ἐπαχϑη, οἷς ἔγκω- 5 


τέλεξεν ἑαυτὸν ᾿Επίκερος, τοιαῦτα Φρονήσας uspi 7 Θεῶν. 


τοῖς ὃ σπεδαίοις, καὶ δυνατοῖς, xg) συνετῶς, xgj σώφρο- 
σιν, οίους εἶναι χρὴ τοὺς φιλοσόφους" πόσῳ γε μῶλλον 


4 v 


τοὺς Otfe; οὐχ, ὅπως ὠηδὴ ταῦτα καὶ τροσάντη, ἀλλὰ 


b! / N / ^ 9 2 4 Ν 
X, τερπγοτώτῶ, X, πάντων pa^ ἀσπαφξότατῶ, oig τοῖο 
ἐμελὲς, καὶ τὸ μέλειν τι πράξειν τῶν aeneo, Ovetdos , 
ὡς ἐκείνους τε ταοιητὴς (for. ὁ σοιητὴς ) Λουθετεῖ συμθου- 


’ 
λεύων, 


Μηδὲ; ἀναξάλλεοϑ αι ἐς τ᾽ αὔριον" 


κῦὶ τοροσεπαπείλων, 


13 


Αἰεὶ δὶ ἐμβδολιεργὸς ὠνὴρ ὥτησι aA aie 
ἡμᾶς τε σεμνότερον παιδεύει τοροφήτης, Θ᾽ εοπράφη μὲν ὄν- 


τως ἔργω τὰ Xa ὠρετὴν ὑπάρχειν λέγων, τὸν δὲ ὀλέγω- 


dis exulavit, in infinitam per- 
turbationis vastitatem ejecta. 
Moliri aliquid, administrare, 
benefacere, providere, aliaque 
similia, inertibus quidem ac 
stultis, debilibus ac nequam, 
molesta forte sint, quorum se 
numero, dum talia de Diis sen- 
.tit, Epicurus adjungit. At vero 
studiosis, valentibus, industri- 
is, atque solertibus, cujusmo- 
di philosophos (quanto magis 
Deos?) esse oporteat; non 
modo non injucunda hec at- 
que aspera, verum etiam ju- 


cundissima sunt, omniumque 
suavissima : quibus negligentia 20 
rerumque bonarum procrasti- 
natio dedecori vertitur; ad 
quos illud commonentis poete 
consilium pertinent, 
— Cras ne erpectato : 25 
Cui mox comminationem 
hanc adjungit, 
Cunctator damnis semper luc- 
tatur acerbis. 
At nos gravius instituit pro- 30 
pheta, dum et actiones cum 
virtute conjunctas Deo vere 
dignas esse pronuntiat, et; ne» 
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pyra, τούτων, ἐξώγιςον. Ἐπικατάρατος γάρ Φησὶν ὁ 
^v v » 7 5 Ὁ “Ὁ * N ^^ N 9 
WO τώ &pyc, Κυρίου ὠμέλως. εἰτῶ Καὶ τοῖς μὲν ἀμώ- 

^ € e Pd 9 ^ 
ϑέσιν ἡστινοσοῦν τέχνης xg ἀτελεςέροις, διὰ τὸ ὁ πώρας 
M ^ , , “« 
ἄηϑες καὶ τὸ τῶν ἔργων ἀτριδὲς, κώμαϊος ἐγγίνεται ταῖς 
E] P4 € Ἁ ἴω 3 ς 
δ ἐπ χειρησεσιν᾽ oi δὲ τροκότηοντες, καὶ μῶλλον ἔτι οἱ τέ- 
ε « ^v Ld 
Aeni, ῥαδίως ἃ μετίασι xaropDO Eyreg. γάννυνται, X, μῶλ-- 
DENM d Ν 3 3 
λον ἂν ἕλοιντο τὸ τῶ εἰωθότα τοράτ]οντες ἀνύειν καὶ τελε- 
^ ^ / / « / Ν 3 , ^ 
σιδργεῖν, ἢ πάντω σφίσιν ὑπώρξαι τὰ εν ἀνθρώποις 
3 / ^ , t; 3, 
ὠγαϑά. Δημόκριτος γοῦν αὐτὸς, ὥς ᾧασιν, ἔλεγε βού- 
10 λεάδαι μῶλλον μίαν εὑρεῖν αἰτιολογίαν, ἢ T (for. τὴν τῶν) 
Περσῶν οἱ βασιλείαν γενέοϑ αι Xy ταῦτα, μάτην X, ἀναε- 
/ , ^ € 3 , re 9 D « 
τίως αἰτιολογῶν, ὡς ἂν ἀπὸ κενῆς ἀρχῆς, καὶ ὑποθέσεως 
^ ε ΄ NW er x 4 
πλανωμένης ὁρμώμενος, X, Τ' ῥίζων, X, τὴν κοινὴν ὠνάγκην. 
τῆς τῶν ὄντων Φύσεως οὐχ, ὁρῶν, σοφίαν δὲ μεγίςην ἡγού- 
N ^v » 2 ν 3 / 2 
156 μένος, τὴν τῶν ἀσόφως καὶ ἡλιϑίως συμβαινόντων κατα- 
2 Ν Ν ’ ed M / x ^v / 
Von i9, Xg4 τὴν τυχῆν, Τῶν EV καθόλου καὶ τῶν Say 


Ld 


farium illum, a quo negligan- 
tur, appellat. Maledictus enim 
qui facit opera Domini negli- 
20genter. Deinde ut in quavis 
arte rudes et inchoati, propter 
experientie novitatem, atque 
operum insolentiam, dum ad 
rem se se primum accingunt, 
25 molestiam patiuntur: ita qui 
.eliquid profecere, multoque 
magis qui perfecti jam sunt, ii 
. quz susceperint dum facile fe- 
liciterque conficiunt, exultant 
30 animis, ac solennium operum 
absolutionem, bonis hominum 
omnibus anteponunt. Et vero 


Democritus ipse, caussam u- 
nam aliquam, ut ferunt, inve- 
nire, quam sibi Persarum im- 
perium obyenire maluisset: at- 
que id homo qui caussas frus- 
tra caussisque sublatis inquire- 
ret, cum inane principium, ac 
plenam erroris hypothesim se- 
quutus, atque in radice com- 
munique nature rerum neces- 
sitate czcutiens, eorum quae 
imprudeater stolideque contin- 
gerent notitiam, summe sapi- 
entie genus putaret, fortunam- 
que rerum universalium atque 
divinarum dominam reginam- 


! Jer. xlviii. 10. 
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δέσποιναν ἐφιςὰς καὶ βασιλίδα, X, atárra, yeríd αν. nar 
αὑτὴν ὠποζφιοινόμενος" τῷ ἢ τῶν ἀνθρώπων αὐτὴν derox- 
οὐτίων βίου, καὶ τοὺς τορεσεύοντας αὐτὴν ἐλέγχων ὠγνώ- 
μόνως. τῶν γοῦν ὑποϑηκῶν ἀρχόμενος λέγοι" ** "As po- 
** σοι τύχης εἴδωλον ἐπλάσωντο, τορόφασιν ἰδίης ἀγοίης. δ 
* φύσει γὰρ γνώμη τύχῃ (οι. γνώμη τύχη) μάχεται: καὶ 
** τὴν ἐχϑίφην τὴ φρονήσει, ταύτην αὐτὴν ἔρασαν xpa- 
“4 Tgiy" μᾶλλον ἢ καὶ ταύτην ἄρϑην à ἀναιραυντες, x ápa- 
ec Vicorres, ἐ ἐκένην ἀγτικαϑιςᾶσιν αὑτῆς. οὐ γὰρ eju 
* τὴν Φρόνησιν, ὠλλ᾽ ἐμφρονες την ὑμνοῦσι τὴν τύχην." 10 
Οἱ μὲν οὖν τῶν βιωφελῶν ἔργων ἐπιςάται, ταῖς τρὺς τὸ 
ὁμδῴυλον εἐπικουρίωες ἀγώλλονται, ἐπαίνου τε ὀρέγωνται 


*N 4 3.22 — "€ 9 ^ 7 ε ^ Á 
x9 xXÀscuc &Q oie αὐτῶν τροκώμνουσιν, δὲ μὲν τρέφοντες, 


οἱ δὲ κυδερνῶντες, οἱ δ᾽ ἰώμενοι, οἱ δὲ πολιτευόμενοι" οἱ 


δέ γε φιλόσοφοι, καὶ σφόδρα τποικδεύειν ἐπιχειρέντες &y- 15 


ϑρώπους Φρυάτήονται. Ἢ τολμήσουσιν ᾿Επίκουρος ἢ Δη- 


constituens, ceteraque omnia 
ejus arbitrio fieri pronuntians, 
eandem tamen ab humane vi- 
te commercio procul ablega- 
ret, quique illam colerent, in- 
sulsos esse convinceret. Sane 
quidem ipsomet institutionum 
suarum exordio, sic loquitur: 

* Homines," inquit, ** dum 
* stultitie sue velum quere- 
** rent, vanum fortune simu- 
** acrum finxerunt: (pugnat 
** enim suapte natura cum for- 
** tuna consilium) inimicissi- 
** mamque prudentiae dominari 
* voluerunt ; tametsi potius 
* hac etiam exterminata fun- 
** ditusque sublata, ejus in lo- 
** cum alteram illam sufficiunt ; 


* pec enim fortunatam isti 
** prudentiam, sed prudentissi- 
* mam canunt celebrantque 
““ fortunam." Porro utilium vi- 20 
te operum moderatores om- 
nes, navanda suis opera maxi- 
me delectantur, laudemque si- 
inul et gloriam cum laboribus 
suis pro communi salute sus-25 
ceptis compensari volunt : alii 
quidem alendo, regendo alii, 
alii medendo, alii rempubli- 
cam gerendo: ipsique adeo 
philosophi suo illo instituen- 30 
dorum hominum conatu ac stu- 
dio majorem in modum effe- 
runtur. Audebunt-ne vero E- 
picurus et Democritus dicere, 
molestum sibi atque invisum 35 
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μόκριτος εἰπεῖν, ὡς ἀογάλλωσι Φιλοσοφῶντες ; ἀλλ᾽ ἀδὲ 
ϑυμηδίαν ταύτης ἂν ἑτέραν τροϑέϊντο. καὶ γὰρ εἰ τὸ 


ἀγαϑὸν ἡδονὴν εἶναι φρονῶσιν, ἀλλ᾽ αἰδεοϑήσοταί γε μὴ 
λόγειν ἥδιον αὑτῶς εἶναι: τὸ φιλοσοφεῖν. τὰς δὲ Θεὸς cuspi 
5 ὧν οἱ μὲν ποιηταὶ παρ αὐτοῖς ἄδουσι, δοτηρῶς &dev' ὅτοι 
δὲ οἱ φιλόσοφοι μετὰ τωϑέιας εὐφημξσι, Θεοὶ πάντων 
ἀγαϑῶν ὠδώρητοι τε καὶ ὠμέτοχοι. καὶ τίνι τρόπῳ T6X- 


μηριᾶνται Θεὼς εἶναι, μήτε παρόντας καὶ τράτ]οντώς τι 


ὁρῶντες, ὡς οἱ τὸν ἥλιον καὶ τὴν σελήνην καὶ τοὺς ὠκέρας 
Ιοϑαυμάσαντες, διὰ τὸ ϑέειν ἔφασαν κεχλησθ Θεῶς" 
υμ ; el 


4 ^v ΩΝ 
μῆτέ τινα δημιεργίαν αὐτοῖς ἡ κατασκευὴν τυροσνέμοντεφ, 


e» 


HÀ ἐκ TE ϑέναι, TET ἔςι ποιῆσαι, Θεοποιήσωσιν αὐτῶς: 
4 v d N 4 ^ € ^ € / v 
(rérs γὰρ ἕνεκα πρὸς ὠλήϑειωαν ὁ τῶν ἁπάντων ποιητὴς 
Ν Ν , 30v /. ^re dioi ^ 
X9i δημιεργὸς μόνος ἐφὶ Θεός") μήτε διοίκησιν, ἢ κρίσιν, 
^ / 9 tv « 9 ΄, 3 ^ e/ : 
153 χάριν αὐτῶν Tiva, τρὸς ἀνθρώπους ἐκτιϑέμενοι, ἵνῶ Qe- 
Gov ἢ τιμὴν ὀφλήσαντες τροσκυνήσωμεν αὑτοῖς ; 
Ἢ τῇ κόσμου προκύψας ᾿Επίκερος, καὶ TÓV ὡράνιον 


esse philosophandi munus? Imo 
non aliam profecto huic animi 
20 voluptatem auteponant: Etsi 
enim bonum voluptatem om- 
nem esse statuunt, hoc tamen 
dicere verebuntur, philosopha- 
ti sibi non esse vulgari volup- 
25 tete jucundius. Deos porro, 
quos poete quidem bonorum 
auctores predicant, philosophi 
vero isti, nullius omnino boni 
vel auctores esse, vel participes 
30 ridendo jactant ; Deos, inquam, 
illos, quibus tandem rationibus 
ut Deos esse putent adducun- 
tyr; quos nec presentes vide- 
ant, hec rerum quicquam mo- 
$5 lientes : (quod sequuti saltem 


videntur, qui solem, lunam, ac 
stellas admirati, Θεὼς hoc est 
Deos, δια τὸ ϑέειν, id est, a cur- 
rendo vocatos esse dixeruht) 
nec ullo prorsus in operum aut 
functionum genere versari cree 
dant, ut eos ix τῷ ϑεῖναι, hoc est 
ab efficiendo ϑεοποιήσωσιν, Deos 
efficiant : (propterea quippe 
omnium effector atque molitor 
unus vere Deus est,) nullo de- 
nique vel gubernationis, vel ju- 
dicii, vel beneficii vinculo cum 
hominibus teneri velint, ut cul- 
tum 118 aliquem vel metu, vel 
honoris caussa debeamus ? 
Num Epicurus forte, cum 
ultra mundum hunc prospici- 
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Uwepods τερίζολον, ἢ διά τινων κρυφίων ὡς μόνος οἶδει, 
ἐξελθὼν πυλῶν, ἃς (for. τὰς Vigerus.) ἐν τῷ κενῷ κατεῖδε 
Θεὼς, xgj τὴν τολλὴν αὐτῶν ἐμακάρισε τρυφήν; xéxü- 
Dey ἐπιθυμητὴς γενόμενος τὴς ἡδονῆς, καὶ τῆς ἐν τῷ κενῷ 

Ν 77 ef / 3 « * ^v ^ 
(nur διαίτης, oUT& παντῶς ἔπι τὴν TM μακχαρισμὲδ 
τότε μετουσίαν, ἐξομοιωθησομένους ἐκεῖνοις τῶς 9 tois, 
παρακαλεῖ συμπόσιον αὑτοῖς μακάριον, οὐχ, ὅπερ οἱ 


P * N x N 
«ὐοιηταὶ, τὸν δρανὸν ἢ τὸν Ὄλυμπον, ὠλλὼ τὸ κενὸν συγ- 


^v ^v , v 9 / 5 ^v 
χροτῶν, ἔκ τε τῶν ἀτόμων τὴν ὠμθροσίαν αὑτοῖς τσαρατι- 


Dae, x, τροπίνων αὐτοῖς ἐξ ἐκείνων τὸ νέκταρ; καὶ δὴ καὶ 


xar ἐκείνων τῶν μηδὲν πρὸς ἡμῶς, ὅρκους τε καὶ ὁρκισ- 
v ^J € ^ 3 4 

μοὺς μυρίες τοῖς ἑαυτῷ βιδλίοις ἐγγρώφεε, ὀμνύς τε συνε- 

aes μὰ Δία καὶ νὴ Δία, ἐξορκῶν τε τοὺς ἐντυγχάνοντας 


e 4 ^ ^o 
xai πρὸς οὺς διαλέγοιτο, τρὸς τῶν Θεῶν, οὔ τί που δὲε- 


διὼς αὐτὸς (for. αὐτὲς Vigerus.), ἤ δεδιτ]όμενος ἐχεῖνος 1 


(for. εἰς ἐκείνες) T. ἐπιορκίαν, κενὸν ἢ τῶτο, X ψευδὲς, καὶ 
ἀργὸν, x, ἄσημον ἐπιφϑεγγόμενος τᾶς λόγοις αὐτῇ τσαρ- 


ens, ac coelestem illum ambi- 
tum pretergressus, aut per oc- 
cultum quoddam posticum, si- 
bique soli notum egressus, 
Deos in vacuo degentes vidit, 
ac summam eorum tantis in 
deliciis felicitatem admiratus, 
voluptatem inde concupiscit, 
atque illam quz in vacuo duci- 
tur vitam zmulatus, omnes 
continuo tanquam Deorum il- 
lorum similes futuros, ejus ad 
felicitatis communionem ac so- 
cletatem invitat. Quibus ille 
cenaculum, non jam colum 
aut Olympum, ut poete, sed 
vacuum instruit, confectam ex 


atomis apponens ambrosiam, 
indidemque haustum nectar 
propinans. Ceterum iis de re- 20 
bus, que nihil ad nos pertine- 
ant, mille juramenta sacrasque 
obtestationes suis passim libris 
inferciens, per Jovem assidue 
vel negat aliquid vel affirmat, 25 
lectoresque suos, et eos qui- 
buscum ipse disputat, Deorum 
obstringit religione, non quod 
illos ipse vereatur, aut perjuri- 
um ullo modo reformidet; sed 30 
inanem hanc atque mendacem, 
vanamque ac nihil omnino sig- 
nificantem disputationum sua- 
rum appendicem effutiens, uon 
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ἄφτημωι, οἷον εἰ καὶ χρέμπήοιτο x, πῆύοι, τό, τε πρόσωπον 
σρέφοι, καὶ τὴν χείρω κινοίη. τοιαύτη ydo ἀδιανόητος 93» ἡ 
παρ᾽. αὑτῷ xgj ματαία ὑπόκρισις, ἡ τῶν Θεῶν ὀνομασία. 
ἀλλὰ τῶτο μὲν τυρόδηλον, ὅτι μετὰ τὸν Σωκρώτους dáva- 
3 ς ^n» ε ε 
56Toy κατεδηχὼς ᾿Αϑηναίους, ὡς μὴ δοκοίη EO. ὅπερ ἥν, 
ἄϑεος εἶναι, κενὰς αὐτός ἀνυποςάτων Θεῶν 'τερατευσά- 
μενος ἐζωγράφησε σκιάς. οὔτε γὰρ εἰς ἀρωανὸν ἀνέδλεψε 
vespois ἐφ, αλμοὶς, ἵνα τῆς ἐναργοὺς ἄνωθεν φωνῆς ἀκό- 
CY, "s ὁ τροσεκτικὸς ϑεατὴς κατακούσας ἐμαρτύρησεν, 
ἰοὅτε ? Of δρανὸὶ διηγῶνται δόξαν Od, ποίησιν δὲ χειρῶν 
9 ^ » 7 N ^ e Y “ 7 P 
αὐτῷ ἀνωγγέλλει τὸ etpíapun. ὄτε τῇ διανοία κατέϊδεν 
εἰς roUda Dos". ἔμαϑε γὰρ ἂν, ὅτι " τῷ ἐλέους Κυρίε πλή- 
ε e Nd ^v 7 € ^ NN 4 , (v 

ps s m, ΚΑῚ ori TH Κυρίου ἡ γὙη, Καὶ 70 7r/ojpoopee, αὐτῆς. 

o A *. ^ 7 J , hy [ad 3 ^ 
Καὶ μετὰ ταυτῷ yap, Quoi, Κύριος εἰς τὴν γὴν £7t- 

15 ὄλεψε, x ἐνέπλησεν αὐτὴν τῶν cya Ou) αὖτξ. ψυχὴν 
σαντὸς ζώου ἐκώλυψε τὸ πρόσωπον αὐτῆς. εἰ ἢ μὴ σῷό- 


aliter ac si excreet aut expuat, 
aut convertat yultum, aut ma- 

. num commoveat. Ejusmodi 
20 qnippe omnis ista Deorum ap- 
pellatio est, superflua quadam 
&c sensus expers studiique si- 
mulatio. At illud quidem lon- 
ge certissimum, cum Atheni- 
25 enses a Socratis interitu me- 
tueret, ne qualis erat atheos 
esse videretur, vacuas iis levi- 
culorum Deorum umbras no- 
vum circulatorem informasse. 
30 Nec enim profecto aut spirita- 
libus unquam oculis suspexit 
in ccelum, ut clarissimam illam 


m Ps. xviii. 1. 
VOL. IV. 


n Ps, xxxiv. 5. 
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superioribus e locis vocem ex- 
audiret, qua intentus ille con- 
templator afflatus cum esset, 
exclamavit, Celi enarrant glo- 
riam Dei, et opera manuum ejus 
annuntiaí firmamentum. — Aut. 
vero solum ipsum mente de- 
spexit; hoc enim si fecisset, 
didicisset utique, quod Miseri- 
cordia Domini plena est terra, 
quodque, Domini est terra, et 
plenitudo ejus. Et illud, Post 
hec enim, inquit, Dominus in 
terram respexit, et implevit illam 
bonis suis. nima ommis ani- 
mantis operuit faciem ejus. Qui 


* Ecclus. xvi. 29, 30. 
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dpa, τυφλώτΊεσιν, ἐπισκειψάοθωσαν τὴν τοωμποίκελον τῶν 

΄ / v Dd Y bs NM oy 
ζώων πολυπλῴϑειων, τῷ χερσαιω, Td, ὡτῆγά, τὰ ἔνυδρα, 
καὶ κατανοησάτωσαν ὡς ἀληϑὴς ἐπὶ τῇ πάντων κρίσα 
(for. κτίσει Vigerus.) γέγονεν ἡ μαρτυρία TS. δεσπότου, καὶ 
πάντα xarà τὴν αὐτῷ πρόσταξιν τέφηνε κωλά. Extant5 
hec in capp. v. postremis libri penultimi Preparat, Evangelice 
Eusebii pag. 772. et sqq. edit. Vigeriane. 


8i nimia cecitate non laborant, intelligant, quam verum hot 
tantam illam ac tam variam . in omnium procreatione testi; 
animantium multitudinem con- monium fuerit, Et omnia se-10 
templentur, terrenarum, vola- cundum ejus mandatwm exiite- - 
tilium, aquatilium, ac demum — runt bona. 


— —— D 


EX LIBRIS IISDEM DE NATURA. 


Οὐχ ἅπλως τῶν ju&yicuY TOU κόσμϑ, καὶ τῶν VT - 
*» N ^" 5 "* ^s » ^v , Ν ΄ Ν 
αὐτὸν, καὶ TOU ἀριϑμοῦ τῶ dcos" ἀλλὰ πάντων καὶ 
^ 5 / r d 5» ἡ ^v » ^, P4 ᾿ 2 
τῶν ἐλωχίφων ἄπειρος ἀτέλεςος τῶν (for. ἀτέλες δς τε) ἐν 
ἀνθρώποις ἡ γνῶσις. Extat in Sacris Parallels, pag. 752. 
tom. ii. edit. Lequien. Op. S. Joannis Damasceni. 


Non modo maximarum re- αἰῶνος; sed et omnium prorsus 
rum orbis, et earum que sub etiam minimarum ignara est 
ipso sunt, quin etiam numeri xà. atque rudis humana cognitio. 


ANNOTATIONES 
. IN S. DIONYSII ALEXANDRINI 
FRAGMENTA, | 


QUJE EX LIBRIS EJUS DE NATURA SUMPTA SUNT. 
—9——— 


. P.345.1.3. Ex libris ejus de Natura ad Timotheum] 
Ait Eusebius in Hist. Ecd. lib. vii. cap. 26. postquam epi- 
stolas aliquot Dionysii recensuit, Καὶ πλείους δὲ σαρὰ ταύ- 
τας εἰσὶν αὐτῷ eap ἡμῖν ἐπιςολαὶ, καὶ δὴ καὶ τοολυφπεῖς λόγοι ἐν. 
-ἐπιςολῆς χαρακτῆρι γραφέντες" ὡς οἱ περὶ φύσεως Τιμοϑέῳ τῷ. 
sou] τροσπεφωνημένοι, καὶ ὁ τοερὶ τοδιρασμῶν" &c. Sed el alie 
plures sunt apud πος illius epistole : et prolixiores libri, 
istolari forma ac stilo conscripti. Cujusmodi sunt illi de 
JNatura libri, Timotheo puero dedicati. [tem liber de Tenta- 
Aionibus, &c. Ubi Valesius, * Ex hoc libro de Natura in- 
** signe fragmentum affert Eusebius in lib. xiv. de prepa- 
* ratione sub finem... Hic porro Dionysii liber de Natura 
“4 nuncupatus erat Τιμοϑέῳ τῷ «ai. Quz quidem vox am- 
*€ biguz significationis est. Musculus quidem et Christo- 
*€ phorsonus filium interpretati sunt. Ego puerum verti. 
* Neque enim existimo Dionysium conjugem unquam 
* habuisse. Eadem difficultas occurrit supra in lib. vi. 
* cap. 40." Hsc ille. Ibi nimirum reddita fuge sue 
ratione in hunc modum Dionysius locutus est, ἔγω τε xal 
οἱ τταιδὲς x, πολλοὶ τῶν ἀδελφῶν ἅμα συνεξήλθομεν : porro ubi 
illas res narrat, quz sibi post fugam hanc contigerunt, 
antequam Alexandriam urbem rediisset, ibi de Timo- 
theo fit mentio; unde judice Fabricio ad Hieronymum 
De Firis Illustr. cap. 69. filium Dionysii Timotheum hunc 
. fuisse colligendum est. Idem porro de conjugio Dionysii 
videntur sentire et Tillemontius in Mémo?res Eccl. vol. iv. 
p. 101. ed. Bruxel. et Strothius annotans ad diversos his- 
torie Eusebianze locos. Sin ita se res habebat, nondum 
tamen episcopum factum esse Dionysium, cum natus fuerit 
Timotheus, crediderim, propterea quod tempus episcopa- 
tus ejus anno, sedecim non excederet; et quia gravis argu- 
menti-tractatum cuivis puerilem etatem haud egresso vix 
ἘΠ ΟΡ. | 
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aut ne vix quidem dicavisset presul Álexandrinus. Ne- 
que tamen cum Baraterio dicerem, illa de fuga sua a Dio- 
nysio commemorata indicare hunc Timotheum vel epi- 
scopum, vel presbyterum fuisse. Vide Dissert. ejus III. 
de Pseudo- Dionysio reop. ὃ. v. pag. 294. Cujus quidem 
Pseudo-Dionysii opera idem Baraterius cognomini Alex- 
andrino idcirco maxime asseruit, quod et personatus Dio- 
nysius scripta sua omnia Τιμοϑέῳ nuncupavit, quem «aia 
passim vocat. At vero personatus ille, qui libros suos 
plerosque ita.inscripsit, Τῷ cujwmeroGurépo Τιμοϑέω ΔΙιονύ- 
σιὸς ὁ τρεσθδύτερος, ad Titum quoque, necnon, si diis pla- 
cet, ad Joannem apostolum epistolas misit. Porro ad 
dicendi genus quod attinet, quicquid monuit ibi Bara- 
terius, adeo id discrepat ab oratione veri Dionysii, ut 
nullum inde argumentum duci oporteat. Contraque tam 
latuit res istec nonnullos veteres scriptores, ut trade- 
rent, Dionysium Alexandrinum in illa 1psa Pseudo-Dio- 
nysiana opera scholia conscripsisse. Ceterum divisum 
fuisse hoc opus de Natura in duos saltem libros, signifi. 
cant non tantum Eusebii verba supra adducta, sed et 


idem patet ex titulo ῥήσεως cujusdam in codice MSto Pa. 


- 


vallelorum Joannis Monachi, quem titulum invenias apud 
Montfauconium in Catalogo Bibliothecee  Coislin. p. 390. 
Est autem, Διονυσίου ᾿Αλεξ. rep φύσεως α΄. 

P. 345. 1. 22. Πότερον ἕν ἐς! &c.] Que hic sequuntur, 
preter parvulam ῥῆσιν omnia in capitibus quinque postre- 
mis libri xiv. Preeparationis Evangelicee pag. 772. sqq. ed. 


' Fr. Vigeri servantur, qui in Notis hec scribit ; ** Pulcher- 


* rimum hoc 5. Patris fragmentum, quod ad libri bujus 


: € xiv. finem perducitur, Eusebianze diligentize beneficium 


* est, quo alioqui, preter alia pleraque sapientissimi viri 
* monimenta, careremus." Ipse autem Eusebius ῥήδεις 
Dionysianas hunc in modum induxit. Ταῦτα. ὁ Ἡλάτων. 
᾿Εγὼ δέ σοι καὶ Διονυσίου, τῆς κατὰ Χριςὸν φιλοσοφίας ἐπισχόπου 
ἀνδρὸς, ἀπὸ τῶν περὶ φύσεως βραχέα τῶν τπτρὸς ᾿Επίκουρον ἀντειρη- 
μένων τοαραϑήσομαι!. 2.0 δὲ λαθὼν ἀνάγνωθι τὰς ὅτως ἐχόσας αὖ- 
τοῦ φωνάς. Hactenus Plato. Nunc juvat etiam ex Dionysii 


episcopi, hóminis Christianam philosophiam professi, opere, 


quod de Natura conscripsit, pauca quedam e multis, quee 


adversus Epicurum disputat, subjungere. Tu verba. eyus 


ipsissima perlege. 'Tum vero capiti 23. quo prima conti- 
netur ῥῆσις, hic titulus przefixus est; Πρὸς τοὺς κατ᾽ ᾿Επίκου- 


"pov wpóvoixy μὲν ἀρνεμένες, ἀτόμοις. δὲ σώμασιν ἀνατιϑέντας τὸ 


τᾶν. ἀπὸ τῶν wepl φύσεως Διονυσίου τοῦ ἐπισκόπρυ ᾿Αλεξανδρείας. 
Adversus Epicureos, qui et providentiam tollebant, et indi- 
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viduis corporibus universa tribuebant. Ex Dionysii Alexan- 
drini episcopi libris de Natura. Ceterum etsi ope, ut 
dixi, codicis MS. qui in Collegio S. Joannis Baptistae Ox- 
onii.servatur, Dionysiana istec pluribus locis emendare - 
potüi, id. tamen mihi non licuit, quod facere aggressus 
sum in Notis ad ΜΑΧΙΜΙ et ArnicANI Fragmenta, ut 
veterem Georgii Trapezuntii interpretationem Prepara- 
tionis Evangelicee in hac parte adhiberem, cum inter plu- 
rima, quz resecuit idem Trapezuntius, omissa sint ab eo 
tam capita posteriora libri hujus decimi quarti, quam to- 
tus liber ultimus sive decimus quintus. 

P. 346. 1. 56. ἀγέννητον) ᾿Αγένητον non. factum cum ν sim- 
plici MS. supra dictus exhibet. Sed de his vocabulis su- 
pra aliquid notavi ad MaxiMi Fragmentum, quod ex eo- 
dem Eusebii opere in vol. I. desumpsi, p. 452. In supe- 
rioribus l. 2. abest ab cod. MSto particula x, ante eoAA&. 

Ibid. ]. 13. ἀποτελεῖν.) Perquam apte hzc verba exponere 
decreta Epicurea de atomis; atque conveuire ea cum phi- 
losophi ipsius dictis in epistolis ejus ad Herodotum et 
Pythoclem, quz supersunt, tum etiam cum Plutarchi (seu 
potius alius cujusdam auctoris) opere De Píiacitis Philo- 
sophorum lib. i. cap. 4. eruditissimus Stillingfleetus admo- 
nuit. Vid. Origines ejus Sacras lib. iii. cap. 2. 8. 11. 

Ibid. 1. 16. ὁ δὲ Δημόκριτος] Cum positum sit Δημόκριτος 
in MSto non hic sed statim ante verbum ὑπέλαθεν, ex mar- 
gine igitur in textum devectum nomen istud videtur, quo 
quidem non opus est. Ceterum Varro apud Ciceronem, 
Jam vero, inquit, fhysica, si Epicurum, id est, si Democri- 
ium, probarem, possem scribere &c. Academic. lib.i. cap. 2. 
Nonnulla vero, sed perpauca, mutabat Epicurus, teste eo- 
dem Cicerone, De Finibus. i. 6. et De Nat. Deor. i. 26. 

P. 347.1. 1. οἱ δὲ, τὰς ἀτόμους μετονομάσαντες) Hic posui 
sumptum ex MSto μετονομάσαντες pro edito μὲν ὀνομάσαν- 
τες», eujus loco scribendum esse olim conjeceram μὴ óvepa- 
σάντες. |-— 

-Ibid. 1. 5. Διόδωρον] Diodorus hic est, qui cognomine 
-Oronnus dictus, ex Megaricis fuit philosophis; a Sexto 
iricO stepe commemoratus. DENM 
- Ibid. 1. 6; Ἡρακλείδης] Audi Edv. Corsinum in Syllabo 
editioni.suze przmisso libri superius commemorati De 
Placitis Philosophorum, p. xxx. ** Heraclides Ponticus ap- 
* pellatus quod Heraclez in Ponto natus esset, Aristote- 
* lis auditor fuit ex Laert. lib. v. seg. 86. adeoque circa 
* Olymp. 110. floruisse debuit. De illo Fabricius Bi. 
*€ Gr. cap. xi. pag. 302." b3 
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p.347. 1. 7. ᾿Ασκληκιάδης ὁ ἰατρὸς] Idem Corsinus p. xxvi. 
* Asclepiades Prusiade, vel, ut antea dicebatur, Cip Bi- 
** thyniz urbe natus, oratoriam primum, mox medicam 
* artem excoluit. Pompeii magni temporibus floruit, eo- 
* que medico usus est Cicero, ut ipse testatur, lib. i. de 
“ Oratore cap. 14. Vixit annis 150. Videndus Fabricius 
* ]ib. vi. cap. 9. pag. 82. Asclepiades alter Galeno memo- 
*€ ratus, Neronis proximorumque Caesarum «tate floruit; 
* quemadmodum C. Calpurnius Asclepiades Prusa 
** Olympiam oriundus Trajani temporibus vixit, natueque 
* anno Ü. C. 840. septuagenarius interit. Fabricius ibi- 
* dem, p. 90. [taque ambiguum plane, quem ex Ascle- 
** piadis istis designet Plutarchus ubi variis in locis Ascle- 
* piadis opiniones exponit, quum uterque de rebus medi- 
*€ cis libros ibi a Fabricio recensitos ediderit." Hzc Corsi- 
nus. Quemcunque interea hominem Asclepiadis nomine 
scriptor De Placitis et Dionysius signare volebant, dum 
ὄγκοι atomi hic nominantur, non ὁ ὄγκος Asclepiades, tam 
Asclepiadem quam Heraclidem commemoravit in lib. de 
Zinima Tertullianus, hunc in c. 9. illum in c. 15. Porro 
utrumque inter vetustiores illos atomistas recenset doctis- 
simus Cudworthus, quos non atheos esse, sive Democra- 
teos, credidit; vid. Systema Intellectuale cap. i. δ. 16. 

Ibid. 1. 10. Πῶς αὐτῶν ἀναογώμεϑα &c.] Prefixum est 
lemma hoc in Eusebii libris : ᾿Απὸ τῶν ἐν ἀνθρώποις ὑποδειγ- 
μάτων. ἀπὸ τοῦ αὐτῷ. Rerum tnter homines vulgarium exem- 
plis Epicureorum dogma refellitur. Ex eodem. 

Ibid. ]. 12. καὶ xa3' ἑαυτὸ] Ut hic addidi particulam x«i 
ex MSto Coll. S. Joan. desumptam, sic etiam ante voces 
εἶδε yàp, eandem restitui, nam eo loco ita et R. Stephanus, 
cujus princeps editio est. | | 

Ibid. 1, 16. νουϑετᾶντο] Deesse aliquid videtur (edita 
lectio fuerat νουϑετούντων) : pendent enim ista, nec verbo 
ullo fulciuntur. Quid si ἐξ ὦν, quod sequitur (lin. ead.), 
tolleretur? Quid si post σαραδειγμάτων adderetur φιλοσο- 
φοῦσιν, aut aliud simile? Quid si, quod magis placet, νϑϑε- 
τόντων, mutaretur in voy3erüvraj? ViGERUS. Ex conjec- 
turis istis pra» ceteris mihi quoque placebat postrema, 
quam firmat MS. Coll. S. Joan. in quo positum est γουϑε- 
τὸῦνται. Hanc igitur lectionem recepi. Mox preztulerim 
ἐδὲ pro ἐδὲν, quod tamen ferri possit. 

P. 348. l. 14. ὡς ἄν «σαρείκῃ] Interdum impersonaliter ad- 
hiberi hoc verbum ostendit Budzus Comment. Ling. Gr. 
Ῥ. 550. ed. R. Steph. ubi ex auctore quodam, Platone for- 
san, hoc affert, ὅσον ἂν δυνώμεϑα, καὶ ἑκάςῳ txpsixy. Paulo 
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post .MS. exhibet ὑπέθαλεν αὐτὴν pro ὑπέθαλλεν ἑαυτὴν, quod 
quidem ὑπέδαλεν recepi. | 

P. 349. 1. 3. ἑκατέρας συνεκόμισε καίριον] Hzc mutila sunt. 
Legi queat, εἰς τὸν ἑκατέρας &c. ἑκατέρας autem, νεως scilicet 
et ápá£». ViGcERUS. Quid si legatur ἑκάτερα, h. e. ligna, 
quz ad utrumque, et navem et vehiculum, pertinent, ut 
καίριον adverbialiter adhibeatur? Ait auctor infra simili 
in causa, καὶ fxaga συμφέρει κατὰ τὴν οἰκωότητα Ὡρὸς ἑκάςου 
φαῦσιν ἀςέρος p. 352. 1. 6. 

Ibid. l. 9. ὁράτωσαν γὰρ τὰς ἀϑεάτους ἐκεῖνοι] Neque haec. 
satis casta. Quse enim ille sunt ἀϑέατοι, quas videre ; quie 
porro ἀνόητοι, quas cogitare jubet? An forte subintelligit 
φύσας Esto. qui deinde sententiarum istarum nexus est 
futurus? Alter quidem ex MSS. pro ἀϑεάτους ἀϑέτους ha- 
bet: unde sensus hic elici possit, ut eos jubeat incompo- 
sitas illas, et ἀνοήτους ἢ. e. stolidas atomos diligentius ex- 
pendere, non segnius et obiter intueri; quod abs se se fac- 
tum David olim fatebatur in sui ipsius adhuc imperfecti 
cogitatione informanda : quo facilius intelligant, ex tanta 
ilarum perturbatione, ordinatum politumque nihil exis- 
tere potuisse. ViGERUus. Esse ἀϑεάτους quidem ἀτόμους. 
hic memoratas, quin censeret Epicurus, vix dubito, qui, 
referente ipso Dionysio supra, ἀνεπαιδδήτους istas εἶναι prop- 
ter parvitatem suam dixerit. Vid. pag. 346. lin. 15. Ve- 
rumtamen propter ἀχατέργαςον illud mox allatum, quo- 
cum-hzc conferri videntur, haud spernenda nobis est ἀϑέ- 
τος lectio alterius ex MStis Vigeri. Extiterat preterea vox 
εὐθέτους lin. 14. p. 348. Interea pene affirmaverim, infra 
legendum esse οὐχ ἀνομοίως pro οὐχ ὁμοίως. 

bid. 1. 12. τὸ ἀκατέργαςόν σου εἴδοσαν oi ὀφϑαλμοί σου] 
Locus mihi quidem perobscurus. Primum tamen pro 
ἴδωσαν (sic in prioribus Vigeriana edd.) legend. ἴδον, vel εἷ- 
boy, ut apud Chrysost. et alios, atque in omnibus grzeco- 
rum Bibliorum editionibus. Deinde, relictam illam ab 
czeteris omnibus lectionem sequutus est, áxarépyagóv cs, et 
ὀφθαλμοί uos. llla enim φανερωθὲν ἑαυτῷ significant,. non 
Dei sed Davidis oculos id vidisse: hoc, opinor, sensu, τὸ 
&xar&pyagóv σου, &c.. Quod ex tuis. operibus imperfectum 
adhuc et impolitum videbatur, oculi tandem mei pervide- 
runt; ubi videlicet majori abs te luce perfusi caligare de- 
sierünt. . Hzc ad aperiendam utcunque Dionysii senten- 
tiani. Ceterum communis eademque certior lectio est, 
τὸ ἀκατέργαςὁν μου, εἶδον, vel ἴδον, οἱ ὀφθαλμοί cov. ut Hebr. 
Jy wn ὯΔ me, cum adhuc materno ἐπ utero ἀμόρφωτος 
et inchoatus embryo. clausus. tenerer, oculi (ui clarissime 
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ferviderunt. Id enim est t1. . Qus Chrysostomus, 
Symmachi explicationem sequutus, cum sequentibus ita 
pertexit, ᾿Αμόρφωτάν με, rerégi, μηδένα λαθόντα τύπον, ὅτι αλατ- 
τόμενον, ὅτι ὑφαινόμενον" χαὶ οὕτω jue ἴδαν σαφῶς, ὡς ἐκεῖνον τὸν 
φεπληρωμένον καὶ ἐδεμιᾶς ἡμέρας ἔτι δεόμενον, τορὸς τὴν ἀπάρτισιν. 
Et paulo post, ὁμοίως ἐκείνοις με εἶδες, τοῖς ττλασσομένοις, ἐγ 
τοὺς ἡμέραις αὐτῶν, ἡμέραις, αἷς οὐκ ἐνέδει. ἐδεμία ἡμέρα. VIGE- 
RUS, Notandum est, extare lectionem Dionysianam &xa- 
τέργαςὁν σου, et ὀφϑαλμοί μου, in codice Alexandrino τῶν σ΄. 
a Grabio post Vigeri tempóra publici juris facto, quamvis 
ab eodem Grabio in oram editi libn rejectam. Ἐἴδοσαν 
quoque, quod ope MS? Preparationis Evang. vice τοῦ 
i(ecav Dionysio reposui, coder Alex. prs se fert, nam 
farma est interpretibus LXX. solennis. Sed interea εἶδον 
lectionem communem Epiphanius habet locum excitans 
in Heer. xxx. num. 30. p. 156. ed. Petavii. 
. P. 849. 1. 17. ἢ τὸν μέγαν τῦτον οἶκον &c.] Cum his verbis, 
jue, ut jam notavit Vigerus, cum superioribus contexi 
ebent, incipit tamen Eusebii caput 25. dum hic titulus 
premissus est, Απὸ τῆς τοῦ τταντὸς συςάσεως" ἀπὸ TB αὐτᾶ, 
Idem ex universi molitione conficitur. Ex eodem. 

P. 350. 1l. 2. ἐπιφερομένη) MS. ἐπιφαινομένης. Plato in 
Gorgia ex Pythagoreorum placitis ; Φασὶ δ᾽ οὖν σοφοὶ, à 
KaAAÍxAeig, καὶ βρανὸν καὶ γῆν, καὶ 3edg xo) ἀνϑρώπους τὴν κοι- 
γωνίαν συνέχειν, καὶ φιλίαν xo) κοσμιότητα, xo) σωφροσύνην κοὴ δι- 
χαιότητα, xoj τὸ ὅλον τοῦτο διὰ ταῦτα ΚΟΣΜΟΝ καλᾶσιν, ὦ 
ἐταῖρε; οὐκ ἀκοσμίαν. ὃ. xlix. seu pag. 507. ed. Steph. Mox 
τοροάγεδδαι! pro πτροσάγεδϑαι MS. | 

Ibid. 1. 8. Τίνα δὲ X, τρόπον] Particulam καὶ addidi ex 
MSto desumptam. In voce ἁπασῶν subaudi ἀτόμων. 

Ibid. ]. 12. ἢ μακραίωνα γε xarà τὸν ὅτως ὀνομάσαντα) Dix- 
erat nimirum philosophus quispiam, naturalia non tam ap- 
pellanda eterna esse, quam diuturna. Ceterum per Epi- 
curi atque Atomistarum principia, monente Stillingfleeto 
in Origtnibus Sacr. lib. iii. cap. 2. ὃ. 17. nulli nature vel 
effectus vel opera apte qusri et explicari possunt. Quod 
quidem przeclare hic ostendere ait Dionysium, objicien- 
tem illud atomistis, efficere eos nulla idonea causa. al- 
lata ex una eademque materia uniformi res, cum illas 
sensu perceptas, tum alias eum fugientes; nonnullas item, 
quze vitam sortitze sint diuturnam, alias autem, quse bre- 
vissimam. — Tum vero, judice eodem Stillingfleeto, .Dio- 
nysius in ῥήσεσι sequentibus magna cum eloquentia istius 
philosophie liquido exposuit irrisitque stultitiam. 

P. 351. 1. δ. καὶ τῶν γεννωμένων) Articulum prsestitit MS. 
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P. 352.1. 3. ὁ φιλοχρίνων] Optime rescribit Vigerus ὁ Qu- ^ ^ 
Aoxpivay. Statim post διωχέων pro ἀναχέων, et γέννητοι pro 
γένητα. ΜΆ. Sed ἀτόμους ex antecedentibus subaudi. 

Ibid. l. 5. τάσδε δὲ ὡδὶ] Sic pro rà; δὲ ὡδὶ ex MSto edidi. : 

Ibid. 1. 6. φαῦσιν] Olim φύσιν, quod mutavi cum φαῦσιν 
lectione MSti. 

Ibid. l. 7. ἡλιακοὴ, τοσαίδε] Fide MS? particulam xai, . 
quse fortasse ex antecedente voce ἡλιακαὶ nata erat, omisi 
ante τοσαίδε. : 

P. 858. l. 4. συγκεχυμένην] Prout legendum conjecerat 
Vigerus, sic legitur in MSto pro συγκεχωρημένην.  Scribf-: 
tur paulo post in eodem codice τὸν ἵππον, sed male, et σφεν-: 
δονήτας. et ἵν᾽ ἀλλήλοις. Omissum est ibidem κοὺ στάντα ante: 
ἀγαμίξ. Et inferius, ἑαυτὰς extat pro αὑτάς. ' 

P. 354. 1. 1. κατὰ τὸν eogriy | Odyss. 6΄. ver. 218. 

Καὶ μὲν δὴ μάλα τάγχυ κακὸς κακὸν ἡγηλάξει. 
Ὡς dai τὸν ὁμοῖον ἄγει Θεὸς εἰς τὸν ὁμοῖον. 

Ibid. ]. 11. aj συνωμοσία!) Hanc vocem MS. suppedita-: 
vit pro συνομολογίαι, quod interpretamentum esse videtur.. 
Infra. de stellis ait auctor, xoj τὰς «p; τοὺς πλησιοχώρους: 
γεπνιάσεις ENOMOTOZ xoj μετ᾽ εἰρήνης φυλάτϊεσιν. pag. 356. 
lin-9. Spectari inter hec videntur duodecim cceli domus 
seu topi, de quibus, cum alii, tum Manilius. 

Ibid. l. 15. ὅτοι] Hoc recepi ex MSto pro αὐτοί. 

P. 355. ]. 1. ἐποπΊεύει»)͵ Hoc quoque ex eodem MSto 
sumptum pro ὑποπΊεύειν posui. Paulo infra habes, ἀλλ᾽ ἐδὲ 
τὴν ἑτέραν ἐπισκοποῦσιν ἀνακύκλησιν αὐτῷ, xaX ἣν ὠρισμένας &c. 

Ibid. l. 11. Μέγας Κύριος ὁ «ποιήσας αὐτὸν, &c.] Quanquam: 
ita vertit Vigerus, ac si nullius scriptoris verba excitavisset 
Dionysius, tamen aliter, ni fallor, res se habere constaret, 
si Jocus in hunc modum rectius verteretur, Perum.quam- 
vis nolint miseri isti, tamen quemadmodum: credunt justi, 
Magnus est Dominus, qui eum creavit, &oc. E 

Ibid. l. 14. ἐπ’ αὐτῆς] Sic recte scribitur cum in edit, 
R. Steph. tum in MSto, pro ἐπ᾿ αὐτοῖς, quod in editionem 
irrepsit Vigerianam. 

P. 356. 1.11. κατειλήφασιν) Sic immutavi vulgatam lec- 
&onem καὶ εἰλήφασιν, MStum secutus. mE 

P.357.1. 4. Ἤ τις ὅτως εὔτακτος] Ex MSto εὔτακτος pro. . 
εὐτάχτως reposui. 

Ibid. l. δ. ἐμποδοςατῦντος] Sic . MSS. uti olim conjecerat 
reponendum Vigerus pro ἐμποδιςατᾶντος. Statim post MS. 
sed minus recte, συμπαρατεταμόνων pro συμπαρατεταγμένωνς: : 

Ibid. 1..9. ἐκνεύσεσι) Hoc reposui pro νούσεσι MStum 
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secutus, in quo tamen ἐχνεύσασι. Lin. quoque 11. ἄνεισιν. ex 
eodem cod. reposui pro ἀνίησιν. - E 

P. 358. l. 1. κατὰ ῥυθμὸν] .MS. κατ᾽ ἀριϑμὸν, a quo abest 
καὶ «τεριοδία, scribiturque in eodem cod. σφενδονηϑέντος. 

Ibid. l. δ. τὸ ξένους MStus articulum suppeditabat. 

Ibid. Ei τποορεύσονται &c.] Hzc restitui ex Versione τῶν ο΄. 
consentiente Eusebit MSto, preterquam quod in eo scri- 
bitur ἀποραύσονται pro ei er. Pulgo enim Elewopsócovrag pro 
ei τ. et κατάλυμα pro καϑόλου. ! 

: [bid. 1. 13. Kal ὅτε ἑαυτὸς, ὅτε &c.] Incipit ab. his verbis 
caput 26. Eusebianum, cui hic titulus prefixus est. ᾿Απὸ 
τῆς ἀνδρώπα φύσεως. ἀπὸ τοῦ αὐτὸ.  ]dem ex Hominis natura 
concluditur. Ex eo BE 

P. 359. l. 1. xo) εἶπεν dày] Licuit ope MSti. S. Joan. ad- 
dere particulam ὧν, in quo tamen codice scriptum erat 
ἅπερ ὁ συνηδδημόνος pro ὥσπερ c. 

1014. ]. 8. xaj ποροσοπεξειργάσατο d» ὡς ἐκεῖνος) Pulgo καὶ 
προσεκεξεργάσατο ἂν ἐκεῖνος. Ope MSti, in quo tamen «poc- 
ἐξειργάσατο, locum emendavi. Statim ante in eodem co- 
dice desunt illa ἔπλασαν με xo) Psalm. cxviii. vel cxix. ubi 
LXX. habent αἱ χεῖρές cou ἐποίησάν με xo) ἔπλασάν με. Et 
paulo post in ῥήσει Jobiana ἔνυρας h. e. ἔνευρας pro ἔνειρας in 
MSto Eusebii exaratum est. | 

Ibid. l. 11. κατακλειδϑϑεῖσοι]) MS. καταδληϑεῖσοι. 

P. 360. l. 10. τισι] Hoc sumptum ex MSto pretuli vul- 
gato πάσης. | 

Ibid. l. 16. ἐδωδὴ δ᾽ ὥσπερ. Sic MStus. Pulgo enim ab- 
est δέ. Et mox ἣ ἁφὴ ex eodem pro a£ posui. 

P. 361. l. 4. «póg τὸν δοκοῦντα λογιώτερον)] Hzc ait Diony- 
sius disputaturus, ut videtur, contra philosophum habi- 
tum disertiorem et in dicendo exercitatiorem Epicuro, qui 

uidem indisertus vulgo extitisse ferebatur. — . | 

Ibid. 1. 12. ἡ weplyeig κτίσις] Articulum ex MSto resti- 
tui. 

P. 362. 1. 1. διαμονῆς} Vulgo διανομῆς. Scribi vero alter 
διαμονῆς notat in margine Vigerus, vertensque priestat. 
Porro hanc vocem supra adhibuerat Dionysius p. 351. 
]. 11. αἰτίους γίνεϑϑαι τῆς περὶ τὴν διαμονὴν διαφϑορᾶς, vel διαᾷο- 
μᾶς» corrigente Vigero. Itaque, cum eadem extet in MSto, 
]n contextum eam recepi. 

Ibid. 1. 2. τὴν χρῆσιν] Hoc recepi in textum ex MSto 
pro τὴν χρίσιν, sed et ad oram edit. sue Vigerus notaverat, 
scribi aliter τὴν χρῆσιν. Interea recte quoque, ni fallor, re- 
ponas. ἐχ ὁμοίαν (vel ἐχ ὁμοίως) ἴογεσι τὴν γνῶσινγ pro illo ex 
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ἴαγγουσι τὴν γνῶσιν. Mox omisit verba καὶ ϑείας MStus. 1. 6. 
Habetque τῶν ἐντοδϑίων pro ἐνδοδϑνίων 1. 10. e 

P. 362. 1. 13. κἀν ἐπιπολῆς] Eum mihi sensum expressisse 
videor, qui ex verbis illis exprimi poterat: sed tamen illa 
duo, o; 4, οἷοί τε γενώμεϑα, et ἐπιπολῆς, minus conjuncta esse 


posse arbitror. Mallem igitur ἐπὶ πολλοῖς, supplendo fa^ 


σι» seu λόγοις. — Particula κἀν vel abesse potest, vel si reti« 
netur, emphasim habet cum asseveratione conjunctam, üt 
sepe alias. ViGE&RUs. .MS. quidem Collegii S. Joan. ex- 
hibet ἐπὶ πολλῆς pro ἐπιπολῆς, sed bona Vigeri venia, verba 
non inconvenientia videntur, et vix opus, ut' quid mute- 
tur. Habet interim Hesychius, ᾿Επιπολῆς. ἀνωτάτω, bráo: 
᾿Εκιπολαιοτέρων. τῶν μὴ βαϑέων. ᾿Επιπολήσαντες. ἐπάνω T8 ὕδα- 
τος τοεριφερόμενοι. Glossse Vett. ᾿Επιπολαίως. Summatim. — . 
P. 363. l. 2. χωνεύσασωι προσαγάγοιεν)] MS. χωνευσάδγαι 
«ροσάγοιεν, | 007 
Ibid. ]. 4. σωματαργῶν) Scribi aliter σωματεργοὶ notat in 
margine Vigerus, et fortasse rectius, saltem ita exaratum 
est in .MSto Coll. S. Joannis. Mox abest ab eodem codice 
ἢ ante eapá. Labetque ἐνόκγευσα pro ἐνέπνευσεν. 
lbid. l. 13. μεσικὴν] Habet μάϑησιν ΜΔ. fortasse ex in- 
terpretamento. Mox in eodem ἔμπειροι pro ἐμπειρικαί. 
Ibid. l. 17. τῶν μὲν ἀπείρων κόσμων) Garrire de iis soliti 
eunt Epicurei; et inest in initio harum ῥήσεων hujusmodi 
quiddam. vid. p. 346. l. 2. | : 
P. 364. 1.3. ᾿Εργάξεδγωι δέ ys &c.] His verbis, quibus- 
cum incipit caput ult. lib. xiv. Eusebiane Preparationts 
prefixum hoc est; Ὅτι οὐκ ἐπίπονον τῷ Θεῷ τὸ ἐργάξεδ)αι. 
ἀπὸ T8 αὐτῦ. Operum suorum molitionem Deo laboriosam ac 
molestam mon.esse. Ex eodem. s 
Ibid. 1. 14. Μηδ᾽ ἀναβδάλλεδϑϑα!) Hesiodi verba sunt in 
"Epy. ver. 408. | 2 τα 
Μηδ᾽ ἀναβάλλεϑϑοι εἰς αὔριον, εἴς τ᾽ ἔγνηφιν. 
Qui sequitur, 
Aid δ᾽ ἀμβολιεργὸς &c. Ibid. 411. VicERUus. 
ἐς τ᾽ αὔριον pro εἰς αὔριον ex MSto reposui. ἘΣ 
Ibid. ]. 17. ἡμᾶς τε] For. ἡμᾶς δέ. ViGERUS. Mox ad- 
didi ex MSto φησιν post ᾿Επικατάρατος yàp. MEE 
P. 365. 1. 4. &»9«] Vulgo ἀληϑὲς, sed legendum cum 
MSto Collegii S. Joannis, prout conjecerat Vigerus, ἄηϑες. 
Unde mihi in mentem venit corrigentis cl. Forsteri, qui 
ob merita in Platonem celeberrimus est, verba Josephi 
bistorici de Christo, διδάσκαλος ἀνθρώπων τῶν ἡδονῇ T ἀληϑῇ 
δεχομένων, ubi τ᾽ ἀηϑῆ legere pro τ᾽ ἀληϑῆ nos monet, et 


paulo post, τῶν ἰδίων ᾿σροφήτων pro illo τῶν ϑέων epotírav 
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reponit; que quidem dux emendationes, ut opinatur vir 
eruditus, locum satis tutum ab omnibus adversariis ejus, 
adeoque Josepho optimo jure vindicandum, preestant. 
Vid. ejusdem Tractat. de loco lingua vernacula conscrip- 
tum. At vero mihi quidem magis placent, quee de eo 
scripsit cl. Villoisonus, qui in "Diatrila annexa .necdotis 
Graecis p. 69—71. Josephum ex Christiani cujuspiam lec- 
toris ad oram codicis scholiis interpolatum fuisse statuit. 
Sed hzc obiter. Mox habet. MS. xa) κάματος ἐγγίνοται τοῖς 
ἐπιχερήσασιν. 

P. 365. 1. 7. τὸ τὰ εἰωθότα τοράτϊοντες ἀνύειν) Articulum τὸ, 
qui voce ἕλοιντο absorptus erat, ex MSto in textum recepi. 

Ibid. l. 10. ἢ τὴν Περσῶν oi βασιλείαν γενέδ)γα!] MS. τῶν pro 
τὴν exhibet, fortasse legend. ἢ τὴν τῶν II. . 

P. 366. ]. 4. τῶν γοῦν Ὑποϑηκῶν] Fabricius Biblioth. Gr. 
vol. ii. p. 635. ed. nove, in Democriti scriptis ethici argu- 
menti ὑποϑηκὰς has a Dionysio commemoratas reposuit, ac 
plures ex illis sententias Stobzeum sumpsisse (cui Maxi- 
mum addit cl. Harlesius) suspicatur. Pagina autem 641. 
conjecturam facit Fabricius easdem ὑποϑηχὰς iis operibus 
accensendas esse, quz ex Democriti scriptis decerpta fu- 
1586 ait Laertius. 

Ibid. 1. 6. φύσει yàp γνώμη τύχῃ paxsroj] Preeclare Tul- 
lius pro Marcello, sect. 7. Nunquam temeritas cum. sapien- 
tia commiscetur, nec ad. consilium casus admittitur. Vi1cg- 
Rus. Malim γνώμῃ τύχη μάχεται propter sequentia ; sed 
nil affirmo. Abest τύχῃ a MSto. 

Ibid. l. 10. τὴν τύχην] Hactenus verba Democriti : que 
sequuntur, Dionysii sunt, VrGERUS. 

Ibid. 1. 16. τολμήσουσιν] MS. τολμησάτωσαν. 

P. 367. 1. 4. ἥδιον) Sic .MS. pro ἡδὺ ὃν conjecturam frr- 
mans Vigeri. Sed statim post minus apte .MS. αὐτῆς εἶναί 
Ti τοῦ φιλοσοφεῖν. 

Ibid. 1. 5. δοτῆρας ἑάων] Homerus Odyss. 5'. ver. 325. 

"Egav δ᾽ ἐν ergo3goici, ϑεοὶ δωτῆρες ἑάων. 
Et ver. 335. 
Ἑρμεία, Διὸς υἱὲ, διάκτορε, δῶτορ ἑάων. 
Et alibi. VicERUS. ! 

Ibid. 1. 7. ἀδώρητοί τε] Id est, nullorum auctores dono- 
rum, hoc quidem loco, ubi δωτῆρες et ἀδώρητοι opponuntur. 
VicERUS. Induxi e ex MSto. 

Ibid. l. 10. διὰ τὸ ϑέειν] Plato in Cratylo pag. 397. ed. 
Steph. ubi ita Socrates. Τοιόνδε τοίνυν &yavys ὑποπ]εύω. φαίνον- 
ταί μοι οἱ τορῶτοι τῶν ἀνδρώπων τῶν περὶ τὴν EAAaDa τότως μο- 
yes Sess ἡγεϊδλοι» ὅσπερ νῦν πολλοὶ τῶν βαρδάρων, ἥλιον ἢ σελήνην, 
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xal γῆν, καὶ ἄςρα xal dgavóv ἅτε γοῦν αὐτὰ ὁρῶντες τάντα àm 
ἀόντα δρόμῳ καὶ ϑέοντα, ἀπὸ ταύτης τῆς φύσεως τῆς τοῦ δεῖν, Sede 
αὐτὲς ἐπονομάσοι" ὕςερον δὲ κατανοῦντες, τοὺς ἄλλους τχάντας ἤδη 
τότῳ τῷ ὀνόματι τοροσαγορεύειν. 

P. 367. 1. 12. ϑεῖναι, τοῦτ᾽ ἔς, ποιῆσαι!) Θέω curro, ϑέω facio, 
Sé» video, omnia hzc communem notionem habere. vi- 
dentur in actione intensiore sitam. Cons. editionem 
Lennepiance Etymol. Ling. Gr. a cl. Scheidio adornatam. 
p.337. -— 

P P. 368. 1. 1. οἶδεν] Sic MS. pro εἶδεν. Porro infra in ver- 
bis, τὴν ἐπὶ τοῦ μακαρισμοῦ TéTS μετεσίαν lim. 5. articulum 
τὴν idem codex suppeditavit. 

Ibid. l. 9. ἀτόμων] Scribi aliter ἀτμῶν notavit in margine 
Vigerus, sed minus recte sic scribi videtur. 

Ibid. 1. 10. xol δὴ xal κατ᾽ ἐκείνων] Posteriori καὶ oratio- 
nem auxi ope MSti. Hxc porro de Diis, non, ut Vigerus, 
de rebus, quz nihil ad nos pertinent interpretor. οι 

Ibid. 1. 15. αὐτὸς] Legendum jure censet Vigerus αὐτός. 
Cum porro statim post scriptum sit in MSto ἐκείνους pro 
ἐκεῖνος, rescriberem εἰς ἐκείνας τὴν ἐπιορχίαν, perjurium. ὅτ 

$. ! ος 
P. 369. 1. 1. οἷον εἰ καὶ χρέμπΊοιτο &c.] Indicia sumini 
- contemptus. ! E 8 

Ibid. l. 5. κατεπἸηχὼς ᾿Αϑηναίες] Conf. Cic. De Naz. Deor. 
i. 30, 31, 44. Mox l. 7. ἐνέδλεψε pro ἀνέθλεψε MS. ὁ 

Ibid. 1. 14. Kal μετὰ ταῦτα yàp] Verba ipsius Siracidse 
sunt, Καὶ μετὰ ταῦτα Κύριος x. T. ^. in quibus pro Ψυχὴν le- 
gendum putat ψύχῃ Vigerus, sed ψυχὴν habent τῶν o. codd. 

αἰ. εἴ Alex. Grabius tamen ψυχὴ nominativum in tex- 
tum Bibliorum admisit. αὐτῷ pro αὐτῆς MS. habet Euselii. 
Clauditur interea sic versus, Καὶ εἰς αὐτὴν ἡ ἀποςροφὴ αὐτῶν. 

.P. 870. 1. 4. καὶ wávra κατὰ τὴν αὐτᾶ πρόσταξιν &c.] Etsi 
ita vertit Vigerus, ac si verba alicujus Scripture hoc loco 
a Dionysio excitata essent, tantum respici Genesis cap. 1. 
comm. ult. videtur, cum et ipse ait legendum Vigerus. 
χτίσει pro κρίσει. Caeterum Eusebius post Excerpta isteec 
ita pergit scribere ; Ταῦτά μοι ἀπὸ τολείςων ἐξήνϑιςαι τῶν expos 
᾿Επίκουρον Διονυσίῳ τῷ xa$' ἡμᾶς ἐπισκόπῳ πεποιημένων. Hec 
mihi e pluribus libata sunt atque decerpta, que Dionysius 
episcopus cequalis noster adversus Epicurum disputavit. 

Ibid. l. 14. Οὐχ ἅπλως &c.] Excerptum edidit cl. Le- 
quien. in Rupefucaldinis Parallelis Sacris, cum hoc ti- 

O, Τοῦ ἁγίου Διονυσίου ᾿Αλεξανδρείας, περὶ φύσεως. ἘΠῚ in 
codice MSto Parallelorum Joannis, qui recensetur in Bi- 
' bliotheca Coisliniana, post Sangermanensi, dus extant 
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Bias ut testatur Montfauconius p. 390. Catalogi, ex li- 
'bris Dionysianis De Natura desumpte. Harum unius ti- 
tulus est, «gl φύσεως, alterius περὶ φύσεως α΄.  Utra autem, 
an neutra, ῥήσεων istarum sit ista, quze hic sistitur ex Le- 
.-quieno et ex Schedis Joannis Ernesti Grabii in bibliotheca 
odleiana numero v. notatis, nescio, cum eadem frag- 
mmenta diligentiam amici cujusdam pro me Parisiis per- 
.scrutantis fefellerint. Bis eadem ῥήσις 1n Grabii Schedis no- 
bis occurrit, et posteriore quidem loco ex cod. Claromont. 
descripta Parallelorum vetustiorum Joannis ; que quidem 
Parallela à Lequieno post mortem Grabii edita prodi- 
erunt. Et hoc unum operis Dionysiani fragmentuni apud 
"Lequienum invenire potui ; quod et a Gallandio video ad- 
jectum prioribus excerptis Éusebianis, quz ipse in tomo 
-tertio Bibliothece sue Patrum. ex editione Vigeriana 
.ad verbum sumpta, inter cetera Dionysii Alexandrini 
Fragmenta reposuit. 
.. P.870. 1. 14. τῶν μεγίςων] Hic editionem .Parallelorum 
Xequienam reliqui μεριςῶν habentem, nam Grabii apogra- 
' pha μεγίςων exhibent. 

Ibid. l. 15. 78 ἀριδμᾶ 78 αἰῶνος] Quid sit istud, nisi sig- 
nificetur mundi vel anima, vel sübstantia, aut denique ipse 
numerus denarius, ignoro. Cons. Meursius De Denario 
- cáp. ult. p. 109. 

[bid. 1. 16. ἀτέλεςος τῶν] Suppeditat quidem particulam 
xoi ante ἀτέλεςος Grabii utrumque apographum, ita vero 
illud τῶν delendum esse videretur, atqui malim r« encliti- 
cum pro τῶν reponere. 


" ASCLEPIADIS, 


QUI AD LACTANTIUM SCRIPSIT, 


FRAGMENTUM. 
— -——— 


ATDUE ideo merito quis arbitretur, proximum sibi 105 
cum divinam providentiam dedisse ei, qui potuerit intelli- 
gere ordinationem suam. Nam sol iste est; quis eum vi- 
det ita, ut intelligat quia sol est, et quantum gratie affe- 
rat ceteris institutis? hoc ccelum est; quis id suspicit? 
terra hzc ; quis eam colit? hoc pelagus; quis in eo navi- 
gat? hic ignis est; quis eo utitur? Instituit ergo sum- 
mus Deus, non propter se, quia nihilo indiget, sed prop- 
ter hominem, qui his congruenter uteretur. 

Attulit hzc in libro vii. Divinarum Institutionum c. iv, 
Lactantius Firmianus, qui szculi quarti floruit initio, ita 
prefatus; Optime igitur Asclepiades noster de providen- 
tia summi Dei disserens in eo libro, quem .scripsit ad me. 
ATQUE ideo, inquit, merito &c. Porro ipsum Lactan- 
- tium libros duos scripsisse ad Asclepiadem tradit S. Hie- 
ronymus cap. lxxx. Libri De Viris Illustr. Ubi Fabricius 
ait, * Sed et Lactantii ad Asclepiadem, et Asclepiadis ad 
* Lactant&ium scripta, nusquam hodie extant." Ita est. 
Christianum autem hunc scriptorem fuisse, verisimile vi- 
detur. Supra positum est post verbum, intelligat, simili- 
ter atque in Latinis Bibliis, aliisque operibus, quia “οἷ est 
pro infinitivo, solem esse. 


- 


— Πθθδαπσιοντον........... 


SABBATUM,; quod omnes abrogatum fuisse consentie- 
futurz. post mortem felicitatis typum esse, et Ar- 
chelaus in superiof& Disputatione p. 239. et Victorinus de 
Fabrica Mundi agens ín Heliqu. Sacr. vol. iii. sicut alii 
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patres, statuebant. Facessant ergo pii alioqui novatores 
cum suo sabbato, quod neque hoc, neque illo Testa- 
mento agnoscitur, quamvis nuperrime Judaicum nomen in . 
ipsas leges inducere studuerint. Qui enim dies veteri fce- 

ere sanctificatus colitur, is septimus, non primus est ; at- 
que in Novo Testamento nihi] de cultu cujusquam diei 
substituti in sabbati locum przecipitur, nedum aliud ali- 
quod sabbatum instituitur; cum vetus illud festum, nunc: 
non diutius imperatum, et doceat S. Scriptura, et credide- 
rit antiquitas, typum esse requietis populi Dei, laboribus 
curisque mundanis liberáti, vel, ut aliqui censuerunt, ces- 
sationis ab operibus peccati et seculi; dum obiter tantum. 
memoratur ab apostolo Joanne, et fortasse a SS. Paulo et 
Luca, dies Dominicus, seu hebdomadale resurrectionis 
festum. Atqui si adhuc valere dicitur vetus lex illa de 
sabbato, seu die septimo, nec, quod clarissime constat, 
quemadmodum ceteri ritus, ita iste evangelio abrogatus 
8856; quid vetat, quin serventur lex, cum divina sit, et dies 
᾿ Septimus, quem apostoli observabant? sin, ut ἀμαρτύρως 
ajunt isti, emendata lex est, atque dies ille mutatus, qui 
orbe condito benedictus et sanctificatus est, quis eum'cor- 
rexit? quis mutavit? Certe in S. Scriptura altum de re si- 
lentium est. Restat autem nobis, non sabbatum quidem, 
quia deletum atque abrogatum est, sed dies vetustissima ' 
consuetudine et perpetuo ecclesie. consensu observatus, 
dies Dominic: resurrectionis, quo cultum Dei, ipsi et lege 
mature debitum, publice celebramus. Hic vero dies ne- 
que in Scriptura, ut notum omnibus est, neque in primo- 
rum seculorum monimentis, sabbatum appellatur. 


S 
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QuowiaM utilius id est, quod verius, pauca quadam non 
nova, cum nova plerumque falsa sint, in pagina priore de sab- 
bato atque die Dominico, oblata occasione, scripsi; cujus pos- 
terioris festi, sicut aliorum magni momenti rituum atque insti- 
tutorum, tanta est apud Christianos antiquitas, ut in seculo: 
Apostolico quzrenda sit origo ejus; tanta ejus auctoritas, uni- 
verse ecclesie veterrimo instituto nixa, ut nullus homo sit, si 
velit Christianus dici, qui ipsum non colat. Sed finem operis 
jam facturus, id diligenter agendum censeo, ut quicunque Epi- 
stolarum Canonicarum loci ope librorum Bodleianorum mutati 
sunt, omnes et singuli cum Codice ecclesiae Grece recens edito 
nunc demum conferantur. 


- — ul 


Vol. IT. Reliquiarum Sacr. p.385. S. Dionysii Alexandrini 
| Episcopi Epistola Canonica ad Basilidem. 


Loci ope Codicum MSS. 
Emendati. 


P. 385. l. 14. ᾿Ἐπέγοιλας pro 
᾿Απέςοιλας. 


Ibid. l. 15. τῇ τοῦ σάσχα σερι-᾿ 


Ajce. 
P. 386.1. 3. ἀκριδὴ δὲ ὅρον igri- 
τιϑέναι ζητεῖς, pro áxpón δὲ 


«4 / 3 ^e 
apa τίϑεναι ἐπιξητεῖς. 


Ibid. l. 17. ὡς ὃ Μάρκος, pro καὶ 
ὃ Μ. 

P. 387. 1. 2. εἰς μίαν, pro pia. 

Ibid. 1. 6. ὑπολάδωμεν, pro ὑπο- 
Aa G oj. 

lbid. 1. 8. ὡς μὴ συμφωνούντων 
«σάντων ἐν ἐκείνη τῇ γυκτὶ----τὴν 
αὐτὴν ὡραν, καὶ ἐν τούτω διαφέ- 

ογται. 

1014.]. 12. τὸ μὲν ér pro Ti 
μὲν τό; 

Ibid. 1. 13. ᾽οψὲ δὲ σαδδάτων, 
ubi δὲ auctoritate codicum 
expungendum esse monui. 

VOL.IV. ὁ 


Pedalium, sive Canones Grece 
recensionis. 


Sic. . 
b “ / * 4 
τὴν τῷ σάσχα ἡμέραν, ut ante. 


que δὲ ὅρον τίϑεναι ἐπιζητεῖς. 

ox l. 10. ubi post Bevere- | 
gium et Codd. aliquos εὐαγ- 
γελίων ἠἡσϑήμενος prO εὐαγίελι- 
σῶν αἰσϑημένος posui, exhibet 
Pedalium εὐαγίελιτῶν αἶσϑο- 
μένος. 

Sic. 


μιᾶς. 
Sic. 


εἰ συμφωνῶντες πάντες ἰν ἐκείνη τῇ 
γυκτὶ --τασερὶ τὴν ὥραν διαφέρον- 
ται, Ut ante. 

Τὸ μέν. 


δὲ abest. 
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P. 387.:1.16. καὶ προσελθὼν, ad- 
dito καί" | 

P. 388. l, 9. τῷ ῥήματος τῷ oi, 
addito τῷ ῥήματος. 

Ibid. 1. 15. ὁμοίως καὶ ὃ Ἰωάννης, 
addito καί. 

P. 389. l. 1. “αφὰ vivo σκοτίας 
ὥσης ἔτι, «λὴν πρὸς. io, τῷ μνη- 
μείῳ. «“ροελήλυϑει pro «cA 


^s ΝΜ 
“παρὰ τοῦτο σκοτίας ἔτι ὥσης. 


“ροεληλύϑοι. 
Ibid. 1. 7. αὐγὴν pro αὐτήν. 
Ibid. l, 8. διαὶ τῦτο σ“αρῳχηκότος 
ἤδη τελείως σὺν τῇ μετ᾽ αὐτὸ 
γυχτὶ σάση τοῦ ca drov, pro 
διὰ τοῦ «““αρῳχηκότος ἤδη τ. σ. 


^e 3 


TU μ. &. v. πάση τῷ ca oda. 

Ibid 1.16. à pir γὰρ opui, ad- 
dito γάρ. Mox κωτήρχϑη post 
Beveregium potissimum pro 
«ροήρχϑη reposui, quod pra- 
stat et Pedalium. 

P. 390. 1. 10. ea ὀλίγον. 

Ibid. 1. 17. διενοχλῶμεν. 

P. 391. 1. 4. ἀποκάμνεσι. 

Ibid. 1. 9. δύο καὶ μόνας. (ubi 
ἡμέρας errore retentum est, 
vid, not.) 

Ibid. 1l. 11, ὃς οὐκ οἶμαι τὴν ἴσην 
ἄϑλησιν πεποιῆσθαι. vid. not. 

Ibid, 1. 18. ταῦτα μὲν ὃν. 


P. 392.1. 16. Addidi καὶ τὰ ἅ- 
gia. 

P. 393. l. 1l. οἱ γεγαμηκότες, pro 
οἱ γεγηρακότες. 

Ibid. 1. 3. προσῆκον ἀλλήλων ἐκ 
συμφώνου πρὸς καιρὸν, ἵνα σχο- 
λάσωσι, DrO ἀλλήλων προσῆκον 
ἐκ συμφωνίας ἵνα «τρὸς καιρὸν 
σχολάσωσι. ᾿ 


]bid. l. 9. ὡς pro καί. 


Ρ.394.1..1. 2, τί ἄν σοι φανῇ 
[δίκαιον καὶ] βέλτιον. 


Ibid. 1. 2. ἀντιγράψης. 


Sine particula, ut ante, 
Sine τῷ ῥήματος, ut-ante. 
Sine τῷ xai, ut ante, 


M X ΄ d LÀ L4 
«n» σαρα͵ τούτῳ σκοτίας MTS OU- 
σης sig τὸ μνήμφιογ «προεληλύς 


Sic. 

διὰ τὸ. παρῳχηκέναι ἤδη τελείως 
σὺν τῇ μετ᾽ αὐτὸ νυκτὶ «ἂν τὸ 
σάξξατον. L. 10. ὅϑεν pro ὅτε 
positum est. 


Sic. Paulo post in margine an- 
notatum est, i» ἄλλ. àmow- 
γούμεϑα Ῥ. 390. 1. 5. ubi re- 

, ceptum est ἀποφαινόμεϑα. 


ὡς ap ὀλίγον, ut ante. 
διοχλῶμεν, ut ante. 
ἀποκαμᾶσι, ut ante. 

δύο, καὶ μόνας ἡμέρας, ut ante. 


οὐκ οἵμαι τὴν ἴσην ἄϑλησι» αὐτὸς 
“«εποιεῖσθαι, ut ante, 

Sine οὖν, ut ante. Mox p. 392. 
l. 12. vox σπαεύδωσα cum Be- 
veregio omittitur. 

Sine isto, ut ante. 


Sic. 
Sic, preterquam quod vox epe- 


ἧκον postposita est alteri à 
λήλων. 


ὡς καί. Mox 1. 15. σεαυτῷ extat 
pro ἑαυτῷ. 
Retinetur δίκαιον xa. 


ἀντιγρώψοις, ut ante. 
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- Vol. II. p. 437. S. Gregorii Neocaesariensis 


Episto 
Loci ope Codicum MSS. 
Emendati. 


P; 437. 1. 13. iof. 
lbid. Πάπα pro Πάππα. 


P.438.1.7. «c εὐομένης, pTO erop- 
γενομένης, vel «ορνευομένω. 

P. 439.1.2. ὅτω τὸ «ρᾶγμα τῶ- 
10) prO ὅτω καὶ T. «v. 7. 

Ibid. 1.7. φευκτὸν xal φρικῶδες, 
pro Φρικτὸν καὶ φρικῶδες. 

Ibid. 1. &. Pn 

Ibid. 1.9. sa; ὃ τοιῶτος. 

Ibid. 1.13. καὶ ὑπερθολὴν ἀτο- 
«ἴας, pro &ài ὑ. a. 

P. 440. 1.7. τί ig εὐάρεχον, TO 
«τί εὐάρεςον. 


P. 442. 1.8. εὕρης. 

P. 443. L 1. τὰ πολέμου pro τὰ 
T8 qoM 
Ibid. L 5. καὶ ὥς ἐκκηρύξα: 

P. 444. L 12. i» τῷ s), artí- 
cule addito. 


P. 445. L 4. $ $ (for. $ των) 
? £s 


Episcopi 


Canonica. 


Pedalium. 


ἱερώτατε, ut ante. 

Sic. Mox p. 438. l. 4. λέγοι ex- 
tat post τὸ ἐκπορευόμενον, pro 
Φησὶ post τὸ εἰσπορενόμενον. 

Sic. 


Sic. 
Sic. 


ἀλλοτρίων, ut ante, 

φᾶς τοιῶτος, ut ante, 

καὶ 4d) ὑπερδολὴν ἀτοπίας, lectio 
duplex. 

Sic. Ubi supra 1l. 2. omis« 
sum est illud μηδὲ ὀνομωξζίσϑω 
ἐν ὑμῖν. Mox lin. ult, bujus 
pag. abest 5 ante πιφονευμέ» 
νων, Mox p. 441.1, 14, umi, 
quod pratuli rZ μόσονι, sed 
L 16, πλανώμενα prO πλανώμι- 
νον, €t p. 442. 1. 8. ἐπίγασων 
pro évir». 

εὑρήσης, ut ante. 

τὰ τῶν πολεμίων, InOX ], 4, αὐγῷ, 


καὶ ὡς δεῖ t, ut ante, Mox ], 5, 
ἀπηγῇρϑη. fed títulus unínes 
cujusque Canonis híc et in 
sequeutibus apud Pedalium, 
axjue atque a Ine, neglectus 
est, 1. 10, ptm PLA Κυρίῳ, 
1,17. ἐν 0» αἰχμαλωσίᾳ dto 
Porras, NC m 

Bic, fed ibid, κωταζαιῷϑεν «Χο 
tat. Mox y. 44:.!,72. 2 σώσ 
fes pro porri 50749, «t soerTes 


RUM sveeres. 
Nil variatur V edits. 
Corteru, cuts o Pesdeota, 


slbseuw orit, j3ovevtut cote 
“432 
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Canon xv. additus idem in 
Pedalio est ; qui tamen hujus 
libri commentatoribus γνή- 
cios esse non videbatur. 


—— —— βιμαιυτι..........» 


Vol. III. p. 321. S. Petri Alexandrini Episcopi Canones. 


Loci ope Codicum MSS. 
Emendati. 


P.321.1. 13. ἀνηκέςες καὶ ἀφορῆ» 
τος, prO ἀνυποίγες καὶ ἀφορή- 
τος. 

ῬΡ.322.}1.1. εἰς τῦτο ἰληλύϑασιν. 

Ibid. 1.9. κατὰ «ερισσόν. 

Ibid. εὐτονώτερον, ut in Canone 
VIII. 

Ibid. 1. 12. ὕπαγε Σατανᾶ, sine 
additamento ὀσίσω μδ. 

Ibid. 1. 16. μετὰ τὸ Qv^axic92- 
ναὶ μόνον, addito μόνον». 

P. 323. l. 1. γενομένοις pro γενο- 
μένων. | 

Ibid. 1. δ. ὑπὲρ 78 ὀνόμαϊος, sine 
additamento, vel τῷ Χριςῶ, 
vel τῷ 6:8. 

Ibid. l. 9. πνεῦμα Kveía, sine 78. 

P. 324. l. l. ὑπὸ pro ἀπό. 

Ibid. 1. 15. xai &pevavotTo, ad- 
dito xaí. 

P. 325. l. 4. οὐ δυνήσεται pro οὐ 
δύναται. 

P. 326. 1. 18. τοῦτο «ἄάξαντας 

ro τῷ ᾳράξοντος. 

P. 327.1. 2. ὅπερ pro ὅσπερ, et 
l. 5. αὐτὸ pro αὐτός. 

Ibid. 1. 8. μεμαϑήκαμεν pro με- 
μάϑηκεν. 

Ibid. 1. 9. περὶ ἧς καὶ αὐτοὶ ὗπο- 
μνήσϑεντες μαϑήσονται ὅμολο- 
γεῖν ἐν τῷ γόμαϊ: ἑαυτῶν, Que 
omnia adjeci. 

P.328.1. 4. ἐν ἐνιαυτῷ, addito i». 

Ibid. 1. 5. δείξωσι. 


Pedalium. 


Sic. 


i» τούτῳ i. ut ante. 
κατὰ τὸ σερισσὸν, ut ante. 
ἐντονώτερον; ut ante. 


Ut ante. 

Sic. 

Sic. 

ὑπὶρ τῷ ὀνόματος τῷ XoipB.  Sta- 
tim post 1, 7. ἅπερ pro οἷ- 
7g. 

Sic. 

Sic. 3 

Sic. 

Sic. 

Sic. 

Ut ante. 

Sic. 

Sic. 


Sic. 

δείξασι, ut ante. Et statim post, 
ὡς δοῦλοι Χριτῦ «οιεῖν τὸ ϑέλη- 
μα 78 Θεϑ. 
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38.1.7. κομίσεται pro κομί- 
ται. 
l. 8. ἐλεύϑερος. 


l. 14. καὶ ὑμῶν καὶ αὐτῶν. 


1,16. ἔχομεν, pro ἔχωμεν. 
29. 1, 10. ὁμολογῶσιν, Sine 
à prefixo. 

10. 1. 2. μετανοίαν ἐνεδείξαν- 
» (for. μετανοίαν ἂν iri.) 

l. 9. ἄνϑρακας ἁμαρτωλῶν. 

ἅτε δὴ pro ἅτε δέ. 


1. 1.2. ἰξεδέξαϊο pro ἰδέξαῖο.᾿ 


1.10. ἀλλ᾽ ixi, pro ἀλλ 
,, bis. 

l. 13. ἀπὸ τόπων εἰς τόπες. 
1.15. "ἡ ὅταν, pTO X; ὅϑεν. 
, ἐν τῇ πόλει ταύτη. 
I3. l. 1. ἀφεκείρατο. 
᾿κατέλεξε. 

l. 6. ἐμμένοιν τῇ «irn. 
1.7. δεῖ ἡμᾶς εἰσελθεῖν, ad- 
Ὁ ἡμᾶς. 
14. l. 1. ἐξαντλήσας. 
15.1.3. πρὸς ἀμφότερα γι- 
trn, pTO πρὸς ἀμφότερον γι- 
tárnc. 

1.9. ἐμπαίζοιν αὐτῷ. 
6.1.1. ἐμθλέᾳοντες. 

1l. 2. ὑπερϑερμαινόμενοι. 

l. 8. καϊαφλέξοις pro xala- 
όξεις. 
M. 1.5. ἐν ὀνόματι Xeigü. 

1. 8. μεμαρτυρθμένω». 
εὐπολιτεύτων. 

l. 17. ὑπὸ acne κακίας. 
'8:}, ὃ. τί γὰρ ὠφελήσει: ἄν- 
vero (for. ἄνθρωστον) ; 


l. 7. «ap ἐκείνοις (for. i- 
$0) Tw Θεῷ δυλεύοντες. 

]. 13. μετὰ πλησμονῆς (for. 
γὰ «ολλὴς ὠνῆς)», DIO μετὰ 
| “Ὁ)λησμονῆς. 

I9. 1.7. «λιν συνήρπασαν, 
dito e&»». 

1. 8, for. addend. καὶ IIav- 
ante. vocem βϑλομιένο. - - 


κομιεῖται, 


ἰλεύϑερός igi», ut ante. 

καὶ ἡμῶν xai αὐτῶν, Ut ante, et 
annotatum est, i» ἄλλοις, καὶ 
ἡμῶν αὐτῶν. 


Sic. 
Ut ante. Sed 1. 16. κλήσεως pro 
κληρώσεως. 1 


Nil variatur ab editis. 


ἄνϑρακα &. ut ante. 
Sic. 
Sic. 
Sic. 


ἀπὸ τόπον (τόπθ) sic τόπον, ut ante. 
καὶ ὅτε. 

ἐκ τῆς πόλεως ταύτης, αἱ ante. 
ἀπετμήϑη, ut ante, 

κατέληξε, ut ante. 

ἐμμένοιν ἔν τῇ πίςοι, at ante. 

Sic. 


ἐξανύσας, ut ante. 
Sic. Annotatio in margine, i» 
ἄλλοις, “γινομένης. 


ἐμπαίξοιν αὐτὸν, ut ante, 
βλέποντες, ut ante. 
ὑποθερμαινομένοι, ut ante. 
φλέξοις. Mox δίψης. 


ἐν ὀνόματι τῷ X. ut ante. 

μαρτυρϑμένων, ut ante. 

ἀπολιτεύτων, ut ante. 

ἀπὸ srác ve x. ut ante. 

Nil variatur. Nec justa causa 
mibi erat variam istam Scrip- 
ture lectionem sollicitandi. 

«ao ἐκείνοις Θεῷ δ. 


Ut ante, μετὰ καὶ «e. sed nota- 
tum est, i» ἄλλοις οὐ κεῖται. 


Ut ante. 
xal βυλόμειον. 


cc3 
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P.340.1. 3. Verba hzc, τῷ φο- 
γώδους Ἡρώδου καὶ “πάσης τῆς 
* ροσδοκίας TU AaU adjeci. 

Ibid. 1. l. 5. γενομένης Φησὶν ἡμέ- 
ρας, baud posito φησὶν vel 
post ἀγγέλε vel post Kupis. 

Ibid. 1. 8. ἀσαχϑῆναι. 


Ibid. 1. 10. γενόμενον. 

Ῥ.841.1. δ. προσκυνῦσι τῷ παι- 
δίῳ. 

Ibid. 1. 6. καιριώταϊα καὶ τρέπω- 
δίγατα δῶρα, ὉΓῸ καιριώτερα 
xai «ρεπωδέςερα ὃ. 


Ibid. 1. 9. ἠξίωσαν, pro ἠξιώϑη- 
σα». 
Ybid. 1. 12. ἔνϑεν. 


P. 342.]. 2. ἐφ᾽ à» pro ἀφ᾽ ὧν. 
Ibid. 1. 7. ὡς additum ante illa 


A ^ ^ “ 
καὶ τὰς χεῖρας αὑτῶν καῆναι. 


1014.]1.10. ἐν τῇ ἢ Διδύη. 
Τριὰ.]. 11. αὐτοῖς additum post 
συμμαρτυρούντων. 

Ibid. l. 17. e&» maa, ταχ- 
ϑήσεται δὲ, pro ἤκωσα, “σάλιν 
ταχϑήσονται δέ. 


Prestat hec εἰ Pedalium, sed 
ante ῥυσῚθέντος posita. 


γενομένης ἡμέρας Quoi. 


ἀπαγχιϑῆναι, ut ante, sed anno- 
tatum in marg. i» ἄλλοις 
ἀπαχϑῆναι. 

γινόμενον, ut ante. 

«ροσκυνῆσι τὸ ψαιδίον, ut ante. 


Sic. 


Sic. 


6915, ut ante. 

Sic. 

καὶ τὰς χεῖρας αὐτῶ» καΐναι, sed 
addito καρτερήσαντες, fortasse 
ex antecedente voce καρτερῶς. 

ἐν Διδύη, ut ante. 

Sic. 


Sic. Sed mox extat, ut in edd. 
plurimis, «τραότηϊα, non πραῦ- 


«αϑείαν. 


In Pedalio extat titulus Canonis Xv. Atque ibidem ita se ha- 
bet canonis textus. -ρογέτακται. τὴν μὲν γὰρ τετράδα, διὰ τὸ γινό- 
μένον συμθέλιον x. T. À. διὰ. τὸ “σεαονθέναι αὐτὸν ὑπὲρ ἡμῶν. Τὴν δὲ Κυ- 
pcr χαρμοσύνης x. T. ^, Sed in margine annotatum est, i» ἄλλοις, 
T» γὰρ Κυριακήν. 


--αισαπαιθ»......Ἔ.-....-.- 


Vol. III. p. 405. Concilii Απογταπὶ Canones. 


Loci ope Codicum MSS. 
Emendati. 


P, 406, 1, 13. περισχεϑέντας. 


Pedalium. 


σερισχισϑέντας, ut ante, Sed 
supra p. 405. 1. 9. ἀναπαλαί- 
σαντὰᾶς pro ἐπαναπαλαίσαντας 
extat. 1. autem 4. P. 406. 
isgéis, ut ante, pro ἑερατικῆς. 
Infra |. 14. positum est 3 «i 
pror. Et p. 407. 1. 3. si 
xai, ut ante, pro 3 καί. Sed 
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P. 408. 1. 7. τὴ Tearía. 

P. 409,1. 7. εἰ μέντοι vic xisdv- 
νος, addito γίς. 

Ibid. 1. 14. τῶν ἐπισκόπων ire, 
addito ἔςν. 

P. 411. 1. 13. Xepsiricxówoss pro 
Xv ἐπισκόπους, εἴ ἀλλὰ μὴν 

addito μὴν post Beve- 

regium. perinde ac MStos. 


Ibid. 1. 16. i» ixágn παροικίᾳ. 


P. 412. 1. 4. εἰ δὲ βδιλύσσοιντο. 
Ibid. 1. 5. xai μή. 


Ibid. 1. 1l. ἀπολαξεῖν τὴν τιμὴν 
(for. excidit τὸς ὠνητάς). 


JP. 413. 1. 8. ὑποπεσόντες κοινωγι- 
«s τυγχανέτωσαν, prO ὑσοπε- 
σέτωσαν καὶ κοινωνίας T. 


P, 415. 1. 6. xai (for. «ἷ) τούτῳ 


συντίϑενται. 


P.416.1.5. τὸς βαϑμὸς τὸς epic 
μένας, addito posteriore τύς. 


l. 6. -extat epipeo du. Lo 
προσάγεσθαι. 

T» τετρωντίᾳ, ut ente. 

Ut ante. 


τῶν ἐπισκόπων iy. Ibid. ἐξετάσαι 
extat pro ἀξιῶσων. 

Sic.  Silet hic Colletio illa 
Lloydiana codicis cujusdam 
cum .Beveregii Synodico, de 
qua dicemus infra; unde col- 
ligas in eo codice scriptum 
fuisse Xogeriruirus, et ergsc- 
δυτέρω 

ἐν ions e. ut ante. Sed in 
margine allata est ex J oanne 
Antiocheno scriptura ἑκάγῃ. 

si à μὴ βούλοιντο, ut ante. 

xai si μὴ» ut ante. Sed 1. 9. ἀνα- 
καλεῖσϑαι pro &raAa Giao. 

Nil variatur ab editis. Et sta- 
tim post l. 12. τὴν εἴσοδον pro 
τὴν «τρόσοδον, ut ante. 

Sic. Et p. 414.1. 14. extat ὡς 
ἀδελφὰς, non ὡς ἀδελφοῖς, ad 
oram tamen, ἐν ἄλλοις, ὡς &- 

' δελφοῖς. Mox p. 415.1. 1. δεῖ 

rojo. ὃ. 

Ni i variatur, Neque infra 1. 8. 
«ληρῶσαι additum est, Sed 
P. 416. l. 2. τῶν ἰϑνὼν extat, 
non TU χρόνων. 


Sic. 
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Vol. III. p. 457. Concilii Neoccesariensis Canones. 


Loci ope Codicum MSS. 
Emendati. 


P. 458. 1. 13. εἷς τὸ Κυριακὸν; 
addito articulo. 


Pedalium. 


Consentit mihi Pedalium de 
omnibus varietatibus, usque 
dum ad αὐτῇ pervenerit, p. 
458. 1.10. ubi μετ᾽ αὐτῆς Con- 
ciliorum lectio exhibetur. 

Ut ante. 
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P. 458.1.14. ὅτος δὲ Qarn ἁμαρ- 
τάνων, addito φανῆ. 
P. 459.1. 6. γάμος διγαμᾶντος. 


P. 460. 1. 8. ià» τῷ αὐτῷ, pro' 


ià» ἐν τῷ αὐτῷ. 

P. 461. 1. 8. κληϑὴ μόνος (for. 
κληϑῶσι uóroi). 

Ibid.1.9. Canones xiii. et xiv. 
conjunxi, 


Ut ante, sed margine annota- 
tur, i» ἄλλοις, ἁμαρτάνει. 

γάμος διγαμόντων, ut ante; Mox 
autem Ll 10. γυνή τινος extat. 
ἘΠῚ. 14. ὑπηρεσίας. 

Sic. Mox vero l. 13. extat 
iGazlíc32, non ἐφωτίσϑη. 

Nil variatur ab editis. 


Aliter ordinata res in Pedalio 
est. Mox l. 10. «» ante εἰς 


τὸς errwx 3s haud agnoscitur. 
—á—— Ds 

Collationem Synodici Beveregiani, quam olim fecerat cum 
MStis aliquot Guillelmus Lloydius episcopus Wigorniensis, edi- 
dit in tomo iv. Znecdott. suorum Grec. Jo. Chr. Wolfius Ham- 
burgz an. 1727. Hanc vero Collationem memoria fatiscente mea 
neglectam esse vix peenitebat, propterea quod, quantum ad meum 
opus pertinet, pauca tantum in Conciliis Ancyrano et Neoc&e- 
sariensi ab edito Synodico variantia, eaque ex uno MSto hausta, 
et ferme omnia a me commemorata, in ipsa continebantur. Cum 
vero MStum illum non fuisse ex Bodleianis codicibus, quos anté 
adhibueram, magis dicam, hoc monendum, omnes quotquot sunt 
ejusdem codicis ab eremplo Beveregiano variationes cum con- 
textu meo convenire, preter septem parvi momenti istas, tam a 
me quam a Beveregio discrepantes, ὑποπκιπίέτωσαν pro vsosscére- 
σαν, p. 410. ]. 1. εἴτε pro εἴπερ, p. 412. 1. 10. ἔτεσι pro ἔτη, p. 413. 
|. 8. οἵτινες pro εἴ τινες, p. 414. 1.2. ἐπαγίειλάμενοι pro ἐπαγ[ελλόμε- 


νοι, 1. 12. ἀδιλφὰς pro ὡς ἀδελφὰς, l. 14. κοινοῖ pro κοινωνεῖν p. 459. 
]. 3. 
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A. 

AARON Elizabetham sororem Na- 
assonis e tribu Jude duxit uxo- 
rem, vol. ii. p. 115. et 214. 

Abbotus, seu Abbattus, (Robertus) 

. episcopus Sarisburiensis in De- 
monstratione sua Zntichristi Pa- 
piam reprehendit, i. 19. 

Abdoni, seu Labdoni, judici Israelis 
annos 20 pro 8 errore apposuit 
Julius Africanus, ii. 307. 

Abgarus rex Edessm post initia se- 

' culi tertii, ii. 193, 350, 351. (Sin 
Epistola utaris Francisci Wise ad 
Massonum De Nwmo 4Abgari re- 
gis, p. 15—17. Gul. tamen Cavius 
simul conferend. in Hist. Litera- 
ria, sub Bardesane, Epiphanius- 
que pluribus locis.) 

Abimelech, ii. 166, 307. 

Abraham patriarcha, ii. 130, 131, 
151, 153, 162, 168, 195, 251. 
Aceldama ager sanguinis monstra- 
batur Eusebii temporibus, i. 226. 
Ad Achazi regis Israelis annum pri- 
mum Olympiadem primam posuit 

Africanus, ii. 172, 319—321. 

Achior Ammanites, proselyta, ii. 122, 
228. (ubi 1. 32. e pro « reponas.) 

Aehthoes rex /Egypti a crocodilo in- 
teremptus, ii. 138. 

Acolythi duo et quadraginta in ec- 
flesia urbis Rome S. Cornelii tem- 
poribus, iii. 12. 

Acta Apostolorum. Án a Papia liber 
sddueeretur, incertum, i. 36. a 
Dionysio Corinthio allatus, 170. 
item a Fratribus Vienn. et Lugdu- 


nensibus, 293. Lucsm ab Anony- 
mo Presbytero attributus, 480. ab 
Auctore contra Cataphrygas alla- 
tus, ii. 82. Luce tributus a Scrip- 
tore de Canone, iv. 4. & quibus 
alis scriptoribus ante Synodum 
Nicsnam allatus fuerit, 20. 

"Axvaio;, nomen fictum, 8 quo Atti- 
ca, sive ᾿Αχσὴ, denominata dici- 
tur, ii. 161, 300. 

Actia, et Actiacus ludus, ii. 18]. 

Acusilaus historicus, ii. 158, 160,298. 

Adamantius, quare sic dictus 'Orige- 
nes, iii. 263, 274. 

Adami sepultura, ii. 124, 239. (Ex- 
tat ipsa fabula huc pertinens eum 
in Eutychii /nnal. p. 19. tum ali- 
bi.) Adam, 126. iii. 240. lapsus eo 
die, quo ipsum creavit Deus, 240, 
254, (vid. Liturg. Syr. Exverptum 
Lipsite ed. pp. 30, 37.) 265. iv. 167. 

Addas Manetis, seu Manichei, disci- 
pulus, iv. 148. Orientem, et for- 
tasse Scythiam, provinciam sorti- 
tus est, 171, 271. 

Addisonus (Josephus). de Aristidis et 
Quadrati pro religione Christiana 
testimoniis agit in libro suo De 
Religione Christ. i. 78. 

Adelphius Colonie Lindi (hodie Lén- 
coin) in Concilio Arelat. I. episco- 
pus, iv. 80, 87, 95. 

Adgarus rex Anglim vocatur pastor 
pastorum, li. 153. —— 

ἀδιαφόρως conare, h. e. nullo facto 
discrimine inter abominandas es- 
cas et cenam solitam, iii. 407,424. 
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Adjurationes in falsarios, i. 181. 

Adonidi Cinyre filio, philosopho, 
Aphrodite, erudita et ipsa, nupsit, 
ii. 150. 

Adonis, ceterorumque martyrologo- 
rum, error, i. 304. 

ἐδώρητοι, nullorum auctores. dono- 
rwm, iv. 380. 

Adultere conjux ad sacros ordines 
non cooptandus, iii. 459, 470. 

Adultere conscius maritus canonibus 

. punitur, iii. 414, 447, 471. iv. 57. 

ZEgialeus, archiater nobilissimus, et 
literis apprime eruditus, iv. 173. 

JEgyptiorum Dii ex mortalibus facti, 

. li. 256. JEgyptii, non veri Israeli- 
t», secundum Archelaum et Rab- 
binos quosdam vitulum aureum 

. «construxerunt, iv. 210, 211. 

ZElfrici abbatis De Vet. et IVov. T'est. 
Tractatus adductus, iv. 25. 

JElia urbs colonia Romana ab Imp. 
JElio Hadriano denominatur, i. 98. 
Judsi ab ea arcentur, 100. eccle- 
sia ex gentilibus conflata, 419. 
bibliotheca in urbe ἃ S. Alexandro 
instructa, ii. 37. Rufini etate no- 
men Jierosolyma renovatum fue- 
rat. Rupes scissd, et Christi sepul- 
chrum, et lspis juxta positus, S. 
Cyrilli temporibus supererant, iii 

. 293. in /Elia multos ordinavit Me- 
letius sectarius, 395. 

ZElius Publius Julius episcopus De- 
velti in Thracia, i. 469, 474, 475. 

JZEmilius Frontinus proconsul Asis, 
ii. 58. 

JZEschylus rex Atheniensis, ii. 171. 

JEschynes Montanista, hrresiarcha, 
ii. 14. 

ἄηϑες in ἀληϑὶς corruptum, iv. 379. 

JEtas Apostolica primam successio- 
nem post apostolos interdum sig- 
nificat, i. 235. 

Afer Saturni filius, a quo orti Afri, 
ii. 150. 

Africe Romans divisio, iii. 15]. 
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Africanus, vid. JULIUS ÁFRICANUS. 

Agabus propheta, ii. 82. 

ἀγίννησα et ἀγίνησα cum » simplici 
a librariis inter se confusa, i. 452. 
iv. 373. 

và ἅγια, et cà ἅγια τῶν ἁγίων, tem- 
pli Hierosolymitani partes, sed ἃ 
scriptoribus quandoque non dis- 
tinctz, i. 213, 214. templi quoque 
Christiani diverste partes, aut certe 

. Officia diversa, ii. 392, 421. 

φῇ ἁγιωτάτῃ aicieu Christiane rcli- 
grioni, iv. 84. 

Agni paschalis edendi mos apud 
Christianos servatus, i. 374, 375. 
ii. 420. 

Agricolaus Cesarem in Cappadocia 
episcopus, iii. 419, 451. 

De AcniPPE CasToRIS Confutatio- 
ne Basilidis, i. 831—806. 

Agrippa Minor rex Judzgse, i. 76. 

Agrippinus Carthaginiensis episco- 
pus cum suis baptismum hseretico- 
rum damnabat, iii. 85, 93. tem- 
pus, quo vixerit, 137. 

ἀκέραιος, rudis, imperitus, p.42. (ubi 
ἀκίφραιος ὧν optime reposuit vir cel. 
in Zctis Lit. dictis The Quarterly 
Review.) 

Alcibiadis confessoris austera vivendi 
ratio divinitus reprehensa, i. 262, 
295, 331. 

Alcibiades Montanistarum sigues 
i. 296, 332. ii. 86. iv. 36. 

Alcimi Viennensis versus, i. 62. 

S. Alexander Alexandrinus episco- 
pus. Ejus epistola ad cognominen 
Constantinopolis episcopum de Lu- 
ciano martyre commemorata, iii. 
296. apud eum Arius ἃ Meletio 
heresis postulatus, 395, 401. 

S. Alexander sb Eumenia martyr 
cum martyribus  Montanisticis 
communicare detrectat, ii. 81, 99. 

S. ALEXANDRI 7Elie episcopi Frag- 
menta, ii. 35—50. laus ejus, 47. 


Origeni favebat, iii. 264. 
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Alexander Montanista, ii. 57, 58. 

S. Alexander Phryx, medicus, mar- 
tyr Lugdunensis, i. 286, 287. 

Alexander Polyhistor, historicus, ii. 
158, 290. 

Alexandrinum Concilium sub Atha- 
nasio habitum Christum ip oxe- 
μένον esse statuit, i. 152. iii. 279. 

Alexandrinus episcopus. [8 potissi- 
mum atque Romanus episcopus 
Pape dicti, ii. 412. auctoritas ejus 
in 7Egypto, iii. 382, 392. 

Alexandrina schola ecclesiastica, seu 


παφσηχήσιων, i. 337. ii. 383. 11.207, 


211, 214, 219, 227, 263. 

Alexandrinus codex MS. Scriptura- 
rum. Calci ejus adposita est S. 
Clementis Romani epistola, i. 177. 

Alienigens pro ethnicis fortasse posi- 

tum, iii. 82, 131. 

Allegoriste, i. 95. ii. 239. iii. 212, 
214, 215. iv. 317, 320, 323. 

σὼν lx σῷ κλήρυ καὶ τῶν ἄλλων λαϊκῶν, 
iii. 407. Confer Luc. xxiii. 32. 

οἱ ἀλογενόμενοι, iii. 412, 413, 442, 489. 
vu» ἀλογιευσαμίνων ἢ καὶ ἀλογευομί- 
νων, lil. 412, 442. 

Alogi heretici, ii. 16. 

Alpheus Mariam uxorem duxit Ma- 
riz. Virginis sororem, i. 16, 215. 
In aluta signatum fasciculum, iv. 61. 
Ad Amastridis in Ponto ecclesiam 
scripsit epistolam Dionysius Co- 

rinthius, i. 165, 170, 183, 184. 

S. Ambrosius. Is in Jacobo et Heli 
fortasse errat, ii. 222. ex neophyto 
ordinatus episcopus, iii. 53. 

AMBROSIUS Alexandrinus, amicus 

Origenis. Ejus Fragmentum, ii. 
365—370. 

“πιο respondebant fideles, eucha- 
ristiam de manu sacerdotis acci- 
pientes, iii. 15, 59. 

Amenophis rex /Egypti idem atque 
Memnon, ii. 143, 269. (De rege 
cognomine, et Sethone, et filio ejus, 
add. Joseph. Contr. p.i. 26—33.) 
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Ammia prophetissa Philadelphensis, 
ii. 82. 

Ammonius apud Palladium, iii. 208. 

Amosis, seu "Tethmosis, rex sub quo 
Moses exiit Egypto, ii. 142, 162, 
265, 268, 301, 302. 

Amosis alter, rex /Egypti, ad hunc 
regem Solon adiit, ii. 147, 275. 
Amphilochii hymnus εἰς τὰ yin9A« c 
μεγάλου Θεῶ καὶ σωτῆρος ἡμῶν ᾿Ιησοῦ 

Xeigi commemoratur, ii. 26. 

Amyrteus rex JEgypti. Is Persas plu- 
rimis malis adfecit, ii. 148, 276. 

ἀμυντήρια, ungtle, ii. 379, 388. 

Anastasii Sinaite  Contemplationes 
in Hexaemeron Grece inedite in 
bibliotheca Bavarica extabant, i.37. 

ἀνελθὼν εἰς σὴν ἀναφολὴν, i. 113. 

ἀναφέρειν ἄρφον ἢ τοοτήριον, lii. 406, 
421. (Sed confer Harduinum ad 
S. Chrysostomi Epist. ad Cesa- 
rium, p. 402.) 

S. Anaxagore de SS. Trinitate locus 
insignis, iii. 188. 

Anchialus urbs 'Thracie, i. 470, 474, 
475. 

Ancyra urbs Galatie Montani pseu- 
do-prophetia turbata est, 11.74, 87. 
De ANcYRANO CoNciLIo, iii. 417. 
418, 451—454. Ejus Canones, et. 
Annotationes in eos, 405—451, 
482—494. 

S. Andreas apostolus, i. 8. Ei reve- 
latum, ut recognoscentibus cunctis 
Joannes evangelium scriberet, iv. 
3, 16. Ejus ossa Constantinopo- 
lim ex Achaia translata, 17. 

Andrew Cesariensi pre manibus e- 
rant opera Papis, i. 36. 

Andreas Monachus ssculo ecclesise 
sexto Quadratum adduxerat, i. 76. 

De Angelis bonis et malis, i. 14, 37, 
101. ii. 9, 127, 128, 244—246. iii. 

. 236, 237, 241, 247. iv. 212, 213. 

Anianus chronologus a Georgio Syn- 
cello commemoratus, ii. 308. 

Anicetus Romanus episcopus. Sub 
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stolis suffecti sunt episcopi, 476. 
Apostolorum Doctrina liber apécry- 
phus, iv. 30. 
τὸ ἀσοσυμαανισθῆνκι de morte gene- 
ratim interpretandum videtur, i. 
285, 320. 
Appuleius ex urbe Oea uxorem suam 
accepit, teste Augustino, iii. 167. 
Apries, vid. Vaphres. 
"Aquis sanctificatio in baptismo, iii. 
85, 96, 139. 
và δ᾽ ἦν ἄρα, ii. 160. 
Arabia, ii. 162, 179. tradita a M. 
Antonio Cleopatre, 180. Arabum 
. Dynastise apud Georgium Syncel- 
. lum extant, 357. 
Arabionis castellum inter imperium 
. Persarum et Mesopotamiam, in 
quo morabatur Manes, iv. 153, 
273, 274. 


ἀραδιώργητον, verum ac germanum, . 


vox lexicis ignota, i. 369, 373. 

Ararat montes, ad quos appulsa fer- 
tur arca seu cibotus, Parthis cen- 
sentur, ii. 129, 246, 247. 

Arbitrii libertas, iv. 187, 211—214. 

Arbor scientiz boni ac mali, quid se- 
cundum Manetem, iv. 164. 

Arbores semper virentes numero ha- 
bebantur quatuordecim, iv. 351. 

AÁRCHELAUS in Mesopotamia episco- 
pus. DisPUTATIO ejus cum Ma- 
nete, ex editione Zacagnii, cum 
additionibus, iv. 119—286. vid. 
Manes. 

Archiva Judaica, in quibus familia- 
rum generationes continebantur, 

. 11.229. ἀρχεῖα, in quibus Scriptu- 

re continebantur, (nam legendum 
apud Ignatium esse ἐν ἀρχιείσις pro iv 
ἀρχαίοις plerique affirmant,) 212. 

Archontes Athenienses, primo perpe- 
tui, deinde decennales, tum vero 
annui, ii. 173, 322—324. (p. 323. 
bis cor. 189. pro 187.) 

Ardaba vicus Montanistarum, Phry- 
gi» conterminus, ii. 75, 90. 

ARELATENSE CONCILIUM I. in causa 
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Donatistarum habitum, ex editio- 
ne Harduini, iv. 80—99. 
Areénaríi, sive harenarii, ad amphi- 
theatrum pertinentes, iv. 111. 
Argivorum regnum quibus tempori- 
bus inceperit, ii. 164, 297... 


. Ariani heretici. Ipsi a patribus A- 


lexandrinis salvis honoribus re- 
cepti sunt, iii, 31. Eorum placita 
a Dionysio Romano eversa, 184. 
a partibus non stetit Arii Diony- 
sius Alex. 185. Visus est patribus 
Ariminensis concili Valens Se- 
miarianus Árianum dogma palam 
respuere, 192, 193. diverse ab Α- 
rianis substantie et nature nomi- 
nibus utebatur Pierius Alexandri- 
nus, 212. cum Meletio fecit Arius 
adversus S. Petrum Alex. 384. 
postquam partes ejusdem Meletii 
Arius reliquerat, diaconus a S. Pe- 
tro ordinatus est; tum pulsus ab 
ecclesia, iterum rediit, sed demum 
a Meletio hzresis postulatus, 395, 
399, 401. 

Aristenus canonista Balsamone pau- 
lo fortasse antiquior, iii. 439. 

Aristeus, seu Áristeas, Ptolemzei Phi- 
ladelphi bibliothecarius ad Eleàza- 
rum de traducenda Scriptura in lin- 
guam Graecam missus, iii. 310. 

S. ARISTIDES Atheniensis Zpologeti- 
cum pro Christianis scripsit con- 
textum philosophorum sententiis, 
i. 70, 71, 74. S. Dionysii Areopa- 
gitx:» martyrium in eo testatus erat, 
74, 77, 78. 

S. Aristio, Domini discipulus, quem 
audivit Papias, commemoratur, i. 
3, 8, 12, 13, 19, 20, 23, 28. Smyr- 
nz fortasse episcopus. Salamins in 
Cypro martyrium passus est, 34. 

ARisTO PELL €us. Is Disputationem 
Jasonis et Papisci conscripsit, i. 
89. Ejus lragmenta paucula, 91 
—193. 

Aristobulus Hyrcani regis Judzeze fra- / 
ter. Is, postquam cum Hyrcano de 
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regno dimicaverat, a Pompeio M. 
- captivus ductus est, ii. 121, 226. 
Aristoteles, "Theophrastus, Galenus, 
Euclidesque à Theodotianis hono- 
rati, ii. 11, 29. 
ἀριϑιμεὸς σοῦ αἰῶνος, iv. 370, 382. 


Armenii verum baptismum sibi solis ' 


vindicabant, iii. 139. postquam 
puerum baptizaverant, corpore et 
sanguine Christi baptizati labia 
tangebant, 142. 

ἡ ἐρνησίϑεος ἀπσότασία et ἡ ἀϑιεόφης, cu- 
jus hzresis auctor et parens fuit 
"Theodotus, ii. 8, 11, 12, 23, 478, 
501. 

Arnobius in uno tantum codice MS. 
extat, sicut Velleius Paterculus et 
Minucius Felix, iii. 244. 

slovóu», tollere, removere, i. 371, 385. 

Arsenoite labyrinthus /Egyptius, ii. 
140, 265. 

Arsinous hereticus ab aliis omnibus 
auctoribus preter Auctorem Frag- 
menti de Canone S. Script. prae- 
termissus, iv. 5, 35. 

Artasis regis Armenim conjuges et 
concubine &c. cum eo simul se- 
pulti mortem obierunt, i. 98. 

Artaxerxes Longimanus rex Persa- 
rum. Ab ejus anno vicesimo nu- 
merabat Julius Africanus septua- 
ginta Danielis hebdomadas, ii. 
175, 185—192. 

Artemas, seu Artemo, hereticus. Is 
fortasse ab Auctore libri dicti Pa- 
vi Labyrinthi haud impugnatus 
est, etsi confutaretur in eo hszre- 
sis Artemoniana, quis postea fuit, 
ii. 18, 20, 23. Sed confer 517. 
Ejus dogma instaurabat Paulus 
Samosatenus, 18, 463, 486, 509. 
quibus temporibus vixerit Arte- 
mas, 516, 517. ambo heretici si- 
mul commemorati, iv. 217. quis 
auctor fuerit Parvi Labyrinthi, i. 
3, 7, 18—20. | 

Ascalon urbs Palimstins, ii. 121, 176. 
VOL. IV. 
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inquilinus Abraham Gerare, quam 
eandem esse atque Ascalon non- 
nulli putaverunt, 155, 285. 

Asclepiades Antiochenus episcopus. 
Is ἃ S. Alexandro Hieros. lauda- 
tur, ii. 39, 42. principatu Severi 
constitutus episcopus, 43. 

Asclepiades hereticus Theodotianus. 
Is S. Scripture libros correxit, ii. 
9, 1l. de scriptura nominis ejus 
agitur, 24, 29, 30. 

Asclepiades medicus et philosophus, 
iv. 347, 374. 

AscLEPIADIS amici Lactantii Frag- 
mentum, iv. 383. 

Asclepiodotus. vid. Asclepiades hsm- 
reticus. 

Ashtonus (Carolus), cujus postuma 
est editio Utriusque Apologie S. 
Justini, Cohortationem ad Grecos 
ab eodem Justino abjudicat, ii. 
292, 295. 

Asiam universam subjugavit Sesos- 
tris, ii. 139. toti, exceptis Indis, 
Ninus imperavit, 159. Asis viri- 
bus prefectus est M. Antonius 
triumvir, 177, 180. 

Ab Asiaticis synodis sepe Montanis- 
[8 damnati, ii. 77. 

Aspasie dus belli Peloponnesiaci 

. causa fuerunt, ii. 175, 327. 

Assemanus (Josephus Simonius) ad- 
ductus, iv. 131, 134. 

Assyrii. ab iis capta Hierosolyma, ii. 
147. primus imperavit illis Cronus, 
seu Saturnus, post Jupiter seu Pi- 
cus, deinde Ninus frater ejus, prox- 
ime Thuras, qui et Mars vel Ares 
appellatus est, 149, 150, 279. libri 
Assyrii, 159. Assyrii in Palwstina, 
162, 302. Statuit Africanus Argi-- 
vorum regnum anno ducentesimo 
Assyriorum, Arii autem quarti ip- 
sorum regis tempore coepisse, 164, 
297. Assyriorum regum tabula a. 
pud Syncellum, 357. 

Asterius Urbanus. λόγῳ σῷ 
pd : 


"o 
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isse tradit, ii. 46/—489, 519— 
$23. Synedicen ejus commemors- 
tum, iii. 418. verba ejus de S. Dio- 
nysio Alex. iv. 286, 287. 

ad eos scripsit Imp. Antominus 
Pius, i. 112. ad eos epistolam S. 
Dionysius Corinthius, 165, 170. 
usque ad primam Olympiadem anni 
mille et viginti, et ad Cyrum usque 
anni 1237. Post Ogygem vero sine 
regibus Attica permansit annos 
189. Contigit denique ejus dilu- 
vium tempore exodi Mosis ex /E- 
&ypto, cujus colonia Atbenienses 
habiti sunt, ii. 158, 159, 161, 163. 
regimen eorum, 173, 323. bellum 
cum Lacedzmoniis gerebant annos 
27. 175. 

Athenodorus episcopus in Ponto. Is 
cum Gregorio fratre ob studia 
Grecarum οἵ Latünarum litera- 
rum de Cappadocia Berytum;, inde 
ad Origenem, transit, ij. 425. 
Concilium Antiochemrum cum fra- 
tre adiit, 490. 

Rei athileticte vocabulis plena epistola 
Viennensium et Lugdun. i. 305. 
Athothis rex /Egypti. Ejus fereban. 

tur libri de anatomia, ii. 133. 

Atlas frater Promethei, astrologus, 

qui ob eruditionem colum misti- 
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meon Hierosol]yms cpiscspus, i 
191, 196, 210. 

Atücus episcopus Syanade in Phrr- 
gia Theodorum leicum, ut ad po- 
pulum conciones haberet, hortabe- 
tur, ii. 41. 

AUCTOR adversus Cataphry gas, com- 
memoratus, &. 59, 68. Ejus Frag- 
menta et Annotationes im illa, 73 
—]103. episcopus videtur fuisse, 
69. quando ille vixerit, 97, 98. 

Aud judex Israelis. Ejos ammo 70. 
Deucalionis dilavium, ii. 166, 306. 

Andiani, sive Ànthropomorphists, i. 
134. 

Augendus confessor, qui Cormelii ad 
Cyprianum literas detulit, iii. 5. Is 
non confundendus cum Augendo 
diacono partis Novatiami, 20. 

αὐγὴν prO abc» ex codicibas scriptis 
restitutum, ii. 389. itidem apad S. 
Methodium αὐγὴ pro αὐτῷ reposi- 
tüm est, 417. 

S. Augustinus. 


VII. contra hsreticorum  baptis- 
mum babiti fusius respondit, iii. 
137,171. EPITOMEN rerum ad €e- 
ciliaBi causam pertinentium, scrip- 
sit, quee e membranis nuper edita 
est, iv. 69. 

Augustus Cwsar. Hic cum M. An- 
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tonio Herodem regem Judge ex 
senatus consulto constituit, ii. 121, 
329. Apollohide Romam reversus 
ews ἐν τίλει ἡγεμονίας εἴχεςο, 177. 
Avitus nomen Imp. Elagabali. vid. 


Imp. Aurelianus de domo eeclesit 
Antiochene interpellatus, ii. 517. 

Aurelius Cyrenius ipse se mgrtyrem 

appellat, i. 329, 469. 

Aurigss, et pantomini, et theatrici, 

. &i agunt, ^ communione separan- 
di, iv. 55, 88, 90. 

Autius, rectius /vitus, et Adventus 
in codd. scriptis nomina inter se 
Bepe mutata, ii. 324. 

αὐσόχειρις τῷ πυρός, iii. 326. 

αὐτῶν in codicibus scriptis pro ἑαυσῶν 
scribi solet, i. 313. 

Quid sit συνηρεμείνον, et quid διεξενγρμεέ- 
νον, li. 28. 

Azazel angelus malus, i. 57, 65. 


B. 


Bealus, sive Bel, post Ninum Assy- 
riis regnavit, ii. 150, 280. 

S. Babylas Antiochenus episcopus, 
et martyr, ii. 36, 37. 

Babylonia provincia penes Persas, iv. 
269. Babylonius liber a Manete 
delatus, 172. 

Bacchylides et Elpistus ἃ Dionysio 
Cor. commemorati, i. 170, 184. 
Becchyllus Corinthiorum episcopus, 

| 860. 

Baculus ex ebeno a Manete et ab Aly- 
tarchis et sacerdotibus gestatus, 
iv. 127, 172. 

Balduinus (Fr.) i. 124, 303. 

d9' ἱκυτῶν DaXóvris ἰϑνικὼς, qui pro 
&c cthnicos sunmiserint, Vet. In- 
terp. lii, 326. às9' ἱδυτῶν ὑποδεθλη- 
πόσιν, 327. 

"Theodorus Balsamo Canonista senes- 
cente seculo duodecimo scripsit, 
ii. 439. 
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Belsamum planta, ii. 152, 284. 

Baluzius (Stephanus), Prrwf, xxix. 
mortuus est an. 1718. ante editum : 
ἃ Benedictinis Cyprianum, iii. 18. 
passim ad S. Cornel. et Concilia 
Carthag. adductus, et iv. 109. 

pécheen. Bach» «τὴν Seíxa, erined 
tingere seu rytilare, ii. 59, 67. 

Baptismus, i. 107, 114,118, 142, 151, 
158, 159. iii. 48, 56, 76, 77, 88, 
96, 101, 146, 167, 411, 430, 504. 
iv. 51, 52, 58, 265. 

Baptismus segrotorum in lecto, iii. 13, 
14, 47 —52, 460, 473, 502—505. 

Baptismus infantium, iii. 74—77, 
118, 142, 459, 467, 468. 

Baptismus a laico celebratus, iv. 51. 

Baptiste, seu Hemerobaptiste, i. 
191, 206, 297. 

Pro baptizato precem, vel preces, 8. 
cere solebat sacerdos, iii. 86. 

Credentium fidem baptizantes, il. 
105, 166. 

De hzereticorum baptismo tria CoN- 
CILIA CARTHAGINIENSIA, ili. 84— 
107, 135—174. 

Baraterius (Jo. Philip.), i. 98. ili. 
252, 303. iv. 372. 

Barba sacerdos Mithre, iv. 224. 

Barbari, qui in Pontum, aliasque re- 
giones, temporibus Valeriani et. 
Gallieni irruperunt, idolis non sa- 
cra faciebant, ii 437, 448, 449. 

i» βαρδάροις, Judcis, i. 110, 122, 

Barcabas et Barcob, i. 81, 83, 85. 

Barchochebas, seu Cochebas, dux Ju- 
daicem factionis, i. 81, 85, 97, 98. 

Bardesanes Syrus, i. 152. 

S. Barnabas, unus ex septuaginta 
Christi discipulis, iv. 12. Pavil 
Epistolam ad Hebraos ei adscribit 
Tertullianus, 26. Epistola ejus, 30. 

Barsabas. vid. Justus. - 

Baronius (Cesar) Cardinalis, ii. 99. 
iii. 122. 

S. Bartholom:seus evangelium 85. Mat- 

. αὶ Indis praedicavit, i. 337, 388, 
pd2 


am. - 
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est in Bubasti terre vastus hiatus, 
i. 133. 

Boissonadus (Jo. Franc.), iii. 371. 

Bolanus episcopus in Concilio An- 
tiocheno, ii. 465, 477, 500. 

Borszdorum, seu Boranorum, cum 
Gothis irruptio, ii. 443, 446, 447, 
453. 

Boycatt (Guil.), ii. 213. 

Braccis bicoloribus vestitus est Ma- 
nes Persa, iv. 172. 

Brokesby (Fr.) Hen. Dodwelli ami- 
cus, et Samuelis Parr abavus, iii. 
437, 476. 

Bryant (Jacob), ii. 247, 255, 256. 

Bubastis urbs /Egypti, ii. 133, 258. 

Buceri (Guil. Scripta Anglicana, 
iii. 118. 

.«Buddas idem qui T'erebinthus, iv. 
269. 

Bullus (Georgius) episcopus Menc- 
vensis, ii. 520. iii. 228, 271. 

Burgessius (Thomas) episcopus Me- 
nevensis, i. 139. 

Burneius (Carolus), ii. 338. 

Burnettus (Gilbertus), Sarisburiensis 
episcopus, iii. 43. 


C. 


Cacciari (Petrus 'Thom.) Rufinum 
defendit, i. 305.  Archelai “εία 
tuitus est, iv. 134. 

Cadytis urbs Syrie, qua designari 
Hierosolymam nonnulli putant, ii. 
274. 

Cecilianus Carthaginiensis episco- 
pus, iv. 60—72, 79—82, 87, 95, 
98, 99, 101. 

Alfus Cecilianus, magistratus, iv. 
67, 71—79. 

Ccilius ἃ Bilta in Africa episcopus, 
iii. 92, 154. 

Ceesaraugusta urbs Pispanim, ἢ hodie 

* Zaragosa, ii. 8l, 

Cesarea 
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Cresarea. Palsesting urbe olim Trris 
Stratenis vocata, i. 361, 379, 38U. 
ii. 36. 

CESARIENSE CoNciLiUM, i. 359— 
363. De Gestis cjus Narratie ve- 
tus, 405. 

δύο καὶ μόναι, 1. 450, 461. 

Cainan patriarcha ante diluvium, ii. 
126. 

Cainan secundum neque Africanus 
neque etiam Eusebius, si Syncello 
fides, recensebat, ii. 130, 249, 250, 
291. 

Caini posteri ilii hominum in S. 
Scriptura dicti, ii. 127. 

Caius Julius Cesar, ii. 342. vid. et 
p. 33. 

S. Caius martyr Apamese, ii. 81, 99. 

CA1US PRESBYTER, i. 179, 180, 375. 
li. 3—32. An Fragmentum de Ca- 
none S. Scripture ad eum pertine- 
ret, iv. 7—11, 26. An auctor fue- 
rit libelli, qui Parvus Labyrinthus 
appellatus est, ii. 18—20. 

Callistio, ad quem RHopo scripsit, 
i. 347, 351. 

Callistus Marcelli servus, iv. 153. 

Callithya prima sacerdotio functa est 
Argivorum, ii. 305. iii. 508. 

Vox callus masculino genere a Rufino 
dictus, i. 230. 

Cambyses rex Persarum. anni regni 
ejus, ii. 147, 174, 275, 326. 

Candele breves ener cum ucernis 
suis septem, iv. 102. 

Canis appellatus in S. Scriptura ho- 
mo nequam et impudens, iv. 335. 

ὃ κανὼν regula fidei, i. 183. ii. 10, 
479, 485, 501. voce interdum sig- 
nificatur sos vetus ecclesie, ii. 
461, 479. 

Codicis Canonum ecclesie summa 
antiquitas, iii. 418. 

Codex Canonum ecclesie Homane 
vetus appellatur Dionysiana illa 

- Versio, iii. 436. 

Giecorum editio princeps 
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Joannis Tili est anno 1540 Pe. 
risiis typis impressa, iii. 470. 

Canones in Syriacam linguam versi 
paulo post occupatam a Muhame- 
danis Syriam, iii. 150. 

D£ CANoNE S. ScRIPTURE Frag- 
mentum Mnuratorianum, iv. 3—5. 
Annotationes in idem, 7 —37. (Re- 
fert, ut jam constat, cl. Schmidius 
in Hist. et Vindicat. Canonis Sa- 
ceri, p. 21. emendasse se partem 
saltem hujus fragmenti in Exra- 
mine suo Critico Apocalypsis, quod 
vellem vidisse.) 

Canticorum liber, iii. 163, 233. 

Capitulata argentea, iv. 103, 110. 

Capituli, Scythiani et Terebinthi o- 
pus, iv. 268. 

In fceminas captivas vim passas haud 
animadverti oportet, ii. 438, 449, 
450. 

Captivitas Babylonica, ii. 112, 113, 
156, 157, 161, 174, 185—192, 
f85, 206—210, 294, 295, 338, 
339. 

Captivitas Israelis, 113. (ubi in nota 
p. 207. locum de Babylonica illa 
perperam intellexi,) 207, 172. 

Captivorum in finibus Persici imperii 
a militibus Romanis crudeliter ex- 
agitatorum, postea vero a Marcel- 
lo redemptorum, historia, iv. 145, 
146. (Fidem facit his rebus consi- 
milis historia de septem captivo- 
rum Persicorum millibus apud So- 
cratem H. E. vii. 21.) 

Caricus et Pontius (seu Ponticus), 
&d quos scripsit S. Serapio, i. 465, 
473, 476.) 

Carnii sacerdotes, ii. 168, 310, 311. 

Carpocratiani hzretici, i. 200. 

Cary (Robertus). Ejus Paleologia 
Chronica excitata, ii. 316. 

Casaubonus (Isaacus), Preef. xi. i. 25. 
liber ejus De Libertate Ecclesi- 
astica, 181, 246, 410. /,4dversaria, 
ii. 215, 232. iii. 186, 371, 425. 
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Castoris regum Sicyoniorum Catalo- 
gus, seu Series adducta, ii. 209— 
312. Historia Syriaca, 157. 

Caschar urbs Mesopotamis, hssc Ar- 
chelai sedes fuisse videtur. Confer 
iv. 122, 123, cum 130, 131, 134. 

Cassius Tyri episcopus in Ceuncilio 
Ceesariensi presul, i. 361. 

i» λόγῳ τῷ ΚΑΤΑ ᾿Δείριον OboCnois, il. 
79. iv. 13. 

καταδραδιύων τὼς &)xsuásen, 1, 479, 
502. 

Cataphryges, seu Montanistee, 1. 131, 
147,151, 152,160,161,260— 262, 
330—333, 347, 467, 469, 470, 
473—476. ii. 3, 6, 13, 53—70, 73 
—103. 520. iii. 170, 171, 234. iv. 
5,36,201. vide Maximilla, et Mon- 
tani hseresis. 

Catecheses olim non fiebant in eccle- 
sia, sed in loco aliquo extra, li. 48. 

Catechumeni. Án duo ordines isto- 
rum, iii. 458, 466, 497. mysteria 
fidei illis non liquido exponi solita, 
iv. 282. 

Catholica, voce ecclesia omissa, iii. 
30. iv. 5, 29. 

Catholics epistole, i. 169, 181, 162. 
ii. 56. 

Catulinus et Marcuclius prodere lec- 
tores ecclesie recusabant, iv. 103. 

Cavius (Guil), Pref. xvi. xvii. 1. 128, 
423. iii. 236, 243, 316, 477. 

Cecrops Attice rex primus ac resti- 
tutor annis 189 post Mosem, ii. 
161, 323. (ubi numeri 187 pro 189 
typothete errore bis positi sunt) 
165. Ab eo ad Trojam captam anni 
ferme 400. 300, 306, 361. 

Ceillier (Remi), iii. 109. et stepe a- 
libi. 

Celenme urbs Phrygiw, postes Cibo- 
ton dicta, ii. 129, 247. 

Celerinus confessor Romanus, forsi- 
tan et Macarius appellatus, iii. 9, 
36. 

Celsus anctor P're/fationis premisse 
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Letms interpretationi operis Α- 
ristonis Pellsi, i. 93, 103. 

Celsus episcopus Icomii in Pisidia 
Paulinum laicum ad populum eon- 
ciones babere bortabetur, ii. 41. 

Cenotaphia simulacra, i. 202, 247. 
Confer Cyriaci Ancon. Fragmen- 
£a, peg. 1. 

Js cera actus, iv. 72. cere usus in si- 
gillis, 178. 

Cereos aut lucernas die accendi in 
ceemeterio prohibetur, iv. 51. 

Cexreostata ἃ Joan. Salom. Semlero 
pro cereofala repositum, iv. 102. 

Cerinthus hzmresiarcha, et Cerinthi- 
ani, i. 235. ii. 6, 14—16. iii. 503. 
iv. 8, 16. 

Cesti Julio Africano attributi, ii. 350. 
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yee», ii. 481, 505. Non licebat illis 
presbyteros aut diaconos ordinare 
sine literis episcopi, iii. 411, 430— 
439. cum 70 discipulis comparati, 
461, 475—478, 480. veri episcopi, 
483—488. 

Indiculus Chorepiscoporum, seu Buf- 
fraganeorum episcoporum, diocesis 
Cantuar. memoratus, iii. 439. 

χρησάμενοι, mutuati, vel commodato 
usi, i. 471, 478. 

Chrestus episcopus Syracusarum. 
Imp. Constantini M. EPisSTOLA ad 
eum, iv. 863-—86. Primus recense- 
tur in Concilio Arelatensi I. iv. 93. 

Chrisma, seu unctio, participatio 
iii. 141. 

Christ cognati, i. 16, 38, 196, 198, 
199, 227. Δεσαόσουνοι vocati, 229, 
385. ii. 121, 122, 222, 233. iii. 242. 
iv. 254. 

Christi crux, i. 118, 142, 151. pars 
ejus ex medio palo recto pspmi- 
nens, 159, 226. iii. 249. iv. 248. 

Christi dicta quse feruntur, i. 9, 10, 
12, 27, 29. ii. 59, 69. 

Christi duplex adventus, iv. 4, 18. 

Christi genealogia, ii. 107,114—123, 
213—235. 

Christi miracula, i. 69, 71, 73, 75, 79. 

ἐν τῇ Χρτιανῷᾷ σοντάζα, "yvyvusme nios, 
i 2562. 
penc jam major mundi, iii. 266, 


bat. Manes, iv. 168. 
Xr Chri o. 


ΣΕ, 393. 
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CumisTUs DoMiNus. Filius Dei, et 
. Dominus Salomonis, i. 45. Pater 
generis humani, Verbum Dei, Spi- 
ritus Dei, 54. Mensura Patris Fi- 
lius, 56, 62, 64. solus Deus, Aoc 
est, Diis gentilium oppositus, 78. 
(Conf. iii. 311.) 94—96, 107. 5» 
σως Θιεῦ Λόγυ, 112, 113, 114. Θεὸς 
γὰρ ὧν ὁμοῦ τε καὶ ἄνϑρωσος σίλειος, 
115. Θεὸς ἀληϑὴς τυροαιώνιος ὑπάρ- 
χων, 116. Θεὸν xal ἄνϑρωσον, 119, 
125, 126, 130, 131, 155—138. ἀρ- 
χῆϑεν Θεὸν καὶ υἱὸν O18. ὁ αὐτολόγος 
καὶ ἡ αὐτχοσοφία καὶ 9 αὐτοαλήϑεια, 
139, 152, 192. ἡ ϑύρα τοῦ ᾿Ιησοῦ, 
193, 194, 196, 197, 199, 292, 328, 
470, 478, 480, ii. 7, 8. ὁ w- 
σαλαγχνος Θιὸς καὶ Κύριος, 9, 21. 
Θεὸς Λόγος καὶ σοφία &c. 22, 23. τῷ 
μεγάλε O8 καὶ σῶτηρος ἡμῶν, 20, 
50, 114—123, 124, 125, 126, 132, 
192, 194, 215, 239. homo ante in- 
carnationem dictus, 240,373—379. 
πεγωτότοκχον τυάσης κτίσεως, σοφίαν καὶ 
λόγον καὶ δύναμιν Θιῶ, ΄ρὸ αἰώνων 
ὄντα, οὐ «τρογνώσει, ἀλλ᾽ cic καὶ ὑπο- 
φάσει Θεὸν, Θεξβ υἱὸν ἕν σε τναλαία καὶ 
νία διαϑήκη ἰγνωκότες ὁμολογῶμεν, 
466, 467. σὺν σῷ -ττατρὶ ἀεὶ ὄντα, 
468—472. «à ix τῆς τραρϑίνου σῶμα 
Χωρήσαν àv τὸ τυλήρωμα σῆς Θιό- 
qucog σωματικῶ;, τῇ Θεότητι ἀτρέα- 
σως ἥνωται χαὶ σπεϑεοποίησαι ἄς. 
473, (conf. 487.) 474—477. σὸν 
Θεὸν x«i Κύριον, 478, 481, 483— 
490, 493—501, 505, 509—512. 
communicatio idiomatum utrius- 
que nature Christi, 513—515, 524, 
525. Dominus et Deus poster, Dei 
patris et creatoris filius, iii. 96. 
adoranda ejus et venerabilis majes- 
tas, 98, 99, 102. ἡνῶσϑα, γὰρ ἀνάγκη 
τῷ Θιῷ τῶν ὅλων σὸν Θεῖον λόγον, 
179—183. ὁμοόσιος Deo patri, 185 
—203, 209, 212—214. ix τῆς τοῦ 
πατρὸς arias ἔφυ, 222. κοίσμα, 223, 
224. «ἢ ἰνιργείᾳ μὴ τοεριγραφόμενος, 
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225,227—230. auctor rerum crea- 
tarum, 236, 237—242. ἔμψυχον, 
265, 2/5, 285. immortalis, 286, 
307, 311, 330, 331, 341, 344, 345. 
Θεὸς φύσι, καὶ ἄνϑρωσος φύσει, 346, 
348, 369, 377. iv. 4, 15, 157,213, 
218, 219, 228, 253—257, 259— 
262, 264, 265, 285—288, 293, 
299, 301. ab seterno generatus, 
302—306, 317, 318. οὐ wweoteAn 
«& IIacpó;, cum Pater sit insepara- 
bilis ἃ Filio, 319, 320. unus Chris- 
tus, 321. 

Chronicon Paschale, seu Alexandri- 
num, i. 156. iii. 371. 

Chronicon ab Orbe Condito usque ad 
an. ult. Imp. Alexandri, ii. 359. 

Chrysophora, i. 165. 

Chrysostomi (S. Joannis) locus in- 
signis, i. 376. iii. 54, 480. 

De cibis idolothytis, ii. 437, 438, 
448—450. iii. 406, 407, 423, 424. 

κινῆσαι 786 ἀγώνας, 1. 459. ii. 398. 

De circumcisione, iv. 241. 

Circumeuntes, seu «sneobwa, ili. 
382, 392, 477. 

Clarus Ptolemaidis in Syria episco- 
pus, Concilii Cesariensis presul, 
i. 361. 

Clavis Melitonis MS. Vid. 
TO. , 

Claudius rhetor quidam, iv. 173. 

S. Clemens Alexandrinus. Opws de 
Pascha, i. 120, 409. locus notabi- 
lis, 131, 152, 157. ii. 7, 21, 35, 39, 
41, 42, 44, 45, 50, 193, 346, 350. 
Ejus opinio de peccato originis. 
iii. 121. de heretico baptismo, 139. 
Panteni discipulus, et Origenis 
magister, 263, 268, 358. iv. 15. 
Hypotoposes ejus, 27 , 28. 

S. Clemens Romanus episcopus, i. 
156,168,176,177,200. ii. 21. lec- 
tio loci in epistola ejus firmata, 
27, 378. iii. 121. 

Cleobius, et Cleobiani, heretici, i. 
200, 238. 


MELI- 
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Cleobolus, seu Cleobulus, rhetor qui- 
dam, iv. 173. 

Cleopatra /Egypti regina, ii. 178, 
180. Seipsam trucidavit, cujus fi- 
lios Solem Lunamque appellatos 
in Thebaidem fugientes Augustus 
cepit, 181, 331. 

Cleophas, i. 16. Symeonis pater, 191, 
199. S. Josephi frater, 203, 232, 
236, 237, 251, 252. 

Clerici abstinentes a carnibus, tan- 
quam eas abominati, iii. 412, 441. 

Cleri distinctio in majorem et mino- 
rem, iii. 48, 55. 

Cleri immunes ab omni omnino mu- 
nere indulgentia Imp. Constantini 
M. iv. 61. 

KA536es; ordo seu gradus ministerii ec- 
clesiastici, iij. 14, 55. 

Contra clericos feenerantes, iv. 48, 92. 

De clericis poenitentibus, iii. 74, 81, 
89, 116, 117, 333—335, 359, 361, 
405, 406, 457, 464. 

Clericus (Joannes) adductus, i. 227. 

Clinicorum baptismus. vid. Baptis- 
mus zgrotorum. 

Cnossiani, et Cnossia urbs Crete, i. 
165, 166, 17]. de nominis scrip- 
tura, 185. ii. 165. 

Coadjutor in vita episcopo dari non 
potest, ii. 46. 

Cochaba vicus in Basanitide, ii. 122, 
231. 

Cochebas. vide Barcochebas. 

Cochome, vel Cochone, locus qui- 
dam in /Egypto, apud quem sitze 
pyramides, ii. 133, 257. 

Codicem unum protulit pernimium 
snajorem, iv. 103. 

Codices in purpureis membranis et 
litteris aureis totos scriptos, iii. 
311. 

Coelibatus et continentia, i. 171,172, 
185. iii. 211, 371, 410, 414, 445, 
457. mos vetustus, quo post ordi- 
nationem clerici uxores non duce- 
rent, 464, 495. iv. 47, 51, 371. 
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Colum in domus et stationes divi- 
sum, iv. 354, 377. 

Cena Domini, i. 307. ii. 392. iii. 14, 
15, 57 —59, 70, 71, 113, 114. 

Coenandi mos die quinto hebdomadse 
sacre, i. 375. ii. 420. 

In Coenobii Casinensis bibliotheca 
multa veterum scripta a se inventa 
in Vaticans ornamentum transcri- 
bi curavit Zacagnius, iv. 129. 

Cognatorum in episcopatu successio, 
i. 385. 

Collegia ethnicorum, iii. 82, 130. 

Collier (Jer.) adductus, i. 185. iii. 54, 
439. 

Comane vicus, vel Pamphylie, vel 
Armenis Secunds, ii. 79, 97. 

Comitoli (Pauli) Versio Latina JVi- 
cetiane Catena in Jobum, ii. 424, 
425. 

Post Communionem seu Eucharis- 
tiam acceptam, laici episcopo oscu- 
lum dare consueverunt, iii. 41. 

Que a te conantur, passivo silhsu, 
ii. 381, 390. 

In Concham nummos immittere, iv. 
53. 
Concilia Christianorum. A Spiritu S. 
adjuta, ii. 444, 456. iv. 87. Sin- 
gulorum presulum sententie ad- 
notatz, iii. 7,27, 151. Presentibus 
episcopis et presbyteris et laicis, 
10. Conf. iv. 45. Absentes aliis 
mandabant sententias suas, 106. 
Secundum tempus ordinationis sug 
sententiam dicebant, 105, 155, 

168. 

Concionatores sacri plausibus excep- 
ti, ii. 480, 504. 

Conciones sacras habendi, quibus jus 
eompeteret, ii. 41, 47—49. iii. 422. 

Conclericos, iv. 105. 

Concubitus illiciti cogitatio, iii. 458, 
466. 

Conditio, vox, iii. 235, 244. 

Conglobant, for. conglobantur, iii. 
238, 251. 
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Conrii (Flor. De Statu Parvulo- 
vum sine baptismo, iii. 118. 

Uonsignatio, seu confirmatio, iii. 13, 
47 —52, 88, 93, 98, 145, 146, 158, 
159. iv. 58. 

Imp. Constantinus M. ab Eusebio 
Nicomediensi episcopo baptizatus, 
iii. 503. Quee ille egerit circa Do- 
natistas, iv. 60—72, 77— 806, 89, 
95—100, 109. 

Imp. Constantius Chlorus, iii. 316. 

Consularis, magistratus, i. 210. 

Contemptum summum gestus qui- 
dam indicantes, iv. 369. 

Contestatio Cleri CPol. in Ephesino 
Concilio proposita, ii. 495, 496, 
524. 

Contius (Georgius) natione Grecus, 
i. 428. 

Convivia et in Deorum templis, aliis- 
que locis dicatis, prohibita Chris- 
tisnis, iii. 82, 130, 407—409, 
427, 428. 

Cople rusticanse, iv. 103. 

Corbicius pristinum Manetis nomen, 
iv. 2/0. 

Corinthiorum ecclesia a SS. Petro οἵ 
Paulo instituta, i. 168, 169, 177, 
178, 200, 201. 

S. CoRNELIUS, Romanus episcopus, 
jii. 3—65, 82. sicca morte an cru- 
enta affectus fuerit, 132, 133, 139. 

Corcbus Victor Olympicus, il. 171, 
320, 321. 

Corpus a malo Deo conditum, et e 
tenebrarum materia, secundum 
Manetem, iv. 153, 162—164. 

Correbtio antique pro. correptione, 
iv. 5. 

Corsinus (Edv.), ii. 320. iv. 373, 374. 

Κόσμος, mundus, etymon ejus, iv. 
350, 376. 

Cosinus (Joannes) episcopus Dunel- 
mensis, i. 128. 

Cotelerius (Jo. Baptista), ii. 325. 

Coustantius (Petrus) adductus, i. 261. 
iii. 18, 108, 149, 158. iv. 61. et pas- 
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sim ad S. Cornelium et Dionys. R. 

Creon Atheniensium primus archon, 
ii. 173. 

Cretie usus in sigillis, iv. 178. 

Creteuses ecclesie, i. 165, 170, 182. 
in Creta sepultus Jupiter, ii. 150. 

Criminationes in Cbristienos, i. 272, 
306 —309. 

Culcianus Thebeidis preeses, iii. 375. 

Curetia, Kvescue, nnnc 4carzania, 
ii. 165. 

ξε΄. ἔσῃ ἴχων i» Κυρίῳ, i. 371, 376. 

Curterians Eusebii lectiones, ii. 230. 

Cybeles sacerdotes spadones, ii. 67. 

S. Cypriani princess editio Romana 
est, iii. 150. editio Benedictina, 
18, 27, 108, (ubi cor. 1726.) 152. 

S. Cypriani epistola ad Janusrium, 
iii. 173. epistola ad Stephanum, 
157. octo ejus ad S. Cornelium 
epistole, 3. supposita duse, i. 65. 

S. Cyprianus, iii. 36. locus insignis 
ejus, 76, 121. 

Cyprianus (Ernestus Salomo) ii. 48. 
(ubi corrige catecheses.) 

S. Cyrillus episcopus Hieros. iii. 170, 
293. iv. 132, 277. 
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Dallzus (Joannes) Preefat. xiv. i. 77. 
iii. 51, 52, 367. 

Dalrymple (David) i. 309. 

Daniel propheta, ii. 112, 113, 174, 
185, 187, 190, 204, 205, 326. 

Daniel (Gasbriel) controversiam de 
pasche tempore exposuit, i. 374, 
375. 

Dannenmayr (Gul.) adductus, i. 375. 
ii. 150, 152. 

Darius Hystaspis, Persa, ii. 276. 

David, Israelis rex, nominis scrip- 
tura, i. 127. Stirps ejus, 196, 227, 
228, 232. anni regni, ii. 314. 

Imp. Decius, ii. 35, 413. 

De. Dominis (M. Antonius) archi- 
episcopus Spalatensis, i. 181. 
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Dei imago in homine, i. 134. 

JVeque Dei venerationem ante ocu- 
los suos ponere. Simile istud est 
formulse verborum in jure Anglico 
usitsts, iv. 81. 

Δηλασοριύων, δηλάψωρ, δησίρτωρ, δὴ» 
γάρια, δησόσισα, YOCeS Omnes ex 
Latino, i. 196, 229. 

Demetrianus Antiochise in Syria epi- 
scopus, ii. 486, 490, 515. 

Demetrii rationes temporis, ii. 290. 

Demetrius Alexandrinus episcopus, 
ἃ. 337. ii. 35, 36, 41, 42, 48. lii. 
263, 264, 268, 372. 

Democriti opiniones, iv. 346. effa- 
tum, 365. ῥᾶσις qusedam, 366, 373, 
380. 

Τὸ δημόσιον, amphitheatrum, i. 281, 
315. 

A Deo res ex nihilo factas esse, de- 
monstrat Maximus, i. 435—437. 
Deorum inventa et dona esse omnes 
scientias ac doctrinas Grseci dice- 

bant, iv. 363. 

Deos esse celestia sidera primi ho- 
mines et /Egyptii et Grseci. cense- 
bant, ii. 256. iv. 380. 

Asesréóevsei, vide Christi cognati. 

Jeucalionis Diluvium, ii. 142, 166, 
269, 306. 

Develtum colonia is Thracis, i. 469, 
474, 475. 

Qua ratione sit unus Deus ingenitus, 
negabat se scire Apelles, i. 351, 355. 

Δεντΐρωσις Jndaics, i. 3, 4, 161. ἐξ 
*Iuda;s 9$ ἀγράφου «γαραδόσεως, 202. 

dj et di pro z vitiose scriptum, iii, 
154. 

διαιβιδαιώμενος ὑσὶρ κὐσὼν ἀληϑείαν, 1. 
7, 18. 

JDiaboli pater quis, iv. 215—217. 

JDiaconi, iii. 12, 13, 43, 57, 58. dia- 
cones dicti, 253, 406, 410, 428, 429, 
478—489. iv. 58, 92, 267. 

Diaconissam non constituendam ante 
setatis annum 40, iii. 473. 

διιδεχὲν Verom, 1. 201, 242—246. 

Τὰ σὴν ssaAxias λιαϑέκης βιθλίκ, 1. 113. 
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διατάγμαςα, an decreta urbium sic 
vocentur, i. 121. 

Dicare fortasse pro verbis contendere 
a rudi interp. positum, iv. 224. 

διδαχὴ et haJex3 inter se frequenter 
permutata, i. 246. 

Didymus Alexanmdrinus. Liber ejus 
de Trinitate, ii. 26, 67, 103. Epi- 
stolam priorem ad Corinth. inter- 
pretatus est, iii. 211. 

διηγήσεις, enarrationes, expositienes, 
i. 13, 33. 

Die Dominico genua non flectenda, 
i. 419. iii. 343, 367. neque a Pes- 
chate ad Pentecosten, 368. 

Dies Dominicus, i. 107, 114. ejus 
origo, 129, 168, 176, 208, 360, 
396, 418, 419. ii. 126. iii. 76, 120, 
237, 250, 343. sabbatum haud no- 
minatur, iv. 384. 

σὰς διιξόδως σῶν μαςίγων, 1. 282, 317. 

Diluvium Noe, ii. 120, 246—248, 
255. 

dinoscitur antique scriptum pro dig- 
noscitur, iv. 5, 

Imp. Diocletianus, iii. 315, 319. 
Vexatio ejus quando cepta et fini- 
ta, 350, 351. REscRiPTUM ejus de 
Manicheis, iv. 284, 285. 

Diodori vicus in Mesopotamia, iv. 
230. 

Diodori Siculi Bibliothece, liber e- 
jus sic vocatus, à. 157, 159. 

Diodoriades presbyter, iv. 141. 

Diodorides Castrum, iv. 121, 140. 

Diodorus aliter Trypho, presbyter 
pagi, ad quem Manes confugit, iv. 
121, 122, 140, 141, 230, 248, 265. 

Diodorus philosophus ἀτόμως &ces* &- 
pellabat, iv. 347, 373, 3/4. 

Diogenes Laertius emendatus, ii. 28. 

S. DioNvsius Alexandrinus episco- 
pus. Bespondit ei Apollinaris, i. 
161. ii. 15, 99, 383—385, 393, 
411—413, 425. Paulum Samosa- 
tenum ne salutatione quidem dig- 
natus est, 478, 490, 519. ili. 36. 
quid de Novatiano senserit, 64, 
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' 173, 177, 184—203, 207. ecclesia 
nomine ejus dicata, 208, 211, 228, 
229. Origeni favebat, 267. Expo- 
sifio ejus in Ecclesiasten, 348, 
372. Defensus contra Moshemium, 
iv. 286—288, 345. De conjugio 
ejus, 371, 372. Fragmenta et O- 
puscula ejus Roms nuper edita, 
Prefat. ix. ii. 431. iv. 345. 

S. Dionysius Areopagita, martyr, i. 
74,77. primus Athenarum episco- 
pus, 170, 182, 183. 

Pseudo-Dionysius Areopagita, ii. 432. 
iv. 372. 

S. DioNvsiUus Corinthi episcopus, 
Fragm. et Ánnott. in ead. i. 165— 
186. 

S. DioNvsiUs ROMANUS episcopus, ii. 
463, 477, 490, 517—519. Fragm. 
et Annott. in idem, iii. 177—193. 

Discipuli DoMiNi, i. 8, 22. iv. 12. 

Diversoria, vel hospitia, in finibus 
Persie a Marcello constructa, iv. 
148. 

Docete hzretici, i. 471, 478, 479. 
ii. 99. Conf. iv. 317. 

Dodwellus (Henricus), Prefat. xvii. 

ΟΣ, 30, 374. 11. 98. Non primus edi- 
dit fragmentum numeros Africani 
complexum, 195, (conf. 353. et iii. 
$08.) 292, 507. iii. 114, 437. 

δογμαςιφὴς aliquid amplius quàm doc- 
torem sonat, iii. 10, 37, 38. 

Dominice przedicationis tempus, i. 
115, 136. iv. 314. 

Ímp. Domitianus Christianorum hos- 

. tis, i. 111, 124, 196—198, 227. 

Domninus apostata, 1. 467, 476. 

Domnus, Demetriani filius, Antio- 
chiz episcopus constitutus, ii. 486, 
515, 517. Domnus a Latino ZDo- 
minus, 915. Summam vocum 
Domni ac Domne antiquitatem 
ostendit Mat. Jacutius in Christi- 
ane Antiquit. Specimin. Rome 
editis 1758. p. 21—30. 

Donatistse, iv. 60—116. 

Donatus a Casis Nigris episcopus, 
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iv. 64—70. 

Dorotheus imperatoris cubicularius, 
iii. 315. 

Dositheus, et Dositheani hzretici, i. 
200, 205, 208, 209, 238—240. 
Doxologia SS. Trinitatis, ii. 194. iii. 

202. 

Draconis, signa, labaros, ante impe- 
ratorem gestatos, iv. 226. 42. laba- 
rum, quem dicunt draconem, in 
speciem crucis Dominica exaptat. 
Jonas episcopus Aurelianensis a 
Meursio in Glossario v. Λάξαρον ex- 
citatus. 

Drusius (Joannes) adductus, i. 208. 

Ducenarii, principes officii apud pre- 
fectum Augustalem, ii. 479, 502. 
iii. 82, 131, 132. 

Duces et alii imperatorem venientem 
praecedunt, iv. 226. ' 
Duo esse principia ingenitm nature 
statuebat Manes, iv. 150, 153, 177, 

248, 253, 267. 

Dupinius (Ludovic. Ellies) adductus, 
iii. 137. 

Duumvir magistratus, iv. 72. et alibi. ὁ 
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Ebionite, heretici, i. 207, 208. E- 
bion, 235. iv. 16. 

Eborius, vel Eburius, episcopus Ebo- 
racensis in Concilio Arelatensi l. 
iv. 80, 87, 94. 

Ecclesise deposita et proventus, iii.5, 
21, 45, 412, 441. 

Ecclesia Greca abstinentiam & sas- 
guine servat, i. 312. 

Ecclesie nominibus sanctorum, qui 
martyres non fuerunt, appellste, 
ii. 384. iii. 208. 

Ecclesia virgo, i. 199, 233, 284. 

Ecclesise unitas ab origine ejus, que 
ecclesia est apostolorum, derivatur. 
omnes ecclesi: primse et apostoli- 
685, dum una, iv. 22. 

In ecclesiis servabantur oleum, trit- 
cum, acetumque, iv. 74, 114. 
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In Ecclesiastem μετάφρασιν scripsit S. 
Gregorius Neocsesariensis, ii. 436. 

Ecclesiasticus liber Sapientia appel- 
latus, i. 128, 250. 

ἐκδιασάμενος σὴν ὑπὶρ αὐτῷ ἀπολογίαν, 
iii. 223. 

ixsises (for. εἰς ἐκείνας) σὴν ἰσιορκίαν, 
penurium in illos, iv. 368. 

Edessa urbs Mesopotamis, ii. 154, 
193. ejus reges ante Romanos 
imp. Christum colebant, 286. 

Efinei hzeretici, i. 206. 

lyyXvxaiverro;, tam active, quam pas- 
sive sumi potest, i. 285, 319. 

ἐγφήγοροι, angeli sic vocati, ii. 244. 

Ehrlich (Jo. Guil.) Dissert. de Erro- 
ribus Pauli Sumos. ii. 511, 514, 
522—524. 

εἶρ. ἰγρηγορὼς, ἄγρνπεος, ii. 244. 

Imp. Elagabalus (M. Antoninus Avi- 
tus), ii. 173, 195, 324, 346, 354, 
355. 

Eleazarus, summus sacerdos Judso- 
rum, iii. 310. 

Electi septem inter Manichsos, iv. 
163, 166. 

Electum a Deo episcopum. Quid hoc 
valeat, iii. 7, 28, 38. 

Eleusina, i. 69—71. ii. 158. or£om, 
162, 296, 300. 

Eleutherius vicesimum tantum an- 
num agens Illyrici episcopus ordi- 
natus est, iii. 499. 

Eleutheropolis, urbs Palzstinz, iii, 
395. 

Eleutherus Romanus episcopus, i.77, 
189, 190, 201, 259, 263, 293, 412. 

Eliam prophetam se ezsse bomuncio 
quidam nostris temporibus sf&r- 
mabat, ii. 377. 

KAias (Gerbrandus). Ejus Dissert. ín 
Epist. Jude, i. 212, 215. 

ErLiBERITANCM CoxsciLiUX, iv, 41 
—59. 

Elisabet Naassonis soror. vid. Aa- 


FOU. 
Ellerton (Edvardus), ii. 214. 
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Elpistus ἃ Dionysio Corinthio eom- 
memoratus, i. 170, 184. 

Emerita urbs Hispanis, hodie Meri- 
da, ii. 77, 122. 

Emmaus, postea JVicopolis, urbs Pa- 
lIeesting, ii. 107, 108. 

Mulieres ipw; an ecclesiam ingre- 
di debeant, ii. 392, 421, 422. 

ἐμφιλοχωρεῖν τῷ Θιῷ καὶ ἰνδιωτᾶσθαι, 
iii. 180. 

Encratite heretici, iii. 440. 

iv εὐχῇ &pro» δίδοναι, h.e. ἐν ἱιφυργίας 
καιρῷ, lii. 461, 475. 

ἐνσώμαϊος Θεὸς, quid significet, i. 115, 
134, 135. 

᾿Ενὼς, nominis interpretatio, ii. 125, 
240. 

Ephemerides, sive ἡ βίδλος τῶν ἦμι- 
ee», ii. 123, 231. 

Ephesus urbs Asi, i. 370, 380. (ubi ' 
l. 15. vox Ephesina delenda est.) 
De Ephesi episcopis, 394. 

τῆς ἱπαράτου ἰλινϑιρίας τυχόντα, lii. 
381, 390. 

Epicuri de atomis opinio, iv. 346. de 
Diis scita, et mos ejus per eos ss£- 
pius jurandi, 368. Socratis mor- 
tem sibi proponens atheus exísti- 
mari timebat, 369, 375, 378, 381. 

ἐπιδικαξόμενοω τῆς λεισουργίας, lii, 334, 
359. 

ἐσικαλοῖσϑαι τὸ ἔνομα Kvois, quomodo 
interpretatus sit Julius Africanus, 
ii. 124. 

ei Vrigax To , convene, ii. 122, 229, 

S. Epiphanius, i. 235, 374, 375, 381, 
382, 415. ii. 214, 322. 

SS. Epipodii et Alexandri Passio, i 
297, 298. 

In Epiro evangelium prsedicabat S. 
Andreas, iv. 17. 

Episcopalis csthedrs panlo δον 
quam presbyterorum, ii, 505. lin- 
teis sternebatur, iii. 39. 

Episcrypi, auctoritas eorum cxtbolica, 
ΐ, 151. episcoporum Romanorum 
catalogi, 201, 244. dux ab uso 
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episcopo regi civitates potuerunt, 
306. presbyteri dicti 392, 393. ii. 
377. presbyteros, non autem epi- 
scopos, compresbyteros appellare 
solebant, ii. 89. presbyteros no- 
mine episcoporum patres non ap- 
pellabant. "Tres ordines in clero 
Christiano indicat S. Clemens 
Romanus, 378. «eeseru, pre- 
sidentes dicti, 439, 451. σῶν ὁμόρων 
ἀγρῶν ἱπίσκοποι, 481, 505. unus 
tantum episcopus in unaquaque 
ecclesia, iii. 7, 12, 29. baptizatum 
confirmant episcopi, 13, 50. ex 
neophytis interdum ordinati epi- 
scopi, 53. arbitrium proprium cu- 
jusque episcopi, 91, 153. aposto- 
licsm potestatis successores, 105. 
canonicas pcenas interdum mode- 
rabantur, 406, 408, 409. de epi- 
scopis alienas parcecias invadenti- 
bus, 414, 444. cufabant pauperes, 
461,478. S. Joannem ad evangeli 
um scribendum cohortabantaur, iv. 
3, 16. extraneam secum habere cle- 
ricis non permissum est, 50. mu- 
nera episcopi non debent accipere 
&b eo, qui non communicet, ibid. 
D1, 54. prima cathedra episcopa- 
tus, 55, 58, 92. nullum nisi cum 
aliis tribus episcopis ordinare epi- 
scopum debere, 93. Tres episco- 
pi adducti sunt, ut Novatianum 
ordinarent, iii. I0, 39. Diodorus 
presbyter episcopo res vici sui no- 
tas facit, iv. 230. S. Paulum ordi- 
nasse ministros et presbyteros, et 
episcopos scribit Archelaus, 267. 
Conf. iii. 477. 

Episcopus catholici ecclesie, 7. quid 
significet, 29, 42. iv. 93. 

Episcopus episcoporum, iii. 91, 153. 

Episcopo peregrino locus dandus, ut 
offerat, i. 393, 416. iii. 476. iv. 93. 

Episcopi Scotise, iii. 53. 

Episcopi apud Angliam Suffraganei, 
iii. 439, 487, 488. 
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ἐσιφήϑιος, S. Joannes apostolus sic 
dictus, i. 15, 37. 

ἰσισῆσα! et wacaruens, sistere coram. 
Judice, i. 323. 

Epistolse comamunicatorie, aliter for- 
mate, i. 515. 

Epistolas xvxmxel sive publice, li. 
447. 

Epistole patrum, que Canoniese di- 
cuntur, ii. 411, 412. 

De Epistola Sex Episcoporum in 
Concilio Antiochise habito, il. 492 
—494. 

ἰσιφολαὶ de tna. epistola interpretan- 
dum, iii. 35. , 

ἰσίσηδις, de industria, data opera, 
censuito, i. 2801, 316. 

ἐσιφορῆσα: et ἱπιφορίσαι, iii. 450. 

ἐσι ψευσάμενος τῷ ὀνόματι cou. Kopíon, 
ementitus nomen Christi, Valesio 
interprete, i. 58, 66. 

ierà ὑὡρωνοὶ, i. 92. non inventi in S. 
Scripturis, 101. iii. 238, 251. 

τῶν ἀλλοτρίων ἰραφαὶ, i. 110. 

Ernesti (Jo. Aug.), i. 217. 

feyvs «τὴν ζύμην, 1. 371, 385. 

Erraticus spiritus, iv. 50, 248. 

Esdras seu Esra, ii. 175, 186, 339. 
Sub Esre libro comprehensi libri 
JVeemie et Esthere, i. 128. ii. 
345. 

Esstei, i. 191, 207, 223, 408. 

Estha, Jacobi et Heli mater, ii. 119, 
221, 234. 

Esther liber. vid. Esdras. 

ἰσύϑησαν, gladio confossi sunt, i. 287, 
323. 

Eva, mater humani generis, ii. 395, 
396. iii. 265. ejus lapsus, iv. 216. 

De Evangeliorum titulo, Secundum 
Matthszum et cst. ii. 97. iv. 13. 


Evangelium Basilidis, 1. 84, 85. iv. 


35. 
Evangelium secundum Hebreos, i. 
14, 35, 142, 202, 250. 
Evangelium Scythiani et Terebinthi, 
iv. 268, 
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Euaristus schismaticus, iii. 5, 19, 21 
—23, 41. 

Εὐξίωντος, Papias appellatur, i. 22. 

Eucharistia Eulogiarum nomine ad 
alios episcopos mittebatur, i. 412. 

Ewucharistie nomine dicebatur panis 
consecratus, i. 392, 393, 413. 

S. Emcherii Formule, i. 132. Ejus 
Sermo de S. Blandina, 313. 

Euclides, ii. 11, 29. 

Euelpis ἃ Larandis, laicus in eccle- 
sia concionator, ii. 41. 

ebíepm, iv. 349. 

Alexandrinus patriarcha, 

δ. iii. 53, 132. 

Eumenis urbs Phrygise, i. 3/0, 382. 
i. 69, 81, 99. 

Eunomius episcopus, iv. 66. 

6 οὐνῦχος fortasse sensu improprio, 1. 
370, 381, 393. 

Euphrates, ii. 130, 251. 

Euphrosynus, S. Gregorii Neocrsa- 
riensis legatus, ii. 443, 447, 454. 

εὐ πολιτεότων, lii. 337, 362. 

εὑρισιλογεῖν, iv. 341. 

sPevrea prmmia inventionis perdito- 
rum bonorum, ii. 445. 

Euripides Átlantem metnorat, ii. 165. 

Europe, ii. 140. . 

Eusebius Pamphili, episcopus Csesa- 
τοδὶ. De Historie ejus editio- 
nibus et MSts, Prefat. xxiii— 
xxviii. Testizonia de omnibus No- 
vi Test. libris colligere statuit, i. 33. 
multi libri veterum Christianorum 
& posteris recepti, quos ille non 
memoraverat, 156. valde diliges, 
179. ἡ σῶν μιαρσυρίων rote yu) e- 
jas, Presfat. xvii. 263, 298, 307. 
Therapeutas Philonis Christianos 
fuisse credidit, 397, Preporatio 
Evangelii MS. in Collegio S. Joan- 
nis Baptiste Oxonii, 429, ii. 292. iv. 
345. Ex Africano pleraque CAro- 
 nicisui hausit, ii. 237. locus correc- 


tus, 287. defensus, 319. α 86 dissen- 


tit, 320. Ecloge Prophetice ejus, 
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338. Chronici Cod. MS. Collegii 
Mertonensis, et Versio Armeniaca, 
353. Malela multa aliena Eusebio 
supposuit, 357. Epistolam priorem 
ad Corinthios interpretatus est, iii. 
211. Pamphili martyris necessa- 
rius, 259. pologeticum pro Ori- 
gene ille et Pamphilus simul scrip- 
serunt, 260—273. ab Antipatro 

. Bostrensi accusatus, 266. defensus 
contra illum, 277. 

Eusebius Thessalonicensis, i. 76. 

Eustathii Antiocheni episcopi Com- 
ment. in Heraemeron. ii. 287,288. 

Euthalio /Egyptio an tribuenda sit 
Expositio Capitum ct. Apost. tii. 
278. 

ἰξάρχοι, qui et τυερισδευταὶ, iii. 478. 

ἰξηγησὴς, librorum. sacrorum. inter- 

. pres, iii. 223. 

De vocibus erhibere et exhibitio, lii. 
44. 

Exorcismus ante baptismum, iii. 95, 
100, 157, 158. 

Exorciste, ἱξορκις αὶ, ἐπορκιςαὶ seu 
ἐφορωφαὶ, iii. 12, 13, (ubi forsan 
tamen legend. quemadmodum p. 
12. ἰξορκιςῶν) 47. iv. 94. . 

ἰξορχησάροενος τὸ μυφήριον, i. 463, 509. 

ἐξυσίακε, magistratus municipales. De 
majoribus vero judicibus fere non 
semper vocabulum ἰξονσία usurpa- 
tur. Latinis potestas, 1. 269, 302. 
iti. 388. 


F. 


S. Fabianus martyr, Romanus epi- 
scopus, tii. 4, 60, 268. 

Fabius, vel Fabianus, Antiochenus 
episcopus, Epistolas scripsit ad 
eum S. CoRNBLIUS, iii. 3, 4, 20, 
33—36. 

Fabricius (Joan. Albert), Premfat. 
xvi. et adductus passim. 

Facundus Hermaniensis 1 Joan. v. 8. 
interpretatus est, i. 159. 


Ἃ 
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Fassoni (Liberatus) Dissert. ejus de 
voce Ὁμεύσιος, ii. 523. 

Faunus Mercwriws appellatus, post 
Jovem in Italia regnabat, ii. 150. 

Felix Aptugnensis in Africa episco- 
pus, iv. 61, 66, 67. GEesTA Pun- 
GATIONIS cjus, 71—79. 

Felix a Bamaccura (sic scribi debe- 
bat, Baluzio monente; , iii. 99. 

Felix de Czesaraugusta, iii. 81, 129. 

Felix, forsan Martialis, episcopi li- 
bellatici, successor, iii. 8&1, 129. 

Fellus (Joannes) Oxoniensis episco- 


et passim ad Concilia Carthag. 

Ferreolus martyr, iii. 357. 

Feverlinus (Jac. Guil.), Dissert. ejus 
de Heresi Pauli Samosatensis, ii. 
497, 511, 521—524. 

Fidelis nomen catechumeno non 
competit, iii. 46. 

Fides nonnisi per sensus, auctore 
Origene, i. 129. 

Fidus episcopus Africanus, iii. 74, 
116. 

Ιῃὰ fine seculi multitudinem fore 
peccantium ex S. Scriptura docet 
Origenes, iv. 339. 

Firmilianus Cesaree Cappadocum 
episcopus. Ejus epistola, Praefat. 
xvii. opus ei falso tributum, i. 
99, 234, 235, 417, 476. Pauli Sa- 
mosatensis dogmata damnabat, ii. 
478,490, 500. iii. 35, 121, 151. epi- 
stolz ejus locus insignis, 152, 168. 

Flagrorum discrimen Alexandris ha- 
betur pro conditione reorum, iii. 
387. 

Flavias urbs Cilicize, ii. 44. 

Florens (Franciscus) antecessor Au- 
relianensis, i. 416. 

Felix a Florentia Tuscorum episco- 
pus, iv. 65. 

Florius (Franciscus), Comm. ejus de 
septem Judaorum Sectis, i. 219. 
Folles, iv. 105, 110. follem dizit se- 

rior etas pro CCL. denariis, mille 


mummis, sive sestertio argenti, 
Gronov. de Pecun. 

Fontaninus (Justus), iii. 260. iv. 33. 

Fontanus (Franciscus) Pbotii Ere- 
temaia primus edidit, ii. 500. et 
Glycs Epistolas quatuor, 238. 

Forbesius (Joan.), iii. 30, 357. 

Formarum eductio ex materia, iv. 
156. 

Fortunatus episcopns. Verbe ejus de 
Christo in Concilio Carthag. ii. 26. 

Forsterus (Nath.). Quomodo Jose- 
phi celebrem de Christo locum e- 
mendandum esse statuit, iv. 3/9. 

Fossores, fortasse pro l ir. 
102, 103, 109. 

Freculphus Lexoviensis, CAronmicn 
ejus, ii. 497. 

Freindaller (Franciscus) excitatus, 
iv. 10. et alibi usque ad pag. 37. 

Frickius (Joan.) adductus, ii. 203. 

Fronto orator, Imp. M. Antonini 
Veri magister, i. 107. Proverbium 
ex Reliquiis ejus nuper editis ad- 
ductum, iv. 288. 

Fullerus (Nicolaus) adductus, i. 21. 
ii. 518. 

De Fuga tempore vexationum, iii. 
330—333, 357, 358. 

Fulgentius Ferrandus, diaconus Car- 
thaginiensis, iii. 431, 436. 

Duplex fullonum officium, i. 224. 

Fundanus Asie proconsul, i. 112. 


G. 


Gabinium urbs, olim Samaria, post 
Sebaste, ii. 182, 333. 

Gaianus et Severus, Theopaschits, i. 
136, 138. 

Galeni auctoritas magna apud vete- 
res, ii. 11, 29. 

Imp. Galerii Maximiani RESCRiP- 
TUM de Manichzis, iv. 284, 285. 

Galeus (Thomas), i. 426, 428. 

Galilzi, hzretici, i. 191, 206, 207. 

Gallandius (Andreas), Pref. xxix. 


RERUM MEMORABILIUM, PHRASIUMQUE. . 


xxx. i. 430. ii. 238. iii. 314— 
316. iv. 7, 11, 33, 34, 130—133. 

Gallicani fratres de Montanistis a- 

gunt, i. 260—263. de paschate e- 

pistolam mittunt, 394. episcopi 

Gellie in Concilio Romano, iv. 

65, 84. 

Gallus Cornelius primus JEgypti 
prefectus Augustalis, ii. 181. 

γάμοι DrO γάμος, iii. 459, 468. 

Gaza urbs Palestine, ii. 179. iii. 
395. 

Gedeon, v. Jerobaal. 

γεγεννῆσθαι, ἀλλ᾽ οὐ γεγονίνα σὸν υἱὸν 
εἴροι σις ἄν. iii. 182. 

Generationes Hebreeorum in archivis, 
seu publicis tabulariis, reconditm, 
ii. 229, 231. 

Genists. hzretici Judssorum, i. 206. 

Gennadius Massiliensis, iii. 149. 

γένος pro familia, ii. 120, 221. 

Gensericus Vandalornm rex, iii. 256. 

Gentiles summum | Deum patrem 
ereatorem confitentur, iii. 102, 
164. 

Gentiles multos quidem inducunt 
Deos, sed unanimes, iv. 188. 

Gentiles Scripturas Vet. Test. cor- 
rupisse dicuntur, iii. 283. 

Gentiliter vivunt, ad seculum rever- 
si, iii. 71. 

Τμῶραι, Georm, proselyt, ii. 122, 
229, 230. (ubi γηόρας Justini est 
lectio, non γεώρας.) 

Georgii Abulpharagii Chronicon Sy- 
riacum, il. 107. 

Georgi (Aug. Ant.) De Miraculis 
IS. Coluthi &c. iii. 350. “ιῳφρλαδε- 
tum Tibetanum, iv. 131. 

Georgius Syncellus. . De ejus Chro- 
nographia, ii. 236, 237. Georgius 
passim excitatus. 

Εὐκλείδης παρα τισιν Φιλοαύνωρ γεωρε- 
σρεῖσαι, ii. 11, 29. 

Gerara, post “429.αἴοη, dicta, ii. 153. 
at vid. notam. 

Germaniciana, urbs Ariem, | iii. 163. 
VOL. IV. 
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Germanus patriarcha Hierosolymis, 
de eo narratio, ii. 43. 

Gigantes, ii. 128. 

Gnostici heretici, i. 81. iv. 36. 

Goar (Jacobus) Georgium Syncel- 
lum edidit, ii. 236—238. passim 
adduct. ad ArRiCANI Fragmenta. 

Gobelinus Persona. Cosmodromium 
ejus adductum, ii. 199. 

Golgothana rupes sub patibuli onere 

' disrupta, iii. 286, 293. 

Goliath proceritate cum Sesocri rege 
JZEgyptio comparatus, ii. 258. 

Gortheus auctor secte Gorthenorum, 
i. 200, 208, 240. 

Gortyna, urbs Crete, i. 170, 182, 
183. 

Gothi Romanum imperium hostiliter 
invadunt, ii. 443, 446, 447, 453. 
Grabius (Joan. Ernestus), Prefat. 
ix. Schede MSS. xxii. i. 132, 
407, 409. ii. 278, 351. iii. 168. ss- 

pe alibi allatus. 

Greci recentiores rerum Romana- 
rum ignari, ii. 413. iii. 135. 

ἀλλὰ ταῦτα ἰν γράμμασιν, verbis pug- 
natum, est, non re, iii. 470. 

Gratia Dei intrinsecus operatur, iv. 
209. 

Gratus Asir proconsul, ii. 75. 

Gratus Sabinianus, consul Romanus, 
ii. 173, 324. 

S. Gregorius Magnus. Sacramenta. 
rium ejus memoratum, iii. 55. 

S. GREGORIUS, prius "Theodorus, 
Neocsmsariensis episcopus, 114435, 
436. Canones, et note in eos, 437 
—460, 454, 477 , 490, 500. iii, 266. 

S. Gregorius Nyssenus, locus correc- 
tus, i. 246. ii. 43. 

Gregorius Turonensis Lugduni cum 
Nicetio episcopo avunculo suo 
moratus est, i. 30]. 

Grotius (Hugo), i. 35. | 

Gunning (Petrus) Eliensis episco- 
pus. Tractatus ejus de. Quadra- 
gesinia, i. 409, 410. | Epistola ad 

Ee 
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ffkefdonum  arcMopiscopen | Cmm- 
(uar. lii, 154, 


H. 


Habacuc prophetia, i. 205. 

Imp. Hadrianus. Eleusinanr invisit, 
$. 69, 70. Christianis pepercit, 71, 
74, 75, 78. Judeos patriam adire 
prohibuit, 92, 97-—100. epistola 
ejus ad Minucium Fundantm pro 
Ciristianis, 71,112,123, 124. An- 
tiuoo servo suo divinos statuit ho- 
wuotes, 159, 902, 347, 248. 

Heeretici. primi, 1. 199, 200, 202, 
$2331—]935. Hereticl, iv. 48, 54, 
82). 231. 

νιοὶ Meanetie viw omnino par- 
eewiwm ewe admonet Archelaus, 
(e, 030, d^d. 

Vo Hgreesiiht, tertio ordine Serip- 
twrerwet, Abu Danielis babent 
voe tieitve Juduel, 8. 204. 

tabat Petewe, Pewefat. Y. d 
δὲ Yv9, Pal, AS ADU. 

ναι | Peu V 5}. A. 

bianlaauus Quas Ue editae eus 
CM cH Ooreve, dus US, LN 439. 
i^i 

laxius JacosSuas* rveaees Ky H- 
“ψ og Vicki sonet, τὰ ἐπ 

Hiearntus /Viwunas* edidit. Praes 
tum libi De Cote (Uneven, ἃ. 
32. e& Pearwan Fidem ai 

Hebdouas. cus paschsle fetum an- 
Wweedit, cur mars d&tà st. i. 
«Δ᾽ 

Mehdeamsdo Daxihs LXX. ἢ 155 
—192. $]1—S4&. 

Ufümam Hehdransdsrem τῶν e. δὰ 
f&acm mendi spectare ccajectoram 
fect Africarws. ἢ. 18. 545, S46. 

Heber patriarcha. ài. 138. 

&. 236. 
Heres, nominis. ratio, ἃ. Νὰ, 251. 


INDEX FROPRIORUM NOMINUM 


252. regum Hebrmerarm anmi 490. 
195. 

Quare Hebrgi /Agvptées spoliarent, 
mutuum ab iis accipientes, i. 49— 
53, 62. 

Hebrsso-Christiani, i. 202. historiam 
evangelicam de matahbus Christi 
firmat unus de ils Hegesippus, 
197, 230, 472, 4890. 

Hebrzus, vid. Syrus. 

Hegemonius. Fi nonnell, anctorem 
Heraclianum secuti, /rchelai Di- 
putationem cwm AMemete attribu- 
unt, iv. 119, 126, 128, 134, 139. 

HreGcEsiPPUS.  Hebrseo-Christianos. 
Ejus Fragmenta, et annotatt. ade. 
i.189—255. Egesippes De Sell 
Judaico, 254. Hegesippus Κλ Suy- 
piemento Veritatis, 255. "Utruh 
ex Hegesippo sumpserit sua de He- 

Imp. Helagsbalos, vid. Elagebelut. 

Helenus 'Tarsi episcopus, i. 477, 
490. iii. 35. 

Heli summus sacerdos, ii. 160, 167, 
169. 

Heli, S. Joeephi pater legalis, ii. 115, 
119, 120, 123, 221, 222, 2238, 234. 

Hellanicus historicus, ri. 158, 295. 

Hielenisni, Judseorum hreresis, i. 206. 

Hiellenopolis, urbs Bithyhim. Sepul- 
τας Hà S. Lucianus martyr, iii. 

Hemero-baptisue, i. 191, 206, 207. 

Heraches episcopus Alexandrinus. E- 
jes mas. ii. 194, 352. . catecheta, 

Herachleo hereticus Valentinianus, i. 
129. qwiddmm retulit de aposto- 
lorem morte, 380. 

Herackées philosophas atomos &yxs: 
mominmabet, iv. 347, 373. 

Herechtü viri ecclesiastici Commen- 
Mars: in S. Paubean, i. 423. 

Hrachum philosophus unum qui, 
aptumque ex sese, Universum cen- 
sebes, iv. 346. 


RERUM MEMORABILIUM, PHRASIUMQUE. 


Hercwlis Domine Osorcho rex /E- 
gyptius appellatus, ii. 145. ἄϑλει 
'HeéxnAue, 163. 

Hermse liber Pastor dictus. auctor 
ejus Hermas Pii Roms episcopi 
frater, iv. 5, 9, 30-—34. 

Hermes Tritmegistus ἱερὸν 
scripsit, ii. 161, 257. 

Plermias, vel Hermas, Manetis dis- 
cipulus in /Egypto versatus, iv. 
171, 271. | 

Hermogenes hrereticus, i. 339—341. 
negabat mundum ex nihilo fecisse 
Deum, ne mala arbitrio ejus im- 
putarentur, 455. 

Hermophili heretici exemplar Divi- 
narum Seripturarum, ii. 12, 30. 
Herodes M. i. 197. ortus ejus, ii. 
121, 122, 224, 225. ejus res ges- 

tee, 176, 177 —182.. 

Herodiani heretici, i. 206. 

Kleredotus an defectionem Judso- 
rum sub Ámose rege /Egypti me- 
morarerit, ii. 162, 302. ᾿ 

Hesiodus excitatus, iv. 363, 364. 

Heeychius episcopus Z7Egyptius, iii. 
881, 391. 


Heumannus (Christoph. Aug.), ejus - 


Programma de Pascha comme- 

moratum, i. 375. 

In .Hezaemeron elegantes tractatus 

^ composuit Rhodo, i. 347, 356. 
Conf. 15, 16. 

Heylinus (Petrus) excitatus, ii. 49. 
iii. 53. 

Hickesius (Georgius). Narratio ejus 
de Grabio, et MStis ejus, iii. 188. 

Hieracite heretici, iii. 441. 

Hierapolis urbs Asie. Extitit in ea 
&b initiis fidei ecclesia Christiana, 
i. 19, 161, 369, 379. 

Hierarchicus ordo in ecclesia ἃ Pau- 
lo constitutus, iv. 266, 267. 

&. Hieronymus, i. 4, 128, 234, 955, 
874, 375, 379. ii. 43. iii. 214, 270, 
271. iv. 27, 28. Spe exscriptus. 

Hierosolymitana ecclesia dicebatur 


λόγον. 
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virgo, i. 233. ex gentilibus postea 
collecta, 419. desiderio sanctorum 
locorum invisit eam S. Alexander, 
ji. 35, 43. nomine Hierusalem op- 
pidula sua decorabst Montanus, 
55. Christum apostolis prsecepisse, 
ne intra duodecim annos Hieroso- 
Iymis excederent, ex veterum tra. 
ditione retulit Apollonius, 59. Ru- 
fini temporibus vetus Hierosoly- 
ms nomen pro ZEiia renovatum 
fuerat, iii. 293. Conf. /Elia, 

Hilarionis, seu Hilariani, duo Opus- 
cula, De Mundi Duratione, et De 
Die Pasche, ii. 340. locus prioris 
opusc.emendatus, 242. annos 5500 
a mundo condito colligebat Hila- 
rianus ad Christum, 349. 

S. Hilarius Pictaviensis, ii. 520. 

Hippo Regius urbs Africe, S. Au- 
gustini sedes, iii. 96, 160. 

S. Hippolytus. Apocalypsi testimo- 
nium dabat, i. 15. ii. 16. tres an- 
nos Dominice prsdicationis sta- 
'tuebat, i. 136. Dominum pascham 
legalem non comedisse censebat, 
157. Statua ejus Romse effossa, ii. 
16, 19, 31. epistolam ad Hebreos, 
si minus tanquam Paulinam, inter 
HBbros tamen sacros, suum secutus 
Irengeum, fortasse admittebat, 17. 
iv. 8, 26,27. Opusde Consummati- 
one Mundi ei abjudicatum, ii, 22, 
23. In Librum Susannae commen- 
tatus est, 203, 209, 210. Com. in 
iDaniel. 332. De Antichristo 346, 
349. Chronicon ab Orbe Condito 
ad annum ult. Alexandri Severi, 

- 858. peccatum originis agnoscebat 
Hippolytus, iii. 121. De sede epi- 
scopali ejus conf. titulos episcopo- 
rum in Concil. ZArelat. I. iv. 95. 


"Hippolyti Thebani Chronicon, i. 38. 


Hodius (Humfredus), ii. 357. 


"Homerus excitatus, iv. 354, 367. 


Ὁμωλιεῖν. σῷ λαῷ τυροσομιλεῖν, li. 41, 
49. iii. 405, 420. 
Ee2 


42. 


Ver Ozean, cusdem, vel wmm, 
substan, unprobstur » Conci- 
he Antochemso, quod sadverses 
Pashem  Samesstethom habitum 
est, ii 515—324. probabet se»- 
sum cjus Dioavstus Alex. ui. 125, 
156. Negat Archelaus, Deo posse 
esae homousion cresturam, tv. 213. 
Origenem docuisse, quomodo ἐρ.- 
bre; st cum Patre Films, id est, 
ejusdem cum Patre substantie, ali- 
enus autem ἃ subetantíe cresture, 
saltem Paesphilus in /fpologia Ori- 
genis a Rufmo Latine versas coa- 
firmat, 315. 

Hooperus σα!) episcopus Batho- 
Wellensis, i. 375, 400, 407, 409. 
ii. 415. 

Horreus "Petrus:, i. 238. 

es ἄννα, 1 195. acclamari solebat 
episcopis sanctisque viris adveni- 
entibus, 220, 221. ii. 505. 

Hosius episcopus Cordubensis in Ca- 
positus est, iv. 41. 

Huetius 'Petrus Daniel, , i. 424, 425. 

ὑποδειγμάτων καὶ ὑπογραμμών, Vil. 377. 

[Ὁ μεμερισμένας ὑποφασεις καὶ ϑεότητας 
Teu; Qui τὴν μοναοχίαν dividunt, 
culpantur, iii. 179. 

ὑποφιγμῆς, Latinis subdistinctionis, 
usus insignis, i. 219. 

Hussitz eucbaristig communionem 
dabant infantibus, iii. 142. 

Hymenszus Hierosolym: episcopus. 
Hujus opera nonnulla, de quibus 
silet Eusebius, se vidisse ait Maxi- 
mus Confessor, i. 156. sedit in 
Concil. Antioch. ii. 465, 477, 490. 

Hymni in bonorem Christi, ii. 7, 21, 
22, 421, 505. 

Hymni in honorem episcoporum, ii. 
421, 505. 

HvMNus Graecorum Vespertinus, ii. 
22. iii. 299—304. Matutinus, ii. 
22. 


IXDEX PROPRIORUM WOWISUM, 


Home vimm percvuwrum m 715 

Jesnnes Hvrcomes Jadmorum summ- 
mes ponGéerr.— Amüpatro Hierodus 
M. patri maxume feri, m. 11, 
177. sumi epum, 6, 277, 327, 3309. 

Hvrcames jyamer 2 Partus εὐφῶσι͵ 
et a üratre Antigono auribus mmati- 
latus, ut ne sacerdsto fangeretur, 
175, 226. 


Jacob S. Josephá pater, π 118, 119, 
123, 223. 

Jacob Patriarcha, π᾿. 133. ejus tra- 
torium, et terebunthms, 154, 155, 
1629, 255—291. ispis εἶπα a Pierio 
Alexamdrimo allegorice expesitas, 
ii. 212, 214. 

Jacobitze orientales harreticoruan bap- 
tismum reprobant, im. 150. (wh 
Grecem pro Syriacam perperam 
positum est.) 

S. Jacobus Major, apostolus, i. 16. 

S. Jacobus Minor, apostolus, i. 8, 
16. ejus martyrium, 192-—196, 
211—227. ejus cathedra, 226, 951, 
252, 361, 382, 385. Jacobi lber, 
477. 

Jasonis Hebrazo-Christiani et Papisci 
Alexandrini Judei Disputatio, i. 
69---93, 100—103. 

Iconium, urbs Lycaonize, ii. 41. 

Idiomatum communicatio exponitur, 
ii. 485, 513—515. 

Idololatre primi hominibus simu- 
lacra erigebant, i. 201. 

Ab idolorum cultu abborruerunt 
multe gentes, ii. 437, 448, 449. 
Idumzi latrones, ii. 121, 176. Idu- 
mii post Joannis Hyrcani victo- 

riam Judzi appellati, 328. 

Jejunium magnis hebdomade inter- 
dum disünguitur a jejunio qua- 
dragesimee, i. 402. 

Jejunium quadraginta horarum ante- 
paschale, i. 391, 401 —408. 


RERUM MEMORABILIUM, PHRASIUMQUE. 


Jejunii tres species apud veteres 
ον Christianos, i. 397, 398. 
Jejunium quarte et sextm feris, i. 
. 397. iii. 343, 367. 
Jejunium ab apostolis in rebus magni 
momenti observabatur, iv. 3, 16. 
σὸ isoevriies &- us, universus clerus, ii. 
| 482. οὗ καταλόγῳ «ὦ ἱιρασικῶ, ili. 
42]. 
Vox ἑεραφικὸρ interdum sacer non sa- 
cerdotalis interpretandus, iii. 406, 
- 421. 
ἑερεὺς «à τοόταλον wiQeeixeg S. JOan- 
- nes vocatur, i. 3/0. quid idem 
significet, 381. 
Jeremias propheta, ii. 156. Susannse 
frater esse fertur, 209. 
Jerobsal, ii. 166, idem qui Gedeon, 
. 997. 
δερόδελος, templi servus, ii. 121, 225. 
Jesus filius Josadec summus sacer- 
dos Judseorum, ii. 157, 186. 
8. Ignatii Epistolr, Prefat. xxi. xxii. 
' * locus vindicatus, ii. 212. alius for- 
tasse illustratus, iii. 166. 
Ignis secundum Manetem in fine 
omnia absumet, iv. 169. 
và ἱκανὸν, li. 338. quid significet, 
363. 
εἶσα τοῖς ἱπνυμένοις καὶ τεροσφυιςέροις ἶν- 
διέσρεψα, iii. 196. 
lmaginaria lex Mosis, h. e. typica, 
iv. 208. 
Impositionum manus tria genera, iii. 
158. 
Inachus rex Argivorum primus, ii, 
160, 162, 297, 298. 
Incantatores canonibus puniti, iii, 
416, 450. 
Indefinite tempora pro temporibus 
posita apud prophetas, i. 339, 342. 
In India religionem Christi predi- 
casse Bartholomeum apostolum 
- reperit Pantenus, i. 337, 338. ibi 
martyrium passus est S. Thomas, 
. 338. excepti Indi Asiatico regno 
Nini, ii. 159. 
Ingenti scribe publici in causa Fe- 
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licis Aptugnensis et scelera et con- 
fessio, iv. 66, 67, 73—79. 

Innocentius I. Romanus episcopus, 
non longe portanda esse sacra- 
menta censuit, i. 413. 

dicens In semetipso pro in sua per- 
sona positum, iv. 4, 19. 

Interrogatio in 'baptismo, iii. 85. 
sacramentum interrogat, 92, 140. 

Investes, impuberes, i. 76. 

Io, vel Inachi, vel Pirenis, vel Pro- 
methei, filia, Isis nominata est, ii. 
160, 162, 165, 298. 

Joacim Susanne maritus, ii. 113. 

S. Joannes apostolus et evangelista, 
i. 3, 8, 9. Epist. primam ejus ad- 
duxerat Papias, 14. .4pocalypsin 
Papias et alii, 15, 16. mortuum in 
Epheso teste Apollonio ad vitam 
reduxit, 30. ii. 60. de ejus 4poca- 
lypsi scripsit Melito, i. 107,115. 
explicabat locum Jvengelii ejus 
Heracleo, 129, 157. in Epheso 
dormivit, 370, (vid. et Epist. .Sy- 
nod. Ephes. p. 573.) 376, 381, 382, 
is quarta decima luna pascha ser- 
vabat, 395,418. De Apocalypsi, ii. 
15,16. fabulosum aliquid de Jo- 
anne oculis hominum subducto 
retulit Malela, 239, 357. Cobor- 
tantibus condiscipulis et episcopis 
Evangelium conscripsit, iv. 3, 4, 
15—19. Apocalypsin, et duas tan- 
tum Epistolas ejus, commemorat 
Auctor Fragmenti de Canone S. 
Scripture, 5, 8, 9, 13. quinam 
scriptores Evangelium ejus ab ini- 
tio ad medium usque ss&culi se- 
cundi adduxerint, 17, 21—23, 29. 
quot scriptores ad initia usque s&- 
culi tertii Apocalypsin amplexi fu-- 
erint, 3l. maximus evangelista- 
rum, 249. 

5. Joannes Baptista. Ab Herode M. 
quisesitus, ut interficeretur, iij. 341, 
364. 

Joannes Damascenus excitatus, ii, 
514. 

ge3 
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Joannes Hierosolyrnorum episcopus, 
iv. 290. 

S. oannes Presbyter, vel Senior, Do- 
mini discipulus. De dictis ejus 
quierebat Papias, i. 3, 8, 12. Mar- 
cum, cum Petrum audivisset, e- 
vangelium conscripsisee idem Jo- 
annes retulit, 13, 20— 23, 28, 33, 
36. ἦν. 13. 

Joannis Antiocheni Collectio Cano- 
sun, iii. 433, 463, 470, 474. 

Joatham rex Jude. Hunc in prima 
Olympiade posuit Africanus, ii. 
171, 319, 320. 

Job. Eundem fuisse atque Jobab 
multi existimarunt, ii. 154, 290. 
De celesti regno ac resurrectione 
nihil certi cognoscebat, 400, 427. 

Jobi uxor, ii. 401, 402. verborum e- 
jus ἘΧΡΟΒΙΤΙΟ, iv. 287 —290. 

Johnsonus (Joannes). Ejus Synopsis 
Codicis Canonwm | Ecclesie ad- 
dücta, ii. 447. iii. 437, 478. 

Jonas propheta, ii. 170, 317. 

Jones (Thomas) Cantabrigiensis, i. 
428. 

"Ióvoy ἀποικία, ii. 163. 

Joppe, urbs Palzstine, ii. 179. 

Jordanes fluvius, ii. 152, 284. 

: Josephi patriarche anni, ii. 155, 290, 
291. 

S. Josephus. Ejus frater Cleophas, i. 
203, 251—253. fratres Jesu pu- 
tant nonnulli filios esse Josephi ex 
priore conjugio, 228, 477. Conf.iv. 
254. 

Josephus Herodis M. frater, ii. 179. 

Josephus historiographus. Locus ejus 
de Jacobo Justo, i. 227. Antipa- 
trum Herodis M. patrem Idume- 
um fuisse narrat, ii. 176, 224, 328. 
ex archivis stirpem suam repetit, 
229. quiedam Manethanis servavit, 
254. Locus de Christo, iv. 379. 

Joseppi Libellus Memorialis, ii. 248, 
332, 349. . 

Josetes S. Josephi filius, i. 220. 


Josua, anni regiminis ejus,. ii. 160, 
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* 195, 299, 300. 


ὁ ivéxe es, evocatus, i. 196. De evo- 


catis, 229, 230. 

S. IREN &€us. S. Polycarpum se audi- 
viese scribit, i. 20. de paradiso 
quiddam refert, 55, 63. libri ejus 
Christum Deum simul atque ho: 
minem predicant, 119, 152. eum 
de paschate scribentem testem ci- 
tabat Clemens Alex. 121, 127, 157, 
202, 419. Isaacum typum esse 
Christi cruciferi ostendit, 140. reg- 
num mille annorum preedicabat, 
161, 247. Eleuthero Romano epi-. 
scopo per literas commendatus, 
259, 260. utrum ipse literas hasce 
deferret, 262. utrum ille Epistole 
Viennensium et Lugdunensium 
auctor fuerit, 297. Fragmenta .E- 
pistole ejus ad Victorem, 391— 
396. notabile quid de Polycarpo 
posuit, 416. Huic sicut aliis liber 
226 Causa. Universi adscript. ii. 31. 
Forsitan similiter ille et S. Hip- 
polytus de Epistola ad Hebreos 
sentiebant, iv. 26, 27. 

Iriarte (Joannes) Matritensis. biblio- 
thece custos, i. 307. 

Isaac. typus Christi, i. 116—118, 
140. (Conf. Excerpt. Litwrg. Syr. 
Lipsie a J. C. Clodio edit. p. 5.) 
anni ejus ante inceptum Sicyonio- 
rum regnum, ii. 168. 

Isidorus /Egyptius, Meletii fautor, 
iii. 384. 

Isidorus Basilidis filius, hsereticus, i. 
86. 

Isidorus Pelusiota, i. 399. 

Isidorus Pierii frster. Martyr fortas- 
se, cui ecclesia quedam Alexan- 
driz dicata est, iii. 208, 211, 213. 

Israelitici regni captivitas, annique, 
ii. 113, 172, 391, 322. 

Italia. In ea docebant SS. Petrus et 
Paulus, i. 168. Ei post Saturnum 
patrem regnabat Jupiter, ii. 150. 

Ittigius (Thomas), i..406, 479. 

S. Jude nepotes. apad Domitianum 
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Tel, i. 196—198, 210. ad Trejeni 
usque tempora ecclesiam rexerunt, 
198, 227 —233, 385 

Jude tribui regali infensl tam hlisre- 
tici quam ethnici, i. 191, 204, 205. 
ecclesiam denotat hec tribu, 205, 
€um Levitica connexa, ἢ. ]15. 
tribus iste et Benjamini illa Ro- 
:aanis subjectm, 208. 

Judzsi. lis patria sua ab Hadriano 
pulsis semel tantum in anno urbem 
adire sanctam coneessum est, i. 99, 
100. seripsit adversus illos & A- 
pollinsris, 151. mos eorum, ut in 
officiis pareatibus filii succederent, 
385. Adversus Domninum, qui per- 
gecu&Gonis tempore ad Judgos de- 
sciverat, volumen composuit S. Se- 
rapio, 467, 476. in synagogis eo- 
rum, aut flagris cese femine 
Christianre, aut lapidibus impetitm, 
11.78. Nechao II. cepit Jerusalem, 
et Joechas regem in /Egyptum ab- 
duxit. Ad Vaphrim autem regem /E- 
gypti, cum Hierosolyma ab Assyriis 
capta esset, Judsi reliqui confuge- 
runt, 147. Apud M. Antonium re- 
um írustra egerunt Herodem, 177. 
&preto evidenti prophetis testimo- 
uio adventum Domini pernegant, 
192. iv. 242—246. quidam de pre- 
ceptoribus Judseorum Susanne de- 
gisit háeforiam, ii. 205. qua liber- 
tate in judiciis exercendis frueren- 
tur Aasyrierum Romanorumque 
jugo subjecti, 208, 209. origines 
strpium susrum in archjvis de- 
scriptas habebant, 231. cum Judseis 
xoatrimonia non contrahends, ne- 
que cibum sumendum, iv. 48, 54. 
fructns agrorum ab iis non bene- 
dicepdos, 53. quo tempore princi- 
pes ex Juda esse caeperint, e£ quan- 
do rurmum defecerint, 44$. qui- 
nam Judzorum ex verbis Damini, 
Pater dimitte illis, henefieium ac- 
ceperjnt, 203. Plurimi tramsibsnt 


43. 


ah Hellenismo δὰ Judaismum, ido- 
lolatris propterea invisi, 306. a 
Christi usque temporibus filii [s- 
rael sine rege, sine principe; quic- 
quid crepant Judsi de i9ua ^s suo 
ex genere Jude, 309—311. Vid. 
Διυτίρωσις Judaica. 

Judsorum festis eam Gentiles in- 
terfuerunt, i. 194, 219. 
Septem Judmorum secte, i. 191, 183, 

199, 205, 206, 218, 238, 240. 

S. Judas unus e fratribus Cbristi, e$ 
apostolus, i. 16, 196, 227—981, 
380. Ejus Epistolam amplectitur 
auctor Fragmenti ἀρ Canone, iv. 
9. Quinam scriptores eandem re- 
ceperint, 27, 29. 

Judas Galileus, auctor ac princeps 
secte Galileorum, i. 207. 

Judas patriarcha, i. 205. 

Judas traditor. Ejus interitus, i. 9. 
23—26. incredulitas, 10. Eum ]a- 
queo sibi gulam fregisse existima- 
hat Auctor adversus Cataphrygas, 
ii. 78. 

Judas propheta, ii. 82. | 

Judicum δέν annos 490 cosnplecti, 
tur, ii. 160. 

Julianus Apamenus episcopus, ii. (9, 
79. 

Julianus Cassianus Docetarum ἐροὶ- 
fer, i. 478. 

]mp. Julianus evangelistarum super 
genealogia Christi dissensum nobis 
objicit, ii. 232. 

JULIUS AFRICANUS, chronologus. Ἐ- 
jus Fragmenta, et Notz in eadem, 

. 4i. 107—362. Chronicuts opus ia 
duas partes divisum, nempe, e» 
ὁμάδᾳ, ot và κατὰ πλάσρ, Qui Cg- 
sow appelletur, 171, 236—398, 
259, 266, 292—294, 308, 318, 324, 
367. Opus ejus de LXX Hebdo- 
madis, 192. iter fecit ad visendum 
montes Ararat, Celenas in Phry- 
già, Mare Martuum, Alexangdri- 

. emqne, 129, 136, 152, 194, Ὑαν 
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. meri ejus cum periodo Alexandri- 
ὯΔ, et Grecorum computatione, 
. plurimisque celebribus scriptoribus 
- conveniunt, 248, 250, 252, 299. 
De aliis quibusdam operibus, at- 
que fragmentis, ei affictis, 355— 
359. SERIES Chronologica ex frag- 

: mentis Chronici ejus sumpta, 360 
—2362. alia, vel ad ipsum, vel ad 
opus ejus, spectantia, 261, 285, 
300, 316, 320, 340, 346, 349, 354. 

Utrum Julius in Cafenis spe ad- 
ductus Julium Africanum signifi- 

^ cet, ii. 358. 

Junius (Patricius), ex quibus libris 
Bodleianis Catenam JVicete in Jo- 
bum ediderit, ii. 424. 

Jupiter in Creta sepultus est, ii. 150. 
Vid. Faunus, et Italia. 

Jussio sacra, iv. 71. judicium sa- 
crum, 73. sacrum preceptum, 73. 
sacra lex, 73. 

Justellus (Christoph.) adductus, iii. 
418, 462. et sspe alibi ad Concilia 
Zncyr. et JVeoces.. ᾿ 

Justi ante legem ἃ Deo datam, iv. 202. 

S. Justinus Martyr. S. Aristidem imi- 
tatus 4pologeticum pro Christianis 
obtulit, i.74. crux Christi ab eo 
descripta, 158. In libris ejus 9:6- 


| Aeysiro Christus, ii. 7. Liber De - 


Causa Universi ἃ nonnullis ei tri- 
butus, 31. Cohortatio ad Grecos 
ab eo abjudicanda, 292, 295. 

S. Justum Barsabam lethale poculum 

: iMlesum ebibisse retulit Papias, i. 
12, 31. 

Justus Tiberiensis, Chronici scrip- 
tor, i. 76. 

Justus* episcopus Vienns, auctore 
quidem Adone Viennensi, sed for- 

. &an errante, i. 306. 


K. 


xaSaeé», aperte, ii. 374. 
Keilius (Car. Aug. Theoph.) adduc- 
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tus, i. 5, 133, 140, 181, 377. i1. 85, 
498. iii. 4, 279. iv. 133. 

κηρύσσων est in sacris officiis sigxsm 
dare, eademque officia moderari, 
nii. 421. 

Kett (Henricus), ii. 201. 

smieus ϑεωρημάφων, speculationum a- 
gitationes, i. 459. ἀριϑιμεῶν πίνησις, 
numerorum investigatio, i1. 128, 
246. 

Kirstenius (Gilbert. North.). Is 
Prefat. ad Groammatic. Arabic. 
testatur repertas apud Arabas plu- 
res Pauli epistolas, nobis adhuc 
 Íncognitas, iv. 24. fortasse titulo 
tenus incognitas. 

Fortescue-Knottesford (Franciscus), 
Prefat. xxvi. 

xcíeis, generatio, i. 114, 130. 
ἀνςὶ «d ἰσέφησι in Prov. viii. 22. iii. 
181, 182, 229. 

và Κυριακὸν, Dominicum, ex quo or- 
tum nostrum Kirk seu Church, 
iii. 412, 458, 461, 488, 489. 


ixciurt 


L. 


Labari. vexilla ante imperatorem 

᾿ς gestari solita, iv. 226. vid. Draco- 
nes. 

Labb:eus (Philippus) adductus, i. 132. 

Labdacus Mithre filius cum Parco 

: adversus Terebinthum disputabat, 
iv. 269. 

Labyrinthum apud Arsenoitem, vel 
Arsinoitem, Lachares rex /Egypti 
sepulchrum sibi edificavit, ii. 140, 
265. 

Lacedzmonii. Ad eos scripsit Diony- 
sius Corinthius, i. 165, 169, 182. 
Laconici regni anni, ii. 171, 317. 

Lactantius mille annorum regnum 

: docet, iii. 242. 

Lagidarum regnum quot annos per- 
manserit, ii. 181, 331, 332. 

Laici communicaturi ad altare acce- 

- dunt, iii. 15. λαΐκων ἀνδρῶν, 10, 11. 
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Lambethans bibliothece Catalogus 

' nuper editus, iij. 439, ᾿ 

Lampius (Frid. Adolph.) adductus, i. 
237, 412. 

Langbesenius (Gerardus). Fragmen- 
tum libri De Causa Universi La- 
tina Versione ac Scholiis instruxit, 
ii. 32. Ejus Hecensio inedita pluri- 
morum Codicum Bodl. 424, 523. 

Langius (Joan.) ii. 221, 234. 

Langus (Joannes), i. 404. ii. 506. 

Laodicea, urbs Phrygim. In ea mota 
est quistio de pascha, i. 109, 121, 
370, 382. 

Lapidatus, h.e. veratus, injuria af- 

: fectus, punilus, iv. 105. et alibi. At- 

᾿ quehinc fortasse recte colligendum, 

. meliorem lectionem esse ἐδέονφο 
pro iJísre, vol. i. p. 294. dum 2.9a- 
ζόντων ὑξοιζόνφων interpretaris. 

Lapsi. A martyribus adjuti, i. 293, 
329. Controversia de iis recipien- 
dis, iii. 63, 69—74, 110—115. 

- Lapsorum magnus numerus Alex- 
andrise, 32]. 

Larandse, urbs Lycaonise, ii. 41. 

Lardnerus (Nathaniel) allatus, i. 34, 
85, 156, 180, 182, 185, 226, 227, 
250, 251. iii. 30. iv. 9, 133, 284. 

Larissei, apud Thessaliam. Literas 
«δὰ eos scripsit pro Christianis M. 

. Antoninus Pius, i. 112. 

Leudus (Guillelmus), archiepiscopus 
Cantuariensis, ii. 424. 

Laurentius, archiepiscopus Cantua- 

. Fiensis. Visum ejus, ii. 25. 

Lectores, ordo cleri, iii. 12. iv. 103. 


Legati Cesaris. alii Consulares alii. 


Pretorii, i. 210. a Grecis dicun- 
tur ἡγίμονες, 269, 303. 
Legem et prophetas respuebat Ma- 
nes, iv. 175, 232, 233, 235. 
iVomine Seniorum Christiani populi 
—. Catholics Legis, iv. 72, 96. 
Legio Κεραυνοξόλος, i. 149, 153—155. 
* Fulminea, non Fulminatrix, dici 
. debet, 155. De legionibus Roma- 
nis, ibid. 
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Legio, urbs Hispanim, hodie Leon, 
lii. 77, 122. Legionenses, 123. 

ἐν τῇ Awrweria εἶναι, sacro ministerio 
fungi, iii. 333, 342, 365. 

τοάσῃ τῇ τυρὸς σὸν τολησίον λειτουργίαι 

. ἄσκνορ, 1. 269. 

Lemoynius (Steph.) allatus, i. 176, 
381, 417. ii. 523. 

Leo Allatius. Emendat Africani lo- 
cum, ii. 288. Africani fragmentum 
ex codice fortasse scripto affert, 
300, 358, 361. ' 

Leonidas pater Origenis. Αὰ eum 
martyrem futurum Protrepticum 
scripsit filius, iii. 262. 

Leontius, Cesaree Cappadocis epi- 
Scopus, unus e vindicibus fidei 
Nicense, iii. 454. 

Leprosi, iii. 413, 443. 

Leschasserius (Jacobus) adductus, iii. 
463, 474. 

Leucippo Sicyoniorum rege exodus 
Judszorum, ii. 168, 309. 

Levi patriarchz anni, ii. 153, 286. 
tribus ejus cum Juds tribu con- 
nexa, 115, 214. 

Levi apostolus, aliter Lebbsus, vel 
Judas, vel Thaddzus, siccam mor- 
tem obiit, i. 380. 

λευκῶς λαλῶμεν. Oppositum σῷ isixs- 
καλυμμένως, ἵν. 282. 

Libellus ecclesie catholice criminum 
Ceciliani traditus a parte Majo- 
rini. Superscriptio est Libelli Do 
natistarum, iv. 61. 

Libellus Supplex Basilii Diaconi et 
Monachorum, ii. 518, 522, 524. 
Liber de Causa Universi, ii. 19, 31. 

Liber Dierum. vid. Ephemerides, 

Liberi arbitrii ac voluntatis docebat 
animam esse Origenes, iv. 332. 

Libero arbitrio omnes, qui ratione 

. prediti sunt, permitti docet Ar- 
chelaus, iv. 179, 187, 211, 212, 
214. 

Libri de anatomia, ii. 133. 

Librorum sacrorum diligens custo- 
dia apud Christianos, iv. 273. 
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Imp. Licinius cum Constantino M. 
conjunctus, iv. 77, 78. 

Voces 2454s et λοιμὸς ἃ vet. interprete 
Archelai Latino inter se confuse, 
iv. 160. 

Colonia Zindi reponend. pro Colonia 
Londi, iv. 80. 

Liter&e Canonice, Communicatorie, 


seu Formate, duplicis generis, ii. 


486, 515. iii. 63. iv. 49, 55, 88, 91. 
pacifice, 59. salutatorie, 73. 

λιϑαξόντων, h.e. Go idévrov. vid. Lapi- 
datus. 

Loca sacra mos invisendi, ii. 35, 43. 

Locus requietis pars inferni, iv. 237. 

Lot, ii. 151. Ejus filis, i. 54. 

S. Lucas. Evangelium ejus. a Pres- 
bytero Irensano excitatum, i. 46. 
Ei falso adseripta est Disputatio 
JPapisci ac Jasonis, 92, 100. Su- 
per διαφωνίᾳ egit Africanus in ge- 
nealogiis Christi apud Mattheum 
et Lucam, i1. 114—123. 9. Pauli 
comes. De evangelio ejus, iv. 3, 
14. Utrum unus fuerit ex LXX 
discipulis, 12. Quinam priora ca- 
pita evangelii ejus adduxerint, 15. 
Ossa ejus ex Achaia translata, 17. 
Epistole ad Hebraeos vel inter- 
pres, vel ipse auctor, a nonnullis 
dictus, i. 480. iv. 25. 

Lucerne sres undecim cum Catenis 
suis, iv. 102. 

Lucianus, seu Lucanus, Marcionita, 
1. 354, 355. 

8. LuciANUS MARTYR, Antiochene 
ecclesi: presbyter, iii. 283—296. 
Lucianea exemplaria Grsca Vet. 
Test. 283, 284. 

Lucianus prepositus cubiculariorum 

. imperatoris. Epistola THEONE e- 

' piscopi ad eum, iii. 307—316. 

Lucilla a partibus Donati, quadrin- 
gentos folles, ut fieret Majorinus 
episcopus, dedit, iv. 105, 112— 
114. 

Lucius Romanus episoopus, iii. 3, 4. 
Hunc in exilium actum beatwn 
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mariyrerm appellat Cyprianue, 133. 

LuG6DUNENSIUM ET VIENNENS. Ἐρι- 
STOLA, 1i.267—30]. De utriusque 
urbis atque ecclesie statu, 300, 
301, 306. celebris conventus, seu 
mercatus ludorum eausa, Lugdu- 
nensis, 321, 324. 

v» ὠκοινωνησίων κοι λυκοφιλίαν, iii. 

9. 

Luminaria celi nonnulli Christiani 
putabant animalia esse ratione 
predita, iv. 332. a bono Deo een- 
dits fuisse ad purgsndas in ipsis 
animas putabat Manes, 158. 

Lasignani Jfinorarium, ii. 43. 

Lux primigenis, indigesta, necdum 
collecta, ii. 238, 239. Lux nomen 
Dei boni secundum Manetem, te- 
nebree autem mali, iv. 153. 

De confessoribus Lybicis scripserunt 
martyres et episcopi ad S. Petrum 
Alexsndrinum, iii. 342. 

Lydus campus, ii. 182, 334. 

Lysimachus et Alexander mundi im- 
perium tenuerunt, iv. 190. 


M. 


Macedonici, seu Greci, imperii &nni, 
ii. 181, 187, 195, 331, 332, 339. 
Macharius, ad quem Versionem ,f- 
pologie Pamphili M. pro Origene 

mittit Rufinus, iv. 289. 

Maffei (Scipio) Marchio. Edidit E- 
PISTOLAM Episcoporum | AE- 
gypti ad Meletium, i. 319, 357, 
381, 390, 392, 401. 

Mafortea xxxvur. iv. 103. Mafortes, 
sive mavortes, feminea vestis. 

ὥσασιρ ix payyavev «ie, idem est 
quod &sà μηχανῆς, Ji. 10, 37. 

Magorum dona esse, χρωσὸν xa) Ai6a- 
voy xa) σμύρναν, ὡς βασιλεῖ na) Oy 
za) ἀνθρώπῳ, ii. 341. 

Mejorinus factus contra Ceecilianum 
Certhaginis episcopus, iv. 61, 68, 
69, 100, 105. 
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masdpi de mortuis, neque vero de 
mortuis fantwm dictum, i. 173, 
476. 31.486. de mortuis μακαρίτης, 
i. 173. ii. 478, 515. 

panenaieyn, que res ita dicantur, iv. 
350. 

peanesGurara; avium, aquilm sunt, 
corvi, phaenicesque ; terestrium au- 
tem, cervi, elephantes, dracones; 
piscium vero, cete; plantarum de- 
nique, palme, quercus, persese, iv. 
350. 

ἐν γοῦν τῷ μακρῷ χρόνῳ τοιοῦφόν Ti συμ- 
δὰν οὗ μνημονεύεται, ii. 104. 

MALCHIO, Ántiocbense ecclesie pres- 
byter. Adversus Paulum Samosa- 
tenum excipientibus notariis dis- 
putavit, ii. 463, 464, 475, 476, 
491, 495—498, 510. Epistolam ex 
persona Synodi Antiochense scrip- 
sit, 463, 477—489, 499. 

Joannis Malale (potius Malelm) 
Chronicon. ii. 357. 

Malichus rex Arabum. Ad eum He- 
rodes M. fugit, ii. 178. 

Mamachius (Thomas Maria) adduc- 
tus, iii. 152. iv. 134. 

Manasses rex Judse catenis liberatur, 
ii. 174, 325. 

Manes, seu Manicheus, prius Cor- 
bicius. Preloquitur Zacagmius de 
Archelei cum eo Dispwtatione, iv. 
119—142. Manes Marcellum doc- 
tring suc conatus est laqueis irre- 
tire, 147—152. Deos duos, bo- 
num ac malum, statuit, 153. et 
sepe alibi. Marcellum adit, 171. 
quali vestitu indutus, 172. ex ma- 
teri prius subsistente Deum res 
condere Manes statuere videtur; 
sed et hominum creatorem Deum 
esse negat, 177. advenit ad Dio- 
dori vicum, 230. Malos actus, seu 
acelera, damnat, 182. se Paracle- 
tum esse dixit, 215, 273. potesta- 
tem operandi miracula sibi non 
vindicabat, 223, 224. Etsi Novum 
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Testamentum amplecteretur, ejus 
famen loca aliquot abjudicabat, 
232, 254, 255. incarnationem 
Christi negat, 157, 253. Origo fata- 
que ejus, 2/70 —275. Duo Fragmen- 
ta hujus Disputationis, unum ex S. 
Cyrillo Hieros. desumptum, alte- 
rum nunc primum ex codice Vin- 
dobonensi editum, 277—284. 

Manichsmi integram baptismi formu- 
lam servant, iii. 170. abstinent 4 
carnibus quasi immundis ac malis, 
440, 441. in alia corpora anims 
transmigrationes constituunt, iv. 
161—165. panem comesturi prius 
orant, 163. prophetas Vet. Testa- 
menti respuunt, 165. dexteras sibi 
occurrentes cur invicem dent, 155, 

MANETHONIS Dynastie J/Egyptim, 
li. 132-—149. de iisdem ab Afri- 
cano atque Eusebio collectis, 253 
— 9255, 258, 261, 265, 278. EPI- 
STOLA ejus ad Ptolemeum Phi- 
ladelphum, 256. 

Manippus, unus e quatuor judicibus 
disputationi Archelai cum Mane- 
te prsefectis, iv. 143, 173. 

Mannus (Nicholaus) unum tantum 
Dominicse  predicationis annum 
statuebat, i. 136. 

Manus imponere haud consuetum est 
super omnes ministros ecclesiasti- 
cos, iii. 472. 

Manus impositio in penitentiam, iii. 
145, 146, 158. 

Marbonei sectarii Judaici, i. 206, 
208. 

De Marca (Petrus) archiepiscopus 
Parisiensis, i. 255, 301, 321. 

Marcellus Ancyrze episcopus, iii. 451, 
454. 

Marcellus apud Mesopotamiam, vir 
optimus ac ditissimus, captivis sep- 
tem mille et' septingentis cuncta 
affatim ministravit, vulneratosque 
sanitate recuperata ad patriam re- 
misit, iv. 145—147. .Couf. Cap- 
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fivorum. Respondet Manetis epi- 
stolz, 152, 171. stolam exuens cir- 
cundat ea Árchelaum, atque oscu- 
. lis eum defixus amplectitur, 229. 
Disputstionem AÁrchelai cum Ma- 
nete vult excipi atque describi, 
230. petre similis in nulla re mo- 
vebatur a Manete, 251. 
Marcianus Arelatensis episcopus. De 
aliüs episcopi substitutione in lo- 
: cum ejus, iii. 64. 
Marcianus hrereticus, i. 471, 478. 
Marcion et Marcionite. Adversus il- 
los scripsit Melito, i. 115, 136, 137. 
corrumpebant Novi "Testamenti 
scripturas, 180. Adversus eosdem 
in epistola sua ad NVicomedienses 
veritatis regulam propugnabat Dio- 
nysius Corinthius, 170. Marcioni- 
.-tarum alii unum fatentur esse om- 
nium principium ; alii, perinde ac 
Marcion ipse, duo inducunt prin- 


cipia ; alii rursus tres naturas po- - 


suerunt, 349, 350, 355. iii. 180, 
190. nauta, seu nauclerus, Marci- 
: on dictus, i. 349, 353. Marcionitze 
Christum filium esse τῷ ἄνω &ya98 
Θεῶ statuebant, 355. quampluri- 
mos habere se dicebant martyres, 
ii. 81. Christi adventum prophetiis 
praedictum fuisse negabant, 192. 
Marcionis magister Valentinus, 
365. Marcion cum aliis heereticis a 
Victorino Petavionensi, et Zephy- 
rino Romano, et Tertulliano supe- 
ratus, iii. 234. Marcionitarum bap- 
tisma vicarium, 503. epistola Pauli 
ad Laodicenses, et altera ad 4lex- 
andrinos, ficte ad heresim Marcio- 
nis, iv. 5, 25, 37. Libri ejus. Hunc 
porro et Valentinum et. Basilidem 
memorando simul conjunxerunt 
mult scriptores, 35, 36, 227. 

S. Marcus evangelista. Is, cum esset, 
narrante S. Joanne presbytero, in- 
terpres Petri, non discipulus Do- 
mini, evangelium suum conscrip- 
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sit, i. 13, 34, 36. a S. Petro calce 
epist. suse commemoratus Marcus 
idem, ut opinatur Clemens Alex. 
34. A Presbyteris lIrensanis ad- 
ductus, 47. Usque.a Marco sem- 
per in Alexandria ecclesiastici doc- 
tores, 337, 381. Utrum fuerit ille 
e discipulis LXX, iv. 12. Quinam 
auctores de Petro et Marci evan- 
gelio memoraverint; et qua ra- 
tione Clementis Álex. de eadem re 
narratio sibi concilianda atque in- 
terpretanda sit, 13. 

Marcus episcopus Hieros. i. 98. 

Marcus hzresiarcha, de quo muita 
lreneus, i. 57. 

S. Maria Cleophz, sive Álphei, uxor, 
i. 16. 

S. Maria Magdalena, i. 16. 

S. Maria Salome uxor Zebedsi, i. 
16. 

S. Maria, Beatissima Virgo, Deipara, 
i. 16, 38. connexus ejus cum tribu 
Levi, ii.214,233. Θεοσόκος ab Hip- 
polyto, aut certe ab Origene, ap- 
pellata, 215. orta ex tribu Jude, 
233, 234, 235. dierum convenien- 
tia in. mundi creatione atque in- 
carnatione Christi, iii. 240, 254. 
Dei genitrix ab Archelei Latino 

" interp. nuncupata, iv. 219, 286. 

Marinus Arelatensis episcopus. Ad 
Concilium Romanum habitum in 
causa Donatistarum missus, iv. 63. 
65. Concilio Arelatensi preesedit, 
et cum patribus ad Sylvestrum pa- 
pam Romanum scribit, 86, 90, 93, 
94. 

Maris mortui, seu salsi, mirabilia, 
ii. 152, 281—284. 

Marshallus (Nathaniel) operum S. 
Cypriani interpres Anglicus, iii, 
18, 20, 31, 115, 172. 

Marshamus (Joannes), ii. 254, 260. 

Martialis episcopus Hispanus, libel- 
laticus, iii. 78, 81, 82. vid. Basi- 
lides. 
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Martianus Capella grammaticus e- 
mendatus, iii. 167. 

μιαρσύριοι τῆς ἰξόδωυ αὐσῶν, i. 281,315. 

Martyrium. Peccatorum donat re- 
missionem, i. 118. iii. 72, 114. ef- 
ficax redditum per sanguinem 
Christi, i. 143, 158, 330. De nomi- 
ne martyrum confessoribus indito, 
292, 293, 328. martyrum meri- 
tum redundans; ut lapsi ab illis 
pacem ecclesim expeterent, 294, 
330. iu. 326, 354. ἀναλγήσια eo- 
rum, i. 274, 289, 310, 325. odor 
ipsorum, 280,314. martyrum gut- 
tura demum gladio confossa, 323. 
ferree invecti cathedre suppositis 
prunis ardentibus, 282, 325. cor- 
poribus eorum sepultura negata, 
290. migraverunt ad Deum, 294. 
in illos incarceratos officia caritatis 
prestabant fratres, 331. pecunie 
datz, ut ἃ carcere aliisque moles- 
tiis liberarentur, ii. 56, 64. iii. 338, 

. 363. Martyres catholici a Monta- 
nisticis sese dividebant, ii. 81. cul- 
pati illi, qui sibi ipsis vexationem 
accersebant, iii. 330—333, 356, 
357. 

Martyrologia. Plurima ex Rufini 
Historia Ecclesiastica in eadem 
desumpta, i. 78, 186. 

De materie origine querere sole- 
bant veteres Christiani, i. 430. 
materia ortu non caret, 450. 

μαέτην σίδονεσαί με. Esai. xxix. 13. 
reddidit Cyprianus sine causa, iii. 
124. τοῖς εἰς μάτην βιαζομένοις, gra» 
tis, ἐπ vacuum, Glossg, 342, 365. 

Maternus episcopus |. Agrippinensis, 
sedit in Conciliis Romano et Are- 
latensi, iv. 63, 65, 87. 

Massuetus (Renatus) adductus, i. 59 
—65, 306, 407, 409. 

Mathusala. Mystica fortasse est diu- 
turna :etas ejus, ii. 125, 126, 241. 
de annis ejüs, 242—244. 

Mattbeei (Christian. Frid.) iii. 369. 


- 
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S. Mattheus, apostolus et evan- 
gelista, i. 8. Papias auctor est, 
eum Hebreo sermone evangelium 
scripsisse, interpretatum autem 
esse unumquemque, prout potuit, 
14, 36. Seniores apud Irenseum 
evangelio ejus usi esse videntur, 
11, 46. narratio de natalibus Chris- 
ti, qualis apud Mattheum extat, 
Hegesippo Hebrzo-Christiano pro- 
bata, 197. Ejus evangelium 8 S. 

, Bartholomeo traditum Indis, et 
δὰ Panteni usque ztatem ibi ser- - 
vatum, 338. morte incruenta o- 
biit, 380. Super διωφωνίᾳ in gene- 
alogiis Christi egit Julius Africa- 
nus, ii. 117—123. 

S. Maturus, martyr Lugduni, i. 272. 
martyrium ejus, 281, 282. 

Maundrellus (Hen.) tinerarium ejus 
allatum, ii. 281—284. iii. 293. 

Mauritius (Hen.) MS. Cod. Lam- 
bethanum S. Victorini De Fabrica 
Mundi descripsit, iii. 243. 

Meximilla et Prisca, seu Priscilla, 
prophetisste Montani. Adversus 
omnes istos scripserunt Rhodo et 
Apollonius, i. 347. ii. 53, 63. So- 
tz episcopo nequaquam permis- 
sum est, demmonium Priscille eji- 
cere, neque Zotico illud Maximil- 
l;, i. 470, 476. ii. 59, 76, 79. Pe- 
rierunt fortasse suspendio Monts- 
nus et ambe ille, saltem Maxi- 
milla, ii. 53, 78, 79. viros suos 
prophetissse dimiserunt, 56. fal- 
sus Spiritus peccata interdum di- 
judicabat et convincebat, 77, 92. 
in.ecstasi tanquam furentes pro- 
phetabant, 82, 101. Docent Maxi- 
mille verba, quie pariter ac non- 
nulla alia ejusdem prophetisste ef- 
fata adhuc extant, nullam prophe- 
tissam sibi successuram esse, sed 
mundi consummationem, 102, 103. 

Maximinus S. Serapionis in sede An- 
tiochena decessor, i. 473. 
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l1mp. Maximinus. Sub hoc persecu- 
tore passus est Nicomedis S. Lu- 
cianus, iii. 203. et S. Petrus Alex- 
andrisg, simul et alii plures in /E- 
gypto, 319, 320, 375. 

MaxiMUs. Vir inter Christianos in- 
signis, quem Hieroeolymse episco- 
pum fuisse vult Gallandius, scrip- 
&t de illa questione, Unde sit ma- 
lw, i. 423, 430. Ejusdem volu- 
minis Fragmentum, et AÁnnotatio- 
nes tn ipsum, 431—463. unum in- 
geuitum esse ostenditur, 431—434. 
(P. 438. L 12. Fortasse male a me 
addita est particula γὰρ ex Philo- 
calia.) 

Maximus Alexandrinus episcopus. 
Ad eum et Dionysium Romanum 
mittitur Epistola ex persona 2£fn- 
&iochesae Synodi adversus Paulum 
S'emosatenum, ii. 463, 477, 498. 
Ki mortuo suffectus est Theonaa, 
ii. 314. 

:Maximus Bostre episcopus, cum E- 
gistole ad Paulum, tum alteri 
Synodice ad Dionysium et Mazxi- 
mum Alexandrinum subscripsit, 
ii. 465, 477, 490. 

Maximus confessor, et presbyter Ro- 
manus. Is primum a Novatiano se- 
ductus aliquandiu post ad ecclesi- 
am redit, iii. 6, 7, 9, 20, 24, 25, 
31, 36, 60—63. 

Maximus schismaticus, iii. 5, 20, 36, 

. 62. 

ἡ μεγάλη ἡμέρα pascha «à &vegseiuoy 
designat, iii. 409, 426. 

Megarenses. Propter dissidium illos 
inter atque Athenienses conflatum 
est bellum Peloponnesiacum, ii. 
175, 327. 

Melchiades, vel Miltiades, Romanus 
episcopus. Presedit Concilio Ro- 
mano, in quo prolata est sententia 
pro Ceciliano adversus Donatis- 
tas, iv. 60—70. Imp. Constantini 
EPi1STOLA ad eum et Marcum, 62 
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—64. Melcbhiadis Sententia, quas 
judicium clausum est, 65, 81, 84. 
 Meletius Lycopolis in ZEgypto epi- 
scopus, iii. 320, 381. EPISTOLA 
Episcoporum JEgypti δὰ Mieleti- 
um, 381—323, 391, 392. EPisTO- 
LA Petri Alexandrini contra Mele- 
tium, qui ordines sacros conferre 
in aliena parecia ausus fuerat, 
384. Narratio Epiphsaniana de 
schismate Meletiano, 393—401. 

Quid prceperit Concilium | Nic» 
num de episcopis Meletiamis, iii. 
54. 

MzELITO, Sardianus episcopus, Pref. 
xix. Ejus Fragmenta,cum Notis, i. 
107—143, 157, 370, 381, 383. 
Clavis ejus MS. 132, 133, 135, 
216. De fragmentis ejus in Cate- 
nis, 139, 140. 

Memnon. vid. Amenophis. 


' Memor fidei et honestatis ése, iv. 


101. honestas pro natalibus inge- 
nuis posita est. 

Memphis, urbs /Egypti. Eam cepe- 
runt Phoenices peregrini, ii. 141. 
Menandrianiste, heretici, ἃ. 200, 

240, 241. 

Mendacium religionis causa haud 
conflandum esse, ii. 116,117. 

Menes primus regum JEgyptiorum. 
Is ab hippopotamo raptus periit, 
ii. 132. 

Menses intercalares, ii. 188, 192, 342 

Mensurius episcopus Carthaginien- 
Sis. ACCUSATIO in eum, iv. 115, 
116. 

μήνυτρα, res captas indicandi pre- 
mia, τι. 445. 

Mercatus ac festum apud Hebron, 
ii. 287 —289. 

Meretrices, atque alie, abortum fa- 
cientes canone punite, iii. 415, 
448, 493. iv. 56. 

Merinthus hereticus, i. 235. 

Meristze heretici, i. 206. 
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Merocles Mediolanensis episcopus se- 
. dit in Conciliis Romano et Arela- 
tensi, iv. 65, 94. 

Mesopotamia. Eà Jacob profectus 
est, ii. 153. Mesopotamicum Con- 
cilium adversus Manem, iv. 141, 
275. . 

μεφαγβσμὸς τῆς ψυχῆς εἰς «σίντε σώ- 
pero, iv. 161. vid. Manichsi. 

φῆς μετενσωμαφώσιως δόγμα. Origeni 


affixum est, sed immerito, iv. 317, - 


333—339. 

vé» μεσεώρων qv γνῶσιν, li. 128. (ubi 

l 4. post verba σὸς wi μαγπίας 
γοητείας commode satis substi- 

tuenda erant illa i marg. Syncel- 

li, ἰσχολακόφας &c. vid. p. 246.) 

S. Methodius, Tyri episcopus et mar- 
tyr. Is Adfpocalypsin S. Joannis in 
canonem 8. Scripture admittebat, 
i 15. de opere ejus De Libero 
Zfrbitrio, 425—427, 429. Origeni 
infensus redditus, 427. iii. 268. 

μήτε ἐπ μεϑόδα eios, ἀλλ᾽ ἰξ ἀληϑείας, 
non per illusionem aliquam, habet 
vet. interpres, iii. 405. 

μεεϑύοντας, vino usos solito liberius, 
jii. 11, 39. 

«ὧν μηδὲν τυρὸς ἡμᾶς, qui nihil ud nos 
pertinent, iv. 368, 381. 

Michaelis (Joan. David) i. 227. iv. 9. 

λέγονφος ἀνδρὸς σοφῷ, Οὐ μικρὸν ἐν βίῳ 
«à τυπρὼ μικρόν, ii. 390. 

μικροψυχία, i. 470. quid significet, 
478. 

Miletio Antiochis episcopo particula 
Libri de Causa. Universi attribu- 
ta, ji. 21. 

Derelicto militie cingulo dictum pro 
Christiana religione capessenda, iv. 
126, 144. 

Millenium, séu Christi regnum ter- 
renum. Opinionem ab antiquiori- 
'bus acceptam fovebat Papias, alii- 
que, i. 3, 4, 13, 32, 37, 161. ii. 
242. Joannis discipuli Domini de 

'hoc:regno dicta, i. 9, 27, 28. S. Ju- 
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ἀξ nepotum de Christi regno re- 
sponsum, 197. Cerinthi de eo opi- 
nio, ii. 6, 15, 16. Septimum imille- 
njum regno Chrisü cum sanctis 
attribuit S. Victorinus, iii. 237, 
238, 242, 251. 

Miltiades. In scriptis ejus ϑεολογεῖς- 
Tre: Christus, ii. 7. In opere docu- 
erat, non decere prophetam im ec- 
stasi loqui, 62. libros contra Ju- 
deos atque Ethnicos scripsit, .nec- 
non .4pologiam ad Imperatores 
pro Christianis, 100. 

Milüades, seu Alcibiades, Montanis- 
ta, ii. 73, 86, 100. 

Mingarellius (Joan. Aloysius), opus 
Didymi Alexandrini De Trinitate 
nuper primus edidit, i. 63. ii. 103. 

Minucius Felix, sicut Velleius Pater- 
culus et Arnobius, uno tantum co- 
dice MS. nititur, iii. 244. 

Minucius Fundanus proconsul Asise. 
Ei scripsit Imp. Hadrianus, nont 
sine objectu criminum Christianos 
condemnandos, i. 7]. 

Ministeri mortis quomodo lex 
Moysis appelletur, iv. 242, &c. 

Miracula et dona ecclesism primeevee, 
Multa preter prophetiem charis- 
mata in pluribus ecclesiis orto jam 
Montano, adhuc extiterunt, i. 260, 
286. Attalo revelatum est de niníia 
abstinentia Alcibiadis, 295. Natalia 
visum, ii. 8—10, 25, 26, 35. nun- 
quam defecturum est in «ecclesia 
donum propheticum, 83, 102. 
Multa testimonia doni prophetici 
dis temporibus concessi, 87, 8B. 
puerorum j«scrus; adducuntur a 
Cypriano, 94. Gregorii Neoctmaa- 
riensis episcopi plurima signa at- 
que miracula, 435.  Novatianus 
demone obsessus, iii. 13, 47. os- 
tensiones atque admonitiones per- - 
-secutionis jam future, 70,73,113, 
115. per aliorum fidem aliqui, tes . 
Xe S. Petro Alexandrino, assecuti 
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sunt corporis sanitatem, atque et- 
iam a morte resurrectionem, 337, 
382. 

Misphragmuthosis rex /Egyptius. Sub 
eo consignatum est, sed perperam 
fortasse, Deucalionis diluvium, ii. 
142, 269. 

Missorius (Raymundus) plurima o- 
puscula S. Cypriano aliisque abju- 
dicare frustra conatus est, iii. 151. 

Mitiades hzreticus, iv. 5, 36. 

Mithras, i.82. Dei nomen apud Per- 
sas, iv. 224. 

Mnevis, et Ápis, et Mendesius caper 
sub rege /Egyptio Choo Dii habiti 
sunt, ii. 134. 

Modus infinitivus subaudito ἔδοξεν ca- 
nonibus solennis, iii. 463. 

pó^as, tandem, ii. 483, 510. 

ἡ Μοναρχίοι, τὸ σεμνότατον χήρυγμα 
σῆς ἰκκλησίας τῷ Θεῦ, lii. 179, 183, 
188, 190---192. 

ἡ ἁγία Μόνας, iii. 179, 182, 188,199, 
201. 

μονομαχίας et ϑηριομαχίας Latini uno 
muneris vocabulo comprehendunt, 
1.324. μονομαχεῖν de bestiariis, ibid. 

(μόνος εἰσήρχετο εἰς τὸν ναόν, 1. 192. in 
ambiguo est, quid valeat μόνος, 214. 

Montacutius (Ricardus) episcopus 
Norwicensis, 1. 212. 

Montani hzeresis νία τυροφητεία nomi- 
nata, i. 469, 473, 474. Ejus vita 
moresque, ii. 55, 57. Ejus jejunia, 
61, 62. Ejus mors, 53,78. Vid. Ca- 
taphrygz, et Prophetize edends, et 
Maximilla, et Xerophagis. 

Montfauconius (Bernardus), i. 141. 
ii. 432, 519. iii. 246. 

Morellius (Jacobus), Prefat. xxvi. 
iii. 369, 418. 

Morus (Joannes) episcopus Eliensis. 
Catalogus MS. penes eum Codi- 
cum V'aticanorum, i. 140. 

Mosis Chorenensis ZHistoria 4rme- 
niaca, i. 97 —99. ii. 356, 357. 

De exodo Mosis, ii. 159—163, 265. 
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cum Inachi temporibus hanc coü- 
venire tradiderant Africanus et a- 
li; ducentos circiter annos post 
Inachum eandem posuit Eusebius, 
quem secuti sunt chronologi pleri- 
que recentiores, 298. Moses Chris- 
ti figura ; ejusque vitz cum Christi - 
vita comparatio, iv. 246—248. 

Mosis annorum numerus usque ad 
Cyrum regem Persarum, ii. 160, 
299. 

Lex Mosis tanquam lucerna, usque eo 
dum sol verus oriretur; sed non 
ideo abjicienda lucerna, veluti con- 
traria soli, quin potius comfferto 
ejus usu, etiam diligentius servan- 
da, iv. 243. 

S. Moses Romanus presbyter, et con- 
fessor, qua ratione dicitur excom- 
municasse Novatianum, i. 395. iii. 
15, 60, 61. mortuus est ante ordi- 
nationem S. Cornelii, 62, 63. 

Moshemius (Joan. Laurentius), i. 32, 
121, 123, 218, 298, 308, 373— 
3/5. 11. 377. iij. 123. Ejus judici- 
um de Fragmento Incerti Scripto- 
ris De Canone. S. Script. iv. 9. de 
auctore Pastoris Herme senten- 
tia, 31—32. S. Dionysius Alex- 
andrinus contra illum vindicatus, 
286—288. 

Moylius (Gualterus) iii. 43. 

Mulier coram Domino multorum cri- 
minum accusata, i. 14, 35. 

Mundos alios praeter hunc esse doce- 
bant Manichzi, iv. 164. mundos 
numero infinitos atomis effici De- 
mocritus et Epicurus .statueban 
346, 363. 

Munerum dies ordinarii et extraor- 
dinarii, i. 316. 

Muratorius (Ludov. Ànt). Edidit 
fragmentum quoddam Alexandro 
Hierosolymitano episcopo falso 
adscriptum, ii. 50. Edidit Frag- 
mentum Incerti Auctoris D& Ca- 
NONE S. ScRIPT. quod ipse quidem 
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Caio Romano attribuit, iv. 7, 8, 
11, 30. 

μυσικὴ pro μάϑησις, iv. 363. 

Mysia dicta contermina Phrygiz, ip- 
sa quoque duplex, sed ita distinc- 
ta ἃ Mysia in Europa, ii. 75, 90 

peussieiov. Sic vocata resurrectio Chris- 
ti, i. 360. item Christi incarnati ἡ 
Θιεόφης, ii. 483, 509. iii. 265. 

μυϑενίσαι, sub involucro mystici ser- 
monis verum latet, ii. 127, 245. 

Mysteriorum liber, quem Scythiano 
scripsit Terebinthus, iv. 268, 269. 
Conf. p. 37. 

Mystice interpretationis exempla, i. 
15, 16, 29, 91, 95, 139. ii. 124, 
239. iii. 75, 119, 212, 214, 230, 
245, 265, 370. 


N. 


Nabuchodonosor, rex Babylonis. E- 
jus meminit Berosus Babylonius, 
ii. 157. Utrum Cambyses rex Per- 
sarum idem fuerit et Nabuchodo- 
nosor, qui libro Judith comme- 
moratur, 174, 326. 

Narcissus Hierosolymorum episco- 
pus. Eum opera aliqua conscrip- 
sisse narrat Maximus ad Dionys. 
Zfreop. quie penes Eusebium nun- 
quam fuerunt; at vero refert Eu- 
sebius ipse, Narcissum recte Jései 
doctrinam scriptis suis proditam 
nobis reliquisse, i. 156, 362. Sedit 
Narcissus in Concilio Cesariensi, 
cujus JEpistole Synodice nomen 
suum przfixit, 360—362. Ei et 
mulüs clericorum ejus revelatum, 
adventurum esse S. Alexandrum, 
qui adjutor Narcissi esse deberet, 
ii. 35, 36. 

JVarratio de iis qus contigerunt in 
Perside, per incarnationem Chris- 
ti, Africano falso attributa, Praefat. 
xix. ii. 355, 356. 

Natalius, seu Natalis, confessor. 
YOL. IV. 
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de eo Narratio, ii. £—10, 21, 24 
—27. . 

Nathan filius Davidis, ii. 115, 116, 
118, 123, 216, 222. 

Nazare, seu Nazara, et Cochaba vici 
Judzz, ii. 122. 

Nazarzi, i. 206, 208. 

Nechao Secundus rex /Egypti et Pha- 
rao Necho iidem esse censentur, 
ii. 147, 274. 

Necherophes rex /Egypti. Eo reg- 
nante Libyes ab /Egyptiis defece- 
runt, ii. 134. 

Nehemie liber sub Esre nomine 
comprehensus, i. 128. ii. 345. 

Nehemias. Ab Artaxerxe Longima- 
no missus, ut zdificaret Hierusa- 
lem, ii. 186, 187, 192. 

γεχύας καὶ τὸς ἡμιϑίους, Deos ex mor- 
talibus factos, et Semideos, ii. 132, 
255, 256. 

Neo episcopus Larandensis, ii. 41. 

Neocssarea, urbs Cappadocism, iii. 
462, 480. 

NEOCESARIENSE CONCILIUM, iii. 
457—462. d 

Neocsesariensium patrum Catalogus, 
iii. 480, 481. 

γνεοφώτιφος, i. 2/2. neophyti, ii. 53. 

Imp. Nero, Christianos primus ex 
imperatoribus calumniatus est, at- 
que vexavit, i. 111, 124. 

Nestorius et Nestoriani, ii. 493, 495, 
497. Nunquam defendebant sese 
auctoritate Dionysii Alexandrini, 
iv. 286. 

Newcomius (Guillelmus) archiepisco- 
pus Ármachanus, 1. 136. 

Newtonus (1saacus), ii.320, 342, 345. 

Newtonus (Thomas) episcopus Bris- 
toliensis, ii. 209. iv. 9. 

Nicenum Concilium. Quid in eo 
de Hzretico baptismo actum, iii. 
169—172. Meletium censura sua 
notabat culpabatque, 400. eo quod 
cecumenicum est, canones ejus aliis 
omnibus in codice prepositi, 405. 
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Nicephori Opuscula, MStus in Cata- 
logo bibliothecee Bodl. falso titulo 
Historie ejus insignitus, i. 18. 
mutata interdum est Langi Versio 
Nicephori à Frontone Duc&o, qui 
Greca postea edidit, 404. 

Α Nicephoro Greco monacho Cate- 

πα in Octateuchum Lipsie edita, 
:1.140. usus est ille Procopii Com- 
mentario MSto, iii. 370. 

Nicete Catene Patrum in Jobum 
codices plures MSti servantur in 
bibliotheca Bodleiana; ex quibus 
autem Catenam ediderit Patricius 
Junius, fit conjectura, ii. 424. 

Nicete Choniate 7AÀesauri Ortho- 
doxi, cujus quinque tantum libri 
Latine editi sunt, duo MSti codi- 
ces commemorantur, i. 138. 

Nicetius Lugduni episcopus, Grego- 
rii Turonensis avunculus, i. 301. 

Nicolaitarum secta, i. 234. 

Nicolaus I. papa Romanus excitatus, 
i. 395. 

Nicomas Iconii »piscopus in Conci- 
lio adversus Paulum Antiocheno 
sedit, ii. 477, 490. 

Nicomedia, urbs Bithynism. Scripsit 
ad Nicomedienses Dionysius Co- 
rinthius, i. 165, 170. Passus est 
Nicomedim S. Lucianus martyr, 
iii. 283. 

Nicopolis ad Actiacum sinum condi- 
ta, ii. 181. 

Nicostratus libertus ordini ecclesias- 
tico adscitus, iii. 5, 19, 21. 

Nilus melle fluxisse undecim dies 
fingitur, ii. 134. 

Ninus Assyriorum rex, ii. 150, 279. 
regnavituniversem Asiz Indisexcep- 
tis, 159. quamdiu regnaverit, 297. 

Nitocris regina /Egypti pyramidem 
tertiam erexit, ii. 137, 262. 

Noe patriarcha, ii. 127—129. 

yonTós, spiritualis vel mysticus, i. 
124, 239. 

NoETUS hsereticus. CONCILIUM con- 
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tra eum, ii. 373—380. 

Nomina hsreticorum interdum sile- 
bant patres, more veterum orato- 
rum, iii. 5, 6, 18, 19. 

Nomus /Egyptius, praefectura ad op- 

. pidum pertinens, ii. 141, 266. 

Notkeri Martyrologium, i. 304. 

Novstianus, et Novatiani seu Catha- 
ri. Lapsis omnem spem indulgen- 
tie ecclesiastice precludebant, i. 
330. Scripsit in ipsum hzresiar- 
chum et hzeresin ejus S. Cornelius, 
lii. 3. de nominis Novatiani vera 
scriptura, 4, 19, 20. hominis mo- 
res, ef schisma ab eo factum, 8— 
42, 45—853, 56, 59—65.  Novati- 

. ani in baptismo chrisma non adhi- 
bebant, 50. si clerici facti essent, 
post reditum ad ecclesiam haud 
denuo ordinati, 147, 171. 

Novatus Afer, schismaticus, iii. 5, 
19, 20. 

Nuieri perfect, septenarius et de- 
narius, iv. 23, 362. 

Nundinarius diaconüs, actot adver- 
sus Sylvanum traditorem, iv. 100 
—114. 

Nuptize cum duobus vel fratribus vel 
sororibus canone punits, iii. 457, 
464. iv. 55. 
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Oblias. Sic cognominatus S. Jaco- 
bus Minor, i. 193. quid nomine 
significelur, 214, 215. 

Occasus de morte adhibitus, 112. 240. 

Ochus rex Persarum. quo anno reg- 
ni sui /Egyptuta receperit, ii. 149, 
277. 

Octaeteris. in ea trium mensium in- 
tercalatio, ii. 188, 192, 342, 343. 

Octavus dies haü&d expectari debet in 
baptisrho infaütiuih, ili. 74—277, 
118—122. 

ὧδε particula ad sermonem sequen- 
tem ssépius spectéát, i. 456. 
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ἡ y Religio Christiana dicitur, i. 
286, 322. 

Oea, urbs Africs, iii. 106, 167. 

CEcumenii locus insignis de servis 
adversus dominos suos esum san- 
guinis et corporis Christi malitióse 
interpretantibus, i. 307. 

Offerre simpliciter pro eucharistiam 
conficere, iii. 425. 

Officium, hoc est offíciarii, iv. 72, 
76, 102. 

Ogdoas supr&mundanas, ii. 126, quid 
significet, 241. 

Ogygis diluvium Mosis exodo σύγ- 
xev» facit Africanus. Tempora 
computantur, ii. 158—164, 297, 
298. 

οἰκεόφης, 1. 2/2. quid significet, 308. 

οἰκονομία. VOX Theologica, ii. 125,241. 

eixos, ecclesie domus, Yi. 518, οἴκοι, 
iii. 208, 213, 265, 275. fortasse 
edificia sacra. — 

Olympiades. Ante illas in historia 
Greca nihil accurato tempore po- 
situm est, ii. 155, 292. Olympia- 
des, 157, 163. Primam Olympia- 
dem, quam decimam quartam non- 
nulli appellant, sub Joatham et A- 
chaz regibus Judzorum, /Eschylo- 
que Atheniensium archonte, posuit 
Africanus, 171, 172, 318—321. et 
sub Petubate rege Egypti, 145,173. 

Olympius episcopus. Is et alter epi- 
scopus Eunomius Africam missi in 
causa Donatistarum, iv. 66. 

ὁμοίως ἄλλως (scribendum videtur 
ἄλλοις) τυασίρα, ii. 115. Ita idem 
Africanus habet infra ἀναλύσανσες 
ὁμοοίως roig tr o9 «iru p. 191. 1.14. 

ὥμνυιν ἀληϑεύων λέγειν, elegantior for- 
tasse lectio, quam altera pun» 
ἀληϑεύειν λέγων, i. 351, 355. 

Ὁμούσιος. vid. supra sub litera: H. 

Omophorus qualis secundum Mane- 
tem, iv. 156, 157, 161, 169. 

ὁμόσι διδάξαντες, 1. 168, 178, 179. ὁμό- 
et ἱχιώρουν, 268. 
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Onesimus. Mittit ad eum Melito Ca- 
talogum Librorum Veteris 'Testa- 
menti, i. 113. 

mie σοῦ ὀνόματος, snbaudito τῷ Xo, 
ii. 58, 78, 93. iii. 323, 353. 

ἢ 4 (fortasse w mum) ὀνόματι καλῶσιν, 
vel quocunque nomine appellant, 
ii. 445, 457. 

*"Q 4. Exclamatio ab Interpretibus 
LXX. adhibita, i. 195, 221. 

ὅπέρ ic iv abro, vertit Valesius, 
huhtc enim gradum obtinet, 1. 259. 

ὃ ὀπισϑόδομος, tabularium, seu locus 
in quo tabulz public; adservaban- 
tur, ii. 57, 65. Conf. Frontonis 
Reliquias p. 73. ed. Niebuhr. ubi 
archivis lego pro arcieis. 

Af. quid in cap. xxviii. S. Mat. sig- 
nificet, ii. 388, 416. 

S. Optatus apud hereticos nulla esse 
Sacramenta docet, iii. 170. 

Oraria concutere auditores solebant, 
ii. 480, 504. 

Orationis, sive precationis, definitio, 
ὁμιλία mrpig σὸν Θεόν. 1. 324. 

Orca, vas quoddam, iv. 103. 

Ordinationes sacre commemorate, 
iii. 14, 28, 38, 39, 53, 54, 79, 80, 
127, 147. 

Ordinationes sacre in alienis parc- 
ciis non celebrands, iii. 382, 384, 
391. 

Ordinatione sacra solvi minora qui- 
dem peccata vulgus censebant, iii. ΄ 

460, 471. 

Per ordinem est ordine, iv. 4, 19. 

Origenes. S. Ignatii epistolas ad- 
duxit, Prefat. xxl. xxii; Domi- 
nice przdicationis annos plures 
uno esse confirmat, i. 136. satis- 
factionem sanguinis Christi pro 
nobis a Deo accipi docet, H3, 
320. de Commentariis ejus in Ge- 
nesin, 426. et Dialogo contre Mar- 
cionitas, 422—429. Philocalia e- 
jus, 426—429. Scripsit ad eum, 
et pro eo, S. Alexánder. Hieros. ii. 
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35,36. summa amicitia inter eos- 
dem, 40, 46, 47. Responsum ad 
Africanum de libro Susanne scri- 
bit, 107, 198—212. Θιοτόκον S. 
Mariam appellabat, 215. Ab eo 
Ambrosius, cum Marcionites prius 
esset, correctus ; cul et Protecteto 
liber adhuc superstes Origenis de 
Martyrio inscribitur, 365. Am- 
brosius chartas, sumptus, nota- 
rios ministrando, et ne cibum qui- 
dem sine lectione sumendo, Ori- 
geni magnus ἐργοδιώκσης factus 
est, 367—370. Scripsit Origeni 
warnyvuxéy εὐχαριφίας S. Grego- 
rius Neocssariensis, qui etiam- 
num extat, 435, 436. Epistolam 
priorem ad Corinthios olim latis- 
sime interpretatus est, iii. 211. 
Etsi perieulose admodum circa 
Spiritum Sanctum disseruit, ssepe 
tamen de eodem Spiritu cum dua- 
bus alteris σῆς τυρσσκυνητῆς Τριάδος 

» personis pie locutus est, tum: vero 
và συναΐδιον ejus docuit, 214. voces 
duriores et vix ferendse in schola 
Origeniana de Filio Dei usitate, 
228, 229. Pro eo Apologiam scrip- 
serunt S. PAMPHILUS atque Eu- 
sebius, 259—279. Origenes in urbe 
Alexandria sspe vexatus est, gra- 
vibusque tormentis subjectus, 351. 
fugam tempore vexationum lici- 
tam esse docet, 357. nonnihil de 
Heracla atque Origene traditum, 
quod minus verisimile est, 372. 
Epistolam ad Hebreos tanquam 
sententiam Pauli referentem ad- 
misit, scripsitque in eandem com- 
mentarios, iv. 26, 27. Ejus laus, 
294, 297. Vid. et Mystice Inter- 
pretationis Exempla, et Preeexis- 
tentia Animarum, et Resurrectio 
Corporis. 

Pierius Origenes junior ob sermonis 
elegantiam vocabatur, iii. 207. 

Orodes, rex Parthorum. Antigonum 
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Hyrcani fratrem copiis suis adju- 
vat, ii. 178. 

Osculo sancto salutare, iv. 250. 

De propheta Osee Pierii Alexandrini 
longissimus tractatus, iii. 207, 209. 

Osiris. Post hunc Sesostris ab /Egyp- 
tiis primo habitus est loco, ii. 140. 

Osorcho rex /Egypti, quem vocant 
JEgyptii Herculem, Ὦ. 145. 

Ecclesie in Osroena provincia sits 
literas scripserunt de servanda 
pascha non alio die, quam Domi- 
nico, i. 360. 

Ostiarii cum exorcistis et lectoribus 
quinquaginta duo in ecclesia Ro- 


Ostiensis via. In es sepultus est S. 
Paulus, ii. 5, 14. 

Othoes rex /Egyptius. Is a satelliti- 
bus occisus est, ii. 137, 262. 

Οὐσία et ὑπόφασις et ῥύσις, voces pro 
persona subsistente  adhibitm, ii. 
474, 495. iii. 179, 188, 189, 212. 

ὮΙ, ὗσος. (ὦ σύ. Timgi Leric. Plato- . 
nis) i. 439. 
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Pachomius, seu Pachumius, episco- 
pus /Egyptius, inter episcopos fuit, 
qui cum S. PHiLEA ad Meletium 
scripserunt Epist. iii. 381, 391. 

Pacianus adductus, et cum Cornelio 
conciliatus, iii. 39. 

Pacorus Parthus Herodem M. copiis 
suis adjuvat, iii. 178. 

Pagi (Antonius), i. 154. ii. 340. 

weis appellati, qui divinam celunt 
innocentiam, i. 8. 

Palmstina, i. 360. et alibi. οἱ i» σῇ 
Παλαιφίνη καλυμένῃ Συρίᾳ, ii. 162. 

v» εγαλιγῇνισίαν, i. 291. 

Palma, episcopus Amastrianorum, 
cui quidem ecclesie, sicut cseteris 
Ponticis, quorumvis lapsorum re- 
ceptionem suadet Dionysius Corin- 
thius, i.171. Is, quippe qui maxi- 


RERUM MEMORABILIUM, PHRASIUMQUE. 


mus natu episcoporum Ponti fuit, 
cum collegis suis de pascha ser- 
vanda literas scripsit, 360. 

Palmerius (Jacobus) ii. 283. 

S. PaAMPHILUS MARTYR, ecclesise 
Cresariensis presbyter, Pierii for- 
tasse discipulus, iii. 208, 211, 213, 
265. De Apologia ejus pro Ori- 
gene, 259—279. Liber primus 4- 
pologie ejus pro Origene, Latine 
vertente Rufino, iv. 289—342. 

*H τυανήγυρις Lugdunensis, celebris 
ex omni Gallia conventus, i. 285, 
321. 

καὶ wávra σιμιώταϊε. Subaudito xarà, 
ii. 111, 202. (vel potius, x«i in 
κατὰ mutandum est, monente viro 
cel. in 4ctis Lit. dictis The Quar- 
terly Review.) 

τεινταιτὴς σιωπὴ ἃ Basilide discipulis 
suis imposita, i. 83. 

PANTENUS Alexandrinus. Is, sicut 
multi alii, totum hexaemeron de 
Christo et ecclesia interpretabatur, 
i. 15,16. libros ejus Eusebius haud 
memoravit, 156. Ejus paucula 
quedam, 337—343. Laudat eum 
in Epistola ad Origenem S. Alex- 
ander. Hieros. ii. 40. 

Papa we, vel τυνάτασας, vox olim 
episcopis communis, ii. 285, 412, 
437, 446, 448. iii. 281, 285. Us- 
que nunc in ecclesia Greca sacer- 
dos papas nominatur. 

PaPiAS Hierapolitanus episcopus, i. 
3—38. iv. 12, 13. 

S. Paphnutius confessor. Is in conci- 
lio Niczeno coactze abstinentiee ob- 
stitit clericorum, qui eonjuges ante 
ordinationem suam fuerant, iii. 
371, 495. 

Papirius, vel Papyrius, episcopus 
Smyrne, i. 370, 383. 

Papiscus Alexandrinus, Judseeus, cum 
Jasone Hebrsmo-Christiano dispu- 
tavit, qure quidem Disputatio ab 
Aristone Pellmo litteris mandata 
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est, i. 91, 93, 100—103. 

Paracletum, seu Paraclitum, qui 8 
Jesu mittendus erat, se esse affir. 
mabat Manes, iv. 173, 199, 222, 
251. et alibi. 

Paracletum venisse, cum apostoli ad- 
huc essent in vivis, docet Arche- 
laus, iv. 273. et sspe alibi. 

τοκράχλητος, advocatus, i. 270, 304. 

Paradisus distinguitur a czlo, et te- 
neri in eo loco, qui quidem justis 
et σνιυματοφόροις prteparatus est, οἱ 
piraci3irri; dicuntur auspicati in- 
corruptelam, i. 10, 55, 63. 

waexici», Causa aliis causis conjunc- 
ta, i. 31, 32. 

τναράσηγμα Censorino fifulwe egt, 
hoc est, tempus certum et defini- 
tum in chronologia, ii. 293. 

ἡ τγαρασκιύη, praparatio sabbati, dies 
sic dicta, a Christianis ab antiquo, 
et ubique, culta, ii$. 237, 240, 343, 
367. 

Parcus quidam propheta, vel sacer- 
dos, inter Persas, iv. 269. 

ἡ waeixraeg, falsa ecstasis, ii. 82, 
94, 101. 

Parentes pro cognatis, i. 384. 

τακρίφατω, adstruit, defendit, i. 170, 
183. 

Parkerus (Samuel) episcopus Oxoni- 
ensis, adductus, i. 223. 

Parr (Samuel), iii. 438. et calce vo- 
luminis. 

Parthia, ii. 129, 246, 247. Parthi se 
rebus Judaicis immiscebant, 178 
—180. 

Pascha, et antepaschale jejunium. 
Controversia de illis Leodices et 
aliis locis, i. 109, 114, 120, 121. 
vesperA diei civilis 13 mensis Ni- 
san ccenam, non pascham legalem, 
a Christo celebratam fuisse, multi 
opinabantur, 150, 157, 158. Con- 
troversia de observatione ejus, 
quam Asian] quarta decima luna, 
perinde ac Judsei, celebrabant, 184, 
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359—419. ii. 183. quota hora je- 
junium antepaschale solvendum 
sit, 385, 386, 399, 391, 414, 418, 
429. 

Passio Tarachi, Probi, et Androni- 
ci, adducta, i. 312, 316, 323, 324. 

Pastor Hermz. vid. Hermas. 

Pastorum regum /Egyptiorum, qui 
Phoarnices peregrini erant, tres Dy- 
nastim, ii. 141, 142. iidem fuisse 
atque Israelite, haud certe Mane- 
fhoni, si Africano quidem, vide- 
bantur, 265. 

S. Patermuthius, ob fidem Christi 

. flunmis absumptus, iii. 264. 

Patriarcha, sic vertit Rufinus τὸν i9- 
γάρχην Judgorum ab Origene com- 
memoratum, iv. 310. 

Patripassiani, Noeti discipuli, ii. 
373. 

Patrum .Epistole  Canonice haud 
ante stc. decimum septimum Gre- 
ce edit, iii. 351. in eorum scrip- 
ts codicibus jseus S. Scripture 
szepius omittuntur, 364. 

Paula proficiscens a Roma Bethlehe- 
mum cubicula Philippi evange- 
listz et fiharum ejus Caesares vi- 
dit, i. 379. 

Pauliani heretici, ii. 484, 485. raro 
Sapientiam, seu Verbum Dei no- 
mine FU Dei appellabant, 512. 
integram baptismi formulam ser- 
vabant, iii. 170. 

S. Paulinus. Plebs Barcinonensis 
postulavit, ut ille presbyter fieret, 
iii. 55. 

Paulinus laicus ab episcopo Iconiep- 
si rogatus, ut ad. populum conci- 
ones haberet, ii. 41. 

Paulinus, aut hic, aut Rufinus, Cle- 
mentüs Aecognitiones Latine ver- 
fit, i. 211. 

S. Paulus apostolus perinde ac Pe- 
trus, postquam Corinthios docu- 
erat, in [taliam profectns martyri- 
um passus est sub Nerone, i..168, 
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177—150. Romse capite trunca- 
tus, iii. 332. fortasse ad eum 
haud respexit reprehensione sua 
Hegesippus, i. 203, 253, 254. For- 
tasse Victor episcopus Romanus 
in epistola sua de sepulchris Pe- 
tri et Pauli mentionem fecerat, 
sicut postea fecit Caius presbyter, 
375. sepulchra eorum nota esse ait 
Chrysostomus, 376. de Paulo tan- 
quam conjugem habente scribit S. 
Clemens Alexandrinus, 378. Pau- 
lus, utpote qui ad gentes erat mis- 
sus, nec nomen suum, nec apostoli 
vocabulum, pre posuit Epistole ad 
Hebreos, 472, 480. sepultus in via 
Ostiensi, ii. 5, 13, 14. 1v. 87. non- 
nulli epistolas ejus calumniaban- 
tur, iii. 203. ad 7 ecclesias scri- 
bit, 239, 2533. laudabitur evange- 
lium, apostolusque, pro divinis ora- 
culis, 31l. iv. 225. Lucas comes 
ejus, iv. 3, 14. ejus profectio ad 
Hispaniam, 4, 20, 21. tredecim e- 
jus Epistolarum nomina comme- 
morantur, 4, 5,23. Constat certis- 
simz originis esse Pauli epistolas, 
24. Ei falso attributas esse duas 
alias epistolas, 5, 24, 25. ctus 
Pauli, 30. Nullum alium paracle- 
tum venturum post Paulum csete- 
rosque discipulos, 218—223, 264. 
apostolorum maximus dicitur ab 
Archelao, 210. Confer S. Petrus. 

S. Pauli Epistola ad Romanos, ad- 
ducta ab auditore discipulorum 
Christi, 1. 46. ab antiquissimis tem- 
poribus primum inter Pauli episto- 
las locum habuit, iv. 242. 

Epistola prior ad Corinthios, adduc- 
ta esse videtur a Presbyteris Αρο- 
stolorum discipulis, i. 11, 36, 46. 
Origenes, et Dionysius Alexandri- 
nus, et Pierius, aliique eam la- 
tissime interpretati sunt, iii. 211, 
213. 

Kyistola ad Coleseenses, et. fortasse 
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posterior illa ad Corinthios, epi- 
stole sunt catholice, seu ad plu- 
res una ecclesia, misse, 1. 182. 
Epistola ad Hebraeos adducta ἃ Pi- 
NYTO Cnossi in Creta episcopo, i. 
172, 185. attributa Paulo a Pres- 
bytero, quem adduxerat S. Clemens 
Alex. Sed eodem Clemente aucto- 
re Hebraico sermone scripta, et a 
Luca Griece versa, 472, 460. nega- 
bat Caius Romanus Pauli esse il- 
lam ; sed et Hieronymi temporibus 
eadem apud Latinos neque Pauli 
negye etiam canonica habebatur, 
etsi suscepta fuisset semper ἃ Grze- 
cis, tanquam si Pauli fuerit. Ab 
Irenso atque Hippolyto eidem ab- 
judicata est, ii. 3, 4, 6, 17, 18. iv. 
8. Excitata ἃ sex illis episcopis 
in Epistola sua ad Paulusa Sa- 
mos. 1i. 473, 474. et ἃ Theognosto 
Alexandrino, iij. 222. ἃ S. Petro 
itidem Alexandrino, 333. Cum re- 
. liquis Pauli epistolis ab Anonymo 
Scriptore de Canone non memo- 
ratur, iv. 5, 22, 23, 25. Qui scrip- 
tores ipsam aut Pauli esse tradide- 
rint, aut saltem inter Canonicas 
Beripturas receperint, 26, 27. his 
addas Archelaum, 218, 237. 
Besilicz $. Pauli Romse valve senes 
scalpro incisse, i. 338. 
Paulus episcopus Cirtensis, iv. 102. 
Paulus Samosatensis, Antiochenus e- 
piscopus. Artemonis hreresim re- 
novare aggressus est, ii. 18, 463, 
516, 517. iv. 317. adversum eum 
Malchion ejusdem ecclesim pres- 
byter excipientibus notariis dispu- 
tavit, ii. 463, 464. Epistolam ad 
eum mittunt sex episcopi, 465— 
4/5. Fragmenta Disputationis e- 
jus cum Malchione, 475, 476, 495 
—2498. Mores ejus, et hzresis, in 
Epistola Synodica  depinguntur, 
478—486, 498—518. De Concilio 
adversus Paulum celebrato, 490 
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—492. ab ecclesia sua exturbatus, 
517,518. Haud favebat ei S. Dio- 
nysius Alex. iii. 185. iv. 286. 

Paulus senex S. Petri Alexandrini 
discipulus, iii. 320. 

Pearsonius (Joannes) Cestriensis epi- 
scopus, Prefat. xi. xxii. Crucis 
partem quandam descripsit, i. 158. 
vocem Φυτεύσαντες tuetur et expo- 
nit, 178, 212. de phrasi ἡ 3/es «8 
"Ines agit, 216. voces διαδοχὴν lees- 
ἡσάμην tuetur et exponit, 243— 
245, 306, 412. ii. 54. vetustiores 
solito fecit Montanistas, 98, 215. 
Georgium Syncellum emendat at- 
que exponit, 322, 323. Novatia- 
num, cum inter Catechumenos jam 
esset, exorcizatum fuisse censuit, 
iii. 47, 108. 

Peccare nostrum est, vt autem non 
peccemus, Dei donum est, iv. 211. 

Peccatum originis. De eo S. Cypria- 
ni locus insignis, iii. 76. quinam 
auctores veteres adjici possint illis 
vindicibus hujus dogmatis, quos 
adduxit Vossius, 121. recens na- 
torum vagitus huc detorquet quis- 
piam, 122. 

Pedalium titulus Libri Cononum a 
Grecis nuper editi, Pref. vo]. iv. 
Pella oppidum Syris post excisam a 
Tito Hierosolymam sedes episco- 

patus Hieros. i. 96. 

Peloponnesiacum bellum. Vid. As- 
pasise. *, 

Pentecoste. septem septimane, qui- 
bus pentecoste concluditur, ii. 
299. Pravam institutionem emen- 
dari placwit juxta auctoritatem 
Scripturarum, μέ cuneti diem 
Pentecostes post Pascha celebre- 
Tus, mon quadragesimam, nisi 
quinquagesimam, iv. 52. 


 Pepuza, Phrygire oppidum, quod, si- 


muletTymium, Hierusalem appel- 
labant Cataphryges, ii. 55, 59, 62. 

Πιράσιω. Hebrsei ita dicti, quod. cum 
rf4 
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Abrahamo £rgjecerunt Euphratem, 
ii. 130, 251. 

wp) créru, circiter hoc tempus, ii. 
193, 350, 418. lin. 31. 

τοιριδρασσόμενοι τῆς lvriUO1» ἀναλύσιως, 
arripientes mortem, ii. 335, 360. 

τοιριοδευταὶ, seu ἴξαρχοι, an lidem at- 
que presbyteri ἐσιχωρίοι, li. 477. 
Conf. Circumeuntes. 

wieie χεϑίνσις, adstricti, iii. 406, 423. 

Perizonius (Jacobus) de Dynaestiis 
JEgyptiis exposuit, ii. 254. Mosis 
atque Inachi synchronismo patro- 
cinatus est, 298, 301, 302. 

τοιρπιρευσοίμενοι, lii. 334, 359. 

S. Perpetua martyr, Prefat. xvii. i. 
323, 325, 474. 

Rex Persarum in carcerem detru- 
dit Manetem, seu Manichzum ; 
et post fugam comprehensum, jus- 
sit eum ante portam civitatis pelle 
exutum suspendi ; et pellem ejus, 
medicamentis infectam,  inflari, 
carnes vero volucribus dari, iv. 
272—275. 

Persarum gens Romanis inimica, et, 
judice quidem Imp. Diocletiano, 
sinus innocentis nature quam 
Romani, iv. 285. altis calceis ute- 
bantur, 172. 

Persea planta, iv. 162, 350. 

Persici imperii anni, ii. 157, 187, 
191, 195, 294, 332, 339, 354. 
Persecutoribus qui sese offerebant, 
culpantur ab ecclesise patribus, iii. 

330, 357. 

Quid circa personam eorum obser- 
vari debeat, iii. 7, 27. διαχαράξαν- 
vig ἰσιφολὴν εἰς τορόσωπον Διονυσίου, 
ii. 498. 

Petavius (Dionysius) adductus, i. 
409. ii. 319, 343, 344. iv. 437. 
Petitus (Samuel) adduct. i. 405, 406. 
S. Petrus apostolus, i. 89. Is postquam 
Corinthiis evangelium prezedicave- 
rat, inque ltaliam profectus ver- 
bum Dei ilic quoque docuerat, 
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Romse crucifixus est sub Nerone, 
168, 179, 180. iii. 332. prolem 
habuisse traditur a Clemente Alex- 
andrino, 378. sepultus in Vatica- 
no, ii. 5, 14. iv. 87. ὁ πρόκρισος cov 

— ἀσοφόλων, lii. 332, 339, 340, 358. 
Passio Petri, iv. 4. quid ea signifi- 
cetur, 20, 21. discipulorum om- 
nium eminentissimus dicitur a Ma- 
nete 255. Confer S. Marcus evan- 
gelista, et S. Paulus Apostolus. 

S. Petri Epistola prior, adducta as- 
τολίζει ἃ Papia, i. 14, 36. et, ut vi- 
detur, ab Irensano Presbytero, 45. 
A Polycarpi et Papize usque tem- 
poribus a patribus ecclesise allata, 
et ἐν σαῖς ὁμολογεμέναις Scripturis ab 
Origene atque Eusebio posita, sed 
propter aliquam causam non com- 
memoratur ipsa hzc epistola apud 
Auctorem De Canone S. Scriptu- 
rarum, iv. 10, 28, 29. 

S. Petri Epistóla Secunda excitari 
videtur, iv. 202. 

Predicatio Petri, opus pseudepi- 
graphum, i. 96. ii. 69. 

Evangelium, quod sub nomine Pe- 
tri ferebatur. De eo scripsit S. Se- 
rapio ad Rhosensem Cilicis eccle- 
siam, que in heresin Docetarum 
lectione ejus diverterat, i. 467, 
470, 471, 478, 479. 

Petri Apocalypsis. ab Auctore qui- 
dem De Cunone S. Scripturarum 
recepta, sed, referente ipso, ab a- 
liis improbata, iv. 5, 10, 29. Cle- 
mens Alex. illa est usus ; et in qui- 
busdam ecclesiis Palzstinse singu- 
lis annis semel legebatur ; ab here- 
tícorum quidem labe immunis, sed 
tamen nimis ludicra continens, 
quam ut vel minimam veneratio- 
nem habeat, iv. 30, 31. 

Una ecclesia α Christo Domino su- 
per Petrum origine unitatis et ra- 
tione fundata, iii. 87, 143. 

$. PETRUS Alexandrinus episcopus, 
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et martyr, Praefat. xix. 1. 99. iii. 
314, 319, 320. Ejus Canones et 
alia Fragmenta, 321—349. quo 
anno passus fuerit, 350. ob szevi- 
entem persecutionem fugit, 357, 
382. de loco ejus insigni mortuos 
resuscitatos fuisse referente, 361. 
de ejus interpretatione /ct. Apost. 
xvii. 9. 363. Consentit lectioni re- 
ceptie Luc. xxiii. 48. 369. Qus ex- 
tant Fragmenta in Chronico Alezx- 
andrino inque Conciliorum tomo 
v. ex Mystagogia Petri desumpta, 
sicut in Anastasii Sinaitee Hodego, 
ea omnia S. Petro abjudicanda 
sunt, 371, 372. magni episcopi ac 

. patris nostri Petri honorem, er 
quo cuncti pendemus, 382. Mele- 
tianorum baptismum  respuebat, 
399. 

S. Petri Alex. Canonum Versio Sy- 
riaca, Codex MS. bibliothece Me- 
dicet, nunc certe non memoratus, 
351. Conf. p. 117. (Neque bic li- 
ber in Catalogo extat bibliothecse 
Regie Parising, in quam multi 
olim codices bibliothece Medices 
translati sunt.) 

Petubates, rex /Egyptius. Vide Olym- 
piades. 

Phacee regis Israelis anni, ii. 170, 
317. 

- Phacesis regis Israelis anní, li. 170, 
317. 

φαγολοίδοροι, iv. 296. 

φάκσου τινὸς, Yi. 451. 

Phalec, sic vocatus, quod ejus setate 
divisa est terra, ii. 130, 250. 

Pharao. ὅσω Aryóshe τοὺς βασιλεῖς 
ἱρμηνεύωσι, li. 151. 

Phariswi secta Judssorum, i. 191, 206. 
cum Scribis Jacobum Justum ad- 
orti sunt, 194, 195. 

Phasaelus frater Herodis M. inter- 
fectus est in pugna, ii. 178. 

8. PHiLEAS episcopus Thmuitarum, 
et martyr. Is cum Philoromo mar- 
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tyrium subiit, postquam judex eos 
cohorfatus erat, ut sui ipsorum 
misercrentur, et uxoribus ac libe- 
ris suis consulerent, iii. 375, 385. 
Fragmenta ejus, et Epistola quam 
scripsit nomine episcoporum JE- 
gypti ad Meletium, 377—384, 
386, 390, 392. 

Philenus archon Atheniensium im- 
peratore Elagabalo, ii. 173. 

φιλεριφήσαντσις, i. 392. 

φιλιοῦσαι et. φΦιλοῦται, utrumque: scri- 
bitur, ii. 226. 

S. Philippus apostolus, i. 8, 12, 31. 
mortem obiit, atque sepultus est 
Hierapoli, 369, 379, 380. (ubi pro 
sepultura Ephesina reponendum 
est Hierapolitana) ii. 5. 

S. Philippi filie. Ab his miraculo- 
rum duorum narrationém accepit 
Papias, i. 12, 19, 30, 31, 36. ha- 
rum dus Hierapoli dormierunt, 
altera Ephesi requievit, 369, 370. 

Utrum Philippum diaconum et evan- 
gelistam veteres confuderint cum 
Philippo apostolo, i. 378—380. 
Fili Philippi prophetisss, ii. 82. 
vid. Paula. 

Philippus Gortyniorum episcopus. 
Laudatur a Dionysio episcopo Co- 
rinthi, i. 170. Ejus liber Contra 
Marcionem ab Eusebio laudatus, 
183. 

Philippus Sidetes, sseculi quinti scrip- 
tor. ls affertur in Fragmento, 
quod e codice MS. Bodl. 142. edi- 
dit Hen. Dodwellus in Appendice 
ad Dissertt. in. Iren&um, p. 488. 
iii. 219, 220. 


. Philistionis mimus, ii. 112, 204. (AI- 


teram vero lectionem Φιλιφίων ὁ 
μῖμος recte fortasse preefert vir cel. 
in Zfctis dictis The Quarterly Re- 
view.) 

Philo Judseus, sicut alii, mystica ra- 
tione contemplatus est ea, quee 
scripta sunt de paradiso, i. 15, 
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FEE SCIIÜOE, τ 157. 161, 252. 


S. Plaloromues, rxGomsihe suemms- 


& yep sey Amas Does, «, rehgio 


Phlegon imperii Persici iniüum, ut 
alii, Olvinpiadis 55. anno primo 
assignabat, ij. 157, 294. Verba 
illa de solis in plenilunio defectu 
Phlegonti videntur adscita, 104, 
335—337. 

Pbhenices. Isti de numero trium my- 
riadum annorum ab orbe condito 
garriebant, ij. 131. In /Egypto 
regnabant, 141, 142. Conf. Pasto- 
rum regum /Egypt. 

Phoroneus Inachi filius, Argivorum 
rex secundus. Ejus σύγχρονοι, ii 
158, 160, 297. 

Verbum Dei nomine Filii Dei ra- 
rius appellabat, ii. 512. Decreta 
contra Photinum collegerunt Semi- 
Ariani; (atque nunc dubium mihi 
videtur, annon iisdem temporibus 
constituta fuerint illa in Paulum 
Samosatenum, 4085 ibidem com- 
memorantur, tanquam gemellum 


E&DEX PROPRIORLM *OMISUM, 


Lhazreücrmm. 222. 

Ῥω i 156,155. n.15—308. Ejs 
ILrssemato τομαὶ prummem οὐκὶ 
Kr. Fontaxns σαντα», im. 43. 

Q»7n«2. phrams Scripturmrs, i. 178. 

Puaturme curum εὗδε Toscrthres 
rex Egcptum, Ὁ 135, 239. 

Picturae im ecdema esee mom debere, 


m. 31. 


Acta Pilati S. Laciami temporibus 
ficta, ni 256, 293. 

Pinianus Albimz füüms popolo posts- 
lante factus presbiter, ii. 55. 

τας i»TsAA; πταρὰ va» Ksposs vm ποῦζαι 
δεδωκένας, 1. F. 12. 

PisvTUs Crevnsis, Cnossise urbis e- 
piscopus. Responsum dedit Diony- 
sio Corinthio valde elegans, i. 165, 
166, 171, 172, 155, 156. 

Pius Romanus episcopus.  Discre- 
pant auctores de successione ejus, 
i. 190, 392. IL» accentu acuto in 
prima syllaba, quz» brevis est, 410. 
Herms fratri ejus liber Paster 
dictus attribuitur, iv. 5. Confer 
Hermz liber Pastor. 

Placette (Joannes) adductus, iii. 172. 

Platonem summum dialogorum arti- 
ficem imitari solet S. Methodius, 
i. 457. Unum quid esse «τὸ wa 
censebat Plato, iv. 345. 

τυλασύτει σὴν φραγωδίαιν, auget ἰγαρα- 
diam, ii. 402. Εὔαν Σὲ σὴν ἐκκλη- 
σίαν εἶναι τολαςύτιρον κατεσχιύασε, 
pluribus argumentatus est, iii. 
265. τὴν τνυλατύτητα τῆς τῷ τραφρὸς 
τυροσηγορίας, amplitudinem  veca- 
bui patris, 199. 
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In plaustro centum ligna vulgo nu- 
merabantur, iv. 349. 

Pleiades, iv. 352. 

«m ἀξιόσιφον τρλεονιξίαν ἠμφιίσμενος, 
gravis et arrogans ambitio «A:1- 
νεξία exponitur, ii. 56, 64. 

Pluvia tempore solito et antiquo mo- 
re precibus, jejunio, vigiliisque a 
Deo postulata, iv. 145. 

Poeenitentes. Receptionem eorum ad 
communionem ecclesie jubet Dio- 
nysius Corinthius, i. 171, 184. De 
penitentium habitu gestuque ex- 
ponunt Tertullianus et Beveregius, 
ii. 27. Aungmentum, vel remissio, 
poenarum episcopis permissa, 392, 
421. v. Episcopi. Antequam ad pe- 
nitentiam ecclesiasticam adimitte- 
bantur, extra ecclesiam flentes con- 
sistebant, 454. diversi ordines pae- 
nitentium commemorantur, 444. 
iii. 424, 494. ii. 456—460. quid sit 
plena peenitentia, iii.110. Mos fuit, 
ut absolverentur peccatores peeni- 
tentia completa, 111, 112. Pceni- 
tentes ad penitentie stationem 
per manus impositionem admis- 
si et postea eodem modo resü- 
tuti, seu absoluti, 158. S. Petri 
Alexandrini Canones de Poniten- 
4a, 321—343. Nibil obstante ve- 
nia, quie a Confessoribus concessa 
fuerat, injuncta fuit ab eodem Pe- 
tro poenitentia semestris, 326, 354. 
Duo ordines non erant, judice Sal- 
masio, in ecclesia catechumeno- 
rum nominibus genuflectentium 
et audientium distincti, 466. 

Clerici Pcenitentes. Pcenitentia com- 
pleta reddebastur iis communio 
Christiana, sed laica, ita ut ]aici 
in ecclesia remanerent, iii. 11, 31, 
117, 125, 359, 361, 400. 

we)exáns. Lignum, cippus, compe- 
des, v. Labbei Gloss. iii. 389. 

«τροικίλη. λογικὴ καὶ renis, erudita 

atque artibus exculta, ii. 150,280. 


/ 
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πολισεία, recta vivendi ratio, absti- 
nentia, i. 114, 129, 349, 352. σὸν 
ἐν ἁγίω τυνεύματι τφάνασα τυολισευσά- 
μένον, qui. Spiritu Sancto afflatus 
cuncta gessit. i» &ylo wÉwópavi |. 
τοολιτευσαμίνη, Spiritu Sancto af- 
Jiata, 370, 380, 383. τοολισενόμενοι 
seu weXniorai, Decuriones, 352. 

Polemo historicus. Commemoratus 
liber primus Zlellenicorwm ejus, 
in quo extabat locus insigmis de 
Mosis exodo, ii. 161. 

Julius Pollux. Ejus Chronicon, in 
quo Polycratüis verba laudantur, 
nuper editum, i. 377, 380. 

Polybius alique initium Persici im- 
perii Olymp. 55. anno primo as- 
signabant, ii. 157, 294. 

Polybus. sic dictus apud Homerum 
TÀuoris rex /Egypti, quo regnante 
captum est Ilium, ii. 143, 271. 

S. Polycarpus, Smyrnzorum episco- 
pus. Ejus volumina non vertit S. 
Hieronymus, i. 4. Ejus amicus 
Papias, 10, 17. Ejus auditor S. 
Irensus, qui discebat ab eo, qure 
acceperat de Christo Domino ab 
αὐτόπῆαις.20. In Epist. sua S. Scrip- 
turam adducit, 20. Contigit ejus 
martyrium Imp. Marco Aurelio 
Antonino, 120. Potbinum Lugdu- 
nensem episcopum in illam Gal. 
lim regionem misit, 301. in Asia 
sepultus est, 370. annos saltem 
octoginta et sex natus pro Christo 
passus est, 386, 414. Papirius ei 
successit, 383. Romam venit Ani- 
ceti temporibus, quocum super 
qusestione de observatione σῆς vie- 
σαρισκαιδεκάσης haud rixatus est. 
Multos ibi ab hzresi correxit, hoc 
confirmato, ab apostolis percepisse 
se, qus ef ecclesia tradidit, 392, 
415, 416. cum S. Joanne aliisque 
preterea apostolis σὴν φισσαρίσκαι- 
δικάφσην observabat, 393, 418, Re- 


/— spensiones ei adecriptes, w. 17. 
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PorvcRATES, Ephesiorum episco- 
pus. Fragmentum Epistole Syno- 
dice, quam scripsit adversus Vic- 
torem episcopum Romanum super 
quaestione paschatis, in qua docet 
se apostoli Joannis et veterum 
auctoritatem sequi. Ejus ortho- 
doxiam ex scriptis, quie ad se per- 
venerant, przdicat Eusebius, i. 
322, 367 —387. Concertatio postea 
pacata est Irenszi operá, utrisque 
partibus in sua regula perseveran- 
tibus, 395, 417, 418. 

Julianus Pomerius. Ejus liber Con- 
tra Judaeos adductus, ii. 340. 

Pompeius M. Ad eum missus Anti- 
pater Herodis pater ab Hyrcano 
summo Judseorum pontifice, ii. 
121, 226. 

S. Ponticus, martyr Lugdunensis. S. 
Blandins fortasse frater, ut Vale- 
sius posuit in Indice, i. 287, 288. 

Pontus. Ad Ponti ecclesias scripsit 
Dionysius Corinthius, i. 165, 170, 
182, 184. Ponticus lupus Marcion 
appellatur ob Pontum patriam, 
349, 353, 354. (Conf. ii. 79. ubi 
queritur Maximilla, διώκομαι ὡς 
λύχος ix τοροξάτων.) Culpat quos- 
dam S. Gregorius Neocesariensis, 
ἐπιλαθομένους ὅτι ἦσαν Ylovrixoi καὶ 
Χριςιανοί, ii. 448. 

«à» τηοταρμὸν ὡς τοορφύραν διατρίχοντα, 
Jiuvium tanquam purpuram per- 
currentem, i. 152, 284. 

Porphyrius. Is objecerat in Danielis 
librum etymologias in Susanne 
historia repertas, illas magis Grz- 
co sermoni convenire quam He- 

' br&o; cui responsum est, Susanne 
Belisque ac Draconis fabulas non 
contineri in Canone Hebrgo, ii. 
205, 210. Superasse csteros nu- 
mero lis temporibus Christianos, 
testatum reliquit, iii. 293. (A Por- 
phyrio in libro de Oraculorum phi- 
losophia οἱ κρατῶνσις dicti Chris- 
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tiani fuerant, monente .hoc Vale- 
sio ad Euseb. Hist. Eccl. iv. 7.) 

Porsonus (Ricardus), iii. 293. 

Potestas, ἰξυσία, fere de majoribus 
judicibus dicitur, i. 302. Ita ab 
JEliano proconsule querunt, De 
Àis qui ad potestatem vestrum in- 
struendam venerunt, quid jubet 
potestas fua 7 iv. 78. 

S. Pothinus Lugdunensis episcopus, 
martyr. Nonagenario major ad 
tribunal adductus est, cum vero 
innumeris plagis a populo affec- 
tus esset, post biduum in carcere 
animam exhalavit, i. 278, 279, 
313. missus Lugdunum a S. Poly- 
carpo Smyrne in Asia episcopo, 
301. 


"Potitus. Vid. Basilicus. 


Potterus (Joannes) archiepiscopus 
Cantuariensis. Locus ejusdem ad- 
ductus, ii. 48. 

Predestinati liber, qualis, ii. 378. 
iii. 275, 278. 

Preexistentia animarum, dogma O- 
rigeni adscriptum, iii. 212, 266, 
267. Conf. iv. 330—333. 

Premiorum futurorum diversitas, 1. 
10, 11. 

Presides. Vox generalem habet sig- 
nificationem, perinde ac Greca i- 
γέμονες, i. 302. 

JVomine (auctoris) im codice mon 
pretitulato, iv. 295. 

Pretoriü. Ex legatis Cesaris alii 
Consulares, alii Pretorü, i. 210. 

De Prato (Hieronymus). Dissert. e- 
jus adducta De Chronicis libris 
duobus Eusebii, ii. 243, 259, 318. 

Praxeas aliique heretici, a Victorino 
Petavionensi et Zephyrino Roma- 
no episcopo, et Tertulliano, aliis. 
que, superati sunt, iii. 234. 

Presbyteri pro apostolis ipsis positi, 
i. 7, 8, 18, 22. Conf. p. 3. 

PRESBYTER!, Apostolorum Discipu- 
li, adducti, i. 10, 11, 28, 36, 50— 


RERUM MEMORABILIUM, PHRASIUMQUE. 


55. Quadratus apostolorum disci- 
pulus, 69. 

PRESBYTER ἃ S. Clemente Alexan- 
drino adductus. Rationes affert, 
cur S. Paulus in Epistola ad He- 
bre&os eorum apostolum se minime 
inscripserit, i. 472, 480. 

Presbyteris usitatius quam diaconis 
commissum est ab episcopo jus 
sacras habendi conciones, ii. 47. 

Presbyteri. Recusabat Novatianus 
impertire fratribus in persecutione 
ὅσα ϑέμις καὶ ἔσα δυνατὸν πρισξυτίρῳ, 
iii. 13. presbyteri apud /Egyptios 
consignabant baptizatos, si prz- 
sens non fuerit episcopus, 50. cor- 
pus et sanguinem offerre, et populo 
tradere, semper presbyteris ex offi- 
cio, diaconis autem tanquam mi- 
uistris eadem tradere ex concessu, 
fas erat, 56— 58. presbyteri non 
ordinabantur sine consensu cleri 
et populi, 54, 55. 8 minore clero 
distincti, 56. iv. 53. οἱ ix σῷ δευφί- 
ee». ϑρόνου nominati, iv. 85. Cum 
Origenes sine venia episcopi sui, 
contra quam oportebat, presbyter 
factus esset, sacerdotio pulsus est, 
iii. 264. lapsi presbyteri, quamvis 
renovato certamine vicissent, ho- 
norem quidem sedis retinebant, 
non tamen amplius sacris officiis 
fungebantur, 405. Presbyteris in 
nuptiüs bigami prandere prohibi- 
tum, 459, 468—470, 497. Presby- 
teri, si uxorem duxerint, ab ordine 
pellendi, si fornicati fuerint, vel 
adulterium patraverint, a commu- 
nione ecclesie, 457. nulli fortasse 
sacerdotes, aut etiam diaconi, nisi 
diaconi de hac re prius cavis- 
sent, proditi sunt memorie, qui 
post ordinationem uxores sibi con- 
junxerint, 464. Confer 495, 496. 
Presbyterum ante tricesimum s- 
tatis annum ordinari prohibebant 
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Concilia Neocssariense et Gene- 
rale illud 'Trullanum, et multa a- 
lia, 460, 472, 473, 498—502. 

Presbyteri civitatis, iii. 411, 461. 

Presbyteri ruris. Diversi a chorepi- 
scopis, iii. 461, 474—476. non 
omnes τοιριοδευτοί, 477. Diodorus 
vici presbyter, iv. 230. 

Pridesux (Humfredus); adductus, ii. 
225, 343. 

Priestleius (Josephus), i. 136. 

Primus Corinthius episcopus. Visit 
eum Hegesippus, iter faciens ad 
Romam, i. 201. 

Priucipes tenebrarum a Manete com- 
memorati, iv. 154—171. 


 Priscillianistz heretici, iii. 440. 


Proclus, Latinis Proculus, Montanis- 
ta, 1. 375,379. Caius presbyter dis- . 
putationem contra eum insignem 
habuit, ii. 3, 5, 6, 13, 17. 

Proclus philosophus de precatione e- 
legantissime disserit ex Porphyrio, 
i. 324. 

Proclus episcopus in Concilio Antio- 
cheno adversum Paulum Samosa- 
tenum coacto. Ejus nomen utri- 
que Epistole przefixum, ii. 465, 
471. 

Cujus conditionis es? Victor dixit, 
Professor sum Romonarum litte- 
rarum, grammaticus Latinus, iv. 
101. 

Prometheus, ii. 162, 164, 303. tem- 
pus ejus, 165, 306. 

Propagatio per orbem Romanum 
Christianismi, res ultra humanas 
vires posita, iv. 306—308. 

Prophete Antinoi, i. 202. Summum 
Sacerdotem nomine prophete ap- 
pellabant /Egyptii, 249. 

Prophetis edende novam rationem 
modumque Montanistme fovebant, 
ii. 82, 88, 94, 95, 101. atque inde 
veri prophetze, qui quieto ac tran- 
quillo animo predicebant futura, 
facilius distinguebantur ἃ falsis. 


446 

τυρὸς ἀγαϑῶ, bono publico, in rem 
vestram, 1. 111. weg βίαν pro βι- 
αίως Vel usvà βίας, et τυρὸς ἀνάγκην 
pro ἀναγκαίως, iii. 406, 423. 

Τιροσηλύτοι Judteorum, ii. 122, 227. 

τυροσχισθαι, Gdscitum esse, veris ac 
germanis scriptis adjectum, ii. 
114, 211, 212. 

Prosper Áquitanus. Ejus Chronicon 
Integrum excitatum, ἢ. 244, 349. 

«ροσφορὰ et προσφέρειν, eucharistia, et 
evcharistiam conficere, offerre, iii. 
408, 425, 475. iv. 92. 

Protectores. σωματοφύλακες, Irnpera- 
tori advenienti preecedunt, iv. 226. 

. Protoctetus, presbyter Cesnriefisis. 
Huic et Ambrosio liber Origenis 
de Martyrio missus, ii. 365, 366. 

Proverbiorum liber Σοφία, et ἡ Σο- 
Q9» βίδλος, et τυνανάρισος Σοφία, di- 

: cebatur, i. 114, 127, 202, 250. ii. 
406. . ] 

Psalmi atque ode ipsis initiis Chris- 
tianismi in laudem Christi com- 
positi, ϑεολογῶντες et Divinitatem 
ei tribuentes, ii. 7, 8, 21, 22, 481. 
Prohibitum est psalmos privato- 
rum hominum in ecclesiàm intro- 
duci, 505. 

Psammecharites, rex /Egypti. Eum 
devicit Cambyses Persa, ii. 147, 

. 278. 

Psammetichus, sepius quam alius 
quivis rex /Egyptius ab Herodoto 
commemoratur, ii. 146, 274. 

Pseudo-Abdie, et Pseudo-Crotonis, 
Hüstorie Apostolice, ii. 356. 

Psychici. Ita catholicos vocabant 
non tantum Montani, sed et Va- 
lentini, discipuli, Clemente Alex- 
andrino teste, 1. 131. 

χὸ τυφερύγιον τῷ vas, circuitio in parte 
altiere templi, i. 194, 219. 

Ptolemseus Philadelphus rex JEgypti 
Aristeum cubicularium bibliothe- 
c; sus preposuit, quem: &d Eléa- 
zarum ad traducendàmv iii aliàm 
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linguatn Seriptaram. sacram lega- 
tum misit, iii. 311. 

Ptolemrei Philómetoris anni, ii. 176, 
327. . 

Ptolemseus, sacerdos Mendesius, res 
JEgyptiacas scripsit, ii. 162, 302. 

& πτύρομαι, non. perterrefactus sttm, 
i. 371. (vox Paulina.) 

«ντωχὺς, 1). 461. (rusticos hoc lóco 
signari existimat, nec male for- 
tasse, Johnsonus; verumtamen in 
vetere ecclesia eura pauperum ad 
episcopos precipue — pertinebat. 
Confer hic Rom. xii. 89. nam apud 
veteres ὁ προ ςάβενος maxime epi- 
scopus est.) 

Publicari, hoc est, publice legi, δημο- 
σιύσϑα;:, Y. δ, 34. 

S. Publius Athenarum episcopus. 
Huic ob Christi fidem martyrio 
coronato successit QUADRATUS, i. 
170, 182. 

Tres Pueri οἵ Daniel, iii. 83, 133. 
Qua captivitate Jud; isti homines 
abducti sint, ii. 174, 326. 

Purpurius Limatensis episcopus, tra- 
ditor. Excerpta epistolarum ejus 
ad suos, iv. 105, 106. Inter alia 
probatur, pecuniam accepisse eum, 
una cum aliis episcopis, ut Victor 
quidam presbyter fieret, 110—113. 

Pyramides /Egyptiacm. Ille apud 
Cochomen, ii. 133, 257. maxima 
e tribus Memphiticis, 135, 260. 
tertia Memphiticz, 137. 

Pythagoras unum quid v0 τοᾶν esse 
censebat, iv. 345. Scythianum, qui 
Maneti longa state preecesserat, 
a Pythagora dogm& suum dualita- 
tis principiorum accepisse ait Ár- 
chelaus, iv. 267. 


Q. 


Quadragesima, quid significet, i. 403, 
404. diversis modis observata, 
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403, 405, (ubi L 42. deberi rescri- 
bas.) 406. 'Tres quotannis quadra- 
gesimre Montanistarum, ii. 61. 
QUADRATUS, Apostolotum discipu- 
lus, Atheniensis, ut videtur, epi- 
scopus. Obtulit Imp. Hadriano li- 
brum pro religione Christiana 
compositum, i. 69, 71, 170, 182. 
Fragmentum ejus insigne de Chris- 
ti miraculis agens, 73—78. pro- 
phetica gratia donatus, ii. 82, 102. 
Quadrisole, calceamenti genus, iv. 
172. 
Quercus Mambre. Vid. Terebinthus. 
Quesnelius (Paschalius), iii. 368. 
Quia pro quod ssmpissime in vet. La- 
tinis. Interpp. iv. 383. Ita et quo- 
niam pro quod, 301. et in Bibliis 
Sacris P'ulgate Interp. 
Quiniones, pentateuchi. Obtulit co- 
dices duo, et quiniones quatuor, 
iv. 104. 
Quintilla una de Montani prophetis- 
sis, i. 476. Epiphan. Her. li. 33. 
Ouo pro quatenus. a recto judicio 
dato, quo celesti provisione, iv. 
96. 


R. 


Rabanus Maurus, archiepiscopus Mo- 
guntinus. Ejus liber De Chore- 
piscopis adductus, iii. 430, 434. 
locus insignis, 477. 

ῥαδυργεῖν, prave interpretari, ii. 27. 

Rebaptizatio hsreticorum et schis- 
maticorum, Prefat. vol. iii. Tria 
Carthaginiensia super ea re Conci- 
lia, et Adnotationes in eadem, iii. 
84— 174, 399. iv. 65, 88,91. falso 
et invidioso verbo impugnant ve- 
ritatem ut rebaptizare nos dicant ; 
quando ecclesia hereticos non re- 
baptizet, sed baptizet, iii. 100. 

Auctor opusculi de Baptismo Here- 
ticorum, iii. 48, 146, 149, 158. 

Renaudotius (Eusebius), ii. 412. 
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Versionem Syriacam memorabat 
Concilii Carthag. III. iii. 117. et 
Canonum S. Petri Alex. 351, 150. 

Restitutus episcopus Londinensis, se- 
dit in Concilio Arelatensi I. iv. 
80, 94. 

Resurrectio corporis. quid de ea sen- 
serit Origenes, iii. 271. iv. 326— 
328. quid Rufinus, iv. 290. 

Resurrectionis Christi hora incerta, 
i. 399. ii. 386, 414, 415, 418. conf. 
iii. 209. de duplici itinere mulie- 
rum ad sepulchrum, ii. 416. 

Reticius Augustodinensis episcopus, 
sedit in Conciliis Romano et Are- 
latensi, iv. 63, 65, 86, 87, 94. 

Unus ex filiis Rhecab, i. 195, 223. 

Rhenanus (Beatus) Zóvej;» quandam 
excitat Evangelice | Historie, i. 
405. adductus, ii. 506—508. 

Rhenferdius (Jacobus), i. 207, 208. 

pronisóvso: ἄνϑρωσοι, ii. 182. 

Rhodanus fluvius, i. 291, 299. 

RHopoN Asianus, Tatiani discipulus, 
Romse eruditus, edidit inter alia 
adversus Marcionem opus. Frag- 
menta, et Annotationes in ea, i. 
347—356. Ei minus recte attri- 
buit Opus Anonymi contra Cata- 
phrygas S. Hieronymus, ii. 54, 84, 
85, 99. 

Rhosensis, vel Rhossensis, apud Ci- 
liciam ecclesia. Scripsit ad eam S. 
Serapio, 1. 467, 477. 

Richardsonus (Joannes) adductus, i. 
155. ii. 234, 235. 

Richerius (Edmundus) adductus, iii. 
64, 128, 417. 

Rigaltius (Nicolaus). a Valesio tor- 
rectus, ii. 95. Printus edidit /fno- 
«ymi opus de hereticis non rebap- 
tizandis, iii. 48. Sepissime adduc- 
tus in Annott. ad Curthaginiensia 
Concilia. 

Ritus quidam ecclesise et consuetu- 
dines, iii. 13, 15, 41, 59, 95, 142, 
145, 171, 303. iv. 49, 53. 
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Romana ecclesia. Ad eam scripsit 
Dionysius Corinthius, i. 165, 167 
—169, 173, 176. Ejus liberalitas 
et muhificentia in pauperes, 167, 
174, 175. sb apostolis Petro et 
Paulo instituta, 168, 177, 178. or- 
thodoxiam ejus cseterarumque ec- 
clesiarum testatur Hegesippus, qui 
successionem episcoporum Rom. 
composuit, 201, 242—246. Fra- 
tres Gallicani ad Eleutherum Ro- 
manum episcopum aliosque scri- 
bunt literas de novis prophetiis, 
260, 333. Non cessit aut Poly- 
crates, aut ceteri Ásisz episcopi, in 
re paschatis minis Victoris Roma- 
ni episcopi, 372, 387, 395. Sire- 
vera Victor eos a communione sua 
removit, haud tamen diuturnum 
fuit dissidium ; sed utraque pars, 
ut Anatolius testatus est, in sua 
regula perseverans pacem cole- 
bat, 395, 396, 417, 418. Victo- 
rem tertium decimum a Petro ur- 
bis Rome episcopum dicit Parvi 
Lubyrinthi auctor, ii. 7. Relatio 
cause Pauli Samosateni ad Italie 
Romanzeque urbis episcopos ab 
Imp. Aureliano facta, 517, 518. 
ecclesia urbis Romze, ut alie, ca- 
tholica ecclesia appellatur ; et quo 
sensu, exponitur, iii. 7, 28, 29, 30, 
42. Concilium Romanum duohus 
episcopis successores constituit, 
ll. S. Cornelii temporihus pres- 
byteros 46 habebat ecclesia Ro- 
mana, 7 diaconos, totidem sub- 
diaconos, acoluthos 42. exorcistas 
et lectores cum ostiariis 52, vidu- 
asque cum infirmis et egeutibus 
plures quam 1500.12, 43—45. Ex 
substitutione alicujus episcopi in 
Marciani Arelatensis locum appa- 
ret, curam aliquam Arelatensium 
ad Romanum episcopurn pertinu- 
isse, 64. Basilidis presulis Hispa- 
nici, simul et alterius-episcopi Mar- 
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tialis, depositio, posthabita Basi- 
lidi ad communionem Romane 
ecclesie admissione, ab Africana 
ecclesia comprobatur, 81, 84, 128.. 
In hac ecclesia, sicut in aliis, hzre- 
ticorum reordinatio non obtinuit, 
147. Firmiliani Cappadocis addu- 
citur Epistola ad: Stephanum Ro- 
sanum, in qua jus excommunica- 
tonis ad Romanam potissimum 
sedem pertinere denegatur, 152. 


. Placet patribus Concilii Arelaten- 


sis 1. in Epistola ad Sylvestrum 
Romanum, qui majores, ut aiunt, 
dioceses tenet, per eum potissi- 
mum scita sua omnibus nota fieri, 
iv. 87. Confer S. Petrus Apost. 


RoMaANuM CoNciLiUM, I. adversus 


Donatistas, iv. 60—70. 


Romanorum consules 725 a Regifu- 


gio usque ad annum tertium lmp. 
Elagabali, ii. 173. Romanre mo- 
narchie anno 14. finis contigit 
regni /Egyptiaci, 181, 332. a con- 
dita monarchia Romana usque ad 
Christi resurrectionem anni circi- 
ter 74. 195. Conf. 354. 


Romani imperii limites versus Persas 


tertio Christi seculo senescente, 
iv. 269. 


Rota Manetis pro servandis animis, 


iv. 158. 


Rufinus presbyter Aquileiensis. Cle: 


mentis Aecognitiones vel Rufinus, 
vel Paulinus, Latine vertit, i. 211. 
sine causa forsan a Valesio repre- 
hensus, 304, 305. vid. Corrigenda 
in vol.i. Anatolii Laodiceni Cano- 
nem Paschalem Latine interpreta- 
tus est, 364. Agitur de fide ejus in 
interpretanda S. Pamphili M. Pro 
Origene Apologia, ii. 270—273. 
Ejus Prefatio ad librum primum 
ejusd. operis a se Latine ver$um, 
iv. 289—291. 


Ruinartus (Theodoric.), Pref. xvii. 


i. 214, 298. 
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S. 


Sabaoth, vox significat, Manichwis 
quidem interpretibus, naturam λο- 
»inis ef patrem concupiscentia, 
iv. 167. 

Sabbaco /Ethiops, rex /Egypti, Boc- 
chorim regem in captivitatem ab- 
ductum combussit vivum, ii. 146, 
473. 

Sabbatum, abrogatum, i. 129. iii. 
237, 238, 249, 250. iv. 239, 383. 
Conf. Heb. is. 3, 4, 9, 10. 

σαδὶ)ς, planta, i. 118, 142. 

Sabellius, hereticus, dogma ejus, ii 
520. Eum enr cunt duo illi 


234, 372. quo tempore Sabellius 
8 Dionysio Alexandrino hzresis 
accusatus fuerit, iv. 126, 226, 286, 
287. 

Sabinus episcopus Hispanicus in lo- 
cum Basilidis libellatici substitu- 
tus, iii. £1, 129. 

Sacerdotes /Egyptii apud Platonem, 
ii. 131, 253. 

Sacerdotum, qui éxauctorari debe- 
rent, non valere preces, iii. 79, 
124, 125. 

Sacia, vel Saccza, ii. 179, 330. (Pto- 
lemseus Geogr. lib. v. cap. 15. 
prope finem, Βαιτανείας χώρας, ἧς 
ἀσ᾽ ἀνατολῶν ἡ Σακκαία, καὶ ταύ- 
ens ὑπὸ τὸ ᾿Αλσάδαμον ὄρος, οἱ Τρα- 
χοωνίται ἴΑραξες. Cluverius autem 
Geogr. Antiq. vol. ii. p. 378. ean- 
dem vocat Sacezam Ptolemai ig- 
notam.) 

fiacramentum baptismi pretio dato 
non tribuendum, iv. 53. 

Omnia divine gratie sacrumenta, 
iii. 87. vid. 88, 93, 144, 145. 

Sacrificin Deo celebrare, vel offerre, 
lii. 71, 79, 82, 425. 

Sadducsi Judzorum Maeresis, 1 i. 191, 
206, 209. 


S. Sagaris episcopus Laodicez, mar- 


*0L. Iv. 
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tyr, i. 109. Imp. Marci Aur. tem- 
poribus videtur passus esse, 120, 
121. Laodices sepultus, 370, 382, 
383. ii. 69. 

Saltes nomus et rex /Egyptius, ii. 
141, 266. 

Salarium menstruum episcopi Theo- 
dotianorum, ii. 9, 25. salaria suis 
prebebat Montanus, 55, 94. 

Sahnasius (Claudius), Prefat. xi. 
Superpositionem exponit, ii. 419. 
iii. 425, 432, 433, 438. negat duos 
ordines fuisse catechumenorum, 
466. 

Samaritze heretici, i. 191, 206, 209. 

Samuel propheta. Ejus anni, ii. 160, 
169, 313—316. 

Sanctus diaconus Viennensis, mar- 
tyr, i. 2/2. martyrium ejus, 2/72— 
27/6, 282, 309. 

JVon mentior in sanguine meo, iv. 
78. flamma extingui non poterit 
sine sanguine spiritali, h. e. sine 
quorundam aut depositione, aut 
excommunicatione, 105. 

Sanguinis esus apud veteres Chris- 
tanos prohibitus, i. 276, 311, 
312. 

Sapientie Salomonis liber, sic dic- 
tus a Clemente Alexandrino aliis- 
que, i. 128, 222, 251. a Dionysio 
Alex. adductus, ii. 406, 430. ami- 
cis Salomonis tributus, iv. 5, 30. 

Sardes, urbs Lydism, i. 107. ibi se- 
pultus Melito, 370. 

Sarra uxor Abrahami, ii. 151, 153. 

Satisfactio mortis Christi, i. 142, 
143, 330. iii. 37. 

Satorniliani heretici, i. 200, 24]. 

Saul rex Israelis. Ejus anni, ii. 169, 
314, 321. 

Scaliger (Josephus), Prefat. xi. xvii. 
xxix. xxx. a Valesio reprehensus, i. 
219—222,228. de paschze tempore 
omnino convenisse Ásiaticós cum 
Judsis ait, 409. Quid in Collecta- 
neis suis Eusebianis circa Africani 

Gg 
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apud Syncellum fragmenta presti- S. Scripturz loci aliquot allati. 


terit, ii. 236, 237, 254, 359. Os- GENESIS. 
tendit, Africanum in chronologia Cap. Vers. Vol. Pag. 
sua, uno intervallo ad aliquem cer- i. i. 15. 
tum historis exotice titulum rela- i. 1. i. 91, 94—96. 
to, tam antecedentium quam con-  i.3. iii. 247. 
sequentium veritatem eruisse, 292 iii. 7. lii. 348, 370. 
—1294. de duplici ejus divisione — vi. 1, 2. ii. 127 , 245. 
Chronici Africanei agitur, 318. — vi. 3, 4. ii. 138. 
nonnulla Africano ἀμαρσύρως ad- viii. 3, 4. ii. 129, 246, 247. 
scripsit, 357. Seepissime adductus — xiv. 10. ii. 282, 283. 
in Notis ad Africanum. xviii. 1. ii. 469. 
Scemiophris regina /Egypti, ii. 140. xix. 24. ii. 469. 


Schaeferus (Godofr. Hen.), i. 173. xxii. 9, 12—14. i.116—118. ἃ. 470. 
Schisma, magnum delictum, iii. 64, — xxxi. 11, 12, 13. ii. 470. 


65, 90. Schisma heresis formula — xxxii. 30. ii. 470. 
insolentior, iv. 4, 21. xlix. 11. 8i. 370. 


Episcoporum Scoticz ecclesie con- 
secrationes, iii. 53. ExopDus. 
Scripture appellate Dominice, i.  iii.2, 4, 16. ii 471. 


- 


169. Scripta apostolica, perindeac — iv. l. ii. 471. 
si ἃ Christo profecta, suscipienda, — xii. 19. ii. 229, 230. 
470. nihil doceri fas est, quod in — xxxiii. 17, 18,19. ii. 472. 
evangelica doctrina non contine- xxxiv. 5, 6. ii. 472. 
tur, ii. 73, 87. «à εὐαγγέλιον τοάν- DEUVTERON. 


φως ἀληϑιεύι, 123. crelitus inspira- 
tie et Divins, 10, 11, 12, 375, 468. 
iii. 377, 381. iv. 5, 260. non dis- JUDICES. 
sentire inter se, ii. 387. iv. 17, 18. viii. fin. ix. 1. ii. 166, 307. 
sancta et adorubilia Scripturarum 

verba, iii. 99. Scripturarum ex- 1 REGUM. 
emplaria, quz fuerunt Asclepiadis, — xix. 13, 16. i. 247. 
'Thcodoti, Hermophili, Apollinidis, 2 REGUM. 

1i. 11, 12. Illa Adamanti, sive O- 


xxxiii. 16. ii. 472. 


rigenis, et Pierii, iii. 209. Episto- xviii. 18. i. 225. 
]e Paulins regula fidei habitz, iv. 4 REGUM. 
24. αἱ' ἀνειλιγορίναι Scripture ple- χν 23. ii. 317. - 
. risque ab initio cognite, 29. No 
ἊΝ , " 1 PARALIPOM. 


posse adjici prophetarum aut apo- 


stolorum libris, ii. 87. iv. 5, 32. — XXiii. 3. iii. 498, 500. 
L. que a beato Paulo prolata sunt, i3. ii. 14 
cerium est ἂς. 225. earundem in- xxxvi 3 7, 374. 
[ ibid. 22. ii. 294, 339. 
Dei donum, 224. Loca, 
jn quibus Christianorum lihri con- Jos. 
acibebantur, 273. xix. 25, 26, 27. ii. 427. 


additament. va» ὁ. 1. 377. 
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Cap. Vers. Vol. Pag. 
P5AUMt. 
xix. 4. i. 339. 
xlv. ]. Bi. 239. 
cxxxviii. 16. iv. 349, 375, 376. 
PROVERBIA. 
viii. 22. iii. 181, 182, 229. 
ESA1AS. 
iii. 10. i. 222. 
xi. 6. i. 10. 
l. 6. i. 342. 
Ixiv. 4 i. 203. 
DANIEL. 
viii. 13. ii. 191, 192,.34/. 
ix. 25. i. 185. 
ix. 27. ii. 191, 192, 347. 
TosiT. 
ii. 8. i. 207. 
, SUSANNA. 
— 50— 59; ii. 112. 
S. MATTHAEUS. 
ii. H. ii. 341. 
iv. 10. iii. 352. 
vi. 3. i. 139. 
vi. 22 iv. 308. 
x. 2. idi. 358. 
x. 37. iv. 256. 
2ii. 3. iii. 238, 250. 
xii. 32. iv; 210. 
xviii. 18: jii; 70; 112. 
xviii. 21. iv. 210. 


xxi2; 3,4; 9. ἢ. 4 


xxiit. 35. fii. 341. 364. 

xxiv. 37. iv. 359. 

xxvii. 5 i. 25. ii. 78. 

S. MARCUS. 

xvi. 18. - i. 12. 

xvi. 2. ii. 386 —390. 
S. LUCAS. 

lii. 28. ii. 500—509. 


Cap. Vers. Vol. Pag. 
iii. 23, 24. ii. 120, 220, 295, 
224. 
xviii. B. iv. 339. 
xxiii. 32. ii. 76, 92. iii. 407. 
xxiv. 1. li. 386—390. 
S, JONNNES. 
i. 1. iii. 252. 
i. 14. iii. 499. 
i. 16. iv. 249. 
iii. 30. à. 29. 
iv. 48. i. 129. 
viii. 3. i. 35. 
viii. 44. iv. 214—217. ͵ 
xiv. 2. i. 11. 
xvi. 12, 13. in. 221. 
xx. 1, 2. H. 386—399. - 
xxi. ult. iv. 294 
ACTA APOST. 
i. 15. iii. 127. 
i. 18. i. 25, 26. 
v. 41. iti. 353. 
vi. 5. 11.43,461,479,400. 
x. 48. iii. 88, 146. 
xii. 19. iii. 340, 364. 
xiv. 23. iv. 16. 
xvii. 9. ii. 338, 363. 
xx. 28. i. 138. 11. 27. 
xxi. 9 i. 378. 
Ap RoMANOS. 
i. 17. i. 18. 
v. 14. iv. 205. 
vii. 21, 22. — iv. 226. 
ix. 5. ii. 467 , 494. 
xi. 26. ii. 410. 
xii. 8, 20. iii. 461. (conf. In- 
dicem, 438.) 35]. 
xiii. 12. i. 147. 


48: 


l'An CoRiINTÍI0S. 


i. 203, 253, 254. 
iii. 168. 

iii. 211. 

iii; 424. 

ἯΙ, 334, 359. 
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Cap. Vern. Vol. Pag. 
πὰ. 5,11. di a5, 88, 192. 
πεν. 24, 25. i527. 
αν. 12. σὲ τα. δ. 116, 216. 
αν. 27, 25. παι. 
αν. 29. i 588. 
xv. 56. iv. 210, 211. 
ανὶ. 3. μὰ. 12,45. 
ανί. 15. i384. 
2 An Conuwrütos. 

Ri 7. iw. 206, 207. 

Ap CALATAS. 
ao. 212. 

Ap Ermsstos. 
8. 14, I5. di. 237, 249. 
Ww. 12,13. — 102. 
9. ἢ. 440, 451. 
LE di. 265, 276. 

Ap PniLIPPENGES. 

i. 6. 1, 292,328. 81.377. 


«7. di. 473. 


ji. 14, 16, jii. 237. 
1 Ap TiworuEUM. 
ii. 15. ii. 509. 
ie dI—5. Ai, 440. 
"νυ. 14. Jit. 492. 
2 Ap TiMoTHRUM. 
utt. 18. M. 22. 
Ap Tiruw. 
[rA M. 26. 
Ap Hii κοι. 
ed. Wi. 198. 
v. ult. A, 129, 130. 
(4. Mi, g32, 327. 
vider LANA. 
[Y 3 Lana. 
& Jacom. 
Dij τὰν. 


ἀπ νας οὶ 
18. Parm. 
RET. 393. 
vi i34. 
25.Purm. 
il 8.36. 
fuis Epint- ἃ. 26. 
18. Joawwms. 
ü re. izw. 
v8. i 159. 
38. Joawwis. 
T. i. 353. 
8. Juba. 
4 3.23, 501. 
6,7. & 127. 
19. i24. 
APOCALYPSIS S. JoANXIS. 
εἰ. dw. 28. 
Ὁ. 6,15. i294. 
iv. 6, 7. Ri 245. 
xi n. 1.381. 


Serwpuloritas, vox vix Latina, ii. 
383, 399. 

Scythim, potius Syrim, partes adiit 
Addas Manetis discipulus, iv. 271. 
Confer p.171. 

Seythianus, genere vel Saracenus vel 
Scythianus, a quo primitus dog- 
aA ortum. Manichzorum, iv. Ml, 
142. nominis hujus scriptura, 267, 
273,275,276. Ejus libri quatuor, 
non multorum versuum singoli, 
268, 270, 271. in Judzam migra- 
vit, 268. 

Secretui "1s interior prmtorii, 
cancel unitus, ii. 480, 504. 

Sectari passive adhibitum, iv. 296. 

Secundum vitiose scriptum pro se- 
cum, iv. 3, 73. 

Secundus Tigisitenus episcopus, & 
Donatistarum partibus, iv. 101, 
14, 115. 

Sedecas rex Jude. Ab ejus anmo 
primo septusrinta captivitatis an- 
20s mamerabat Africanus, ii. 174: 


E 


KERUM MEMORABILIUM, PHRASIUMQUE. 


Sedes ferrea, suppositis prunis arden- 
tibus, i. 282, 287. «yx» nomina- 
ta, 288, 325. 

tiu», concutere, calumniari, ii. 479, 
501. 

Sem patriarcha, ii. 130, 149, 249. 

Semelgar judex Israelis, ii. 167, 
308. 

Semempsis rex, sub quo maxima pes- 
tis /Egyptum invasit, ii. 133. 

Semiramis Assyriorum regina. Rhea 

. dicta, ii. 150. propter Euphratis 
inundationem aggeres construxit, 
160, 297. ] 

Semlerus (Jo. Selomo), i. 129, 131, 
240, 262. iv. 103. 

Septem ecclesie apud Paulum, et Jo- 
annem, iii. 239, 253. iv. 4, 5, 21 
—23. 

Septenario numero vitam suam huma- 
nam absolvit Christus, iii. 240. iv. 
23. 

Septuaginta Interpretes, i. 101. Eo- 
rum auctoritas secundum Rufinum, 
1i. 198. Hexapla Origenis, 199,200. 
discrepant inter se σῶν ». exem- 
plaria in annis Mathusale, 243, 
353. et in Genes. vi. 2. 245. An 
secundum | Cainan semper habu- 
erint LXX interpretes, 249. Co- 
dici Chisiano Danielis conveni- 

' untverba, p. 191. 281,347. S. Dio- 
fiysii Alex. lectiones, 427, 431. S. 
Gregorii Neocss. lectio, 453. iii. 
125, 134, 139, 156, 157. exem- 

- plaria Lucianea, 283, 288. S. Pe- 
tri Alex. lectt. 353, 354. iv. 376. 

Sepulchra profana, iii. 82, 130. 

Circa sepulturam cura Christiano- 
rum, i. 290, 326, 327. 

Seraphim. mystica ratione interpre- 
tati sunt Origenes et S. Victori- 
nus, iii. 214, 241. 


$8. SERAPIO Antiochenus episcopus. 


Ejusdem Opera non omnia fortas- 
se ab Eusebio visa, i. 137, 156. 
Fragmenta ejus, et Annotationes 
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in illa, 467—479. ei Asclepiades 
successit, ii. 42. 

S. Serapio Alexandrinus, martyr, iii. 
208. : 

Serenus Grannius, seu Serenius Gra- 
nianus, legatus, scripsit ad Imp. 
Hadrianum pro Christianis, i. 70. 

Per serpentem primos hominum pa- 
rentes diabolus decepit, iv. 215. 

Servi consensu dominorum ad ordi- 
nes ecclesiasticos adsciti, iii. 21. 

Servilius Paulus, proconsul Asis, i. 
109, 120. : 

Sesochris rex /Egypti, altus cubitis 
quinque, latus tribus, ii. 134. 

Sesostris rex /Egypti, Asis aliarum. 

. que regionum debellator, ii. 139, 
264. 

Seth patriarcha, ii. 126. filii ejus fi- 
lii Dei vocati, 127, 245. 

Sethroites nomus /Egyptius, ii. 141. 

Severus Antiochensis, hereticus, 14. 
136. Opus ejus De Concordantia 
Evangelist. ii. 416. 

Imp. Severus fortasse legatus fuerat 
provincie Lugdunensis tempo 
persecutionis, 1.303. In imperato- 
ris hujus vexatione Christiano- 
rum Asclepiades magnam gloriam 
retulit, ii. 42, 43. et Leonidas Ori-- 
genis pater martyrii coronam ac- 
cepit, iii. 262. 

Sextus Empiricus emendatus, ii. 28. 

Sharpius (Jacobus) Sanctandriensis 
archiepiscopus, iii. 53. 

Shawius (Thomas), ii. 202, 283. 

Sicyonium regnum, et regum series, 
ii. 167—169, 309—312. Consti. 
tuebat Africanus Abrahami ortum 
ferme annos 190 ante imperium 
istud, 304. 

Sidonius confessor cum Maximo et 
Urbano et Celerino item confesso- 

- ribus relicto Novatiano ad eccle- 
siam revertit, iii. 6—9, 27, 36. . 

Sigillatorii et sigillaritii anuli. Vid, 
De anulorum signatoriorum usu. 
eg3 


454 
Silas propheta, qui in Actibus Afpost. 


commemoratur, ii. 82. 

S. Simon apostolus, i. 19, 251—253. 

Simon hsresiarcha, et Simoniani. 
ortus Simon ab heresibus Judsso- 
rum, i. 199, 208, 233—235, 238 
—240. 

Simplices et idiotze, i. 409, 410. à«- 
λυφξίρυς et ἁπλαρίονρ Manes catho- 
licos dici£, iv. 150, 167. 

Siricius papa Romanus, iii. 496. 
Sisinius Manetis discipulus, zaeliora 
doctus est ab Archelao, iv. 266. 
Sixtus, seu Xystus I. Romanus epi- 

scopus, i. 392, 411, 412. 

Sixtus, seu X ystus II. Romanus epi- 
scopus. Ei successit Dionysius, ii. 
490. bonus et pacificus sacerdos, 
iü. 173. Ejus temporibus Sabel- 
lius a S. Dionysio Alex. bzresis 
accusatus, iv. 126. 

Smithus (Thomas). De hymnis dis- 
seruit et Matutino et Vespertino, 
ii. 22. De VEesPERTINO HYyMNo, 
iii. 300, 301. 

Smyrna, urbs Ásix. In ea sepulti 
SS. Polycarpus et Thraseas, i. 3/0, 
382. 

Socrates historicus. ]s de paschali 
aliisque ritibus optime exposuit, i. 
418. 

Sodoma, ii. 151, 284. 

Non solis eclipsim esse tenebras, 
quie patiente Christo immissz sunt, 
docet Africanus, ii. 183, 184. 

Solon, ii. 131, 275. 

Σωμάςιον, 1. 287. 

Lébri Sopkonie fragmentum, i. 101. 

Sorores adoptivie, evitieanvo, ii. 482, 
506—508. iii. 414, 445, 446, 492. 
iv. 50. 

Sortes seu κλῦροι athletarum, i. 317. 

C. Sosius una cum Herode adversus 
Antigonum armis decertavit, ii. 
179, 330. 

Sorea, pretia. custodie bonorum, ii. 
«5, 
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Priscile ejicere a  Montanisos 
prohibitus, i. 470, 475, 476. ii. 
69. (de dzemone Maximi simile 
quid retulerunt Apollonius et Áno- 
nymus Auctor contre Ctephry- 
gas.) 

Soter Romanus episcopus. Ad eum 
nysius Corinthius, i. 165, 16/, 
174. ssnctorwm et corpora et ami- 
uos pascebat, 167, 174, 175. Ro- 
manorum sd Corinthios epistolas 
duas commemorat Dionysius, 168, 
176. Aniceto successiese Soterem 
tradit Hegesippus, 190, 201. iidem 
Eusebius, 392. Σωτήριχος nomine 
appellatur, cum in codice MSto 
Norfolc. Historiarum Eusebii, tam 
& Syncello Nicephoro CPol. Eaty- 
cháoque, 246. Ei successit Eleuthe- 
rus, 262. Non constus est Qyua- 
tuordecimanos communione eccle- 
siastica privare, 412. 

Sozomenus historicus. Ejus error, i. 
30. alius quidam error, 418. locus 
insignis (sed tamen dubia inter- 
pretatio ejus), ii. 522. 

Spania pro Hispania, iv. 4. 

Sparti, sati homines, ii. 162, 302. 
(Nos mittit cl. Jortinus ad Hyyi- 
num Fab. 178.) 

Spathz, virge e citro seu malo pu- 
nica, iii. 388. 

Sphzira, iv. 191. 269. 

SPIRITUS SANCTUS. ita dictus a Cel- 
so aliisque Christus, i. 103. Conf. 
iv. 285. de Patre in 1 Joan. vii. 8. 
a Facundo Hermianensi vocabulum 
Spiritus expositum, 159. aqwe no- 
mine Spiritum S. significari, non- 
nulli putabant, 158. paracletus in 
evangelio dicitur, id est advocatus, 
304. cum Patre et Filio in juris- 
jurandi formula conjunctus, 475. 
in δοξολογίᾳ cum Patre et Filo 
conjunctus, ii. 194. iii. 202, 299, 
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301. de Latinorum sdditamento 
δὰ Joan. iii. 6. iii. 94, 156. ἐμφιλο- 
memeu» M τῷ Om, xui ἐνδικιτἄσϑαι 
de; «à ἄγευν TI nop, 80. ἀλλὰ wi- 
tissoniva: εἰς Θιὸν τνατίρα τυαντο- 
νράφοερα, καὶ εἰς Xonóv 'Inviv τὸν υἱὸν 
αὐκςοῦ, xa) sig «à ἅγιον ΤΙνεῶμα, 182. 
Spiritum non aliunde puto, quam 
& Pere per Filium, sit Tertullia- 
nus, 191. similiter Dionysius Alex. 
198. Spiritum Sanctum gioria in- 
feriorem esse Patre et Fio, affir- 
wiabat Pierius Alexamdrinus, 212 
— 214. 'Theognostus ait, hon prop- 
ter excellentiam Spiritus S. pre 
Filio citra veniam esse blasphemi- 
am in Spiritum, 222. Etsi doce- 
bet 'lheognostus Spiritus Sancti 
existentiam, more tamen Origenis 
etiam m hac re nugando delirasse 
dicitur, 224. doctrinam de Patre, 

: et Filio, et Spiritu S. semina sancta 
dicit Origenes, 227. S. Lucianus 
maftyr Spiritum S. Deum esse os- 
tendit, 205. Statim ἃ Christi mor- 
te Patacletns in apostolos et Pzu- 
lurn descendit, iv. 219, 264. Patre 
coeternum Spiritum S. esse docet 
Origenes, 302, 304. Spiritum S. ad 
solos sanctos pertingere, atque adeo 
ampliorem esse potestatem Patris 
et Filii quam Spirits, statnit Ori- 
genes, 305. 

Sponsis volentibus restitui debent 
desponsate puelle, quz raptze fu- 
erant, iii. 411, 429. 

Statio, religiosus conventus in eccle- 
siis cum abstinentia minus diu- 
turna junctus, iii. 32, 236, 237, 
245, 247. 

φῆλαι, cippi, tituli, 1. 225. Cont. S. 
Ignat. ad Magnesianos, $. 6. 

S. Stephanus, diaconus, i. 293. 

Stephanus Gobarus auctor apud Pho- 
tium.  Hegesippum adduxerat, i. 
203, 253, 254. Athanasium, li. 

| 229. 


455 


Stephenus Romanus episcopus. Εἰ 
obrepsit Basilides libellaticus, sed 
frustra, ii. 01, 128. Ad eum epi- 
stola Concilii Carthag. Sexti, 80, 
157. De eo S. Cypriani verba, 144. 
eorum dantaxat, qui in nómine 
Jesu Christi baptizad erant, bap- 
tisnsum Stephanus recepit, 149. ἃ 
Firmiliano graviter reprehensus, 
152. Utrum Stephamws, et api 
stabant ab eo, censuerint oportére 
hereticos, qui ad ecclesiam haud 
ante pertinuissent, per ritum con- 
Jirmationis collato in illos Spiritu 
S. ad communáonem admitü, 146, 
158, 159. A Stephano excommun - 
nicatos fuisse Ásiaticos verisimile 
est; etsi nullum inter Cyprianum 
et Stephamum schisma secutem 
esse tradit Augustinus, 172. con- 
suetudini veteri patrocinatus est 
Stephanus, sed nimis acriter, 173. 

Steuartüi (Petri) Syntagma inrigni- 
um /uctorum Teoleg. i. 402. 

φοιχεῖκ, lamina, i. 369, 376. 

Stoicis «o «wx» unum quiddam esse, 
atque aptum ex sese, videbatur, iv. 
346. 

Stoschius (Everardus). Fragmentem 

. quidem de Canone S. Scripture 
Caio Romano abjudicat, illud ta- 
men omnino antiquissimum esse 
censet, iv. 8, 9. excitatus, 21, 22, 
24. 

Stranga fluvius limes Romani Persi- 
cique imperiorurh, iv. 147, 274. 

Strategus non tantum militare no- 
men, sed etiam civile, iv. 172. Ita 
et φρασιωταὶ, officiales, seu üppa- 
paritores judicum, i. 309. 

Stratonis Turrim, Samarie navale, 
instauravit, et. Crzseream vocavit, 
Herodes, i. 361. ii. 182, 334. 


 Strothius (Fridericus), Pref. xxy— 


xxvii. et passim in vol. i. et ii. 
Struyesius (Joannes) testimonium de 
ercs reliquiis à montis Árarat in- 
Ggá 
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«νὦ φυσι  woveplun it. δέναε- 
4€ 9t auf: ἐὐμύοι 1. ΧΑ’ 
iviuptteiorae purtotuM; 19. 97. 
4. 447 

buudason. 1c eorbwic fronts wrp- 
wu, W. )Z, 4o. ὑσήρι.«. it. 
40U, 472 mn. ὦν. 

cnteyteiur fore leyeuc. pro aub- 
yegtec, ut 572, ΝΖ 

μή» σιμώνει palruso «vtilis sub- 
joco, 11.2,22, 92,121. uvruipDum 
nube Fiptioner. $17, 412, 

w4$ 1ublud MEUM) PELA ρον ρεί»ο», 
iu. A2. 

bucnrus (éotuurs Caoyw , 1. 220. 
Mj. 444. «3 nili. 

M ejyikh ves V»r ἡμέρων, j. 491, 494. 

eviebewknpas νῷ bey λόγφ, V. 20). 

evireAAy any ptt, δ]. 49, 45. 

sein poor wt D)upurypásr. tuid wipt, 
δι, 49, Z7. 

gepakey ψυνοωκείψον, i. 429. 

svyisunyuos 7 γοι, τα ἐκ έν ον ora 
fiunen , i. “78. 

Pupeol piisiti, Grece owignhteng, ΚΌΜΗΝ 
jun stri insu, ὁ, 37, uapgi- 
Ww de o mpeminero nde umque 
ul pap 40^ 5». 301, 419, 420. iil. 
Wi, 434, 245, 24M. iv. 49, 50. 

huphin reu A'uypti. In pyrambidem 
amnium uisinmnin crest, 
Clg attiliut Henslotus, — di, 
FE de en plura, 130, 200, 261, 

Δι, Jii. 


Con! 


Coutroavepsia. de eo 
Wiley Alrieonum atque. Origenem, 
il. 5 -1}4. Hn 213. 

ssensn. quil atynifeet, il. (aH, 

Manna *uttan (ἀν ΠΝ} arelilepl- 
aupiua: Cantuarienata, la Panne 
Une bibliitlieem à ae uultis co 
dieta mcrtptta loeupletate catal 
aum esed evasit ul d, 

Vou *wleten (Uus do? Camosee hil 
Wollieem justos uan. Bjua benetielo 
ποι ὰ auch velentaatio 
(un Dg eta Mead νυν Αἰ" 
(wl 2uwt, αὶ UE, λᾶς dU. Z6, 
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δι. 374. 375. τπ. 5L. Mk 

κυ ύχυδε. SESC XL. drum. Desum 
Concila exist. τ, 32.——2. 

f. bvmeon, qu sum ^ Lam om 
ii. commesmunsum-. Ἐκαατ παν 
ev ἀκ Beppicmeanm ὅνασιες. ἴα».- 
tete, i. 533. 

5. 5ysmeon, Cleopae dim. ταῖν. 
pus Hueroenicmaomume : o 2À 
2432, 251—251. vegnmemar "xg 
post mults $nrmexIm. rrwr slum. 
cum mstus cumrl arme 230. X 
191, 198, 195, 205. δι. 51 
Eum pro 8. Jarcho Wm sum- 
se tradit Epyphaniums wm igssb- 
bus caedebutur Jucomm. P... 23. 
post Symeonezn in Jarnir incum 
suflectum Thebutes res none Tu- 
litus est, 224. diversus & mum 
npostolo, 251, 252. 

5ymceonis Logotbetae FRacuEVTTR. 
1j. 149—151. An totim Ckirosucum 
ejus typis excusum fuerit. 7 *. 

Nyminachus Roms prius diaemum 
episcopus constitutus est, Ei 45. 

Nymphorose et septem Filiorum ex 
J'ussio Africano male attribuz. 3. 
ἰδῆ, 

SNyueros heereticus. Is tria principis, 
seu naturas, constituit, i. 350, 
3M. 

Nyunadie, urbs Ionis, ii. 41, 49. 
SNynodicus Libellus, i. 160, (ubi dele, 
et ,lustello! 332. ii. 378. iv. 275. 
Ny nopsls ec; iia? Πλικῆς ἱξορίας MSta, 

eum alibi, tum in bibliotheca Bod- 
leiana, extat, i. 405. 
Ny, Rees sic nominantur, qui cum 
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regibus Canaan pugnabant, ii. 151. 
i» σῇ IlaXAesívm παλυμίνῃ Συρίᾳ, 
-162, 179, 274. Syrus quidam, a 
quo Syria nomen, 165. "Thomas 
Manetis discipulus Syros adiit, iv. 
171. Conf. 271. Vid. Chaldeorum 
linguam. 

Syrus et Hebrzus interpres, i. 118, 
142, 250. 

σφραγίξειν, manum imponere in ritu 

- confirmationis, iii. 49—52. 


T. 


Talento ferri oneratus Manes, iv. 
2/2. 

Targum Hierosolymitanum, i. 96. 

Tarsi pro Tarsus, ii. 478, 501. 

(Tatiana. Ei atque Ambrosio librum 
suum De Oratione mittit Orige- 
nes, ii. 369. 

Tatianus. Contra hereticos aliquos 
scripsit, i. 152. Rhodonis magis- 
ter, 347, 351, 352. libros Que- 
stionum super S. Scriptura scrip- 

. Sit, 351. In libris ejus ϑεολογεῖται 
Christus, ii. 7. de Tatiani radice 
creverunt Montaniste, 61. iv. 226. 

τῶν ἦν τίλῳ τῆς ἡγεμονίας εἴχεσο (ÀAu- 
gustus), procerum civitatis guber- 
nationem capessivit, i. 177. 

τὸ σίλειον, ipsa eucharistia, ii. 407, 
408, 425. et ssepe alibi. οἱ σελειού- 
μένοι, Christiani magis perfecti et 
peritiores, 227. 

Telesphorus Romanus episcopus, i. 
392. 

Tellerus excitatus, i. 377. 

Templa duo Augusto erexit Herodes 
M. ii. 182. 

'Tenebre Christo crucifixo divinitus 
immisse, ii. 183, 184, 335—337. 
iii. 287. iv. 284. 

Tenebre nomen mali Dei secundum 
Manetem, iv. 153. 

Tenisonus (Thomas) archiepiscopus 
Cantuariensis allatus, i. 28. 
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Terebinthus patriarcharum, ii. 154, 
286—289. 

Terebinthus, seu Buddas, Scythiani 
discipulus, iv. 141, 268. Ejus men- 
dacia, 269. periit, 270. 

Tertullianus. Librum scripsit de spe 
Jidelium, in quo mille annorum 
regnum docebat, i. 4. Sepe ant- 
quiores imitatus est, 94. Libros 
septem scripsit de ecstasi, 108. ii. 
53, 54, 91. non anthropomorphis- 
ta, i. 134, 136, 137, 140. efficax 
redditum esse sacrum lavacrum 
docet per passionem Christ, 142, 
153, 234, 330, 342. Locus Tertul- 
liani emendatus, ii. 502. nullita- 
tem baptismi hereticorum tuetur, 
iü. 137, 169. "Trinitatem vocem 
adhibet, 162. Filium Dei de sub- 
stantia Patris deducit, 190. Locus 
eximius libelli ejus De Oratione, 
a Muratorio primum editus, 303. 
plus ingenii in Tertulliano atqüe. 
eruditionis quam judicii, 363. .E- 
pistolam ad Hebreos S. Barnabe 
adscribit, iv. 26. Locus Carmi- 
nis contra Marcionem emendatus, . 
32. 

Testamentum Novum. Ejus Latini 
interpretes primis fidei temporibus 
complures, i. 35. de ejus Canone 
aliquid, 36. libros sacros nonnulli 
corrumpebant, 169, 180. cura S. 
Serapionis de Canone, 470, 477. 
completi numero Veteris Novique 
Testamenti scriptores, iv. 5. No- 

' vum tantummodo "Testamentum 
Manes amplexus est, 175, 204. ali- 

 bique. Novi cum Veteri Testamen- 
to concordia atque cognatio, 225— 
240, 249, 250. utrorumque Test. 
ἐναντιοφανείας commemorat Manes, 
232, 233. 

Testamentum Vetus. Vid. σὰ τῆς sa- 
λαίας Διαϑήκης, et Test. Nov. 

Tethmosis. Vid. Amosis. 

Tetras, quamobrem observata eultu 
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zeigiose bec dies, iii. 236, 246, 
343, 367. 

Thshlous apostolus, seu Lebbeus, «- 
liter dictus Judas, i. 16, 380. 
157, 158. tenebras illas patiente 
eum Africanus ait, ii. 183, 335. 

vip le) ϑανώτῳ πινδονενόνσων, Subintel- 
lecta voce Ja» vel simili, iv. 307. 

Tharsis, queen&m regio voce signifi 
cetur, ii. 170, 317. 

Thebee, urbs Egypti, Déoapolis post- 
ea nominata, ii. 267. Thebeis re- 
gio, 181. - Thebais superior, iv. 268. 

Eratostheais Thebanorum regum Ca- 

Thbebethis hereticus.  Indignatus, 
quod non creatus fuerat episcopus, 
i 199. Ostenditur hoc contigisse 
post Jacobi, nog Symeonis, mar- 
tyrium, 233, 234, 237, 238. 

Ssioeu, evo igi woceas, iv. 367, 381. 

Guo» ἑπισκόπων χρῆμα, ii. 319. 

Themiso Montanista, exemplo apo- 
stoli, composuit epistolam catholi- 
cam, i. 181. i1. 56, 64, 65. Is, cum 
dzxmonium Maximille ejicere vo- 
luissent Zoticus Comanensis et Ju- 
lianus Apameensis, eos prohibuit, 
59, 69, 74, 97. 

Themistius, excitatus, i. 153. 

'Theodas, i. 238. 

'Theodorus episcopus /Egvptius, et 
confessor, una cum aliis ad Mele- 
tum scribit, ii. 381, 391. 

Theodorus confessor Imp. Juliani 
temporibus, i. 310. 

"Theodorus laicus. Eum, ut ad popu- 
lum concionem haberet, rogabat 
Atticus episcopus, ii. 41. 

"Theodori Lectoris Collectanea, codex 
MS. Venetus, iii. 418. 

'Theodorus de Rsithu De ZIncarna- 
tione Domini excitatus, ii. 497. 
'Theodotiani hzretici Theopaschite, 

i. 138. 


boli Niceni adducta, ii. 514. 

Theodotas coriarius hereticus, i. 161. 
«ἧς ἀρνησιϑίον ἀποφασίαρ parens ct 
auctor. Eum rejecit ab ecelesia 
Victor episcopus Romanus, ii 8, 
20,21,23. Ejus discipuli Asclepia- 
des, seu Asclepiodetus, et Theode- 
tus trapezita, 9. Ejus, vel hujus 
discipuli cognominis, exemplaria 
S. Scripture, 11, 12, 30. 

Theodotus trapezita hzreticus, ii. 9, 
23. 

Theodotianorum heresis, ii. 7—12. 
Conf. iv. 15. - 

Theodotas Montanista, (quem Post- 
Nicemi nonnmalli confundunt cum 
'T'heodoto coriario,) i. 161, 260, 
262. redituum Montanisticoráüm 
procurator, ii. 78, 94. cum malo 
spiritui se commisisset, eb eo in 
altum jectatus periisse fertur; sed 
de narrationibus hujusmodi signi- - 
ficat se dubitare, cum haud ocula- 
tus testis fuerit, Auctor Contra 
Cataphrygas, 78, 95. 

Theoctistus Csesariensis episcopus. 
Origenem presbyterum ordinavit, 
iii. 264. T'heoctistus sb Hierony- 
mo atque Eusebio nominatur, qui 
8 Photio nomine 7ZÀeotecni errore 
nuncupatus est. 

TuEkocNosTUs Alexandrinus cate- 
chista. Fragmenta ejus, et in ea- 
dem Annotationes, iii. 219—239. 

Θεολογεῖται; ϑεολογοῦνσις, 11.7, 8, 22. 

Theonas episcopus Alexandrinus, iii. 
207, 314. S. Petrum Alexandri- 
num literis instituisse fertur, 319, 
3/2. Ejus fortasse EPisToLA est 
ad Lucianum cubiculariorum pre- 
potitum, quam 8 vet. interprete 
Latine versam, ex Dacherii Spici- 
legio deprompsi, 307—316. 

"Theonas episc. Cyzicenus, iii. 316, 
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Theopaschite heretici, i. 138, 139. 

8. Tbeophilus Antiochenus episco- 
pus; /Egyptie Dynastire xvitr. re- 
ges anosque ex Manethone sistit, 
1i. 268. 'Thallum historicum primus 
mermorat, 335. peccatum originis 
docet, iii. 121. vocem Τριάδα de 
personis Divinis adhibuit, 162,188. 

Theophilus Csesariensis episcopus 
cum csteris episcopis Synodicam 
composuit EPISTOLAM, cujus frag- 
mentum sistimus, i. 359—363. 
4lcía quidam Synodi Cssariensis 
apud. Bedam, ad qus pertinet O- 
vüalio Theophili MS. in bibliothe- 
ct6 Bodleianse Cafalogo, 363. 

Theophilus episcopus utrique episto- 

: lt in synodo Antiochens una cum 
aliis presulibus nomen suum pre- 
fixit, ii. 465, 477. 

Theophilus apud 3. L«cas, iv. 4, 
20. 


"Theophrastus et alii auctores a 'Theo- . 


dotianis valde honorabantur, ii. 11, 
29. 

Theopompi Zricarenus, in ejus co- 
m«ediis reponend. i. 163, 303. 

Θεὸς τνΐίπονϑεν ὑπὸ διξίας ᾿Ισραηλίφιδος, 
i.116. dictum illustratur, 139. 

'Theotecnus Cessariensis episcopus, 
iL 490. Is cum cseteris episcopis 
utrique epistole apud synodum 
contra Paulum Samosatenum no- 
men suum przfixit, 465, 477. 

Θεοσύκος, Deipara. vox ab Origene 
atque Hippolyto de Virgine adhi- 
bita, ii. 215. item ab Archelao, iv. 
219. 

"Therapius episcopus Bullensis in A- 
frict, pacem lapsis nimis propere 
dedit, iii. 74, 116, 117. 

94e», sic aspis vocatur, 11.181. itaet 
ἔχιδνα in ct. Apost. cap. ult. 331. 

Thesauri signaculo vultum sigillan- 

᾿ tis exprimente obsignati, iv. 178. 

Ad 'Thesselonicenses aliasque civita- 

fes scripsit pro Christanis Imp. 
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Antoninus Pius, i. 112. 

Thirlbius (Stysnus), ἢ. 521. 

ϑλιβδόμενοι, indigentes, qui se ezÀébe- 
re ton possunt, ii. 12, 44. 

Thmuis, arbs ZEgypti, hodie Dani- 
6ta, iii. 375. 

S. T homes apostolus, i. 8, 19. mar- 
tyrium ejus apud Indiam, 338. sed 
conf. 380. notum sepulchrum ejue 
S. Chrysostomi temporibus, 376. 

Thomas Manetis. discipulus Syriam 
provinciam sortitus est, iv. 17]. 
pertes /Egypü voluit occupare, 
271. 

Thorndicius (Herbertus) adductus, 
Ui. 433, 435, 436, 437, 438. 

Thracim episcopos censet Valesius 
epistolam scripsisse ad ecclesias 
Asise et Phrygis adversus prophe- 
tiam Montani, i. 474, 475. . usque 
ad Thraciam subegit sibi Euro- 
pam Sesostris, ii. 140. 

S. 'lThraseas Eumenise episcopus et 
martyr, i. 120, 382. ii. 59, 69. 
Smyrne sepultus est, i. 370. 

Thucydides, ii. 175. 

Θυίςεια δεῖσνα, καὶ Οἰδοποδείους pizerg, 
i. 272, 308. 

Thuoris rex /Egypti, qui apud. Ho- 
merum Polybus dicitur; Alcandre ἡ 
conjux, sub quo captum est Ilium, 
ii. 143, 271. 

ἡ 3óps «σῷ 'Incv, i. 193, 194. Agitur 
de phrasi, 215—218. 

Thuras, qui et Mars, res, Seveos 
"*Aens apud Homerum, ii. 150, 279, 
280. 

Imp. Tiberius. Án Christum inter 
Deos consecrare voluerit, i. 123. 
Eo regnante solis mirabilis eclip- 
8i3, 11. 335—337. mortem Christi 
ad annum ejus decimum .sextum 
apponit Africanus, 187, 188, 190. 

Tillemont. (Sebastian. Lenain.), i. 
156, 182,226. verba διαδοχὴν iwo- 
184v interpretatus est, 246, 374. 
excitatus, ii. 24, 98. 
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Timotheus, ad quem S. Dionysius - 
Alex. libros suos De JVatura misit, 
utrum filius ejus fuerit, iv. 371. 

"Todd (Henr. Joannes), iii. 244. 

Tomkins (Thomas), i. 310. 

Tosorthrus rex /Egypti. arte medi- 
cin, sdificandi, picture, clarus, 

. di. 135, 259. 

Toutteius (Antonius Augustin.) ex- 
citatus, iv. 132, 277 —281. 

Tractorisz, h. e. epistole, iv. 82. di- 
plomata publice evectionis atque 
prébitionis. Gesneri Ling. Lat. 
Tesaurus. 

Traditio, seu, vive vocis presentis- 
que magisterium, magni haben- 
da, i. 19. "Traditio Apostolica, wi- 
éra non oportet quicquam aliud 
suscipere discipulum | Christi, iv. 
231. . 

"Traditores S. Scripturarum ab ordine 
cleri amovendi, iv. 92. AcTA apud 
Zenophilum adversus eosdem, 100 
—116.- 

Imp. Trajanus. [5 leges adversus 
Christianos, teste Tertulliano, er 

parte frustratus est, i. 124. Sub 
eo martyrium subiit Symeon epi- 
scopus Hierosolyme, 191, 198, 
209. 

Tralles, vel Trallis, urbs Lydis, i. 
380. 

Travasa ctorum Archelai integri- 
tatem defendisse dicitur, iv. 132, 
134. 

TRiAS SacRA. Contestatus est eam 
verbis conceptis S. Clemens Roma- 
nus, (non Alexandrinus, ut dixi hoc 
loco, vix scio, quamobrem.) i. 475. 
Ejus laudes celebrant Hymni Ma- 
tutinus et Vespertinus, ii. 22. iii. 
299. Ei δοξολογίαν offert Africanus, 
ii. 194. Voeabulum 7'initatem de 
tribus divinis personis adhibet Eu- 
chratius episcopus in Concilio Car- 
thag. VII. iii. 99. Itidem Tertil- 
lianus et S. Cyprianus, cum jam 
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ante Theophilus voce Te/2es usus 
esset, 162. σὴν Sim» Toa bis 

- commemorat Dionysius Romanus 
episcopus, 180, 183. Ante Theo- 
philum de iséru καὶ διαιρέσει trium 
S. Personarum mentionem fecerat 
Anaxagoras, 188. Ait S. Diony- 
sius Alexandrinus, σὴν Tee εἰς 
σὴν μονάδα evyxipaXadpusJa, 199. 
vid. et 200. idem ait, Owuerár» 
μετὰ «τὴν Μοιάδα καὶ ἡ Τρίας, 201. 
δοξολογίαν 'lrinitati offert idem 
sanctus pater, 202. τῆς wreesne»n- 
«i$ 'Triadis personas commemorat 
Origenes, 214, 227. Utrum a recta 
de Trinitate fide vel primitus dis- 
crepasset “ροίορία Pasmphiliana 
pro Origene, quiritur, 272. Ter- 
tullianus ait, /Ve minus ter saltem 
(h. e. preter orationem mane et 
vespere) adoremus, debitores Pa- 
tris ct Fiü et Spiritus Sancti, 

. 803. Vocabulum ZYinitatem usur- 
pant patres Concilii Arelatensis I. 
iv. £9. 

Felix a Tribus Tabernis episcopus 
sedit in Concilio Romano contra 
Donatistas, iv. 65. 

Trbuts, φόροι, qus ex agris solve- 
bantur; vectigalia autem, «íAn, 
quz a publicanis conducebantur et 
exigebantur, i. 230. 

i» σῇ cptríe «τῇ μισὰ cà βάκησμα. 
quinam scriptores huic opinioni de 
tempore Dominice predicationis 
consenserint, i. 115, 136. 

Tripolis sub AZfrice provincia inter- 
dum comprehensa, iii. 151. 

Trophimus. an unus ex iis fuerit, 
qui Novatianum ordinarunt, iii. 
40, 41. 

Ut tunicas de corporibus, ita et alia. 
quaedam in paradiso mystica ra- 
tione perperam exponi, docent ec- 
clesim patres, iii. 348, 370. 

Turbo Manetis discipulus comme- 
moratur, iv. 128, 136, 138. Mane- 


RERUM MEMORABILIUM, PHRASIUMQUE. 


fis epistolam Marcello tradit, 148, 
149, 274. cum ad Manetem redire 
nollet, memoria laborum itineris 
territus, de Manichseorum dog- 
matibus plurima narrat, 153—171. 
diaconus ab Archelso ordinatur, 
230. Ea, quz de Manete tradide- 
rant Turbo et Sisinnius, et que 
ipse deprehenderat, exponit Arche- 
laus, 266, 284. 

'Turnerus (Robertus), librum edidit 
Je Causis Calumniarum contra 
Christianos, i. 307. et De Consti- 
tutionibus Apostolorum, iii. 479. 

Tymium oppidum Phrygige, quod, 
sicut Pepuzam, Hierusalem nomi- 
ne appellabant Montaniste, ii. 55. 

Typicum monasterii S. Sabse testem 
citat Valesius, i. 397. 


V. 


Valens Semiarianus multa conveni- 
entia cum fide Catholica pronun- 
tiat, iii. 192. 

Valentiniani hzretici. Appellabant 
catholicos ψυχεκύ;. i. 131. Opina- 
bantur mortuum esse Christum 
duodecimo mense post baptismum, 
136. ex philosophorum fontibus 
derivatee eorum atque similium 
hereticorum sententie, 137. Va- 
Jentini, et aliorum hzreticorum, 

us, 235. iv. 37. Valentinus 
Miss auctor, sive magister, 
Gennadio est, ii. 365. mulieres 
FUE Ex TII apud Valentinianos, 
608. confutata hrieresis ἃ Victorino 
Petavionensi aliisque, iii.234. Va- 
lentini Psalmi, et commune quo- 
que trium cognatarum sectarum 
Valebtini Basilidis Marcionisque 
JEvangelium, iv. 5. 35. per prola- 
tionem natum esse Filium Dei sta- 
tuebat Valentinus, quem confuta- 
bat Origenes, 318, 319. 
Varzsius (Henricus), Prefat. xxiii 
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—xxix. et passim, in vol. i. et ii. . 

Walkerus (Joannes). S. Victorinusab 
eo emendatus, i. 62. Ejus pluri- 
mte correctiones ejusdem Victorini 
in Notis ad hunc allate, iii. 244— 
255. 

Wall (Gul.), ii. 224. iii. 467. 
Vallarsius. Operum S. Hieronymi 
novissimus editor, ii. 324, 353. 
Vansleb. (J. M.) Canones attulit. A- 
fhanasii (fortasse Anatolii) Patri- 

arches CP. iii. 429. 

Vaphres rex /Egypti, seu Apries. Ad 
hunc confugerunt capta Hieroso- 
lyma Judsi, ii. 147. 

Warburtonus (Guil.) episcopus Glo- 
cestriensis, adductus, i. 70. ii. 260. 

Wardus (Samuel) de prima Canonum 
Sylloge seu Codice agit, iii. 418. 

Varro thia discrimina, sive interval- 

.la, temporum posuit, ii. 292. 

Waterland (Daniel), Prefat. xiv. 

De vatibus, hariolis, incantatoribus, 
ceterisque id genus planis, iii. 416, 
450. 

Vaticanus. Sepultus in eo S. Petrus, 
ii. 5, 13, 14. 

Weismannus (Christiarms Eberh.). 
Ejus Hist. Eccl. IV. Test. excita- 
ta, ii. 51. | 

Velleius Paterculus. Ejus Historie 
superest unus tantum codex MS. 
111.244. Conf. Bentleii PAileleuth. 
Lips. $. xxxii. p. 92. 

Venephes rex /Egyptius. Sub eo fa- 
mes ingens Egyptum invásit; py- 
ramidas illas apud Cochomen e- 
rexit, iii. 133, 257. 

Imp. Vespasianus. Is bellum contra 
Judz;os incepit, i. 196. omnes, qui 
ἃ Davide genus ducerent, perquíri 

. jussit, 228. 
Wesselingius (Petrus), Prefat. xii. 
Melitonis locum corrigit, i. 126. 

. Ostendit Artemonem fuisse Theo- 
doto coriario recentiorem, ii. 20, 
$16. 
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Vettms Epegsthus, martyr Lugdu- 
mensis, i. 209. Nomen Romanum 
est Pettius apud Ciceronem et Ju- 
venalum, 303. 

Whartonus (Henricus), excitatus, i. 
185. iii. 429, 439. 

Whistonus (Gul.) memoratus in calce 
vol. ii. (idem censuerat εἰ Bayer. 
De Eclipsi Sinica, p. 31.) iii. 168. 

Whitaker (Joannes), ii. 22. 

Whitbeius (Deniel), Prefest. xiv. 
Theognosti locum mnflum sap- 
plere conatur, πὶ. 228. 

Vicecomes (Josephus) de J[fwtiquis 
Baptismi Ritibus &. Baluzie eom- 
memoratus, iri. 118. 

κῶν Romanus episcopus. Ei ad- 
seribendam esse mutationem, quam 
memorat Tertullianus, in recipien- 
dis in eceslesiam Montanistis, 1. 
261,262. Eeclesia Romana scrip- 
sit epistolam de jejunio paschali 
solvendo mon alio die quam» Do- 
minico, 360. Scribit sdversus 
Victorem de hac re epistolam sy- 
nodicam Polycrates, 367,372, 387. 
Scribit S. Ireneus δὰ Victorem 
nomine fratrum, quibus preerat 
in Gallia, de qu:stione paschse e- 
pistolam, commonentem non facile 
eum debere unitatem collegii acin- 
dere, cum Victor, ut videtur, ec- 
clesias Ásime ἃ communione sua 
revera sejunxisset, 394, 395. haud 
diuturnum dissidium esse ecclesir, 
etsi merem sibi proprium utraque 
pars servaverit, 298, 396, 417, 
418. 'Theodotum coriarium, cui 
asserenti nudum esse hominem 
Christum favisse Victor falso di- 
citur, contra Victor à commu- 
nione ecclesie ejecit, ii. 7, 8, 9, 
20, 21. 

Victor quondam presbyter, Africa- 
nus ; de laico presbyter, de presby- 
tero lapsus, de lapso pcnitens, de 
ponitente laicus, ii. 24, 116, 117. 


* 
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Victoris Vitensis locus a Baluzio e- 
maendatus, ii. 123. 

ὃ. VicToRINUS Petsvionensis epiaco- 
pus, i. 62. Is ChrisG in earne cum 
sanctis regnum expectabat, 4. iii. 
238. eené£. 237, 242, 251, 296. 
FRAGMENTUM Tractatus ejus de 
Fabrica Mundi, quod Cavius pri- 
mum edidis, et Annotationes in 
idem, 235—255.  Commenénrius 
ejus im Joannis Apocalypsin inter- 
pelatus, 255. Mire queque in- 
terpslata esse. Scholia iHa in /fpo- 
calyps. ostenduntur, que Gallan- 
moo exbibwit, 256. 

Vidue cum egentibus in ecrlesia ur- 
bis Romm, dum ei pramsidebat S. 
Cornelius, plusquam mille et. quin- 
gente, iii. 12. viduarum ac pu- 
pillorum deposita, 21. in ecclesia 
Antiochena S. Chrysostomi state 
plusquam tria millia viduarum et 
virginum alebantur quotidie, pre- 
ter cz:eteros egentes, 44. 

VIENNENSIUM Epistola. Vid. Luc- 
DENENS. ET VIENN. EPISTOLA. 
Viennz et Lugduni status civilis, 
i.299—301. ecclesinsticus, 306. 

Vigerus (Fr.), Praef. xxix. In Notis 
ad Maximum, et ad S. Dionysium 
Alex. De Natura, sspe adductus. 

De Villoison. (Joan. Casp. D'Ansse) 
excitatus, i. 77. Josephi m 
de Christo locum ex schoffis in 
margine codicis interpolatum fu- 
isse statuit, iv. 380. 

S. Vincentii Ferrani .Serme de S. 
Laurentio allatns, iii. 129. 

Vindobonense alterum fragmentum, 
quod in Catalogo Lambecirno tri- 
buitur Archelao, potius Chrysos- 
tomi videtur esse, iv. 283. 

Virgilius videtur lib. quarto nei- 
dos v. 43. per desertam siti regio- 
nem intellexisse Tripolitanos vici- 
nos inhospitee Syrüi, iii. 167. 
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Visitatores. circumeuntes et potentes 
visitare, τοιριοδευταὶ, iii. 382, 392, 
477. 

Vitalis Antiochenus episcopus. Sy- 
nodi cum Ancyrane tum Neoce- 
sariensis preses, iii. 417, 419, 451, 

: 493, 490. . 

Umbra quid sit, iv. 191, 192. 

Volney (M. C. F. Ejus Jtinerari- 
wm Syriac. et ZEgyptiacum, ad- 
ductum, ii. 281, 283. . 

Woogius (Christoph.). Ejus Disser- 
tationes due de Melitene ἃ KeiBo 
commemorantur, i. 133, 140. 

Vossius (Gerardus Joan.). alii scrip- 
tores nunc additi illis, quos tes- 


tes Vossius adduxerat pro peccato - 


originis, ii. 12]. 

émiobal]n; εἰς Θεύ;. 11. 136. de qua ]ec- 
tione agitur, 260. 

Urbamus cum ceteris confessoribus 

ad ecclesiam revertit, iii. 56-—9, 24, 

36. 

Usserius (Jacobus) archiepiscopus 
Armachanus, Prefat. xi. xxii— 
xxv. iii. 201, 303, 462. iv. 18. 

Usuardi, et ceterorum martyrologo- 
rum, error notatus, 1. 304. 

Usuras accipere cum clericis tum 
laicis prohibetur, tv. 48. 

Utica, urbs Africe, iii. 101, 163. 

Vulgate Interpretationis Bibliorum 
nonnulle lectiones, iii. 143, 146, 
156. 

Wytjenbachius (Daniel), Pref. xxi. 


X. 


erophagim, i. 406. Montani ille, 
ii. 61, 62. 
Xerxis Magni anni, ii. 147, 276. 


«$ Xo», nervue, compedes, gnum, 


íi. 277, 312. iii. 389, 399. Conf. 
dct. xvi. 24. eeuleus, iii. 378, 398. 
Xyetus. Vid. Sixtus. , 
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Z. 


Zabulus pro diabolus, et similia ugue 


tata, iv. 166. 

Zacegnius (Laurentius). Is e scripto 
codice edidit S. Gregorii Nysseni 
Intirxheticum adversis ,dpollina- 
vem, ii. 518. idem Erpositionem 
Coypiitum df ctuum Apostolorum pri- 
mus typis edidit, iii. 278. et An- 
CHRLAI ÁCTA, que cellocata sunt 
in vol. iv. 119—286. 

Zacharias Joannis Baptiste pater 
occisus, iii. 341, 364. 

Zama, urbs Africe, iii. 103, 164. 

(9 ὁ Θιὸς ὁ i» σοῖς Spavoig, ὅσ, Σῶσας 
'&c. i. 469. 

Zenophilus vir clarissimus consula- 

. ris. GgSTA apud eum, iv. 100— - 
114. 

Zephyrinus Romanus episcopus. Sub 
eo et Imp. Caracalla Caius pres- 
byter adversum Proculum disputa- 
vit, ii. 3. depravatsm ab eo verita- 
tis accusabant Zephbyrinum heere- 
tici Theodotiani appellati, 7, 28, 
21. Natalem multa penitentie 
signa ostendentem ad communio- 

. mem admisit, 10. quo tempore prss-: 
fuerit ecclesie, 19, 24. srriptis, 
ut videtur, heereticos superabat, iii. 
234. 

Zetus in Jocum Euaristi schismetici 
. episcopus eonatitutus, iii. 5. 

Zodiacus cireulus, iv. 199. conf, i i. 
376. 

Zoticus a vico Comana episcopus. 
Is spiritum, vel dgmonem, Maxi- 
mille coarguere prohibitus. est; B. 
59, 69, 79, 88, 89, 97. 

Zeticus Otrenus presbyter. Adfuit 
Auctori adversus Cataphrygás in 
disputatione cum illis, ii. 74. dis- 
tinguendus & Zotico Comanano, 
88, 89. 
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INDEX, 


PRJECIPUE REGUM JEGYPTIORUM ET SICYONIORUM, 
QUORUM NOMINA TANTUM, 


VEL IN MANETHONIS DYNASTIIS JEGYPTIIS, 


VEL IN CATALOGO REGUM SICYONIORUM, 


MEMORANTUR. 
—— Do 
Pag. vol. ii. Pag. vol. ii. 
Α. Argonaute 163. 
Argus 165, 306. 
ACHERRES, duo reges /E- Ariphro rex Athenarum 323. 
gyptii cognomines 143. —Armeses rex JEgypti 143. 
Aches rex /Egypti 135. —Arphaxad 130. 
Achoris rex /Egypti 148.  Arran ibid. 
Adama, urbs 151.  Arses rex Persarum 149. 
Adrastus rex Sicyonius 168.  Artabanus rex Persarum 147. 
JElam, urbs 152.  Astyonome mater Aphrodites 150. 
Alexandria, urbs 178. — Auranitis, regio 179. 
Amenophis rex ZEgypti 143.  Automidus sacerdos Sicyon. — 168. 
Amenophthis, duo reges /E- 
gypti cognomines 142, 144. B. 
Amersis rex ZEgypti 142. — Bacchus, seu Dionysus 162. 
Ammanemes rex ZEgypti 139. — Bieneches rex /Egypt 133. 
Ammenemes rex /Egypti 140. — Bicheres rex /Egypti 136. 
Ammenemnes rex /Egypti 143.  Bnon rex Egypti 141. 
Ammenephthes rex /Egypti — ibid. Brutus, consul Romanus 173. 
Ammeres rex /Egypü 140. 
Amos, propheta 170. C. 
Amphus rex Sicyonius 168. — Cencenes rex /Egypti 133, 
Amphycius sacerdos Sicyon. ibid. Centauri 163. 
Anthedon, urbs Palestine 179. —Cerpheres rex ZEgypti 135. 
Aphobis rex ZEgypti 141.  Charidemus sacerdos Sicyon. 168. 
Aphrodite (vid. Adonidi in pri- Chebres rex Egypti 143. 
ori Indice) 150. | Chebros rex 7Egypti 142. 
Archelaus sacerdos Sicyon. 168. —Cheres rex /Egypti 136. 
Archles rex /Egypti 141.  Chettura uxor Abrabami 153. 


Cilici 


Cinyras 
Corax rex Sicyon. 


Corybantes 
D. 
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Malaleel duo cognom. 126,127. 


178. 
151. 
168. 
165. 


Darius Xerxis rex Persarum — 148. 
Darius rex ultimus Persarum 149, 


E. 


Echirus rex Sicyonioram 
Egialeus rex Sicyon, 
Egyárus rex Sicyon. 
Enoch duo cognom. 
Enos 

Epimetheus. 

Epopeus rex Sicyon. 
Eratus rex Sicyon. 
Euneus sacerdos Sicyon. 
Europa 

Europs rex Sicyon. 


F. 
Festus rex Sicyoniorum 
G. 


Gadara, urbs Palestinse. 
Gaulane 
Gothoniel 


"Jesus filius Josadec 

Jexan 

Tnachns rex Sicyoniorum 
L. 

Lamech e posteris Caint 


Madam. 
Mediam. 
τοι. 1v. 


168. 
ibid. 
ibid. 
126, 127. 
126. 
165. 
168. 
ibid. 
ibid. 
162. 
168. 


168. 


179. 
ibid. 
165. 


127. 
12. 
153. 
157. 
153. 
168. 


126, 
127. 
168. 
ibid. 


153. 
ibid. 


Manaem 

Marathüs rex Sleyon. 
Mathussla. 

Mencheres rex Egypti 
Mentesuphis rex Egypti 
Mesapsus rex Sicyon. ^ 
Mesochris rex /Egypti 
Methudutus sacerdos Sicyon. 
Methusuphis rex JEgypti 
Minotaurus 

Misaphris rex Egypti 


N. 
Naclor. 
Naum, propheta 
Nechao rex ZEgyptd 
Nethepsos rex Zgypti 
Néctanebes rex Egypti 
Nertanebus rex Egypti 
Néphelcheres rex Jgypti 
Néphercheres rex Egypti 
Nepherites rex ZEgypti 
Nephorotes rex Egypti 
Niebes rex Egyptl 
Ninevi, urbs 


9. 


Obnus rex ZEgypti 
Orthopolus rex Sicyoii, 
Orus rex Egypti 
Osee, propheta. 
Osorchor rex ZEgyyti 
Osortho rex ZEgypti 


P. 


Pachnan rex Egypti 
Pammutlis rex Egypti 
Pelasgus rex Sicyoniorum. 
Philenus archon Atheniensis 
Phiops rex Egypti 

Piras Callithye pater 
Plammeus rex Sicyon. 
Polifidus rex Sicyon. 
Polybus rex Sicyon, 


170. 
168. 
126, 
136. 
137. 
168. 
135. 
168, 
137. 
163. 
142. 


130. 
170. 
146. 
ibid. 
148. 
19. 
Ma. 
136. 
148. 
ibid. 
133. 
170, 


iar. 
168; 
148. 
170. 
M4. 
M5. 


MI. 
148. 
168. 
173. 
137. 
164. 
168. 
ibid. 
ibid. 
162. 
145. 


ammo -σν FH oyvoti .47. 
f'Anactos mr Θγ 44. 
Wenn .ἵ Emme “αι R- 


vorn Aid 
gm 
πηι 129. 
f(ntne6^ γεν (Pay yh 143. 
Fimmeenos rox IPaypri ibd. 
Wm rmt Pap iid. 
Nate nen P gypti 148. 
Éethorie cov IPaypfi 137. 
Watieuta ro arypri [34. 
q 

«ula 136, 
Ri inteheres ene "Egypti 136. 
ἀράν, nhe 5]. 
ἀαρει ortho ihid. 
ditiis, πη flatus 73. 
ptos t€ Fay 136. 
&ptuth 130. 
Qpeteiihits ce αν μ 145. 
lpetciiihiiede t6€ κυ} ἢ 139. 
hi (e PFapeilt 144. 
ἀμε νυ οι (6m Vel ET 
ἀπ Gonna Freensd με. 176. 
uQqdente ves Vari 6t. 
Wieibs ce μεμα 146. 
ἀξ με eq Kai Ld4. 
δια γε utat PLA 
Wubi ces Kip Md. 
Mia tes Kay ut. 


Jepbiustes rex /;Egyptt 146. 
mpbis rex Egypti 135. 
""enmes rer Egypti. 145. 
T. 
Tseelinthis rez -Esypti 145. 
Tarcheres rex Egypti 137. 
Tareus rex Egypti 146. 
Teichus, sen Teichines, rex Si- 
ceoniormm 168, 309. 
'Teos rex ;Egypti 148. 
Tosmphthis rex ;Egypti 136. 
Ther», patrisrcha 130. 
Thelxius rex Sicyon. 168. 
Thbeonomus sacerdos Sicyon. — xd. 
'Thurimachus rex Sicvon. bid. 
(Tosertesis rex Egypti 135. 
'Trachon 19. 
Res Trojans 163. 
Turis rex συνῶ 135. 
Tuthmosis rex Egypti 142. 
U. 

Usepheedus rex Egypt 113. 
Usercberes rex ;Egypti 136. 
x. 

Xerxes junior, rex Persarum 147. 
Xeuxippus rex Sicyoniorum — 168. 
Z. 
duuabrias 153, 
dut tex. -:Egypü 145. 
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S. AUGUSTINI Opera, tomi II. et IX. edit. Amstel. 1700. 
fol. 

S. Augustini Sermones inediti, e membranis eruit Michael De- 
nis, Vindob. 1792. fol. 

Baluzii (Steph.) Nova Collectio Concilior. Par. 1683. fol. 

————— ————- Miscellanea, vol. II. Paris. 1679. 8vo. 

Catena Patrum inedita in SS. Matt. Luce, Joannisque Evange- 
lia, Codex MS. Biblioth. Imperialis Vindobonensis. 

Cavii Hist. Literaria, tom. I. Oxon. 1740. fol. 

S. Cypriani Opera, ed. Baluzii. Paris. 1726. fol. 

S. Cyrilli Hierosolymitani Opera, ed. Touttée. Paris. 1720. fol. 

Dacherii Spicileg. Vet. Aliquot Scriptorum, edit. Basnag. vol.III. 
1723. fol. 

Incerti Auctoris Collatio Legum Mosaicarum et Romanarum, 
edit. Cannegieter. Lugd. Bat. 1774. 4to. 

Lactantii Divinar. Institutionum libb. 7. in tomo IV. Biblioth. 
Patrum Gallandii. 

Maffei Osservaz. Letterarie, tomo III. In Verona 1738, 12mo. 

Muratorii Antiquitat. Italice Medii /Evi, tom. 111, Mediol, 
1740. 4to. 

S. Optatus De Schismate Donatistarum, ed. Dupin. Antv. 
(Amst.) 1702. fol. 

Praedestinatus, seu Predestinatorum Hzresis. 1645, 12mo. 

Romanorum Pontif. Epistola Genuine; edidit Petrus Coustant. 
Par. 1721. fol. 

Socratis Hist. Ecclesiast. ed. Valesii. Par. 1668. fol. 

Usserii Armachani (Jacobi) De Symbolis Diatriba. Oxon. 
1660. 4to. 


CORRIGENDA IN VOL. IV. 


In Textu. 


Pag. 4. lin. 22. ante ipse, excidit verbum intelligere. P. 66. 
J. 10. Olimpii, editio hec Dupinii. P. 68. 1. 9. esset pro fuerat. 
P. 74.1. 7. ab ima pag. post Dicat, adde, (Malim legere, Dicam). 
P. 105. ima pag. delend. Numorum genere. Cons. Indicem v. 
Folles. P.153.1. 19. ἀγαϑόν. P. 159. 1.3. γέμει. P. 172.1. 14. 
post factum adde, (Scribendum, factus). P. 174. 1.24. post ut in, 
adde, (for. ut ne). P. 176. Propter illud, prope exterminium 
fiat, l. 1. adde in ima pag. (Heb. viii. 13.) P. 183.1. 3. dele punc- 
tum post Quoniam. P. 201. 1. 5. autem. P. 210. 1. 22. est. 
P. 230. 1. 2. ceperunt, P.268.1.8. /Egyptiorum. P.3406. 1. 6. 
post ὑποτίϑενται interrogandi notam posueram. P. 362. 1. 2. 
Dele, for. 2x/ ὁμοίαν. Ῥ. 367.1. 5. δωτῆρες (ut MS. Coll. S. Joan.) 
Ibid. 1.7. ἀδώρητοί τε. , 


In 4nnotatt. 


P. 16.1. 12. ab ima pag. 25. P. 17. 1. 31. post est adde, et in 
ipsum opus Heracleon hsreticus ijs temporibus commentarios 
scripsit. P. 18. 1. 2. post constitutus adde, (for. constitutis). 
P.34.1.2.79 pro 70. 1. 23. sedente. P. 35. postl. 1. adde hac. 
l. 24. se—vero. Vult reponere sed—nemo cl. Schmidius, Hist. et 
Vindic. Canonis Vet. et Nov. Test. Lips. 1775. p. 24. P. 37. 1l. 4. 
post vel facilius tuebimur, adde hec. Porro autem, cum et alius 
locus extet in vol.ii. Reliquiar. Sacr. p. 61. in quo Hieronymus 
propter jejunia et xerophagias Montanistarum eos ait vel maxime 
de radice Tatiani crescere, qui quidem Tatianus multis erroribus 
Gnosticorum implicatus est, vix dubito, quin propter id genus 
observationes Montaniste, seu Cataphryges, nimie cognationis 
cum iisdem hereticis ab aliis quoque insimularentur. Quo minus 
absurdum fuerit figmentum de DBasilide hic positum. | P. 200. 
l. 4. ab ima pag. c. 84. P. 375.1. 30. ὀφθαλμοί μου, P. 378. l. 
ult, Dele, Interea—77» γνῶσιν. P. 381. 1. 11. imi τὴν pro τὴν ἐπί. 


In Indice. 


P. 401. col. 1. 1. 20. In Arsenoite (emendate zfrsinoxte) pro 
Arsenoite, D. 408. col. 2. 1. 25. σεεριοδευταί. P. 412. col. 2. 1. 8. 
Dracones. P. 429. col. 2. 1. 14. mortem incruentam. 


Plura quidem menda atque errores usque a libri titulo ad cal- 
cem notarentur, si de re istac ad eruditissimum illum virum ad- 
iissem, quem fine priorum voluminum commemoravi; id vero 
negotia ejus multa ac gravia me facere prohibebant, cum maxi- 
me caverem, ne qua omnino interpellatione, ad hoc volumen 
quod attinet, ei molestus essem. 


ADDITAMENTUM. 


— --—£€—— 


QU.ECUNQUE a me supra adducta sunt S. Dionysii 
Alexandrini Fragmenta ope codicum MSS. Oxoniensium 
emendata, eorum causa memini queri sepius, non mihi 
licuisse videre editionem omnium Opusculorum Dionysu 
separatim collectorum, que Rom anno 1796. prodiisset. 
Cons. Indicem in v. S. Dionysius Alex. Episcopus. At 
certe ad lectionis veritatem indagandam me parum ju- 
vasset opus istud; et ita esse, ut ego dico, id viso libro 
post editum hoc ultimum meum volumen intellexi; non 
quia non splendido satis apparatu adornatus is liber; 
sed quia Dionysiana illa, que initio dixi, cuncta, vel 
ex Gallandiana Patrum Bibliotheca, vel ex Patricii Ju- 
nii editione Nicetiane, in Jobum Catene, nulla prorsus 
facta, sive contextus Grzci, sive adnotationis, mutatione 
aut accessione, in eum desumptá essent. Nisi quod in 
calce Fragmentorum Libb. de Natura posuit Romanus 
editor ex Cod. Vaticano 1,111. descriptas, duas, quz se- 
quuntur, ῥήσεις. Earum unius epigraphe est, Διονυσίου 'A- 
λεξανδρείας ἐκ ToU wrep) φύσεως, alterius, τοῦ μακαρίου Διονυσίου 
ἐκ TOU wp] φύσεως. Prior autem ῥῆσις in editione Romana 
ita habet. 

᾿Εργαςήριον ἀνθρώποις, καὶ ϑεάτρον, διδασκαλεῖον, καὶ γυμνάσιον 
ὁ κοσμὸς ἠνέωγεν" ἀν᾽ αὐτὸν καὶ ἐν αὐτῷ σπσολυπραγμονήσαντες, τὸ 
μέγιςον ἐπὶ τὴν αὐτῷν γνῶσιν ἐφελκώμεϑα. 

Ubi ego legerim καὶ ante διδασκαλεῖον, et ἵν’ αὐτὸν pro ἀν᾽ 
αὐτὸν, et pro αὐτῶν posuerim αὑτῶν nostrüm sive ἑαυτῶν. 

Sequitur posterior ῥῆσις, a me utcunque emendata. 

--οἰπεὶ καὶ σύμβολον ἀγαϑὸν (for. σύμβουλος ἀγαϑὺς) ὥφϑη ξέ- 
νοις ὃ (for. ὁ) πολλάκις ἐν οἰκείᾳ βολῇ σφαλῶν (sic). τυφλώτῖει μέν 
τις ἐπιπολὺ πεερὶ τὰ αὑτῷ τοροσήκοντα διὰ φιλαυτίαν' ἀπροσπαϑῶς δὲ 
xa σολαξούσῃ τῇ διανοίᾳ τοῖς ἐκτὸς προϊὼν, ῥᾷον αὑτὸν (for. αὐτῶν) 
εὐσύναπτον (cor. εὐσύνοπτον ex conjectura viri docti) ἴογε, xaj 
καταφανῆ τὴν διάδεσιν" εἶτα ἐκείνους (for. ἐκείνοις vel ἐκεῖνος) 
συγκροτηδεὶς, xoj διαδονιδϑεὶς, ἐντρεχέςε ὅς τε νοεῖν γενόμενος, xod 
ἑαυτῷ ποτε (hic aliquid deesse in edito signatur) εἴ γε xo) 
τῆς ἐν τοῖς τεερικειμένοις ἀληϑείας ὀξυδερκὴς ἐπιγνώμων γένοιτο. 

Porro pro breviori ῥήσει, quam ex Catena MS. penes 
Collegium Nov. Oxonii descripsi, atque in vol. ii. p. 409. 
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secundo loco posui, aliam quandam substituere libet a Ro- 

mano editore adductam p. 200. Op. Dionysii, et ex Va- 

ticana Catena in Epistolam S. Jacobi cap. iv. 1. desum- 
tam. 

Τὸ Kelp. (Textus). IIóSev πόλεμοι καὶ μάχαι ἐν ὑμῖν ; Δείκνυ- 
σιν ὡς κἂν ὑποπλάττονται (for. ὑποπλάτίωνται) λόγοι διδασκαλι- 
xol, ὅλοι σαρκικοί εἶσι, καὶ τὰ χαλεπώτατα Ὡράττεσι. τοῦτο δὲ ὁ 
Παῦλος ὠνείδιζεν: “Ὅπου γὰρ ἐν ὑμῖν, λέγει, ξῆλος καὶ ἔρις, οὐχὶ 
σαρκικοί ἐςε; ὃ μὲν γὰρ ἀγρὸν ἀρκοῦντα κεχτημένος, ἐπειδὴ μεί- 
ζονα ϑεωρεῖ τὸν τοῦ γείτονος, αὐξῆσαι τὸν ἑαυτοῦ φιλονεικεῖ" ὥσαύ- 
τως καὶ ποιεῖται, τὸν οἶκον ὑψηλότερον (τοῦ γείτονος ϑεωρούμενος). 
Sic editum est. In mea autem ῥήσει hoc tantum positum 
est ὡσαύτως xa) τσοιῆσαι T. οἷ. D. 

Id insuper saltem a me referendum est, opinari virum 
cl. Prefat. p. ix. fragmenta illa Dionysii apud Nicete in 
Jobum Catenam, qus in vol. ii. Reliquiarum adjeci, ex 
Dionysii libro de Martyrio desumpta fuisse; quia idem 
Nicetas in codicibus Romanis Catenz suz in Lucam ad- 
notatum habeat Διονυσίου ᾿Αλεξανδρείας exgüc ᾿Ωριγένην, Hie- 
ronymus vero aliique veteres librum Dionysii commemo- 
raverint scriptum ad Origenem de Martyrio. Verum dubium 
videtur, etiamsi ponas N icetam in utraque Catena sua 
eundem Dionysii librum excerpsisse, an istud Διον. ᾿Αλ. 
τπορὸς ᾿Ωριγένην S. Dionysii ad Origenem de Martyrio opus 
revera signet. Nec tamen adduci possum, ut credam, ul- 
lum unquam librum contra Origenem, sive κατ᾽ ᾿Ωριγένους, 
si hoc velit titulus, Διονυσίου ᾿Αλεξανδρείας «pos ᾿Ωριγένην, a 
Dionysio compositum. 

Οὐδ denique attulit cl. editor in Praefatione, ac Vita S. 
Dionysii, tum de recepta a Concilio Antiocheno voce ópo- 
ὅσιος, tum pro τῇ γνησιότητι epistole Dionysii contra Sa- 
mosatenum, ea profecto, sicut alia qu: de pluribus rebus 
exposuit, me mea sententia dimovere haud valuerunt. 

Velim tamen reponatur septemdecim pro sedecim Dio- 
nysiani episcopatus annis in hoc vol. Reliquiarum p.371. 

. penuit. 

Hactenus de S. Dionysio Alexandrino; reliqua ad ejus- 
dem urbis episcopum S. Petrum martyrem pertinebant. 
In Appendicem Dionysianam a Romano editore additam 
p. 310. ex codice quodam Vaticano sumpta est S. Petri 
ῥῆσις illa, quam inter Fragmenta ejus in vol. iii. Reliquiar. 
p. 346. ex Conciliorum 'l'omo quinto depromptam posui, 
sed auctior in cod. Vat. et capite et calce extans. Cujus - 
titulus est, Τὸ ἁγία Πέτρα ἐπισκόπε ᾿Αλεξανδρείας xo) μάρτυρος, 

ἐκ TB μὴ τορροὐπάρχειν τὴν ψυχὴν 78 σώματος. 


Τὰ περὶ τῆς ϑειότητος xa) ἀνϑρωπότητος T8 O8 Χριστβ, ἐξ ἐρανᾶ 
ἀνϑρώπε κατὰ τὸν μακάριον ἀπόστολον (1 Cor. xv. 47.), eapaSt- 
μένοιν ἀναγκαῖον ἡγησάμεϑα xa) τὰ περὶ τῇ πρώτα ix τῆς γῆς 
χοϊκᾷ x. T. 4. 'Tum ipso fine pro illo, Ei γὰρ σύνοδος ἦν, 
τίνος ἕνεχεν x, τὸ ττεποιημένον ἀνεγρἄφη 5 in codice scripto hzc 
conspiciuntur, Ei yàp τὰ ἄλλα ζῶα xarà βόλευσιν (for. βούλη- 
civ) ἔμψυχα ἐξήγαγεν ἣ γῆ» Gr0Ao μᾶλλον ὁ ληφϑεὶς ὑπὸ T8 Θεῦ 
ὃς ἀπὸ τῆς γῆς δύναμιν ἐμψύχην (cor. ἔμψυχον) ἔσχεν κατὰ βού- 
λησιν x, ἐνέργειαν Θεδ. Denique obiter emendandum in ver- 
bis, κἄν μερικῶς ποτε ὃ ἔσω X, ἔξω λέγηται ἄνϑρωπος, p. 347. ]. 2. 
x ὁ ἔξω pro καὶ ἔξω, etsi ἴῃ. ῥήσει Vaticana mendose scripta 
hzc tantum extant, xay μερικῶς uxore ὁ ἔξω ἄνϑρωπος λέγεται. 

Quse restat, res alia est ac diversa. Cujus momentum si 
perpendatur, nemo fastidiverit mei et hic testantis in cau- 
sa decimi tertii canonis Ancyrani, de ordinibus sacris qui 
agit, extare, eademque ratione adhiberi, formulam illam in- 
usitatiorem, ἀλλὰ μὴν μηδὲν ut apud Zonaram, ita semel in 
Constitt. Apost. nempe, l. 2. c. 45. p. 193. ed. Cotelerii; Ei 
ἔχ τινος ἐνεργείας ἣ πειρασμᾶ, inquiunt personati apostoli, &ri- 
συμβῇ τινὶ πρᾶγμα, σπουδαϑέτω διαλύεσϑαι αὐτὸ, κἄν δέῃ βλαβῆ- . 
yo τι) X, μὴ ἐρχέσϑω ἐπὶ κριτήριον ἐδνικόν. ἀλλὰ μὴν μὴ δὲ ἀνέχε- 
c3s κοσμικοὺς ἄρχοντας κατὰ τῶν ἡμετέρων δικάζειν. Vid. vol. 
in. Heliquiar. pp. 434, 435. et hujus ultimi vol. Praefatio, 
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